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AVERTISSEMENT. 


Ce volume, qui renferme les derniers cliapilres de 
i’ oeuvre de Macoudi, aurait paru depnis plus d’une an- 
nee, si la necessile d’y joindre gne table d^taillee n’en 
avait relarde la publication. 

II n’ajoutera que peu de renseignements a ceux que 
nous possddons d^jii sur 1’dpoque contemporaine de 
notre auteur. Magoudi^ainsi qu’il le declare des la pre- 
miere page, renonce a parler du khalife Mouti-Lillab 
« parce que ce prince est encore sur le tronc , » en I'an- 
n6e. 336, date de I’achevement de la premiere redac- 
tion des Prairies. A quels motifs doit-on attribuer ce 
silence chez un ecrivain ordinairement bien renseignei-’ 
Au fond de sa retraite de Fostat les documents lui font- 
ils defaut? Craint-il de manquer d’impartialite ou de 
prudence en racontant les usurpations et les desastres 
qui desolent les contrees soumises a 1’islam? C’est ce 
qu’il est difficile de determiner avec certitude. II nous 
a d’ailleurs habitues de longue main & des omissions de 
ce genre. Ici encore, par une brusque digression qui 
nous reportc a un demi-siecle en arriere, il retrace dans 
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un recit rapide , ruais riclie en apercus nouveaux , Ics 
insurrections suscitdes par les pretendants de la naaison 
d’Ali. Ii resume ensuite h grands traits ia revoke des 
grands vassaux de la Perse et du Khoracan, les faits de 
guerre de Mardavidj et d’Asfar, ces grands hommes 
d’un jourdont 1’ambition couvrit de mines les provinces 
orientales de 1’empire musulman et mit la dynastie des 
Samanides a deux doigts de sa perte. 

C’est 1&,& proprement parler, que se termine la partie 
narrative de l’ouvrage. Dans le chapitre suivant , Macoudi 
remanie le resume de chronologic qu’il avait donne pre- 
cedemment , en le completant a 1’aide des tables astro- 
nomiques les plus accreditees ,de son temps. C’est le 
travail aujourd’hui perdu d 'Ibn Djalir el-Bennani qu’il 
semble avoir consult6 de preference. II signale en termes 
generaux les contradictions qui existent entre les don- 
nees des Chroniques et ceiles que les observations scien- 
tifiques ont etablies. Si Ton pouvait sen- rapporter aux 
copies, la difference entre ces deux sources d’informa- 
tion ne-serait pas moindre dune annee; mais il est t&ne- 
raire de rien affirmer a cet egard, les derniers feuillets 
ayant parti culierement souffert de l’ignorance ou de la 
lassitude des copistes. Eperdus au milieu de ce dedale 
de dates et de noms, ils Ont confondu les lines et mu- 
til6 les autres avec une deplorable emulation. -Pour n’en 
citer qu’un exemple , dans presque tous les passages ou 
la copie A 4crit tis 1 a , « neuf , » D donne seb’a , « sept ; » il est 
Vtai que la resseniblance graphique de ces deux mots en 
arabe explique-, jusqu’A un certain point, cetle confusion; 
mais y en presence de toutes ces irregularity , il dtait bien 
difficile d’arriver k nne evaluation rigoureuse, 

Le Schcikh qui a donne ses soins a l’cdition de Bou- 
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lak, apres avoir deplore ce desordre, recommandc son 
ame a Allah et s’ahandonne aux contradictions de ses 
copies avec une resignation toute musulmane. Le.fata- 
lisme ne pouvant etre le refuge d’un (idileur europeen, 
j’ai lutt4 de mon mieux contre des difficuftes en appa- 
rence inextri cables. Dans ces derniers chapitres, coinmc 
pour toute la deuxi&me moiti4 de 1’ouvrage, la copie de 
1’Inde, malgre quelques defaillances, a et4 moo guide 
le plus sur. On trouvera, en outre, dans la table des va- 
riantes , les passages dont la restitution etait au-dessus de 
mes forces, et 1’indication des lacunes que certaines con- 
siderations politiques ou religieuses ont introduces dans 
les documents originaux. C’est ce qui a eu lieu, par 
exemple , pour le regne conteste d’Ibn Zobe'ir. 

Les memos circonstances attenuantes se pourraienl 
invoquer en faveur du dernier chapitre intitule Liste des 
chefs du pHeriaage, etc. Cette nomenclature, oil noms 
propres et chiflres s’entassent avec une monotonie d6ses- 
perante , nous est parvenue dans un 6tat de d&abremcnt 
comparable; 4; celui du chapitre precedent. Toutefois, 
grace aux renseignements parallelcs que foumissent Ibn 
el-Athir, Abou’i-Mehasin , le Kilab el-Ouyoua et quelques 
documents de meme valeur, les erreurs les plus mani- 
l’esles ont pu etre corrigees avec une exactitude suffi- 
sante. Cette nomenclature, A pen pres insignifiantc pour 
nous , a du prix pour les musulmans , et il ne faut pas s’4- 
tonner de la trouver & la fin d’une composition histo- 
rique. Des le premier si^cie de l’hegire , 1’honneur de 
marcher A la tete des pelerins et de prdsider aux cere- 
monies rituelles fut consider^ comme une des attribu- 
tions esscntielles du khalifat. Cc qui, de nos jours, n’eSt 
plus qu’nnc pompcuse formality, confiec au pacha de 
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Damas ou k quelque courtisan obscur, etait , a ces epoques 
cle femur religieuse etcle competitions dynastiques, une 
prerogative que les pr^tendants au trone se disputaient 
avec ardeur. Cette longue fiste aura d’ailleurs le meritc 
de fixer forthographe des noms douteux et d’^tabiir 
d’utiles svnchronismes*, cen est assez pour en racheter 
la secheresse. 

Macoudi acheve son ouvrage comme il la commence , 
par une adjuration chaleureuse qu’il adresse aux lecteurs 
et aux copistes, reclamant encore une fois findulgencc 
des utis, la scrupuleuse exactitude des autres, « Quant k 
u celui , dit-il , qui oserait denaturer le sens de ce livre , 
a obscureir la clarte du texte, ou jeter du doute sur un 
((passage.* . * . qu’il soit fobjet de la colere divine ct 
a dun prompt cliatimentJ » 

Sans doute, en fulminant fanath&me, l’4crivain arabe 
ne songeait qu’aux abreviateurs et aux plagiaires, ces 
forbans du monde litteraire avant finvention de i’impri- 
merie (et meine apres); il ne prevoyait pas et ne pouvait 
prevoir quk neuf siecles de distance, un traducteur vien- 
drait se joindre k cette troupe de barbares conjures contre 
son oeuvre, Le traducteur fran§ais a fait tout ce qui depen- 
dant de lui pour se soustraire aux effets de cette formi- 
dable menace et plus encore au verdict severe du monde 
savant. 11 sait d’ailleurs, alors meme que la critique ne 
fen eut pas averti, combien d’erreurs et ^inexactitudes 
d&parent son travail. 11 espere cependant qu on youdra 
bien se rappeler que, malgre les progres accomplis par 
les Etudes orientales, nous sommes encore, k T6gard des 
textes , dans une situation analogue k celle des premiers 
editeuVs de la Renaissance. Co que nous possedons nous 
fait comprcndrc tout ce qui nous manque encore, cl, en 
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mainles circumtauces , nous marchons on hesitant comma 
Laurent Valia ou le Pogge. La present© traduction offrirait 
certainement moins de prise k la critique, si des docu- 
ments a peine achcves, comme les Tables d’lbn el-Athir, 
ou m preparation comme ic Supplement icxicogra- 
pbique de M. Dozy ot le texte original de Tabari, avaient 
pu compter parmi ses auxiliaires. Ma§oudi a ete pour 
nousce quc la Chroniquc d’Abou’l-Fecla futpour Reiskc, 
au sieele dernier. Si I’elegantc traduction de ce dernier 
esl encore consultee avec fruit aujourd’hui, il en sera 
peut-etre de memo de la presente edition des Prairies 
d’Or t alors memo quo ie fond de Tbistoriographie arabe 
so sera enrich i de tout ce qui m’a manque. 

II me restc a dire un mot de find ex general qui ter- 
mine cclte edition. Le desordre (souvent plus apparent 
quo reel) dp la redaction de Ma§oudi, les digressions 
qui interrompent son r&cit k chaque pas, donnent unp 
importance parti culifere a un travail de ce genre ; aussi 
na-bon rien neglige pour Ie rendre aussi complet que 
possible* Non-seulement tons les noms propres , les ex- 
pressions techniques, les termes rares, y figurent a leur 
place, mais aussi les hors-d’anivre, qui donnent taut cle 
saveur aux ecrits do Macoudi, y ont ete reunis sous cer- 
taines.rubriques general es ; traditions , proverbe$ } mmurs , 
continues et usages , etc. On aura, de la sorte, sousTa 
main une synthase fiddle du livre entier, et il sera 
facile de se diriger & travers ses meandres. ML Batifaud, 
ancien <Meve de 1’Eeole speciale des langues orientates, 
a bien voulu se charger de cette revision laborieuse, et il 
s en est acquitte avec une conscience et une methode 
qui lui vaudront les remerciments du public, comme il 
a droit a toute ma gratitude* Sa tache a ete (juelquefois 
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enlravee par certain es irregularity de transcription, ine- 
vitables dans une oeuvre de longue haleine. Les unes sont 
du fait de Macoudi , les autres , en plus grand nombre , ros- 
tent a la charge du traducteur ; quelle que soit leur prove- 
nance, elles ont 6t4 relevees avec soin et ramenees, par 
des renvois, a la forme correcte ou du moinsa celle qui 
se repute 1 e plus souvent dans le texte. On regrettera peut- 
etre I’emploi d’un type un peu reduit pour l’impression 
de cet index. G’est un inconvenient dont on s’est avise 
trop tardivement pour y remedier; mais, s’il en resulte 
quelque fatigue pour les yeux, les recherches n’en seront 
pas moins facilities par I’emploi des petites capitales 
pour les litres, et celui des tirets qui siparenl les subdi- 
visions d'un merne article. 

On a juge utile de riimprimer ici, sans aucun chan- 
gement, la notice du Kitah al-Tenbih que S. de Sacy fit 
paraitre en 1810 , dans le tome VIII des Notices et ex- 
traits. Malgre la date de sa publication, et en depit de 
quelques inexactitudes dans la lecture des noms propres, 
etc., le memoire de notre grand orientaliste n’a rien 
perdu de sa valeur. Le petit traite que Macoudi intitula 
Livre de Vindication et de l’ admonition , est ]e dernier qui 
sortil de sa plume feconde : comrne les Prairies d’or , 
c’est un recueil d’annotations au jour le jour, un resume 
de ses deux grandes Ann ales , plutot qu’un ouvrage 
ridigi d’apres un plan methodique. De Sacy le jugeait 
peut-etre avec trop de severite , faute de 1 ’avoir compart 
attentivement au Mouroudj. Loin d’etre indigne de fi- 
gurer 4 cote de celui-ci, le Tenbth en est le complement 
indispensable, puisqu’il renferme tout ce que l’auteur 
avait pu recueillir depuis sa premiere edition des Prai- 
ries , celle' de 33a, la seule qui nous soit parvenue. 
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Lunique exemplaire de son dernier traite est ceiui de 
la Bibliolhfequc nationaie, dont S, de Sacy a fait usage 
pour ses extraits. II laisse trop a desirer pour £tre publie 
dans son etat actuel; un jour viendra, sans doute, oil 
nos bibliotbfeques s enrichiront de quelque autre exem- 
plaire de ce precieux document, et il seixi facile aloi’s 
de constater tout ce qixil renferme de renseignements 
originaux et siirs. A ce titre encore, la notice de S. de 
Sacy meritait les honneurs dune reimpression. 

Et maintenant, au moment de prendre cong^ du 
public, ma pens6e se reporte, non sans m^lancolie, vers 
Tepoque dej<k lointaine ou je publiai le premier volume, 
avec le concoui’s dun savant confrere dont la collabora- 
tion ma trop vite manque. Cette longue publication, dont 
la responsabilite pise sur moi seui depuis le quatri&me 
volume, sera-t-elle jugee digne de la eonfiance que la 
Society asiatique m’a t4moignee? Obtiendi'a-t-elle une 
place, si modeste quelle soit, parmx taint de travaux 
eminenlis qui, de nos jour's, out agrandi le domaine de 
f&rudition Oinentale? — La legende musulmane rap- 
porte que Salomon, au milieu des tresors accumules a 
ses pieds par les Djins, accepta avec honte Thumble 
f4lu que la fourmi cbarriait peniblement devant son 
Ironc. Puisse le public lettre sinspirer en ma faveur de 
la gencrosite de Salomon! 

B. iVL 

Nnvcmbrr 1^77. 
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LIVRE DES PRAIRIES D’OR 

ET DES MINES DE PIERRES PR^CIEUSES. 

CHAPITRE CXXX. 

KHALIFAT DE MOUTI-LlLLAir. 

Mouti-Lillah (Abou ’1-Kacem Fadl, fils cle Djafar Mouk- 
tadir), a ete prodame le scptieme jour avant la fin du mois 
do chaban 334 de I’higire, ou, selon une autre version, 
pendant le mois de djemadi I de la memo annee. 

Le fils de Boueih le Deilemite (Ahmed , surnomme Mouizz 
echdawleh) s’est empare du pouvoir; il tient Mouti sous sa 
main, prive dc loute autorite, ei il ifest plus question au~ 
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jourcFhui ni du khalifat ni de la dignile de vizir. — * Abou 
Djafar Mohammed, fils de Yahya, fils deGhirzad, dirigeait 
les affaires aupres du Deilemite; il exergait les fonctions 
du vizirat avec le litre de secretaire et sans recevoir le notn 
de vizir. Mais il s’est refugie ensuite chez Hngein , fils d’Abd 
Allah, fils de Hamdan (Nacir ed-dawleh), dans le quartier 
occidental de Bagdad; il a accompagne ce chef a T6poque 
de son expedition dans le district de Mogoul; enfin, soup- 
gonne d’exciter les Tares contre le Hamdan ite, il a eu les 
yeux creves. 

On dit que e’est Abou 1-Hagan Ali, fils de Mohammed, 
fils cl 1 Ali * fils de Mouklah, qui est charge de la correspon- 
dance politique du Deilemite et de Monti , avec le titre, non 
pas de vizir, mais de secretaire, a Fepoque actuelle, e’est- 
a-dire en djemadi I de lapr£sente annee 336. — Nous ne 
consacrerons pas un chapitre particulier au regne de Mouti , 
quoique nous Rayons fait pour ses pr&d£ces$eurs, puisque 
ce prince est encore sur le trone. 
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Nous avons pris Pengagemeni au debut de ce livre de 
raconter la fin tragique des descendants d’Abou Talib, 
leurs manifestations sous le r&gne des Omeyyades el des 
Abbassides, et le sort qui leur fut reserve, la mort, la pri- 
son oufexiL Nous avons en effet mentionne a Poccasion les 
fails qui les concernenl, depuis Passassinat du Prince des 
Croyants Ali, fils d’Abou Talib (queDieu Pagree ! ) , mais il 
reste un certain nombre de details dont nous n’avons pas 
parle. Nous allons les donner ici afin de remplir la promesse 
que nous avons faite dans cet ouvrage. 

Citons par example la manifeslalion dans la Haute- 
Egypte d’ Ahmed, fils d’Abd Allah (fils d’lbrahim, fils d’ls- 
mail , fils d’lbrahim, fils d’Abd. Allah, fils deHaqan, filsde 
Hiuje'in, fils d’Ali* fils d’Abou Talib). II fut tu6 par Ahmed, 
fils de Touloun , vers Pannee 270 de Phegirc, apres toutes 
sortes de peripeties dont nous avons donn <5 le r6cit dans 
nos autres ouvrages. Nous avons raconte dans ces mimes 
ouvrages la lulte d’Abou Abd er-Rahman el-Adjemi contre 
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Ahmed, fils de Touloun , clans la Haute-Egypte, et la suite 
de son histoire jnsqu’a ce qu’il pent. 

Nous devons mentionner egalement la manifestation du 
fils deRida, cest-a-clire de Mouhsin, fils de Djafar (fils de 
Mohammed, fils cfAli, filsde Mouga, fils de Djafar, fils de 
Mohammed, fils d’Ali, fils dc Hucein, fils d’Ali, fils cl’Ahou 
Talib, que Dieu les agr4e!).Il s’insurgea dans la province de 
Damas, en fannee 3oo. Apres avoir longtemps combattu 
contre le chef de ce pays, qui dtait Ahmed , filsde Keigalag, 
il p4rit de la main du bourreau, 011 bien, selon une autre 
opinion , sur le champ de bataille. Sa tete fut envoyee a 
Bagdad et exposee sur le Pont-Neuf , dans la ville occiden- 
tale. 

Ensuite ent lieu dans le Tabaristan et le Deilem la ma- 
nifestation c VOirouch (leSourd). Son nom etait Hagan, fils 
d’Ali , fils de Mohammed, fils cfAli, fils de Hagan, fils cfAli, 
fils cTAbou Talib. Ce fut en fannee 3oi cle fhegire qu’il 
chassales Noirs (les partisans des Abbassides) du Tabaris- 
lan. Otrouch avait pass6 plusieurs annces dans le Deilem 
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et le Gailan. Les habitants cle ces contrees etaient plonges 
dans Fignorance, quelques-uns d’entre enx professaient les 
croyances des Mages ; Otrouch les appela au cuite du vrai 
Dieu; ilsy consentirentetdevinrentmusulmans,saufun petit 
nombre d’habitants de ces deux pays qui vivaient au milieu 
de hautes montagnes, dans des forteresses, des vallees et 
des retraites inaccessibles. Ils out persevere dans leur po- 
lv th6isme jusqua ce jour. Otrouch batit plusieurs mos- 
qu6es dans ces parages. Deja les Musulmans avaient cons- 
truit contre ces peuplades hostiles une ligne de defenses 
comprenant Kazwin , Chalous et d’autres places du Tabaris- 
tan. Chalous etait protegee par une solide forteresse et par 
de hautes murailles dont la construction etait due auxrois 
de la Perse : c est la que r^sidaient les garnisons chargees 
de defen dr e leurs frontieres contre les Deilemiens. Cette 
place subsista apres la predication de Pislam jusqu’au jour 
ou elle fut detruite par Otrouch. 

II y eut entre ce dernier et Hagan, fils de Kagem el-Ha- 
cani, le Missionnaire , une longue guerre dont le Tabaristan 
fut le theatre. La lutle se prolongeait entre eux avec des 
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fortunes diverses, lorsque Ha^an le Missionnaire marcha 
contre Rey, en 3 x 7 de Fhegire , a la t&te d’une arm^e nom- 
breuse composee de Guilanais , de Deilemiens el cfautres 
troupes. II avail aussiavec Jui Makan, fils de Kaki, un des 
principaux el des plus braves chefs du Deilem. Le Mission- 
naire , apr£s avoir chasse de Key Fannie de son chef Nasr, 
his d’Ahmed, fils dlsmail, fils d’Ahmed (le Samanide), 
s’empara de cette vide ainsi que de Kazwin , Zindjan , 
Koumm, Abhar et d 7 autres localites voisines de Rey. Le 
Khalife Mouktadir icrivit a Nasr, fils d 7 Ahmed , chef du Rho- 
ra^an, pour luireprocher ces desastres. « Je t’avais rendu 
responsible, lui disait-il, des biens et de la vie de mes 
sujets, tu as negligi leurs intdrils, tu as laisse piricliler 
leur defense el celle du pays, au point de le livrer hl’inva- 
sion des Blancs (les Alides) ! » 

Press6 par le Khalife de repousser les envahisseurs , Nasr 
resolut de confier une armie nombreuse a un olficier gui~ 
lanais de sa suite, un certain Asfar, fils de Ghirweih, au- 
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quel il adjoignit Ibn Mouhtadj , qui dtait un des principals 
emirs du Khoraqkn. II les chargea de combattre le Mission- 
naire et Makan, fils de Kaki, en exploitant dans ce but les 
baiues et les antipathies nationales qui rdgnaient entre 
Guilanais et Deilemiens. Asfar, fils de Chirweih, conduisit 
sou armde sur les limites du territoire de Rey : c’est la que 
les troupes du Guilanais rencontrerent celles de Makan ie 
Deilemien. Mais la plupart des partisans et gdnerauxdece 
dernier, tels que Mechiz, Takljin, Suleiman ben Chirklah 
Achkeri, Mard Achkeri, Hachouneh, fils de Oumguer, et 
plusieurs officiers guilanais capituldrent avec i’ennenai. Ma- 
kan, demeurd seal avec quelques-uns de ses dcuyers, exe- 
cute dix-sept charges contre eux; mais , rebutd par la resis- 
tance dnergique des troupes du Khora^n et des Turcs qm 
s’etaient joints h Asfar, il recula et se rendit dans le ^ Taba- 
ris tan. Le Missionnaire avait ddja pris la fuite, tandis que 
Makan couvrait sa reiraite. Poursuivi par la cavalme du 
Khorat-an , des Guilanais, Deilemiens et Turcs sous ie com- 
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mandement d’Asfar, Makan se d6roha devant un ennemi si 
sup^rieur en n ombre* Le Missionnaire continua sa retraite, 
mais il fat atteint pres d'Amol, chef-lieu du Tabarislan , 
dans un moulin des environs; abandonne de ses derniers 
d&enseurs , il p6rit en cet endroit. Quant a Makan, il put 
renlrer dans le Deilem. 

Asfar, fils de Chirweih, devenu maitre du Tabaris tan , de 
Bey, Djordjan, Kazwin , Zindjan, Abhar, Koumm, Rama- 
dan et Kerkh , travailla d’abord pour la cause du chef du 
Khoraqan. Mais Taffermis semen t de sa puissance, le nombre 
et la vigueur de ses troupes lui inspir&rent des id6es d’or- 
gueil et de revolte. Etrangera la croyance inusulmaue , il 
meconnut la suzex’ainet^ du chel du Khoratjan, se ddclara 
en insurrection et voulut usurper la couronne. Il se fit 
construire a Reyun trone d’or, insigne de la royaufiS, et, 
s’adjugeant la souverainet6 des provinces qu’il delenait, il 
ddclara la guerre au gouvernement de Bagdad et au chef 
du Khora^an. Le Kbalife Mouktadir fit marcher aussitdt 
Ifaroun ben Garib conLre Razwin. Unc grande bataille fut 
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livr^e entre ce general et le parti d’Asfar. Haroun fut mis 
en d6route avec cles pertes s^rieuses. L’affajre avait eu lieu 
devant Kazwin ; les habitants de cette vilie ayant pr6t6 main 
forte k Tarm^e du gouvernement, subirent des pertes con- 
siderables, et, apr&s la d&faite de Haroun ben Garib, ils 
eurent k combatlre encore les Deilemiens. En effet, Asfar, 
fils de Chirweih, marcha contre eux, leur tua heaucoup 
de monde et s’empara de la citadelle situ^e au centre de 
Kazwin. Cette citadelle, nominee en persan Kechvin y placee 
dans I’interieur de la vilie, dtait autrefois tres-puissante; les 
Perses Tavaient batie pour se cl6fendre contre les attaques des 
Deilemiens, et i^ls y entretenaient imegarnison nombreuse. 
En effet, les populations du De'ilem et du Guilan avaient, 
dks Torigine, rejet4 toute oroyance religieuse et refuse 
d’oMir a aucune loi. Apres la venue de Tislam, iorsque 
Dieu donna aux Musulmans la conqu^te du monde, Kazwin 
demeura vilie forte et ligne de defense contre les De'ile- 
miens et les aulres peuplades du Dellem et du Guilan qui 
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environnaient ce pays. Les volontaires, les enrolls pour la 
guerre sainte y afflu&rent et firent de cette ville leur quar- 
tier militaire doii partaient les corps charges des incursions 
contre les infideles. Les choses durerent ainsi jusqu’a 
l^poque ou parut le missiomiaire Otrouch (Hacan, fils 
cVAli el-Alewi) , lequel convertit a Tislam plusieurs rois du 
Guilan et duDeilem, corame nous Tavons ditau commen- 
cement de ce chapitre. Aujourd’hui, il est vrai, leur reli- 
gion et leurs croyances se sont alt6r6es et ils sont retomb^s 
pour la plupart dans Timpiete, tandis qu’autrefois plusieurs 
rois et chefs deileiniens embrassaient volontiers la foi mu- 
sulmane et soutenaient ceux des Alides, comme Hawaii 
et Mohammed, tousdeux fils de Ze'id Hugeini, qui s'insur- 
geaient dans le Tabaristan. 

Asfar ruina done la ville de Kazwm en punition de ses 
agissements et de Taide qu’elle avait pretee aux troupes 
royales contre famine d'Asfar : il arracha les portes, r6dni- 
sit la population en esclavage et livra Thonneur des femmes. 
Entendant le muezzin reciter 1’appel a la priere du haul 
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clu minaret de la mosqu6e-catkedrale, il le fit pr^cipiter 
la lete en has ; enfin il d^molit les chapeiles et interdit les 
prieres. Dans toutes les mosqu^es de$ grandes villas d’Orient 
le peuple implora Faide da ciel, et la situation devint alors 
difficile pour Asfar. Le chef du Khoragan (Nasr le Sama- 
nide) voulat conduire lui— mime son armee a Key pour 
combattre le rehell e. 11 sor tit done deBoukhara, capitale 
actuelle du chef du Khoragan, traversa le fleuve de Balkh 
(Oxus) et campa dans la ville deNeigabour. De son c&td, Asfar, 
retournant a Rey, r6unitson arm6e,fit des levees d’hommes 
de tout cot6 et se pr^para a combattre le maitre du Khora- 
gan. Mais son ministre Moutarrif Djordjani, auquel on 
donnait le titre de reis, lui fit entendre de sages represen- 
tations. 11 lui conseilla de flatter le chef du Khorag&n , de se 
manager ses bonnes graces en lui ^crivant et en lui pro- 
metlant de largent et le maintien de la propagande en sa 
faveur. «La guerre, disait ce conseiller, a ses vicissitudes 
et ses chances diverses; e’est F argent qui en assure le suc- 
ces. Ou bien Fennemi inclinera aux propositions que vous 
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lui adresserez clans vos dep£ches ou il les rejettera. Dans 
ce second cas, la guerre s’ouvre clevant vous. Mais rappe- 
lez-vous que les Turcs et presque toute la cavalerie clu 
Khoragan que vous avez sous vos ordres sont les sujets cle 
votre ennerni et que vous ne les retenez que par vos libd- 
ralit^s. Qui salt si, a Tapproche de Tennemi, ils ne se 
raliieront pas a leur ancien maitre? » Asfar, acceplant les 
avis de son mioistre, lui ordonna d’^crire en ce sens. Au 
re§u de ces depeches, le chef du KhoracSm ne voulut cTaborcl 
rien entendre et persistadans ses projets cl’exp Edition. Mais 
son vizir Tengagea cTaccueillir les propositions d’Asfar et 
craccepter 1’offre cTune somme cTargent et de son cldvoue- 
menta ses interets. «La guerre, lui dit-il, est sujette a des 
reversirremecliables, et il est impossible d’en pr^voir Tissue. 
Celui que vous allez combattre est bien pourvu cTargent 
etde troupes; si vous le mettez en fiute, ce ne sera pas 
pour vous un grand succes. Dans le cas oil vous d^signe- 
rez pour le combattre un de vos ofFiciers auquel vous com 
ficrez le comman clem cut de vos troupes et de votre garde 
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particulikre ; si ce chef trompe votre confiance, et si, ce 
qua Dieu ne plaise, le resuitat de la lutte vous est con- 
iraire, ce ne sera pas un ev6nement de mediocre impor- 
tance. » Le chef du Khora^an soumit les conseils de son 
vizir aux plus experiment's de ses officiers et de ses cour- 
tisans; tous ayant approuve cette manure de voir, le chef se 
rendit a leur avis et adopta la ligne de conduite qui lui 
dtait trac^e. II accaeillit done les ouvertures d’Asfar et ac- 
cepta ses offres en slipulant diverses clauses relatives au 
payement'd’une somme d 1 argent et a d’antres conditions. 
Apr&s avoir regu le message du roi , Asfar dit k son mi- 
nistre : « Voila une somme bien lourdeque nous nous enga- 
geons k payer ; la tirer du Tr^sor est chose impossible. II 
faut done que nous ctecrdtions dks k present Pouverture de 
la perception de Pi inpot dans nos provinces. » — Le vizir 
r^pondit : « Anticiper, pour la levee de Pimp6t , sur l’6poque 
ordinaire, est une mesure fnnesle aux agriculteurs ; elle 
entrainera la ruine du pays et Immigration d'une foule de 
propri^taires avant que leurs r^coltes soient arrives a ma- 
itirite. — Alors c]uel parti prendre, demanda Asfar? — 
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L’impot fonder, reprit le secretaire, ne s’adresse qua une 
classe de sujets, aux agriculteurs seulemeot. Mais void une 
autre mesure qui s’etenrlraatous indistinctement, aussibien 
les proprietaires de terres que le reste des Musulmans, les 
autres communautes religieuses et jusquaux elrangers qui 
sotit dans vos Etats. Et cela sans detriment pour eiix, sans 
lourde charge, puisqu on n’exigera d’eux que le payement 
d’une contribution minime. 11 ne s’agit que d’etablir un irapot 
dun dinar p c 7r tdte; vous trouverez par Ik les tessources 
necessaires pour payer la contribution de guerre, plus un 
excedant considerable. » Asfar donna des ordres en conse- 
quence. On fit le recensement de tout ce qu’il y avail dans 
les bazars et les quartiers de Musulmans et de tributaires; 
le denombrement s’etendit mdne aux n^gociants Strangers 
et a tous les voyageurs logos dans les hotelleries et caravan- 
s^rails. On r^unit ensuite les contribuables dans Fhotel du 
Kharadj a Rey et dans les autres provinces, et on r&dama 
d’eux la capitation susdite. Quiconque la payait recevait en 
echange une quittance d’acquittement scellee, analogue k 
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la formule cVacquit d^livree aux tributaires en pays musul- 
man apr&s le payement de leur redevauce. Quelques gens 
de Rey, ainsi que des n^gociants Strangers oa d’autres per- 
sona es qui habitaient Rey k cette 6poque, m’ont affirm^ 
(je voyageais alors en Susiane et dans le Pars) quils 
payerent la taxe en question et en requrent decharge, et que 
cette taxe produisit des sommes si considerables que, pr6- 
levement fait de la contribution stipul6e, il y eat un exc& 
dant de plus d’un million de dinars. On donne meme un 
cliiffre double de celui-ci en raison de la population r4pan- 
due dans Rey et dans les autres locality de cette province. 

Le cbef du Khoraqan retourna ensoite a Boukbara. Asfar, 
dont la puissance s’6tait accrue malgr6 les stipulations qui 
lui avaient 6t6 imposees, envoya un de ses officiers, qui 
commandait les troupes du Guilin , un certain Mardavidj , 
fils de Zyar, auprks d’un roi du De'ilem , voisin de la province 
de Kazwin. Ce chef, qui r^sidait a Taram, dans leDeilem, 
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6tait fils cTAswar et se nommait Sallar ; son fils r£gne 
aujourcThui dans TAderbaidjan et clans cfautres contr6es f 
Le but de cette mission etait d’imposer a Sallar la reconnais- 
sance du pouvoir d’Asfar ainsi que les engagements et decla- 
rations d’obeissance et de fidelity. Mais quancl Marclaviclj 
fut auprfes de Sallar, ces deux personnages se rappcl^rent 
avec amertume les maux qu’Asfarattirait sur les Musulinans : 
les provinces devastees, les sujets massacres, la mine de 
{’agriculture. Apres avoir envisage les consequences funestes 
de cette situation, ils jurerent de se liguer contre Asfar ct 
promirent d’unir leurs efforts pour le combattre. 

De son cot6 , Asfar etait venu ct Kazwin avec son arai.ee 
et se tenait sur la fronti^re du De'ilem, voisine du pays de 
Taram , Etats cl’Ibn Aswar, en attendant le retour de Mar- 
clavidj , son ambassadeur. Si le roi de Taram refusait de se 
soumettre, si fenvoye revenait avec une reponse deplai- 
sante, Asfar devait sur-le-cbamp envahir le territoire du 
rebelle. Le Sallar dont nous parlous ici est 1’oncle maternel 
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d’Ali, fils de Vahsoudan, plus connu sous le nom ftlbn 
H assan ; cetait un autre roi .clu Deilem qui fut tud a Bey 
par le me rue Ibn Aswar, apr&s de longs dinars, 

Mardavidj ,' arrived dans le voisinage du camp d’ Asfar, 
entama des n^gociations avec les gfoi^raux; il leur 6crivit 
pour leur clemander leur appui contre Asfar, et pour leur 
faire connaitre la cooperation de Sallar. Ges officiers, et en 
general tous les partisans cVAsfar etaient fatigues de la do- 
mination de ce chef et supportaient avec peine sa conduite 
despotique; aussi aecueillirent-ils les propositions de Marda- 
vidj. En apprenant i’arriv^e de ce dernier aux abords de son 
arm4e, Asfar comprit le danger qui le mena^ait et le strata- 
gkirte dont il allait 6tre victime ; il vit aussi que sa mauvaise 
administration ne lui permettait de compter ni sur ses 
officiers, ni sur qui que ce fut. II prit done la fuite suivi cle 
quelques ecuyers. Mardavidj arriva trop tard pour s’empa- 
rer de sa personne , mais il prit le commandement de far 
m4e, saisit les munitions et le tr^sor, fit venir le vizir 
d’ Asfar, Montarrif* Djordjani, et lui extorqua toutes les 
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sommes quil trouva en sa possession. II fit ensuite preter 
serment aux officiers et aux homines, ieur clistribua solde 
et gratifications, augmenta leurs rations et les traita avec 
une g6n6ro$it6 a iaquelle Asfar ne les avait pas habitues. 

Asfar s’&tait d'abord dirigd vers Saryah, ville du Taba- 
rist&n, mais ne trouvant aucun refuge et ne sachant que 
devenir, il revint sur ses pas et prit le chemin d’Alaxnout, 
citadelle trks-forte situ^e dans le Deilem, Un chexth deile- 
mien, surnomm.6 Abou Mougci, y r^sidait avec quelques 
troupes et y veillait sur les munitions, les tr6sors et 1’argent 
appartenant a Asfar. Mardavidj , aprks avoir nkissi comme 
nous Tavons dit et s^tre empaiA de I’arm^e et des biens 
d’Asfar, 6tait all£ chasser a quelques milies de Kazwin, 
dans la direction suivie par son ennemi ; son but 6tait 
dialler aux informations, de savoir ce qu’&tait devenule 
fugitif, dans quel pays il s’&ait r&fugi6 et quelle forteresse 
lui servait de retraite, Sur ces entrefaites il apergut un petit 
parti de cavaliers au fond dune vall6e;, il lanqa quelques 
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homines cle ce cot6 en ^claireurs et ceux~ci reqonnurent 
Asfar, (Us cle Ghirweih , qui , escort^ dun petit n ombre cle 
ses 6ciiyars , se dirigeait vera AiaJfWi f par yreprenclreses 
tr6sors, lever une nguvelle mmd&. d^ ftaijemiw et de Gui* 
lanais, et recommenceHa guerre aontre Mardavidj, fits de 
Zyar* On conduisit le prisonnier dev ant Mardavidj ; celui- 
ci> d&s qu’il 1’aperqut, mit pied a terre et l’6gorgea single- 
champ. 

Aussitot les habitants du Guilan et du Deilem accou- 
rurent aupres de Mardavidj, attires par sa generosite , sa 
conduite liberate envers ses troupes et par fappSi des sommes 
quit leur distribuait. Les homuaes aflluaient de tout cdfcdet 
augmentaient le chiffre de son armee. Mai ire d’une force 
aussi considerable et dun pouvoir qui prenait chaque jdur 
del’accroissement, Mardavidj ne se contenta plus des pro* 
vinces qu’il poss6dait et dont les ressources ne sufflsaient 
pas a Ventretien dune armte si nombreuse; it diss^mina 
done ses gen6raux en diffi$rents pays, a Koamm, a Kerkh; 
la ville dlbn Abi Dolaf, a Bordj, Hamadan, Abhar et Zirp 
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djan. H envoya contre Hamadan un fils de sa propre soeur 
avecune arm^e imposante ohse Irouvaient plusiears de ses 
meilleurs officiers. Hamadan 6tait defeudue par ime arm4e 
tlu gouvernement de Bagdad, sous les ordres d’Abou Abd 
Allah Mohammed, fils de Khalef Deinavery Sermani , as- 
sist6 de Khafif, 4cuyer d’Abou %K^Ld|a Aid Allah, fils de 
Hamdau, et de quelques autres officiers du gouvernement. 
Ils se battirent longtemps contrd les Heilemieris et leur li- 
vr^rent piusieurs batailles avec laidef des habitants de Ha- 
madan. L’arm^e de Mardavidj y perdit beaucoup de monde , 
environ quatre nxille hommes, tant Guilanais qne Deile- 
miens, plus son general , qui 6tait neveu de Mardavidj , et un 
des principaux officiers connu sous le nom d’A&oa ’l-Keradis, 
fib tfAli, fils d’Y^a Talhi. Les Deilemiens revinrent a a pres 
de Mardavidj dans le plus affreux d^sordre. Ge chef, a la 
nou velle de la defaite , emu par les g&nissements de sa soeur, 
qui pleuraif la perte de son fils, sortit de Rey a la t£te de 
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ses troupes, marcha droit sur Hamadan et campa devant la 
porte nommee Bab el- Aged « Porte du Lion. » 

Cette porle devait son nomi un Hon de pierre placd sur 
un monticule qui dominait la route de Rey et le chemin du 
Khora<jan. C^tait un lion de tailie colossale, pared a un 
grand taureau ou k un chameau accroupi. On aurait dit 
qu’il vivait, et il fallait s’en approcher pour s’assurer qu’il 
etait en pierre , tant il etait sculpte avec art et se rapprochait 
de la nature. D’aprks une tradition que les habitants de Ha- 
madan avaient regue de leurs p&res et qui <5ta.it fort r 6 pan~ 
due parmi eux, leur ville fut batie par Alexandre, fils de 
Philippe, a son retour du Khora^an, apres son expedition 
dans rinde, la Chine, etc. Ledit lion fut plac£ comme un 
talisman destind kprotdgerla ville, les remparts et les ha- 
bitants. D’apres la meme tradition, la ruine de Hamadan , 
la destruction de ses muraiiles et I’aneantissement de sa po- 
pulation a la suite d’un massacre 6 pouvantable , auraient 
lieu quand le lion de pierre serait renvers^ et brise, ce qui 
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amverait du fait des De'ilemiens et des Guilanais. Voila 
pourquoi les habitants emp^chaient les troupes de passage, 
les voyageurs et les jeunes xnai’audeurs de leur ville de 
s’approche^ cle Cette statue et de la mutiler. Quant a ren- 
verser cet ^norme bloc de pierre, il aurait faliu beaucoup 
de monde pour y retissir. “ Or, iorsque farmee de Marda- 
vidj, commands par son nevext * arriva devant Hamadan et 
campa devant la Porte du Lion, eile se r^pandit dans les 
campagnes environnatites avant de se battre contre les trou- 
pes du gouverneinent, et c’est alors, dit-on, que le lion fut 
renvers^ et mis en pieces \ ensuite fut livi’de la bataille en 
question. Quant a ToeuVre de destruction donl nous par- 
ions, elle cut certainement pour cause l’avidit£ des Deile- 
miens. 

Quancl Mardavidj arriva devant Bab el-Aced, la vue des 
cadavres amonceMs de Ses eonxpagnons, le souvenir de son 
neveu tue par les habitants de Hainaclan le mirent en fu~ 
reur. I)es le premier choc, les Hamad&niens, trahispar les 
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troupes royales qui avaient lev£ le camp, furent mis en 
d^route, Cette premiere journ6e leur couta de grandes 
pertes : d'apr&s festimation ia plus mod6r6e qui m’en a 
faite et qui est dtablie sur le nombre de ceux qui prirent 
les armes dans cette affaire , ii y aurait eu environ quarante 
mille morts. 

Trois jours durant , la vide fut livree aux ravages du fer 
et du feu , et les habitants furent emmenfe captifs, Une pro- 
clamation vint arreter le massacre le troi$i&me jour et laissa 
la vie an reste de la population. H fut enjoint en meme 
temps aux vieillards et aux cenobites de se presenter devant 
’Mardavidj. Cet ordre ramena la confiance;laplupart d’entre 
eux, auxquels se joignirent un certain nombre d'habitants , 
sortirent comptant avoir la vie sauve et se reunirent sur le 
Mogalla (grand oratoire en plein air). Le chef des hour- 
reaux, un certain Sakati , se rendit chez le chef et prit ses 
ordres a regard de ces malheureux. Mardavidj d4cida que 
ses soldats deilemiens et guilanais les envelopperaient la 
pique et le poignard a la main et les egorgeraient. Cet ordre 
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fat mis a execution : les soldats lesmassacrferent tous et leur 
firent subir le m6me sort qu’au reste de leurs concitoyens. 

En meme temps , un autre de ses generaux 7 Ibn Allan 
Karawi , surnomm£ Khadjah (c’est le titre lionorifique que 
les habitants du Khoragan donnent aux notables de leur 
pays), conduisit une armee contre Deinaver, qui est dis- 
tante de Hamadan de trois journ6es. Us envahirent cette 
ville le fer a la main et massacr&rent dbs le premier jour 
dix-sept mille Ames d’aprks le calcul le plus faible, vingt- 
cinq mille d'apr&sle plus 41eve. Les c6nobites, les soufis et 
les plus v^rables Centre les habitants all&rent au-devant 
de ce chef; au premier rang se trouvait un certain Ibn 
Machad. Tenant k la main un Koran grand ouvert, il adressa 
a Ibn Allan, surnommd Khadjah, les paroles suivantes : 
« Crains Dieu et ^pargne la vie de ces Musulmans , il n ont 
commis aucun crime, ils n’ont m6rit6 par aucune faute les 
malbeurs qui les accablent » Le chef fit arracher le Koran 
des mains de cet homme , le fit souffleter avec le saint livre. 
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puis 4gorger. Ensuite la captivity, le pillage, le massacre et 
ie viol se d^cbain&rent sur la ville* 

Les troupes et les bandes armdes de Mardavidj parviorent 
jusqua un endroit nommi Chedjretein ties deux arbres, » 
qui est la ligne de demarcation entreie Guiian et le terri- 
toire de Houlvan , du cote de ITrak , entre Tarar, Matamir et 
Merdj el-Kalah. Tout le long de leur route elles rdduisirent * 
la population en esclavage on rfrpandirent la mort et le pil- 
lage. Puis elles revinrent sur leurs pas chargees de butin, 
aprks avoir tu6 les homines , capture et fait prisoimiers les 
jeunes gens. Dans tout le pays depuis Deinaver, Karmazin 
(Kirmancbab) et Zobeidyeh. jusqua la limite que nous 
venons dindiquer, le chiflre des jeunes filles et garqons* 
reduits en esclavage s'dleva, autant qu’il a pu £tre 6valu6, k 
cinquante nxille d’aprks le calcul le plus moddr6, a cent mille 
selon revaluation la plus forte. 

Apr&s avoir terming- ces expeditions et recueilli les ri- 
cbesses et le butin qu’elles lui procur&rent , Mardavidj en- 
voya quelques ofliciers avec un ddtacbement de son armde 
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a Isfahan. Ils occup&rent cette ville et s’y r^partirent les 
logements et les rations. Puis ils firent r&parer pour leur 
maitre les chateaux (TAhmed hen Abd el-Aziz ben Abi Dolaf 
Adjeli; on disposa pour lui les jardins et les vergers, et Ton 
planta des fleurs de toute sorle , comrne cela existait du 
temps d’Abd el-Aziz. Mardavidj se rendit alors a Isfahan 
et sy 4tablit avec cinquante milie homines, dautres disent 
avec quarante mille, abstraction faite des troupes qu’il lais- 
sait a Rey, Koumm , Hamadan et dans ses autres possessions. 

II avait auparavant envoye en expedition plusieurs offi- 
ciers et un corps darmee sous les ordres d’Abbu d-Hagan 
Mohammed, fils de Wahban Foclaili. (Test le m6me g&n£ral 
qui , plus tard , apr&s s’etre ralli6 au gouvernement de Bag- 
dad* marcha contre Mohammed Ibn Raik a Bakkah dans le 
Diar-Modar, avant lexp^dition dlbn Raik en Syrie et sa 
campaghe eontre Ikhchid Mohammed, filsde Tougdj. Rafe 
le Karmate , qui dtait un des officiers dlbn Raik, tendit un 
pi^ge a ce Mohammed, fils de Wahban, le separa de ses 



CH API THE CXXX. 


27 


SOwftj &jj(>\ J, aXa^I 0*# (jtf Uj &j4ik. <^fc U*Si 4 >v3j jj^Jfi) 

i <Xxj JjCS j * 3 (jt cJ! )<X^ju« *UJ J, *j£Ub 

&****& 0^1 jU*i <jnb 0 ^ 4>s-^jUo^I <£ Ja*w^5)J 

jSl_A*** <^£ iibJSj JJ^ £*-** ^£=bL*J«Jt (jjw« 

&*bjt> < ^c ^ ^pJiC«Mb3^ 

*•%**=?* 1ZA+&&2J4&2 <3&>j 'g^^y ^ v^J^> cMr? 

^M-ib^-aLlj 2La*aoj <-^>*>vJ! (j** Oj«*£^ #j«£=dL**££ 2*11^.*!^ 


viU^ jJjyj <**ifc*>J! 0^* iuiXj 2*1 
cxAJL<^ #5 c^^fcai l^jSl^flfc^ 0^i!l 0«£ JLw ^ *Kaj 

Cij*^ <x~jL>l5 "" ^4 A-\Ji Gc <X3jj ^ta &*i*p ^Gis^ls 


troupes et le culbuta dans FEuphrate aux environs de Rah- 
bat>Malik ben Tawk. Pour tout ce qui concerae ces faifcs * le 
stratag&me du Karmate , la duree dela captivity dlbn Wah- 
ban sur TEuphrate, son Evasion et enfin sa mort ; pour tous 
c6$ details, nous renvoyons au Livre moyen , au paragraphe 
intitule : Ilistoire de Mohammed hen Rcdlt. — Ge fut disons- 
nous cet Ibn Wahban qui conduisit son corps d’armee dans 
les districts de la Susiane, en suivant la route de Menadir, 
Touster et Eidedj. II occupa ces contrees et y prdleva une 
contribution de guerre quil envoya a Mardavidj. 

Ce cbef congut des sentiments d’orgueil et de revolte en 
voyant la force de son armee, le chiffre de ses richesses et 
de ses troupes* II se fit construire un trdne d'or enrichi de 
pierres prfcieuses, se para d’une hedeneh (tunique courte, 
voir t. VIII, p. 2 ox), et dune tiare dor, ofi Ton reunit des 
joy aux de toute sorte. II se fit renseigner sur la forme des tiares 
que portaient les rois de Perse et, parmi les modules qdon 
fa^onna pour lui, il choisit celui de la tiare d’Anoucbirvan. 
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Ses secretaires, de concert avec les devins et ies charlatans, 
qui affluaient auprks de lui de toute part, lui avaient r6v616 
que les corps celestes exerqaient par leur rayonnement une 
influence particuliere sur Isfahan ; qu’une nouvelle religion 
s’y manifesterait; qu’elle aurait dans cette ville le siege de 
sa domination; que tons les tr^sors de la terre y abouti- 
raient; que le roi qui y r4gnerait aurait des marques jaunes 
aux pieds; que son sigoalement serait de telle et telle ma~ 
ni&re; quil r^gnerait tant d’ann^es, et que ses fids lui sue- 
ckderaient et formeraient une dynastie de quaraute rois* Ils 
lui firent voir faccomplissement prochain de cette prophetic, 
en preciserent le sens et lui en d&nontrerent la v&it4 par 
des faits du m£me ordre propres k flatter sa passion et a 
augmenter sa curiosity et son ambition. Mardavidj finit par 
proclamer qu’il 6tait lui-meme fhomme aux pieds marquds 
dejame qui devait regner sur le monde. 

Or, ce prince comptait dans sa garde particuliere environ 
quatre mille mamelouks de race turque, sans y comprendre 
ics autres troupes de meme race placees sous les orclres de ses 
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6mirs et de ses generaux. II les traitait avec une rigueur extreme 
et multipliait parmi euxlesarr£ts demort GesTurcsjurerent 
de le perdre et y travaill6rent de concert. G’6tait an moment 
ou il allait marcher contre Bagdad , s’emparer du pouvoir 
et partager entre ses compagnons toutes les possessions des 
Abbassides et des autres dynasties, de l 1 orient a Foccident 
de Fempire musulman. II avait d6ja distribu6 a son entou- 
rage les hotels, de Bagdad et ne doutait plus de se rendre 
maitre du trone. Un jour, il partit pour la chasse, tout 
content et joyeux, et il en revint dans les memes disposi- 
tions d’esprit, souriant & Faccomplissement des desseins qui 
lui preparaient la royaut6. De retour dans le cMteau 
dAhmed ben Abd el-Aziz ben Abi Dolaf a Isfahan , il alia au 
bain. Un noble turc, Bedjkem, qui 6tait un des 6cuyers 
de sa garde particuliere , p6netra dans le bain avec trois 
autres officiers turcs, fun desquels 6tait, je crois, Touzoun, 
qui dirigea les affaires de Fempire apres Bedjkem. Les con- 
jures 6gorgerent Mardavidj; rejoignant ensuite les Turcs 
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quits avaient instruits de leurs projets et qni avaient tout 
prepare pour leur fuite a finsu de Farrnee, its montkrent a 
cheval et s’&oignkrent sur-le-champ. Ceci se passait en 32 3 , 
sous te rkgne de Radi-Biliabu 

Les clameurs qiti s^leverent dans te camp donnerent le 
signal d’upne insurrection parmi lep troupes; elles se pill&rent 
les unes les aufcres, firent main basse sur te trdsor et s'em- 
parerent de tons les Wens qtfelles trouv&rent. Mais les 
Guitanais et les Deilemiens revinrent bientdt k rfeipiscence ; 
its se riunirent en conseil et se dirent les uns aux autres : 
«t Si nous persistons dans nos divisions, si nous refusons de 
nous soumettre k un chef qui nous dirige, nous sommes 
perdus. » En consequence its convinrent de prater serment k 
Vachmeguir, frkre de Mardavidj ; ce nom Vachmeguir traduit 
en arabe signifie ^preneur de. . . . . (cailles, voir la note 
dm texte). » Une grande partie de I’armee avait fait defec- 
tion; le nouveau chef distribua la plupart des richesses qui 
restaient en sa possession entre ses partisans, tes tr^ita avec 
une , grande JiMralM et f se metiant a leur tele, il alia 
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camper devant Rey. Quant a Bedjkem le Turc, accompagn6 
des soldats de sa nation qui, en faisant cause commune, 
avaient fchappbaux Deilemiens , ii se rendit dans ia contr6e 
de Dein aver, y pr^le^a i’impdt et s’empara d’un butin con- 
siderable, puis il se dirigea sur Nehrewan, qui est a moins 
d’une journfe de marche de Bagdad. La il ecrivit a Radi. 
Les Sadjiles et les pages de rint6rieur, qui tenaient ce Kbalife 
sous leur domination, refus£rent a Bedjkem facets de ia 
capitale dans la crainte qu il ne s'emparat de Tautorit^. 
Apr&s ce refus, le general turc se rendit a Waqit, oh rdsidait 
Mohammed Ibn Raik. Bien accueilli par ce dernier, qui le 
traita g&nAreusement, Bedjkem acquit une grande influence 
et se crea un parti puissant aux d^pens de TautorM d’Ibn 
Raik. La suite de son histoire est connue, et nous Tavons 
donnde dans, nos ouvrages pr6c4dents. Nous y avons racont6 
la retraite dlbn Raik, r&luit a se cacher; I’expbdition de 
Bedjkem accompagne du Khalife Radi et d’AIi ben Kbalef 
ben Tabbab contre les Benou Hamdepa dans le pays de 
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Moqoul et le Diar-Rebyah ; la r^apparition dfe Mohammed 
Ibn Rail a Bagdad; Fassistance que lui pr£ta la populace 
de cette ville; comment, apres avoir envahi le palais du 
gouvernement et tu£ Ibn Bedr Seirafi, il sortit de Ja capitale 
avec ses loupes et les Karmates tels que Raft, Omarah et 
cVautres de ses partisan s ; son expedition clans le Diar-Modar ; 
son arrivte k Rakkah; ses clAmeles avec Nome'irah; Facljonc- 
tion de Yanis Mouniqi dans son parti; comment il envahit 
le Djound-Kinnisrin et El-Awa^im, chassa Tarif Sukkari de 
ces parages et s empara finalement des lignes frontieres de 
Syrie (ce$t-a-clire de la Cilicie.). 

Dans le Livre moyen dont le present ouvrage est le com- 
plement, comme le Livre moyen est le complement de notre 
travail intituft : « Annales historiques; histoire des peuples 
anciens , des races Ateintes et des royaumes clont le temps 
a effaeA les vestiges, » nous avons raconte Histoire cFIbn 
Raft , ';h iyataille quil livra a Ikhchid Mohammed, fils cle 
Tougj, prts d'El-Arich en Egypte; sa cftfaite et son retour 
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k Damas. Nous avons clit comment il tua le fr&re dTkhchid 
Mahammed a El-jLadjoxm^ dans ie district .^\Joa«da^;^ 
rapports avec Abd Allah* fils de Tougj avant 1’affaire d'Ek 
Arich ; ses d6m6I& avec les principaux officers; la d&faite 
de ceux-ci; dans quelles circonstances ii recut la soumission 
de certains d’entre eux, tels que Mohammed, fils deTeguin 
Khassab, Teguin Khakani , page de Khakan Moiifiihi, etc. 
Nous avons rapport6 les autres details de son histoire et celle 
de plusieui's autres personnages, le’meurtre de Tarlf Silk- 
kari, en 3a8 , devant la portede Tar sous , et La guerre que fit 
ce dernier aux Tomeilites ,* c’est-a-dire aux partisans de To- 
meil Teunuque. Ce que nous en avons dit ailleurs nous 
dispense dy revenir ici avec plus de d^veloppement. Cest 
simplement renchamement du r£cit qui nous a atnene a 
rappeler ces faits relatifs aux Deilemiens et aux Guiianais, 
ainsi que ceux qui concernent Asfar, fils de Chirweih et 
Mardavidj , en racontant I’histoire des Alkies, du mission- 
' naire Hacan , fils de Kagem Ha^ani, le mailre du Tabaris- 
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tin, sa mort et les fails et gestes cle Hacan ben Ali Ha^ani 
surnomme Otrouc'h. 

Tons les autres dv&nements survenus pendant le- r&gne 
des Khalifes et des rois que nous avons mentionn&s se tron- 
vant dans - les Ann ales hi star jques et le Livre moyen, nous 
n’avons cl on no clans le present ouvrage cfifun rAsmn^ propre 
k satisfaire le lecteur. Nous avons achev£ de le r&iiger en 
djemacli I de h, pr£$ente an n6e 336, pendant noire s6jour a 
Fostat d’Egypte. Les maitres actuels du pouvoir k Bagdad 
sont Abou 1-Haqan Abmed, fils de Boueih, le dei'lemite, 
surnomme Mouizz ed-dawleh; son frere Ha^an , fils de 
Boueih, surnomm’4 Rolen* ed-dawleh, maitre d’Isfahin, de 
la Susiane et d’autres provinces, et leur frere am<L le v6ri- 
table chef de la famiile, Ali, fils de Boueih, connu sous le 
titr '&MiArrdi ed-dmleh, qui reside dans le Fars. Mais celui 
de ce$ princes qui preside au gouvernement du Khalife , 
Mouti est AhmedMouizx ed-dawleh . (Test Im qui, accom- 
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pagn6 du Khalife, fait aujourdhui Ja guerre an parti des 
Beridi sur le teritpi» de Basrah, ’Capras fes in£6mk$jtions 
qui nous sOnt parvemieS, b ^ , 

Nous avons indiqui en pen de mots dans ce livre des' 
evenemenLs nombreux el. signal^ brievement des fails d’une 
importance considerable. D'ailleurs, chacun de nos ouvrages 
renferme des renseignements omis dans Touvrage qui le pre- 
cede, renseignements qu’il n’etait pas possible de n^gliger et 
dent la connaissance etait indispensable et r^pondait a une 
necessite veritable. Nous avons ainsi pass6 en revue tons les 
si&cles, ainsi que les 6v4nements et les fails qui les out si- 
gnales jusqua rdpoque'actuelle. En outre, on trouve au 
commencement de ce livre la description des continents et 
des mers, des pays babitds et incultes, Thistoire des rois 
etrangers, leur biographic et Thistoire des diSerents peuples. 
Si f)ieu nous donne vie, s'll prolonge noire existence et nous 
fait la grace de nous laisser en ce monde, nous ferons suivre 
ce livre d’nn autre travail qui renfermera des informations 
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de tout genre et des renseignements sur toute sorte cje sujets 
interessants; nous y donnerons, sans nous astreindre a un 
orclre rfgulier et methodique de redaction , d'utiles ren&ei- 
gnements et des recits curieux, tels quits se pr6senteront,k 
x notre esprit. Get ouvrage sera intitule : « L union des assem- 

recueil de faits et de recits me- 
al nos anciens ecrits et servir de 
complement a nos autres travaux. » — Quant aux fails re- 
cueiUis lei,*. ils sont do cenx qtf uix ^ ne pent 

ignores et quit serait inexcusable d’omettrC et de n^gliger. 
Si i’on se contente simplement d^num^rer les cbapitres de 
ce livre sans faire une lecture attentive de chacun de ces 
cbapitres , on ne saisira pas la verity de ce que nous avan~ 
qons et- on rien appr^ciera, pasl l’£rudition a sa Juste valour. 
Les renseignements que nous v avons r^unis sont dus a de 
longues annees d,e reche relies et de penibles efforts, k ciOs 
voyages, a nos peregrinations k travers les contr6es de 
forient cl de Poccideut el chez plusieurs nations etrang&res 
ii la domination musulmane. Que le lecteur consacre done 


biees *1 
langes, pour faire; suite 
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a ce livre un examen bienveillant, qu’il veuille bien corriger 
les erreurs de copie et les fautes de transcription qui le 
choqueront; que, respectant a notre 6gard les tons rapports 
et la d^fdrence qui se doivent les savants et qu’exige la cul- 
ture inteilectuelle, il veuille bien aussi nous lenir comple 
de nos efforts! L’auteur de ce livre se compare a un homme 
qui, trouvant des perlcs dc toute sorte el de loute nuance 
r^pandues <^a et la, les reunit cn collier et cn fa^onneune 
parure pr6cieuse, d’un prix eleve el que son acquireur 
conserve avec soin. Enfm, que lc lecteur soit convaincu que 
je nai pris ici la defense d’aucun# secte, ni donne la prefe- 
rence a telle on telle doctrine ,: retracer les beautes de fhis- 
toire des peuples a mon but et je ii’en ai pas poursuivi 
dVutre. 

Nous allons donner maintenant notre second r&um4 de 
chronologic, pour remplir Fengagement que nous avons pris 
au debut de cet omerage. — J’implore raide.de Dieu et je 
mets en lui ma confiance! 
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CHA PITRE CXXXL . 

SECOND RESUME BE CHRONOLOGIE QUI S’ETEND DEPUIS L’lIEGIRE 
JUSQtPAU PRESENT MOIS DE DJEMADI PREMIER, 336, DATE DE L\A- 
CHfeVEMRNT DE GET OtJVRAGE. 

Nous avons. d£ja consacrd un des cfaapitres de ce livre 
(voir t IV, chap, lxix) k la chronologie univei'selle; nous 
avons £valu6 fere des proph&tes et des rois jrnqua la nais- 
sance de notre saint propb&te; la periode comprise entre sa 
mission et son h^gire, et entre celle-ci et sa mort, et enfin 
le r£gne des Khalifes et des rois jusqu’a i’^poque actuelle. 
Cette Evaluation 4tait dtablie sur les donn^es du calcul 
ainsi que sur les ouvrages de biographie et sur les chroniques 
dues aux savants qui ont 6tuclie l’histoiredes Khalifes et des 
rois. Mais nous avions n6glig<$ jusqifici les evaluations des 
Tables astronomiques redig^es d’apres les calculs particuliers 
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cles astronomes. Nous allons done donner dans le present 
chapitre les evaluations generates telles quelles sont ^tablies 
dans lesdites tables pour la periode comprise entre Thegire 
et la date actuelle. Notre ouvrage deviendra par la plus ins- 
tructif et le lecteur connaitra de la sorte sur quels points les 
annalistes se s&parent des astronomes et sur quels points ils 
sont d’accord. 

La date initiale, telle que nous la trouvons ^.ans les Tables 
astronomiques est le vendredi, premier jour de la lune de 
Moharreni, an premier du tarwyah (e'est-k-dire del^poque 
oil, le Prophete etant a Arafah, ses disciples porterent de 
Teau de la Mecque dans cette localite), ce qui revient au 
16 juillet de Tannee 933 de l 1 ere des Seleucides (Dou 1 !- 
Karnein)* Fuite (hegire) de TApotre de la Mecque k M&line, 
deux mois et huit jours apr&s le commencement de Tan J. 
— : Dur6e de son s6jour a M6dine jusquk sa mart, neuf ans, 
onze inois et vingt-deux jours : total, dix ans et deux mois* 
Ahou-Behr « le v^ridique, » deux ans, trois mois et buit 
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0^ Ama^^^^AvI AXaVJJ A AAV 

jours : total , douze a?ns , cinq mois et huit jours. — Omar , 
fils de Khattab* clix ans* six mois et dix-sept jours : total, 
vingt-deux ans* onze mois; et vingt-cmq joursl — Dur6e de 
la MUMration apres la mort d’Omar, trois jours : total , vingt- 
deux ans, onze moins et vingt-huit jours. — Otman , fils 
d’Affan , onze ans, onze mois et dix-neuf jours : total , trente- 
quatre ans, onze mois et*dix-sept jours. — Ali, fils d’Abou 
Taiib, quatre ans et neuf mois : total, trente-neuf ans, huit 
mois et dix-sept jours. , — Jusqu’^i Fav^nement de.Mo&wyah , 
fils d’Abou Sofian, six mois et trois jours : total, quarante 
ans, deux mois. et vingt jours. — Modwyah } fils d’Abou 
Sofian, dii-neuf ans, trois mois et vingt-cinq jours : total, 
cinquante-neuf ans, six mois et quinze jours. — Yezicl, fils 
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j-#-wt iU*u UaS’I’ 0j dlXU *Xwt 
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deMoawyah, frois aris et hait mois : total , sbixante-trois ans , 
deux mois et quinze jours, ; — Modwyah, fils de Ydzid, fils 
de Mo&wyah, irois mois et vingt-cleux jours : total, soixante- 
trois ans, six mois et sept jours. — Merwan, fils d’El-Hakem, 
quatre mois : total , soixante-trois ans, dix mois et sept jours* 
— Aid Allah, fils de Zobeir , huit ans et cinq mois ; total, 
soixante-douze ans, irois mois et sept jours. — Abel elMelik, 
fils de Merwan , jusqu’au meurtre d’Ibn Zobeir, un an , deux 
mois et trois jours ; total, soixantedreizc ans, einq mois et 
dix jours. 


BEG NR DES MERWANIDES. 

Abd el-Mdlih, fils de Merwan, douze ans, quatre moiset 
cinq jours : total , quatre-vingt-cinq ans, neuf mois et 
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quinze jours, — W^Zai, fils cTAbd el-M<51ik, neuf ans, sept 
moijs^vmgNaeuf jours : total, qu atre-vingt-quitize ans, cinq 
mois et quatow joprs. — Suleiman , fds d’Abd el-Mdlik, 
deux ans, sept mois et vingt-neuf jours: total, quatre- vingt- 
dix*huit ans, un mois et treize jours. — Omar, fils cVAbcl 
el- Aziz, deux ans, cinq mois et quinze jours : total, cent 
ans, six mois et vingt-huit jours. — Yfaid, fils d’A bd el-Mi - 
lik, quatre ans et un jour : total, cent quatre ans, sept mois et 
vingt-neuf jours. — Hicham , fils d’Abd el-Melik, dix-neuf 
ans, huit mois et sept jours : total, cent vingt-quatrc ans, 
trois mois et six jours. — Wtiid, fils de Yezid, fils d’Abd 
el-M$Uc , j usq u -au jour oil il fut assassin^, un an, deux mois 
et vingt jours : total, cent vingt-cinq ans, cinq mois et vingt- 
sept jours. -^- Dnree des troubles qui auivirent ce meurtre, 
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deux mois et vingt-six jours : total, cent vingt-cinq ans, 
huit mois et vingt-deux jours. — Y hid, fils de Wdlid, fils 
d’Abd el-M61ik, deux mois et neuf jours : total, cent vingt- 
cinq ans, onzemois et un jour. — Ibrahim , fils de Wdlid> 
fils d’Abd el-Melik, jusqu’a sa deeheance, deux mois et onze 
jours : total, cent vingt-six ans, un mois. et douze jours. — 
Memvan, fils de Mohammed , jusqu’au* jour de son assassinat, 
cinq ans et deux mois : total, cent trente et un ans, trais 
mois et douze jours. 


KHALIFAT DES BENOU HACHEM ( ABBASSIDES). 

Abou ’1-Abbas ’Abd Allah, tils de Mohammed ( Saffah ), 
quatre ans, huit mois et deux jours ; total, cent trente-cinq 
ans, onze mois et qualorze jours. — Jusqu’a lavenement 
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de Mansour, quatorze jours : total, cent trente-cinq ans, 
onze mois et vingt-buiL jours. — Abou Djcifar Abd Allah 
(fils de Mohammed) Mansour , vingt el unans, onze mois et 
huit jours : total, cent cinquanfce-sept ans, onze mois et 
six jours. — Jusqu^au moment oh Mehdi recut la nouvelle 
(de sa nomination), douze jours": total, cent cinquante-sept 
ans, onze mois et dix-huit jours. — Mehdi , dix ans, un mois 
et cinq jours : total, cent soixante-huit ans et vingt-trois 
jours. — Jusqu’uu moment oh Hadi fut informe de sa nomina- 
tion comme Khalife, huit jours : total, cent soixante-huit 
ans,, on mois et un j our. — Hadi , un an, un mois et quinze 
jours : total, cent soixanle-neuf ans, deux mois et seize 
jours. — Rachid, vingl-Lrois ans, deux mois et dix- sept jours: 
total, cent qualre-vingt-doiize ans, cinq mois et trois jours. 
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t— Jusqu’au moment oil Emin, son fils, fut infbrm4.de sa 
nomination, douze jours : total, cent quatre-vingt-douze 
ans, cinq mois et quinze jours. — Emin, jusqu’k sa d£~ 
clieance et son incarceration , trois ans et vingt : cinq jours : 
Jotal, cent quatre-vingt-quinze ans, six xnois et dix jours. — 
Duree de sa captivity, deux jours ; total, cent quatre-vingt- 
quinze ans, six mois et douze j ours . -— Mis en Hberteetre#u, 
il fit la guerre et fut assi^ge dans Bagdad; duree de cette 
periode jusqu’au meurtre de ce Khalife, un an, six mois et 
treize jours : total, cent quatre-vingt-dix-sept ans et vingt- 
cinq jours. ~ Mamoun, vingt ans, cinq mois et vingt-deux 
jours : total, deux cent dix-sept ans, six mois et dix-sept 
jqurs. — Moulagem, hurt ans, lxu.it mois et deux jours : 
total , deux cent vingt-six ans, deux mois et dix-neuf jours. 
/t Wank , cinq ans, neuf mois et cinq jours : total, deux 
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cent trente et un ans, onze mois et vingt-quatre jours. — 
Moiewekfcil, qua.torip. ans, neuf mois cl scpl jours : total, 
deux cent quaranle-six ans, neuf mois et un jour. — Maun- 
lasir, six mois : total, deux cent quarante-scpl; ails , trois 
mois el un jour. --- Jusqu’a FentrOe de M os lain a Bagdad, 
cteux ans, neuf mois et trois jours : total, deW cent cin- 
quante ans et quatre jours. Jusqu’k injection* de Moutazz 

a Samarra , dix jours : total, deux cent cinquante ans et 
quatorze jours. — * Jusqua la recitation de la hhoutbah au 
nom de Moutazz dans Bagdad, onze mois et vingt jours : 
total, deux cent cinquante et un aiis et quatre jours. — 
JusqU’l $ad$ch4ance, trois ans, six mois et vingt-trois jours : 
total, deux cent cinquante-quatre ans, six mois et vingt- 
sept joufs. ^ Jusqu’k la nomination de Mouhtadi , deux 
jours : total, deux cent cinquante quatre ans, six mois et 
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vingt-neuf j ours . — Mouhiadi, onze mois et dix-huit jours ; 
total, deux. cent cinquante-cinq ans, six mois et dix-sept 
jours. — Moutamid, vingt-trois ans et trois jours : total, 
deux cent soixante-dix-lruit ans, six mois et vingt jours. * — 
Moutaded , neuf ans, neuf mois et deux jours : total, deux 
cent quatre-vingt-liuit ans, trois mois et vingt-deux jours. 

— Mouktafi, six ans, six mois et vingt joms : total \ deux 
cent quatre-vingt-quatorze ans, clix mois et dome jours. 

— Moukiadir, jusqu’a sa d6ch6ance, vingt et un ans, deux 
mois et cinq jours : total, trois cent seize ans et dix-neuf 
jours. — Ibn el-Moutazz , jusqu’a sa dfehiance, deux jours : 
total, trois cent seize ans et vingt et un jours. — De la 
restauration de Mouktadir jusqiia sa nlort, trois ans, neuf 
mois etliuit jours : total, trois cent dix-neuf ans, neuf mois* 
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et wngtmeuf jours. — Kaher, jusqua sa cl&lieance , un an, 
six mois et dix jours : total, trois cent vingt,et un ans, 
quatre inois ot neuf jours.. — RoM* six ans , onze mois et 
huit jours : total, trois cent vingttiuit . ans, trois niois et 
dix-sept jours. — Motlaki, trois ans , neuf mois et dix-sept 
jours : total, trois cent trente-deux ans , unmois et trois jours. 
— Mostakfi , un an et trois mois : total, trois cent trente-trois 
ans, quatre mois et trois jours. — Mouti, jusqu au premier 
de la lime de djemadi I 336, deux ans, hurt mois etquinze 
jours : total , trois cent fcrente-cinq ans et quatre mois moins 
trois j ours. 

Les annees de fMgire -6iant lunaires, il en resulte entre 
la chronologic dontiee ci-dessus et celle des chroniqueurs 
* el biographes q uniques differences portant sur un plus 
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grand nombre de mois et de jours. Dans revaluation pr4- 
cedente des annees comprised entre 11i6gire et lepoque pr<C 
sente, nous nous appuyons sur les donn£es que nous avons 
recueillies dans les Tables astronomiques, car les savanLs 
qui les ont dressees ont etudie avec soin ces opoques di- 
verses et en ont acquis la connaissance par des recherches 
precises et bien definies. Nous avons prineipalement puise 
a la Table r£dig£e par Abou Abd Allah Mohammed > fds de 
Djabir Bennctni, et a d’autres listes cbronologiques qui vont 
jusqu’a T6poque actuelle. 

Nous avons d£ja donnd revaluation des ann£es depuis 
FMgire jusqu a ce jour (voirt. IY, p. roo) i, nops ,ip#^ns 
de nouveau dans le present chapitre 1% ngt&me evaluation de- 
taill6e afin de faciliterles recherches et d’etablir un rappro- 
chement avec les donnees des Tables astrononaiques. 

Les traditionnistes et annalistes qui ont r4dig6 des bio- 
graphies et des ebroniques s’accordent tons a dire quele 
Prophkte (sur qui soientle salut et la benediction de Dieu!) 
commenga sa predication k Page de quarante ans; quil de- 


IX. 


4 



50 


LES PRAIRIES D’OR. 


ebCA-3 0 .j! (jiaA’ij Aaav HjJmJZ 

, pbi i Aj^Sj (jJ^a«w^,5o Aaaw 

^Ulp ^.-j ^UvP JUi (jj^X+u jj&.& t^Uaal 

0XA«^ Ud 0J (j^£ pld AAiLc 4fi LaaS'I 

^.^awS Aa-w 0,AM.il JIa) jy UiTjj 

^^.awI AAjLfj Aaau bjjkS- £j*o ^IaAam ji qJ • Aj^jIa^o ^ ^ pl>l 
&*Ajl eb^ AJ^lx^o So^J (Jm.^3 

Ov—afc*!^ J C?V_JS«- Ijj <Xj^.J Aj^Ixa> <31^1 ^jl-t jyjpAvl 

<XA£ ptd A MbJ g '.y AAiLfi* ^5Cm 0„j O^J"* ^ ^ 

JvaI^JI b,XA3.j^ |y-^-*W 2 AAaw 0^ iiisA-il 

( 3 ) ' ~o 

^L^Tybvu AA^ljfj (^Aaw £U**»> dLJJtt tXAJE 0jj 

JL*J !*„» + - . !%* 2 A-AjIjCjj 0VAAAW dU<It <XAJt 0jS 

„ <■«£> 
<A-^,-.J Jl_A_J jf,^AW i Awjj*"^ (J^OCaAW <XaS?- 0jl 


meura treize ans a la Mecque, dix ans dans Immigration 
(liegire) et qu ii raourut ago He so.i xante- trois ans. 

A hou Bekr regna deux ans, trois mois ef. dix jours. — 
Omar, fils cl e fcbattab, dix ans, six mois el quatre jours. — 
Olman, fife d-'Affim f douzraris moifcs buit j ours. ~ Alt, fils 
d’Abou Talib, quatre ans, neuf mois et buit jours. — 
Hagan , fils cl'Ali, six mois et dix jours. Modwyah, fils 
crAbou Sofian, clix-neuf ans, Imit mois et vingt-einq jours. 
— Yfaid, fils cle Moawyah, trois ans et hurt moismoins huit 
jours. — Modwyali > fds de Ydzid, un mois et onze jours, *r— ■ 
Merwan, fils d’El-Hakem , buit mois et cinq jours. — - Aid 
d-'MMik, fils de Merwan, vingt et un ans, plus un mois et 
demi. ^ Wdlid, fils d’Abd el-M£lik, neuf ans , buit mois et 
deux jours. — Suleiman, fils d’Abd el-M&ik, deux ans, buit 
mois et cinq jours; — Omar, fils d’Ahd el- Aziz , deux ans , 
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0£*"*Y &f <Xa£ (jj*?! 

^-A— & }- &•—£- AxXw^ XMm vflAU 

*X.^^3 Eo^j ( 1 53A$‘lj iu-su £jj tX^jj^JI' 

(^■A*w>* <X^ RmJ?” 

sr j4j| 

c$W pl»J 

j^AOAJt! ^^awS aju*.^ 0^-^ jyt £>1*4*1 ! *X^ 4^S <Xa£ 

J^rAwj ^tX^Jtl JlxJ £**,:> ^1 £a-ui (^jvaJoI 

A-$*^\l> ^XxavjJI ^pCvl hj*M* ^^l^jli Eo^> ^yik g iCwysJ^j 

iOUwj £^5 ^$-#1 ii*^y 

' ** 

0^-A-^w (j\— £ ^e--«xX*JlI iu*v (jy«Uf 

^6*iP io!AjMj ^ Ajuao^ (tjviw if**?” cS^'W^ '^ftiWji 

cinq mois et cinq jours. *— Ydzid^ fils d’Abd el-Mdlik, quatre 
a,ns, un mois et deux jours. — * Bicfutm, fils d’Abd el-M&lik, 
dix-neuf ans, sept mois et onze jours. — Welid , fils de 
Yezid, un an, deux mois et vingt-deux jours, — Y6zid,fd$ 
de Wilid , cinq mois et deux jours. — Merwan^fils deMo - 
hammed , cinq ans et dix jours. 

PERIODS DES ARBASSIDES. 

Abd Allah, fils de Mohammed , Stiff ah, quatre ans et 
neuf mois. — Mansour , vingt-deux ans moins neuf jotte. 
— Mehdi, dix ans* un mois et quinze jours. — Hadi, un an 
et trois mois.— Rachid, vingt-trois ans et six mois. — Emin , 
quatre ans et six mois.— ill amoun, vingt et un ahs tout juste. 
— Moutaqem, huit ans et huit mois.— Walik, cinq ans , neuf 
mois et treize joxxts.-^Motemeklril, quatomans, neuf mois 



4 . 
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JLaJ AAaw J^-aJU €*yj 

^,-^.^Cwt ci>^XS* ^jv****^ ioUwj.^aXAlt 

<Xo~! ^q^*wS iCC^wj (^Aaw jj^SjyXxU 

iC-JtL-jg^-J^ 0 ^-A-W Jaw.J <X>rfi£*JLt tS'^XS’ <X^\xi! 


Oyjj^+£j 01j,AS1^^.^aw! xxaavj cx«iw ^jJcSl! (^y**yjy 


SLjLj *vj j~**£ *Xj>» tjj &aaw* ^jJbJZy Sbj t jj <XXAJtt t^j; 

CAMI ^A&S^JS pbi 2&MJ} t &A*V 

C!l>^X-S* ^JLXU pl»^ A-A-jLjCj j&JZ <Xt2*djj (^jOLvu 

&-X-.AM ^ — CjC^ A M wX l kLx^-.j *Xjsfc-f^ 


^O'^XSj cxaw &Xam <Jf jaI^JLI ^-$awI iCS'^Xj^ 

/ L*j*) ^.AfkSS- ^>W 1 ^Ca-A-£j i^AAW 

V^i I*Xj»& ^ tXj^A, i <£ -p-U^aR Qf~* iiX^ 5 

l<X-^i ^4 (J^AAZvwJLt & {jy^J Uj jo*^oLt <£ <£>t2\zg? U 

et neuf jours.— Mounlasir,' six mois. — Mostciin , trois ans et 
Ruit mois. — r-r Moutazz , quatre ans et six mois. — Mouhtadi, 
onze mois. — Moatamed, vingt- trois ans. — Moutaded, neuf 
ans, neuf mois et deux jours. — Mouktafi, six ans, sept 
mois et vingt-deux jours. — Moukictdir, vingt-quatre ans, 
onze mois et seize jours. — Kaher , un an, six mois et six 
jours. — Radi, six ans, onze mois et Ruit jours. — Mottaki, 
trois ans, onze mois et vingt-trois jours. — Mostakfi , un an 
et trois mois. — Mouti , jusqu’au premier cle la lune de 
djemadi I 336, un an, Ruit mois et quinze jours. 

Nous demandons k Dieu de nous laisser vivre et de nous 
accorder un supplement de jours afin que nous ajoutions a 
Oe liyreles f aits qui se produiront sous le regne de ces princes 
fet les ^pements que Pavenir leur reserve. — Tel est done 
I’ensemble de la cbronologie comprise entre FR6gire jusqu’au 
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XUw y&j owSjJt l<Xst>Jt ifw=S-Jt ^ 

CmS 

U» oL-aJI i Cs — & J, b^l cxw 

^ Cj-v.il 11 a J ljj s <x^^o vibJs <xwj EJ ^5^" Lx^jt 
<J> p^Axi ciOjf.J 1 ! *Xl£> (^ | OsJ^Jtl Qj~+ 

Cr* iLjtjiXJS ^ jsj 2 ^jUj Jikxxj ilj Gjj^xi aU^Jl 

iT^BLlI -p-iXj ^1 u^IaJ! JJJjcp ^jt EJ! c-dxJfi !*>vifc 


QA*UJt jjg Sj^US^o (j~* liAAjcS ^jws (^jIAaw l ,fd> Iaaj t» 


1$Ajj<XS c-*v=5*j j^S cb^iX.2*. <Xa£ g»jlxlt <£ 

&Sa* &j£ vi*Jj> y!j d^iJt jjb;! <xS^oj p**X*s> £$yJ! 

/ C-Us jj g^LvXJ( CjAm**S*- (J^S ^1 &y+*£> £A*MI 


present mois cle djemadil, annEe 336 . Nous avons rEuni id 
a clessein ces deux Evaluations differentes ,. aim de les rendre 
plus intelligibles au lecteur et de faciliter ses recherches. — 
La chronologic depuis la naissance du ProphEte jusqu’a ce 
jour est done connue ; cede de la mission a la mort du Pro- 
phete est Egalement notoire , exempte de doute et facileitient 
accessible aux personnesintelligentes qui consulteront notre 
ouvrage. Ajoutons que, d’aprEs les temoignages les plus 
stirs, Fusage de compter a partir de FhEgire date, comme 
nous Favons explique dans nos autres ouvrages, de ia deli- 
beration qui cut lieu chez Omar k cet Egard, k la suite de 
certaines circonstances qu’il parut nEcessaire de consigner 
par Ecrit. AprEs que chacun eut parlE , Omar se rangea k Topi- 
nion d’Ali , fils d'Abou Talib, qui lui conseilla de prendre 
pour point de depart la fuite du ProphEte et FEpoque on il 
sortit du territoire des polythEisles. Cette rEsolution fut, dit- 
on ,* adoptEe par Omar, Fan 17 ou 18, selon la difference 
des opinions sur ce point. 
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<SUi ^dJl t-jljJI 


*■**“ d! Jj! &■• (j"'>dL g.cj^ iix<w.3 ^j5i> 

iuU^S, 

^ MV Ml 

jrffHiv ij a£U -aMS Jywj ^Cj Jb 

olxs iUj<>sJt! <j! yW ^a-w 

* ' W 

^U? JUam ^UJb a£* ^ i^»! (ja**JS jt 

iu AW C*3^ *Xj>J U*^ W g 

A ius>*xJt! <£,-*»• ($?<>~ ^*X*aJS 3*1 0*^^ ^ 

w>l j6^S* Ajc^o aWJ c2a*^j> ioL£!!Aj> 

i(^^«-Aw caJUs? 


CHAPITRE CXXX1I ET QERNIER. 

NOMENCLATURE DES CHEFS DU PELERINAGE DEPUIS 
LE COMMENCEMENT DE L’ISLfMISME JOSQU’l VANNED 335 . 

Le Prophete s’empara de la Mecque au mois de raraadau, 
Fan, vin de Th^gire; H retourna en suite k Mediae et donna 
]e gouvernement de la Mecque a Attab, fils d’O^eid, fils 
d’Abou’RYss, fils d’Omeyyah. Attab conduisit le p&lerinage 
de fan vin ; d’autres pr<dendent que le pMerinage se fit par 
groupes s£par6s et sans chef. — Au ix , Abou Bekr « le ve~ 
ricUque, » sortaut de Mediae avec trois cents Musulnians, 
prit la direction des pelerins. Le Prophkte lui fit parvenir 
vingt charaeaux, destines au sacrifice; il depecha ensuite sur 
ses traces Ali, fils dAbou Talib. Ali > qui etait porteur de 
la sourate berat (neuvieme chapilre du Koran) , rejoignit 
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jj» 5 o pis Is aa-a^II Os»a£ I pj^> L^,«> ^^>ls 

^..-sUl ^5"?-5 aICc^Xj ^»l 

^Au^X! <xX-w jjaAaJ L, ^ j*&si &&*, cwl^ pi5‘ £^*9 
^4X^»-I Xaaw p»5 J^> pW ; | Jij- 4M] 

^ LaaS’I AAaw- c^.5^ p«-> ^ O liaial 0.J ^.JS - {J«uIaJL ^jjr 

(J*iU.)L ^ Sj«Wu£ i±>!^Xo AAAW CaJ^ pj> ^><XAai 1 j^L ^UJU 
(J,*LaJU ^ £*J)f A*-Ui p*$ 0^ 0~5^J! Xx£ 

0 “^ (j.wU.iL (jtfA'i’" a*au coK pjS* cAkiist qj jSfc 

Chillis! 0«J jJz (jw ljdb ^ $j,*+*£- C^a**w Aa«w CaJs!^ p*£ C^Uskial 


rf 


jUoJI 


0J £AAU &AAW pw$ 

&X*v 0 * 3 ^ pJ 3 * o U ai S (£j jJZ ^mIaJL ^ Aaaw C^>¥ 

0— xLw iCiK jO-S‘ - c^Uasi 0j jjJI g*wJ 

gjr aaaw cajI^ ,^S cjUaiH 0^ ^^ ywwU)L*^r 

^ : ^4 ^.i.Aft stf jf xSam oO IX p« j> oU ast l 0*> ^J£ 0 «IaJL 

(j^IaJL Qj^kkJE^ e£>!A31 &A*wi cut^ pj> c-j>l3a. 4 I 0^^*^ 


Abou Bekr a El-Ardj*, et doima lecture de cette sou rate a El~ 
Akabali, le jour de rimmol alien. Abou Bekr presida an pe- 
lerinage; il prononqa la khoulbah la veilk du jour termyah k 
la Mecque , le jour d’Arafab a Arafah et le jour de lfimano u 
Jation a Mina. — An x T le Seigneur des en^0y6s y FApdire 
de Dieu ( sur qui soil le saint I ) conduit le piderinage et 
me art cette meme annee. — An xr, Omar, fils de Khatta]) . 
— An xii , Abou Bekr « le veridique. » — An xih , Abd er-Ralr 
man, fils d’Awfi. — An xiv, Omar,. fils de Kkattab. — An xv, 
Omar,, fils de Kkattab. — An xvi, le inline, An xvii* h 
meme. — An xvm , le meme. — - An xic, le meme n — 
An xx, le meme. — An xxi, le meme.— An xxn, le m^nve. 
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j-jj! ^3 i^Stl <£ ^3 oUail 0 -j j.2 

Mau Ciol^ 0 ? 0nE*^j , fi ^j*»LaJL *jj|r 2 

(J^LaJLi g (0V— S‘!A-5^ £p>j! <^AAW <JI iCAAfcJl £<X$ 0JI 0^,*i*jtij 
<Xa£ (jjgUlL^ j^JvS^XSj *•**« OO^ J6*S* (jLifc 0.J 0 L£\lS- 

2^AhW CXjl^ 0 |^A£L2p» 0 n»> 0 l«$C£ 0 *Ia& 0j AMl 

iuLiw Ool^ ^©J> # (J*IaC 0f Afit <X*Jfr (JswUju ^ CXiw 

0-~> AMS Xu jrfW^LL^C 4-*JUs> jl 0O i&KXJ (j3$3y £A*W 
(jjj 3s>f ^IaXam 0J iu^lx^J 4 £a*J^ (J*Um£ 
WkhuoU Ax=»-luaJ jU^ !TjU>^M U^jUjj <xilc lx^v£>U 

*X-A-J& 0j Ji^L jl 0j 0l.&£ ^ AAa-w (j*^JL JukAJ 0l 

«M 

CXaaJI l=s^ j I tXj ) <Xaj& 0j 0j *XaP 0j AM! 

0-j |A-S (j*»L»Jl? ^ (jvSiKSj yU* iU-w c^o!^ je-J ' dUi> Jotii 

— An xxm, le m 6 me; ii est tu 6 a la fm de dou 1-hicldjeh de 
la mime annie. — An xxiv, AM er-Rabman , fils d’Awf. 
—An xx,v, depuis cette ann4e jusqua famine xxxiv, Otman, 
bis d’Affan. — An xxxv, Abb Allah, fils d’ Abbas, dilegue 
par Otman, qm itait alors assMge dans Midine (voir t. IV, 
p. 378 ). — An xxxvi r Abd Allah, fils d’Abbas, — An xxxvii, 
Ali, fils d’Abou Talib, d61&gne aux pterins r&inis h la 
Mecque Abd Allah, fils d’Abbas; de son c 6 te, Moawyab, 
fils d’Abou Sofian, leur envoie Y4zid, fils de Chadjrab 
Rahawi, Les deux d^l^gu^s se rencontrent a la Mecque et 
se disputent la direction du pelerinage sans que fun veuille 
c4der & f autre. Iis conviennent enfin de laisser diriger la 
prikre par Ghe'ibah, fils d’Otman, fils d’Abou Talhah, fils* 
d’Abd Allah, fils dAbd el-O^za, fils d’Otman, fils d’Abd el- 
Dar, qui ntal t hadjib « gardien de f entree » de la Kaabah. 
Les choses se pass&rent ainsi. — An xxxvm , Kotam, fils 
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^whjLJb A,aaw Ciil/ a5vO 4^0 b 0 ,AaSs 

(jvw gjUxJS^ *•*** cao!^ ^5* 0 ^ iU^Uw 

Jbiio c4\xS~ qx <jCa*a£ 0j £j.a£U 0«UJb ^ il»!^Xi2 <5 0jbM.sH^ 

^ (J V - * .. 4 j b 4*> 1 AA»w Cul^ ^0*4 iOjj Ix^o 0jt aXxa^I A3 i 

* 

0OuA4‘! *aav cook' ^4 ^LiUw jt 0j iU££ (jwUJt# 
ci>^S* i^A«w oiK ^Ui-W j! 0j ^Uib ^ 

g aaau cx3^ ^3 0j (j*»bdb “j^r 

CAife* ^3 ^IxXw ^5 0j iu^lx^o ^mb 
^ ca-w aaam cx3^ ^3 f&Jl 0j <j*iUJb ^ 

^ jaau *«ku> ^4 ^IaAav ^1 0j iUX£ ^JUdl 

^ (^-*-^1^ (jbf &AAW 44*4^ ^IaXaw ^1 04 2&X& (JmIaJL 

0wIaJL 'g' £*wo *A-«# cx3^ joo 0J 0wU)b 

<X-4^_J 0wLlJb ^ &*aw CXiW ^4 QolxJt 04 <Xjukaw 

g^UjL^^ &aaw Cxi\^ ^3 iujl**# 04 1 


dAbbas, lieutenant des Omeyyades a laMecque. — An xxxix, 
Cheibah, fils d’Otman. 

An xl, pendant que Moawyah et Ha^an se disputent le kha- 
lifat, Mogairah, fils de Chobah , dirige le p&lerinage en vertu 
d\me lettre apocryphe qu’il pretend &naner de Moawyah. 

— An xu, Otbah, fils d’Abou Sofian. — An xin, Otbah, 
fils d’Abou Sofian. — An xliii, Merwan, fils' d’El-Hakem. 

— An xuv, Moawyah, fils d’Abou Sofian. **— An xlv, Mer- 
wan, fils d’El-Hakem. — An xlvi, Otbah , filsd’Abou Sofian. 

— An xlvii, Otbah, fils d’Abou Sofian. — - Anxxvm, Mer- 
wan , fils dlSl-Hakein. — An xlix , Said , fils d'EhAss. — An n,. 
Y&sid, fils de Moawyah, — An u, Moawyah, fils d'Abou 
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« o 

^ CaJ^ j<>J> ^)UiAW j! 0.j( 

y^UJL ^ t£y!^o £aaw ojl^ ^ ^jolxl! 0.j> <Xaxay 

^jaiL-A-JL £«Jjt &A«*V c^jl^ j&. J» ^otxli 0 .J OsAXhw 

^*L.a-JL gi* (jmhJJT Aaaw 0.3^ j*J> (*$vsit kjj 

O^LaJL ^ 0V-,aw.-J^"j C^-AW Aaaw Ca 3^ jfiJ? I^Svil kjj (jtjy..* 

(J*iIaJL £*A**y ^J> yl/JLw ^jt 0> A*JC£ 

4 tjv ^? £■**? *** ^ r* (1) ^ u **** ^ <x * JjJi 

'g^T ,, 0 v 3 Uw AAAy cxj^ j<kS' ^UtAAW 0J <X^ 0.J ^L&ii 0 wIaJL 
0>AAW5 ^X^t Aaaw o 3 t ^ ^3 ,jO Ixll 0.^ <Xa^AM 0j (JAjIaJL 
0vX,w>i aXaw oife* i*£ ^IaAaw iUX£ 0j <XaJjj.1I (juIaJL*^" 

CX-jl^ I *,3 ^jIaAaW 0j AAa£ 0j XaJ^JI 0uIaJL ^ 0VAAWJ^ 
A— a— rw 0j *Xa«£ qm Lilli jjjzr 0^a*umj eb!A 3 ‘ Aaav 

IaJL "£ /-.rvxA Aw* /.tO^aS'I Aaau 0 . 3 &* * ^ 


(JA» UJb g” 0 V^AAW^ 0 VAAi>) AAAU 0 . 3 $ jOJ> ' ^VXAAV^ 0 <Xi>-f 

jCh-J ^a JC x.lt caaaJL t^i^ix) ^^5 tjjJ>U oi-Av^j qo 

lc^ 0 ' fjM Ulb^ 0 V*AaUjj. Cb*A$ ArCui 0.3 

SoS&n. -Jf- An? M% S&d * fils fltBI^Ass*. ^tt- , An, uu , Said , fils 
d’El-Ass. — An uv, Merwan > fils cPEWiakem- - — An lv , 
Merwan, fils d’El-Hakem. — An ra, Otbab, fils cl 1 Abo u 
Sofian. — An lvii et lviii, W&fid, fils d’Qtbah. — -An ux, 
Otman, fils cle Mohammed, fils dAbou Sofian. — An lx, 
Ajpar* fils de Said, fils d’El-Ass. — An lxi, Welid, fils 
d’Otbah, fils d’Abou Sofian. — Ahlxii, WAlid, fils d’Otbah, 
fits dAbou Sofian. — An lxiii et jusqn’a Tan lxxi, Abd 
Allafi ) fils de Zobeir. — An lxxii, Haddjadj, fils de You- 
coufcLes:- pelerins se rendirent a Mina, mais ils ne parent 
laire.les ioura^es rituelles autour de la Maisoii venerable. — 
Aa t&tm, Haddjadj. Abd Allah, fils de Zobeir, 
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{jAjL-A.iL ^ ! iU-ui 0.J 4XJS «Xa£ 

<X«rff-A {jwL^JL g Xaam C£\5^ 

gT (^oLf Xaau <J ! (jvka*vj Cv^ iU.*w <piXjW j6-S yfjj^irt 0f dbWL! 
0VjIu?j^ AXaw cxil^ i$~> {jlni^i Qyi {jL$Vj£ 0.J (^Ll (J^IaIL 

XJLm* Okil^ 0*? viidJtf <XajC QyJ ^LfvJLvw {JjylXiL^^’ 

^'j> {jLA^ 0^ {jL^fr 0.j {jti! 0 *AaJL *gr (^iLcj (0^XASf 
^jw-jLjfij (JM-T* ^Aam <JI 0uLJL gl* cb^k$ Xaa-w 

{JajLaJL ^ (\jOLjTj t^A-w iU^y Osjl^ ^3 JsAJC^ywt 0^1 


A 0y LaaJ I ^ \j£ I viblJl! <uSw)A«& 0^ ! icf^ iJ** LwtJi 

J^a*-aw Xxaw oOlff j0*$‘ ^ ^J&S SjAJP 0m VLl! 

0v_jl«jij^ t jgt XAwvy cxj^ ^©.S* j^jxl ! OvAft 0j jjfJi' {jajLiJL ^ 
'0fS>Lc^ £U*o jKa-w Owl^ tiLLU <Xa£ 0j vXaI^J! {JaiIaJL ^ 
ii-^-Au ocilff ^gjjJ I <Xa£ 0^ jJf {jjwUJL ^ 0jvx**3 &m*jj 
Aaav ^©«5‘ vii.Lt! *Xx<i 0j Os-aF^I! {jAtUiL'^ 


* 

fut tu£ cette ann6e-la. — An lxxiv, Haddjadj. — An uxv, 
Abd el-Melik, fils de Merwan. — An lxxvi et> jusqu’k 
Fan lxxx, Aban , fds d’Otmau, fils dfAffian. An sooesi, 
Suleiman ,. fils d’Abd etM41ik, fils de Merwan. An Lxxpa> 
Aban, fils d'Otman , fils oFAffan. — An lxxxtii et jusqu'a 
Fan lxxxv Hicham, filadlsmait MaJkhzoiuaai. -^Anxxxxvi, 


Alphas , tils de Welid , fils d'Abd el-Melik ; mails, cFapres une 
opinion differente, Abbas faisait simplement partie du pe- 
lerinage, qui fut dirige par un autre emir; Dieu salt xnieux 
la verifce. t — An, lxxxvii, Omar, fils d’Abd el- Aziz. — 
An lxxxyih, Welid , fils d’Abd el-M^lik. — An lxxxix et xe, 
Onxar, fils d’Abd el-Azk. — An xci, W6Lid, fils d'Abd el- 
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cajI^ ^3 <Xac 0j jS ^kmUJI> ^ (^xmk3^ 0OUj?I 

dLXJLi (j)Uv£ ^ 0v***.3j 

cx-jl^ ^>—3 ^lAI! *XAjt 0..J <XaJjJ! 0 ? *xaj& lX^j> 

^tj^o 0.^ liXAil <XajC ^uLaJL 'g &AAV 

<X«aJ^JI ^-3 ^ju&J (JAjIaJIj'^ (*5%XawJ3 *a*w C^it^ jCkJ? 

jj*jl ^IjjL ^ C^*UI AA-W CA*j\£* jO-S’ wfiUU <Xa^ 0.j( 

(•^JLm^'J^ ^LAaw J4a*w Ciotf 0^ 0^ 0^ 

0VJ tMOj &Lw CAife^ A*> viUJl! kjJ (jlfvLw (JA*UJL ^ 

* - i • 

0j <Xa«awI <x)L>*. 0-> <*Mf <x.A«st Os-Ait qmIaJL 

(J*A«aJIj <X,A-W ^©*3 ^A-'oJ (£? Ijjflxxjl ^1 

jj*UJl> “gS* jCJU j&W C^xjl^ J0.S j*y»~ 0? 0^ J^jf 

<X-A~£ AjUmj ^<Xj>*j iuAw cxil^ ^©*3 • ISaud^Jo 

w w 

iC-SU^ 0 ^JLaJ>! jCUw ool^ jO«S* iiSv^o ^aa>1 -AM! *Xa^ 0.j^»yjtJt 
dP^lkS* Aaaw |qJ > viJtk&Jl 0.^ 0^?^^ (JwIaJL 


MAlik. — An xen, Oraar , fils d’Abd el- Aziz. — An xcm, 
Otman; fils de W61id , fils $ Aid el~M61ik , on selon d’autres, 
Abd el-Aziz , fils de W6lid, fils d’Abd el-Mdlik. — An xciv, 
Maslemah, fils d’Abd el-M&lik, fils de Merwan.* — An xcv, 
Bichr, fils de W&id, fils d’Abd el-Melik. — An xcvi, Abou 
Bekr, fils de Mohammed , fils d’Amr, fils de Hazem. — 
Anxcvn, Suleiman, fils d’Abd el-Melik. — An xcvm, Abd 
el-Aziz , fils d’Abd Allah, fils de Khaied, fils d’Ogeid, fs 
d’Abou ’1-Yss, fils d’Omeyyah. — An xcix, Abou Bekr Mn- 
hanauied, fils d’Amr, fils de Hazem. — An c , le menie Abou 
Bekr. — An gi, Abd el-Aziz, fils d’Abd Allah, emir de la 
Meccjive. ~ An ch , Abd er-Rabman , fils de Dahbak Fihri. 
— An cm r Abd el- Wahid, fils d’Abd Allah, fils de Kaab, 
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J"f~i ^5 <Xa£ *X 2 »-tjJ! <X*£ jjwIaJL jiSUj 

\S , (■!•) » 

^3 0O jjolj 04 c3j-£ (ji £*•** 0?! 

^Om? , ' , Ia£ 2 j| ^SsSwi^Jl (Xa£ UA#LaJ|j AjL 9 jj ' itJLtW 

o^jl^ pUiafc (jwlUL g i(SU^ (jww^r 

< **^— *^^ ^fr»— 4 vihAXi aXaJC 04 0wLdlj 1 1 ioJLvj C 2 Am»w , AA»W 

*a»u> ci) 04 j*y£k^j! ^mIaJL aJ)U»jj ^a-w AJww 

& y->& » , Jm > Ci>^k-4 &A-u> &^A& Jhj ^ iiy.M+S UcJLSl 

^,3 ciLAii <Xxc pU»j& 0 .j ^jV^Xaw gr^Xihj 
v±3^.rH 0 j i-iUdJ <Xa£ 0 O <XiLa*. q* UJL^* &jJ$+A Z £trjl &JUy 

y^W.Jt |0*4 AAA)! 04 |joU! jJ;! 04 ffcCJsl 0 j[ 

CXw Aaau Ov 4^ ^>o 0.3 <X^* (j*UJli ^ A$Uj 

3-^3 iitm *x^ 04 *x^> 0 j <x.jj^]i 0 wUJl> ^ &?Uj 
04 *xJL>« 0 <UJL , j$L*$ ijJi+s- ju> aaam ou(^ ^ 5 *>wy£ 

Jm^s iXS^ 0 oUJ$ ^1 04 j^- 2 . 0 j ciyE 0 j dUXI <xa® 


fils d’Omair, fils cle Seba, fils d’Awf, fils de Nasr, fils de 
Moawyah NasrL — An civ , le mfeme Abd el-Wahid. — An cy, 
Ibrahim, fils de Hicham Makhzoumi. — An cvi, Hicham, 
fils d’Abd ei-Melik. — An evil , Ibrahim, fils de Hicham 
Makhzoumi; jusqua Tan cxii , ou, selon d’autres, jusqit a 
Fan cxiii; cette demise version est la plus authentique el 
le pklerinage de Suleiman, fils de Hicham, fils d’Abd el- 
M^lik est rejet 6. — An cxiv, Khaled, fils d\4bd el-Mflik, 
fils d’El-Harit, fils d’El-Hakem, fils d’Abou ’1-Ass, fils 
d’Omeyyah. — An cxv, Mohammed , fils de Hicham Makh- 
zoumi. — An cxvi, W61id, fils de Y6zid, fils d'Abd el- 
M61ik ( W61id II) , lorsqu’il fut nomm6 h^ritier pr4somptif 
de Y^zid. — An cxvii, Khaled , fils d’Abd ebMdlik , fils d'E!- 
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^ yLf -jCaam 4^Ai^ p*$* dJAit <Xjues. 0^t 

A^Uj BjJbJZ RXjm CX3l$f p.3 pL&*£& ^}j 

XLw cxjV* p-S tiUJt) *Xa^ plxw.^ 0 hJ l*w j^t ywl^Jb 

pU^ 0O <X4^ jy! iU#w <ji y*UJb ^ ifcJUj 

ywlxJb *g|^ X?t»j (J^-^ P ' <*-*•*** p«$‘ 

£oUjj CAM* MjUv CAij^ pJ> UUy 0j glSs^ &S 0j! 

<X,..AiAW 1 Q»~J^ - p»J - ciLkllt . <XjLfi. ^MK OvAjS y*\jdb ^T 

<X-4— £ q±j jSl (*)*? <Xa£* ywUJb ^ iuUj ftt&j ja** 

< X -A-..,£ ywLi*sJb Aj;L*j 0 *^**k£j yljf &*<*» CXJ^ p*J JjOj-rtJt 
- y^L-A-Jb ^ iuSUj g *w J 2U«4 v CXiW p*S twSut j^JflJt 

0jybcs^i i^- ^.J>! (Jl^? vilXXt *XiA*£ 0N^ yl-^vXw 0^ <Xfi»«-|jjJ|. *Xa^ 
*X_3 c-vJUa^ iUft!^ :>j$t 3?;Ui c3>£ 

{JL^asL) <Xate.tjj.Jl <Xa& Jj-j C^-s 5 ^ ywUJi aJ^SA &am«J! dJJo 


Harit, fils cVEl-Hakem, fils d’Aboa’i-Ass ; ou, selon d’autres, 
Maslemah, fils d’Abd el-Melik. — An cxvm, Mohammed, 
fils de Hicham Makhzoumi. — An cxix, AbouChaldr Mas- 
lemah, fils de Hicham, fils d’Abd ebMdiik. — An cxx jus- 
qua Ian cxxiv, Mohammed, fils de Hicham Makbzoumi.— 
An cxxv, Yousouf, neveu de Baddjadj ben Yougouf, — 
An cxxvi, Omar, fils d’Abd Allah, fils d’Abd el-M6Iik. — 
An c xxvii , Abd el-Aziz , fils d’Omar, fils d’Abd el-Aziz. — 
An cxxvm, le m<§me Abd ehAziz. — An cxxix, Abd el- 
Wahid, fils de Suleiman, fils d’Abd el-M&lik. Cette annde- 
ik* Abou Hamzat Moukhtar, fils de Awf, le Khar6djite de 
M tribn d’ Azd , et missionn&ire de celui qu’on nommait Talib 
* el-hakk « le pretendant dn droit , » intercepta la route du 
pderinage avec des intentions hostiles. Mais, a la suite de 
pourparlers , Abd el -Wahid put arrivcr a la Mecque, ou il 
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^ iLJLw 0 . 3 ^ #]yX*o <Ji ^^.acy 

^ &A«w CAil^ 0O <Xaj£ q? <X4^ 

09 <X4r 833s- 09 «XxJ^Jf (*($$&$ 

0? j^i 'tiUi! *!£ 0WJ - ^ i*k* 5 Cij • oUg^, 

! <X$i ^£> 3-**m J b <X 4 ^ 0j 0 ]jjX 0*^ ^ jW* ‘ , 3 %' 3% ■ £$Jg& • 

^ &?Wj ( I jvS , ys% 0vUS‘i <\A-w Ool^ joJ? &ud 3*9 'g-'U jjSi$ 

W gu 

oJJaJtS 0J u^UjtJI 09 *Ml <X*s 0? ^ 09 (jwUJt 
aMi <X^a_£ 09 ^lyj (jaAaJL ^ 0 vS’^V 3 j ci>^o* iU*w 

. . •M ^>0 

iL.A«-w cx_ 3 ^ ^ck-S* ytoCll <Xaj£ 09 -^Xi| <Xa£ 09! 


0*? 0^ 0^? <£*3-* 0J (JA.UJI ^ i^Uj, g$£^k% 

o w 

g' i«L 5 U*j 3 La-w c*jK 0 uIa^ 09 

iu-w (js*Wi 09 <*M$ <X*£ 09 ^sr 0j (jwlijl* 

<3^ ^39 J3>^aX1 39! (JaiIajL £U Lv^ (^Jvo'Stiyj C<Miu 

dirigea la piifee publique, puis 3 s’en retourna chez lu£ 
— An cxxx, Mohammed, fils d’Ahd el-Melik, fils de Mer- 
wan. — An cxxxi, Welid, fils d’Orwah, fils de Moham- 
med , fils cVAtyy ah Saadi , dirige le pelerinage , en vertu cPune 
lettre apocryphe quil disait emaner de son oiicle paternal 
Abd el-M&lik, Bis de Mohammed, fils d’ALyyah, gouverneur 
du Hedjaz et du Yemen pour Merwan ben Mohammed. — 
Ce fnt le dernier pelerinage conduit par les Omeyyades. 

An c xxxii, Daoud* fils d’Ali, fils dAlxl Allah, fils d’A fa- 
lias, fils tfAbd Mottalib. — An exxxm , Zyad, fils d’Obekl 
Allah, fils (fAbd Allah, fils d’Abd el-Madan HaretL — - 
An cxxxiv, Y<^a, fils de.Mouqa, fils de Mohar&med, fils 
d'Ali , fils d’Abd Allah , fils d’ Abbas. — An cxxxv , Suleiman , 
fils d*Ali, fils d’Abd Allah, fils d’Abbas. — An cxxrvi, Abdu 
Djafar Mansour, qui fut proclam6 Khali fe durant cette 
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(jigljkjL ioUj JW &AAW oofe" q>-> jyiaj\\ jAXS>- 

Ul 

(^Lc &Aau cxjl^ joJ? aM| 0 .j ^Kaxj^ww? 

0,-3^ jo^-S 0 *^ (jaiUJL g' &?Uj (*5^3 


3 vy* o vy * w c> 

jfrS’ <X^ 0j ^AaxJI (jwIaJL iC>Uj £L**J 

dok-f ^S‘ (J*IaJL ^ iioUrj oGl<f 

0^ 0*^1? ^ ibU»j Aa-w 

-aJ^ „ <^S,(j^ J^ax^wVijwIaJU ^ *?bj 0>x^S^ 0 ^JCaS*I iCLw 
(5^^ 0^ ^aaj& (j^UJL ^ iuUj (^jvxojSjj <Ka-w 

^jj 0y.LA.-J L ^ AAhw cxil( ^ 0-)S 

uJL ^ *jLj 0**^ &A-W CAJ^ i^AQaJJ jAX2»* 

4 w k w * 


AAl dw ^ A.S* (Jjy 


.U.It 


0j oCj^ cjL&jJJ *Ku 0-LJL ^ ioLj 4 £**« 

jjdwLJL'^’ iC?lv^ Aaav Os. 3 ^ ^>a' '^s: 0j ^j) 

,jj*ijdl^ AjIvj 0 ^ ^aaw doll^ jOA j^aoaII ^Xx-*- ^jI 

pLv*^ 1 4X4^ j^SiXlt] jAXZ>* QyJ 

meme anoee. — An cx.xx.vn, Ismail, fils d’Ali, fils d’Abd 
Allah, fils d’Abbas. — An cxxxvnr , Fadl, fils de Salih , 
fils (TAIL — An cxxx’ix, Abbas , fils de Mohammed, fils 


d’Ali. — An cxl , Abou Djafar Mansour- — An cxli , Salih, 
fils d’Ali. — An cxlij , Ismail, fils d’Ali. — An cxliii , Y<ja, 
fils de Mouqa, fils de Mohammed, fils d’Ali* — An cxuv, 
Abou Djafar Mansour. — An cxlv , Seri, fils d’Abd Allah ,. 
fils d’El-Harit, fils d’Abbas. — An gxlvi , Abd el-Wahhab 
Mohammed, fils d’lbrahim , fils de Mohammed, fils d’Ali. 

An cxlvii , Abou Djafar Mansour. — An cxlviii , Djifar, 
fils du Khali fe Mansour; ou, selon d’autres, Mohammed, 
fils d’lbrahim {'imam, ou bien encoi^e le * Khalife Mansour. 
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0wL,O.J[j CXjl^ Jo 

C^jl^ Jst 0—£ ‘X..^*’ 0-0 |»{N^&joii qJ <Xn£^ oU&j^Jl <Xa£ 

^ 0^ <Xx«&aJi *Xxfc (jwUJL ^ ioU$ 0^**^- &Uw 
0-? 0*«? *Xj^ (j*UJb ^ iuUj <£«XtS*-l iU*u> 

(j*UJL ^ *SUj (^rAA$'! CXife" j6o‘ *Xo^ 

^ &-?Uj 0A... At +Jg *} *£*^3 £X*u cx>l^ y$\ 

X- Awui e x 3 ^ ^'~ > J^^2.A.ii «Xa£> 0J tXj^T c5*X^Jtl 0 uIa]L 

0-o tX-^ 0O 0 -^ <Xo£- 0*1 U L ^ ioUj 

<X_A-^ 0iLxJfi ^ iL?Uj (jXJg*’ OO&* j&O 

0uUJL ^ iuUj ( i 5VA*4rj cxav iixw cxite' 0j Ow*ail 

(^V.AW.J^ £A*W XfcAM Qul^ j©0* 0J 4 X 4 ^ 0? 0»UjtH 

iLxA« cxife' ^o Jss 0O *X4^ 0O (s&s$ 0*Ulljt g 

*-x-*w co % S^x>J jio^jI 0»UJL ^ joUj ytc 

4X1 1 <Xa£ 0O J^AflLA^O 00 <X^0O 0 m UJL “gT ioUijj JUO 

0VX4W AAAW CX>^ AO' <^X^4 CJ£X0 0? *X£yo 0? ^^AhQ-VW 0j| 


— - An cxlix, Alxl el-Wahhab Mohammed, fils d’lbrahim, 
fils de Mohammed , fils d’Ali. — An cl, Abd es-Samed, fils 
d’Ali. — An gli, Mohammed, fils d’lbrahim, fils de Mo- 
hammed, fils d'Ali. — AncLii, Abou Dj&far Mansour. — 
An CLin, Mohammed Mehdi, fils du Khalife Mansour. — 
An gliv, Mohammed, fils d’lbrabim, fils de Mohammed, 
fils d’Ali. — An clv , Abd es-Samed , fils d’Ali. — An glvi , 
Abbas, fils de Mohammed, fils d’Ali. — An clvii, Ibrahim, 
fils de Yahya, fils de Mohammed, fils d’Ali. — An clviii, 
le meme Ibrahim. — An cux, Y6zid, Ills de Mansonr, fils 
d’ Abd Allah , Tils de Chahir, fils de Yezicl, fils de Malwab 


i\. 
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A-*Lam CX-ite" ^‘X-ftii (J*Uib ^ AjU^ 

jAy ^ ^ U*^ ^ ioUj 0yLvg ^<>o-l 

^LiJl ^ AoUg 0fOLiM_g 0yU$l <J^3^ SOv^£ 

(.gvJLwg aaam cx 3 ^ ^ j'^^‘ <3! 0jjA*r=~ ^ry&j,,d 

aaaw cxil^ j<>hS' ^tX.g.iS 0^ <X4^ 0^ (^UlL ^ ioUg 
La3^ ^S j^aoa 4! ^4*> 0£ ^U» {j^UJ.U^ AjUg 0OLw_g 

Aaam CAi^f ^S' 1 o 3 ijJ ^.La ^ AjU^ (jyLug &>*» 

<^e 0J &*£.(£*, pAj$ 0* ^ 4 ^ o*'^ g ^iSU> (^**5 ^aw 


4^5? 09? o»U)Jj» ^ a5L»^, £*•* *•**“ 

<j*UJL.^. A?Ug 0yLwig y^C A^au oG^ ^3 0^ <X^ 0?1 

^T A-jL»^ 0y . jL.AMg £«m*3 AAam CXjK ^j>* ^OyjJU 4 Xj^* 0j ^si 
0yxA-4M Aaam c^oK j^*£ui! ^1 0j ^LtfJuv 0wUJl^ 

0ycAA^jg ^tXo-f aaam cxi^ ^*,5' kXaaw^JI {j*»IaJIj AjL>g 

0y*3o| Aaam ow liT 0„j c-^giijtj ^ja<La31j ajLujj 

Aaaw OuK jNJ <^0 0? <X^AaJt iX^fi 0 m\aJL ^ A?Ug 0%XAAM^ 


Himyari. — An clx, Mohammed Mehdi , fils de Man sour. 
— An clxi , MouqA el-Hadi , fils et Writier presomptif du 
Khalife Mehdi. - — An clxji, Ibrahim , fils de l)j afar, fils du 
Khalife Mansour. — An clxiii, Ati, Tils de Mohammed 
Mehdi. — An clxiv, Salih, fils du Khalife Mansour. — - 
An cm*, 3e m£me Salih. — An clxvi, Mohammed, fils 
d’lbrahim , fils de Mohammed, fils d’AlL — An clxvii , Ibra- 
him, fils de Yahya, ; fils de Mohammed, fils d’Ali. — 
An ouivin, Ali, fils de Mohammed Mehdi. — An clxix , 
Suleiman , fils du Khalife Abou Djafar Mansour. — An cnxx, 
Haroun er-Rachid. — An cnxxr, Yakoub, fils de Mansour. — 
An CLxiir , AM es-Samed, fils dAli. — An crxxnr, Haroon 
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(JAiUib “g AjWjj £J%.*AAV^ 
U^UJL ^ iuUj ( 1 j^*a*vj i4L*v *£* <Jl J^C*.£ 


X-J l«Vj <&AUV CAjfsf pj> ^ ^ *XjUWjJ f {JI 2 JI 

O^mAW i 4 -. A-.A V C^K mj \y jyA&*X\ jAXSz* £ f 0J (JaIaJL 

^AAV AAAV Owf^ ^wS* <XAAV^.J| 'jjT, itjUnj ^J^rP^irWj) 

0—f «^*— 0-0 0-*? 0 J LaJL g* J4Sllljl> (gJfJtj&Bj 

0j^L~£b ^ja»L.a«.)L ^ i 4 oLvj (*jvj&aavjj (jL£ ^iw*v cxj^ ^5 
, iotv^ (VJVXAAV^ £UvO Aaaw CAj!^ ^S' <Xaa4jJ1 
>^r &>— jLoj} & A » W Cul^ ^0«O 0J 0J ^uu£ 0>f 

-SaaV OiK 0J 0 ^VIAA^ 0A (J*»UJL 

^uLw Ov-jl^ ^-j» Ov-A-piv^-Jl yjjplik * u^IaJL iuLtfjj 

0~J ^WUA-^ (J^IUL ^ A4U3 / 0&JiU^ 03 ^aSI 

0-o 0»\iWfcJ*-lf l ywljdtf ^ i 4 d*n> t&JSkS XjLm'' CAj\^ ^ 

J^Um^ 0^jLfj jUxjm cxjk^ fjbJ$ ^ ^ ^i>LgJI iS^jy 0 
^ ^4-oU^j ^av OvjW ^3‘ 0? 


iUfc 


er-Rachid; il fit le trajet de son caipp jusqua la Mecque 
rev£tu du manteau p^nitentiel [ihram, e^st-a-dire il se mit 
en retraite clepuis Bagdad). — An clxxiv, Haroun erJladhtd. 
— An clxxv, Suleiman, fils du Khalife Mansour. — ~ 
An clxxvi, Haroun er-RacWd. — An clxxyij, Mohammed, 
fils dlbrahim , fils de Mohammed , fils d'Ali. — An clxxviii, 
Haroun er-Rachid. — An clxxix, Mouqa, filsd’Y^a, fils de 
Mohammed, fils cVAli. — An clxxx, Ie meme Mouca. — 
An clxxxi, Haroun er-Rachid. — An clxxxij, Mouca, fils 
d’Yqa. — An glxxxiii, Abbas, fils de Mouqa el-Hadi. — 
An clxxxiv, Ibrahim, fils de Mehcli. — - An clxxxy, Man- 
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HXm JykexjuD (jjuLUb 

(joLc - ,, ^aaw HXtw c\jt^ (JA(UJL ^ 

j^,xa,Lo <^s 0.J aW! qwIaJL ^ 

(is 

^w\*«A«JL 2^JjU»^| (^U> (jW HXm ciok^ ^3 (^5 

^*^jV. 4 rj ^a»aw cioW* ^<>.j> < 3 vAj»iu^J ! 0 j ^\,£5 

^Caaw Ca. 3^ ^e-S* 0J <X^* 0j ^ua-a*^ 0^ 0*? ^yl\xi I 

^ 0^ (jp A *»k£‘ 0vit**3 

0 j AXSt <Xa^ 0 j ^ 4 j*IaxJ! 0 a»UJL ^ ioU^ iCJLw 

iiSU^ 0 ^aaS1 Aaaw cxjl^ ^yAxlI ^.Axs»- jl 0jjJUu>- 

&Uw ool^ ^ &>l >1 ^UxlS ^*UJl % 


ci 5 0-? 0 _j 0^ 0-> £jb (jwlUb ^ 

^ 5 * <X*,wjJ( 0 j ^ (JaA-UL ^ AjUj jo;i Aaaw oO\^ 

(£**-*-& 0 O ^b <J*UJl ^ &-SUj iU*w CiAoK 

C ^ A, '- AW #*~X-m> ojK ^3 W ( ^a 0j <X^* 0j 0^^ 

0wUjL ^T AjU^j (jNjJtwAJj 0^ (J'JrXAw.Jj £Aaw Aaawj JoU^ 


sour, fils cle Mehdi. — An clxxxvi, Haroun er-Rachid. — 
An clxxxvii, Abd Allah , fils d’Abbas , fils de Mohammed, 
fils d’Ali; ou, selon d’autres, Mansour, fils de Mehdi. — 
An GLxxxvnr , Haroun er-Rachid.— An clxxxix, Abbas, 
fils de Mouqa , fils d’Yca, fils de Mohammed, fils d’Ali. 

An cxc , Yga, fils de Moucja el-Hadi. — An cxgi, 
Abbas, fils d’Abd Allah, fils de Djafaiyfils du Khalife 
Mansour.— An cxcn,lem&ne Abbas. — An cxcm, Daoud, 
fils d’Yqa, fils de Mouga, fils de Mohammed, fils d’Ali. 
— An g&giv, Ali, fils de Rachid. — J An gxgv, Daoud, fils 
dYga, fils de Mou^a, fils de Mohammed, fils d’Ali, — 
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{ & *3"~* 0~? 03 0? Ov^ ^UJL ^ A3U3 

I^haA^. iCCjf 0 hJ>| t— W33 03 <X4*- 03 i 


^UJi ci^ U^-€ xJ? 0^ <^ 4 ^ (5^^ 

ptstj ^JuS^ nkl j^il 0 ?^ ^AL> V^S® |#C»t 'J*!&-> 

^.ASlAxIti ^jjVfs^ll Jyj\ ^JwIa)L ^T 0 VAjU> AA AH CiO^ jtoJJ ^Ow^gBS' 

03 (^l^l Ij^iL? l ^|r 0 vajIv 3 ^<Xr>»i Aa*w cui\^ ^sj 
(^jw^SUj^ 0 vX-aj 1 aXm cxj^ jftj 5 0 *> Os.^- 03 ^w.a£: 

0~<? 0-J <X-4^ 0—3 y 03 {g^y* 01? 0wIa1L '^T 

^Lu>^Jf 4 $^ I (J^ j»bf {^JUa Jj)t 3-^3 t-dUo J;! 03 <^C 03 (^**41 

0—4? 0 1^3 A- A~aA«£»»> (A A3 (jy# ^ AA^-St LjAx/wO A **0 I 3 1 A 3 1 ^S£ 


Ans cxcvi, cxcnr et gxcviii* Abbas, fils de Mouca, fils 
d’Yga, fils cFAli. — cxcix, Mohammed, fils de Daoud, fils 
d’Y§a, fils de Mouga, fils de Mohammed, fils d’Ali. Ibn el- 
Aflas FA16vide, ayant assailli ia Mecque et s’en etant em- 
par6, Mohammed, fils de Daoud, s’eioigna sans pouvoir se 
rendrc a Arafah. Les pelerins sortirent et demeurerent sans 
imam; mais lorsqu’ils arriverent a Mouzdelifah , Ibn el- 
Aftas reparut soudain et presida a Faccomplissement des 
demises ceremonies. 

An cc, Abou Ishak Moutagem. - — An cci, Ishak, fils de 
Mouca, fils d’Yga, fils de Mohammed, fils d’Ali. — An ecu, 
Ibrahim, fils de Mouga, fils de Djafar, fils de Mohammed , 
fils d’Ali, fils de Huge'in, fils d’Ali, fils d’Abou Talib. G’est 
le premier descendant d’Abou Talib qui dirigea \e pelerinage 
depuis Forigine de Fislam; mais il s’empara de ces fonctions 
de son autorite privee , sans d616gation du khalifat. II devasta 
tout ie pays et massaora dans la mosquee de la Mecque les 
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partisans dlbrahim ben Obeid Allah Djomahi et cFautres 
chefs, ainsi que Y6zid, fils de Mohammed, fils de Hanzalah 
Makhzoumi et plusieurs autres devots personnages. — 
An ccm, Abd Allah, fils de Djafar, fils de Suleiman, fils 
d’Ali. — An cciv, Obeid Allah, fils de Ha^an, fils d’Abd 
Allah, fils d 1 Abbas, fils d’Ali, fils d’Abou Talib. 11 fat d6- 
Mgu6 par Mamoun, an nom duquel il gouvernait le terri- 
toire cle M^cline et de la Mecque. — Le meme pour les 
anuses ccv et ccvn — An cgvii, Abou Yea, fils de liachtd. 
— ! An ccviii, Salih, fils de Rachid; il 6tait accompagne de 
Zoheidah. — An ccix, ccx et ccxi, Salih, fils d’Abbas, fils 
de Mohammed, fils cVAli. — An ccxu, Abd Allah, fils 
d’Obeid Allah, fils d 1 Abbas, —--An eexm, Ahmed, fils d'Ab- 
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bas. — An ccxiv, Isbak, fils cV Abbas, fils cle Mohammed, 
fils d’Ali. — An ccxy et ecxvi, Abel Allah, fils d'Obeid 
Allah. — An ccxyii, Suleiman, fils d’Abd Allah, fils de Su- 
leiman, fils d’Ali, surrnommd fakt, « qui a ie teint rouge : » 
cetait un homme disert , doue d’urie parole facile et Aloquente . 

— An ecxvnr, le meme Suleiman, fils d'Abd Allah. ~ 
An ccxxx, Salih, fils d’Abbas, fils de Mohammed, • — 
An ccxx, le mfime Salih, fils cfAbbas. — An ccxxi, le meme 
personnage. — An ccxxn, Mohammed, fils de I>aoud, fils 
dTca,fils de Mohammed, fils d'AU, fils d'Abd Allah, fils 
d’ Abbas, fils d’Abd Mottalib. — Le m6me jasqu’kFan ccxxyi, 

— An ccxxvn, Dj afar Motewekkil. — An ccxxvrn, jusqua 
fanccxxxv, Mohammed* fils de Daoud, fils d'Yca, fils de 
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Manga* fils de Moliamaed, fils (TAIL — An ccxxxvi, Mo- 
Rammed Mou ntasir, fil&de Moteweldril ; il dtait accompagne 
de son aieule Choudja. -r-.An ccsaxYii, Aii t fils de Mouga, 
fils de Djafar, fils de Mansour, —-An. ccxxxvm , jusqu’a 
Fan cgxli, Abd Allah, fils de Mohammed, fils de Daoud, 
fils d’Yga, fils de Mouga, fils d’Ali, fils d’Abd Allah, fils 
d’Abbas. — : An ccxlh, jusqu’a Fan ccxuv, Abd es-Samed , 
fils de Mouga , fils de Mohammed, fils d’lbrahim Yimam , 
fils de Mohammed, fils d’Ali, fils d’Abd Allah , fils d’ Abbas. 
—< An -ccxly jusqu’a Fan ggxlyiii, Mohammed, fils de Su- 
leiman, fils d’Abd Allah, fils de Mohammed, fils d’lbrahim 
Yimam. — : An ggxlix, Abd es-Samed, fils de Mouga, fils de 
Mohammed, fils d’lbrahim Yimam. — An can, Dj&far, fils 
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de Fadl, fils de Mouga, fils d’Yga, fils de Mouga, surnommo 
ChachaL — A 11 ecu, Ismail, fils de Yousouf FAlevide dont 
il a 6t6 deja question , s’opposa a la rnarche des pelerins et 
troubla tout le pelerinage sauf un petit nombre de cer6~ 
monies. Surgissant a la tele de ses partisans eontre les mu- 
sulmans reunis alors a Arafah il en fit uu grand carnage, ce 
qui fit direqu’on entendit pendant la nuit les morts reciter la 
priere telly ah (priere de Fappel). Get Ismail commit de 
grands desordres. — An ccm , Kaab el-Bakar Mohammed, 
fils d 1 Ahmed , fils d’Yga, fils de Djafar, fils de Mansour. — 
An gcliii , Abd Allah, fils de Mohammed, fils de Suleiman 
Hassi. — An ccuv et cclv, Ali, fils de Hagan, fils d’Ismail, 
fils tV. Abbas, fils de Mohammed, fils d’Ali. — An cclvi, 
Kaab el-Bakar Mohammed, fils cV Ahmed. — An cclvii et 
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Gcxvin, Fadl, fils d’ Abbas , fils cle Hagan, fils d’Ismail, fils 
cV Abbas, fils cle Mohammed, fils dfAli.— An cclix , Ibrahim 
(fils de Mobammed, fils cVIsmiil , fils de Djafar, fils de Su- 
leiman, fils d’Ali), fils de Berryah. — An ggxx, le mime 
Ibn Berryah. — An gclxi, Fadl, fils d’ Abbas, fils de Hacan, 
fils dTsmai’l, fils d’Abbas, fils de Mohammed, fils d’Ali. — 
An cclxh et cctxm, Fadl, fils d’Abbas. — An cclxiv jusqu’i 
Tan ccLxxvm, c’est-a-clire pendant quinze pklerinages cons4* 
culifs, Haroun, fils cle Mohammed, fils dlshat, fils de 
Mouga, fils cl’Yga, fils de Mouga, fils de Mohammed, fils 
d’Ali. — An cclxxix jusqu’a Tan cclxxxyii, c’esPa-dire pen- 
dant. n&rf pelerinages cons^cutifs, Abou Abel Allah Mo- 
hammed, fils cVAhd Allah, fils de Daoucl, fils cVYga; fils de 
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Mou^a, - — An ocixxxvra , Mohammed , fils de Haroun , fils 
d’ Abbas, fils dlbrahim, fils clT^a, fils de Djafar, fils du 
Khalife Mansour, — An cclxxxix, Fadl, fils cTAbd ebMelik, 
fils cPAbd Allah, fils d 7 Abbas , fils de Mohammed, fils cfAli. 
Ce meme personnage continua a condurre le pklerinage 
jusqu 1 a Tan cccv. 

Aifcccvi, Ahmed, fils d’Abhas, fils de Mohammed, fils 
d’Yca, fils de Suleiman, fils de Mohammed, fils dlbrahitn 
V imam. Get Ahmed est eonou sous le nom de «frere de 
Oamm-MouQa la Hach4niite , » qui fut surintendante chez 
Ghigb, mkre de MouktedinBiliah (cf. i. VIII, p. 2 48). — 
An cccvn, le mehne Ahmed, fils d'Abbas. ™ An occviii, 
jusqna Tan cgcxi , Ishak , fils d’Ahd el-Meiik, fils tPAbd Allah , 
fils dObeid Allah, fils d Abbas, fils de Mohammed. - — * 
An cccxii, Ha<jan> fils d'Abd el- Aziz, fils cVAhd Allah, fils 
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crObeicl Allah, his cPAbbas, Ills cle Mohammed, fils d’AIi. 
— An ccgxiii , Abou Talib Abd es-Sami, fils d’Eyyoub, fils 
d’Abd el- Aziz, fils d’Abd Allah, fils d'Obeid Allah, fils 
d 1 Abbas y par delegation de son oncle El-Hagan. — Le meme 
en Fan cccxrv. *— ~ An gggxv, Abel Allah, fils de Suleiman, 
fils de Mohammed El-Ekber, fi Is d\Abd Allah, fils d’Obeid 
Allah, fils de Mohammed. Cet Abd Allah, plus cormu sons 
le nom dVlioa Ahmed Azrak, dtait le d414gu6 de Hagan , fils 
d’Abd el-Aziz FAbbasside. — An cccxvi , Ie meme Abou 
Ahmed Azrak. — An cccxvn, Suleiman, fils de Hagan, le 
maltre du Bahrein, envahit le territoire de la Mecque pendant 
que Omar, fils de Hagan, fils d’Abd el-Aziz, dont nous 
venous de donner la gen4alogie dans la ligne paternelle , 
£tait delegue par son p&re pour presider au pelerinage. 
Nous avons deja racont<§ dans cet ouvrage les 6v4nements 
qui surgirent : on sail que, par suite de {'invasion du Kar- 
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mate, que Dieu le maudisse! le pMerinage de la saison 317 
ne put toe achev4; quelques pfelerins en petit nombre 
rtossirent , il est vrai , a faccomplir les armes a la main, mais 
sans imam et en faisant la route a pied. — An cccxvm, le 
m6me Omar, fils de Hagan, fils d’Abd el- Aziz le Hachemite, 
par delegation de Ilagan, son pere. — An cccxix, Djafar,fils 
d’Ali, fils de Suleiman, fils de Djafar, fils de Suleiman, fils 
cl’Ali , par delegation de Hagan , fils cfAbd el- Aziz . — An cccxx , 
Omar, fils de Hagan, fils cfAbd el-Azlz, par delegation de 
son pere. Le memo Omar a continue a diriger le pelerinage 
jusqu’a Fannde cccxxxv. Actuellement, c'est-a-dire au mois 
de djemadi II, 336, il est grand juge k la Mecque et a 
aussi sous sa direction le ressort judiciaire d’Egypte et 
d’autres provinces. 

M 01 Abou ’l-Hagan Ali, fils d’El-Huceln Macoudi, jVjoute 
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ce qui suit : J’ai domi6 dans cet ouvrage toute sorte de ren- 
seignements et deformations sur fhistoire des prophetes 
et desrois, leurs expeditions, fhistoire des peuples Gran- 
gers, k description des continents et des mers, celle des 
cuiiosites et des monuments de la terre, en un mot tout ce 
qui se rattache a ce sujet J’ai voulu de la sorte indiquer ce 
que renferment mes autres ouvrages et r^diger une intro- 
duction a mes autres travaux relatifs a differents genres de 
connaissances. 

11 ny a pas en eflet une seule branche des sciences hu- 
maines, un renseignement quelconque, une source de tra- 
ditions qui ne soient mentionnG ici, soit en detail, soft en 
abriige, on tout au moins indiques par quelque citation ou 
rappees par quelques indications sommaires, tant pour 
Fbistoire des peuples Strangers que pour celle des Arabes et 
pour fes faits qui concernent tous les peuples en general* 

Quant a celui qui oserait denaturer le sens de ce livre , 
renverser une des bases sur lesquelles il repose, obscurcir 
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la clarte du texte ou jeter du doule sur un passage, par 
suite d’alt 6 rations , de changements , par des extraits ou des 
r6sum4s; celui enfin qui, nous en retirant la paternity, se 
se permettrait de fattribuer a un autre auteur ou d’en 
effacer notre nom, qu’il suit Tobjet de la col&re divine et 
d’un prompt cMtiment! Puisse t-ii etre accabl^ de calamity 
terxibles qui 4 puiseront sa patience et dont la seule peos 6 e 
frappera son esprit de terreurf Que Dieu fasse de ce faus- 
saire un exemple pour ceux qui savent, une le^on pour les 
intelligents (allusion a Koran , XV, 7 5) , un signe pour ceux 
qui r 6 fl 6 cbissent I Que Dieu le depouille de ses dons I Que 
ce Dieu createur des cieux et de la terra fui enl&ve les fa- 
culty et les bienfaits qu’il Iui avait accordfe, a quelque 
secte et a quelque opinion qu’il appartienne! Dieu a pouvoir 
sur ionte chose! [Koran, 11,1*9 passim.) 

Nous avons plac 6 cette menace au d£but et nous la r 6 p 6 - 
tons a la fin de ce livre, comme nous Tavons fait d'ailleurs 
pour nos autres ouvrages et pour nos precedents travaux. 
Que Thomme craigne le Seigneur son Dieu, qtfil redoute 
la catastrophe de Tavenir! La vie est breve, la distance est 
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courte et «c’est clevant Dieu qu’il faudra revenir. » (Koran, 

III, 26.) 

' Dans clifferents passages de ce livre, nous avons reclame 
rindulgence pour les erreurs qui peuvent s’y reneon trer, 
pour les incorrections et les fautes que le copisle y intro- 
duira. Nous avons allegue aussi en notre faveur nos longs 
voyages, nos incessantes peregrinations de FOrient a FOcci- 
dent et dii Midi au Nord; enfin les negligences et les imper- 
fections inseparables de la nature humaine qui empechent 
d’atteindre au but et d’arriver au succes. S’il fallait reunir 
tous les genres de connaissances pour rMiger un ouvrage, 
personne n’aurait le droit d’^crire ni de prendre le nom 
d auteur. Dieu (qu’il soil glorify et exaltdJ) a dit : «Au~ 
dessus de tous les savants, il y a celui qui sait tout. » 
(Koran, XII,' 76 ct passim .) 

Que Dieu nous mette au n ombre de ceux qui march ent 
dans les voies de Fob 4 issance, guides par sa grace! Nous le 
prions de remplacer en nous le mal par le bien et les frivo- 
lity par les oeuvres serieuses! Enfin, qu’il nous rende 
d&sormais sa misericorde et nous couvre de sa protection! 
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Car il est le g6n<$reux et le bienfaiteur par excellence. Il n’y 
a cTautre Dieu que lui, «ie maitre du trdne sublime.# 
(Koran, IX, i3o.) 

Qu’il accorde ses benedictions et son salut a Mohammed, 
ie seigneur des honxmes, et a sa sainte posterity ! 



VA.R1ANTES ET NOTES. 



P. 2 (i). Les copies A et K , au lieu de lisent 

0^*2* jjj. II s’agit ici d’un des fils du celbbre vizir Ibn Mouklali, Ce ml- 
nistre, qui mourut en 3 28 de i’hegire , se nommait Abou Ali Mobammcd 
ben Aii ben. Hu§em Ibn Mouklali. Celui de ses fils dont parle Ma^oudi 
-est mentioning egalement sous le surnom d "AboubHapan dans ie diction- 
naire biograpbique d’lbn Rhallikan; voir aussi Ibn el-Atlur, L VIII, p. 7$. 

P. 3 (1). K ; surnom omis par A. On no voit pas ciairement 

a quei dvdnement i’auteur fait allusion en termes si brefs; il est pos- 
sible qn il venille paiier de Tinsurrectioa d’lbn es-Soufi dans la baute 
Egypte, insurrection qni fut rapidement reprimee par Ibn Toulourt en 
I’ann^e 266. Cf. Ibn d-Atkir, t. VII, p. i 65 . 

P. 4 (1). Au lieu de It lacune en B.Voit tme g<§n<$a- 

logie different© de celle-ci dans Nudjonm , t, II, p. 188. 

P. 5 (i}V A soul donne la bonne legon. D K et plus 

lob* QiJU. Voir Yakout, s. v. et notre Diclionnaire de la Perse , p, 343 . 
Istakhri, Edition de M. de Goeje, Grit p. 206; mais deux co- 
pies portent Cf. Ibn el-Athir , t. V, p. 85 , 199 et passim. 

P. 6.(1). Les copies lisent q^\ (ties armees d’Ahmed;# 

ce qui est une erreur de copiste. Les evfenements racontds ici se rap- 
portent h fannee 317, et Abmed 1 c Samanide etait mort depuis Pan 
3 oi. Voir d’ailleurs VHisloire des Samanides, trade i to do Mirkbond, par 
M. Defrdmery. 

P. 7 (1). Grande confusion dans forthograpbe de ces noma Gran- 
gers. Au lieu de Mechfc et de TaUjin , K M yZ^ 

b* v Au lieu de aj bys, M et K &CL, et les deux mtoes copies 
au lieu def^^CM. Enfin, les memos rcraplacent^Cy par 
el A lit pour 

Ibid . (2). A ost ici d’accord aver /). 

6. 
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P. 9 (1). A 0.J jmS; Me i K mais Tcxactilude da la lecon de 

D est demontree par le fragment du Tariklu-gnzukh quo nous avons pu- 
blic dans k Journal asiatique > oclobrc-novembrc 1867, p, 2,5 q, Memo 
lecture dans Dimachki , Manuel de la Cosmographic dumoycn age, Iraduit 
par M. Mehren, p. 249. 

P. 1 5 (1). Les copies A et D disent seulement milk dinars , ce qui re- 
duirait Fexcedant mentiormd dans ce passage au chiffre trds-modesie de 
dix a douze mille francs. Je erois, en y rellecbissant, que e’est la vraie 

(econ et qu’elle doit dtre substitute it celle du texte. 

+■ . 

Ibid. (2). A, M etK^jyD ici et plus Join jb^. La lecture 
j[jj ^ f se re Irodve chez : Ibn el-Atbir, t. VII, p. 142; cbez Aboif l- 
FMa f edition de Constantinople, III, p. 78, et dans les biographies 
cHlm Kballikan, texte, p. 595. « 

P. 2i (1). D'aprfcs M et K, le lion etait pose snr les piliers de la 
porte, obit Lk& ^ » OS f Mtoe renseignement dans A : 

ob)f ^0 oS (J-C* 

P. 22 (1). 109011 inccrlairie; A el K fciJycU. Au lieu de , A 

lit \j&Xj , K fjxidk > c’est- 4 -dirc « de la transporter ailleurs ou de la ren- 
verser. » 

P. a 3 (1). Telle est la lecture de 1 ) cl de A. — Ii porte f , 

M ^LJaJuit ; 

P. 2 ,4 (1)* A * Si la legon que nous avons adoptdo 

est exacts, le personnage cn question devait etre originaire de Karawa , 
bonrgade du districl de Nablous (Sichcrn) en Palestinc.^ilf et K lisent 
e Kamil, t. VIII, p. 167, porte ^ 1 * 

Jbid (2). C’est la lecture de I). — K ilT ^UL, AjLum>. 

Quelques-uns des noms cites dans le texle n’ont pas laissd de trace dans 
les chroniques musulmanes, et la restitution en est, par cela memo, assez 
difficile. 

P. a 5 (1). K lacune en ilL * 

Ibid. ( 2 ). D fait suivre ce nom de la formule d’imprdcation <&» t J&aJ ; 
e'est line addition du copiste, qui ne setrouve dans aucun autre exem- 
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■ V. 2 6 (,). K 3U0, I ^ A Ct HI ^ LyoJki \. 

P* 27 (1). Ces 110ms, parfailement connus, grace aux traitds de gdo-. 
grapkie, sont altdrds dans toutes les copies, sauf D. L’ddition imprimee 
porte au lieu de Touster, A lit Bahman. 

P. 29 (1). Ce nom est altdrd ici comme dans les chapitres prdcd- 
denls. M porte K et M ^XlsC. Voir t. VIII, variantes et notes, 

[>. 433 . 1 r 

P. 3 o (1). On a ici un exemple assez singulier des mutilations quo 
les copistes peuvent faire subir au texte original quand ils se mdlent de 
le corriger. II est probable que Macoudi avail ecrit ou 

peut-elre d^^f, «le preneur de cailles,» ce qui est la traduc- 
tion litterale du persan • Un ancien scribe, ne pouvant lire 

la seconde partie de ce nom sur la copie qui lui servait de module, 

Laura laissee en blanc, de cette manibre : j d^^f; plus tard, de 

nouveaux copistes , ne voulant pas laisser subsister cette lacune, auronl 
converti le groupe mutild en ia forme «le bossu,» sans se 

demander si telle etait la signification du mot Vachm-guir en persan. 
Quant a f etymologic de Mardavidj , elle est ainsi expliqilee par K, M et 

2H JjyLj 0 f jjSZ&j ft La traduction du nom Mardavidj est « pendeur 
« d’honimes ; » on dcrit aussi Mardaviz. On proclama done Vacbmeguir, 
etc,» — La seconde variante indiqnde dans ce passage rend exactement le 

composd persan . 

P. 3 i (i). K et M » ce qui est inadmissible. Les principaux 

geographes, Yakout, Aboul-Feda, etc., s’accordent a placer Nehrew&n 
a quatre parasanges seulement de Bagdad. On sait d’ailleurs que la 
journde de marche etait, en moyenne, de six parasanges enlrak, ce qui 
s’accorde exactement avec la lecon de notre texte : « k moins d’une journee 
de marche de Bagdad.)) 

Ibid . (2). Au lieu de iU^LuJf «les Sadjides, » K et M lisent k tort 
La copie D remplace par kj^jii «les Khazares; » je ne 

doutc pas quil ne soit question des gardes du corps, pretoriens du sd~ 
rail, dont les bisioriens arabes font souvent mention. Voir aussi t. VIII , 
p. 345 . 

P. 02(1). Lecture douleuse cn M ct K , peut-dtre J I ; A [. 
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P. 3 2 ( a ). K et M, (j_ jSj»J t gJjh. Chez Ibn el-Athir, t, VIII , p. 2 78, 
on lit (j jjiwJ't ; dans d’autres passages (j Plus loin A donne aussi 
(JZy&ksJ f. 

P. 33 (1), estlu par K d’abord ct ensuite ja£j, d’accord 

avec A , Cf. Kamil , t. VIII, p. 2o3. 

Ibid. (2). Z) (j , au lieu de ^0, et ensiiiteQ&J^j* et A iuL^r 
et J<r. 

P. 4 o (1). II ne faut pas perdre de vue que Magoudi rapporte ici revalua- 
tion qn’il trouve dans les Tables astronomiques de Bennani et d’autres chro- 
nograpbes. Car, au lieu de huit jours, tons les chroniqueurs arabes disent dix 
jours ; Macoudi lui-m6me a donn6 ce chiffre dansle chapitre consacre au 
bhalife Abou-Bekr, t. IV, p. 176 , et il le rdpbte ci-aprfcs , p. 5 o. Il y a done 
nne difference de deux jours efntre ie calcul des aslronomes et celui des 
Bistoriens. Je crois devoir rappeler, en parlant de la duree du rfcgne 
d’Abou-Bekr, que Zamakhchari s’ exprime en ces tenues dans la preface 
de son grand commentaire du Koran : «Mon travail , qui aurait exigd 
plus de trente ans, a 4 t <5 cependant achev^ dans un espace de temps 
egal a celui qu’a dur6 le rfcgne d’Abou-Bekr. » Voir notre Edition des 
Colliers d’or , p. x. On vo\t par la que ie Kasschaf a cHe compose environ 
en deux ans et six mois. 

Ibid. (2). M et A L’editeur egyptien se plaint, dans une 

note marginale, des lacunes et des erreurs de calcul que prdsente ce 
Chapitre ; en effet, les copies qit’il a consultees negligeant souvent do 
donner les mois Ct les jours de ebaque regne , il lui dtait difficile d’arriver 
& un resultat satisfaisant. Il est certain que le calcul de Macoudi est 
juste, inais les copistes? en dcrivaiit des cbiffres de fantaisie, en ont 
rendu la verification malaisde. M&me dans la copie D, qui prdsente d’ or- 
dinaire la bonne lecon, il faut se mdfier des erreurs qui resultent de la 
ressemblance grapbique entre et , etc. 

P. 4.i (1)* Il y a ici uue erreur Cvidente; 1 c total ne rdpond plus aux 
cbiffres partiels du rfcgne de Zobelr; il faudrait un plus grand nombre 
de copies pour r^tablir cette fin de paragrapho. Les ndtres no prdsentenl 
en cet endroit ancune difference de redaction. 

i 1 ■ 

Ibid. ( 2 ). Mot omis par If; il est remplace par dans A et D. 

P. 44 (1). Au lieu d’ua mois, M et K lisent Irois mois. Plus loin, 
dans le total qui suit revaluation du rdgne dc Rachid , A donne trois 
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jours au lieude cjuinze ; K etM passenttout le paragrapke jusquau rEgne 
d’Emin. 

P. 46 (i). M et K prEsentent cette legon qui est la bonne. D dit seu- 
lenient six jours contrairement au* total cite ensuite. A remplace a tort 
le nom de Moutazz par celui de Mouktadir. 

P. 48 (i). Si Ton pouvait aj outer une entire confiance aux ckiffres 
donnes dans ce cbapitre, le calcul des Tables astronomiques, qomparE 
aux Evaluations des Chroniques, presenterait une difference en moins 
d’ environ une annee. Mais le deiabrement inoui des copies dans tout le 
chapitre n’ autorise aucune assertion positive. 

P. 49(1)* Jgj. — D 

mais le mot tadjrid est douteux dans cette copie. 

P. 5o (1). L’ Evaluation n’est pas conforme 4 celle que 1’ auteur a don- 
nEe dans le cbapitre spEcial, voir t. Y, p. 7. Lacunes en M et K. Pour le 
rEgne suivant, celui de Moawyah , D Ecrit trois mois au lieu de hut . Les 
autres copies omettent le nombre de jours du mEme rEgne. 

Ibid. (2). D seul Ecrit frois mois; comparer avec les renseignements 
du t. V, p. 168. Pour une Evaluation difFErenfce du rEg»e de Merwan, 
voir le mEme volume, p. aoyv 

Ibid. (3). M et y K au }ieu de juo; voir 1’ observation de la 
note 2 cbdessus, p, 86. L’Editeur Egyptien h’a jamais songe 4 comparer 
les donnEes de ce chapitre avec celles des chapitres speciaux, 

P. 53 (1). D> ordinairement exact, donne ici une legon absurde : 
pUJt M et K terminent le cbapitre par laformule usitee 

en cas de doute : ji.c-1 <wo . — Le lecteur ne me saura pas mauvais grE 
d’aj outer aux renseignements de Macoudi sur Torigine de l 1 Ere musul- 
mane, les dEtaiis suivants que j’emprunte 4 Moberred. aL’Ere en usage 
de nos jours a EtE introduite cbez les Musulmans par Omar, fils de 
Khattab, lorsquil organisa les bureaux des finances. — * Prince des 
« Groyants , Ini dit-on, il serait bon d’adopter une Ere ( tarikh ) pour que 
« cbaque Evenement port&t dEsormaissa date. — — Qu’entendez-vous par 
«ce mot larikh,? demanda Omar. » On lui en donna P explication en le 
renseignant sur les usages de Tadministration persane 4 cet egard. Le 
kbalife s’empressa de les adopter. AprEs dElibEration on convint de 
prendre pour point dc depart PannEe de PbEgire, parce que c est 4 partir 
de cette Epoque que le PropbEte avait exercE son autorite sans avoir a 



88 VARIANTES ET NOTES. 

se cacher. Quant au mois, on adopta ceiui de mouharrem parce xjuc 
cest alors que, le pderiuage dtant t ermine, les affaires reprennent. 
Quoique la fuite du Prophdte ait eu lieu au mois de rebi ir (liscz rebi i er ), 
on crut convenable d’avancer fhegire de quelques mois. On peut d’ail- 
leurs invoquer, en favour de la preseance de mouharrem, une tradition 
emanant d’Ibn Abbas, de laquelle il resulte que, dans les premiers mots 
do la sourateLXXXix, le mol fadjr s’applique ft mouharrem parce que ce 
mois est comme Paurore de Pannde. » Le texte du passage qu’on vient 
de lire sc trouve dans le Kamil > ddition de W. Wright, fasc. IV, p. 3i4. 


P. 55 (i). Ibn el-Athir, t. II, p. 2 63, remplace le nom d’Omar par 
ceiui d’Attab ben Obeld Allah ; mais il cite aussi comme varianle le nom 
(PAl)d er-Rahman ben Awf. Le mdme historien affirmeque le pdlerinage 
de fan xui fat dirige par le klialife Omar. 

P. 67 ( 1 ), Les anndes 42 et A3 de Phegire sont omises dans M et K. 
Ibn el-Athir, t II, p. 355, au lieu de Olbali , lit 

P, 58 ( 1 ). D’aprds A t Otbah aurait conduit le pfclerinage de Pannde 
lyii, et son fils Welid ceiui de Pannde suivante. D omet Panride lv; 
maisil mentionne Otbah ben Abi Sofian pour les anndes lvi et lyii, et 
Welid, fils d’Otbah, pour Pannde lviii. 


Ibid, ( 2 ). Lacunes et lecons confuses dans M et K. Aprbs le nom de 
Haddjadj, Pedition imprimde ajoute en marge la note suivante: 

■Ut.ijf iU.UJf JjJ 

P. 5 9 ( 1 ). Omissions dans It et M. La copie A dit simplement: 1*4^ 
^1 wvfj cvJyf t jjoUaJf jwUlL gf, — Ibn el-Athir cite, pour Pan 
l xxxvi , Hicham ben IstnAfi; et, pour P&n lxxxviti, Omar ben Abd 
el-Aziz, au lieu du Welid de nos copies. Cf. Kamil , t. Ill, p. 4i3 
ctp. 423. 


P. 60 ( 1 ). Au lieu de Biclir ben Welid, M et K portent fautivement 
Welid ben Ahd-el-Mdlik. Ibn el-Athir, ibid. p. 467 , remplace par 

P. 61 , (l). Void la rddaction de A ell) pour les anndes ci a civ: oik* ^ 
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• c» x^Y** ij^t? aw i (jkiAfi \jy$ ^ 

Z) dcrit a iort^^ au lieu de j^aJ. Voir Kamil, t. V, p. 58 . 

P. 61 (2). Omis dans M ct K. Pour jfe pklerinage de Tan cx, Jbn el- 
Atliir xiomme Ibrahim ben Ismail. 

P. 6 k (j). M et K rempiacent le nom d’Yga ben Mouga, etc., par 
celui cl’Abou Dj&far Mansour, et passant Fannee suivante. La lecon 
adoptdc ici, d’aprbs A et D, se lit a'ussi chez Ibn el- Athir, t. V, p. 390. 

P. 65 (1). Lacuna dune annee dans K . Pour lepblerinage de fan gxxtii „ 
cette edition et M portent : <J j&Loiff jgykj-wf (Xt»£ 

&Kmi> 

Hid. (2}. D A M et K _y$&- L’Yezid dont ii cst ques- 

tion ici dtait Foncle maternel du khalife Meluli*, cf. Ibn el-Atliir, t. VI* 

P* 2 7 * 

P. 66 (1). M et K f d’accord cette fois avec Ibn el-Albir, au lieu 
d’Yakoub, lisent d ^ tXxc-. Voir Kamil , t. VI, p. 79, oA le pe~ 

lerinage dY&koub est reporld k l 1 annee suivante. Cette annde manque 
dans M et K. 

P, 67 (1). M et A ajpptept xjLo^ <jf , et omeUent , 

par consequent* tout ce qui suit jusqu’k Tan olxxx. 

Ibid. (2 ). A, aprbs avoir cite Haroun er-Bachid pour Fan clxxv, place 
ie pblerinage de Mohammed ben Ibrahim k Fannee suivante. Memo 
assertion chez Ibn el-Atbir, t. VI, p. 100. 

Ibid, (' 3 ). Met jK, fautivement, <_$<>•§£[ ^ ^Uaif. 

P. 68(1). K , au lieu d’Yca, etc., porte ^ ,Jx.; lestrois 

autres copies sont d’accord. 

Ibid. (2). Au lieu de ben Abd Allah , M et K lisent ben Obeid Allah. 
Dans Ibn el-Atbir, t. VI, p. 1A1, on lit El-Fadl ben Abbas, et le pMeri- 
nage est place k Fannde cxcii. 

P, 70 (1). K presenlc seal une redaction diilcrentc : oik* ^ 

^ cx«* Mais le temoi- 

gnage du Kamil s’accorde ici avec nos autres copies. 
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P. 70 (2 ). K nomine ie khalife Marnoun pour cette annec. 1 ) et A onl 
une autre version : ^ KjAz c d^ulii Uaj[ iLk™ ^ 

Jvii ^ ^jwLuJi ^ Awf jjj A\)f cM-c . Le nom de 

i’dmir, pour 1’annee ccxvi, est passe dans M et K. 

P. 71 (1). D ecrit ^$Ti; nom omis par M; lacune en K . L’dmir de 
ce nom appartenait h la famille abbasside; d’aprfcs le Nudjoum , il 
mourut en 2 34 - de fhegire. 

Ibid . (2). D’apr&s Ibn el-Athir, t VI, p. 3 ia, le chef du pblerinage , 
pour cette annde, auraitdte Salih* ben Abbas, le mdme qui est citd a 
1’annee suivante par nos copies. 

F. 73 (1). M, K et A ^LwLu. Ibn el-Athir, t VII, p. 89, ecrit 
, comme formant nn seul mot. 

9 \ t 

P. 74 (1). Nom omis par D; on a suivi 1 ’orthographe de la copie A; 
mais K et M dcrivent Voir les autres variantes dans Kamil , t. VII, 
p. i 84 . 

P. 76 (i). Pour I’amuSe cccxiv, K et M nomment Abd Allah ben Obeld 
Allah ben Suleiman ben Mohammed El-Ekber. 

Ibid . ( 2 ). Ce personnage n est autre que le fameux Abou Taher, chef 
des ICarmates du Bahrein, qui envahit la Mecque et cnleva ia pierre 
noire en 317 de 1 ’begire (janvier 93o). Consulter, sur ces dvdnements, 
les M&moires d’histoire et de geographic orientates, par M. J. de Goeje, 
n°I,p. 46 * ' 

Ibid. ( 3 ). Peut-dtre laudrait-il lire car les ddtails auxquels 

i’auteur fait allusion ne se trouventpas dan&ries Prairies d‘or \ 



SUPPLEMENT 

AUX CORRECTIONS DU TOME VIII. 


P. 49 , 1 - 5 et suiv. Ce passage, dont nous avons deja slgnald fobscu- 
rite, pourrait 6 Ire corrige de la manidre suivante: «I1 n r y avait ^excep- 
tion que pour les montures sped ales des soklats , lesquelles restaicnt con- 
fides kleurs soins, a moins qu Yakoub n’eut (par faveur speciale)laiss£ 
au nouvel arrivant toutcs les monlures qiul avail amended avee lui. » 
Cette interpretation, quoique un peu paraplirasde > cadre bien avec le 
contexte; elle nous a dte proposde par M. Guyard, k qui nous- sommcs 
redevable de plusieurs autres corrections. Voir Revue critique* octobre 
1874, p. 228. 

P. 70, 1 . 2 du texte , a a lieu de LgJ t , lisez U>Lj \ . 

P. 83 , 3 . 1 du texte, au Ueu de lisez i lit*, 

P. i 3 y T 3 . 7 du texte, au lieu de id**# , lisez 

P, i 65 , L 1 du texte, au lieu de 3 -O* jt , lisez j*. 

P. 179,1. 2 du texte, an lieu de buKj, lisez L&j. 


P. i 85 , 1 . 5 du texte, au lieu de , lisez 

P. i86,L 7, an lieu de uses regards furtifs,» lisez «ses paupikres 
gonllees. » 


P. 219, avant-derniere ligne du texte, la correction proposde dans la 
note est inacceptable. Le teste du vers n a pasbesoin d’dtre modifid; seu- 
lement les bdmisliclies doivent etre coupds ainsi ; 

(J&* low 3 I |6ut 

P. 221, 1 . 7 du texte, aujieu de qL, lisez et, k la ligne sui- 
vante , , au lieu de . 


P. 229, 1. 5 du texte. Ce vers, qui a pour auteur Hocyan, fds de 
Houmain, est cite dans le Hamasah > p. $ 3 ; et, d'aprfes le Commentaire 
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de Tdbrizi , je corrige ainsi le deuxikmc hdmistiche : «Mais je me suis 
apercu que la meilleure sauvegarde 6 tail encore I’audace. » 

P. 2/12 , avant-derni&re ligne, au lieu de « elle forme de nouveanx di- 
sirs , lisez «elle devient malhenmise. » 

P. 2 53, 1. 7 deja traduction, lisez : «Je croyais qu’un Hot de larmcs 
s’echappait des yeux d 7 un amant, » 

P. 295 etp. 3 o 2, efFacer le renvoi aux notes. 

P. 3o6, 1. 9, an lieu de ( , lisez 1 et modiQez ainsi la tra- 

duction : «plus aigus que la pointe des lances, » Voir une expression ana- 
logue, Hamas ah t p. 48 el p. 62. 

P. 3 20, 1, 3 du texte , ail lieu de lisez C&X* . 

P. 336 , L 1 6 dela traduction , an lien de « balsamines , » lisez « basilic. » 

P. 338, L 2, au lien de Jjuj jt, lisez ^,0 Jl. 

P. 343 , i. 2 , an lien de I , Uses (jvxii [. 

P. 355, 1. 1, il seraitplus exact dc Iraduire « sans les reproeber , » an 
Hen de (tsans chercber d 1 excuses. » 

P. 356, 1. 1, au lieu de jj* u\ Uscz ^ykj. 
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A 


Aaron, frere dc Moi'se, 1 , <)3~95. 

An, mois d’aout cbez les Syriens, 111 , 
399, /102, 4 o 3 , 4 12 , 4 a 5 . 

Ababil (oiseaux), III, 161, 261. 

Abadites, cbr<$tiens d’Orient, 1 , 200; 
II, 3 1 3 , 3 i 4 , 3 a 8 . 

A ban, fils d’Abdou. ’ 1 -Hamid , poele, 
cit< 5 * I, 3gi, 39a, 

Aban, fils d’Otm 4 n, IV, 262; V, #67, 
268, 384 .5 conduit 1c pelerinage, 

de fan 76 a fan 8o,et celui de fan 

: 8a, IX, 59/’ "• 

Aban, fils de Sadakab, VI, 16C. 

Aban, montagnedu Nedjd, VIII, 357. 

Aban, un dcs jours du mois chez les 
Perses, III, 4 i 5 . 

Abangcaii, III, 4 1 3 . 

Abanmah, un des mois du ealendrier 
persan, III, 4 1 3 * 

Abanrouz, III, 4 i 3 . 

Abbadah, mfcro de Djafar le Barmecide , 
VI, 388-391, 4 o 6 , 407, 

Abban, le lectqur; anecdote sur ce per- 
sonnage, VIII, 2 44 , 245 . 

Abbas (Famille d’) , V, 409, 

Abbas, surnomme le Bovgne, II, 212. 

Abbas, un des rejetons d’ Abbas, fils 
d’Ali, historien de la famille d’Abou 
Tali^V, i 5 o. 

Abbas, fils d’Abd Allah, fils d’Abbas, 
fils d’Abd cl-Mottalib, V, a 33 . 


Abb\s, fils d’Abd Allah, fils de Djafar, 
fils du khalife Mansour, dirige 1c p&- 
lerinagc des amuies 191 et 192, IX, 
G8. 

Abbas, fils d’Abd el-Mottalib, III, 263; 
IV, i 52, 161, 201; V, 5, 84, ia4, 

1 65; VI, ,54;, ioi» 102; VII* 206, 
207; VIII, 3a 4. 

Abbas, fils d’Abmed, fils de Touloun , 
VIII, 71. 7** 

Abb^s, fils d’Abnef, polite, cit4, VI, 
202; VII, 245-248. 

Abbas, fils d’Ali , fib d’Abou Talib, V, 

i45, 147, 149- 

Abbas, fr6re d’Ali le Bon, VI, 199. 

Abbas, fils d’Amr Ganawi, g6n6rai de 
Moutadcd, VIII , 193 , 1 g4. 

Abbas, fils de Hagan, vizir de Mouk- 
tadir, VIII, a48, 249; 261, a65, 
272. 

Abbas, fils de Hagan Alewi, descendant 
d’ Abbas, fils d’Ali, fils d’Abou Talib, 
VII,. 78, 79, 80. 

Abbas, fib de Leit, VI, 42a; 4a3. 

Abbas, fils dc Mamoun, VII, 67, 102 , 
io3, i36 , i37. 

Abbas , fib de Mohammed ffds d’Ali , VI, 
266; — dirige le pelerinagc dcs an- 
odes 139 el i56, IX, 64, 65. 

Abbas, fils de Mostain-Billah , VII , 346* 

347 * 
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Abbas , Ills de Mouqr el-Hadi , dirige le 
pelerinage de Tan i 83 , IX, 67. 

Abbas, fils de Mouca, fils d’Y$a, fils 
d’Ali , dirigc le pdlerinage des annces 
196, 197 et 198, IX, 69, 

Abbas, fils de Mou^a, fils d’Yga, fils 
de Mohammed, fils d’Ali, dirigc Ic 
pelerinage de fan 189, IX, 68. 

Abbas, fils de Rdbyah, V, /i9-53. 

Abbas, fils de Welid,fils d’Abd el-Md- 
lik, surnommd le Chevalier dcs Be- 
nou Merwau, V, 86 1, 454 , 48 o, 
5 g 6 ; VI, 71, 72; — conduit le p&- 
lerinagc de l’an 86, IX, 69, 

Abbas, fiis de W 4 fid Nersi, VII, 288. 

Abb ass ah,- fille de Mehdi et scaur dc 
Haroun er-Recbid , VI , 38 7^3 9 1 , 8 9 3 , 

Abbassides, I, 12, 16, 18; V, 233 , 
4 ' 66 , 467. — Revoke d’Abou Moslim 
en leur fiaveur, VI , 3 . — Apparition do- 
lours partisans (les Noirs) dans le 

Khora§an , etc. 33 Leurlutteavec 

Merw&n, II, 35 , 5 i, 62, 54 , 55 . — 
— Lutte d’Abou Moslim contre les 
Omeyyades, 69. — D&faite de Mer- 
w&ii sur le Zab, 73. — Mogoul se 
declare pour eux, 74. — Prise dc 
Damas par Abd Allah, fils d’Ali; 
mort de Merwan en Egypte, 70. — 
Les reliques du Prophetc tom bent 
en leur possession , 77. — Testament 
d’lbrahim, TImnm, 89. — Intrigues 
ties partisans de Sniliih, 92. — 11 csl 
proclame khalife , 9 8. — -Recensemenl ’ 
des Abbassides par ordre deMamoun, 

VII, 69. — Ceux de Bagdad 1 pro- 
clament Ibrahim, fils de Mehdi, 60. 
— Histoire succincte des khalifes do 
cetle race racontde par Mohammed, 
fils d’Ali Ahdi, VIII, 2 89-803 . — 
Les Abbassides supplieut Mamoun de 
reprendre la couleur noire, 333. — 
Paveur donl ils jouirent sous Abou 
Bekr, Omar et Ali, 334 . 

Abd (El-), fils d’Abrahab, suraomme 
Doul-Adar, roi dc l 1 Y4men , HI, i5], 
* 7 ^ , ■ : 

Abd Allah- el-Battol (le champion), 

VIII, 74. ; 


Abd Allah es-Soufi, missionnairc du 
chef des Mehdites, I, 371. 

Abd Allah, fils d’ Abbas, fils d’Abd el- 
Mottalib. Voy. Ibn Abbas. 

Abd Allah, .fils d’Abbas, fils de Mo- 
hammed, fils d’Ali, dirigc le peleri- 
nage del’an 187, IX, 68. 

Abd Allah , fils d’Abbas cs-S 41 ami , V, 
i 3 7 . 

Abd Allah , fiis d’Abd el-Aziz , fils d’Abd 
Allah, fils d’Omar, fils d’El-Khal- 
tah, III, x 38 - 

Abd Allah, fils d’Ahbas, fils de Mo- 
hammed, fils d’Ali, dirige le pcle- 
rinage de fan. 187, IX, 68. 

Abd Allah, fils d’ Abbas es-Selami, Y, 

t 3 7 . 

Abd Allah , fils d’Abd el-Aziz, fils d’Abd 
Allah, fils d’Ornar 1 , fils d’El-Khallab, 
III, i 38 . 

Abd Allah, fils d* Abd cd-Dar el-Hareti , 
V, 5 7 . 

Abd Allah , fils d’Abd el-Mottalib, p&re 
du Propb6te, I, 70; 111 , 259; IV, 
i 3 o, 1 52 . 

Abd Allah, fils d’Abd el-Welihab , Djo- 
mahi, tradilionnisle, VII, 1 43 . 

Abd Allah, fils d’Abdous, Djihchiavi, 
historicn, VIII, 249. 

Abd Allah, fils d’Abou Bekr, TV, 
180. 

Abd Allah, fils d’Ahmar, poele , cit 4 , 
v Vy 21&, 24 0* 

Ajbd Allah, fils d’ Ahmed, fils de Han- 
fial, VIII, 233 . 

Abd Allah , fils d’Ahmecl , fils de Zeid, 
cil 4 , VII, 94. 

Abd Allah, fils d’Ali, fils d’Abd Allah, 
fils d’Abbas, V, 83 , 4 7 i, 472; VI, 

• 7 »» 7 3 * 7 5 - 77 >^ 9 °> 9*t 99 > 
106-no, 176, 177, i 83 , 2 x 4 - 2 i 8 , 
222 , 271.. 

Abd Allah, fiis d’Afi, fils d’Abou’l- 
Cbewarib, VIII, 246 * 

Abd Allah , fils d’Ali , fik d’Abou THlib, 
V, 1 45 ; i 4 7 , i 4 p. 

Abd Allah , fils d’Amir, fils do liovelz , 
IV; a 5 7 i 262, a 63 , 299, 3 oA, 3 o 5 , 
33 1, 3 7 3 ; V, 19. 
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Add Allah, fils d’Anu\ fils ' d’El-Assi > 
IV, 35g, 392; Vi 60, 61' 

Abd Allah, Ills d'Amr, fils d’Otbah, 
VI, 24 o. , 

Abd Allah, fils dAyyacb, surnomme 
Menton f, VI, ia3, 170, 217, 2 a 3 , 
260. 

Art> Allah, fils do Boded , fils dc VVarM 
lc KhozaiJc, IV, 3 jo, 365, 073. 

Abd Allah, fils do Charehir, VIII , 2 55. 

Add Allah, filsde Dalxhak, cite, VI, 

/•aspi: 

Abd Allah, fils de Daradj, affranchi 

, f dp Mo&wiah, I, 226, 226. 

Abd Allah , fils de Dawoud , fils de 
Hagan, fils de Hagan 1’Alide, VI, 
200. 

Add Allah, fils de Dj&far, fils d’ About 
Talib, IV, 181, 271, 272, 3x3, 329, 
434;V> 19, i48, 383-387. 

Abd Allah , fils de Djafar, fils de Su- 
leiman, fils d’Ali, dirige le peleri- 
nage de Ian ao3, IX, 70. 

Add Allah, fils dc Djahch d-Agedi, I, 
i45 , i46. 

Abd Allah, fils de Djoudan et-Teyixoi, 
IV, ia4 * l 63. 

Abd Allah, fils du kbabfe Emin, VI, 
476 . 

Abd Allah, fils de Fatb, VIII, soq~ 

202, 

AbdAllah, fils de Hagan, fils d’Ali, 
fils d’Abou Talib, V, i45, i/r 7 ; VI, 
4o» 4i» 267. 

Abd Allah, fils de Hagan, fils de Ha- 

, gari , VI, 107, 108, 189, 199, 200- 

203. 

Abd Allah, fils de Hagan, fils de Jin- 
gem, fils d’Ali, fils d’Abou Talib , VI , 
93,95,96,199, 

Abd Allah, fils de Hagan, fils de Saad 
le Secretaire, po&te, cite, VII, i5i^ 
1 56 ; VIII, 227. 

Abd Allah , fila de Hamdan, VIII, 286 ,. 

Abd Allah, fils de Hamdonn , familier 
de Moutatcd, cite, "\ r III , i i4~i 16 , 
243. 

Abd Allah, fils de: Hard, de la tribu 
d’Awd, V, 331-333.. 

IX. 


Aed Allah, fils de Hanzralah el- Ogail . 
i’Ansar, V, 162. 

Abd Allah , fils de Harit, fils d’Abd el- 
Mottalib, V, 385-387. 

Abd Allah, fiJs dc Honnimam Sulouli, 

V, 126 , 1 53- j 55. 

Abd Allah, bis de Hiigtwi, VIII, i/i 3 . 
Abd Allah , fils de Hugeixi, fils do Saad, 
bisLoricn et poetc, I, 18; VIII, 6a. 
Abd Allah, fils d.Tshak, fils d ’Ibrahim, 
fils de Hagan , Ills de Hagan , fils d’Ali , 
fils d'Abou Talib, VI, 267. 

Abd Allah, ills d’Ishak, fils dc Sallam, 

cite,V, 38 1. 

Abd Allah, fils de ICais, autres noms 
d’Abou Mouga el-AcMri , IV, 3g4 , 
398, 399, 4oi , 4o8. 

Abd Allah, fils de Kais Rokayat, poete, 
cite, V, 25o-2t5a, 446, 447. 

Abd Allah , fils de Kawwa el-Yacbkori , 
IV, 389; V, 98-100, . . !. 

Abd Allah, fils deKhabbab, fils d’El- 
Aratl, gouverneur dc MedaEa pour 
Ail, IV, 4io; V, 43 7 . 

Abd Allah, fils de KhatalleTayite, V, 
218. 

Abd Allah, fils de Khtaatn, VI, 419- 
AbdAllah, fils de Magoud IV, a56, 
265, 279; V, 33o , 33 1, 375. 

Abd Allah, fils de Malik lc Khozai'lo, 

VI, a48, 249, 280, 269, 3o8-3n. 
Abd Allah, fils de Mazcn, V, 1 S3. 

Abd Allah, fils de Merwan II; son 

aventure en Nubie, VI, i6a-i65. 

Abd Allah, fils de Mirkal, IV, 362, 
363; V, 27-32. * 

Abd Allah, fils de Mo&wiab, V% 209 . 
Abd Allah, fils dc Moawiab, Djomalii, 

VII, 289. 

Abd Allah, filsde Moliwiab , fils d’Abd 
Allah, fils de Djafar, fils d’Abou Ta- 
lib, VI, 4 i, 42, 67, 68, 109. 

Abd Allah, fils de Mogab, fils de Ta- 
hiti fils d’Abd Allah., fils de Zobeir, 
VI, 296-299. 

Abd Allah, fils de Mohammed en-Na- 
chi, poSte, elt6* II, 2A4, a4fi; VII, 
88, 89, 

Abd Allah, fils de Mohammed, fils 


7 
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d’Abd Allah, fils de Hagan, Ills dc 
Hagan I’Alidc, VI, ig 3 . 

Abb Allah, fils de Mohammed, fils d’A- 
bou Dounia le Koreichite , pr*Scepleur 
de Monkfcafi-Billali, VIII, sag, 210. 

Abd Allah , fils de Mohammed , fils d’Ali , 
fils d’Abou Tafib, VII, 4 oA. 

Abd Allah , fils de Mohammed , fils de 
Daoud, filsd’Yga, fils dc Moug’a, fils 
d’Ali, fils d’Abd Allah, fils d’ Abbas, 
dirige le pelexinage de Fan 2 3 8, k 
Fan 2/U, IX, 72* 

Abd Allah, fils de Mohammed, fils die 
Mali fouz el-Bclawi l’Ansai-ien, chro- 
niqueur, I, 12. 

Abd Allah, fils de Mohammed, Ills dc 
Suleiman Rassi, dirige la pftlerinagc 
dc Van 253 , IX, 73. 

Aim Allah, fils de Mohammed, fils 
d’Obei'd Allah, Khakani, vizir dc 
Moukladir, VIII, 270. 

Abd Allah , fils de Moslint, fils d’Okatl , 
fils d’Abou Talib , V, i 45 , i&j. 

Abd Allah, fils de Mouaffak, VIII, 169. 

Abd Allah, fils de Moubarek, juris- 
consulte, VI, 294, 296, 5 o 3 . 

Abd Allah, fils cle Monti el-Adaw, 
V, 162, 170, 171, 194, 197. 

Abd Allah, pctit-fils de Nadjyah, tra- 
dilionniste, VIII, 283. 

Abd Allah., fils ' de Nafi, stLroommd 

FOrfhvre, VII, 72. 

Abd Allah, fik de Nedjdeh , IV> 43 b , 
43 1 , 

Abd Allah, fils d’Obeid Allah, fils 
d’ Abbas , dirige le pelexinagfe des an- 

, n 4 ea 212 , 2 r 5 efc $ 1 6 , IX, 70, 

Abd Allah, fils d’Okall, fils d’Abon 
Talib, V, i 45 , 147. 

AbdAllah, fils d’Omar, IV, 237, 228 , 
295, 096, 398, 4<?o,, 4o2j V,. 43 , 
284-286. 

Abd Allah , fils d’Oniar, Fils d’Abd cl- 
Aziz, VI, 71, 72 , io8i 

Ann Allah , fils d’Orai'kil., guide du Pro- 
phile dans sa fuilc a Medine, IV. 
i 38 . 

Abd Allah, fils d’Olbah, fils dc Ma- 
gond, IV, a 53 ; V, 3 76. 


Abd Allah (FaintS), fils d’Otm&n, IV, 
a 5 i, 262. 

Aim Allah (lc jeune) , fils d’Otm&n , IV, 
261, 262. 

Abd Allah, fils du Proph^te, IV, 162. 
Abd Allah, fils de Rawahab , IV, 169. 
Abd Allah , fils de Ridja Goudani, VII, 
n 4 , n 5 * 

Abd Allah, fids de Saad, fils d’Abou 
Serb* fl|| 3 o? IV, 267, 262, 263, 
2784 

Abd Allah, fils de Saad, fils de No- 
fed FAzdito, V, 21 3 , 217, 218. 

Arm Allah, fils de Saib, poSte , cite , 

V, 68. 

Abd Allah, fils dc Salihs fils d’Ali, 

VI, 80, 353 , 354 . 

Abd An. , ui, fils de Soilam, IV, 290. 
Abd Allah, filsdc Souhan l’Abditc , V, 

91, J 10 - 112 . 

Abd At.t.ait, fils do Taber, VII, ; 116, 
1 3 y, 171, 172 ; VIIIj Aa. , , '■ ■[, . 

Abd Allah, fils de Tougj, IX, 3 j 3 » 

Abd Allah, fils de Wall le Tdmhnite, 
V, 2 i 3 . 

Abd Allah , fils dc Wehb er-Ragibi, IV, 
4 10, 4 i 5 ; V, n 4 , ii 5 , 437? VIII, 
56 , 67. 

Abd Allah, fils de Wdlid, V, 24 1. 

Add Allah, fils d’Yahya le Kindile,VI, 
66, 67, 

Abd All Air, fils d’Yas S 31 ami,V, 22$. 
AbdAllah-, fils d’Ydat FAcbarile , V, 
69,70. 

Add Allah, fils d’Yezid, IV, i 55 . 

A-hd Allah (l’aind), Ids d’Yczicl I ar , V, 
208 , 4 12 , 4 13. 

Abd Allah (le jeune), fils d’Ydzid I or , 
V, 208. 

Abd Allah, fils d’Ydzid le Hadite, doc- 
tour kharedjite, V v , 44 ^ 444 . 

Abd Allah , fils de Zobeih Voy. Ibn Zo- 

. BEIR., * 

Afcfo Allatt , fils dc Zoboi’r 1 ’Agcditc , V, 
3 oo , 3 o i . 

AhD Allah Mouzni, cile, V, 43 1. 

Abd El AcHhal (Benou), IV, 266, 296. 
Abd el-Aziz, fils d’Abd Allah, fils de 
Khaled , lils d’Oge'ifl, fils d’Abou ’ 1 - 
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Yss, fils cT’Omov jail , concluil 1 o po- 
lerinngc des amides 98 cL 101 » IX, 
(Jo. 

Ann el-Aziz, ills d’Abd el-IIamid Ip 
Kadi, VIH, 2 36. 

Abd ei. -Aziz, fils do Haddj&dj, VI, 32. 

Abd ei.-Aztz, fils d’El-llarit. el-Djoufi, 

IV, 3 70* , 

Abd et> Aziz y fils do Khattab le Koufite , 

V, 327. 

Abd ei. -Aziz , fils do Mcrwan, U, 366, 

4 1 4-4 1 7 ; V, 206, 206, 208, 2.38, 
209; VI , 220. 

Abd el- Aziz, filsd’Omar, fils d’Abd el- 
Aziz, conduit le pelerine ge des an- 
ndes 127 ct 128, IX, 62. 

Abd el-Aziz, fils de Wdlid, fils d\Abd 
el-Mdlik, VI , 110; — conduit le p&- 
lerinage de Tan g 3 , IX, 60. 

Abd Chems. Voy. Saba. 

Abd. ed-Dar (Benou), fils de Kogayi, 
branclie des Koreichiles , avaient la 
garde des clefs de la ICaaba , IV, 121. 

Abd ed-Djebbar, fils d’Abd er-Bahraan , 

VI, 217, 218. 

Abd el-Ga^i , £1$ de Mohammed, fils 
de DjMkr, citd, V, 336. 

Abd el.-Hak.em (Benou), Vlf, 60, 

Abd el-Hamid , fils d’Yahya , fils de Saad, 

vr, si, 82. 

Abd el-Kais , y, 97. 

Add el-Kais (Benou), IV, ( 33a-334 ; VI, 
^9. 

Add el-Meqih, fils d^Amr, fils de Kais, 
fils de Hayan , fils de Bokailali le 
Gassanide , personnage arabe , cdUbre 
pour $011 extreme vieillesse et sa sa- 
gesse cotisommce, I, 217-223; II, 
228- 

Abd el-Melik, fils d’Abd el-Aziz , fils 
de Djerih le Mecquois , VI ♦ a r 3 . 

Abd el-Mlik (le khalife), fils de Mer- 
wan, V, 193, 2 q 5, 206, 207. Son 
caract&re ; conduite de ses princi- 
paux agents , 2^09 i - — Son es lime pour 
Cbabi, 2 n f — Bdvolte des Chutes a 
Koufah , 2 i 3 „ — Bataille d’Aih Wer- 
deh, 216. — Les pdnifents, 217. — 
Bn ladle dc Djazir, 222. — Fermeld 


du kbalife ; affaire tVEdjnncleln , 220. 

— MogAb ct les Khachabiles, 226. 

— Les Kliaredjiles , 229. — Mcurlrc 
d’Kl-Achdak , 2 33 . — QucrcUc cnlrc 
MogAb et le khalife, 2/10. — Bataille 
du convent flu Calholicos, 2 46 . — 
Mort de Mogab, 2 48 . — Anecdote 
sur Bichr, frcrc du khalife, 254. — 
Sidgc dc la Mectpe, 2D9. — Mori: 
d’lhn Zobeir, 260. — Mort dc Mo- ’ 
hammed, fils de la Handfile, 267. — 
Chabi en mission a Byzance , 270. -~* 
Garactere du khalife, 273. - 4 -- Anec- 
dotes plaisantes; apologue du ser- 
pent, etc. 277. — Le khalife envoie 
une arniee contre les KkarddjiteS de 
Basrah, 290. — Debuts militaires de 
Haddjadj, 292. — Bdvolte d’Ibn 
Ach&t, 3 o 2. — Correspondanced’Abd 
el-Mdlik el do Haddjadj , 3 08, 33 o, 
343 , 344 , 348 , 355. — Paroles du 
khalife mourant a son fils Wdlid et 
a ses femmes , 368 . — Deraiers con- 
seils a ses enfants, 369 * — *• Versqu’il 
adrOsse a son fils Wdlid, 3 80. — Ses 
recommandations habituelles 4 ses 
enfants, 3 ' 8 o, 4x2, 46 o, 472, 479. 

Burde de son rdgttfj, VI, 5 o; IX, 
4 i, 5 o. - — Sa continence, VI, 64 , 
88, 161 , 217, 219, 220. — 11 con- 
duit le pMerinage dc fan 7b, IX, 
5 9 . 

Abd el-Melik, fiby dc MerwAn , le 
maitre des oasis, III, 5 i; IV, 296 ; 
V, 78*, 166,166. 

Abd ki.-Mkuk, fils dc Mohammed, fils 
d’Alyyah, gouverneur du H&ljaz cl. 
de 1 Yd men pour Merw&n 11; VI, 66, 
6 7 ;IX, 63. 

Abd el-Melik, fils de Molielhel, favori 
de Suleiman, fils do Mans our, V, 
266-28^*, 

Abd el-M^lik, fils d’Omar If ; V, 434* 

Abd el-Melik, fils d’Ouieir, VI, 276. 

Abd el-Melik, fils d’Olman, IV, 282 . 

Abd el-MAuk, fils de Salih, fils d’Ali, 
fils d’Abd Allah,; fils d’ Abbas, fils 
d’Abd Mottafib , VI, 3o2-3o5, 356, 
419, 420* 437, 438* 5o4* 



100 INDEX GENERAL. 


Abd el-Meuk , fils de Suleiman , fils 
d’Abou Djafar, VII, 3 oi. 

Abd el 40 lik., fils d'Ydzid , VI, 76, 
f 99 ', 

Abd Mi£naf, V, 38 , 39; VII, 5 o. Voy, 
Abou Taub. 

Abd el-Mottaub, fils de Hachem, I, 
70; II, i 5 o; III, 168-172, 268-263, 
268, 269; IV, i 3 i, i3a, 162; V, 
' 3 9 . — (Lesfilsd’)IV, i 64 ; VI, 355 . 

— (Descendants d*) VII, 60. 

Abd er-Rahman , fils d’Abd Allah , fils 
d’Abbas, fils d’Abd ol-Moltali!) , V, 
2 . 13 . 

Abd er-Rahman, fils d’Abd Allah, fils 
d’Abd cl-Hakcm PEgypLien, hislo- 
ricn, I, 11. 

Ard er-Rahman, fils d’Abd Allah Ma-> 
^oudi, VI, 260. 

Abd er-Rahman, fils d’Abd er-Rezzak 
sumomme El-Djordjani es-Saadi, 1 , 
iS. 

Abd er-Rahman, fils d’Abcra Bekr, IV, 
180, 181, 334 . 

Abd er-Rahman, fils d’A^ed, V, 226. 

Abd er-Rahman, fils d’Amr, VI, ai 3 , 
2 1 4* 

Abd er-Radman, fils d’Aitab, fils d’A- 
<;ul, fils d’Abou ’I-Ais, fils d’Omeyyab, 
IV, 335 , 336 . 

Abd er-Rahman, fils d’Awf cz-Zohri, 
IV, i 3 f>, 191, 2DJ, 202, 254 , 270, 
276; — chef (lu pelcrinag’ft dcs an- 
ndcs ]3 ot 2/1 , IX, 55 , 56 . 

Abd er-Rahman, fils do Boded , fils de 

Warka 1 c Khozaile, TV, 365 . 

Add er-Rahman, fils do Rahhak Fihri, 
chef da p&lerinage de Tan 102 , IX, 
60. 

Abd er-Rahman , fils de Halcem, V, 19, 

> ■ ■ ■ ' * 

206, 202. 

Abd ei\- 1 Uhmas, fils do iJouainiamSa- 
louli , poeto, cilc, 71, 72. 

Abd er-Rahman, illsde Mcr\vaii,V, 208. 

Abd er-Rahman, fils de Moawiali , V, 
309. 

Abd er-Rahman, fils de Moawiali, fils 
de Hicham, fils d’Abd cl-Mdlik , fils 
dn Merwan , fondntcur de. hi dvnaslio 


des Omeyyades d’Espagne, I, 362 ; 

III, 77,78. 

Abd er- Rahman, fils de Mohammed, an 
des rois omeyyades d’Espagne, I, ' 
36i-363 j III, 70-75. 

Abd eR-Raman, fils de Mohammed, 
fils d’Aclidt, V, 3o2-3o5, 33g, 34o, 
3.55, 356; VI, 227. 

Abd er-Rahman , fils de Moldjim. Voy. 
Ibn Moldjiw. 

Abd er-Rahman, fils de-Moslim, VI, 
.217. . - ■ : ' * 

Abd er-Rahman, fils d’Obcid Allnjh, fils 
d’Abbas , V, 5 7 , 58, 32 7 , 3 7 3-3 7 5. 

Abd er-Rahman, fils d’Odai's ol-Belawi , 

IV, 277.. 

Ard eb-Rammas, fils d’Omar, IV, 22S. 

Ard er-Rahman (le cadet), fils d’Omar, 
oLsurnommc Abou Cbalimah, IV, 228. 

Abd er -Rahman, fils d’Otman le Takd- 
filc,'V,G9> 70, 71 * 

Abd er-Rahman, fils d’Outnm el-Ha- 
kem, poSte citd , V, 26. 

AIjd er-Rahman, fils de Sai'b, cild, V, 
67, 33 1. 

Abd er-Raiiman , fils d'Yga , fils deDaoud, 
fils do Djerrah, vizir de Radi-Billab, 
VIU, 3og. 

Ard Er-Rahman , fils d’Ydzid l er , V, 
208. 

Ard er-Rahman, fils de Zoid, VI, 3 16. 

Ann Rkbbhii, V, 200, 35o, 4g 7 . 

Abd Sakham, fils d’Aram, fils do &em, 
lils dc Noe, et ses fils, III, 292. 

Abd es-Samed , fils d’Ali , VI , 222, 271 ; 
— dirige 1c pdlerinagc des anndcs 
i 5 o, 1 55 ct 172 , IX , 65 , 60 . 

Abd rs-Samed , fils de Ghdbib, fils de 
Cbeibah, VI, 291. - 

Abd es-Samed , fijs de Mou$a, fils de 
Mohammed, fils d’ Ibrahim 1’lmam , 
dirige 1c pelcrinagc de 1’annde 2 4a 
a l’annde a 44 et ccluido l’annee 2/19, 

* IX, 72. 

Abd es-Sami, fils d’Evyoub, fils d’Abd 
el- Aziz , fils d’Abd Allah, fils d'Obeld 
Allah, fils d’Abbas, conduit le pclc- 
rinago des annces 3 1 3 ct 3 1 4 , IX, 

76. 
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Add el-Wa h it \b de K onfall , VI, 855 . 

Abd ei.-Wauhab , lils dukhalilc Mo au- 
la sir, VHI, 4i. 

Abd el -Waijid, ills d'Abd Allah, ills 
dc Kuab, Ills d’Omair, iils de Seba, 
fils d’Awf, fib dc Nasr, fils de Mo&- 
wiah Nasri , chef du p&lerinage des 
armies 1,08 etio4, 6o, 61. 

Abd el-Wahid, fib d’Attab, VII, 289. 

Abd el-Warid , fils de Mouaffak, VIII, 
327-480. 

Abd El-Warid , fils de Suleiman, fils 
d’Afid el-Melik conduit lc pdlerinage 
de 1 ’an 129, IX, 62 , 63 . 

Abd QON le Cbrdlien , fr&re de Sadd ben 
Makhled, VII I, 62, 63 , 268,, ,269. 

Abdous, VII, 94. 

Abdous, fils de Mohammed, fils d’Abou 
Kbaled, VII, 5 9 . 

Abel, I, 62-66, 71, 

Abeseoun, villa des bords de la mer 
Caspienne, II, 20 , 25 . 

Abiiab, villc, IX, 6, 8, 19. 

Ajiib, ii e mois des CopLes, III, .899. 

Abil, Arabcs d’origine pure, III, io 3 . 

Ajbil, fils d’Aws , fils d'Aram* fils de 
Senx, fib de Nod, ofc ses enfants* I T 
78 ; HI, 3 po. 

ATBiMELEoni undos chefs des Israelites, 
I, 1Q2. ~ 

Abik, fib d’Aram, fib de Temoud, iils 
d’Abir, fib d’Aram, fils de Sem, ills 
de Nod , roidcs Temoudiles, III, 84 , 
85 , 4/17. 

Abir, filsde Ghalikk, 1 , 79-81 ;II, 243 . 

Abkjiazes (Les), Iribu ebrdtiemic du 
Caucase, II, 65 , 74. 

Ablar (E 1 -) VAzdite, sorcier. III, 352 . 

Ablax (GMteau d’El-), III, 198,, 199. 

Abou VAaz le Tdimite, citd, V, 4 9 «. 

A boo Abba® le Secretaire, citd, VII,, 36 . 

Abou VAbbasv fib d’Abd Allah, fils de 
la Bardii.de, VI, 5 9 . 

Abqu ’l-Abbas* fib d’Ammar, cltd, V, 

1 83 - 

Abou ’l- Abb as , fib deBeslam, VIII, 268, 
2 & 9 * 

AeouVAbbas, fils de Mardas es-Sa- 
lami, III , 327. 


Abou ’l- Abbas , fib de Mouaffak , VIII , 

• »7- ■' ' : . ■ ; ; 

Abou V Abb as le Mecrjuois, cite', VII, 
3/17, 348, 349. 

Anou Abd Allah, fils d’Abou ’1-Ala, 
Iils dc Hamdan, VIII, 3 9 i. 

Abou Abd Allah, fils d’Abon ’s-Sadj, 
VIII, 109’, 1 43 . Yoy. aussi Iu\ AnrV 
Sadj. 

Abou Abd Allah Dineweri, VIII, 235 . 

Abou AbdAli.au Djadelt,Y, 177, 179. 

Anou Abd Allah Koummi, cite, VIII, 
268-270.. . 

Abou Abd Allah lc Nakliaylte , cite , V, 
348. 

Abou Abd er-Hahhan , fib de Moham- 
med, Beridi, vizir de Radi-Billah, 
VIII, 3o 9 , 3 7 4. 

Abou Abd br-IIarman el-Affjemi, IX, 
3, 4, 83. 

Abou Abrahah , fib d’Er-RaicJu Voyez 
Abrahah, fils d’Er-lWch* 

Abou AchrAs, V, 233 . 

Abou.A^im, cite, V, 189, 190. 

Abou V-Apsah el-AmiK, IV, 869* 

Abou Ahmed Akrar jconduft le p&eri- 
nage des amides 3 1 5 at 3,1 6 , IX , 76. 

Ab'Ou VAiha, II, 344 5 VIII , 130-126. 

Abou Areal le Secretaire, cite, V, 88. 

Anou Ali , Ills de Mohammed , fils d’Ali, 
fib de Moklah, vizir do Moukladir cL 
de Kaher, VIII, 274, 287. 

Abou Ali el-Bassib, poete, ciLd, YU , 
3a8-33o,346 347,378. 

Abou Ali Djafarx, hbtorien de la ia- 
mille d’Abou Talib* V, 160/ 

Abou Ali Hibwazx, citd , VII, 820, 

Anou Amir ei.-A.wsi, conrm aussi sous 
le nom d’Abou Ilanzalah ct le sobri- 
quet de Gaqil cl-Melaikcli, I, i45. 

Abou Amu, fils d'El-Ala, VI, 21/1. 

Anou Amr, fils d’El- H a^au le Bapsode, 
cilc, VII, 1 6 a-i 64 . 

Abo 1) ’l- An bas Saihari , poete burlesque*. 
VII, 302 , 208, ad4t 4 v9* 

Abou’l-Assi, fib de Bdbi, IV, 163. 

Abou ’l-At ayah r poRe, citd, H, 3,37 * 
338, 3io, 35*; IV, a58, a &$$ 

226, 226. — Son amour pour Qt/ 
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ball, enclave de. Klisfizouran extraits 
de podsies , 2 4 o-s 5 o. — Vers sur 1 ’a- 
xnitid sincere, s 5 o. — Insuccds do 
scs amours, 333 . — Sa disgr&ce, 336 . 
— Fragments de ses poesies, 33 y~ 
34 o, 359, 36 o. — Citd, VII, 3 i. 
— Sa mort ,81. — Autres fragments 
de ses poesies, 82-90, 186, 187. 

Abou’l-Awaz es-Sulami, IV, 345 , 348 , 
35 i, 4 a 1. 

Apoo Beckr ed-Dawiabj, liistorien, I, 
i 5 . 

Abou BedjilAit, pofite, citd, Vi, xi 8 , 
119, 120. 1 1 . '[i 

Abou VBeida, inawla de Djafar Tay- 
yar,'cil 4 , VII, 349-355. 

Abou 13 kkR (Ln khaliJe), I, i 35 , i. 40 , 

I h 7. — 8a conversion, IV, i 36 . — 

II accompagne le Propheto dans sa 
fuilc, 1 38 . — II conduit 1c pdkrinage 
de Van 9, 160, i 65 , 166. — -Dates 
de son election et de pa mort, 176. 
— Sa gdndalogie, 177. — Son aus- 
tdritd, 178. — His Loire abr dgde tie 
ses enfants, 180. — Sa mort; ses 
clernidres paroles, 1 8 A- — Ses ccm- 
seils aux g|ndraux charges d’enva- 
hir la Syrie , 186. ^ — Faux prophe- 
te.s dans VYdmen, 187. — Derniers 
dvdnemcnts de son rdgne, 189; V, 7, 
36 , 87, 38 , — Son dloge par Jim 
Abbas, 121, 190, 436 , 437; — VI, 
54 - 56 , 3 a 4 ; VII, 4 , 92; VIII, 334 - 
— Jkirce de son rdgnc, V, 7; IX, 
39 , 00 ; — conduit le pckrinage dcs 
annccs g cl 12, IX, 54 , 55 . 

Abou Beer , fils d'Abbas, cilc, V/472. 

Abou Bekr , fils d’Abou Ghetbah , tva- 
ditionniste, VII, 211. 

Abou Bekr, fils d’Ali, fils d’Abou Ta- 
irb t V, 148. , * 

Abou Bekr, fils d’Ayyacb, suruomrad 
Acedi, VI, 3 oi, 419. 

Abou Bekr, fils do Hagan, fils d’Ali, 
fils d’Abou Tali b , V, i 45 , 147. 

Abou Bekr, fils do Hagan, fils de Ha- 
gan VAJide, VK 199. 

Auou Bekr, His d’El-Haril, fils do J*ll- 
cha m , V, 1 3 2 . 1. 33 , 1 3 4 . 


Abou Bekr , fils d’Ydzid I”, V, 208. 

Abou Bekr Hodoli, VH 118, 122, 123 , 
127. 

Abou Bekrah, frere de Ziad, V, 26, 
27. 

Abou Berdah , fils d’Abou Mouga Acba- 
ri, connu sous le nom d’Amir le Kou- 
fite, V, 462. 

Abou Berzkh el-Aslemi , V, 1 44 - 

Abou ’u-Bickr Dolabi , citd, VIII, x 5 o. 

Abou ’jd-Bohtori le Juge, cild, V, 
3 i 9 . 

Abou VaCs&vJL Voy. Djabir , fils de 
Zeid. ' . ' ■ y ' ■ ; 

Abou GroJLIb , seeiait© Mmrddjite , IV, 
435 ; V, 3ao, 5 oo. / 

Abou Daoud el-Yapi, poete, citd, HI, 
227; IV, 81, 82. - 

Abou Derr, TV, 268-274, 279. 

Abou Dramah, citd, VII, 38 a, 383 . 

Abou Djadau ou simplcmcnt Djadaii, 
fils de Hobei'rab Makhzoumi, IV, 
292 ; VI, 102-107. 

Abou Djafar, fils d’Ali, VI, io 4 , io 5 . 

Abou DjApar, fils de Cliirzad, seerd- 
taire de Touzoun le Turc, VIII , 35 o. 

Abou Djafar, fils de Sawar, de Kou~ 
fall, VII, 3 7 5 . 

Abou Djehm, fils deHodaifab, IV, 2 83 . 

Abou *l-Dj eh m, VI, 97. 

Abou 'l-Djejcii KuoMAftowEiif , fils d’ Ah- 
med, fils deTouloun, sultan d’Egvpte, 
VIII, 64 , 117, 118, 119, ) 4 7 , i 5 o. 

Abou Douaf Kagim, fils d’Yga ci-Adjeli , 
III, i 3 i, i 3 a ; VI, 187; VII, 4-6, 

1 3 g-i 43 . 

Abou Byoub el- An sari, IV, 1/10, 2 83 , 
809, &vq, 4 * 5 ; V, M, 63 , nd, 
1 l 5 , 

Abou Eyocb MqurHsx, VI, i 65 , 166. 

Abou ’l-Fadl, do Merwe, VIII, 286. 

Abou ’l-FaSd Dou T-Noun el-Misri el- 
lkbmimi , surnommd TAscele, II , 4 o 1 , 
4o 2 . 

Abou Firoun le Temimilc, poclc, cild, 
VIII, 229. 

Abou Fodf.ik , V, 2.H0. 

Abou Fotros (riviere cl batailie), VI, 
7 5 , 76, 271. . - 
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AlJOD CoUBCJIAN lc KllOZillte, III , uS, 
11.9- 

Abou’l-Goul, poiile, cite, VI, 36 1, 

36 s,, 436 * ( v j *; •/ ■•••’' ,-/ ■ - ; 

Abou , •fils, d’Abou’I-Bagal lc 

Kalil>, poetc, cil6, VI.II, 3i6, 3 17, 

43 a. • ■ • • 1 ■ ■ 

Aiuiu VILDAN Khav vat, cite, VII, 2 , 3 1. 
Ar.ou 'l-Haqan Mbhrani l’Egyptien , cite, 

V, 1 80, 1 85 . 

Anon ’ l-Ha^an Salihi, cite, YU, 222, 
hi 1 . 

Anoc VIlAfiAN uz-Ziadi, historien, I, 

1 1. 

A»ou Haghim, fils de Mohammed, fils 
dc la Hanefile , V, 268 *, VI, 69, 

Abou Haffan, po6te, cite, VIII, 226, 
226. 

Abou Hafs Sairafi, VII, 376. 

Anou Bafsah (Le fils d’), po£tq> cit<£, 

VI, 256 , 267. 

Abqu Hamza 11 le Khai-^djilc, V, 453 . 

Abou IIanifah, de Deiuawcr, did , III, 
442 . 

Auoc IIanifah Noman, fils dc Tabit, le 
Juriscoosplle, VI, 26, a-i 3 , afig, 

499; V U, a0 9 * . 

Abou Haxifah Harb, fils de fiais, VI r 
18Y. 

Abou Hanzarah. Voy. Abou Amir kl- 
Awsi. 

Abou Haritah, fils d’Amir, fils d’Amir,* 
Mozaikiya; ses enfants s’etabfisscnt 
a Nedjran, III, 890. 

Abou Haritah Nehri, VI, 233, a34. 
Abou ’l-Hayyadj , fils de Sabik, surnom- 
md Nedjdi ct-TaHfi, cit4, VH, 356. 
Abou Haziw le Boiteux, V, 4o6 , 407, 
v ,424,, 434. 

Abou Bazim;, le Juge, VIII, .216, 217, 
219, ‘ * . * 1 ; • ; . 

Abou Hazrak el-Arabi , poele, cit 4 , VI, 
4o3, 4o4- , 

Abou IMtem, poetc , ctli, IV, 406. 
Abou VHritem , traditionjaisle, did, V, 
io4- 

Abou Hod aYratt’. Voy. Waqil ben Ata. 
Abou IIoda’ifah, fils dc Moguirah, fils 
d’Amr, fils do Maklizoum, IV, 127. 


general. a# 

Abou ’u-Hokeil, cdlkbre dialecticieu , ■* 

VUI, Box. 

Abou WHobbiV Bjoumahi > pofcte , ,• 

VI, 3 Bi, ;■ . \ •' 

Abou Hometd de Tour, VI, 96 , 97* 

98. 

Abou Horbjrau, cite, IV, i48, i5o; 
VIII, 4 o/i. 

Abou Uoukbah, afTranchi de Zobcir, 
poeLe, cil(S, V, 174 , 170. 

Abou HowaTrlt l’Abdite, V, 218- 
Abou ’ l.-ITowxi iut le Takefitc, V, 4* r >2. 
Abou IgA, fils de l’aslrologuc, histo- 
rien, I, i 4 . 

Abod Ishar, fils de Soleimau lc $a- 
cbemite , bistoiien, 1, 16- 
Abou Ishar el-Fizajm;, cit6, II, 34 o- 
343 , 346 , 347 * VUI, 291. 

Abou Isuak Zawwadj, le Grammairleo, 

dt4, IV,; iv 4 i VII, , a 49 1 VIII, 2 33 , 

260. 

Abou Lsrayu., cite, IV, 449. 

Abou VKaqbm , de Balkh , <krivdn , cite, 

I, x 56 .. 

Abou l-Ka^em, fils d’Obeid ABafi,. lc 
nmfife du Magreb » VI 19*. 

Abou KaIs,. surnom. du siege favori 

W 1 % V, 167, i 58 , 

Abou Karib (le Tobbfc), III, 225-227. 
Abou Katadau, fils dc Mfi, IV, 3 10* 
Abou ’l-Keradis , fils d’Ali, fils d’Yga 
Talbi, un dcs 0 Aiders de Mavdav idj , 
IX, 20. 

Abou Khabeo el-Vaourori , cat 4 t III, 
ni, 

Abou ’i.-KiiaIbari? sob aveutareau tom- 
beau dc Hatcm. Tayi, ill, 329-33 1. 
Abou ’l-Kuattad , cite, VI, 10a. 

Abou Kiiiraoh le Hodcdite , poetc , cit^, 

111,188,189. 

Abou Kuorub, sobrirpict d’Abd Allah, 
fils deZobcir,V, 16a. 

Abou Kora is (moot), I, 69; V, 209, 

Arqu Kohafah, p 5 cq d’Ahou Bekr, IV,. 

.1 77 , 179, 180, 182. 

Abou Ko t alb a h , fils dc Moslim , nom mo 
aiqssi Moslim, fils d’Amr cHiabiU* 

V, 109. - . 
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Abou ’l-Roum ,'tnonticaiepr^s de Tinnis , 

II, 377, /|o3. 

Abou Labab fils cl’Abd el-Moltaiib et 
pnclc du Proph&te, IV, i 5 a. 

Abou Lebid bl-Djehdami, de k tribu 
d ? Azd, IV, 337. 

Abou Lehb, musicien, V, 45 o, 45i.— 
(Le fils d’), V, 45o, 

Abod LeIla, surnom de Moawiab II, 
V, 168. — Signification de ce sur- 
110m chez les Arabes, 1 68. 

Abou Loulouah, esqlavc de Mogairab, 
fils do C.hbbah , assassin du khalifie 
Omar, TV, uji, 226, 227, 353 . 

Abou ’l^Maapi, cite, VI, 269. 

Anon Maciub , astronome, cil.d, I, 827; 

III, 3 17, 443 ; IV, 91. 

Abou Ma$oui> cl-Bedri, die, IV, 174. 

Abou Mai.tk, fils d’ Askar, fils de Saba, 
roi de T Yemen , 111 , i 5 o, i 5 i. 

Abou Malik le Hadraroite , rdocteur 
khar^djite, V, 442; VI, 3 Gg. 

Abou Meskin, fils de Djafar, fils de 
Moubarriz, fils d’bi-Wafid, cite, III, 
328 . 

Abou Mihdjan le Takdfite, poeteetguer- 

rier, IV, 21 3*2 1 9. 

Abou Mikhnaf Lout , fila d’Yahia ei- 

, Amiri , citd , I, io , 139, 2,1 6 ; IV, 
2(16, 297, 387; V, 44, 48, 55, 

Abou Miriam Sbuouli, V, 21, a 4 , 2 5 . 

Abou Modjahid , did, V,, 4 o. 

Abou Moslim (Abd er-Rabman ben Mo- 
hammed), ale xnissionnaire des Abas- 
sides.n — Sa rdvolte contreles Omey- 
yades, VI, 3 . — II eiait cbcf des 
Djcrianites , 58 . — Son origin & et 
ses commencements, 5 g. — - ft ar- 
■d : bore la couleur noire, 60. — * Sa 
campagne contrc Nasr ben Seyyar, gd- 
ndral de Mcrwftn, 60. — Son surnom 
d’Abou Moudjrim , 64 . — 11 s’einparo 
d’une grande par lie du Khora<;aii, 
68, 69, 72, 91, p 5 . — li engage 
Saffah a se defaire de son vizir Abou 
Salamah, i 34 - — II fail, assassiuor 
ee personnage, i 35 , i, 36 , 170. — 
Mai iso nr forme fi: projcl de lc l tier. 


176. — II l’euYoie centre Abdf Aliali, 
fils d’Ali, 177. — Rdvolte d’Abou 
Moslim, 178. — Meurtre de ce gd- 
ndral, 182. — Ses seclalcurs, 186. 

AbocMouqa el-Achari, IV, 192, 266, 
294, 296, 3 o 8 , 38 j- 383 , 890-404 , 
4 o6, 4o8; V, 233 , 317, 3i8. 

AbOu Mouqa Ferra, celdbre theologian 
de Bagdad, VII, 233 . 

Abou ’l-Moukatil Nasr, fils de NoQai'r, 
Houlwani, poete, cifcd, VIII , 807 , 
353458 . ' *■ : ' 

Abou’c-MoUndir, citd , Til, x 48 . 

Abou Nouti, secretaire du Divan, sous 
Mouhladi, VIII, 12. 

Anon Nowas, poelo celebro, cite, 11 , 
1 1 4 , 35 o ; III, 4 o 3 , 4 i 1 , 4 i 2 ; VI, 
» 45 , 33 1 - 333 , 4 o 3 , 4 o 4 ; VII, 80, 
81 ; VIII, 3x9. — Fragments de ses 
poesies bacliiques, VIII, 386-390. 
— BataiJle de fieurs ; description 
podtique des jardins de Batouroun- 
dja, 407-409, -< 

Abou ObeYd, fils de Maijoud, IV, 197- 
200, 206, 212. 

Abou ObeIoah , fils deDjerrab, IV, 196, 
197,211. 

Abou Obeidaii le TMdbite, citd, VI, 71, 
72. 

Abou Obeidaii Mameh, fils de Motanna, 
I ns Lori en, citd, I, 10; II, 112, i 36 , 
207, 208; III, 027, 34 m V, 22, 
48 i; VI, 16. — Sa mort; quel- 
ques details a. son sujet, VII, 80, 81, 
4 10. 

Abou VOumoud Charibi, rebelic kba- 
redjito, VII, 307, 3 o 8 , 4 26. 

Abou ’n-Rcni, fils de Zabrani, VII , 287. 

Anon RrcAL, ITT, 1 5 9 , 160, 161, 261* 

Abou Rochd, fils do Koroib , fils d’Ab- 
raLiah, fils do Sabbah, V, 20 5 . 

Abou Sad , fils dWar, VIII , . 96. 

Abou Sahara ir. Voy. Meskin le chan- 

TEC'll. 

Abou ’s-Sadj , d’Achrousnab, gdnebal 
do Moulazz, VII, SgS, 4 o 3 . 

Abou Saed, poele, cite, VII, aoG. 

Aiiob S.\fn cI-Makhzoumi, his Union , 

Homme, 1 , 1 1. 



Abou Said , fils d’El-Harit, fils cle Hi- 
cliam, IV, 3 01 . 


INDEX GENERAL. 105 

Abou YAkoub le KhozAimite, podte. 


Abou SAjb Djennabi, VIII, 191 , 193 , 

1 94 * 

Abo it Said EL-KnoDRr, rV, 296. 

Abou Saleh, catd r lir, 1A2* 

Abou SaiAiUt, c£|A, V, 449. 

Abou -s-Sart Oineyab , poete , citd, III, 
1697 rV, So, Si. 

Abou Stfiru B&dUzr, citd, VII, 73. 

Abou SjBUiUrAir , cite , IV, 1/19. 

Abou $byVareh ; son ane et le prove rbe 
aucpiel il a donnd lieu , III , 116. 

Abou Sofian (Sakhr), fils de Harb, 
pere du hhalife Moavviab, IV, x 43 , 
l6o, I79, 276 , 32 0 ; V, 20, 21, 24 , 
25 , 26 , 34 , 3 g, 100; VI, 129. 

Abou Sopian , fils d’El-Harit , fils d’Abd 
el-Mottalib , dpoux de Djomanab , 
fillc d’ Abou Talib, IV, 292. 

Abou Sofian , fils d'Ydzid I ar , V, 
208. 

Abou Soweid (Cimetiere d’j, a Bag- 
dad, VI, 217. 

Abou Taker, cbcf karmate. Voy. Sulei- 
man, fils dc Hagan v b Uaaitre du 
Bahrein. 

Abou Taur , fils d'Abd bbMottalib , I, 
i 46 , i 47 » HI, 269; rV, i 3 a, i 46 , 
i 5 a, 290 ; V, 34 , 39. — (FamiHe 
et descendants d’), V, i 4 9 » i 5 o, 

; 162, 389; VI, 92, 109, 862. 

Abou Tamuan, poSte, cite, III, 3 y/i. 

Abou Tammam , podle, cite, VII, 189, 
147-1617, 160-168, 220. 

Abou ’t-Taib , poete, cild, V, 101. 

Abou TofaIl le Kinanite, V,' 44 , 45 . 

Abou Tomamaii , III, 116, 117. 

Abou Tobrab, sobriquet donnd a Ali r 
V, 16 , 80. < 

Aboo Wadj/aR le Medinois , poGte , citd , 

V, 167, /192. 

Abou VW&lid de Damas, VII, 

3 7 5 .: * ■ . 

'Abou VWrrd, VI, 82. 

Abou VVVdzm, VIJ, 148 * 149, 197* 

Abou. Yaiiya le Bariudcidc , ge6licr de 
Fadl, fils do Yahya, citd, VI, A 10* 
4 1 3 . 


cite, VI, 462. 

Abou Yajcoub el-MezaIli (Los disciples 
d’}, III, 267. 

AbouYbadau, vizir de Marnmm , VII, 3. 

Abou Y$a, fils de Racbld, dirige le p6- 
lerioage de Tan a 07,, IX., 70. 

Abou Y$a, le libraire, thdologien cbiitc, 
citd, VI, 67, 58. 

Abou Yuban Mougx. Voy. Ibn el-Aohiau* 

Abou Zakrar, cbantear et timbalier, 
VI , 3 9 5. 

Anou Zamaah, poete, citd, III, 169, 
lyi * 

Abou Zeid el-Fihri, citd, II, 36. 

Abou Zeineb , fils d’Awf el-Azdi, IV, 
259. 

Abou Zoaizaau, V, 266. 

Abou Zokbah , deMogoul , 1 , 18. 

Aboudjed ( L*) son Origine, III , 3o2, 

Aboudjbd , roi des Madianites de la 
Mecque, III, 3o2. 

Abrauau, fils d’Er- Raich , sumoimne 
Don l-Minar, roi de 1’YdmBH, III, 
t5i, 173. 

Abrabah , fils TEs-Sabbab , fib de Wa- 
li4h, fils de Mar tad, roi de F Ydmen , 
sixrnomme ITmage d u Ken j HI, 1 5 5, 
i 7 5. 

Abrahaii el-Achbaw (leBalafrd), pdre 
d’Yakloum, roi de 1* Yd men sous la 
domination des Abyssins , III, 167; 
— envabit le territoire de laMecque, 

1 58-162, 269, 260; IV* 129? V, 
192, 

Abraham (le patriarclve) , I, a4, st5 
82-8S; II, 1 4 2-1 4/i; III, 91 , 9 4- 9 8 » 
100, il 4; VI, 27, 28, 3 o 2, -4a4- 
426 : Vll, 5 3-o 4- — (FamiHe d T ), 
lll/iii. 

Abrakyeh (Los), V, 474. 

Abram (fii.-), 1, 5o. 

Abbilous , 4° mois des Itoumi, ill , k 1 2 * 

Arbour, viile , VIII , 74, 417. 

Abs (Bcnou), IV t 287 * VI, i4i* 

Ab.tarybh ( Les },.¥* kfk* 

AbwA (El-), : lieu od monmt Aminah, 
mere du Propbdle, IV, i3i * 15*- **-* 
(Ouerr© 4121-) * IV, 1 h ^ 
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Abyssins (Les) envahissent 1 ’ Ye men , 

III, 1 56 . — Abrakak cntre sur le 
Icmtoirc de la Mecquc, 168-162, 
259-260. — Regnes d’Yaksoum et 
ele son frcrc Masrouk, 162. — Expe- 
dition des Perses contre ce dernier; 
il est dcfait et tuti, i 63 . — Durde 
de la domination dcs Abyssins dans 
T Yemen, 166. — Leur emigration 
apres le deluge, 2/11. — Allusions 
dc Korneit a leur invasion, VI, 43 . 

Abyssinie, II, 377, 878; III, 3 , 5 , 6, 
64 , 35 , 55 . 

Agx (Ei.-), jument de Djodaimab, III, 
191 , 192. 

Aqad Abgu Kaiub 1 ’Himyarita, I, x 33 . 

Aqad, Ills d’Yafar, souvcrain des Mikk- 
laf de 1 ’Ydmen, IV, 5 o. 

A gin, Ids d’YAfour, roi de fYemen , II, 
55 . 

A^awijreh ou Ckevaliers, II, i 53 , i 5 S; 

IV, 207. 

Agci) (Benou), III, 34 i;IV, 121,210, 
2 a 3 ; V, 43 , 147, 187; VI , 36 . 

AgBD, fils deDjewker, le secretaire, VII , 
271, 272, 428. 

Ague, ills de Said, Ills de Kelir, fils 
d’Ofair, cite, IV, z8. 

Agfiai,. Ills d’Abou Sai’li, V, 162, i 53 . 

Acn.v {El-}, poeie, citd, I, i 3 /i; III, 
198, 199, 208,' 274, 674? V, 38 i ; 
VI, 91, 92, 44 a. 

Acha-Hamdan , poete, citd, V, 219-221, 
355 - 358 . 

Aciiab le Rapacc, citd, V, 433 , 434 , 
476, 477. 

Aciiaddj (El-), le Balafrd, V, 357, 358 . 

Acjiar ( Tribu d’), V, 162. 

AcrumouN (El-), fils de Saba, III, 

j AS- 

Aciiarites (Pays des), III, 390. 

AciiAt (El-), fils de Kais, IV, i 85 , 
a 3 i, 235 , 338 , 346 - 349 , 379, 38 1 , 
682, 385 , 386 , 406,417, 439. 

Aciidaii (El-), surnom d’Amr, fils de 
Said, fils d’El-Assy,V, 1985V!, 217. 

AcudjA (Famille d’), IV, 4a8. 

Acudja le Sulamilc, poetc, cite,' VI, 
/102 , 4 o 4 , 4 o 5 . 


Aciigans (Les), II, i 33 , 235, 237, a 38 . 

Aghinas le Turc, general de Moulagem , 
VII, 122, i 33 , 1 35 ; VIII, 201. 

Achtnas, nom d’tm hotel de Bagdad, 
VI, 2 34 , 

Ac iik, fils d’Achk, fils d’Ardawan , fils 
d’Achgan, ills d’As lelleros, fils de 
Siawucb, fils du roi Keykaous, le 
premier des ckefs de satrapies, II, 
1 36 . 

Aciik-Sabouu, ckef de satrapies, II, 
i 36 . 

Agiikau, elieval favori de Me r wan , VI, 
16. 

Acumat (El-)^ prediction d’Ali relative 
k ce personnage, IV, 417. 

Achmoun, fils deMisr, II, 3 g 5 , 396, 

AcHMOUNfir, dglise d’Anliocke , III, 407, 
4 o 8 , & 56 . 

Aciirousnau, ville t|u Kkoragan, VII, 
118, 122 , 273. 

Aciitad , un des jours du mois ckcz les 
Perses, III, 4 i 5 . 

A cuter (El-) ou Malik, fils d’El-IIa- 
rit en-Nakhayi, IV, 262, 264, 266, 
376, 309,027, 336 , 338 , 340,347, 
348 , 349, 35 1 » 354 , 357 , 3(5 1 , 367, 
377, 379, 382 , 384 , 422 , 423 * 

Aqiju, fils d’Amr, IV, 208,209. 

Agin, fils d’Omar, IV, 228. 

Ad , fils d’Aws, fils d’Aram , fils de Sem, 
fils de Nod, I, 77, 78; III, 80, Si, 
io 5 , 106, 271, 272, 299. 

Adam. Sa creation, I, 5 i. — Origine 
de sou nom , 5a. — Sa vocation, 67. 
— Sa chute, Go. — Son exil dans 
I’lnde, 60. — Ses enfant?, 6 2* — 
Manages qu’il institue, 63 . — Sa 
douleur a la mort d’Abel; poesie qui 
lui est attribute, 65 . — Vers quo 
lui rdpond Iblis, 66. — Dieului re- 
vel e la venue du Propkelc, 67. — 
Naissance de Seth, 68. — Mort 
d’Adam ; emplacement de son tom- 
beau, 69. — Nombvc de feuillels 
qu’il regut , 73. - — Gabriel apporte 
a Noe le cercueil renfermaut les os- 
semenls d’Adam, 74. — » Duree de sa 
vie, IV, 1 1 7* 
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Adanaii, villc, VIII, 32, 295* 

Adah, mois de ruars cliez les Syrians, 

III, 399, 4 io, 4 xi, 4 12, 425 * 

Aden , vide de 1 ’ Yemen, III, 3 i, 36 , 55 . 
Adenkebs (pour Eldikods, les dues), 
nom des rois des Noukobard (Lom- 
bards), III, 76. 

Ader (pour Ard), un des jours dumois 
clfez les Perses, III, 4 i 5 . 

Aderkhoch, 9* jour du mois Ader, III, 
4 i 4 . 

Adbrmaet, un des mois du calendrier 
des Perses , III , 4 oo, 4 x 3 , 4 i 4 . 

Adi le Fczarite, IV, 239. 

Adi, fils d’ Ahmed, fils d’Abd el-Bald 
el-Azdi, cite, II, 3 i 8 , 34 o, 343 ; 
VIII, 198. 

Adi, fils d’Aritab 1 c Fezarile, V, 453 . 
Adi, fils de Harilah, fils d’Amr Mozai- 
kiya, III, 3 go. 

Adi, fils de Harilah, fils de Talebah, 
fils d’lmrou’l-Kai's, fils de Mpzin , fils 
d’El-Azd, HI, 391. 

Adi, fils de Hatim Tai, III, 33 o, 33 1; 

IV, i 83 , 192; V, 17, 18, 609. 

Adi (Benou), fils de ICaab, branche 
des Korexchxtes, IV, 121. 

Adi, fils de Nasr, fils de B% 4 h, page 
deDjodainah, roi deHirah, III, x 83 , 
x 84 . 

Adi, fils de Ze'id el-Abadi, poete ct in- 
terpr&tedeKesra-Pcrviz, II, 294 ; HI, 
2 o 5 ; IV, 85 , 86. 

Adieu aux infideles, IV, i 58 . 

Adiraii (Benou), V, 1A7. 

Adites, I, 77 ; H, 219. — Lour em- 
pire; lours rois. III, 78-82, 92, io 3 , 
1X 4. — Leur idolatrie; le prophets 
Houd, 295. — Lours croyanecs, 296. 

Hs envoient des messagers a la 

Mcccpic pourdemander la pluie; cow- 
duile de ces messagers, 296. — - Lnc 
lemp&te exlermine les Adites, 298. 
— Leur dernier roi, 299; ■ — V, 43 , 
i5i, 169; VIII, g 3 . 

Adiyeii (El-), monuments des Adites, 

Hl> 79 * 

Adjadj , nom de lieu, VI, 3 1 2. 
Adjduiian. Voy. Tennin. 


Adjiad, partie basse de la Mecque, 

III, 99, 100, 

Adjel (Tribu d’), VII, 189 . 

Adjfar (Journee d’Et.-), VIII, i 83 . 

Adli (El-), c 4 ! 6 bxe joueur d’echecs, I, 
161. 

Admaii , yille de la Peotapole ,1,85. 

AdnAn (Les fils d 1 ), III, a 08. 

Adragant. Voy. Katad. 

Adrak, sorte de pierre pr^cieuse, II, 
436 . 

Adram (Benou 1-), branche des Korui- 
chites, IV, 122. 

Adras. Voy. Adriatique. 

Adriatique (Adras), I, 269. 

Adrien, roi de Borne, II, 3o5. 

Adtarboud (Bataille d’), VIII, 43 . 
Aetius, patrice grec d’Amorium, VII, 
i36,i38,x39 : 

Afa (El-), «la Vip 4 re,» surnom d’El- 
Achler, IV, 357. 

Afa (El-), fils d’El-Afa, le Djorho- 
mite, roi de Nedjran; son aventure 
avec les cpiatre fils de Nizar, HI, 2 27 , 
2$0-236. 

Afghik, general tore sous Mem tavern, 
VII, 123-127, 129* 182 » x 33 , i 35 , 
i36> i38 , i39* 

Afeitiyah ou Cite des sages, 11 * 2 45 . 
Aferidoun, roi de Perse, II, nA-i * 7 * 
i45, i4C; HI, 2&i, 262; IV, 72, 
7 3 . 

Affan (Benou), V, y 3 . 

Affan , pere du khalifo Otman , IV, 2 5 1 - 
Apfrancius ct Pages, VI, i53; sc 
revolt ent contre Mostain, \U, 3 ‘i 4 , 
365 ; — proclamcnt khaiife Moutazz , 
365 ; — conspirent contre lui avec 
Moueyyed, 393 ; — pillent 1 hotel 
de Bogalejeune, 3 g 6 . — - Sedition a 
Bagdad, VIII, 107 . — Favours dout 
ils jouireni sous Mansour, 291 *” 
sous iWn, 299. — Pages feinimns 
de Zobeidch , 299. 

Afra, Idle d’Ykal, amante d’Orwah, 
fils de Hizam, le martyr de 1‘amour, 
VII, 35 1 - 354 . 

Afragah. Voy. Fraga, 

Afrasjvr. Voy. Firasivb. 
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A Famous, fils d’Abrahah , roi dc 1 ’Ve- 
mens III, i 5 i, 170. — Ses cxpedi- 
tioa en Occident; fondation d’lfri- 
kyak et de Sikilyab, III, 22/1. 

Afritious, dixiime mois des Roumi, 
III, 4 12* 

*' Aftaka; signification de ce mot, III, 
43 1. 

Agar, mere d’lsmaei, III, 91, 93, 94, 
96, 97 ; VI, 4 a 4 - 

Aglab, liis de Salem, 1 c Saadite, VIII, 
246. 

Aglarites (Les), I, 370, 371; VIII, 
2/16, 

Agoustotjs, buitibme mois des Round, 
III, 4 12. 

Agriculture, Extraits du livre de 1 ’agri- 
culture des Nabat 4 ens, I, 283-286. 
— Favorisee par les rois de Babel , II , 
77,96; — par Mouta^em, VII, 104. 

Agsat (l&cteur), second e dignite parmi 
les piAtres chretiens, I, 199. 

Agwat (Journee d 1 ), IV, 210, 219. 

Arad (El-), premier jour de la semaine 
chez les Arabes, III, 422. 

Aiiendekah , un des jours appeles Fe- 
roudedjan , chez les Perses , III , 4 1 5 . 

Aiikaf (Ddsert d’EI-),I, 77, 33 i; III, 
55 , 80, 106, 271 ; IV, 1 5 , 2 i. 

Aiilaf (Assermentds), IV, 126. 

Ahlak., nomdu mois deChaban, avant 
l’islamisme , HI, 4s3. 

Aiimar (El-), grammairien, pr 4 cepteur 
du kbalife Emin, VI, 3 ai, 3 a 2. — 
Voy. aussi Isiiak, fils do Mobammed 
cn-NakMyi. 

Ahmed, autre nom du Propbete, IV, 
120. 

Aiimed, Ills d’Abbas, dirigo le p6leri- 
nagede I’an ai 3 , IX, 70. 

Ahmed, Ills d’Abbas, Ids de Mohammed, 
Idsd’Y^a, fils de Suleiman, Ids de 
Mobammed, Ids d’lbrahini l’lmam, 
dirige le p 4 lerinage des anndes 3 o 6 
et 307, IX, 76. 

Ahmed, fds d’Abd Adah, fds d’lbrabim, 
bis d’lsmail , Ids d’lbrabim , fds d’Abd 
Allah, fils de Hawaii , Ills de Hugcin, 
lils d’Ali , Ills d’ Aboii Talib , 1 X * 3 . 


Aiimed, Ids d’Abd Allah, fils d’lshak 
Kbarki, VIII, 348, 35i, 3 77 . 
Ahmed, ills d’Abd Adah, Goudani, tra- 
dilionniste, VII, i43. 

Aiimed, fds d’Abd Allah, Ispahan!, vi- 
zir do Mottaki-Lillab, VIII, 345. 
Aiimed, fds d’Abd el-Aziz, fds d’Abou 
Dolaf, general de Mouladed, VIII, 
139, i4o, i43. 

Ailmed, Ills d’Abd er-llabman, Ills de 
Webb, VIII, 56. 

Aiimed, fils d’Abou Clioaib, de Iiarran , 

VII, 375,43 o. 

Ahmed, fils d’Abou Douad, Ic Juge, fa- 
vori de Mouta^em, VII, 49, io3, 
io4) io5, 106, 107, i44, 1/16, 1/17, 
i48, x5i, 188, 189,214, 21 5, 2ifi, 
217, 218, 219, 220; VIII, 22-2C. 
Aiimed, fils d’Abou Katifab, VIII, 74. 
Aiimed, fils d’Abou ICbaled, VII, 64- 
Aiimed, fils d’Abou Taber, historien el 
potite, cit<5 , I, 12; VII, 333, 334; 

VIII, 209. 

Aiimed, fils d’AIi, frere dc Soulouk, 
VIII, 285. 

Aiimed, fils d’Ali, Ids dc Yahya, sur- 
nomm4 Ibnel-Nedim, cite, VII, 309. 
Aiimed, fils d’Amr, fds de Serb, VII, 
376. 

Ahmed, fils de Boueih, prince deilo- 
mile, surnomme Mouizz cd-Dawleb, 

VIII, 390, 391, 409, 4io, IX, 1,2, 
34. 

Ahmed, fils d’Ed-Dawraki, cite, -IV, 
386. 

Ahmed , fils de Dj&far, fils de Ilamdan , 
le juge, cit£, VII, 245. 

Ahmed, fils de Halt, III, 266. 

Ahmed, fils de Hanbal. Voy. Ibn Han- 
bal. 

Ahmed, fils d’El-Ilarit Djezzar, cite, 
VII, 320. 

Aiimed, fils de Hicham, general deMa- 
moun, VI, 4a 3, 4 2 4*. 

Aiimed , r fils de Keigalag, VIII, 279; 

IX, 4. 

Ahmed, fds de Kharib, vizir de Moun- 
tasir, VII, 149, 296-299, 3oa, 3o8, 
5 1 4, 3i8, .‘*20, 
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Ahmed, His de Khaled, surnomme Ic 
Louche, vizir de Mamoun, VII, 3 . 

Ahmed , ills de Masrouk , tradition niste , 
VIII , 277, 27S. 

Ahmed, ills de Mohammed, fe jnge, 
traditionnisle, VIII, 209. 

Ahmed, fils de Mohammed, fils d’Abd 
Allah, fils dTbrahim, fils d’lsmai'l, 
fils d’lbrahim, fils d’El-Hagan, fils 
d’ El-Ha gan, fils d’Afi, fils d’Abou 
Talib , VIII, 278. 

Ahmed , fils de Mohammed , fils dc Kha- 
led el-Barki, cite, I, 12. 

Ahmed, fils de Mohammed, fils dcMa'i- 
moun , vizir de Moltakx-Lillah , VIII , 
345 . 

Ahmed , fils de Mohammed, fils de Mou- 
ga, fils de Feral, cite , VII, 297, 298, 
2 "* 

Ahmed, fils de Mohammed el-Khozayi, 
sumomm (5 El- Khakani , historian , 
cit< 5 , I, 12. 

Ahmed, fils de Motewekkil - Alallah , 
VII, 3 79 . 

Ahmed , fils d’El-Mountagir, roi du pays 
d’Ostoula, IV, 4o. 

Ahmed , fils de Nasr, Khozayi, VII ,169. 

Ahmed, fils de S&id, cit6, V, 279. 

Ahmed, fils de Salih, fils de Chirzad, 
vizir de Mostam-Billah, VII, 3 a 4 , 
36 q. 

Ahmed, fils de Salih, Misri, VII, 370. 

Ahmed , filsde Sallam, afiranchi du kha- 
life Emin, VI, 47 8 - 482 , 5 n. 

Ahmed, fils deTawi*, VIII, x 43 . 

Ahmed, fils de Tayyeb, fils de Merwun. 
Voy. Serakiisi. 

Aiimed, fils de Touloun.le Turc, II, 
367,372-392; VII, 36 S; VIII, 64 , 
67, 68, 70, 71, 72, 278; IX, 3 , 4 , 
83 . 

Aiimed, fils d’Yahya, T&leb, cel^hre 
grammairien , eitd, VI, 333 ; VIII, 
2 . 34 - 236 , 238 . 

Aiimed, fils d’Yahya, auteur de l’ou- 
vrage intitule Refutation des Ghoou- 
biyeh, III, 110. 

Aiimed, fils d’Yahya 1 ’Astronome, sur- 
ntjmme lbn el-Nedim, eil 4 , VIII, 2 2 5 . 


Aiimed, fils d’Yahya, fils d’Ishak, R a - 
wendi, VII, 237. 

Ahmed, fils d’Y 4 koub I’Egyptlen, his- 
torien, cil<5, I, 18. 

Ahmed, fils d’lbrahim , VII, 349. 

Aiimed , fils d’Ishak, vizir d’Abd er- Rah- 
man , .fils de Mobammed, roi d’Es- 
pagne, III, 7. 

Aiimed, fils d’Ishak, fils de Beliloul Ic 
Kadi, VIII, 283 , 284 . 

Aiimed, fils dTsr&'ii, secretaire du Di- 
van sous Mouhtadi , VIII, 12. 

Ahmed, fils d’Obeid Allah, Khagibi, 
vizir dc Mouktadir et de Kaher, VIII , 
273 , 287. 

Ahmed, fils d’Omar, fils dc Soreidj le 
Kadi, VIII, 280, 281. 

Ahmed, fils d’Yga,fils du cluu'kh Alxl- 
er-I\czzak , V 11 1 , 1 3 4 . 

Ahmed , fils d’Yca , fils d’Ali, fils d’El- 
Hagan, fils d’Afi, fils d’Efeugei'n , 
fils d’Ali, fils d’Abou Talib, VII, 
344 , 345 . 

Ahnef, fils de Kai's , IV, 319, 4 io; V, 
69, 70, 93, 94, 196; VI, 275, 276. 

Ahiumoon, quatriAme roi des Syriens, 
11,79,88. 

Ahwal le Mecquois, ehanteur, V, 45 o. 

AhwaIs, deuxi&me jour de la semaine 
chez les Arabcs avaut I’isiamisme, III, 
423 . 

Akwas (El-), poete, cite, V, 1 58 , 448 . 

Ahwaz (Susiane), II, 186; VIII, 67. 

Aiadjir , district de la province de Mo- 
roni, IV, 81. 

Aiam el-Adj ouz (les jours dc la vieille) , 
leur nombre, lears noms, etc. Ill, 
4io, 4m* 

Aichah, epouse du Proph 4 le, IV, i 4 », 
x 46 -i 49 , * 55 , 167, 176, 186, 3 o 5 , 
3 oG ,* 3 i 5 , 317, 3 a 4 , 3 aG, 327, 329- 
33 i, 333 - 335 ; V, 187; VI, 3 So, 
485 . 

Axgu.ui, fillede Talhah, femme de Mo- 
gab, V, 262. 

Aidab (District d’), enEgypte, HI, 33 . 

Aida risk a , 110m grec de la source El- 
Kbochairab , d’apres Magoudi , V 11 , ?. . 

A idle (Ville de V) , IV, 92. 
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Aigle (L’), noir, II, 37, 38 , 283. 

Aikaii (El-), 110m delieu, III, 3 o 3 . 

Ailam , ancetre des peupladcs du Fars 
el de I’Ahwaz, II, 1 A a - 

Ailan, fils de Selamah, poole, cite, 
III, 160. 

Aim, serpent male, II, 280. 

Aimant, II, 4 oG, 407. 

Am el-Mouciiacii, source pnrcee dans 
le Hedjaz, par ordre de la princesse 
Zobeidah, epouse de Recliid, VIII, 
297, 

Ai’N Tarma, village de la banlieue do 
Damas, V, 197. 

Ain Werdeii ( Bataillc d* ) , V, 216-221. 

Air, IV, 2. 

Aitdogn, troisi^me roi de la Clime, I, 
291. 

Aitiian, qualri6me roi de la Chine, I,, 
291, 292. 

Akhbar %z-Zeman. Voy. Annales iiisto- 

RIQUES. 

Akhladj (El-), cd-Dehri, le Sorcier, 
III, 35 a. 

Akhochnawaz, roi des Heyalilites, II, 
195, 203. 

Akiiou-Nedjaii le Toulounide, chambcl- 
lan de Moutlaki-Liliah, VIII, 348 . 

Ariiram. (El-). Voy. Jgstinien II Ilhi- 
nolmetc. 

Aiciital (El-), poete, cild, V, 127; VI, 
65 . 

Arid (El-), surnom du Prophetc, IV, 
120. 

Akiic (Cilerne d’Ei.-), Ill, a 4 9. 

Akit (sorte de bouillie de dalles cl de 
lait) , V, 407. 

Ark, 110m de lieu, III, 390. — (Tribu 
d’),III, 896; V, 162/ 

Akra (El-), montagne, I, 195, 268. 

Akramah, cite, IV, 18, 23. 

Art a (El-). Voy. Asir, ills d’Obeid- 
Allah, Ills de Merwdn. 

AUj fds d’une Idle de Dou*l-Kil& (l’Hi- 
myarite), VI, 33 - 35 . 

Aladra (Ellora), grand temple de 
flnde, IV, 96, 96. 

Alamoo t, ciladelle trds-forlo du Deilem , 
IX, 18. 


Alans (Lcs), peuple du Caucase, II, 
42 - 45 ; III, 60 . — (Chateau des), 
111 , 43 - 45 . 

Alawah (Les) on Lowata, branche des 
Nubians, II, 383 ; III, 3 a, 5 1. 

Alciiimie el Alchimistes. Fourberies des 
alcbimistes, VIII, 17b. — Formula 
alchimique de Kbaled, fils d’Yezid, 
Ids de Moawiab, 176. — Refutation 
des metliodes de transmutation, par 
Allcendi, ibid, — Refutation de foil- 
vrage d’Alkendi , par Ilazi ,177. 

Alep, ville, VIII, 1 88. 

Alexandre, fils de Philippe, roi des 
Grccs, brule une partie de f A vesta, 
II , 126; — tuc Dara, fils de Dara, 
129. — Ses relations avec les chefs 
des satrapies, i 33 ; — avec les 
Ai-abes, i 34 . — Son avOnemcnt an 
tr6ne dc Grece, 247*— II refuse le 
tribut aux Perses , envabit rOrient et 
tuc Dareious, ibid, — Ses genealo- 
gies, 248. — Son surnom de Dou’i- 
Karncm, ibid. — Son origin e, d’apres 
lcs TobMs, 249. — Ses expeditions 
dans l’inde, la Cbine, le Thibet, etc. 
ibid. — Son precepteur Aristote , 2 5 o. 
— II designe Ptolemee pour son suc- 
cesscur; sa mort, 201. — Paroles 
prononcees sur son cercueil, ibid. — 
Duree de son regne , 2.57. — Son 
tombeau, 269. — Iiistoire abregeo 
(legendaire) de son expedition dans 
1’Inde el de ses relations avec le roi 
Kend, 260. — Son opinion sur la 
musique, 321. — II dlablit une co- 
lonic grecque dans file de Socolorah , 
III, 36 . — II defend de detruive le 
Bjerich, IV, 74. — > Aphorismes sur 
sa mort, VII, 186. — One tradition 
lui altribuelafondalion dcHamaddn, 
IX, 21. 

Alexandre I", roi grec d’EgypLc. Voy. 
Ptolemee el-Iskenderani. 

Alexandre II, roi gree d’Egyple. Voy. 
Ptolemee el-Bjedid. 

Alexandre III, roi grec d’Jjlgypte, Con- 
fondu a tort avec Soter II surnomme 
Rhciwal , traduction du grec Lnthyrc. 
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Alexandre, ills de Basilc le Slave, roi 
du Uoiim^II, 353 . 

Alexandre Aphrodisids, cit6, IV, 01. 

Alexandre Mammias, roi du Roum, II , 
3 o 6 . 

Alexandra, villc d’jtgyplc, b^lie par 
Alexandre sup un bras du Nil, I, 
210. — Conquise par Auguste, II, 
206. — Inscription bimyarite troitvee 
sur son emplacement, 4 so. — Sa 
fondation, 422 . — Inscription qu’A- 
lexandre fit meltre sur ses porles, 
hi 8 . — Sa description, 429. — Ses .« 
colonnes talismaniques , 43 o. — Le 
pliare, 43 1. — Lcs p6cheries de 
pierres pr4eieuses, 436 . — Le miroir 
et le labyrinthe du pliare, 435 , 439; 
V, 4 oo. 

A li, fils d’Abbas Roumi. Voy. Ibn 
Roumi. 

Am, fils d’Abd-Allah, fils d’Abbas, fils 
d’Abd el-Mollalib , V, i 63 ,i 64 ,i 65 , 
233 , 247, 248 ; VI, 69; VIII, 3 a 4 . 

Ali , fils d’Abd-Allah , fils de Hamdan , 
surnomme Seif ed-Dawleb, VI, 467 ; 

viii, 346,347, 349. 

Ali, fils d’Abou-Talib , I, 55 ; II, 178, 
249; III, 269; IV, i 34 -i 3 g, i 46 , 
i 5 o, i 55 , i 56 , 160, 161, 174, 
i 83 , 186, 191, 201, 2o3, 260, 261, 
271-274. — Sa couduite iors dc la 
rbvolte contre CHman , 2 7 7 - 2 Sa , 

287. — Son khalifat, jour de sa pro- 
clamation, durdc de son r 4 gne, etc. 

288. — Sa gcn&ilogie, 289. — * Ses 
freres et sceurs, 290. — Pertes des 
musnlmans a la bataille du Cbameau 
cl. a Siffin, 293. — Les Kharedjites 
et leurs chefs, 296. — Griefs de 
quelques musulmans contre Ali, 296. 
— Conseils que lui donne Mogairah, 
299. — Journde du Chameau; ses 
causes; combats livrds pendant cette 
journee, etc., 3 o 4 . — Rdsume de ce 
qui s’ost passe a Siflin, etc., 343 . — 
L’arbitrage entre Ali et Moavviah , 
383 . — • Expddition d’Ali contre les rd- 
vollds de NehrCw&n , 4 1 0. — Bataille 
du pont de Terms tan , 4 1 3 . — Lutte 
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des partisans d’Ali et de Moawiab on 
Egypte, 421. — Con tro verse sur ia 
conduite d’Ali dans ces deux grandes 
expeditions, 4 a 4 . — Complot contre 
ce khalife, 4 2 6. — II est assassind, 
43 o. — Supplice de son meurtrier, 
434 - — Ses derniers moments, 43 9. 

— Simplicity de ses moaurs, 44 1 * — 
Fragments de ses homdlies, 44 s. — 
Son portrait par Dxrar, fils de Dam- 
rah, 446 . — * Tradition prophetique 
le concernant, 449. — Ses paroles a 
son lit de mort, 45 a. — Ouvrage de 
Magoudi ofi il est parid de ce kbalife , 
455 . — Pourquoi Ali l'emporlait sur 
les compagnons du Prophete, 456 ; 
V, 4 , 5 , 7, 17, 18, 2i, 22, 3 a- 38 . 

— Retires de Moawiah et d’Ali, 38 , 
4 o- 45 . — Quelques ddtails nouveaux 
sur la journee de Siffin, 5 o- 56 , 57, 
58 , 67, 68, 80, 86, 89, 90, xi 5 , 

1 1 6. — Son eloge par Ibn Abbas, 
122-124, i 45 , 2 A7* — Nomencla- 
ture des enfants d'Ali , ouvrages rela- 
tifsa safamille, i 48 -i 5 i, 182, i 85 , 
186. — Eloge du Koran par Ali, 221, 
222 ; — 3 j8, 827, 3 i 8 , 3 y 4 , 4 19, 
4ai ? VI, 29, So, 55 , 56 , 74 , 92, 
93 , ao 3 , ao 4 , 3oo, 3o2 , 436 , 487 ; 
VII, 4 , i 4 i» i 4 s, i 64 , 3 oa, 327, 

3 28. — Traditions remontant a Ali, 
38 a; VIII, 28, — Fragment d’un 
discours sur 1 ’ eloge du monde, 3 o, 
3 i. — Ses paroles contre 1 ’amourdes 
richesses, 189-214. — Favour dont 
la famille d’Abbas fut l’objet sous 
sonregne, 334 . — Vers de Mamoun 
en son boimeur, 335 . - — Duvdc de 
son rdgne, IX, 4o, So. 

Ai.i , fils d’Abou Talib , pocte aveugle 
de Bagdad, eitd, VI, 438 - 44 1, 448 - 
45 1, 454 - 456 , 46 a, 463 , 465 - 460 , 
47 *. 

Ali, fils d T Ahmed. Voy. ICatib Bagdadi. 
Ali, fils d’ Ahmed, Maderani ou Mari- 
dani, VIII, 65 , 178. 

Ali, fils de Bichr, fils deMouga, filsde 
Salih , fils du Cbelkh , fils d’Omei'rab , 
VIII, 210, 211. 
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Am, fils de Bolatk, VIII, 288, 335 . 

An, fils de Boueih, surnomme Amid 
ed-Dawlch, IX, 34 . 

Ati, fils de Djad, tradilionniste , VII, 
169. 

Ali, fils de Djafar de Medine, tradition- 
nistc, VII, t/j 3 , 286, 287. 

Au, fils de Djafar Nawfeii, cilcS , V, 
4io. 

A1.1 , fils dc Djehm , le Syricn , poete , 
cite, I, 63 ; IV, /n8;VII, i 53 , i 9 3 , 
194,249-256, 279*286. 

Ali, fils de Djoneid Eskafi , familier cle, 
Moutagem ; anecdotes plaisanles sur 
ce pcrsonnage , VII , 107-113. 

Ali, fils d’El-Hagan. Voy. Ibn el-Ma- 
chitah. 

Au, fils de Hagan, fils d’Ismad, fils 
d’ Abbas , fils de Mohammed, fils 
d’Ali, dirige 1 c pelerinage des an- 
ndes a 54 et 266, IX, 78. 

Alt, fils de Hamzah Kisayi, professeur 
de lecture coranique , VI, 3o2, 3 x 7-* 
3 ai. 

Ali, fils de Harh, cite, III, 327. 

Ali , fils d’El-IIcitem , theologien cliiite , 
VI, 369; — roi de Chirwan, II, 21. 

Ali, fils de Houssan,, VIII, 2 85 . 

Ali, fils d’EHfugein, fils d’Ali el-Ma- 
goudi. Voy. MAgonni. 

Ali, fils (ahi 4 ) de Hugcin, fils d’Ali 
(Ali-Ekher), V, 3 46 . 

Ali , fils de Hngei’11 , fils d’Ali , fils d’A- 
hou Talib, I, 5 g; V, 2, i 63 , i 64 , 
172, i 7 3 , 368 ; VI, 3 o, i 65 ; VIII, 
3 o. 

Ali, fils deHugei'n, fils deHawtarali, 
VIII, 186, 1S8. 

Au, filsd’El-Fafh l’ecrivain , surnomme 
El-Moulawak, I, 18. 

Au, fils de Ivhalef, fils de Tabab, vizir 
d’El-lkhcbid Mohammed, fils de 
Tougj r VIII, 65 ; IX, 3 i. 

Ali, Ills de Mansour, clocteur imamite, 
VI, 3 7 2 . 

Au, fils de Modjahid, historien, cite, 

I, 12; V, 8. 

Ali, fils do Mohammed. Voy. Zendj (le 
chef des). 


Ali, fils de Mohammed le juriscon- 
sulte, FJ-Warraq, cite, VIII, 222,. 
Ali , fils de Mohammed difMddam. Voy. 
Medaini. 

Ali, fils de Mohammed, fils d’Abd- 
Allah, fils de Hagan, fils de Hagan 
1 ’Alide, VI, 193. 

Ali , fils de Mohammed , fils d’Ahmed , 
fils d’Yga, fils de Zei'd, fils d’Ali, 
fils d’El-Hugem, fils d'Ali, fils d*A- 
bou-Talib, VIII, 3 1, 4 o 4 - 
Ali , fils de Mohammed , fils d’Ali , fils de 
Mouga , fils de Dj&far, fils de Moham- 
med, fils d’Ali, fils d’Abou- Talib, 

VII, 206-209,379-383. 

Ali, fils dc Mohammed, fils d’Ali, fils 
deMouklah, secretaire d 1 Ahmed, fils 
de Boueih le Deilemite et du khalife 
# MouU, IX, 2, 83 . 

Ali, fils de Mohammed, fils de Daoud, 
fils de Fehm Tenoukhi, poete, cild, 

VIII, 3 o 6 , 3 o 7 . 

Ali, fils de Mohammed, fils de Djafar 
i’Alide, surnomme Himraani, poete, 
cite, IV, 420, 4 ai; VII, 260, 261, 
336 - 342 . 

Ali, fils de Mohammed, fils de Djafar, 
fils de Molmmmed, fils d’Ali, fils 
d ’El- Hagan, fils d’Ali, fils d’Abou- 
Talib, VII, 55 . 

Ali , fils de Mohammed , fils de Moklah , 
vizir de Mottaki-Lillah, VIII, 345 , 
348 , 35 i. 

Ar.r, fils de Mohammed, fils de Nasr, 
fils de Mansour. Voy. Ibn Bessam. 

Au, fils de Mohammed, fils de Sulei- 
man cn-Nawfeli. Voy. Nawfeli. 

Ali, fils de Mohammed Mehdi, dirige 
ie pelerinage des aim 6 es 1 63 et 1 68 , 

IX, 6G. 

Au, fils de Mouga, fils do Djafar, fils 
de Mansour, prince dc la famillc des 
Abbassides, dirige le pelerinage de 
1 ’an 287, IX, 72. 

Au , fils de Mouga , fils de Dj&far, fils 
de Mohammed, fils d’Ali , fils d’El-Hu- 
gei'11 , fils d’Ali, fils d’Abou-Talib. 
Voy. Hida. 

Au, fils de Mouga, fils d’Ism&il, fils tie 
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Mouga ills de Djafar, fils de Moham- 
med, FAlide, VII, Ao4* 

An, fils de Rachid, dirige le pelerinagc 
de Tan 194, IX, 68. 

Ali, fils de Ribab, docteur chiitc, V, 
442 , 443 . 

Au, fils de Salih, chambellan du k ha- 
life Mamoun, VII, 3 g, 4 o, 42, 
43 . j ‘ ■ 

A li, fils de Suleiman, El-Akhfach, le 
grammairien , VIII, 233 . 

Ali , fils de Vahsoudan , un des rois du 
Dei'lem,IX, 17. 

Au, ills d’Yaliya I’Armdmen, comman- 
dant des frontier es syrieimes sous 
Mostain-Biilali , VIII* 73 , 74. 

Ali, fils d’Yahya, l’aslrologue, VII, 
3 oq, 3 xo, 3 ii; VIII, 225, 226. 

Au , fils d’Yaktin , VI, 268, 269. 

Ali, fils d’Yca, surnommij Aslarlabi, 
astrologuc, VIII, 291. 

Ali, fils d’Yga, 'fils de Daoud, fils dc 
Djerrah, vizir de Mouktadir, I, i 4 ; 
IV, 5 o; VIII, 272, 2 7 3 . 

Ali, fils d’Yga, fils de Mahan, g&idral 
du khalife Emin, VI, 399 , Ixzo-kzk , 
438 , 439 . 

Ali, fils de Zei'd, Alewi, VII, 4 02. 

Au, fils de Zei'd Tabari, auteur du Fir- 
daws el-Hikmet, cifd, VIII, 3 2 6. 

Au le Bon (El-Kbair), VI, 199. 

AuKoureh, VIII, i 45 , 197. 

Alides ou descendants d’Ali , fils d’Abou- 
Talib, I, 58 , 3 77 ; V, 171, 4 ai ; VI, 

2- 4, 29, 3o , 39-42, 78, 79, 92, 
93-96, lox, i 34 , iG 5 , 189, 2i5, 
266-268, 296-301, 32 i, 829, 33 o; 
VII, 5 5-62, 116-117, 206-209, 238 , 
3o2-3o4, 34 a- 346 , 862, 379 - 383 , 
396, 896, 4 oa- 4 o 5 ; VIII, 3 , i 4 i, 
142, i 45 , 194-196,205,206,278- 
280, 290, 333 - 335 , 353 - 358 ; IX, 

3 - 6 , 10. 

Aliments et boissons des Arabes du de- 
sert, III, 248. — Innocuite de la 
diversite des aliments, VI, 278, 279. 
Voy. aussi Gulinairr (Art). 

Alk.au au, (Us d’Abd Allah el-Mouzni, 
cite, IV, 200. 


US 

Alkamah, fils d’Abd er-Iiezzak , cite, 
VIII, 1 34 - 

Alkamak , fils de Safwan, fils d’Omeyah , 
fils dc Moliarrib el-Kinani, III,, 3 26, 
3 a 6 . 

Alkbndi ( El-Kcndi), cdj|bre pbiio- 
soplie, I., i 64 , i 65 , zS 3 , 269, 260, 
275; II, 244 , 3 o 7 ; III, 443 ; VII, 
1 44 , 1 45 ; VIII, 176, 177, 179. 

Allaf (Mohammed, fils de Hodeil), 
docleur inoulazefile , VI, 3 69, 370; 
Vn, 23 i-a 33 . 

Allaki, 110 m de lieu, III, 33, 5o. 

Almageste (L*), ouvrage dc Ptolem 4 e, 
cil 4 , 1 , 20, i 5 o; II , 286; III, 4 oo; 
VIII, 291. 

Aloes, I, 72, 169, 170, 33 o, 3 4 1 , 
376; II, 201, 202; III, 36 , 37, 56 . 

Alphabet arabe; origine de son ordre 
actuel, III, 292. — Les 110ms des 
ietlres de 1’alphabet et ceux des rois 
des Madianites, 3o2. 

Alphonse (Adboucheu), roi des Gab- 
ciens, III, 76- 

Altaat, signification de ce mot, I, 199, 

Alun, III, 5 i, 5 a. 

Amacii (El-), cite, V, 394. 

Amadu, roi dTsrael, I, u 3 , 1 14* 

Amalecites, I, 78; II, 296, 397, 4 x 3 ; 
III , 92 , 98, 96 , 99 , 100, io 3 , io 4 , 
278-275. 

Am alik ou Amlail, fils de Loud, fils 
d’Aram , Ills de Sem , fils de N06 , 1 , 
78; III, io 4 , 106, u 5 , 273. 

Amas (Journde d’), troisi&nc journee 
dc la bataillc dc Ivadi$yeh, IV, 219. 

Ambassadeurs ; leur vie dtait rcspect 4 e 
memo dans les ages d’ignorance, V, 
96. 

Ambre (If), I, 333 - 336 , 366 , 36 7 ; 

4 VII, 277. 

Ame (If). Transmigrations des antes, II , 
267. — (Opinion des Arabes sur f), 
III, 809-3 1 3 . • — Difierenles classes 
d’ames, 35 1. — Role de lame dans 
la divination, 353 ; — dans les songes, 
355. — Definition; difference outre 
fame et Fcsprit attrilmts de Fame, 
362. — (Temple dc F) cbez les Sa~ 

8 


IX. 
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bdens, IV, 62. — Sa nature; son 
r6le, ses transmigrations, d’apres 
certains philosophes , 66. — Les ames 
sceurs et I’amour, VI, 3 79. — Exis- 
tence antdrieure des ames, 3 So. — 
Thdorie Ptoldmde sur 1 ’umou des 
ames, 383 . — La sympathie des 
ames, 385 . — (Dispositions natu- 

^ relies del’), VII, 3 a. 

Aire (L’) pure, surnom.de Mohammed, 
arriere-petit-fils de IJa§an , his d’Ali , 
fils d’Abou-Talib , VI, 189. 

Ambthtste; vertu de cette pierre, VI, 

II, 12. 

Ami ah , nom du mois de Redjeb avant 
fislamisme , III , 423 . 

Amid, ville, VIII, i 34 . 187. 

Amilah, fils de Saba, III, 1 48 . 

Amin (El-), surnom du Prophdte, IV, 
127. 

Aminah , fille d’Alkamah , fils de Safwan, 
mere de Merwan, Ills d’El-Hakem, 
V, 199. 

Aminah , fille de Wahb , fils d’Abd-Me- 
naf, fils de Zohrah, fils de Kilab, 
fils deWourrab , fils dc Ivaab , mere 
duProphdle, IV, i 3 o, 101, 1 01, 1 5 a. 

Amir , nom d’un des jours de la vieille, 

III, 4 i 1. 

Amir., fils dc Fohei'rah , affranclii d’Abou- 
Bekr, IV, i 3 S. 

Amir , fils d’ Ely as, fils de Modar, fils de 
Nizar, IV, 120. 

Amir, fils d’lsm&i'l Madhedji , VI, 76- 
78,99-101. 

Amir, fils de S 4 saah (Tribu des), VI, 
137, 108. 

Amir , fils de Tofai‘ 1 , cit< 5 , III , 112, u3; 

IV, 239, a 45 . 

Amir le Koofite. Voy. Abou Berdaii , fils. 
d’A b 0 u-M ouea- A c h 4 r i . 

Amlal el-Ahbari (Eli, le grand prd- 
treP), I, 100. 

Amlour, fils de Djadis, roi des Tas- 
mites, III, 276-283. 

Ammar, fds d’Yagir, IV, 2 56 , 2G6, 
272, 274 , 276, 279, iuSA, 294, 
3 o 8 - 3 n, 3 i 5 , 3 1,8, 332 , 35 s, 867- 
36 o, 369, 377; V, 80. 


Ammoniaque ( Mines cV) dans le pays He 
Sog*d,I, 347, 348 , 34 p. 

Amour dun jeune Omeyyade pour une 
clianteuse, V, 43 1. — Amour de 
Dicu, 434 . — Description et defini- 
tion de l’amour par des docteurs et 
theologians dediflerentes secies, VI, 
368 - 3 7 6. — Doctrine d’llippocrate 
surle mdmesujet, 376. — - Opinion de 
quelques mddecins, 377- — — Theorie 
de certains philosophes sur la sym- 
patbie des ames, 379. — Opinion de 
Galien, 38 1. — Opinion des astro- 
nomes el des astrologues, 38 a; * — 
de Ploldmde, 383 ; — d’une fraction 
des soufis et despropagandistes, 384 . 
— Coatvoverses auxquelles ce sujel. 
a doune lieu, 385 . — Ddscspoirs 
d’amour; anecdotes diverscs, VII, 
223-228. — Causeries sur i’amour 
cbez le khalife Mountasir, 3 n. — 
Auecdotes d’amour, 3 1 3 . — Les mar- 
tyrs de I’amour; Orwah et Afra , 35 1 . 
— Medjnoxm , 356 . 

Amour, ills de Soubil, fds de Jafet, fils 
de Noe, et ses descendants, I, 287, 
288. 

Amourvaii. Voy. Amorium. 

Amol, ville, capitale des Khazars, II, 
7-14, 20, 26 ; IX, 8. 

Amorium, ville, II, 33 1, 35 a; VII, 
i 36 , i 44 . 

Amr, V, 44 1 - — (Ibn), V, ao 4 . 

Amr, fils d’Abd el- Aziz, VIII, i 45 . 

Amr, fils d’Abd el-Djiim et-Tonoukhi, 
neveti deDjodaimab, roi de Dir ah > 

III, 194. 

Amr , ills d’Abou-Bdbyab el-Makbzoumi , 
cild, III, i2i, 43 o. 

Amr, Ills d’Adi, roi de Hirah, chef de 
la dynastic des Nasrites, III, 1 83 , 
186-189, 194-199, 212. 

Amr, fils d’Amir Mozaikiya, roi dc Ma- , 
rcb, III, n 3 , 216, 217, 365 , 366 , 
37S-391. 

Amr, fils de Amr, V, 220. • 

Amr, fils d’EDAssy, II, 4 ia, Ai 3 ; HI, 
38 , 3 g; IV, 99, a 63 , ay 4 , 298, 
299, 33 q, 845 , 349, 35 a, 070, 
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‘ 3 yi, 372, 378, 38 o, 38 i, 391-/106, 
Z108, 42 1 , 422 , 4 a 6 , 427, 43,7, 438 ; 
V, 10, 27-31, 35 , 48 , 53 ~ 6 i, 80, 
317, 3i8, 386-087. 

Amr, fils de Balir el-Djahiz. Voy. 
Djahiz. 

Amr , fils de Bekr, de la tribu de Temim. 
Voy. Zadawew. 

Amr, fils de Bilal; anecdote relative a 
ce personnage , V, 273-275. 

Amr, fils de Clias, poete des Benou- 
A^d, citd, IV, 223 , 22/t. 

Amr, fils de Cliora, IV, 3 3 2 . 

Amr, fils de Darib, roi de Syrie et de 
Mdsopotamie et p6re de la reine Ze- 
nobie. III, 181. 

Amr, fils de Darrak el-Abdi, poete, 
cite. III, 160. 

Amr, fils de Djormouz, assassin de Zo- 
beir, IV, 319-321. 

Amr , fils de Dou-Kifan , roi de 1’ Ydmen , 
III, i 55 . 

Amr, fils d’Ayas, fils de Modar, fils de 
Nizar, IV, 120. 

Amr , fils d’El-Hamik el - Khoz&yi , IV, 
277, 282 , 283. 

Amr, fils d’El-Harit, roi des Djorbo- 
mites, III, 102 , io3. 

- Amr, fils de Horcit, V, k , 196. 

Amr, fils de Houbab le Bahilite, citd, 

v, 349. 

Amr, fils de Kolloum, IV, 2 45* 

Amr, fils de Lei't, frdre d’Yakoub Saf- 
far, VIII, 46, 125, i35, i44 , 180, 
iq 3, 200, 201, 208, 209, ?.84. 

Amr , fils de Lohayi, de la tribu de Kho- 
zaali , inlcndant de la maison sainle ; 
inlroduit a la Mecque le culte des 
idoles. III, n 4 , n 5 , 118; IV, 46 . 

Amr, fils do Magadali , vizir de Mamoun , 
VII, 3 , 12, 

Amr, fils de Mddi-Karib, II, 3Gi; III, 
2 10 , 2 i*i ; IV, 2 16 , a3i . — Sa rnort, 
236 . — Ses propos sur les principals 
tribus arabes et leurs guefriers ce- 
l&bres, 236 . — Comment il depeint 
la guerre, a 89. — Sort premier com- 
bat avcc Rebyah , fils de Mokaddam , 
a/ji. — Sneonde rencontre de ces 


deux guerriers, 247? VI, 286; — 
VIII, 35 9 . 

Amr, fils de Merwan, V, 208, 

Amr, filsde Merzouk Babili, tradition- 
nisle, VII, i43. 

Amr, fils de Modad, roi des Djorho- 
mites, III, io3. 

Amr, fils de Moundir, roi de Hirab, 
III, 200. 

Amr, fils de NAm&n, filsd’Amr, second 
roi tonoukbite de Syrie, III, 216. 

Amr , fils d’Obeid , chef des moulaz elites , 
VI, 208-212, 223; VII, 234-236. 

Amr, fils d’Obeid-Allah , fils de Mer- 
wan, gouverueur de Malatvab, sous 
Mostain-Billalx, VIII, 73,74. 

Amr, fils du kbalife Otman, V, 19, 
262. . 

Amu, fils d’Olmau el-Djabiz, thdolo- 
gien, cite, III, 107. 

Amr, fils d’Otmnn, fils de Kanbar. Voy. 
SlRAWElH. 

Amr, fils de R6bi , afirancbi de Mehdi 
et poete, VI, 327, 228. 

Amr, fils de S&id, fils d’ELAssy, sur- 
nommd El-Acbdak, V, 198, 199', 
206, 233-a4o; VI, 217-219; — con- 
duit le peleriuEige de Tan 60, IX, 
58. — {La soeur d’), V, a/jo^ VI, 
218, 219. 

Amr, fils dc Tarib, roi des Amaldcilcs; 
fils de Zibba (Zenobie), scion quel- 
ques auteurs. III, 278, 

Amr, fils dc Temim, fils de Morrah , 
cbeikb des Bcnou-Temim; son de- 
vouement pour sa tribu, II, 178- 
181. 

Amr , fils de Tobba , roi de 1’Yemen , III , 

1 54. 

Amr, fils de Tobba, roi del’Ydnten, H* 
du nom, III, i55. 

Amr, fils de Zobeir, V, 176-176. 

Amrel-Afwah, II, 21 a. 

Amr le Roumi, citd, VI, 3 85. 

Amran , un des jours du mols chez les 
Perscs, III, 4 1-5. 

Amr an, fils de Djabir; Idgende sur ce 
personnage, I, 268, 269. 

Amran, le devin , frcre d’Amr, fils d’A- 

8 . 
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mir Mozaikiya, III, 352 , 378, 379, 
386 - 390 . 

Amri (El-), cit 6 , VII, 5 a. 

Amyail, ills de Kabil (Alhaniel, ills do 
ICenaz?), clief des Israelites, I, 100. 

Anah, ville bade sur un Hot de i’Eu- 
pliraLe , III , 4 o. 

Anax; seps de ce mot, IV, 21. 

Anas (Lojiseau), IV, 456 . 

Anas, fils d’Abou-Cheikh, cite, VI, 
366 , 36 7 . 

Anas, fils de Sirin, V, 463 . 

Anastase (Ne&tas), roi du Roum, U, 
33 1* 

Anazeh (Tribu des), V, £26. 

AsBAgAH, fils d’Ishak, fils de Chamir 
VII, 289. 

AnBAgAH, filsde Said, V, 299, 3 17. 
Amur, ville, IV,4n; VI, 88, i 35 
178, 3 q 4 . 

Andabil (El-), III, i 5 , 16. 

Andalous (Dardanelles?), II, 317. 

Andaman (lies), I, 339. 

Ane,- la chanson de l’ane, VI, 2o4-2o6. 

Anecdotes. Un roi du pays de Komar, 
I, 170. — Le marchanci de Samar- 
cande a la conr de Glnne, 307. — 
Le chef arabe devant Nouchirwan, 
HI', 247* — Ignorance du peuple 
arabe, V, 79* — Bichr, fils de Mer- 
wan, e t son oncle Rouh , fils de Zinba , 
254 . — Anecdotes dr6laliques et plai- 
santes, 277, a 85 . — Le Bedouin 
gouverneur ■ dlspah&n , 390. — Lcs 
deux chanteuses, 4 2 8. — Anecdotes 
de courtisans, VI, 120. — L’Arabe 
de Tonoukh et la jeune fille des Amir ; , 
satires contre des tribus arabes, 137. 

— Le prisonnier dc Hamadan, 172. 

— Mesaventure d’un roi de Hirab , 
261. — Vengeance d’un esclave hin- 
dou, 264. — Lofou de Basrah, 289. 

— Le n£gre mdlomane-, 3 11. — Un 
parasite fourvoyd au milieu des Ma- 
nicheens, VII, 12. — Le fou du cou- 
vent de Saint-Hdraclius , 198. — Bon 
mot dun habitant de la Mecque, 
3*20. — < Un parasite chez Ibn Mou- 
dchbir, VIII, 3/1. Les gloussc- 


ments des grammairiens , 1 3 1 . - — Le 
conteur des rues et feunuque , 1 G 1 . 
— Fourberies du celeb re voieur Eb 
Oukab, 170. — Lcs deux etudiants 
de Bagdad, i 85 . — Recit amusanl 
sur les differents noms arabes des la- 
trines, 328 . 

Anges, I, 49 - 53 , 57; III, 2 58 . 

Animaux ; croiseraents divers qui s’effec- 
luent en Egypte, II, 4 oS. — Qua- 
lites et ddfauls de divers animaux, 
VIII, 322 . 

Anka (L’) merveiileux, III, 29; — ra- 
visseur, IV, 10, x 5 , 16, 18-21. 

Ankober. Voy. Kobab. 

Anmar, fils de Nizar, ou de Saba, on 
d’Yiad, II, i 34 ; HI, i 4 S, 228-288; 
VI, 42 . 

Anmou, capitale de la Chine, I, 290, 
297, 3 o 4 , 309; II, i 3 i. 

Annales de Bagdad, cities, VII, 129. 

Annales iiistoiuques , ouvrage de Ma- 
goudi; analyse sommairc de cot ou- 
vrage , 1 , 2 , 3 , 4 ; — citees , 21,64, 
71, 72, 97, 107, 11/1, 126, 127, 
i 3 o, 166, 169, 200, 229, a 58 , 
276, 281, 286, 368 , 370, 382, 
3 q 4 ; II, 27, 96, io 4 , 108, 117, 
126, 161, 191, a 3 Q, 3 io, 3 36, 
322, 327, 391, 4 n, Aia; III, 35 , 
38 , 48 , 172, 2 14 , 221, 896. — • 
Analyse de la lliese astronomique el 
gdographiqueddveioppde dans cet ou- 
vrage, 439, 44 o, 44 i; — IV, 17,41, 
5 i, 80, 9/4 » i 3 a, i 63 , 260, 287, 
435 ; V, 120, 229, 359, 383 , 387, 
396, 4 i 5 , 464 , ^So; VI, 48 , 87, 
137, i 56 , 2 o 3 , 223, 280, 287, 4 i 4 , 
487; VII, 56 , 69, 80, i 45 , 2ii, 
289 , 32 2 , 34 o, 344 , 371, 377, 383 , 
4 o 3 , 4 o 5 ; VIII, 18, 55 , 72, iq 3 , 
us, 1 48 , 176, 182, h) 5 , 213, 2 13 , 
247, 276, 280, 343 ; IX., 3 a, 34 . 

Annies chez les Arabes et les peuples 
etrangers; analogies et dilFdrences; 
considerations gdndrales, III, 897; 
— chez les Coptes; concordance an- 
cienne avec farmec des Parses ; con- 
cordance nouvelle avec I’annde des 
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Syriens et des Bounds, 399; — chez 
les Syriens, 4 02 ; — chez les Perses , 
4 i 4 i — chez les Arabes, annee lu~ 
naire, 4i6. 

Anouchirwan (Kesra), voi de Perse, 
II, 2 - 4 , 6, 3 i, 1 58 ; — succede a 
son perc, 196; — exteraiine Mazdak 
et sos partisans, ibid. — prend le 
nom d’ Anouchirwan , ibul; — batit 
tme muraille dans la mer Caspienne 
eL prolouge cello duCaucaso, ibid . ; 

— reQoit des ambassadeurs de difle- 
renls rois , 197; — envabil la Meso- 
potamia cl 1 'Asie Mineure , 198; — 
tipouse la fillc et la niece du khakan 
desTurcs, 200. — Ses rapports avec 
les rois do la Chine el des Indes, ibid. 

— 11 fait perir Akhochnawaz , ao 3 ; 

— fait venir de l’Indo le livrc do 
Kalilah et Dimnah, les echoes et la 
leinture hindi, ibid. — La table d’or, 
les sceaux de l’Ktat; repartition de 
l’inipoL de 1 ’Irak, 204. — Son sur- 
nom ; vers a sa louange ; les sages de 
sa contr, 206. * — Conseils de Buzur- 
djmihr, 206. — Sentences d 1 Anou- 
chirwan et de Buzurdjmihr, 207. — 
Ses rapports avec Seif, fils de Dou- 
Y&sen el Madi-Karib, III, i* 63 , 247, 
2 48; — IV, 74, 76; VI, 122, is 5 ; 
VII, 7, 8; VIII, 4 o 3 . 

Ansars, IV, i 3 q, i 4 i» 274-276, 280, 
281, 284, a 85 , 295, 296, 3 o 6 , 307, 
010, 3 n, 3 i 3 , t 336 , 339 , 352 , 355 , 
36 o, 4 xi ; V, 34 , 35 , 46 , 67, 69, 
i 46 , 162, x 63 , 336 , 432 ; VI, 26, 
27, 190. 

Ansi (Aswad ei»-), surnomme Ayhalah , 
faux propkeLe de l 1 Yemen , IV, 187, 
iS8. 

Ansina, province d’Kgyple, II, 4 o 4 . 

Antar, guerrier celebre de la li’ibu 
d’Abs, IV, 239, 469- 

Antechrist (L 1 ). Voy, Dedjdjal. 

Antiiropopiiages, I, 338 . 

Antiociie, ville de Syrie, I, 12; II, 
226,227, 281-284, 4 o 6 ; 111 , 4 oG- 
4 o 9 ; IV, 55 , 56 , 91; VIII, 68- 
70. 
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Antiociius { Abtandjenous) , roi de Sy- 
rie, II, 282, 283; III, 409. 

Antoine (Aftounious) , marl de Cleo- 
palre, II, 286, 387. 

Antonin (Autobus), roi de Borne, II, 

3 0 5 . ' ' 

Antonin Caracalla (Ajbtounxs), II, 

3 0 6 . 

Antonin Heliogabale, (Abtodnis II), 
roi de Rome, II, 3 o 6 . 

Anwa (Les), III, 4 oa, 455 . 

Anyail. Voy. Atinel. 

Aobk, contree du Sedjestan, VIII, /12. 

Aoun, second roi de la Chine, 1, 290, 
291. 

Apiirodisiaques, III, 67. 

Apologues du langage des oiscaux, IT, 
169-174; — de Kaab cl-Ahbar sue 
flrak, la Syrie eL les nomades du de- 
sert, III , 1 3 o ; — des deux freres ct 
du serpent, V, 280, 281, 497. 

Apotres (Les), I, 123, x 27-129. 

Appel (Lc jour de f), V, ia 3 . 

Ara, boui-gade de la Palestine, I, n 4 . 

Ara, signification de ce mot, VI, 485 
5 xi. 

Arabs (Langue); Ism&il abandonne son 
idiorne palernel pour farabe, III, 
98. — Descendants de Sem dont cetto 
langue ful le partage, 270. 

Arabes. Le culle du feu s’introduit 
parmi eux, I, x 3 x. — Ancetres des 
chefs arabes, II, 1 HA- — Parenle des 
Arabes avee les Perses, i 4 a. — lls 
envahissenll’Irak, 176. — Les Bcnou- 
Temiui, 178. — Les tribus de l’Y( 5 - 
men, 212. — Combat de Dou-Iiar, 
327. — Leur respect pour leurs ge- 
nealogies , 24 i. — - Les Bddouins de 
la Syrie, 296. — Families arabes 
dlablies parmi les Bedjah , III , 33 . — 
Arabes d’ovigine pure:Adiles, Te- 
moudites, Amahicites, etc., 78. — 
Leur aneantissement, io 3 . — Leur 
origine commune, xo 5 . — Par allele 
entre les Arabes et les Naba teens, 
108. — Le culle des idoles s’lnlroduil 
parmi les Arabes , 11 4 . — Opiuion 
des Arabes sur lesimmages Strangers , 
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2q5. — Ex trails de leur liisloire , 223 . 
— Leur sagacitd , 229,3/12. — Pour- 
quoi 3 es Arabes du ddscrt sont no- 
mades, 2/1 3 . — Avaniages qufils 
trouvent dans cette maniere de vivre , 
2 45. — Renseigncments surle d<5sert, 
Pexistcnce des Arabes, leurs qualite's , 
leurs campements, 2/17. — Leurs 
croyances dans les ages d’ignoranee, 
266. , — Leurs opinions diverses sur 
lame, 309. — Leur Eloquence, IV, 
164. — Propos d’Amr, fils dc Madi- 
Karib, sur les principales tribus et 
leurs guerriers c4lebres, 206. — Opi- 
nion de leurs sages sur 1’habitude, 
V, 88-101. — Type du chevalier du 
desert, 108. — Superstitions, 3 2 4 . 

Usages funbbres, 3 26. — Pieces 
satiriques coutre les principales tri- 
bus, VI , i 38 . — Origine du chant 
chez les Arabes, VIII, 92. — Arabes 
c<$l6bres par leur grande taiile, 3 2 3 . 

Aracii , fils de Nawan , fils de Jafel , ids 
de Noe, II, 2/12. 

Aracii t (L’) noir et 1 'Aracht blanc, 
fieuves "du pays des Turcs, I, 21 3 . 

Arafat, montagne voisine de la Mecque 5 
origine de sou nora, I, 62; — III, 
n 5 , 116; VIII, 2y 4 ; IX, 39 , 55 . 

Arais (El-), richneumon, II, 67. 

Arakinrh (chefs) de II, 201, 

Aral (Lac d’), I, an, 212. 

Aram, fils de Sem, I, 77, 78. 

An axe, riviere, II, 7$, 76. 

Arbaa (El-), qualrieme jour de la se- 
maine chez les Arabes, III, 4 a 3 . 

Arbad , 110m de lieu, V , 446 . 

Arbitrage {L’} entre Ali et Moawiah; 
choix des arbitres, IV, 38 1. — Te- 
neur delafeuille destructions, 384 . 
— ■ Querelle d’Achat et d’Orwah, 385 . 
— Discordes dans le camp d’Ali , 388 . 
— Entrevue et conference des deux 
arbitres, 294, 390. — Abou Mou$a 
.el-Achari depose Ali, 397. — Amr, 
fils d’EI-Assy, proclame Moawiah, 
398. — Paroles d’Afi ausujet de 1 ar- 
bitrage , 4 o 6 . — Paroles dTbu Abbas 
sur ic m£rac sujet, V, 282. — Opi- 


nion des Ivharedjites, 317. — Pro- 
testations, 3 i 9 , 44 1. 

Arbitres (Les deux). Voy. Arbitrage. 

Arbre merveilleux de l’lnde , II, 8i-S3. 

Akcadiu s, roi de Rome, II, 327. 

Arche ( L’ ) sainte des Israelites, I, 9 5 , 
io 3 , io 5 , 117. 

Archers habiles (Les), surnom des 
Nubicns, II, 383 ; III, 39. 

Ann. Voy. Ader. 

Ardawan , fils de Balas , chef de satra- 
pie, II, 187, 162. 

Ardawan , fils d’Hormuz , fils de Wizer, 
chefde satrapie, II, 137. 

Ardawans (Les), roi nabat 4 ens , compris 
parmi les chefs des satrapies, II, 

. i 34 . 

Ardechir, fils de Babek, premier roi 
sassanide. On lui attribue finvention 
du jeu de nerd, 1, i 58 ; VIII, 3 a 9 ; 
II, 4 , 78, i25,i 48. — Ses diverses 
genealogies, i 5 i. — Son discours 
d’a vehement, ibid. — Glasses qu’il 
etablit parmi les courtisans, i 53 . — 
Ses maximes, x 54 - — Les sept corps 
del’Etat, i 56 . — Ceremonial de sa 
cour, i 58 . — Son gouvernement, 
169. — Son abdication, ibid. — Ses 
luttes avec les chefs des satrapies ,161. 
— Ses conseils a son fils Sabour, 162. 
— Exlraits de ses lellres a ses lieu- 
tenants, ibid. — Temples qu’il cons- 
Lruil, IV, 78, 80 ; VI, 128, 126. 

Ardechir, fils de Ghirweih, roi de 

. Perse, II, a 33 . 

Ardechir, fils d’Hormuz, roi de Perse, 
II, 189. 

Ardibihicht, un des jours du mois chez 
les Perses, III, 4 1 5. 

Ardibihiciitmaii , un des mois du calen- 
drier des Perses, III, 4 i 3 . 

Ardj (El-), nom dclieu, IX, 55 . 

Ardjabeiid (Aryabhatta), ouvrage in- 
dien, I, i5o. 

Ardj (El-), poete, cite, VI, 33 , 34 . 

Arem (Prison d’), V, 176. 

Arfakhchad , fils deSem, I, 77, 79, 

Argan, sorte d’instrument de musique 
byzantin, VIII, 91. 
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Argou (Reou) , I, 81. 

Ariat, Ills d’Atlkham, general du Nedja- 
chi, III, i 5 7 . 

Arich (El-), locality d’l^gypte, II, 
3 7 5 , 3 7 6 , 396 ; IV, 422, 423 . 

Arid (El-) le musicien, III, 3 a 7 . 

Arien (Arious), II, 3 i 3 . 

Arip, grade dans farmAe des Nus, a 
Bagdad, VI, 452 , 453 . 

Amo sis el-Khouzi, minislre d’Hor- 
muz, rox de Perse, II, 214. 

ArIl (El-) , Els de Bekkar, VIII, 7 4 . 
Arim (El-). Voy. Digue de Mareb. 
Aristogijne le philosophe, citA, II, 33 , 
' 35 . 

Aristote, cite, I, 20, 96, 202, 200, 
212, 280, 281; II, i 34 , a 5 o, 261, 
3 7 i; III, 5 , 26, 36 , 52,362,432; 
IV, 8, Ci, 67; VIII, 291. 

Ahk.au (serpent), V, 49, 485 , 486 . 
Arkat. Voy. Ismail, surnommd Ar- 
kat. 

Arkend (L’), ouvrage cite, I, i 5 o. 
Arkiioboam, roi des Israelites, I, 112 ; 

III, i 7 4 . 

Armanous. Voy. Romanus. 

Arm ee (L’) de la detresse, V, 122. 
Armenie, I, 5 ; V, 23 1 ; VII, 12 5 . 
Armkniens , II, 7 5 , 94, 329; VII, 124. 
Armes et Armures, II, 11, 62, 7 3 , 
191, 345 , 34 7 , 348 ; HI, 18, 269; 

IV, 2i5, 309 , 3 io, 3 n, 3 i 2 , 38 y; 

V, 1/1 , 49, 5 o, 55 , p 3 , 112, 1/10, 
202 , 260, 363 , 466 ; VI, 2C2 , 203 , 
286, 28-7, 423 , 449, 45 a, 453 , 46 i, 
46 a , 4 t> 7 , 468 , A70 , 4 7 8 , 48 1, 482 ; 

VII, 46 , 67, 267; VIII, 6, 17, 4 7 , 
5 1 , 52 , 294. 

Aromates, I, 367. 

Aroubah , sixieme jour de la semaine 
elicz les Arabes, avant I’islamisme , 
III, 89, 4 a 3 . 

Arotjdi (El-), piAeepteur de plusieurs 
khalifes ou fils de klialifes, cil4, 

VIII, 320, 323 , 3 a 8 , 34 o. 

Aroun, seclaire kliaredjite, V, 320 , 
5 oo. 

Arouzzah (man sucre), VIII, 4 oi. 
Arraf. Voy. Sorciers, 


Arwa , idle d’Abd cl-Mottalib et taule 
du Prophele, IV, 162. 

Arwa , fille de Koreiz , fils de Djabir, fils 
de Habib, fils cTAbd-Cfiems, mere du 
Hialife Gim&n , IV, 261. 

Arwaii, fils de Zeid d-Azdi, le sorcier, 

III, 35 a. 

Arwana, uom do lieu, VI, 2. 
Arzemidoot, reine de Perse, II, 233 , 
234 . 

Asaf, idolede la Meoquc, III, 100, 101 ; 

IV, 46. 

Asamm. Voy. Emeraude. 

Asdjediyeii (cbamcaux), III, 291. 
Asfar ( Benou’l-) , souverains du Romn , 

n, 294. 

Asfar , fils de Chirweib, cbeftleilcmito, 
VII, 343 , 428; IX, 6-19. 

Asfar, fils cFEn-Nefr (Klifaz), iiisd’E- 
sau, fils d’Isaac, II, 294. 

Asfarat, signification de ce mot, III, 
4 x 8 . 

Ashab ech-Ciieriyn, secle musulmane , 
III, 267. — Ed-Dawr, ibid. 267. ■ — 
Er-Ras, I, ia 5 , 126, 4 oo, 

As’iiar, m&ro deMouaffak, VIII, 108, 

419. 

Askaf (AvAque), I, 199. 

Asklalqn, vide, VI, 7* 

Asker, nom du efiameau qui portait 
Alchah a la balaiilc du Ghameau , IV, 
3 o 5 . 

Askeri, Voy. Haqan , fils d’Afi, fils de 
Mohammed , fils d’Ali , fils dc Mouga , 
fils de Djafiar, TAlide. 

Askiahs, premiers rois de ia premium 
dynastie des rois perses, II, i 34 » 
Aslakii, nomdumois de djoumada 11 , 
avant Tislamisme, III, 4 2 3 . 

Aslam (Benou), IV, 36 a, 363 . 

Aslam , fils de Kossayi , fils de H&ritoh , 
fils d’A mr-Mozaikiya , III, 388 . 
Aslem. Voy. Ibn Ciiabeleweih. 

Asma , fille dVVbou-Bckr et mere d’Abd- 
Allah , fils de Zobeir, IV, 186, 3 17, 
3 « 7; V, 188, 190, 261-263, u 65 , 
2 66. 

Asma , fils de Ivliaridjah , chef des Bcnou- 
Fezarah , V, 33 1, 332 . 
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Asm a, fille d’Omais , dcs Benou - Klia- 
lam f dponse de Djafar, ids d’Abou- 
Talib, puis d’Abou-Bekr, puis d’Ali , 
IV, 181, 18a ; V, x 48 , i 4 g. 

Asman, un des jours du mois chez ies 
Parses, III, 4 1 5 . 

Asmayi, citd, I, xo; V* 4 ox, 407; VI, 
1G, 24 o, 3 o 3 , 3 a 3 , 348 , 349 , 869 , 
366 , 367, 399; VIU, S60. 

Asm yah , worn d’un des jours appel 4 s 
Feroudecljan par Ies Perses , III, 4 x 6 . 
Asperges (Description podtique des) 
par Kochadjim, VIII, 399-401. 
As-salat, premier degrd de dignitd 
cliez les prdtres chrdliens, I, 199. 
Assam. Voy. Komar. 

Assermentes (Les), ciasse dc Korei- 
chites , ei leurs iribus , III , 1 20, 121; 
IV, 1 2 5 . 

Assy (El-), fils de Wad es-Selmii, IV, 
123 ,* V, 61, 486 . 

Asstriens (Roxs). Voy. Moqoul (Roxs 
de) et de Niuivc. 

Astarraneii (Les), peuplo slave, III, 
62. 

Astagar (Stagiro), paLrie d’Aiistole, 
III, 36 . 

Astarlam. Voy. Ali , fils d’Yga , Fastro- 
logue, VIII, 291. 

Astres. Leur influence sur 1 c monde ; 
durde de celte influence, IV, 5 . - — 
Embl&me par lequel les Chinois re- 
presented celte action , 53 . — (Culte 
des),* son oiigine, 43 . — Les sept 
temples consaerds aux plan&es, 47. 
— Forme des temples des pi an dies 
cliez les Sabdcns de Harran, 62. — 
Leur influence sur Ies variations at- 
mospbdriques , VII, 182. 

Astrologie et Astrologues , I, S 3 ; II, 
4o2 , 4 o 3 ; IV, 54 ; V, 244 ; VI, 38 a- 
384 ; VIII, 290, 291. 

Astronomes. Leur these sur Ldternltd 
du monde, IV, 100. — Refutation 
de leurs theories, xo 3 -io 5 » — Leur 
‘doctrine sur Famour, VI, 38 a, 383 . 
Aswad (El-), fils de Guifai\ premier 
roi des Djadujites, III, 276, 278, 
280-283, 287. 


Aswad (El-), fils d’El-Moltalib, lils 
d’A^ed, fils d’Abd el-Ozza, fils de 
Kocayi, IV, 127. 

Aswad (El-), fils de Noman, roi de 
Hirah, III, 200. 

Asyah, idle d’Ali, VI, 182. 

Ata, fils d’Abou Rabah, V, 464 . 

Ata, fils dc Moslim, citd, V, 180. 

Ata , fils d’Yacai\ alFranchi de Maimou- 
nah, femme du Propliete , V, 46 1, 
5 o 6 . 

Atawi , poete, citd, VIII, io 3 . 

Atiialie (Ailan), 1, 11 3 . 

Athaniel, fils deKenaz(?), I, 100. 

At if , terme dc courses , VIII , 36 5 , 3 69 . 

Atik, surnom d’Abou Bekr, IV, 177. 
— (El-), bras pi'incipal de FE11- 
phraie, I, 2x5. 

Atikah, fille d’Abd el-Mottalib ctlante 
duProphete, IV, i 52 . 

Atikah, fille d’Abd er-Rahman, femme 
du poete Ibn Abi Alik, V, 285, 286. 

Atikah, fille d’Yezid I 44 *, V, 208, 273- 
276, 446 . 

Atikah, fille de 2 !eid, fils d’Amr, fils 
de Nofc'il, dpouse de Zobdir, IV, 3 20. 

Atinel, fils d’Youfanna, un des cliefs 
des Israelites, I, 101. 

Atmospheriqhes (Variations). Leurs 
causes, d’apres le m4decin Honcin, 
VII, 182, i 83 , x 84 , i 85 . 

Atrib, fils de Misr, II, 396, 396. 

Atrabile, III, 4 a 5 ; VI, 378. 

Attar (Benou) , V, 90. 

Attab, fils d’Ailab, VII, 291. 

Attar, fils de Gai’lan, des Benou Ta- 
kif, IV, 258 . 

Attar , fils d’Ogei'd , fils d’Abou ’ 1 -Yss , 
fils d’Omeyyali, gouverneux* de la 
Mecque pour le Propbele, cbef du 
p&Ierinagc de Fan 8, IX, 54 - 

Attar, fils de Warka le Tdmimite, V, 
a 45 . 

Attabi, poete , cit 4 , VI, 33 o- 333 ; VII, 
25 - 3 o; VIII, 228, 229, 424 * 

Aughkes (Science des). III, 333 - 336 , 
34 o- 344 . 

Auguste (Cdsar), premier empereur ro- 
main, II, 286-291, 296-298* 
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Au troche (L’)j soins qu’elle prend de 
ses pctits, V, 307. 

Aventures d’un marchand de Samar- 
cande, en Chine, I, 3 oy; — d’un 
chei'kh arabe avec les djins dans le 
ddsert, III, 33 1; — d’un Arabe de 
Tonoukh avec une jeuneiille d’Amir, 
fils dc Sasaaii (satires contre les tribus 
arabes), VI, 137; — d’un poete 
aveugie et de Man sour, 1 5 8 ; — d’une 
jeune fille de la famille d’Ali, VII, 
2 n ; — . d’un parasite cliez Abmed , 
fils de Moudebbir, VIII, i 4 ; — d’un 
patrice byzantin enlevd par ordre de 
Moawiah, 76; — de parasites (Re- 
cueilsd’), i 3 . 

Avertissement (L’), «Tenbih,» ou- 
vrage de controvcrse d’Yaliya, fils 
d’Aktam, citd, VII, 49. 

Avesta (L’), livre sacrd des Guebres, 
II, 124 , 12$, 126, 167, l68. 

Aveugles (Jours), III, 399. 

Awa (El-), constellation de Bootes, 
VIII, 129. 

Awadj (Cbevaux issus de Tdtalon), V, 
202. 

Awandj (Les), peuple slave, III, 64 * 

A war (El-), fils de Kotbah, IV, 2i3. 

Awd (Tribude), V, 33 x- 333 ; VI, 92, 
$ 3 , 1 46 , 147. 

Awf, fils d’Amr Mozaikiya, III, 391. 

Awf, fils de Moundir Abou Ghammir, 
cinquidme roi sassanide , III , 2 1 8. 

Awf , fils de Saad le D jorhomite , poete , 
cit6, I, 98, 99, 

Awn, fils d’Abd Allab, fils de Djafar, 
fils d’Abou Talib, V, x 45 , iky- 

Awn, fils d’Abd Allah, fils d’Otbah, 
fils de Magoud, V, 434 , 435 . 

Awn, fils dc Djafar, fils d’A*bou Talib, 
IV, 1815 V, x 48 . 

Awsadjah, V, 128. 


Awn Tlbadite, VI, 3o5, 3oG. 

Aws (El-), III, 391. 

Aws (Tribu des), III, x 55 , 388 ; IV, 
189, 238. 

Awwam (Benou T-), V, 175. 

Aydah (Benou), c’esl- 4 -dire les fils de 
Khozairnah, fils de Lowayi, branche 
des Komchites , IV, 122. 

Ayiialah. Voy. Ansi (El-).- 

Ayiar, mois de mai cbez les Syriens, 
III, 399, 402 , 4 i 2 , 425 . 

Azaneh, titre du roi des Namdjin, III, 
63 . 

Azd (El-), fils d’El-Gawt, fils de Na- 
bit, bis de Malik, fils de Zeid, fils 
de Keld&n , fils de Saba, fils d’Yach- 
djob, fils d’Yakoub, fils de Ivahtan, 
fils de Mazen, ancetre des Sassa- 
nides, III, i 48 , 216. 

Azd (Benou) ou Azdites, III, 387, 
389, 892 ; IV, 238 , 267 ; V, 71, 454 , 
456 ; VI, x 43 , 260, ky 3 , kyk- 

Azer, «feuj) dans la Jangue primitive 
de la Perse, IV, y 5 - 

Azer, pere d’Abrahaxn, Voy. Tahikh. 

Azerbaijan, I, 5 ; IV, a 3 o; V, 23 i, 
44 o;VI, 187; VII, 125. 

Azirdjoux, nom du temple du feu a 
Darabdjerd; signification et dtymolo- 
gie de ce mot, IV, 76. 

Azfar (L’), espdce d’aromatc, I, 367. 

Aziiar, surnommd Samman; anecdote 
sur ce personna^e, VII, 75-78. 

Aziz (El-), roi d’Egypte au temps de 
Joseph, II, 384 . — Titre d’un oflicicr 
d’Yakoub, fils de Left* VIII, 53 . 

Azour, roi des Syriens, II, 88. — Dd- 
couverte de la vigne et du vin, S8-92. 

Azrar (La pierre), VIII, a 4 i* 

Azrarites, secte musulmane, V, 229, 
23 o, 298, 299, 3 x 8 , 44 o; VIII, 3 i, 
5 8-60. 


B 


Baal (Temple de), a Baalbek, IV, 87. Bar el-Abwab, ville du Caucase, II, 2, 
Baalbek, ville, IV, 87. 3 , 7, 72, yk; IV, 38 . — (Mer de}* 

Bab , aicul d’Amr, fils d’Obeid , VI , 2 1 2 . Voyez Mer Caspienne. 
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Bab el-A^ed (Porte du Lion) a Hama- 
dttn , IX , 2 1 , 2 2 ; — cl-Ammeh (Porte 
da peupie), a Sarnam, VII, 139; 

— el-Anbar, une des portes de Bag- 
dad, VI, 4/17, 454 1 471,* — ecb- 
Cham, a Bagdad, VIII, 234 ; — el- 
Hadid , a Bagdad , VI , 482 ; — el- 
Ilarb, a Bagdad , VI , 454 ; VII , 23 1; 

— el-Kenas, a Bagdad, VI, 445 , 
466 ,* — el-Khassah , a Bagdad , VIII, 
161, 421; — Kotrobbol, a Bagdad, 
VI, 454 ; — el-Mouhawal, a Bagdad, 

VI, 443 ; — ct-Tak, a Bagdad, III, 
19; VIII, a 36 . 

Baba, fils de Bardina, roi nabatdea do 
1 ’Irak , II, 163. 

Babeh, 2 0 mois des Coptes, III, 399. 

„ Babek le Kkorremitc , II , 7 5 ; VI , i 87 ; 

VII, 62, i 23 -i 32 , i 38 , 339, —> 
(Pays de), VII, ia 3 . 

Babel, ville, I, 78, 79, 81 ; II, n 5 ; — 
(roisdc),II, 77; — Nemrod, Belous, 
96; — leurs successears, 97; — 
Send] aril), Bokht-Nagar, 99; — leurs 
successeurs , 99 ; — leur administra- 
tion , 3 0 1 ; — drapeaux de leur armee, 
xoi; — leurs guerres, 99, io 4 ; — 
(pays de), III, 1 3 1, a 4 o; — (village 
de),* ruines qui se trouvent dans son 
voisinage, II, 11 5 . 

Baqil (Famille de), fils de Doubbab, 
filsd’Oudad, VIII, 280. 

Ba^oera (Pays de) ou Baqoorin, I, 
74 * 

Badges (Guerre de), V, 449 - 

Bad, un des jours du mois cbez les 
Perses, III, 4 1 5 . 

Badawerd ; signification de ce mot, II, 
227. 

Bapegeis, ville, VII, 1. 

Badhendj (belvedere garui de ventila- 
teurs), VII, 299, 

Badjilah (tribude), III, x 48 ; IV, 204 - 
ao 5 , 2x0; VI, i 43 . 

Badjemeira, nom de lieu, V, 24o, 241, 
495 . 

Badrah (group d’argent), VII, 24; — 
germe qui parut dans ITnde a l’ori- 
gine des temps, IV, 96; — et Hadrab, 


signification de ces nxots appliques a 
l’ceil , III, 43 o. 

Bagboer (Fagfoer), «FI 1 s du ciel,» titre 
bonorifique des souverains de la 
Cbine, I, 3 o 6 , 

Bagdad, ville, I, 12; V, 81, 84 , 409, 
443 ; VI, 20, 170, 171, 196, 217, 
22b , 3 g 4 , 4oo, 4 i 5 , 416,426, 43 1, 
435 ; — ► (sid^e de), sous le klialilb 
Emin 443 - 484 , * VII, 2 , 62, 63 , 68, 
g 3 , ix 5 , 1x8-120, i 3 o, i 3 i, x 44 , 
229, 23 x, 236 , 3 a 5 , 363 - 368 , 372, 
386 , 43 o ; — VIII ,106, 107, 12C , 
161, 180, x8i, 286, 283, 876, 378, 
390, 391,409,410, 421; IX, 29, 32 . 

, Bagras, nom de lieu, VIII, 68 , 417. 

Bagee (La) merveilleuse du tresor des 
khalifes, VII, 376, 877. 

BAGura le Turc, VII, 262-266, 268, 
269, 271, 272, 324 . 

Bahar ( anthemis nobilis)> lleux*, VIII, 
4 o 8 , 43 g, 44 o. 

Baiiboud , fils de Brahman , roi de 1 'Inde, 

I, *157. 

Baiiilah la devineressc. III, 35 a. 

Bahilah (Tribude), VI, 1/10. 

Baiiili (El-) Misri, poele, VIII, 3 o 8 . 

Bauman , un des jours du mois cbez les 
Pei'ses, III, 4 i 5 . 

Bauman , fils de Djadouweib, surnoxpme 
DouT-Hadjib , chef persan. tue a la 
bataille de Kadi^yeli , IV, 2 1 2 , 2 1 3 . 

Bauman , fils d’isfendiar, fils dc Youstasf , 
fils de Bohrasf, roi de Perse, II, 
127, 128; IV, 73, 74. 

Bahmanmah , un des mois du calendricr 
des Perses, III, 4 1 4 - 

Bahmasf ou Zab , roi de Perse, II, x 3 o t 
x 3 i. , 

Bahram, un des jours du mois cbez les 
Perses, III , 4i 5 . 

Bahram, fils de Bahrain, roi de Perse, 

II, 168-174. 

Bahram, fils d’Hormuz , roi dc Perse, 
II, 167, 168. 

Bahram, fils de Sabour, roi de Perse, 
II, 190. 

Bahham-DjoobIn (Tchoupin) , II, 2l3- 
ai 5 , 218, 219, 222-224, 33 a. 
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Bahram -Djour. Voy. Bahram, fils de Balhara (Le), souverain d’El-Mankir, 
Yezdidjird, dans 1’Inde ,1,162, 177, 178,372, 

Bahram , Ids d’Yezdidjird le Pecheur, 37/1,. 38 a. 

surnommd Bahram - Bjour, roi de B aliiit , roi de 1 ’Inde ,1,169,160,161. 
Perse, II, 167;- — prosp&ite de son Balka , jument de Saad, ills d’Abou- 
regnc, 190; — ses guerres avec les Wakkas, IV, aiA, 216, 217; 

Turcs, 190; — son voyage dans vide du temtoire de Bamas , IV, 29/1. 

l’lnde, 1 9 1 ; — sa connaissance de la Balkh, ville dn Khoragan , II , 1 1 9-1 2 1 ; 
langne arahe, 191 ; — extrait de ses VI, 212 ; VIII, 4 a ; — (Eeuve de), 
poesies arahes, 192; — sa g&a&osiii , II , 1 20. 

VI, 122. Balkin (Trihu de), V, 192. 

Bahran (Guerre de), IV, 1 A 3 . BamiAn (Le), pays, VIII, 127. 


Bahrein, I, 77; VII, 4 o 3 ; VIII, 32 , 
191. 

Bahreman (rubis), II, 229. 

Baiiri (dmeraude), III, 44 , 45 . 

Bairial , general turc deMoulitadi, VIII, 
6, 8, 9, 12. 

Baisar, Ills de Cham, fils de Noe, II, 
394, 396, 097. 

Baiulemoun (Boukalcmoun), sortc de 
picrrc prdcieuse, II, 437, 438 . 

Barhamra, nomde lieu, VI, 194, 195. 

Bakhra. nom de lieu, VI, 1, 2, 489. 

Bakhtiechou, cel&brem^decin, IV, 4o; 
VII, 98,99; VIII, i 7 4 . 

BakI bl~Gark.ad, nom de lieu, V, 2, 
267, 368 ; VI, 18, i 65 , 

Bakirda et Bazibda,* territoire de la 
province de Mogoul , 1 , 227. 

Bakkati, nom de lieu, III, 190, 191, 

327. 

Bakou, ville des bords de ia mer Cas- 
pienne; ses sources de naphle et son 
volcan, II, 20, 21, 26, 26. 

Bart (Le), impotdes Nubiens, III, 39, 
4 o. 

Balam , fils de Baour, fils de Samoun , 
fils de Ferestam, fils de Mab, fils de 
Lout, fils de Haran, I, 99, 100. 

Balas (Palacb, Valens), fils de Firouz, 
roi de Perse , II , 196. 

Balas (Palacb ou Vologese) , fils de 
Kesra, fils d’Ardaw&n , fils d’Hormuz, 
fils de Nizer, li, i 3 7 . 

Balbal (El-). Voyez Perles. 

Baldj, fils d’Okbali l’Azdite, VI, 66, 
67, 

Baleine (La). Voy. El“-Owau 


Baohra , ville du Sind , 1 , 3 7 2 „ 

Baouraii (Le), litre des souverains de 
Kanoudj, I, 178, 872, 3 7 4 , 875, 

Baradan, nom de lieu, VII, 119. 

Baradja , pi. Baouaridj , navires imliens, 
III, 3 7 . 

Baraehia. Voy. Baruch. 

BAP.DOUT, 6 e dignity parmi les pr&lres 
cbrcHieus, I, 199. 

Bari , tiire des rois de Sodome , III, 2 22. 

Bari, ville des Lombards, III, 77. 

Baridah (Boundehech) , glose et expli- 
cation des deux commentaires de 
LA vesta, II, 126. 

Barmecides, II, 187; — origin© de 
leur nom, IV, 48 ; - — dloge des 
membres de celte familie, VI, 36 1; 
— - leur elevation au rang de vizir; 
leurs ricbesses ; causes de leur dis- 
grace, 362; - — sages conseils d’Ya- 
hya a son Els Fadl, 363 ; — Dja- 
far, fils d’Yabya et Asmayi, 366 ; — 
une conference sur l’amour chcz 
Yabya, 368 ; — mariage secret de 
Djafar et d’Abassah , soeurde Bee hid, 
38 S . — ses suites funestes, 388 ; — 
griefs de Zobeidah contre Yahya , 
392 ; — sa vengeance, 893 ; — dis- 
grace des Barmecides , 3$4 ; 
meurlre de Djafar, 396; — dur 4 e de 
leur pouvoir, 396; — poesies inspi- 
res par leur disgrace, 4oo ; — fcriste 
situation de la mere de Dj&far, 4o6; 
— conseil donnd a Yahya par un oncle 
de Rdchid, 4 07; — supplice infiigd 
a Fadl, fils d’ Yahya, 4 o 8 ; — soins 
(pie lui prodigue un medecin prison- 
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nier, 4io; — sa reconnaissance; cl< 5 s- 
inl^ressemcnl du m&lecin, 4 n ; — 
Renseignemenis divers sur les Bar- 
mecides et leur liistoire , 4 1 3 ; VIII , 
296. 

Barmek, nom du grand pretre du Nau- 
beliar, IV, /18; — le Grand, clief de 
la la mill e des Barmecides, VI, 4 i 4 ; 
— (le Ills de). Voy. Klialid, fils de 
Barmek. 

Barjieki (rempart do pierre), II, 74. 

Barnawa , pyree conslruit par Arddcfiir, 

IV, 80. 

Barqudi (lances), I, 239. 

Barouku, fils dc Maria, secretaire de 
J6r£mie le propkfcte, IV, 118. 

Barsouma, 4 v&que de Nislbis, II, 3 a 8. 

Bartas, tribu lurque voisine des Klia- 
zars, II, i 4 , i 5 ; — rivi&re quisd- 
pare les Bartas des Kbazars , II, 1/1. 

Baruch (Barakiiia), fils d’Aklibai’a, fils 
de Raznail, filsde Cbalitan, III, 3 o 6 , 

Basfaraii le Jacobite (Eutycli4s?) , 
palriarclie d’Alexandrie , II, 33 o. 

BAsrcE le Slave (le Mac&Jonien), roi 
du Roum, II, 352 , 353 . 

Basques (Les), I, 36 o, 363 , 364 . 

Basrah, ville, IV, 226, a 53 , 292, 3 o 4 - 
3 o 6 , 309, 3 x 3 , 323, 329, 33 o, 332 - 
337; V, 61, 101, 194, 196, 217- 
220, 24o, a4i» 261, 253 , 290, 291, 
3 o 3 , 348 , 349, 436 , 437, 453 ; VI, 
20, 177, 190, 191, 276-279 ; VII, 
12, 43 - 45 , 55 , 4 o 5 ; VIII, 32 , 33 , 
39, 57, 58 , 124, i28-i3i, 191, 
345 . 

Batailles: duPont, IV, 198-200, 206, 
212; — de Madar, 206 ; — de Ka- 
diyyeb, 207-226; — de Nehawend, 

2 3 1-2 36 ; — du Cliamcau ou de 
Kboraibeh, 292, 293, 3o4-336 , 
424 - 4 afi; V, 116, 117; — de Siffin, 
IV, 293-296, 343 - 382 ; V, 116; — 
de Nebrcw&n ou du pont de Tararis- 
tkn, IV, 296, 4i3-4i7; V, n 4 , 
n 5 ; — de Kerbela, V, i43-i47; — 
deHarrali, V, 162, i 63 , 191, 282; 
deMerdj Raliit, 201-204, 223 ; — 
d’Ai'n Werdeb , 2 1 6-2 2 1 ; — de Dja- 


zir, 222, 223 ; — d'Edjnadein, 220 ; 
d’Harawra ,226; — de Mesken , 244 - 
246 ; — du couvent du Catbolicos, 
246-261 ; — de Dei'r el-Djamadjim, 
3 o 4 , 3 o 6 , 3 oS, 339, 348 , 355 , 358 ; 
— de Djorcli, VI, 67; — du Zab, 
73, 85-87; — du Pont de Samarra, 
VIII , 9 ; — d’Adtarboud, 43 ; — de 
Tawalnn, 64 . 

Bateniens, VI, 1 88, 385 . 

Batiia (El-), nom dc lieu, VI, 167. 

BatIn (El-), V, 44 1» 

Bat is. Voy. Aetius. 

Bat 1 yah (El-), territoire silu£ onlre 
1 ’Eupbrale et le Tigre el envalii par 
les eaux, I, 226, 226. 

Batn-Marr, nom de lieu, III, 387. 

Batouroundja, village de la banlieue 
de Bagdad, VIII, 407. 

Batriii (palriarclie), I, 199. 

Batrouni, sorcier juif des environs de 
Koufab, IV, 266, 267. 

Bawaiql, sorte dc vases cn usage on 
Egyple, VI, 274. 

Bawarid, bors-d’oeuvre, VIII, 22 6, 
424 . 

Bawazidj (Paysde), V, 2 3 o; VII, 307. 

Bawireh, capitale des Francs, III, 67. 

Bawneii, io c mois des Copies, III, 899. 

Bazend , second common taire de PA vesta, 
par Zoroastre, II, 126, 167. 

Bazi, faucon propremen t dit, II, 28 1. 

Beautes des fails historiques et curlo- 
sdt 4 s des souvenirs, ou liistoire du 
Propbete, ouvrage de Mayoudi, cit<S, 
VII, 34 o. 

Beciichar, fils de Herd, poele, II, i 44 . 

Bechir , Arabe d’Azd , un des gdndraux 
du kbalife Emin, VI, 445 . 

Bechir, fils de Saad, IV, 189. 

Bechnbcii, 9°mois des Copies, III, 399. 

Beddein, localitede TAzerbaidjan , pa- 
tric de Bahck Ic Kborrdmile, II, 76 ; 

VI, 187, 497 ; VII, 62 , 63 , 123, 4 10. 

Be^eneh, sorte de luniejue, IX, 27. 

Bedidoun (pour Podendoun, 

nom de lieu et dc riviere, 

VII, 1, 94, 96, 97, 99, 100 , 102, 
/111. 
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Beiljah (Les), peuple dcla Nubie, III, 
i, 2, 32 , 33 , 34 , 44 ; — (pays des). 

IV, 3 9 . 

Bedjavi (Chameau), III, 5 . 

Bedjgards (Les), Iribu turque du Cau- 
case, II, 5 g, 64 . 

Bedjkem, le Turc, VIII, 34 o, 34 1, 
343 , 376, 433 ; IX, 29-31. 

Bedjnaks (Petcbdnegues), tribu torque 
du Caucase, II, 69-64. 

Be dr, signification de ce mot, III, 43 0. 
Bedr (guerres et journdos de ) , IV, i 43 , 
i44, i56; — (vdterans dc), IV, 
296 , 307, 3 1 3 , 35 ?., 355 , 374, 087 ; 

V, i 63 . 

Bedr, page de MouLadcd, VIII, 111, 
11/t, i44, 169, 201, 202, 216-223. 
Bedr, fils de Macliar (Guerre dc), IV, 
126’. 

Bedr Kebir, VIII, 198. 

Beuloul, fils d’ Abbas, citd, VI, 187. 
Beider, pi. Beiaqibeh, 110m quo portent 
les Musulmans nds dans ITndc de 
parents musulmans, II, 86. 

Beida (El-), villedu Fars, IV, 76, 76. 
Beilakan, ville , I, 5 ; V, 201; VII, 
123, 126. 

Bex lari (Les), VIII, 76. 

Bekkar, fds de Kotai’bab, VIII, 67. 
Bekneh (Bedjneli), II, 383 . 

Bekr, V, 220. 

Berr, fils d’Abd el -Aziz, fils d’Abou- 
Dolaf, VIII, 196, 210. 

Bekr, fils de Nattab, poete, citd, VII, 
i4o. 

Bekr, fils de Wail (tribu de), II, 228 ; 
IV, 200, 207, 23 q, 372; V, 65 , 244 , 
261, 44 1; VI, ai 3 , 276- 
Bekri ; conseils de Bekri a Zei’d , V, 387, 
388 , 38 9 . 

Beladori, liislorien, citd, I, i 3 , i 4 ; 
IV, 467. 

Belaia (El-) ala ’l-walaia; origine et 
• signification de cette expression V, 
326, 5 oo. ^ 

Belal, fils de Hamamah, fils d’Amr, 
fils d\Anba$ab, I, i 46 , 1 A7 > IV* 
187, i 55 , 

B4lal 1’bdrdtique , IV, 385 . 


Belandjeriyeii , pi. de Belandjer, nom 
donnd aux Indiens qui se brfllent 
volontairemcnt en Tbonneur d’un roi 
mort ou lud, II, 86, 87. 

Beled , ville de 1 ’Irak , VIII ,119. 

Belem, vent, IV, 37. 

Belxer (Le) d’Orient, surnom de Taber, 
fils de Hugein , VI, 44 s ; • — des ra- 
zias, VI, 44 1 ,* — des Zendih, VII, 
i 48 . — Bdliers dc sidge, VIII, 19. 
Belinas (PHne?), citd, II, 29. 

Belinods (Apollonius de Tyane), cite, 

IV, 9/1. 

Beleys, rcine dc T Yemen; sa legende , 
III, 1 5 2 , i 53 , 173, 174. 

Bellalites, VII, 4 o 5 ; VIII, 33 . 

Belous, roi de Babel, II, 96. 

Belout cues (Les), III, 254 . 

Belyyeix (El-), ou Chamelle funebre, 

V, 3 a 6 . 

Bem (corde aigue), II, 3a2; VIII, 91. 
Bendar, fils de Kbourcbid; anecdote 
sur ce personnage , VI, 124-127. 
Bendjtiir (Monlagne dc) dans Ife Xbo- 
ragan , renferme une mine d'argent, 
II, i 5 , 

BendoLiweih , oncle d’Eberwiz , fils 
d’Hormuz, II, 216, 217-219, 223. 
Bennani, citd, IX, 49. 

Benwarikrous , 1 •* mois des Bound , HI , 

4 1 2. 

Berandjabin (Les), peuple slave, III, 
63 . 

Berra, pi. Berabi, temples d’Egypte, 
II, 38 o, 399-404. 

Berber, second roi des Syriens , II, 79. 
Berbera (Les) , peuple d’Abyssinie, III, 
2; — (pays do), I, a 3 x 5 — (canal 
oumerde), I, 23 i-a 33 . 

Berberes (Les), 1 , 100, 106, 107; III, 
24 o- 243 , 293, 2 9 4 , 336 . 

Berdah, ville, II, 4 , 74 , 78. 
Berdasoureh, temple du feu, a Bouk- 
bara, IV, 73. 

Berek, nom du mois de Dou ’ 1 -Kadeb , 
avant fislamisme , III, 4 'a 3 . 

Berid (Porte du), V, 3 a 2 , 45 o. 

Beridi. Voy. Abou Abd er-B miman , Ills 
de Mobammcd, Bcricli. 
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Beridi (Les), VI, 467, 609; VIII, 
3o6,345-347, 43 o; IK, 35 . 

Beris (El-) , monument situd au centre 
de Damas , IV, 9 1 . 

Bewheiiat, 7°mois des Copies, III, 399. 
Bermoudeh , 8 C mois des Copies , III , 
3 99 - 

Bermoudeh, Ills de Clieyabeh, roi des 
Turcs, II, 2 13 . 

Bernedj, drogue mddicinale, I., 3 67. 
Beanyeh , amphorc, II, 419. 

Berzban, Voy. El-Kerdj* 

Bestaii. Voy. A vesta. 

Betel (Feuille de), ses quality et son 
emploi, II, 84 , 85 . 

Bethleem, ville, I, 122. 

Bewan , Ills d'lran, fils d’ El- As wad, fils 
de Seen, fils de Nod, II, i 4 o. 
Bbyadah (Benou), IV, 827. 

BlBLIOTH&QUES ROYALES, VIII, 27. 

Bien , espere de poison, VIII , 1 1 1 , 112. 
Bicker le Platonicien, II, 161. 

BrcriR , un des generauxclu klialife Emin, 

VI, 445 . 

Bichr (Le fils dc), V, 220. 

Bicun, fils d’Abd Allah le Waiiicfile, 
Vi, 82. 

Bichr, filsd’Arlah, V, 22, 2 3 . 

Bichr, fils de Gyat Merissi, VII, 11 4 - 
Biciir, fife d’Ishak , III, 33 - 
Bicur, fils de Malik le Djorachitc, V, 
35 o, 35 1. 

Bichr, fils dc Merwan, V, 208, 28 4 - 
268, 266, 343 . 

Bichr, fils de Mou$a, fils de Salih, fils 
de Sabih,fils d’Omeir, traditionniste, 

VIII, 200, 210 . 

Biciir , fils de Moutamir, savant doclcur 
moutazdlitc, VI, 373. 

Bichr, fils de W dlicl Kendi, le iu&e, 

VII, 288. 

Biciir, fils du klialife Wdlid, V, 36 a ; 
— conduit le pelerinage de fan 96 , 

IX, 60. 

Bicrm el-Hafi , traditionniste , VII , 1 4 3 . 
Bid (Les nuits), III, 429, 43 o. 

Bilad er-Rembl (Pays des sables), Voy. 

Pays de Djapar, 

Bile, III, 4 * 5 ; VI, 3 7 8 * 


BiLOUNAir, fils de Minakil, surnommd 
Pharaon le Bolteux, II, 4 io. 

Biourasp (Daiihak), roide Perse, II, 
1 1 3 , n 4 ; III, 261, 25 s; IV, 56 . 

Bir Abi Ynan, quartier de la ville de 
Djordjan, VII, 382; — Maimoun, 
nom de lieu, VI, 167; — Nakhl, 
nom de lieu, VIII, 32 . 

Biscuit moqeyyar, VII, 170, 171. 

Bitaii (Et,-), ICoreichites des vallons on 
citadins (?), leurs tribus, III, 229, 
120. 

Bitume (Le), I, 97. 

Blames (Les), ouvrage d’Abou Obcidali 
M amer sur les genealogies des Arabes , 
cite, VII, So, 4io, 

Blakcs (Les), on partisans des Alides, 
VIII, 194, 353 ; IX, 6 . 

Boait (El-), poetc, citd, III, i§ 3 . 

Bodeil, fils de Wark&le Khozai'le, IV, 
365 , 370. 

Bodjair, le Tayite; vers qu’il ad r esse 
en mouranl au palmier de ICaclieyeh", 
IV, 220. 

Boeuf; cspece abyssinienne , III, 27-29; 

— est employd commc bdte de soxnmc 
on Abyssinie, a Bey ctKazwm, III, 
7, 8, 27, 28. 

BoGApaind, gdndral de Moutu<:em, VII , 

1 35 , 269, 2G0, 261, aS 5 , 2 86, 36 o- 
363 . 

BoGAle jenne, VII, 262-266, 292-29/1, 
3oq, 32/1, 3 a 5 , 364 , 89/1, 896, 397. 

Bohair , fils d’Yas , fils d’Abd Allah es~ 
Salami. Voy. El-Foudjat. 

Boraira le Moine, I, i 46 , 147; III, 
267 ; IV, 1 53 * 

Bohrasf (Lohrasp), fils de Keyoudji, 
fils de ICeymas, fils de ICeynalin, fils 
du roi Kobad , roi dc Perse , II, 1 2 3 - 
ia 3 ; IV, 7 5 . 

Boiistasf , roi des Turcs , 11 , 2 1 3 , 2 1 4 . 

Boiitori (el-), polite, chi, III, x 68 ; 

— parallele enlre Bohlori el Aboi> 
Tammam, VII, 16/j; — fragments 
de ses podsies, 1 56 - 160; — son 
aventure avec Abou’I-Anbas Saimari, 
202-204 ; — citd, 267-272, 276, 
3 o 4 , 329; — vevs sur la chute et le 
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meurlro de Mostain, 3 7 3 , 378; — 
peinture du messager intelligent, 
VIII, 38,2. 

Boissons, VI, 278, 279. Voy. Culi- 
naire (Art). 

BoK.AiLAiL.Je Gassanide, I, 217. 

Bokeir , filsde Houmran el-Abmari, V, 
i38, x/io, i4i, iii2. 

Bokiit-Naqar, roi de Babel ou, selon 
quclques auteurs, gouverneur de 
1’Irak et des Arabes pour le roi do 
Perse, I, 117-119; II, 99, 122, 
123, 127, 2A7, 4n ; HI, 3o6, 607, 

Bokiiti (cbumoaux)*, III, 5 . 

Bokkam (bois du Bresil), I, 338; III, 
56. 

Bolaik, VIII, 286, 288, 335. 

Boniierr (DAilnilion du), V, 3 28. 

Borak, jumcut du Propbelc, 111, 96; 
IV, aA. 

Borda, manteau du Propbelc, VIII, 
A 00. 

Bordj, ville, VI, 387; IX, 19. 

Bordjans (Bourguignons) , II, 16, 3i 1, 
3iA; III, 66, 78; VII, i3A;—(pays 
dos),IV, 38. 

Bqrdjomi, Amir, fils de Sinan, poete, 
citA, V, 111, 112. 

Borek. es-Sarimi, kbarAdjitc qui s’Atait 
charge de tuer Moawiab, IV, A27, 
A 36, A3 7. 

Borean (El-), III, 67, 68. 

Bo st, villc, V, 3 o 2; — - £Pays de), 
VIII, 126; — ( fleuve de). Voy. Her- 
mend. 

Bostam, oncle d’Eberwiz, fils d’Hor- 
muz, II, 216, 217-219, 223. 

Botainah, maitresse du poete Djemil, 
fils d’Abd Allali 1’Adrite, VI, 38 1. 

Bouchendj, ville, V, 23 1 • 

Bohqir, village du Fayoum, VI, 47, 
76,81,99. 

Boucliers dc cuir, III, 18; — bedja- 
•wi, 34 5 — lliibdtains, VI, A53. 

Boudasp, fondaleur de la religion sa- 
beenne , II, 111, 112 ;IV, AA, 45,49- 

Borkhaba, yille, IX, 11, 10. 

Bourjivbi, ceiebre traditionnisle , cite, 
VIII, 1 5o. 


Boulai; (IleeL ville de), III, Ao, 4i< 

Boumadeh, lieutenanL d’Afchinle Turc, 

VII, 126. 

Bottnah, ville d’Egypte, II, 376, 377. 

Borndorkar, Ills de Komdjour, general 
de Djeich le Toulounide, VIII, 178. 

Bouran, fille de'Ha^an ben Sehl, VII, 
65, 66;— (sauce) , VIII, 396,488. 

Bor ran, iille de Kesra-Ebcrwiz , reine 
de Perse, II, 2 33. 

Borrnous, sorte de vAlement, VIII, 
169, 284. 

Borrreau. Premiers musulmans cleca- 
pilAs par la main du bourreau, IV, 
307. 

Bours et Djamiain (Canton de) , VI , 5 tj. 

Boursyeii, Aloffe, VI, 69. 

Borstan (Le)., ouvrage de Falh, Ills 
de Kliakan, citA, VII, 192. 

Borstan des Bcnou Amir, 110m de lieu , 
VI, 1B7. 

Bowat (Guerre de), IV, 142. 

Braiiwan le Grand, premier roi de 
Linde, I, 1 A9 et suivanles. 

Brahmanes; leur origine, I, i54. 

Buffles (Les), III, 28, 29. 

Bulgares (Les), I, 78; II, i4; — ieur 
origine el leur religion , 1 5 ; — lours 
incursions sur le terri Loire de Cons- 
tantinople et clans f Europe oeciden- 
tale, 16-18 ; — VII, 1 34- 

Brnan ou Bounan, Ills d’El-Uarit, 
cAlebre joueur de lutli, VII, 2 $4; 

VIII, 18, 4i4. 

Brrzatyah, village voisin de Bagdad, 
VIII, 269. 

p ” A . * f - r I :!■ Moawiab, 

. ■ ■ ' . ' . ■ ■ 376. 

Buzurdjmiiir, fils de Bakhtekan, sage 
ciela Perse, II, 306, 207, 209, 210, 
224-22C; VII, 3 64 * 1 65 ; — noble 
persan tuA a la bataille de Kadicyeh , 
IV, 212. 

Byzance , ville, II, 3 1 3 ; III, A07 ; — 
(empire de), IV, 89; * — (rois de), 
I, i3o; II, 434; V, 269, 270,271, 
38 1, 382, 422; VII, 9/1, 96, i34t 
i36; VIII, 78, 76, 3 2 3. Voy. aussi 
Constantinople. 
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Qafar, roi de Madian , III, 3o2. 

Cain, ills d’Adam, I, 62-60, 71, 
72. 

Calendrier des Copies, III, 699, 4 oo; 
— des Syriens, 399, 4 oo, 4 o 2 - 4 o 6 , 
4 io- 4 is; — des Roumi, 4 oo, 402, 
4 ia ; — des Perses, 4oi,4o2, 4 x 3 - 
4 i 6 ; — des Arabes, 4 oi, 4 o 3 , 4 io, 
4n, 4 x 5 , 4i6-425. 

Gam ba ye , ville de 1’Inde, I, 253 , 2 54 ; 
HI, 4 y. 

Campements des Arabes, III, 2A9. 

Camphre, I, 338 , 34 o, 34 x; III, 49, 

' 56 . 

Canaan (Les descendants de) , fils de 
Cham on Canandens, s’etablisscnt en 
Syrie , III , 2 4 o , 294. 

Canadx : d’ Alexandria , I, 210; — du 
Zendj ,211; — canal Adras ou Adria- 
tique, 2 5 g; — de Constantinople, 
261, 265 ; II, 3 1 6 - 3 19; IV, So, 81 
VIII, 77, 81, 82, 86; — de Sarat, 
VI , 477; — r 4 unissantlaMediterran< 5 e 
a la mer Rouge, IV, 97- 99; — du 
Nil, II, 364 , 36 7 - 36 9 , 383 , 384 ; 
III, 6. 

Canons. Voy. Conciles. 

Canope (6toile),I, 187, 192. 

Caract^res propres a diverses races, 
III, 338 , 33 9 . 

Carthage, ville du Magreb, IV, 5 7 . 

Cards (Fares), roi de Rome, II, 3 o 9 . 

Caspienne (mer) ; connuc dgalement 
sous les noms de mer des Barbares, 
de Bab el-Abwab, des Kbazars, dc 
Djil (Guilan), dc Deilem, de Djord- 
jan, de Tabarestan, I, 263, 2 7 3 - 
2 7 5 ; II, 2, 3 , 20 , 24, 26. 

Castor (Lc), III, i3. 

Catastrophe (La grande), VII, 54 . 

Categories (Lesdix), IV, 67. 

Catholicos (Bataille du convent du), 
V, 246 , 249, a 5 o, 261, 253 . 

Caucase (Le); sa description, II, 1 ; — 
Ja ville de Bab el-Abwab el la grande 


muraille , 2 ; — peuples et royaumes : 
le Chirwan-Chah , 4; — lo La'iran, 
les Lakz (Lesgliis), 5 ; — le Taba- 
ris Idn, le Djidan , 7, 89; * — Amol 
ctlespai'ens (Esclavonsct Russes; qui 
1’liabitent, 8; — troupes musulmanes 
chez les Kbazars,^; — condition 
Idgale des diverses populations du 
royaume des Kbazars, 11; — condi- 
tion du khak&n ,12; — les Bulgares , 
1 4 ; — les Russes et leurs expeditions 
dans le Caucase ct sur la mer Cas- 
pienne , 1 5 , x8-a4 ; — • littoral el ties 
de la mer Caspienne, 25 ; — les 
faucons, 27; — les Musulmans in- 
dependants, 39; — les Serirs, les 
Goumiks , les Zerikerans, 4 o; — les 
Alans, 42; — les Kacliaks, 45 ; — 
Es-Seba Bolddn , la tribu dTrem, 4 7 ; 

— rabimebabite, 48 ; — les singes, 
49; — les tribus Lurques ct leurs 
expeditions contrcles Grecs, 58 ; — 
les Abkbazes et les Khazrdns, 65 ; — 
les Sanariens, 67; — les Gbeltins, 
le royaumc de Kilali, 68; — desti- 
nation dela grande muraille, 72 ; — 
autres muraillcs ou remparts, 7 4 ; — 
ileuves du Caucase, 7 4 > 75-77. 

Cauris , mollusques servant de monnaie 
dans certaines contr4es de ITnde, 1, 

33 7 , 338 . 

Cause premiere (Temple de la) chez, les 
Sabdens de Harran , IV, 61. 

Cergle (Les partisans du), V , 4 7 5 , 

Cs-isar; Auguste porte le premier ce 
litre, II, 286,296; — ilestcommun 
a tous les rois de Rome, 292 , 296 ; 

— signification et originc de ce 110m, 
296; — premier roi de Rome, 296; 

— fils de Phocas, roi de Rome, II, 
334 ; — fils de C<?sar, roi de Rome, 
334 . 

Geylan (lie de). Voy. Seren mu. 

Guar- Rewan, locality du Fars, II, 1 4o* 

Citaban, 8° mois deTannde luimire chez 
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les Arabes, III, 4 i 8 , 4 uj; — son 
nom avant Pislamismc, 4 2 3. 

Chabaumah , un des rois de 1’Inde , donnc 
sa idle en manage a Bahram-Djour, 
II, 291. 

Ciiabeh et Menchabeh, noms de Keyo- 
mert el de sa femme, d’apres les 
Mages, II, , 1 10. 

Chabi, IV, ay; V, an-ai 3 , 270, 271, 
334 - 336 , 34 9 , 35 o 5 VI, 4 a 6. 

Chapa, espfece de baleau, VIII, 345 . 

Chaprak, ville , VIII, 4 1 , 4 a, 4 i 5 . 

C haprewan ( 3 e chateau d’eau de Touch- 
ier), II, 184- 

Chafe yi, IV, i 4 o; VII, 49 “ 5 i; VIII, 
56 , 66. 

Ghafirend, Idle de Firouz, fils du Cos- 
roes, mere d’Yczid III, VI, 3 i, 32 . 

Chau Ibn Mikal, VIII, 3 o 5 . 

Chaiian chah (Pioi des rois), litre qu on 
dounail au roi de Babel, I, 357. 

Ghahek (L’ennuqac), VII, 369, 870, 
371. 

Ciiahid, genre de podsic , V, 3 i 4 . 

C UAiii n , faucon royal , II , 2 8 1 . 

Ciiahkadjas, une des castes nobles du 
Sawad, II, 2 4 a. 

Chahribar, gouverneur du Magreb pour 
Ebervviz, fils d’Hormuz , II, 226; — 
ii usurpe la couronne de Perse, 2 33 . 

Chahrir, un des jours du mois chcz les 
Perses, III , 4 i 5 . 

Chahroud, fleuve, II, 76. 

Giiaine (Temple de la) chez les Sabeens , 
IV, 62. 

Ciiaire (La) du Prophete a Medine, V, 

66 . 

C 11 aka ran 1 , signification de ce terme, 
VII, 206, 419. 

Guakirmi (Benou), VI, 260. 

Ciiakiryeii , troupes mercenaires de 
quelques khalifes abbassidcs, VII, 
27C, 291, 372 ; VIII, 202, 202, 422. 

Chalih, fils d’Arfakhchad , aieul de 
Kahtan, I, 79-81. 

Chalous, ville du Tabaristan, IX, 5. 

Guam (Syrie); opinions diverges sur 
I’origine de cenom, III, 139-1 in. 

Cham (Ham), fils de Nod, I, 76-78; — 


(les descendants de). III, 2 ho, 270; 
VI, i 54 . 

Ghameau (Le) d’Aicliah a. la journce du 
Cliameau, IV, 3 o 5 , 3 a 6 , 027, 3 ag. 

Ghameau (Balaille ou journec du), IV, 
292, 293, 3 o 4 - 336 , 42/1-426; V, 
116, 117. 

Ghameaux , fU , 3 , 4 ; — Bokhti , Djern- 
mazeh, Bedjavi et Mahari, 5; — 
frayeur quo leur inspirent les dld- 
plianls, 19; * — leur apprehension # 
pour 1 ’eau limpide, 60; - — Hou- 
chlyeh, chameaux des Djinn, etc., 
291; — fun&bres, V, 3 26. 

Giiamku (Benou), V, 220. 

C11.VMM.VKR, polite, cit< 5 , V, 34 7. 

Grammar , fils d’Yeracli , roi de VYcmen , 
bat cl fait prisonnier Keykaous, roi 
de Perse, II, 119, 120. 

Cham Min, fils d’Afrikous, fils d’Abrahah, 
III , 1 5 4 ; — ses expeditions en Orient ; 
fondation de Samarcande , 224. 

Chamods (Egh-J, la rdtive. Vov. Go- 
fair ah. 

Chanfaju I’Ancien, poete arabe. III, 

3 10. 

Chansons, VII, 19, 20, ai, 22, ao 5 , 
206. 

Chant ; origine du chant chcz les Arabes, 
VIII , 9 2 ; — le Hida , 9 2 ; — le Nasb , 
93 ; — eloge du chant, 94. 

Chantegses et musiciennes, V, 4 a 8 - 
434 > 446-448, 45 o, 452 , 453 , 5 o 5 ; 
VI, 4 , 3 q 5 , 427-429; VII, 1.8-22, 
223-228, 387-391; VIII, 93, 94, 
419. 

Ciianyeh, pi. Chaouany, galdaces By- 
zantines, III, 3y. 

Charani, partisan du chef des Zend], 
VIII, 5 7 . 

Ciiari el-Hammaun (rue des Portefaix) 
a Bagdad, VIII, aS 3 . 

Charik, fils de Sanamah, III, 345 . 

Gharki, fils de Kotami, citd, I, 10, 
216; III, i 4 i, i 4 a, 246; IV, 871, 
38 7 ; VI, 2 5 i- 2 56 . 

Chari, Voy. HaIioun Ciiari et Mu^aw- 
\vir Chari. 

Charlatans, V, 81, 84 , 85 . 

9 


IX. 
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Charles (le Simple), roi des Francs, 

HI, 72. 

Charles le Ghauve (Karleli, fils de 
Loderik), roi des Francs, III, 71. 
Charles le Gros (Karleli, fils de Tak- 
wireh),roi des Francs, III, 72. 
Charlemagne (Karleli), roi des Francs, 
III, 71. 

Charjie (Le) des ames, ouvrage de Ma- 
Qondi, cit 4 , II, An. 

Chasse, II, 33-37, 279-281. 

Chat ; fray on r cjuil inspire a i’eldphant, 
III, iS,i 4 , 16. 

Chat-huant. Voy. Safar. 

Chateaux: de Somaisat, I, 216; — 
blanc , 216; — de Kadieyeh , 216; 

— des Beni-Talabah , 216* — des 
Alans , II , 43 ; — de Kalat Tiar, 69 ,* 

— de Dikdan, 69 ; — de Sallar, 76 ; 

— de Marid etd’El-Ablak, III, 198 ; 

— de Mohammed , fils de Suleiman, 
VI, 291; — de Kouba, 3ia; — de 
Wagit, 34 1 ; — d’Ali , fils d’Yga, fds 
de Mahan, 399; — dcKhould, 429, 
43 1; — Salih, a Bagdad, 458; — 
El-Khakani , VII , 1 44 ; — de Mamoun , 
207; — Harouni, 276; — Djau- 
sakDjafari, 276, 290; — d’Ahmed, 
fils d’Abd cl-Aziz, fds d’Abou Dolaf, 
IX, 26 , 29 ; — (histoire des) par Me- 
dai'ni, II, 71. 

-Chawal, 10* mois de famine lunaire 
chez les Arabes, III, 419; — son 
nom avant fislamisrae, 4 a 3 . 
Ghawdad le KharAdjile, V, s 3 o, 434 . 
Chawsah FAxAgi, poete, ci(A, VI, 3$2; 
Chebab , fds de Khalifeli , Ousfouri , VII , 
288. 

Ciiebat, mois de fdvrier ehcz les Sy- 
riens, III, 399, 4 io, 4i2, 425. 
Chebbah, fds d’lkal, VI, 234 . 

Cheddar, cbeval d’Eberwiz, fils d’Hor- 
muz, roi de Perse, II, 2x5, 21G, 
2X? * 

Chebib le Kharddjite et sa m6re , V, 3 2 1 , 
322 , 44 i, 44 a , 5 oo. 

Chebib, fils de Nedjdeh, tin des assas- 
sins d’Ali, IV, A2 8 - 43 1. 

Chebib, fds de Rawah, VI, 181, 3 83 . 


CinbiB, fils de Rehyi le Tdmimile, IV, 
38 9 . 

Ckebrameii (Salerne?), ville des Lom- 
bards, III, 77. 

Cheddad, fils d’Ad, roi des Adites, II, 
435; III, 81, 82. 

Cheddad, fils d’Ad, fils de Cbeddad, 
fils d*Ad, II, 4a 1,' 422. 

Ciiedid, fils d’Ad, roi des Adites, III, 
81. 

Chedjreii , localite situee sur la frontiero 
d’Egypteet de Syrie, II, 395. 

Chedjretein, nom de lieu, IX, 2 5 . 

Ciiehadet (profession de foi) r V, 11. 

Ckehrazad. Voy. Hodmayeii. 

CirEiiREzoDR(Paysde), V, 44o; VI, 62. 

Ghehrxrmaii, un des mois du calendrier 
des Perses, III, 4 x 3 . 

Ciieib, fils de Cheibab, fils d’El-Haril 
le T&nimite, cil4, IV, 12. 

Ciieibah, fils d’Otman, fds d’Abou 
Talhah, fils d’Abd Allah, fds d’Abd 
el-Ozza, fils d’Otman, fds d’Abd el- 
Dar, hadjib de la Kaabali, IX, 56, 
5 7 . 

Ciieibah, fils de Sawar, VII, 72. 

Cue (ban, de la fribu de Bekr, fils tie 
Wail, IV, 289. 

Ctieiban, cifd, IV, i4g. 

Ciieibah (Benou), III, 308; IV, 358; 

V, 280; VI, i5i;VIII, t4a, x43. 

Ciieiban, fils deFarrokb, VII, 288. 

Cheiban le Glieibanite, chef kharddjife, 

VI, 63. 

Cheibani , un des chefs des insurg4s du 
Nahrewan , V, 437. 

Che'Ibani (Mohammed,- fils do Hagan), 
e4l6brc jurisconsulte, VI, 3o2, VII, 
209, 210. 

CiiE'iBANiTE (La), fille de Iiani, fils de 
Kabigab , epouse d’Obeid Allah , fds 
d’Omar, IV, 36 7 , 368, 369. 

Che'it. Voy. Seth, fds d’Adam. 

Ciiaitan (Les), sorte de ddmons, III, 
319. 

Chekins (Les), pcuplade chr^Uenne du 
Caucase, II, 68. ■ 

Chemas (acolyte), 4* dignild parmi les 
prMrris chrdtiem, I, 199, ao~o. 
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Chemilah. Voy, Mohammed , fils d’El- 
Hacan, fils de Sehl, 

Cue mm as yah, faubourg de Bagdad, VII, 
36 7 . 

Chemmaites (Les), seete hdrdtique, I, . 
200. 

CnihuK, fils d’Abd Allah, fils d’Abou 
Anmar Lei'ti, VI, 292, 293. 

Cherik, fils d’Abd Allah, fils de Sinan 
Nakh&yi, leKadi, VI, 226, 227, 292, 
293. 

Chevalier (Le) des Benou Merwan, 
surnom d’ Abbas, fils du khalife Wd- 
fid, V, 36 i. 

Chevalier (Le type du) du desert, 
d’apres Sasaah PAbdite, V, 108-112. 
Chevaliers (Les). Voy. Aqmvireh. 
Chevaux; leur apprehension pour Teau 
limpide, III, 59, 60; — tradition 
relative a la crdalion du cheval, IV, 

2 3 ; — cheval donnd par Salomon a 
des Arabes d’Azd et surnommd « Pro- 
vision du cavalier , » 26; — Tokliaris , 
V, 4 7 8 ; — (courses de), VI, i 3 -i 7 , 
3/18,3/19? VII, 3 o/t? VIII, 363 - 3 7 i; 

— quel estle cheval le plus vif, VII, 
3/19 ? — comment Suleiman ben 
Rebyah prouva forigine d’un cheval 
prdtendu pur sang, VIII, 359? — 
{definition du), par Asmayi, 36 o; 

— vers de Moberred sur le mdme 
sujet, 3 60; — quel est le cheval le 
plus rapide, 36 1; — quel cslle plus 
mauvais des chcvaux de somme , 36 1 ; 

— (description poelique des), 36 1. 
Cheveux (teinture des), IV, 359, 36 o; 

V, 23 a; VII, 3 16. 

Chevre a muse du Thibet ct de la Chine , 

I, 353 - 356 , 

Cheyareh , fils de Cheyb , roi des Turcs , 

II, 212, 2l3. 

Chibl le Drogman, did;, II, 344 , 345 . 

• Ciiigb , mere de Mouktadir-Billah , VIII , 
182 , 2 48 ; IX, 7 5 . 

Ghihr (Pays d’Ecu-), I, 33 i» 333 ; II, 
26; III, 55 , 68, 92, 22&? IV, 12, 
2 5 . 

Chutes. Ils embrassent le parti do 
Moukbtar, V, 171. — - Les Kei'sanites, 


180. — Soulevement des Glnites 
contre Abd el-Mdlik, 21 3 . — Leur 
lutte contre Mogab, fils de Zobeir, 
226. — Details curieux sur quelquos 
docteurs dhiites, 44 a. — Rd volte de 
Zei’d, arriere-petit-fils d’Afi, 4 67. — 
Les Zeidites, les Imamites et autres 
secies chiiles, .'473. — Opinion des 
diverses sectes sur I’lmamat, I, 7 o; 
VI, 26. — Refutation des ouvrages 
de Djahiz par leurs thdologiens , VI, 
5 7 ; — doctrine des Djdrianites, 58 . 
— Ouvragede Macoudi sur les Imams 
katyiLes, cite, 33 0. — Mamounpro- 
fessait les doctrines chiiles, VII, 3 . 
— Les Seblieh, 56 . — Traditions 
concernant ceux qui maudissaient le 
nom d’Ali, i 4 i. — Persecutions de 
Motewekkil, 302; — Mounlasir leur 
esi favorable, 3 o 3 ; — Mo^awwir Chari, 
VIII, 8. — Desaccord des Chiiles axi 
sujet du Mehdi, 4o. 

Ghikk. ( Les), esp&cc de djinns, III, 3 2 4 , 
325 , 326. 

Ghikk, fils d’Akbar, fils d 1 Anmar, fils 
de Nizar, fils de Rebyah , devin cd- 
lebre, III, 35 a, 364 , 3 9 5 . 

Chimal (vent du Nord), IV, 3 7 . 

Chimiques ( Comhinaisons ) , II, 4 o 7 , 
4 o 8 . 

Chine ; origine do ses habitants, 1 , 286 , 

— ses premiers rois, 290; — com- 
mencements du commerce et des re- 
lations maritimes des Chinois, 292 ; 

— creation des distinctions et des 
classes; 1 c temple des anedtres; uni- 
fication des croyances; dtablissement 
d’un code, etc,, 293? — la capitale 
Anmou et la ville de Med, 297 ; ~ 
culte ancien des Chinois, 298; — 
leur conversion au dualisme, 3 00 ; — 
leur division en tribus, 3 oi; * — 
troubles et revolte d’ Yanchou , 3 02 ; 
— restaurationdu souverain legitime, 
3 06 ; — inddpendance des gouver- 
neurs de provinces; ses rdsultats, 3 oG; 

— esprit de justice des anciens rois; 
anecdotes, 307; — Hamdan, resi- 
dence royalc , 3 1 3 , 3 ? t ; — habileld 


9 - 
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ties Chinois clans les arts, 3 a 2; — 
rapports de la Clime avec le pays 
d’Es-Siia, 341 ) ; — origine des Ileuves 
qui arrosent la Cliine , 347 ; — (route 
du Khoraoan a la), 3/17; — les 
chevres it muse, 353 ; — relations 
avec le royaume de Maud, 388 ; — 
quelques usages particulars aux Chi- 
nois, 388 ; — 1 rapports du roi dc la 
Chine avec Anouchirwan , II, 200; 
— I’arbre Kadi, 202; ~ usages de 
Tivoire, III, S; — superlicie de la 
Cliine, IV, 38 ; — religion primitive 
de quelques-uns de ses peuples, 4 2 ; 

temples remarquables de ce pays , 
5 a, 53 , 69-71 ; — les Chinois cha- 
trent leurs enfants, VIII, i 48 ; — 
(merde), I, 325 ; — le Khibb, 343 ; 
— les monstres marins, 344 ; — le 
feu Saint-Elme, 344 ; — dcrevisses 
fabuleuses, 3 4 5 ; — production des 
pays riverains, IJI, 56 . 

Oh ira (Ecu-) bi, -Abour (Sirius, Cams 
major), III, 317. 

Chiiuiu, vin de dattes, II, 364 . 

Ciiiraz , capitalc du Ears ; ses monuments 
antiques, IV, 79. 

Chirin, Persanc cdlebre par sa beauld, 
11 , 23 a. 

CitmwAN, nom quo porLcnl les rois chi 
pays de Cliirwan , II , 4-7; — (royaume 
de), II, 4 - 6 , 28, 69. 

Chirwan-Ciiait, litre des rois du Chir- 
•wan, II, 4 . — C’est aussi le nom du 
royaume de Chirwan ,69. 

CrrrnwEiii (Siroes), his d’Eberwiz, roi 
de Perse, II, a 32 , 233 ; VI, 12/1-127 i 
VII, 290, 291. 

Ciitrzad ou Pouran, general persan, 
IV, 207. 

CrroAiu, propheto des Madianites, I, 
q 3 ; III, 3 oi, 3 o 3 , 3 o 5 . 

Choaid, fils de Mehclam > fils cle Hadour, 
fils d'Adi, prophMc des Benou-Ha- 
dour, III, 3 o 5 , 3 o 6 . 

Ch6rah, fils de Chehab PYachkorite, 
cit 4 ,VIII, 1 3 4 -i 39. 

OiiAbaii, fils de Haddjadj , surnomme 

■ Abou Bestam, VI, 260. 


GiiOHNAir,.fils de Khalef le Djorhomite, 
citd, III, 11 5 . 

CnoouuiYEH (Les), secte musulmnne, 
III, 109-11 1 ; V, 48 i. 

Choraaii, fils de Zeidboud, VI, 6, 7. 
Giro it it aril, ills de Dou’I-Kik I’Himya- 
rite, V, 216, 2a3. 

Choiuiabil, fils de Shut, IV, 391. 
Ciioraiii, leKadi, V, 68 , 69, 1 36 . 

G 11 on a in , fils dc Hani el-Iiamdani , IV, 
390, 3 gi, 399, Aoo. 

Ciiorat (Les), sectc khavedjitc, V, 
2 3 1 , 3 i 8; VIII, 8. 

CitotJBiN, prediction des Mages relative 
a ce personnage, IV, 67. 

Cirou^AN, 1" roi des Syriens et des 
Nabaldens, II, 78, 79. 

Ciiouette. Voy. Ham et Sada. 
Ciiouuman (Le). Voy, Crocodile. 
Ghoukran, affranchi du Prophbte, IV, 

1 5 o. 

Chretiens; pourquoi ils jfetenl le di- 
manebe, I, 60; — origine du nom 
de Nazarcens, 123 ; — persecutions 
dc Dou Nowas, a Nedjran, 129; — 
lour hierarchic rcligieuse, 199; — 
leurs diffdrentes sectes, 200 ; — chre- 
Liens habitant Amol, II, 8, 11; — 
persdeutds par Pemperciir Claude, 

2 9 g; — mar lyre des apotres Pierre 
et Paul, 299 ; — les disciples de Je- 
sus, 3 00; — progres des chrdtiens a 
Rome; nouvelles persecutions, 3 o/i ; 
— ils admettenl tous le concilo de 
Nicee , 3 i 3 ; — les ebrdtiens d’Orient 
sont appeles Nesloriens , 3 28 ; — leur 
doctrine sur la Trinile, 327; — 
schisme clcs Jacobites, 329; — rcli- 
cjues conservdes dans I’dglise do Roha 
(fildesse), 33 1; — persecutions de 
Don Nowas, dans lTemen, lit, 
i 56 ; — leur opinion an sujet cle Part 
divinatoire, 348 ; — leurs fdtes du 
jour des kalendcs ; leurs patriarchcs, 

4 06; — leur opinion sur 1'ago du 
monde, IV, 106. 

Christianisme; son infiuence sur les 
sciences des Grccs, II, 320 ; — 
preuves de sa vdritd ; ses contradic- 
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lions suivanl un vieillard cople , 386 ,• 
— il se r Apand en ^gypte , A 1 1 ; — 
conversion dc Harit, ills do Rackid 
en-Nadji, el de ses trois cents soldats , 
IV, 4 i 8 . 

CimoNiQUE de Bagdad, cilAe, VIII, 
a 49 ; - — des chre liens melkites , cilAe, 

III, 409, 4 io. 

Chronologie universelle (ResumA de), 

IV, 105-109; — (second rAsumAde), 
d’apres les tables astronomiques, IX, 
38 ; — • d’apres les bisloriens et les 
Iraditionnisles, /19. 

Ghbdja, mere du khalife Molewekkil, 
VII, 189, 266, 267; IX, 72. 

Giiudja, ills de Kacem , secretaire d’Ou- 
tamicli, vizir de Moslam-Billali, VII, 

824. 

Ciiyar, -7° jour dc la semaine cbez 
les Arabes, avant I’islamismc, III, 
423 . 

Ciiypre (lie dc), II, 3 7 5 , 3 y 6 ; VIII, 
282. 

Ciel (Le), I, 48 , 49, 5 o. 

Cimetiere d’Abou Soweid , a Bagdad, 
VI, 207; — de Bab-ecb-Cbam, a 
Bagdad, VIII, 234 ; — - de Bab el~ 
Koufah, a Bagdad, 190; — - deBab 
et-Tibn, a Bagdad, 200; — de 
Bab-Harb, a Bagdad, 237; — des 
Bcnou Abel el-Hakem, VII, 5 o; — 
des Benou-Yacbkor, a. Basrah, VIII, 
58 . 

Cite des Sages. Voy. Afeitiyaji. 

Giternes apparlcnant aux diverses tri- 
bos arabes, III, 249. 

Citiiare, instrument de musicpie by- 
zanlin, VIII, 91, 4iS. 

ClTRONNIER ROND (Lc), II, 438 , ABq. 

Claude, roi dc Rome, persecute les 
clirAticns ; mar lyre de Pierre el de 
Paul, II, 299, 3 oo. 

Cleopatre, reine d’Egyple, II, 286- 
292 ; VIII, 176. 

Climat : son inllnence sur 1 ’bomme, IV, 
9, 10, 3 i, 32 ; — sur les Atres doues 
ou privAs de raison, I, 335 , 337; 
— division des sept climals, 181, 
182 ; — .influence de la situation et 


de la nature des pays sur le climal, 

VII, i 84 , i 85 . 

Glotilde ( Gorlilch) , femme de Clovis, 
HI, 70. 

Clovis (Kloudieb), roi dcs Francs, III, 

, 7 °* 

COCIIINGHINE. Voy. SlNF. 

Cocotier (Le), I, 336 . 

CoLLYRES, III, 288. 

Colombe, dApeinle par Ibn es-Samak 
VI, 3i4; — par un poele, 3i5, 
3i6. 

Golonie greeque de Socotorah, III , 36 , 

, S 7 - 

Golonnes (Oswanieb); colonnes d’A- 
lexandrie, II, 38 1 ; — du Fayoum, 
384 , — d’Antioche. 4 o(J ; — de 
Clieddad, fils d’Acl, 421; — d’A- 
Icxandrie, 43 o; — du pays d’Ad, 
IV, 92 ; — de Rome, 9 4 . 

Combat singulier d’un chevalier grec d 
d’un chef arabe sous les murs d’HA- 
raclAe, II, 345-349 ; — combats da- 
nimaux, VIII, 379 , 437 . 

Comete (Apparilion d’unc) eu 399, 

VIII, 282. 

Commode (Fcrmoudech), roi de Rome , 
II, 3 o 6 . 

Compagnons de 1 ’ElAphant , III, i 5 y, 
161, 162 , 3 1 1 ; IV, 5 i, 129; — de 
laGaverne, I, 126, 127, 3o6, 807, 
3 oS, 309, 3 a 5 ; — du Prophele, 
I, 21; IV, 29/1, 296, 807, Sog, 
3 n, 3i2, 355 , 874, 455-457; V, 
124, 128; — du Rakim, II, 307- 
3 c*). 

Comte (Le) des Francs, III, 71. 

Conciles, II, 3 i 3 , 3 i 4 , 3 i 6 , 3 a 6 , 
327, 33 o. 

Conferences, onvrage d’Abou Y^u Mo- 
bammed, le libraire, cite, VII, 
a 36 . 

Conquetes des villes, ouvrage de Wa- 
kedi, citA, IV, 197; — (livre des \ 
ct expeditions, ouvrage de Moham- 
med ben Ishak, cite, VIII, 291. 

Constantin , fils d’lIAlene, roi de Rome, 
I, n6; 11 , 35 , 36 , 3 g 9 - 3 i 5 , 354 , 
355 . 



134 INDEX GENERAL. 


Constantin ( Copronyme), roi de Home , 

II, 336. 

Constantin, fils de Constantin, roi de 
Rome, II, 3a S. 

Constantin , fils deLdon ( Constantin V 
Porpbyrogdnele) , roi clu Bourn, II, 
33 7 . 

Constantin .; fils de Ldon > fils de Basile 
le Slave, roi du Bourn, II, 353, 354. 

Constantin, fils de Plialanal, roi du 

Bourn, II, 352. 

Constantinople., ville, I, 261; II, 17, 
18, 36 , 64 , 3 xi, 017-320; III, 4o6, 
4o 7 ; V, 63 ; VI, 106; VII, i 36 ; 
VIII, 7 5 , 77*79, 81; — (canal de), 
1 , 261, a 65 ; II, 3x6-319; IV, 80, Si? 
VIII, 77, 81, 82, 86. 

Contes populates (Recueils de) , leur 
otigine; titres de quelques recueils 
cdi&bres, IV, 89, 90. 

Conversation. Attention que Ton doit 
preler aux paroles des grands ; anec- 
dotes et maximes sur ce sujel, VI, 
122 -i 3 i; — (plaisirs et regies de la) 
d’apres les moralistes et les poetes, 
i3i-i33. 

Copies. Sont Jacobites, II, 329; — 
nxois, anndc, ere des Copies, 35 7 , 
358, 36a, 364; III, 399-401; — 
leur opinion sur les causes de la crao 
du Nil, II, 36o; — entrevue d’Ah- 
med, fils de Touloun , etd’imvieillard 
copte, 3 7 2 ; — I’ecriture des Copies, 
38 0; — opinion du vieillard sur la 
religion cliretienne , 386 ; • — origine 
des Copies, 396; — ils s’emparent 
do l’Egypte entiere et pronnent le 
nomdeMisr, 696. 

Coqs de combat, VIII, 19. 

Corail, III, 243 . 

Corbeau. Longue existence de cet oi- 
seau; vers cites a ce sujel, III, 3 7 5, 
3 7 6. 

Cordoub, villed’Espagne, 1, 36i, 36a; 

III, 78. 

Gorne de rliinocdros; son emploi dans 
I’lnde, I, 386, 38 7 . 

Corps (Classificalion des), IV, 8 . 

CoifDEE noire, sa valeur, I, i83; — 


Omari, 234 ; — des niiometres; sa 
valour; noms de la i3° et de la i4° 
coudee des nilom&tres, II, 363; — 
valeur de la coudee en doigts, III, 

Couleuus (Theeriedes Babylonians sur 
les), II, 102-104. 

Coupole (La) de la terre, I, 181 ; — 
la coupolc verle , VI , 171. 

Courage (Definition du), V, 32 . 

Courses de clievaux , V, 445 , 466 ; VI , 
i3-i 7 , 348, 349; VII, 3o4; VIII, 
363-371. 

Courtisans. Parall&le du courlisan et 
du secretaire, jeu de mots dtymolo- 
gique sur le nom arabe du courti- 
san, VII, 29, 3o; — conduite de 
Safiab a leur dgard, VI, 120; — 
anecdotes diverses, i2i-i3i. 

Courtisanes (Les) arabes, V, 22, 24, 
25; — (rue des), quartier de Tai'f, 
V, 22. 

Couvent du Borgne, VI, 177; — du 
Catliolicos (bataille do ce nom), V, 
2/jG, 249, 25o, 25 1 253; — de 
Dorna, pres do Bagdad, VIII, 3gi; 
— des Gobelets (Deirel-Djamadjim), 
V, 3o4 ; — de Hirab, V,‘ 63 ; — de 
Saint- Hera clius, VII, 198; — de 
Saint- Simeon (Dei'r Siraaan), V, 
4iG, 445; — dc Samarra, VII, 120, 
121; — demoli par ordre de VVelid, 

V, 38i, 38s. 

Creation (La) du monde, d’apres le 

■- Koran ,1,46; — d’apres une tradition 
remontant a AH , 55 ; — jour ofi corn- 
men ca la creation , suivant le Penta- 
teuque, 69; — suivant les juriscon- 
sulles et les tradilionnistes , 60. 

Ciustb (ile de)> III, 67; VII, 3a5. 

Crocodiles, I, 206-208, 235 , 236 ; 

VI, a 7 3, 2 7 4, 5 o2. 

Croix. Helene, mere de Constantin, 
retrouve a Jerusalem la croix du 
Messie; fdte des Croix (Yd es-Salib), 
II, 3i 1, 3i2. 

Gulinaire ( Art), aliments , boissons, etc,. 
IV, 209; V, 76, 4oi, 402 , 43 7 ; VI, 
226-228, 229, 268, 3o5r-3o8, 3 is. 
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349-35i, 5 oo; VII, 17, 53 - 35 , io 5 , 238 - 242 , 244 , a 45 , 268-270, 392- 
106, 170,. 171, 217, 221, 222, 3/17; 4 o 5 , 4s4-426. 

VIII, 18, 54 , io 3 -io 5 , 110, 226, Cypres (les partisans du), V, 476. 


D 


Daaf, esclave favorite dukhalife Emin, 

VI, 427, 428, 429. 

Dabaj^ un des jours du. mois chez les 
Perses, III, 4 i 5 . 

Dabbaii (Benou), IV, 326; VI, i 4 a. 

Dabbah, ills de Nefakah, cite, V, 276, 

Dabciielim, roi de Tlnde, auteur de 
Kalilali ct Dinmah , I, 169. 

Dabek, nom de lieu, VII, 270. 

Dabi le Bordjomiie, V, 4.9 4 - 

Dabib, nom du cheval de Ilaean , ills 
de Hanzalah, II, 217. 

Dabiiiat ( lies Maldives el Laquedives), 
I, i 84 » 335 - 338 , 4 oi, 4 oa. 

Da$im (Tribu de), HI, 288, 289. 

Dactylonomie, VIII, 364 , 365 . 

Dadi (Lc), VIII, 243 . 

Dadian (Les nuits), III, 429. 

Dafar, capilale des rois delTemeu, III , 
177, 178, 226. 

Dagfal, IV, 166. 

Dabhasl. Voy. Biourasp, 

D aiihak., fils de Firouz, poete, cit 4 , V, 
176, 176. 

Dauhak., fils de Kai’s, V, 69, 70, 
7 1 * 

Dauhak, fils de Kai's le Cheibanile , V, 
23o. 

Daiiuak, fils de Kai’s el-Fihri, V, 198, 
201 , 202 , ao 4 . 

D Aim ax , fils de Kai's le Harawrile, VI, 
62. 

Dauhak., fils de Makfiled, fils de Sinan 
Cheibani, VII, 93. 

Bauman, musicien arabe , VI, 4 , 

Dahna (Desert de). Ill, 249. 

Dair&ii (louffes de poils sur le poi trail 
du cbeval) , VI , 17. 

Baizen , fils de Bjebbalali, roi de Syrie, 
IV, 8 a- 85 . 

Baeal, nom du grand mat clicz les 
malelots de 1 ’Irak, IV, 27. 


Daki, pagcde Badi-Billah, VIII, 34 o. 

Bakles (claites de mauvaise quality) V, 

3 1 4 - 

Dagobert (Dakocherl), roi des Francs, 
III, 70. 

Dallaii (Delilah?), intrigante cdl&bre, 

VIII, a 7 5 . 

Damad (Zamyad) , un des jours du mois 
chez les Perses, III, 4 i 5 . 

Dam as, ville, I, 64 . — Son temple, 
(le Djeiroun) III, 271; IV, 87. — 
Sa mosquee, IV, 90. — Monument 
El-Beris , 9 1 , — Quartier d’El-Kliadra, 
V, 8 , 483 . — Welidconstruit lagrande 
mosquie, 36 1. — Siege de Bamas 
par les Abassides, VI, 7b; VII, 257. 
— (Province de), VIII, 279; IX, 4 . 

Damiette, ville d’Egypte, II, 364. 

Bammad, fils de Ball, fils de Selmali , 
historian, cite, I, 10. 

Damn is (La famille des), V, 98. 

Daniel l’Ancxen et Daniel le jeune, 
prophetes des Israelites, 11 , 128. — 
Puits de Daniel , 1 1 5 . 

Bandjoudj (espece de potage), V, 76, 
48 7 . 

Danse. Ses diifurenls rliylhmcs, VIII, 
100. — Quaiiles necessaires au dan- 
seur, ioo. 

Bar-en~Nadwah (Hotel du conseil), a 
la Mecque, IV, ia 4 . — er-Rakik, 
quartier de Bagdad, VI, 45 q, 46 0. 
— ER-ItoKiiAM , hotel de Mohammed , 
petit-fils de Taher, a Bagdad, VIII, 
212. 

Bara, fils de Balnnan, fils d’Isfendiar , 
roi de Perse, II, 129. 

Bara, fils de Bara, fils de Bahman, 
fils d’Isfendiar aussi no mine Baraious , 
II, 129, i 33 , 247, a48; IV, 78, 

Darabdjerd , ville de Perse ; son temple 
du feu, IV, 7&. 
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Daraious. Voy. Dara, fils do Bahman, 
ills d’Isfendiar, 

Dareiya, nom do lieu, VI, 3 i. 

Daridj (citcrne), III, 249. 

Daiufat-el-Khair ou simplement Da- 
ripaii, la devineresse, femme d’Amr 
fils d’Amir Mozai'kiya III, 352. — 
Ses predictions relatives a l’inondation 
deMareb, 379 a. 384. 

Darraii (seconde femme), VI, 116. 

Darzendh (bois), I, 242 . 

Da t -en - Nou takain , surnom d’Asma , 
fille d’Abou Bekr, IV, 186. 

Dat-el-Ochairah. Voy. Oclia'imb. 

Dat-er-Rikaa (Guerre de), IV, i43, 
157. 

Dattes. Les dattes Soukkar elles dattes 
MucMn, VI, 355. — Rdcolte des 
dattes, VIII, i3a. 

Daver (Contrde de), VIII* 126. 

David , roi d’Israel , 1 , 1 06-1 1 2 . 

Dawa^ik (Lcs), espece de demons, III, 
32 1. 

Dawmat el-Djandal, 110m de lieu, IV, 
294, 390. — (Guerre de) IV, i43. 

Daoud, fils d’Ali fAbbasside, V, 466; 
VI, 55, 91, 92, 97-99, 107, i34, 
i35, 206 , 222 , 271. 

Daoud, fils d’Ali, d’Ispalidn, juriscon- 
sulte , VIII, 64. 

Daoud, fils d’Ali, fils d’Abd Allali, fils 
d’Abbas, fils d’Abd Mottalib, dirige 
ie pelerinage de fan i 32; IX, 63. 

Daoud, fils d’El-Djerrah, bistorien, 
citd,I, i4. 

Daoud, fils de Hagan, fils de Hagan 
l’Alide, VI, 200, aoi, 

Daoud, fils de Kagem, fils d’Ishak, fils 
d’Abd A1 lali, fils de Djafar, fils 
d’Abou Talib, VII, 33 1 , 33a, 333. 

Daoud, fils de Merwan, V, 208. 

Daoud, fils d’Yga, fils de Mouga, fils 
de Mohammed, fils d’Ali, VII, 58. 
— Dirige le pelerinage des amides 
193 et ig5, IX, 68. 

Daoud Siah (David le Noir), VI, 423. 

Dawraii, le boucber, VII, 218. 

Daw wat bl-Aulam , nomd’uno categoric 
de femmes, V, 344, 346. 


Debbabah, pieces du jen d’dchees, VHI, 

3i3 , 43i , 43a. 

Debora, gouverne les Israelites pendant 
quarante ans, I, 102. 

Debour (vent de demure ou du con- 
chant), IV, 3 7 . 

Decius, roi de Rome, II, 3o6. 

Dedjdjal (I’Antccbrist) , I, 343; IV, 
28. 

Dedjmounous, douzieme mois des Rou- 
mis, III, 4i2. 

Definitions (Les cinq), IV, 67. 

Degre; sa valour en parasanges, Hi, 
44 1* 

Deiilek, ville d’Abyssinic, III, 2, 34. 

Detbader, un des jours du mois chez 
les Perses, III, 4iS. ' 

Deibadin, un des jours du mois chez 
les Perses, HI, 4i5, 

Deibamirr. Voyez Dabar. 

Deilem et Deilemites, II, 20, 21, 
25 ; VI, 473; VII, 117, 343, 345; 

VIII, 3, 91, 19/1, 195, 279, 280, 
346, 348, 4io; IX, 4~u>, 19, 20, 
22 , 20 , 3o. 

Deinaver, ville du Khoracan, HI, 2 53 ; 

IX, 24, 25, 3i. . 

Dein ji ah, un des mois du calendrier 
des Perses, III, 4 1 4* 

Deir el-Akoul, nom de lieu, VIII, 4i- 
43. — el-Awar, VI, 177. , — el- 
Beraguit, eglise d’Antiocbe, III, 
407. — Ei.-DjAMADJrar (Bataille <P), 
V, 3o4, 3o6, 3o8, 33g, 348, 355, 
358. — Djatalik. Voy. Couvenl 
du Catholicos. — Konna, ville des 
bords du Tigre, II, 3oo, 453. 1 — 
Morran, V, 62. — Siuaan, V, 4i6\ 
445. 

Deisanites, sectemusulmane, VI, 385. 

Deloureii, reine d’Egyple, II, 366, 
398.-400, 432. 

Deluge, I, 74, 76. 

Dem el-Djauf, Dem Ez-ZEBfiij expres- 
sions metaphoriques, servant a dd- 

. signer le vin, VIII, 385, 

, Demdemeh (Les) , pcuplcs de race n&gre, 
I, iC 3 ; HI, 2. 

Democritf, cite, I, 3 g 3 . 
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Demons. Lea Goules, III, 3 i 4 . — Les 
Silali , 3 x 8 , — Les Gaddar, 319. — 
Le ddmon du feu; origine des difle- 
rentes esp&ccs de demons, 3s o. — 
Opinion de Magoudi sur la croyance 
aux demons. — Leur role dans 1 ’art 
divinatoire, 349 * 

Dent aire (Appareil). Sa description par 
le mddccin Honei'n, VII, 180, 181. 

Derr, faubourg de Bagdad, VIII, 246 ; 
— - Taouil, rue de Bagdad, VII, 63 , 

Desert (Lc). Ses avantages, d’apr&s 
les Arabes, III, a 4 5 . — Sa situation; 
ses diflerents vents, 247* — Ses ha- 
bitants; leur manidre de vivre, leurs 
qualites naturelles, 24 y. 

Desteban, touche duluth, VIII, 99. 

Detr6ne (Le Khalife ) surnom du khalife 
Emin, VI, 445 . 

Devin (Le) de Koufah. Voy. Yahya, 
ills de Wattab l’Acedile. 

Devins, III, 349 , 35 a, 364 , 3 p 4 - 

3 q 6 . 

Devise de la bague de Bahrain Djour, 
II, 191. — des sceaux de Perse sous 
Eberwiz , fils d’Hormuz ,228. — de la 
bague du khalife Wdlid, V, 36 1. 

Dbyal (Canal de), VIII, 2x6, 

Deyyal , fils de Harmalah, citd , V, 
177. 

Dianei (dou-nei), flute double, VIII, 
90. 

Dib (Ed-), nom que les marins de la mer 
de Basrah domicnl au bruit de la 
maree, 1 , 255 . — Etoile, III, 317. 

Dibadjeii, surnom de Mohammed, fils 
Djafar TAlide , VII, 57. 

Dibaiiiat. Voy. Dabiiiat, 

Dibaki, espece d’elofte de lin, II, 46 . 

Dibal, fils de Kaab, fils d’Abou Ha- 
ritah. III, 390. 

Dibil. Voy. Ibn Hanzalah. 

DiBiB , filsd’Ali IcKhozaifce, poete,citd r 
I, 352 ; III, 224 r 225 ; VI, 44 , 45 , 
196 , 4 o 5 , 498, 

Dibs (jus de raisin reduit en sirop), 
VIII, 2 43 . 

Dictons des Arabes sur les units des 
mois lunaires, III, 426-429. 


Digestion (Appareil et thdorie de la), 

IV, 29, 3 o. 

Digue d’El-Laiioun, II, 384 - 386 . — 
— de Mareb ou el-Arim. Son cons- 
tructed, sa destination. III, 366 . — 
Sa description, 368 . — Motifs de sa 
construction , 369. — Sa destruction , 
370. — Legende de la rupture de 
la digue et de riuondation de Ma- 
reb, 378-386. 

Djukans, II, 24 o, s/tz ; IV, 423 , 4 a 3 , 

V, 33 7 . 

D 1 kd an (Chateau de) silud pres de Siraf, 
sur le golfe Persique, II, 69. 

Dikwan, aflranchi d’Abd ed-Delir-ed- 
Dohak , fils de Kais-el-Fihri , cilti ^ III , 
120. 

Dilal (Zillah), fille de Lamek, inventc 
la harpe, VIII, 89. 

Dimachki el-Omawi (Ahmed, fils de 
Said), citd, V, 3 p 4 . 

Dimanche (Jour du); pourquol il est 
fdtd par les chrdtiens, I, 60. 

Dimas (cryptc, catacombe), nom d’un 
monument d’Antioche , IV, 9X. 

Dimnanah , amiral musulman , s’empare 
de Pile de Chypre et la ddvasf c , VIII > 
2S2, 4 ap. 

Din, un des jours du mois cliez les 
Perses, HI, 467. 

Dinar, fils d’Abd Allab, VII, i 35 . 

Dinars eL dirhems hdraklyeh, II, 333 . 

Dinazad (IlassadaP), jeune fille juive 
qu’dpousa Bokhl-Nassar, II, 122. 

Diocletien, roi de Rome, II, 309. 

Diogene, cite, I, 393; VII, 186. 

Direfcii-Kawtan, etendardde cuird’A- 
fdridoun, III, s 5 z, 262; IV, 200, 
201 „ 224 , 467. 

Dir (Les), peuple slave. III, 64 . 

Dirar, fils d’Abd el-Mottaiib et oncle 
du Prophete, IV, i 5 a. 

Dirar, fils d’Amr, thdologien , citd, III , 
107. 

Dirar, fils d’el-Damrah, IV, 446 - 44 p. 

Dirar, fils de Khallab, IV, 224; V, 

• /l5 * 

Dirar, mere de Moutaded-Billah , VI U > 
x 10. 
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Dirhem, fils de Nasr, VIII, 4 x, 4 x 5 . 

Disciples (Les) de Jesus, II, 3 oo- 
3 o 3 . 

Disgours sur les prineipes des croyan- 
ces, ouvrage de Magoudi, citd, I, 
2oi ; II, 391; IV, 407; V, 1 8i » 
280, 320 , 4 73 ; VI, 43 , 68, 188, 
212; VII, 56 , 117, ixS; VIII, 4 i. 

Dispersion des races, apres 3 e ddluge; 
migration des fils de Nod, I, 77; 
III, 24 o, 24 i, 270-273, 276, 288, 
292-296. 

Divan des d 4 p 6 cb.es, VI, 266. 

Divdad, fils d’Abou Obeid Allah Mo- 
bammed , fils d’Abou’ s - Sadj , VIII, 
200, 422. 

Divertissement (Le) , ouvrage d’Abou 
Akkal , le secretaire, cild, V, 88. 

Divination (Art de la). Exemples 
rcnxarquables de divination , III , 23 2, 
235 ,* §78-384. — Son inventeur, 
34 1, 342. 3— Opinion de divers pen- 
pies sur cet art; ses principcs et ses 
causes, 347 - 352 . — Tbeorie de la 
divination, 353 - 355 . 

Dj abal ah , fils d’Abd Allab le Khota- 
mite, V, 21 6. 

Djabalah , fils d’Et-AyiiAM , roi de Gas- 
san, III, 220; VIII, 324 . 

Djabir, citd, V, 189. 

Djabir, fils d’Abcl Allab l’Ansar, V, 266 , 
267. 

Djabir, fils de Zeid, mawia de la txibu 
d’Azd, V, 462. 

Djabites, secle musulmane, V, 23 o. 

Dj abril, fils de Baklitiecbou, mddecin 
du kbalife Rdclxid, VI, 3 o 5 - 3 o 8 ; 
VII, i 7 3 . 

Djabyeh, ville du pays de Djawlan, V, 
198 ‘ 

DxAgrw, village des environs de Damas, 
VII, 147. 

Djada (El-), fille de Saad 1 ’Amalecile, 
premiere dpouse d’Ismai'l, III, 94, 

95. 

Djadah, fille d’Acbafc, fils de Ka'is le 
Kendite, dpouse de Hagan, fils d’Ali, 
fils d’Abou Talib; elle est accusee 
d’avoir empoisonne son mari , V, 3 , 


Djadah, fils d’Hobei'rab , ncveu d’Ali, 
fils d’Abou Talib, IV, 292. 

Djadiqites (Les) prennent pour roi el- 
Aswad, fils de Guifar, III, 276. ■ — 
Tyrannie d’Andouk, roi de Tasm, 
aleur dgai’d, 276. — Gofiurab , fille 
de Guifar, 278. — Rdvolle des Dja- 
digitcs, 280. — Us sont externa n^cs 
par Hagan, fils de Tobba, 283. 

Djadilaii, V, 96, 97. 

Djadis, fils de Loud et d’Abir, fils 
d’Aram, fils de Sqm, fils de Nod, ct 
ses descendants, I, 77; III, io 3 , 
x'o 5 , 106, 273, 

Djadja le Turc, VIII, 347 - 

Djadouweih, general persan , qui battifc 
les Arabes a la bataille du Pont, IV, 
200. 

Djafar, esclaye favorite de Said, vizir 
de Moulamid, VIII, 62, 63 . 

Djafar, fils d’Abou Talib, IV, 169, x 8 1, 
182, 290, 449 ; V, i 48 . 

Djafar, fils d’Ali, fils d’Abou Talib, V, 
i 45 > 147, 149. 

Djafar , fils d’Ali, fils de Suleiman, fils 
de Djafar, fils de Suleiman, fils d’Ali, 
dirige le peierinage de l’an 819; IX, 
77 * 

Djafar, fils de Dinar Khayyal, general 
de Moulagem, VII, 1 35 . 

Djafar , fils de Fadl , fils de Mouga , sur- 
nomme Cbachat, dirige le peierinage 
del’an 25 o; IX, 72, 73. 

Djafar, fils du kbalife Hadi, VI, 280, 
z8i, 285 . 

Djafar, fils de Hamdau, jurisconsulte, 
cild, VIII, 235 . 

Djafar, fils de Hanzalah, VI, x 84 - 

Djafar , fils de Harb , docteur inoulu- 
zdlite, V, 443 ; VI, 3 7 3 ; VII, a 3 i. 

Djafar , fils d’Hobeirab leMaklizoumile, 
VI, 107. 

Djafar, fils d’lsmail, fils dc Mouga, 
ills de Djafar TAlide, VII, 4 o 4 . 

Djafar, fils de Kilab (Le frere de) , VI, 
3 o 4 . 

Djafar, fils du kbalife Mansour, VI, 
aa 3 . — Dirige le peierinage de fan 

148 ; IX, 64 : 
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Dj afar , Ills de Mobachir, docteur mou- 
lazelite, V, 443 ; VII, a 3 i, 

Djafar , fils de Mohammed, fils d’ A li- 
med, cit 4 , VI, 260. 

Djafar, fils de Mohammed, vizir de 
Moutazz; VII, 365 , 366 , 379. 

Djafar, fils de Mohammed, fils d’Ali, 
fils d’El-Hagan , fils d’Ali, fils d v Abon 
Talih, cit 6 , IV, 147. 

Djafar, fils dc Mohammed, fils d’Ali, 
fils de Hu gem , fils d’Ali, fils d’Abou 
Talih, I, 5 g; IV, 182, 45 a; V, 2; 
VI, 93-96, i 65 . 

Djafar, fils de Mohammed, fils dc 
Hamdan, Mogouli, cit 4 , I, 17; IV, 
174; VII, 222, 421. 

Djafar, fils de Mountachir, docteur 
moutaz 41 ite, VI, 373. 

Djafar , fils de Suleiman , cite , VI , 16 , 

294. 

Djafar, fils d’Yahya, fils de Khaled, 
fils de Barmck, VI, 267, 327, 328, 
36 i, 366 , 367, 386 - 4 oi; 4 o 5 - 4 o 7 , 
4 i 3 ; VIII, 228. 

Djafar (Pays de); sagacite extraordi- 
naire des Arabes de ce pays, III, 3 4 a. 
343 . 

Djafari (Palais), VIII, 123 . 

DjAfarite, secte musulmane, V, * 84 . 

Djafnah, fils d’Amr - Mozai'kiy a , III, 
891. 

Djafnah (Benou), III, 182. 

Djafouna (Pays de), I, 232 , 233 . 

Djaiidaii Barmeki, le chaptgur, VIII, 
261 , 262. 

Djaxiiz ( Amr, fils de Baiir el-) tradition- 
niste et savant cdlebre, citcS , I, 11, 
t6y, 206, 387, 388 ; II, 62 ; III, 4 , 
17. — Analyse de son livre sur les 
animaux, 22-26; V, 80; VI, 55 - 
58 , 33 i, 366 ; VII, 222-228. — 
Notice sur cet 4 crivain, VIII, 33 - 
36 . — 3 s 6 , 327* 

Djahl, fils d’Abd cl-MoLlalib et oncle du 
Prophete, IV, i 52 . 

Djaiir (Lcsnuits), III, 429. 

Djalinoes, general persan , IV, 198. 

Djalious le Jeunb, fils de Roum.Voy. 
W amaca-Toukhas. 


Djalout , tilre des rois des Berbers de 
la Palestine, III, a4i. Voy. Goliath. 

D jam asp , p&re de Kobad , fils de Firouz , 

II, 196. 

Djammazi, espece de chameau de la 
Bactriane, VIII, 45 . 

Djaoelan, ville de Syrie, III, 220. 

Dj arm aces , tribn persane dtablie pr 4 s 
de Mogoul, VII, 119, 120; VIII, 91. 

Djaroddyeii (Les) ou Djaroudites, secte 
z 4 i'dite, V, 47 4 ; VI, 26. 

Djarotjn, sorte de bassin de pierre, II, 

379- 

Djaosak., palais pr 4 s de Bagdad, VII, 
21 5 . — Palais de Samarra, io 3 , 
35 o, 398. — Djafari, 276, 290. 

Djavidan, fils de Cbehrek, VII, 62. 

Djaw (Pays et ville de), Ilf, 106, 276, 
288. 

Djawhari, cite,V, 180, 028; VII, So. 

Djazan (Journee de), VI, 128, 129, 
494 . 

Djazih (Bataille de), V, 222, 228. 

Djebal (Medie), II, i 33 ; III, 128, 
i 3 i , 182; VI, 33 , 188; VIII, x 45 . 

Djebrar (El-), fils d’Ahir, fils de Cha- 
likh, fils d’Arfakhchad, fils de Sem, 
fils de No 4 , nom d’Yaki&n dans la 
Torah, III, i 43 . 

Djebbar, fils de Galib, fils de Zexd, 
fils de Kehlan, roi de fYdraen, III, 
i 5 i. 

Djebei. abi-Mouqa, montagne dn pays 
d’Er-Ran, II , 76. — el-Borkan(Etna), 
volcan de Sicile, 26. 

Djebeli (Le rubis), VII, 876. 

Djebhah (El-) ; signification de ce xnot , 

III, 4 10. 

DjicuA; sens dc ce mot, I, 392. 

Djeddah, ville d’ Arabie, I, 60. 

Djehboud (payeurdelacour), VI, 227. 

Djehm, fils de Bedr ( tribu de), VII, 
266. 

Djehour, fils de Marrar ridilite, VI, 
188. 

Djei el-Kebir, VUI, i83. 

Djeicii, fils de Khomaroweih, fils d’ Ah- 
med, fils de Touloim , VIII, i 5 o, 
178. 
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Djeiiian , fleuve de Syri e, II, 358 , 
35 9 ;VI, a 7 S. 

Djeihoon ( Oxus) ou fleuve de Balkh , I » 
211, 2 l 3 . 

Djeiroun, grand temple de Damas, IV, 
87, 88* — (Porte de), a Damas, 
III, 272. 

Djeiroun, fils de Lawi, roi de Rome, 

II, 336 . 

Djeiroun, fils de Saad, fondateur de 
Damas, III, 271 , 272. 

Djeral ed - din Akbar, empereur de 
flnde; ricliesse de son dcurie , V, 607. 

Djelis, fils de Galib, V, 220. 

Djem ( Djemgiiid ) , roi de Perse , instituc 
le Nirouz (Ndrouz) etses ceremonies , 

IJ , 1 1 2, 1 1 3 ; — on lui attribue 1’dta- 
blissement dn culte du feu, IV, 45 , 
46 . 

Djejiest. Voy. Ametiiyste. 

fils d’Abd Allah, fils de Mamer 
PAdrite, poete, cite, VI, 38 i. 

Djemil, fils de Kab le Taldbite, V, 116, 
117. 

Djemil, fils de Soliei'r, V, 33 7 , 338 . 

Djemmazeii (cbameaux), III, 5 . 

Djemrah; sens de cc mot, III, 4 10. 

Djenadil (les cafcaracles dn Nil), II, 
370 ; III, 4 o. 

Djend el~Mouiuiaddib , nom de lieu , III , 
260, 262. 

Djend-badastar (casloreum, acide phd- 

. nique), III, i 3 . 

Diene, espdce d instrument des perses, 
VIII, 90^ 

Djennaba, ville, I, 2 38 ; — Djennabi, 
espdce d’dtoffe, 2 38 . 

Djenoub (vent du Sud), IV, 37. 

Djerdj^s, roi deRoum, II, 336 . 

Djeri (El-), poignard indien, II, 85 . 

Djerian, sobriquet d’Abou Moslim, VI, 
58 . 

Djerianites ou Rawendites modernes, 
secte musulmanc, VI, 58 , 5 g. 

Djerich, temple du feu silue dans la 
Comisene, IV, 74. 

Djerid (Le)j jeu militaire, VIII, 296. 

Djerir , fils d’Abd Allah el-Bedjdli, IV, 
204-207, 338 - 34 1. 


Djerir, fils de Rhatafa, pofile, citd, 11 , 
i43, i44; III, 169 ; — il esl fait 
prisonnier par Haddjadj , qui lui par- 
donne , V, 3 5 1 ; — son entretien avec 
Hin I . ’ ;■ . Mr y: '• 352-355; 

— Il J ■■ . .■ res d’Abd 

el-Mclik, 355 ; - — exlraits de ses 
, poesies contre la famille dc Mobafleb , 
455-458 ; — vers centre Ferazdak, 
VI, i55, 496 ; VII, 329 . 

Djerir, fils de Khozaimab, fils de Ha- 
zim, VII, 72. 

Djerir, fils d’Ydzid, fils de Djerir, fils 
d’Abd Aflali le Bedjdlite, VI, 179, 
180. 

Djeriryeii (Les), secte zeidite, V, 474. 

Djerm (Tribu de) , VI, i 53 . 

Djerrarah, baie du golfe Persique, I, 
229, 23o. 

Djerwanik. (Les), peuple slave, III, 63 . 

Djesmanyeii (El-), dglise de Flncarm - 
tion , a Jerusalem , 1 , 112. 

Djessar de Cliacli, VII, 109. 

P . -m. 

IV, 28. 

Djezireii (El-), «Mesopolamie;» sol, 
climal, nature et caractere des habi- 
tants, III, 129. 

Djezireh ibn Omar, nomde lieu, 1 , 74. 

Djidan, principautd du Caucasc, II, 7, 
39, 4 o. 

Djiiiad (guerre sainle), IV, 108; VI, 
23 . 

Djils, peuple qui a donnd son nom an 
Djil&u (Guilun), II, 76; — ( mer 
des). Voy, Gaspienne. 

DjilAn. Voy. GuilAn. 

Djinn (Les) ou Gdnics, I, 5 o, 78; 
du pays de Wabar etleurs cbameaux 
dlalons,III, 289-291; — 3 iS, 3 u 9 , 
323-328, 33 i, 33 a, 347, 348 , 35 o; 
IV, 7, 11; VIII, 182. 

Djizeh, II, 366 . 

Djobeir, fils de Moulim, IV, 2 83 . 

Djodaimaii el-Abracii (ou el-Waddah), 
roi de Hirali, III , 181 ; — durde dc 
son regne, 181; • — - soft pere* 182; 
— son successcur, 182;-— sou page 
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Adi, fdsde Nasr, i S 3 ; — il accordc 
dans 1 ’ivresse sa soeur a Adi, iS 4 ; — 
Arm*, ills d’Adi, r 85 ; — les deux 
familiers du roi, 188 ; — a ventures 
de Djodai'mah et de Zibba (Zenobie), 
189; sa morl, 19/1; — il est vengd 
par Ko^ai'r, 194,* — origine de son 
surnom, 199 ; — ses lultes avec Amr, 
fils de Tarib, 276. 

Djodam, fils de Saba, III, x 48 * 

Djodam (Benou ) , IV, 2 3 8 , 3 5 3 ; V, 1 9 2; 
VI, i 4 7 . 

Djodayt, fils cl* All Kermani, VI, 60. 

Djohainah, le devin. III , 352 ; — (Fays 
■de), III, 101. 

Djokfah (Pays d’Et-), III, 3 oo. 

Djomati (Benou), brancbc des Koroi- 
clrites, IV, lar. 

Djomanah, fille d’Abou Talib, IV, 290, 
292. 

Djomdjomaii (El-), cap siluc a l’enhAc 
du golfe Persiquc, I, 289, 33 1, 332 . 

Dj omr A ir, la devineresse, III, 364 * 

Djoneid , fils d’Abd er-Rahman , V, A79. 

Djorcii (Bataille de), VI, G7. 

Djordjan, province et ville de Perse, 
II, a 5 ; VII, 67, 343 , 382 ; VIII, 
194, 196; — (raer de). Voy* Mbit 
Caspienne. 

Djordjani (El-). Voy. Abd er-Rauman, 
fils d’Abd cr-Rezzak. 

Djordjis (George), an des personnages 
de I’Intervallc, I, 127. 

Djoriiom, III, 147, 292. 

Djoriiomite (La), secondc tipousc d’ls- 
mail, III, 95, 96, 97. 

Djorhomites (Les) , 1 , 80 ; 111 > 92, g 5 , 
99-io3, 292. 

Djortom, surnomme l’Heureux; sa de- 
finition dubonbeur, V, 328. 

Djotjrar, 3 e jour de la semaine cbez les 
Arabes avant Tislamisme, III, 4 a 3 . 

Djoubin, fils de Milad, pere de Bahrain 
Djoubin, II, 210. 

Djouch, un des jours du naois cliez les 
Perses, III, 4 i 5 . 

Djobdab (sirop de raisin), VIII, 397. 

Djoudabeh, cspccede mets, VIII, 239, 
4 a 4 * 4 o 6 , 4 z 5 . 


Djoudam (Le), nom d’une maladie, VI, 
299, 5o3. 

Djquder, fils de labour, III, 226. 
Djouderz, fils do Achk, fils d’Ardawan, 
fils d’Achg&n, II, 1 36. 

Djouderz , fils de Nizer, fils de Sabonr, 

II, j 3 7 . 

Djoudi (mont), I, 74, 76. 

Djouiiaich , fils dc Dayyal, VIII, 191, 
192. 

Djotji, sens de ce mol dans la languc 
primitive de la Perse, IV, 75. 
Djouma (vendredi); origine de ce nom 
dejour, I, 48; III, 423. 

Djoumada (Lcs deux), 5* cL G° mois de 
1’annee lunaire cbez les Arabes, III, 

4 1 8 ; lenrs noms avanL 1’islamisme , 

III , 423 . 

Djound; signification dc ce mol, V, 
2 o 4 ; VII, 28. 

Djounda, fils d’Axnr, fils de Ddbii, fils 
d’lrem, fils de Temoud, fils d’Abir, 
fils d’Aram, fils de Sem, fils dc No4, 
roi des Temoudites, III, 85 , 87. 
Djoundab, fils de Raab el-Azdi, IV, 

* 266-268. 

Djoondab, fils de Zobei'r el-Azdi , IV, 
259. 

Djoundi-Sabour, ville du Khouzistan, 
II, i 7 5, iS3. 

Djour (Firobz-Abad), ville du Fars; 
son temple du leu ; 1’eau de rose , le 
Tirbal ; teint de ses habitants , IV, 78 „ 
79< 

Djodrad, rat des champs, II, 57. 
Djourf (El*), loealite aux environs. de 
Medine, IV, 2 55. 

Djotjri, eau de rose fabrxqudc a Djour, 

IV, 78. 

Djoutes (Lcs), peuple du Kerman, III , 

264* 

Djouzdjan , province dependant du Kho- 
ra^an, VI, 2, 3. 

Djoweiryaii , fdle d’Abou Sofian, V, 2/1* 
Djoweiryaii , fille d’El-Harit, une des 
dpouses du Propli&te, IV, i58. 
Djoweiryaii, fille de Kara le Kinanite, 
epouse d’Obei'd Allah, fils d 1 Abbas; 
ses deux enfanls sont egorges par 
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Busr, fds cTArlali , V, 67 ; — expres- 
sion po 4 tique dc sa douleur, 58 , 373, 
486 . 

Djozr ou Guzerat (Le roi de) , I, 383 . 

Dorn, ( Benou), IV, 376; V, 44 q. 

Doigt, mesure de longueur ; sa valeur, 
III, 44 i. 

Dolaf, fils de Ka9em> fils d’Yca 1 ’Ad- 
j 4 fite, VII, i 4 o-i 43 . 

Do mar (Ed-), espece de crin provenant 
de flnde, I, 385 . 

Domestique ( Le ), dignity chez ies Grecs, 
II, 218. 

Domitien (Doubtios) , roi de Rome, II, 
3 o 5 . 

Donations de guerre, V, 280. 

Dorbawend (Monlagnede), 1 , 193-196; 

II, 11 4 . 

Dorgolah on Doukolaii, capitale de la 
Nubie, III, 32 ; VI, a 7 4 . 

Doreid, fils de Simmafi, IV, 160. 

Dorna, convent chr< 5 lieu, pres de Bag' 
dad, VIII, 3 qi, 

Don ( Les ) ; origine de cette denomi- 
nation, III, 180. 

Don ’l-Aktaf, surnom de Sabour, fils 
de Hormnz, fils de Narsi , II , 176,177, 

Dor’ l-Adar ou El-Abd , fils d’Abrahab , 
roi de fYemen , III , 1 5 1 ; — legendo 
snr fiorigine de ce surnom, III, 174. 

Dou-Amar (Guerre de), IV, 1 43 . 

Dor ’l-Ciieiiadetein. Voy. Kiiozatmah, 
fils de Tabit el-Ansari. 

Dou-Gmenatir. Voy. Lakhniaii. 

Dou’l-Dhnahbin , cbef des Persans 4 la 
bataillede Ncbawend, IV, a 3 i, 282, 
a 33 , 235 , 468 . 

Dou VDjohfak, nom de lieu, IV, 

321 . 

Dor’l-Hadjib. Voy. Bahman, fils de 

> Djadouweih. 

Do r-Kar (Combat de), II, 227, 228; 

III, 209; IV, 3 oS. 

Dor'l-hiddjeii, 12* mois de famine 
lanaire cbez Ies Arabes , III , 4 1 9 ; — 
son nom avanl fislamisme, 4 2 3 . 

Dou’l-Kadeh, n° mois del’annee lu- 
naire chez les Arabes, 111 , 419; — 
son nom a.vant fislamisme , 4 2 3 . 


Dou’l-ICala , general de Moawiah , IV, 
354 , 362, 877. 

Dor ? l-Karnein , I, 126; II, 67, 248 , 
249, 3 o 8 . 

Dor VKassau, locality des environs de 
M4dine, IV, i 85 . 

Por’l-Kila, roi bimyarile del’Yemen, 
IV, 178, 179. 

Dou’l-Kiiociioub, quartierde M 4 dine, 
IV, 277. 

Dou'l-Minar, surnom d’Abrabab, fils 
de Raicli , roi de TYdmen , III , 1 5 1 , 

Dor-Nowas, roi dc IVYmen , persecute 
les cbrdtiens du Nedjran , 1 , 129-101; 
sous son regnc , Ies Abyssiniens en~ 
vabissent l’Y 4 nien, III, 34 , 167; — 
il succede a Dou-Chenatir, 1 56 , 1 70 ; 
IV, a 4 0. 

Dou’L-RiA$£TE'iN, surnom de FadI ben 
Sebl, general minislre de Mamonn, 

VI, 424 . 

Dor-RoaIn, roi de fY 4 mcn, cite, IV, 
24o. 

Dou’s-Sahr. Voy. Hoddiiap (El-), fils 
de Chorbabil, fils d’Amr. 

Dou-Taleban, cbrclien originaire dc 
JNfedjr&n, I, i 3 o. 

Dou’l-Yeminein, surnom de Taber, fils 
de Hur.cm, VI, 420. 

Doubar, 4 r jour de la semaine cbez Ies 
Arabes avant fislamisme, III, 42 3 . 

Douchab, genre particular du nebid, 

- VIII, 243 , 244 - 

Doudaniyeh (Les), fraction de la Lribu 
des Lakz ou Lesgbis , II , 6, 

Dorlam (Les nuits), III, 429. 

Doulaneii (Les), pouple slave. III, 62. 

Dorm (Le), arbre, I, 61. 

Dounb et-Timsah, canal vena nt de la 
mer de Kolzoum jusqu’gu lieu aoramd 
El-Hamali , IV, 97, 9 s‘ 

Dorau (Abor’l-Aswad) , poele con- 
lemporain du kbalife Ali, cild, IV, 
436 ; V, 169; VI, 4 7 3 , /, 7 h. 

Dorra (Les nuits), III, 429, 43 o. 

Dorrradj, francolin, VII, 4o8. 

Dourrah (La), II, 383 ; III, 3 o, 

Dorrraah, espfcco de v&ement, VII, 
127, 128, 270; VIII, 169, 284. 
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Doustan, une des secies des Samari- Douwar (Lesnuits), III, 429. 

tains, I, 11 5 . Douweilaii (Les ) , peupladc de l’Afiys- 

Dodi.i (Ed-) , terme de marine, I, 344. sinie, III, 38. 


E 


Ear. Nature ct originc des eaux de la 
mer, 1 , 277. ■ — Signes de la pre- 
sence de 1’cau dans certains endroits, 
283. — EfFct des eaux d'Antioche 
sur les 4tres fiumains, II, 284. — 
Eau de la source d’El-Achirali ou 
Barfiidoun , 35 1 ; — de la Raison, 
III, 35 . — Eaux acides ou ameres; 
saveur des eaux, 5 a. — Vertus des 
eaux donees ou minerales, 53 ; IV, 1, 
2. — Eau de rose de Djour et de Ko- 
war, 78. — Nature et qualitds des 
eaux de certains Ileuves, VI, 277. — 
Degre de mdrite de certaines sources , 
502 - 

Eberwiz, fils d’Hormuz, roi de Perse, 
II , 186. — II fuit la vengeance de 
son pere, 2x4. — 11 esfc d6fait sur 
les fiords du Nafirewan par Bafiram- 

*• jDjoufiin, 2i5. — Son efieval Cfieb- 
dar, 2 1 5 . — II sollicite le secours de 

femperenr Maurice ,2x7 Meurtre 

d’Homxnz ,219.-— Alliance avec Mau- 
rice, 219. — D 4 faite et mort de Bah- 
ram r 222. — Buzurdjmilir et Kha- 
firaris ,224. — Guerre avec les Grecs , 
226, 332 . — Sceaux de RE tat sous 
ce regne , 2 2 8 . — Elephants de guerre 
et ecuries du roi, 23 o. — Sa mort, 
a 32 . — Ses rapports avec Moundir, 
roi de Hirafi , III , 2 o 5 , 212*-— Lieu 
oA il fut assassin6, VII, 290. 

EbnA (aristocratic persane naturalisee 
arafie) , IV, 188; V, 464 ; VI, 4x2, 
4 i 3 , 445 , 476. 

Ebrecii le Kelfiite, V, 476, 477, 48 o. 

Ecaille de tortue; son usage, III, 2, 
3 , 55 . 

Echban (Les) ou Espagnols, I, 36 o, 
369, 370; II, 280, 326, 327; HI, 
66 . 

Echecs (Le jeudes), I, 159-161; II, 


ao 3 ; HI, 9; VIII, i 5 , 16,296,012* 
Sly, 320 . 

Echiqdier (L t ); scs varidt&s, VIII, 3 ia- 
f 3 x 4 . 

Eclectiqbes (Les), VI, 3 3. 

Ecrevisses fafiuleuscs de la mer de 
f Chine, I, 345 . 

Ecriture des Copies, II, 3 So Ori- 

gine de IMcriture chez les Arafies, 
III, 292. 

Bdiiem, fils de Mouliriz le Bahilite, II, 
f 33 ; V, 216. 

Edifices religieux chez les Grecs, IV, 
55 ; — chez les anciens Romania, 
67; — chez les Slaves, 58 . — chez 
lesSafieens, 61; — ■ chez les Cbinois, 
69 ; * — chez les Perses ou temples du 
feu, 72; — chez differents peuples, 
87, 88, 90, 91. 

Edjdel. Voy. Sakr. 

Edjnadein (BataiUe d’)„ V, 226. 

Sdris. Voy. Enocu. 

Edris, fils d’Abd Allah, fils de Ha^an* 
fils de Hagan , fils d’Ali, fils d’Afiou 
r Tafifi, Vl“ x 9 3 . 

Edivis, fils d’Afiou Hafsafi, polite, cite, 
VII, 3 o 7 . 

ISdris, fils d’Edris,VI, 193. 

Edris, fils d’lbrahim I’Idj elite, VI, 69. 
Edris, fils do Mouqa, fils d’Afid A 1 - 
lali, filsde Mouga, fils d’El-Hagan, 
fils d’Ali , fils d’Ahou Talifi, VII, 
4 o 5 . 

Eglises v 4 n 4 r 4 es des chr4tiens» a Jeru- 
salem, I, nx; — fondles par HA- 
l4ne, m&re de Constantin, II, 3 12; 

— d’Emtse, xnerveille du monde, 
3 1 2 ; — d’Edesse ; reliques qui y sonl 
conserves, 33 1; — d’Antioche, 4 06 ; 

— de Marie, 456 . 

Eglon , roi de Moafi, I, 101. 

Egypt®. Passages du Koran ou il eat 
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fait mention decepays, II, 356 , 36 i. 
— (Description du sol et caractere 
du peuple de Y ) , 356 . — LeNil, 357. 
— Misr, 36 o. — F 6 te du bain, 364 . 
Lc Fayoum, 369. — Alimed, fils de 
Touloun et le vieillard copte, 372. 
— Lc lac de Tinnis et dc Damiette, 
1, 226; II, 374. — Amoncellemenl 
de cadavresdans certaincs parties de 
defEgypte, 377, 4 o 3 . — Lcs Pyra- 
mided, 379. — (Tradition surles pre- 
miers habitants de f) , 38 o , 3 g 4 . — 
Carriercs de marbre, 38 1 . — Golonnes 
Oswanieb et d’ Alexandria , 38 1. — 
Digue d’El-Lahoun, 384 . — (Ani- 
maux et poissons de 1 ’), 392. — Ses 
auciens rois, 3 96. — Ses temples ou 
herb a, 399. — Sciences magiques 
ct astrologiques des Egyptiens, 399. 
— Invasions de Bokht-Nassar, des 
Grccs , des Perses , des Romains , 4 1 1 . 
— Conqudte de fEgypte par 3 es 
Arabes, 4 12. — Norabre de ses rois 
de di verses races, 4 1 3 . — Fouilles 
entreprises par Abd el- Aziz, fils de 
Merwan ctMoliammed, fils de Tougclj, 
4 1 4 - — Description de sarcopbages, 
4 18. — Sol et climat de fEgypte ,* 
nature de ses habitants, III, 126. — 
Tenlalives dc percemcnt de Pisthme 
de Suez, IV, 97. — Expedition de 
Merw&n, V, 2 o 4 . — Avantagcs et 
ineonvdnienls du climat de l’JEgypte, 
VI, 272. — Les crocodiles, 273. — 
Usurpation dTbn el-Khalidji, VIII, 
236 , 426. — Revokes des Alides 
278; IX, 3 , 4 , 83 . - — -Tremblement 
de lerre, VIII, 282. — Combat entre 
farmee du khalife et les troupes du 
sultan d’jEgyple, en 002 de Fhegire , 
28/4. — Lutte entre lcs troupes du 
khalife et farmee d’Obeid Allah le 
Fatimite, J, 286. 

Exlah, ville, II, 3 g 5 ; VI, 44 . 

Eilotil , mois dc septembre chez les Sy- 
rians, III, 399, 4 o 3 , 412, 424, 
425 . 

Eimen , ills de Khozaimah , fils dc Fatik 
•el-AQ( 5 di, cite, IV, 4 oo. 


Eiwan-Kesra (palais), II, 186-4818, 
22S. 

Ekder. Voy. Sake, 

Election sous farbre, IV, 277, 296; 

VII, i 9 3. 

Elements (Les qualre), IV, 1, 2, 8, 
— primordiaux, 7, 8. 

Elendjmalous (lies), I, 338 , 339 , 4oa. 

Elephant, I, 875, 879, 38 o, 38 1, 
384 , 385 ; II, 2 3 o, a 3 i, s 3 2 ; III, 
5 , 7-9, 11-26, 67-60; VII, 127- 
229. — (Arable de F), IV, 220. — 
(Compagnons del 1 ), III, x 5 9, 161, 
162, 3 1 1 ; IV, 5 i, 129. 

Ehe, le grand piAttc, I, 100, xo 3 . 

Elisabeth, soeur de Marie, mere de 
Jesus, I, 220, 2 24 . 

Eloquence des auciens Arabes, IV, 
<1 64 ; — du Prophete , 1 64 . 

$lvas , fils de Modar, fils de Nizar, IV, 
120, 121. 

Embarcations en usage eliez lcs marins 
da Ghatt el-Arab, VIII, 128. 

Embauaiement ou conservation des corps, 

VIII, 202. 

Emciiir , • sixieme mois des Copies, III, 

, 3 99 * 

Emeraudes, III, 43-5o. 

Emin (Le khalife Mohammed). Jeunessc 
de ce prince, VI, 317. — Prediction 
relative a Emin et a Mamoun, 3 20. 
— Rdchid confie au grammairien El- 
Alunar Fdducalion d’Emin, 3 a 1. — 
Le poete El-Omani cxhorle Rdchid 
a. designer ce prince pour son succes- 
seur, 3 a 2 . — Rdchid consulte Yahya 
le Barmdcide, 3 a 3 . — Rcprochcsde 
2 obei‘dah a son dpoux au sujel d’Emin 
et de Mamoun, 3 a 5 . — Pacle conclu 
entre ces deux princes, 3 26, 435 . 

* — Lc sermenl d’Emin dcvanL la Kaa- 
bah, 327. — Recommandations de 
Rechid aux Hachdmites relalivemenl 
a ses deux fils, 358 , 367. — Avdnc- 
ment d’Emin, 4 x 5 . — Durdo de son 
regne, 4 1 5 - — Songe de sa mere, 
417. — II mdditc la ddchdancc de 
Mamoun, 4x9. — Commencement 
dc Ja guerre entre les deux freres. 
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421. — Exploits de Taber, 4 a 2. — 
D^faite des troupes du klialife, 423 . 
Anecdotes, 426. Son insouciance, 
43 1. — Son courage, 43 a. — Lettre 
du klialife a Taber, 435 . — Son fils 
Mouga est reconnu beritier du tronc, 
438 . — Vers du poSte aveuglc Ali, 
fils d’Abou Talib , sur ce sujefc, 438 . 
— Revers des partisans d’JEmin, 489. 
— Investissement de Bagdad, 443 . 
— Sidge de cctte ville, 447 * — Vers 
du poele aveugle sur cet dvenement, 
448 . — L’armde des Nus, 45 s. — 
Combat dans les rues de Bagdad , 4 5 9 . 
— La famine, 465 . — Dclresse du 
klialife, 471. — Sa tentative d’dva- 
sion, 476. — * II est assassind, 478. 
— Sa tele est envoyee a Mamoun , 
483 . — Elegies sur sa marl, 484 . 
— ■ II lie ful reconnu klialife qua 
Bagdad, VII, 2; VIII, 2 7 5 . — Fa- 
vour qu’il accordait aux pages, 299. 
— Les pages fdminins, 299. — Du- 
rde de son regne, IX, 45 , 5 i. 

Emir des CRoyANTS. Omar prendle pre- 
mier ce litre, IV, 192. 

EftipiDocLE, citd, III, 434 . 

Empire wbshlman. Sa snperficie, IV, 
3 7 , 38 . 

En ton nom, 6 mon Dieu. Origine de 
cetie formule que les Korachlles ins- 
crivaieut en tdte de lours Perils avant 
l’islamisme, I, 1 39-142. 

Enbyah (Etat A’). Sa superficie, IV, 
39. 

Encens de Marie, III , g ; ■ — el-Kon- 
dour, 55 . 

Enoch (Akiinoukb) ou Edris, I, 73. 

Enos (Anghch), I,6g. 

Environnante (Mer). Voy. Ocean. 

Ere des Arabes, III, 162 ; IV,. 129; — 
des diffdrents peuples, III, 4oo-4o2 ; 
— de Fid jar, IV, 120; — musul- 
mane;son origine, IX, 53 , 87, 88; 
— des Sdleucides, III, 162. 

Ertvadjan, ville, VI, 187. 

Erradjan, le temple du feu, IV, 78. 

ErrAn (Pays d’), I, 5 ; V, a 3 i; VI, 
225 ; VII, ia 3 , ia 5 . 

TX, 


Erwa (Prairie d’), nom de lieu, VI, 

3 12. 

I^sau, I, 88, 89; II, 294, 29$. 

Esbad&djechm, sorte de pierre prd- 
eieusc, II, 436 , 487. 

Escid-Roudj ou fleuve blanc, II, 76. 

Esclavons, II, 9, 12; IV, 269. Voy. 
aussi Slaves. 

Esk. ou Eskiborn (Volcan du pays d’), 
III, 68. 

Espagne, Tilre de ses rois ; lour origine, 
I, B 5 g. — Toledo et le Tage, 36 o. 
— Cordoue, 36 1. — Sdville, 36 a. 
— Les Omeyyades, 362 . — Siege 
de Zamora, 363 . — Frond ere de 
1 ’Espagne musulmane au temps de 
Ma^oudi, 364 . — Invasion des Ma- 
djousou Russes, 364 . — Productions 
de fEspagnc, 366 ; — II, 3 y, 58 , 
64 , 280, 281, 376 , 37O. — Guerres 
d’Abd cr-Rabman , fils de Mobammcd, 
contre Omeyah, fils d’Ishak et Ra- 
mire, roi des Galliciens; bataille de 
Zamora, III , 72-78. — Invasions des 
rausulmans d’Espagne dans le pays 
des Lombards, 77. — Puissance des 
Arabes espagnols, 77. — Superfi- 
cie de leurs royaumes, IV, 3 g. 

Espkiibeds, II, i 53 , 1 56 , 167. 

Esprit (Opinion des Arabes sur I’), 
III, 3 og. — Sa nature; sa difference 
aveclame. — Saint-. Voy. Gabriel. 

Essinn , nom de lieu, V, 23 o. 

E talons (Des) et des hippodromes, 
ouvrage d’Y§a, fils de Lohayab el- 
Misri,citd, IV, 24 , 26. 

IStangs (Les) ou Batyiuh, VI, 277. — 
Elang des barres d’or dans ITnde, 

r I, 174-177* 

Etat mute (Dogme de f J cbe2 les 
Moulazelites , VI, 20, 22. — Signi- 
fication de ce terme, VII, 2 34 . 

Etnein (El-), deuxieme jour de la se- 
mainecbezles Arabes, III, 422 , 423 . 

IStoffes , I, 238 ; II, 46 , n 5 , 186, 
45o; III, i 55 ; IV, 127, 129, i 5 o; 
V, 4 oo, 466 , 467; VI, 5 g, io 5 , 
111, 34 o; VII, 190, 191, 270 ; VIII, 
62, 1 1 5 , 117, 190, 298, 4 oo. 

10 
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Etoiles, I, 187-189; III, 3 1 6 - 3 z 8. 

Euclide, I, 20. — (Le livre,d*), Ira- 
duit par ordre de Mansour, VIII, 
2.91. 

Eudes? (Naougeh), comic des Francs, 
III , 71, 72. 

Eudoxie (Yedoukya), femme dc Theo- 
dose le Jeune, II , 828. 

Eunuques et Castiuts, VIII, i 48 -i 5 o. 

Eupiirate ( L’), fleuve, I, 21 4-2 16; Ilf, 
4o; VI, 273, 278, 279. 

Evangelistes (Les), I, 128, II, 3 o 3 . 

Eve, I, 60, 62 , 66-68* 

Eveque (L’) de Jerusalem, III, 407. 

Ewel, premier jour de la somaine dies 
les Arabes avant I’islamisme , III , 42 3 . 

Expeditions (militaires) des habitants 
de Tarsous contre Venise, II, 17; — 
d’Anouchirwan dans la Transoxiano , 
2 o 3 ; — des Tnrcs, des Khazars, dcs 
Grecs et des Arabes contrc Hormuz , 
roi de Perse, 212; — de Ghabribar 
contre Anfciocbe, 226; — de Masle- 
mali contre Constantinople, 017; — 
de Julien l’Apostat en Irak, 32 3 ; — 
des Perses contre les Abyssins de P Ye- 
men , III , 1 63 ; — des Tobba cn Oc- 
cident, en Orient, dans le Thibet ct 
la Chine, 224,* — de Solian, fils 


d’Awf el- Amiri contre les Byzanlins, 
V, 62 ,* — des Arabes sur le lemtoiro 
grec, VII, 94, i 33 ; VIII, 72; — 
des Grecs contre El-Koubbeh et Lao- 
dicee, VIII, 281, 429; — des mu- 
sulmans contre Vile de Chypre, 282. 

(Livredes) etdesguerres, ouvrage 
d’lhn Hicham, cit 4 , IV, 116. 

Explication des prineipesdc la religion, 
ouvrage dc Magoudi, cit6, 1 , 201. 

Exposition (L’), ouvrage de Magoudi, 
citd, VI, 24. 

Exposition (L’) , supplicc en usage chex 
les Arabes, V, 238 . 

Expressions et locutions singulieres 
des Arabes, IV, 3 1 2 , 3 1 3 ; V, 18, 
169, 492, 5095V!, ii5, x 3 o, 160, 
166, 3 g 5 , 44 1 ; VII, 3 1 * 109 ; VIII, 
190, 385 , 422; — anliphrasliqiies, 
VIII, 365 ; — proverbiales , voyez 

PllOVERRES. 

Eyoub, fils de Mohammed, le libraire, 
VII, 374 , 43 o,. 

Eyoub , Ills de Suleiman , ills d’Abd el- 
M( 5 !ik, V, 4 i 4 . 

Eyoub (Job), fils deZerah, roi yeme- 
nite de Syrie, III, si 4 . 

Ezeciiias, roi d’Israel, I, n 5 , 116. 

Ezechiel, I, m 3 . 


F 

Fa^il (El-), jeune palmier, III, 4 i« 

Fadhiii, quartier de la Mecque, III, 
100. 

Fadl, fils d’Abbas, fils d’Abd el-Mot- 
talib, IV, i5o. 

Fadl, fils d’ Abbas, fils de Hagan, fils 
d’Ismail, fils d’Abbas , fils dc Moham- 
med, fils d’AH, dirige le pelerinage 
des amides 267, a5&, 261, 262, 
263, IX, 73-74. 

Fadl, fils d’Abbas, fils d’Otbah, fils 
d’Abom Lehb, poele, cite, IV, 286* 
287, 

Fadl, fils d’Abbas, filsde Bcbyah, cile, 

v, 8. ; 

Fadl, fils d’Abd el-Mdlik, fils d’Abd 


> Allah, fils d’ Abbas, fils de Moham- 
med, fils d’Ali, dirige 1c pelerinage 
de fan 2S9 a fan 3o5, IX, 7b. 

Fadl, fils d’Abd er-Rahman, fils de 
Chdbib, fils de Cheibah, VI, 291, 
292. 

Fadl , fils d’ About Taber, cite , VII , 3 1 1 . 

Fadl, fils de Djafar, fils de Mouga , fils 
de Foral, vizir de Mouktadir et dc 
Radi-Billah , VIII, 274, 278, 3 09. 

Fadl, fils dc Dokei'n, VII, 1 14 - 

Fadl, fils de IToubah Djomahi, le juge, 
cit<$, IV, 009; V, 3g4? VI, 8, 358; 
VII, 247, 355; VIII, iaB-134. 

Fadl, fils dc Merwan , vizir de Mamoun, 

VII, 3, i48. 
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FaDL, fils de Mamoun, VII, 3 oo. 

Fadl, fils du khalife Mouktadir. Voy, 
Mouti. 

Fade, ids de Rddfi, diambeRan ou vizir 
de plusieui's khalifes , VI, 207, 220, 
221, 226, 227, 296,300,348,3/19, 

, 4 i 5 , 438 , 439, 44 o. 

Fade, fils de Salih, fils d’Ali, VI, 80; 
— dirige le pelerinage de fan i 38 , 
IX, 64 * 

Fade, ills de S eld, surnomme DouT- 
Ria§eteih , gdneral et minislre de Ma- 
moun, VI, 424 , 483 ; VII, 2,3, 35 , 
36 , 62; VIII, 32 , 3 oo , 3 oi. 

Fadl, fils d’Yahya, fils do Khalid lc 
Barmecide , VI , 3 6 1 , 3 6 3 , 3 6 4 , 3 86 , 
387, 4 oi, 4 o 2 , 4 o 5 , 4 o 8 , 409, 
4 10. 

Faiil; signification de ce lerme, V, 486 . 

Fair Veunuque, VII, 227. 

Farah; sens decette expression, I, i 46 . 

Farhitaii, fille d’Abou Hacliem, fils 
d’OLbah, mere de Khalid, fils d’Ye- 
zid l", V, 206, 207. 

Fariiitati, fille d’Abou Talib, IV, 290- 
292; VI, 107. 

Farhitaii, fille de Korzab , fils d’Amr, 
fils de Nawfel , fils d’Abd-Menaf, V, 
8-10. 

Farhitaii , epouse du ldialife Mo&wiah , 
VIII, i 48 , 1/19. 

Fakhxti, sorte d’etoffe, VIII, 5 a. 

Farir, fils de Mesh in, cite, VII, 5o. 

Faleg ou Faledj , petit-fils d’Ariakhchad 
eL aieul d’ Abraham, 1, 79, 81. 

Falidj (chamenu a deux bosses), VIII, 
1C9, 208, 209. 

Falig, fils cTYngour, roi Yemenite de 
Syrie, III, ai 4 . 

Faloudedj, sorte d’alimcnt, A III, 54 . 

Famiaji, viile de Syrie, II, 2 85 . 

Fan am , page grec de Moawiuh , bn pre- 
dilque la couronne 1m appadiendru 
nn jour, U, 335 . 

Fauporgs le Greg, cite, VIII, 91, 4 iS. 

Faohfel (noix d’arcc), II, 84 . 

Farama ( Pelnse) , viile d’Egypte , 0 , 
3 ? 7 * 

Farazdak. poele, cite, III, 1 5 9 ' 3 . 
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38 2 , 4u, 4i 2 , 444, 445; VI, 36- 
39 , 2 55 , 496. 

Fares, ancetre des Pevses; sa gen^ale- 
gie, II, i 38 , 189. 

Far&s, amiral grec, VIII, 281. 

Fares, fils de Boga le jeune, VII, aC3 , 

264. 

Fariki, gdneral de Moiiktadir, VIII, 
286, /j.29. 

Farhad , nom de deux etoiles dela petite 
Ourse, VII, 262. 

Farohr, surnom du kbalife Omar, IV, 
192; V, 36, 37. 

Fails (Le), province de la Perse, III, 
128, 129; IV, a3o; — (golfeoumcr 
du), I, 238-24 i* 

Faryah (El-), mere deHaddjadj, V, 
288-290, /198. 

Fas, viile du Magreb, I, 368. 

Fatii, fils de Kliakan, favori de Moie- 
•vvekkil, I, 22, i 3 ; VII, 108-160, 
191, 192, 197, 2 o 4 , 220-222, 260, 
268, 270-273, 281, 3 oj. 

Fatik I’afFranchi, VIII, 216, 220, 249. 
Fatimaii, mere d’Abou ’ 1-Haran Yabya , 
fils d’Omarle Talebite, VII, 33o. 
Fat 1 mah, fille d’Abou Moslim, VI, 187. 
Fatimaii, fille d’A^ed, ills de Uacbem , 
fils d’Abd Mdnaf, m&re d’Ali , fils 
d’Abon-Talib , IV, 289, 290; V, 186. 
Fatimaii, fille d’Amr ben Aid, V, 
186. 

Fatimaii, fille de Harouti er-Eecbid. 
VI, 285. 

Fatimaii , fille de llueein , fils d’Ali , VI , 
* 99 * 

Fatimaii, fille de Kais, citee, IV, 27. 
28. 

Fatimaii, fille da Prophet© ct epouse 
d’Ali, fils d’Abou Talib, IV, 1 4 5 » 
i4C, i56, 167,161, 162,190,460; 
V, 2, i4S, 186; VI, 55, 56, 160 ; 
VIII, 355. 

F ati mites , sect© kbor remite, VI, 187. 
Fa u con (Le). Ses diifiVe rites espeees, 
la chasse au move a d’oiseam de 
proie ; origine de ee divertissement , 
d’apres diverse*} traditions II, *>7-37. 
*579-281. 


t o . 
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Fayoum (Le), province d'Egypte, II> 
36 9 , 3 7 o, 3 7 4, 33/1-386. 

Fe^a; sons de cc mot, I T 3 9 2. 

Fecifa^.v (mosaique), II, i 99 , 45 o. 

Feddj en-Nakah, residence des Tdmou- 
dites, III, 84. 

Fedek (propriete particuliere du Pro- 
pliete), IV, 168, 189; V, 66; VI, 
56 ; VII, 8o3. 

Fekkh, nom dcjieu, VI, 266, 268. 

Fem-Essilii, nom de lieu, VII, 65, 
267; VIII, 67. 

Femme (La) aux deux ceinlures, sobri- 
quet d’Asmil, mere cTIbn Zobeir, IV, 
186; V, a63, 496* 

Femmes. Leurs differentes classes et leurs 
designations cliez les Bedouins, V, 
344-346. — (Portraits de), 346. 
— Conseils de Haddjadj a Welid a 
leursujet, 364- — (Aulres portraits 
de), 3 9 4 ; VI, 112,3 13. 

Feniias, fils d’Eldazar, un dcs cliefs des 
Israelites, I, 101. 

Ferdeman, dignile chez les Persans, II, 
218. 

Ferganaii , ville du Kbora^an et des 
Fergamcns,VII, 118, 122, 273, 364, 
B96 , 3 97 ; VIII, 8, 10. 

Febhad-Khosrou, fdsd’Eberwiz, roide 
Perse, II, 2 3 4* 

Ferk, sortc d’amande, VII, 3 16, 4 2 6. 

FerobdedjAn , jours intercalaires de 
fannde perse , III , 4 1 3 , /u 5 . 

FERRAR,sorte d’dlixir, VIII, 17 5. 

FgrverdAguian. Voy. Feroudedjan. 

Ferverdw, un des jours du mois chez 
les Perses, III, 4i5. 

Ferverdinmaii, un des mois du calen- 
drier des Perses, III, 4 1 3* 

Fbrzeh o Simas , recueil de contes per- 
sans, citd, IV, 90. 

Fetes d’Abanrouz , du Karnedj, etc., 
chez les Perses , III , 4i 3 , 4 1 4 ; — de 
1’anniversairede la naissance duMes- 
sie, 4o5, 4o6; — du Bain, II, 36/j, 
365 ; — ebrdliennes du jour des ka- 
lendes, 4 Antioche, etc., Ill, 4o6; 
— de la Croix, II, 3i2, 364; III, 
4o3 ; — de 1'eglise de la Resurrection , 


a Jerusalem, III, 4 o 5 ; — de Kifour, 
H, 3 9 i; — dn Mihrdjau, 4 o 4 ; — 
celebres dc la Perse , pres de Djour, 
IV, 78; — de Zacliarie, III, 4 o 3 » 

Feu (Le), IV, 1 , 2 . — (Culle du), I, 
82; IV, 45 , 46 . — (Doctrine des 
adorateurs du) ,72. — (Temples du), 
73-81, 86. — Saint-Elme, I, 344 , 
345 . 

Fbuillets sur fhistoirc des khalifes ab- 
bassides , etc., ouvrage citd , 1 , 1 6 . 

Fidjar (ere de), IV, 120. — (Guerres 
de), 122, 123 , 126. — Victoire des 
Korei’chites dans une de ces guerres, 
i 53 , i 54 - 

FlGUES, VII, 12 1. 

Fihr (Benou), III, 119. 

Filan-Ghah, litre des rois du Serir, II, 
4 1 , 4 e. 

Filibos. Voy. Philippe, roi des Grecs. 

Find sz-ZiuuAtfx , poete, cite, V, 4/19 > 
45o. 

FiRAguii, mere de Moundir, Bis de 
Noman , fds d’lmrou 1 1 -Kais , III , 2 00, 
45 o. 

Firasiab (Afrasiab), conqudrani de la 
Perse, I, 289; II, 117, 118, 120, 
129, i3o, a i 3 , 235 . . 

Firdaws el-Hiiuiet, ouvrage d’Ali, fils 
de Zeid Tabari, cite, VIII, 3 a 6. 

Firendj. (Royaume de), dansPInde, I, 
388 . 

Firouz, fils do Kebk, roi du Zaboulis- 
t&n, VIH, 4a, 127, 128. — (Pays 
ou royaume de). Voy. Zabouhstan. 

Firouz, fils d’Yezdidjird, fils de Bah- 
rain, roi de Perse, II, 196, 

Firouz-AbAd. Voy. Djour. 

Firouz Khochenciiideii, roi dc Perse, 
11 , 234 , a 35 . 

Fisita , terme usitd dans les courses de 
cbevaux, VI, i 3 , i 4 . 

Fitian, mere du khalife Moutamid, 
VIII, 38 . 

Fitreii (El-). Voy. Intervalle. 

Fitriyaii, espece de serpent venimeux, 
II, 287, 288. 

Fizaraii (Iribude), V, 112, n3, 33 1, 
332 ; VI, i4o, /iqS ; VII, Ao 5 . 
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Fizahi (El-), aslronorae, cite, IV, 37. 

Fleches (Les) d’Ali, V, 96; — pour 
consulter le sort, VI, 3 o 3 , 5 o 4 ; — 
(Paffront des), VIII, 366 . 

Fleuves, lenr origin e, I, 2o3; — prin- 
cipaux de la terre, 206-216. — 
(Emplacement des), 2 2 3 . — Grande 
erne de fEuphrate el du Tigre eii 
Tan 7 de l’li^gire; formation des 
tflangs, 226, 226-229. — Fleuves de 
la province de Basrah et de TAh- 
waz, etc., 229. — Anomalie remar- 
quable que present ent les fleuves qui 
arvosent Tes cotes de la mcr Larewi, 
38i. 

Fljmi. Voy. Wakumi. 

Flute; son invention par les Perses; 
ses diverses especes, VIII, 90. 

Flux (Le) et le reflux. Resume des 
divers systemes relatifs a ce sujet, I, 
244-2 53 . — La marde dans la baie 
de Gambaye et dans les parages de 
Basrah el de l’Ahwaz, 2 53-2 55 . — 
Explication legendaire de ce plieno- 
mene, 270. 

Fob ail, Ills d’lyadh, VI, 828, 3 2 9. 

Fodail, ills de Merzouk, citd, V, 3 27 . 

Foetus. Opinions diverses sur sa forma- 
tion , III, 4 3 a- 4 36 . — Ce que (lit le 
Koran a cet egard, 436 , 437. 


For (La). Sa definition par le Prophete, 
VII, 383 . 

FouiEsde FYdmen, dites Safaryek, HI, 
417. 

Fobfouris le Sage. Voy. Porpjiyre, 
Fosse(Lcs hommesde la), 1, 129, i3o; 
-III , 156 - 

Fosse (Guerre du), IV, i 43 , 1 44 * 
167. 

Fostat (ou Vieux-Gaire) , II, 365-567, 
370 ; V, 2 o 5 . 

Foudalau, fils d’Obeid, IV, 296. 
Foudoul (Federation et serment des), 

IV, 122, 123 , 124. 

Foudjat (El-), IV, i 84 , 467. 

Fraga, ville d'Espagne, I, 364 . 
Frakiiawis, 2° mois des Roumi, ill, 

4 12, 

Francs (Lcs), 1 , 3 Go, 363 , 364 ; 11 , 
16 , 64 ; HI, 66-68. — Lisle des rois 
Irancs d’apres le livre de Godmar, 
evdque de Girone, 69-72, 76, 24a, 
335 , 336 ; — IV, 5 7 , 58 . 

Fudjat, m 5 re de Kalari le T&ninute , 

V, 3 i 4 . 

Furat; signification ct origine de ce 
mot, VI, 279. 

Furousiet (dquitation), origine presu- 
mee du nom des Perses, II, i 3 q. 


Gabeii, conlrees mardcageuses etboisees 
ou s’etablireul les tribus abyssines, 
HI, 2 4 1 . 

Gabeh (Affaire d’EL-), IV, 1 4 4 - 
Gabriel (L’ange), I, 5i, jh, 84; IV, 
23, i33, 449; VI, 4o; VII, 52-55. 
Gada, vallde du Nedjd, VIII, 3o6. 
Gada (Le), especede tamarix, V, 175 ; 

VI, 9; VII, 85; VIII, 268,3o6. 
Gabban, fils de Kabatara, V, 339-348. 
Gaddar (Les), sorte de demons, III, 

3iQ, 320. 

Gaffar (Benou), IV, 279. 

Gahenbar (Fdtes de) , III, 467. 
Gairoun, rebellekhar&ljile, IV, 435. 


Galib, fils d v Abd Allah el-Acddi; ses 
prouesses a la bataille de Kadieyeli , 
IV, 20S. 

Galib BaHILI, V, 223. 

Galice (La), province d’Espagne, I, 
36 o, 363 ; HI, 72, 83 . 

Galigiens (Les), peupled'Espagne, 1 , 
36 o, 363 ; II, 16, 64 . — Leur ori- 
gine ; leur valeur guerridre, III , 66 , 
67, 72. — Leur roi Radamir ; guerres 
avec les musulmans ; bataille de Za- 
mora, 7 3 . — Prcddcesseurs de Ra- 
damir; religion des Galiciens, 7 5 , 
77, 78, 83 . 

Galien, chd, 1 , i 63 , i 64 ;Il, 29,33, 
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3 o 6 ; III, i 34 -i 35 , 43 a~ 434 ; VI , 
38 i, 382 ; VII, 179. 

Gall, sorte de carcan do for servant 
d’instrument de modification, VIII, 
20. 

Gallapikau, villc de 1 ’ Yemen , ill, 34 , 
i 5 7 . 

Gallos (Djaunous), rol de Borne, II, 

3 ° 9 - 

Galous, fils do Koulious, premier roi 
de Borne d’apres quelques auteurs, 
* 11 , 295 . 

Ganah (Elat et paysde), III, a ; IV, 3q. 
Gange (Le), fleuve de I’lnde, I, 31 4; 

II , So, 81. 

Gan 1 (Tribu de), VI, i 4 »« 

Gai\d (Bojs de), VI, 8G. 

Gadei (Terriioire de), VII, 3oa, 4 ati. 
Gareialv (Et-) «les deux belies effigies, » 

VI, 262. 

Gassan, fils d’JEI-Aad, fils d’EI-Gawf , 

III, 2x7, 220. 

Gass an , fils de Saba , IV , 1 48 . 

Gass an (Etang de), 111, . 21 0, 237 , 
090, 3yx. — (Tribu de). Voy. Gas- 

SANIDGS. 

Gassaniues (Los). Lour origine, III, 
216 — Us s’tHablissen t on Syria ,217, 
— Lours rois, 2 1 7. — Lours migra- 
tions apr£s la ruinc do Mareb, 3 89. 
— Originc de lour surnom, 39a. — 
Lours luttes avec les Maaddiles, 39 1, 
396; — IV, 238 , 3 7 4 , 3 7 5 ; V, 202. 
Gatafan (Guerre de), IV, i 43 . 

Gauuou Gour, vall<jed 4 prim 6 e, I, gfi; 

III, 249* — Gaur Baikal) , Gaur Mar- 
rali. III, 249. 

Gawga ; application do cetlo £pilhete a 
3 a foule, V, 8G, 87, 48 7 . 

Gawtah, jardinset banliouc doDamas, 

IV, 366 ; VII, 267. 

Gazal, sorte de vaisseau linger, VIII, 
3 77 . 

Gazaleh, femme de Ch 4 bib le Khav4- 
djite, V, 3 jsj, 36 7 , 44 1, 5 oo. 

Gazel, sorte do podsie, VIII, 872-374. 
Gazwan le Vdtdrinaire, y, 4 7 6 . 

Geants (Les), I, 96. 

Gedeon, cbof des Israelites s I, 102. 


Genealogies (Proscriptions du Prophele 
relatives a la recbercbodes) , IV, 1 1 2 ; 
118, 119; — et liisloire des Korei- 
chites, ouvrage deZobcir, fils de Bek- 
kar, citd, IV, 292 , 323 ; V, x 5 o> i8x. 

Ggneuositr ( Definition' de la), V, 3a, 
106, 107, — (Pcrsonnages remar- 
quables pour leur), V, 3 7 i-3 7 3, 
383-385, 38 7 ; VI, 233; VII, 3og; 
VIII, 290, 296, 338,339. 

Gjsnies (Les). Voy Djinn. 

Ggougie, II, 7 4 . 

GjiauId, musician arabe, VI, 4 . 

GfflAFJB > 111 , 3 - 5 , 

Giuone (Djehbedeu), villc d’Espagne, 
Ills 70, 44 fi. 

Godmar (Ormaz), dv&que do Giron e, 
bistorion, cite, IU, 70-72 , 440 . 

Ggfairah, fille do Guifar el-I)jadi§i, 
IU, 278-282. 

Gog et Magog. Voy. Yadjouw et Ma- 
djoudj. 

Goliath, 1 c geant, roi des Berbers do 
la Palestine, I, 100, jo 5 -xq&. 

Gomoiuuie, villc de ia Pentapolo, I, 85 . 

Gongolah, instrument de musique in- 
die n, VIII , 92 , 4 18. 

Gordikn (Goui>\nuu), roide Borne, II, 
3 oG. 

Go hl (Les), espeee do demons, 111 , 
3 14-819, 3 a x. 

Goijlamiat (Los), ou pages feminins, 
VIII, 3 oo. 

Goulat (Les), secte cbiite. III, 266; 
V, 4 7 5 . 

Goimdan (Le), temple et palais a Sa- 
naa, III, 167, 169, 171, 172; IV, 
49 - 5 1 . 

Goi/miks (Les), peuplade ebretienne dn 
Caucase, II, 4o. 

Goua. Voy. Gao a. 

Gourar (Les units). III, 429. 

Goorites (Les), tribu. turque , I, 2i3, 

Gouverneurs de. Bagdad , VII , 1 3 1 , 2 1 1 , 
38 1 ; VIII, 258 , 261 ; — de Basrah, 
V, 6 1, 194, a 53 , 266, 453 ; VI, 177; 
VII, 198; VIII, 191, 280, 334 ; — 
do Damas, VII, 262; VIII, 67; IX, 
4 *» — do 1 ’Egypte, V, 3 a, 45 , 5 /i, 
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Go, 61, ao5 ; Vll, 4p, 172; VIII, 
64; —du H4djaz, V, 66, 266; IX, 
63; — de flrak, V, 226, 266, 291, 
292 , 458 ; VI , 65 , 326 ; — du Kbo- 
ragan, V, 278, 458; VI, 2,60, 363; 
VIII, 32i; — de Koufah, V, 63, 
65, 128, i34i 170, 171,253, a54, 
266, 469; VI, 99; VIII, a58 ; — - de 
la Mccque, V, i33, 266, 399; VU, 
365 ; IX, 54, 60, 70 ; — de Medine, 
V, 66,72,160, 176, 266, 476; VII, 
365; IX, 70; — derYemeti, V, 266; 
VIII, 334; IX, 63. 

Gouz (Les), Lribu Lurque du Caucase, 

I, 212; II, 19; 111, a54; V, 3oa. 

Grand mored (Le), VI, 124. 

Grande introduction a Paslrouomie, 

ouvrage d’Abou Machar, III, 017. 

’Grande tiirre (La) , deserts du Magreb, 
pres de l’Espagno, I, 369. 

Guatien (Gauatias), roi du Uoum, II, 
026. 

Grecs anciens. Lear geiiealogie; leur 
difference avec les peuples du Iloum, 

II, 24a. — Leur anc&trc Younan, 
a43. — Filibos, premier roi grcc, 
247. — Alexandre, 247* — * Histolre 
abrdg^e (el Mgendaire) de son exp4~ 
dilion dans Linde, 260. — Ses suc- 
eesseurs;les Ploldmdes, 278. — GI<k>- 
palre ,286. — Nombre des rois grecs, 
291. — Leur litre commun; dur&t 
de leur regne, 292, 29$, 296. — 
Edifices veligieux des Grecs, IV, 55. 
— ;Voy. aussi Piiilosopues, 

Grecs byzantins, II, 186.— Ils cn- 
voienl une flollc au secours d’An- 
iioche allaqu4c par ies troupes d’Eber- 
wz ,11, 226. — Huso qu ils emploient 
pour faire delruirc le pbare d’Alexan- 
drie , 434. — sont cliasses du Magreb 
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par les Berbers, HI, 242. — Moa- 
wiab fail la paix avec eux et leur paye 
tribut, IV, 35 o. — Expedition de So- 
fian , fils d’ Awf el-Amiri centre Gons- 
tanlinople, V, 62. — Ils prcmient 
Messissab ei menacent la Syrie, sous 
Juslinien II, 224. — Abd cl-Melik 
sollicite une tr&ve, 225. — Corres- 
pondance d’Abd el-M 41 ik el du roi 
dcByzance, 2G9, — Mission do Cbabi 
aupres du roi des Grecs, 270, — Rap- 
ports de Juslinien II ct de Wei id , 
38 1, 422; VI, 82. — Expedition de 
Mamoun surleur terntoire, VII, 94. 
— Tbeopliile, fils de Michel, premt 
Sozopetra el assiege Melilene, i 33 , 
187, 3 oo; VIII, 72,70, 74. — Leurs 
inslrumcnls de musique; leur gout 
pour cut arl , 9 1 , 1 46 . — Les caslrais, 

, i 48 , 177, 2 2 4 , 281, 429. — Voyez 
aussi Uoum (Rois chretieus du). 

Grondement (iNultdu), IV, 219, 221, 
3 7 6 . 

Grue (La), VIII, 327. 

Guerres (Les). Leur propbele Zoroastre ; 
leur livre sacr£, ' leurs prdlres, 11, 
123-127; III, 27. Voy. aussi Maces. 

Guerre (La). .Comment Amr, fils de 
Madi-Karib la dupeignail* IV, a 3 9, 
2 4 o. — Paroles de Moawiab a son 
sujet, V, ao. — Sa description poe- 
lique par Abou Dolaf, VU, 5 . 

Guilan (Le) ct les Guilanais, 11 , 20, 
21,26; VIII, 346 , 348 ; IX, 0-7,9., 
10, 19, 20, 22, 28, 3 o. 

Guirwarat , instrument dc musique des 
Nabaieens ct des Djarmaces, VIII, 
9 l - 

Guiuzbis, sorle de eoifftiue, VI U , 119, 
420 . 

Guzerat. Voy. Djozr, 


IIaba, idole des Adilcs, 111, 290. 
Hababeh, cselave favorite d'V&dd II, 
V, 447, 448, 45o, 452 , 453. * 


H 

Habauau (Gilmie dEI-}, III, 2/19. 

, IIabchyeh, mere du kbalile Mown las ji% 
VII, 290, 3oo. 
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Habechi (El-), V, a 4 x. 

Habib, fils de Maslemali cl-Fihri, IV, 
35 x, 354 , 38 o. 

Habib, fils de Mohalleb, cite, V, 35 o. 

Habib le Ciiarpentier, un dcs person- 
nages de 1’Inlervalle, I, 127, 128. 

Habis , fils 4 c Saad , des Benou Tayi , 
cit<$, IV, 35 o. 

Habitations dos Temoudii.es lailldes 
dans le roc, a Feddj-en~nakah , III, 
84 . 

Habitude ; ses efiets et sa force, opinion 
dcs sages arabes cl persons sur 1’ha- 
bitude, V, 87, 88. 

Hainan , fils d’Abd Allah. Voy. Ibn el- 
Djassas. 

Haqan, fils d’Abd Allah * fils de Ham- 
dan , sumommd Nagir ed-Dawleh ,VI , 
45 7 ; VIII , 1 47, 343 , 346 , 347, 3 9 o, 
391, 409, 4io. 

Ha$an , fils d’Abd' el- Aziz , fils d’Abd 
Allah , fils d’Obeid Allah , fils d’ Ab- 
bas, fils de Mohammed, fils d’Ali, 
dirige le pelerinage de fan 3 1 2 , IX , 
76; cite, 76, 77. 

Hagan, fils cl’Abou i-Hagan leBactrien, 
V, 458 , 469, 463 . 

Ha 5 an, fils d’Afchin, VII, 1 33 . 

Hainan, fils d’ Ahmed, fils de Moham- 
med , fils d’lsmai'l , fils de Mohammed , 
fils d’Abd Allah , fils d’Ali, fils d’El- 
Hugem, fils d’ Ali, fils d’Abou Talib. 
Voy. Kebki. 

Hasan, fils d’Afi, fils d’Abd Allah, fils 
de Mogairah, cite, V, 48 . 

Ha<?an, fils d’Ali, fils d’Abou Talib, IV, 
i 5 C, 260, 271, 279-281, 3 o 8 , 309, 
3 x 3 , 33 1, 374, 377, 43 o- 434 ,- 438 , 
445 , 45 o. — il est proclaim* khalife, 
V, 1. — 13 meurl empoisonn 4 , 2 . — 
Bes derni&rcs paroles, 2. — Frag- 
ments d’ Elegies sur sa mort, 4. — 
Joie. de Moawiah, 8. — Ses predica- 
tions, 10, 19, 20, i 45 , i48, 149, 
182; — VI, 3 o, 5 i, i 65 , 204 ; VIII, 
355 . — Du? 4 e deson r6gne, IX, 60. 

Ha$an , fils d’Afi , fils de Mohammed , fils 
d’Ali, fils de Hacan , fils d’Ali, fils 
d’Abou Tafib, IX, 4, 5 , a 0, 34 . 


Ha$:an, fils d’Afi, fils de Mohammed, 
fils d’Afi, fils de Mouga, fils de Dja- 
far, fils de Mohammed, fils d’Afi, fils 
de Hucein, fils d’Afi, fils d’Abou Ta- 
lib, VIII, 4o. 

Hacan, fils d’Ali el-Hagani. Voycz 
Otroucii. 

Hacan , fils de Boueih , sutnomme Hokn 

. ed-Dawlch, IX, 34 . 

Hacan, fils de Djafar, l’Alide, VI, 200. 

Hacan , fils de Hanzalah , fils de Hayiab , 
If, 216, 217. 

Hacan, fils de Hugciii , fils de Mogab, 
g 4 ndralde Moulagcm, VII, 187, i 38 . 

Hasan, fils d’lbrahim ech-Cli&bi, cite, 

IV, xo, 18, a 3 . 

Hasan, fils d’lsmad, general de Mos- 
tam-Billab, VII, 337-33 9 . 

Ha (jan , fils d’ismail, fils de Mohammed, 
fils d’Abd Allah, fils d’Ali , fils d’Abou 
Talib. Voyez Kebki. 

Hacan, filsde Kagem el-Hagani, lends- 
sionnaire, VII, 343 ; VIII, 280; IX, 
5 , 6, 7, 8. 

Hacan, fils de Kahtabah, VI, 2 56 . 

IIaqan, fils de Makbled, vizir de Mou- 
iamid, VII, 245, 246; VIII, 3 9 . 

IlArnN, fils de Malik, fils de Badjdal, 

V, 19/j , 199,' 200, 2 o5. 

Hacan, fils deMerwan , l’Egypden, cite 
VIII, 66. 

Ha g an, fils de Mohammed, fils d’Abd 
Allah, fils de Iiagan, fils de Hagan 
l’Alide, VI, x 9 3 , 267. 

Hasan , fils de Mohammed, filsde Felim, 
poiite, cite, VIII, 208. 

Hasan, fils de Mohammed, fils de la 
BamHite, V, 176. 

Hasan , fils de Mohammed , fils do Ta- 
lout, VII, 375, 

Ha$an , fils de Mouga-Nakhayi , th 4 olo- 
gicn chiite,cit 4 , VI, 67, 58 . 

Hacan, fils de Mouca en-Naubakhti , 
dcrivain , cilb, 1, i 56 , 

Hasan-, fils de Moundir, fils de Dirar, 
IV, 206. 

Ha$an, fils d’Ode'inah, fils de Tarib, 
fils de Hagan , roi des AmaI 4 cites, III , 
274, 27$, 
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Ha-Can, filsde Ridja, citl, VIITiSa, 

Haijan , fils de S abb all Bezzaz , celebre 
traditionniste , VII , 176. 

HxgAN, fils de Salih , fils d’Yabya, doc- 
teur ze'idite, V, £7 4 ; VI, 26. 

Id a g an , fils de Sehl, VII, 69, 60-67. 

Hagan, fils de Tabit, poete, citd, III, 
216*, — va a la cour d’El-Harit, fils 
d’Abou Chammir leGassanide, 218; 
— a chante dans ses polsies 1c roi 
Djabalah, 220. — citd, IV, 284,28b. 
— II dtait partisan d’Otman, 295, 
297 ; — VI, 4 o. 

Haqan, fils de Tobba, roi del’Yemen, 
III, i 54 , 288-288. 

Hagan, filsde Webb, poete, VII, 149. 
— Fragments de ses podsies, 167- 
169, 368 . 

Hainan, fils d’Yahya, fils d’El-Hnccm 
el I-Iacani er-Rassi, VIII, 279. 

Ha^an , fils d’Yga le Hanefite, V, 343 . 

Ha^an, fils d’Yougouf, fils d’lbrahim, 
fils de Mouca, fils d’Abd Allab, fils 
d’El-Hagun, fils d’EJ-Hagan , filsd’Ali, 
fils d’Abou Talib, VII, 4 o 4 . 

Hajan , fils de Zeid , Hagani on Hagan-, 
fils de Zeid , fils de Mohammed, fils 
d’lsm&'il , fils d’El-Hagan , fils de Zeid, 
fils d’El-Hagan, fils d’El-Hagan, fils 
d’Ali, fils d’Abou Talib, VII, 342, 
343 , 344 , 345 , 396; VIII, 3 , 4a, 
5 i, 363 , 434 ; IX, 10. 

IdAgAN, fils de Zeid, Ilugeini. Voyez 
ILvgAN , fils de Zeid , Hagani. 

Hac;an le Nabatebn dessecbe nne partie 
des e tangs de PEupkrate et du Tigre, 
I, 226, 

Ha g an ah , esclave favorite de Mebdi , VI , 
226. 

HAgANi (El-), palais de Moutaded, a 
Bagdad, VIII, 211, 21 4 . 

IlAgEK. ( dpine dc fer), arbuste, VI, 
5 o 4 - 

Hachem, fds d’Abd Menaf, III, 112; V, 
39, 44 i; VI, 354 * — (Benou), 
branche des ICoreiebites, IV, 121, 
124, i 54 , 279, 280, 286, 3 i 3 , 
3 x 8 , 33 1; V, 19, 20, 9 e, 98, i 42 , 
i 5 o, 162, i 63 , 171, 174, 177,178, 


374, 385 ; VI, 38 - 4 a, 45 , 71, 77, 
137, 149, 160, 266, 3 o 3, 32 4 , 325 , 
355 , 358 , 433 , 436 , 45 i; VII, 5 o, 
332 ; VIII, 333 , 335 , 377 , 3 7 8 . 

Hachem, fils d’Amr le Kaisite, VI , 85 . 

Haghew, fils de Kkodaidj, citd, II, 35 . 

Hachem , fils d’Otbah , fils d’Abou Wak- 
kas, surnommd Mirltal, IV, 2 10, 21 1, 
216, 217, 35 i, 36 i- 363 , 372; V, 
27, 28, 3 o, 32. 

Hachemiennes (Les) , podsies de Komeit - 
en fbonneur des Haciidimtcs, VI, 

36 . 

Hachemyeh, vide, VI, 169, 2o3. 

Hachh-ICaxvkab, lieu ou fut lu4 Otman, 
a Mddine, IV, 25 i. 

IlAennv (El-), surnom du Propliete , 
IV, 120. 

Haghohneh, fils d’Onmguer, olficierde 
Makan le Deildmien, IX, 7. 

Hadak.au (Famille de), V, 499. 

Haddjadj, fils d’Abd Allab es-Sarimi , 
surnommd Boijbk. 

Haddjadj, fils d’Abd el-Mdlik, VI, 88. 

Haddjadj, fils de Mohammed, stir- 
normal le Borgne , jnrisconsuite , VII , 
72 - 

Haddjadj, fils cVOzeyab el-Ansari, citl, 
IV, 36 o. 

Haddjadj , fils d’Yongouf, ^ils d’Abou 
Okail, le Taklfite, general d’Abd el- 
Melik et gonvcrneur de ITrak, 1 , 
226; V, 193 , 209 ,210, 24a. — H 
csfc charge de combaltre llm Zobeir, 
• 254 . — II met le siege devant la 
Mecque, 269. — Mort d’Ibn Zobeir, 

265. — Haddjadj refuse a la mire 
d’Ibn Zobeir la permission d’enterrer 
le corps de son fils, 266* — Contrdes 
dont le gouveraement lui est confid , 

266, 268. — Comment il definissart 
la rdvolle, 276, 277. — Sa mere 
El-Faryah, 288. — Son plre, You- 
gouf, fils d’Abou Okail, 289. — Tfois- 
sance de Haddjadj, llgende sur son 
enfance, 289. — Ses debuts mili- 
taires, 291, 2g3 , 298, 4 q 4 . — II re- 
constituc 1’armee de fylohalleb, 3 00. 
— Blvolte d’Ibn Achat , 3 oa. — 
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Ses discours aux habitants cle Koufali , 
3 o 5 . — Sa correspondance avec Abd 
el-M 41 ik, 3 oS, 3 i 3 , 32 1, 023. — 
Leila fAkliyalite, 3 s 4 , 389 , 827* — 
Autres discours do Haddjadj aux Kou- 
liens, 329. — Homelie prononcdc 
par ce prince, 33 o, 33 1, 334 ? 335 . 
— Anecdotes diverses, 336 . — Gad- 
ban, iils de ICabatara, 339. — - Opi- 
nion do Haddjadj sur Koufali et 
Basrah, 348 .- — Perish e rcmarquable, 
349? 35 o. — Le poete Dj£rxr, 35 1. 
— Le poete Acba-Hamdan , 355 . — 

’ ; ; 1 .T\ •„ 1 pv*.„ 1” . „ 

1 1 ■ .«!■ . : ■ i I- !■ 4'. ■ ‘is 

fils d’Abd cl-M6Iik? 363 . - — Son en- 
Irevuc avec la fille d’Abd cl-Aziz, 
364 ? 370, 376. — Sa mort, 377, 
082. — Ses vicloires, ses prisomiiers, 
082. — Sa femme, Oumm Koltoum, 
383 . — Anecdotes, 387, 389, 390, 
— Ibrahim le Termite, 3 <j 3 , 394. 
— Fidelite d’Yezid, fils d’Abou Mos- 
lim, secretaire de Haddjadj, ala me- 
moiro deson mail re, 4 o 4 ; — VI, 64 ? 
171, 198, 220; VII, 218; VIII, 3 fli? 
3 80. — II dingo le pelerinago des 
ann6cs 72, 70 017/1, IX, 58 , 5 p. 

IIaddjaiia; signification do cc mot ap- 
plique a la lunc ? III , 4 3 1 . 

Hadet (Passe d’EL-),nomdc lieu, VII, 
i 35 , 4 i 4 « 

Hadi, dianteurde caravanc, VIII, a 56 r 
3 i 5 . 

Uadi (Le khalife MougA el-), VI, i 5 , 
226. — Son avenement, dates prin- 
cipalos, 261. - — Son caraclere, 262. 

• — • Un prisonnier kliarcdjite tente de 
fassassiner, 262. • — Son favori , Ibn 
Dab, a 63 . * — Ses vizirs, aG 5 . — lie- 
volle do Ilu^ein J’Aiide , 266, — Con- 
duite du khalife a I’egard de sa mere 
Khai’zouran, 26 8. — Ses entretiens 
avec Ibn Dab surles Omeyyades, sur 
1 ’Egypl 0 , sur les mdrites de Basrah 

. et do Koufah, etc., 270. — II songc 

, a ddpouiller Rechid du litre d’h driller 
presomplif, 280. — Yahya le Bar- 
mecide le ddtourne do ce d essoin, 


280. — Conduile de Rcichid, 282. 
— Mort de Harli, 283. — Reproches 
de ce prince a Ilechid, 283. — Le 
songe. de Mehdi, 286. — Le sabre; 
Samsamah? 286. — • 2 q3, 290, 3 aa, 
32 3 , 433 . — Caraeterc cl mamrs de 
Hadi , d’apres Mohammed, fils d’Ali 
Abdi, VIII, 294. — Duree dc son 
regne, IX? 44 ? 5 i. — II fut chef du 
pelerinage de fan 161, IX, 60 . 

Haditau, ville, III, 4 o; V, 280; VI, 

282; via, 67. 

Hadjoun (El-), nom de lieu, V, 43 1; 
VI, 167,429. — ( Ravin d’) , IV, 123. 

Hadour (Bcmou). Lour origine. III, 
3 o 4 . — Leur prophete Clioai’b, 3 o 5 . 
— Le prophete Baruch et Bokht- 
Na^ar, 3 oG. — Destruction de ce 
peuple, 307. — Opinions diverses 
sur le lemtoire quii occupait, 3 o 8 . 

IIadu (El-), Alra, place forte de la 
Mesopotamia, IV, 81, 82, 86. 

Haduarbh (Iladareb), fraclion musul- 
manedes Bedjah, III, 34 . 

Hadisaij. Voy. Baduaii, 

Hadrauaut, contree de I’ Arabic . 1,77; 
HI, 55 , 68, 10C, 226; IV, 22, 1 5 ; 
V, ; VI, 67* 

Hafez Dimacuiu , poete , citd , VIII , 4 o 1 . 

Hafir, nom do lieu, III, 38 $), 455 . 

Haps, fils d’Omar el-Hawdi, cite, V, 
333 . 

Haps (Abou Salamah), filsde Suleiman, 
surnomme Khallul, premier vizir des 
Abbassidcs, VI, 92-99? i33, i36, 
495 . 

Hafsaii , liile du khalife Omar, une des 
epouses du Prophete, IV? x 56 , 228. 

Wait el-Adjouz ( Mur de la vieille) , II , 
398. — Hirm&n , nom rle lieu. III, 
3 2 5 . 

II vivEM , fils d’Abd cr-Rahman, filsde 
Mohammed, hdrilier presomplif de 



7°- 

IUkem, fils cl’Abou ’1-Assy, iiis d’O- 
meyah , fils d’Abd Ghems , fils d’Abd 
Mcnaf, IV, a5 7 ; V, 199 , a36, 4x3- 
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Hakem , fjls de Djabalab el-Abdi , IV, 
276, 277, $07. 

Hakem, fils de Hicham , fils d’Abd er- 
Babrnan, troisieme roi de la dynastic 
des Omeyyades d’Espagnc, I, 36 s; 

in, 7 *. 

Hakem, fils deHizam, IV, 283* 

Hakem, ills d’Isbak de Satmarab, VI, 

* 285 . 

Hakem, fils de Kounbouroji Mazeni, 
podte , cite, VIII, 222, 223 . 

Hakem, fils d’Otalbah le Kindile, V, 

m . 

Harem, fils de Sanaan,. fils de Boub, 
fils de Zinba, VI, 85 . 

Hakem el- Wadi, musicien arabe, VI, 
33 , 34 * 

II u.al (Elat de), V, 190. 

IIalbaii, lerme de courses , VIII, 871. 
Hauf, V, 122. 

II alim au, nourrice du Propliete , IV, 
i 3 o, i 3 i, i 5 i. 

IIalimaii, idle d’El-Harit, de la famille 
de Madi-Karib , mere d’Amr, fils de 
Moundir, roideBirah, III, 200* 
Halwa , sorte de friandise , V, 4.02 ; VI, 
3 o 6 ; VIII, 226., 

Ham. Voy, Cham. 

Ham ( choueile ou bibou). III , a 56 , 3 i 1- 
3 i 3 ; V, 3 a 6 . 

IIama^ah (Le) , recueil de podsies arabes , 
VII, 166. 

Hamad an, villa, III, 2 53 ; VI, 188; 
IX, 8, 19*24 , 26. • — (Le prison nier 
de), anecdote du regne de Mans our, 
VI, 172. 

Hamamis (Les), espece de demons. III, 
321 * 

Haman, auteur du canal du Scrdous, 
II, 368 . 

Hamaraii, 110m. de lieu, VI, i 5 g , 
^ 97 * 

IIamas (pi. Houms ) , « braves , » litre des 
Kore’icbites , 11 , 2 2 1 , 222. 

Hamdan (Benou), IV, 287-239, 33 *, 
334 , 352 , 354 , 355 , 3 Go, 30 i, 43 o; 
V, 196, 197, 319, 3 ao, 082, 356 - 
358 ; VI, i 5 o;IX, 3 k 
Hamdan, ville considerable de la Chine 


et residence royale, I, 3 i 3 , 3 a 1, 
322 . 

Hamdan, fils de Hamdoun, VIII, i 46 , 
147. 

Hamdanites,VIII, 346 , 347,349, 35 o, 

390, 891, 409 , A10. 

Hamdounah , fille du kbalife Haroun cr- 
Bdchid, VI, 285 . 

Hamdouni, poete; cite, VIII, 89, 

Hameh (Er.~), nom do lieu, IV, 97, 
98. 

Hamid , fils d 1 Abbas , vizir de Mouktadir 
Billab, VII, 296, 297; VIII, 268, 
269, 273. 

Huiid, fils de Kalitabah, VIU, 290. 

Hamid, fils de Macoud, Nadii, VII, 
289. 

Hammad le Contour, cite, 1 , 10; V, 
3 12, 020. 

IIammad Adjred, VIII, 293. 

Hammad, fils d’Ishak, fils d’lbrabim 
Moduli , cild , VI , 3 1 1 . 

Hammad, surnoinmd Kundgcmcb , «l’o- 
reille dure,» VII, 89. 

Hammad, fils de Salamab, citd, IV, x 48 , 
3.49; V, 178; VI, 260. 

Hammad leTurc, VI, 196, 196. 

Hammad, fils de Zeld, VI » 394. 

Hambjtes, secle kbaredjite, V, 44 o. 

Hamzah , fils d’Abd el-Mottalib et oncle 
du Propliete , IV, 162, i 56 » 

Hamzah , fils d’Adrek , le Kbarddjilc , 
VIII, 4 a. 

Hamzites, aecte kbaredjite, \, 23 o, 

283, 44 o; VIII, 4 s. 

Banach, fils de Mobaebir, tradition- 
niste, V, 443 * 

Hanadis (Les units), III, 429. 

Hanefi (El-), poele, cdtd, V, 44 , 45 . 

Hanefitf, ( La) , dpouse d’Ali , fils d’Abou. 
Tafib, V, 1/18. 

Hani, fils de Kliatib el- Audi, IV, 4 i 5 « 

Hani, fils de Macoud Cheibani, refuse 
de livrer a Ivosra Perviz les armes et 
la famille de Ndman , confides k sa 
garde. III, 308, 209. 

Hani , fils d’Orvvab le Muradile, V, i 35 * 
i 36 , i 4 o, i 4 u 

H \nifeh (Benou), III, 3 oo. 
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Hanzalaii, fils de Safwan el-Absi, I, 
1265 HI, io 5 . 

Kara , nom de lieu , V, 2 3 1 . 

Haratan , cinquiemc roi de la Gliine , I , 
292, 293. 

Harawra , bourg des environs de Kou- 
fall, IV, 389. — ( Bataillc de), V, 
226. 

Harawrites, secle khar&ljite , IV, 389, 
390; V, 3 iS, 44 o. 

Harr (Famille de), V* 170, 25o, 389; 
VI, 1/19, 220, 270, 271. 

Harr, fils d’Omeyyah, III, 32G; V, 3 9. 

Harb, de la tribu de Hamdan, VII, 
23 1. 

Harbiocs , fils d’Younan , II, a 45 , 
a 46 . 

Harbveh (JEl-), faubourg de Bagdad, 
VI, 454 , 5 og. 

Harem 1, lieu du pays de Roum oh so 
trouvaient les compagnons de la Ca- 
verne, II, 307. 

Hareti, VII, i 53 , i 54 . 

Har p nom du mois dou ’ 1 -hiddj eh avant 
Tislamisme, III, 42 3 . 

Hari, filsde Dahma, poete arabe, cite, 
IV, 85 . 

Harichite (la mafcrone), IV, 181; V, 
i 4 g. 

Hariri. Voyez Salih, fils de Moham- 
med. 

Harit le Borgne , un des compagnons 
d’Ali, V, 221, 222. 

Harit, guerrier cdlebre de la tribu de 
Madhidj, IV, 289. 

Harit ( Benou Ids d’Abd Allah, fils 
de Kinanali, branche des Korei- 
chites, IV, 122. 

Harit, fils d’Abd el-Aziz, fils d’Abou 
Dolaf, VIII, i83, 422. 

Harit, fils d’Abd el-Moltalib et oncle 
duPropliete, IV, 162. 

Harit (Benou’l-), fils d’Abd el-Motla- 
lib, branche des Koreiichites, IV, 121. 

Harit, fils d’Abd er-Itahman Karachi, 
VI, 84 , 85 . 

Harit , fils d’Abou Chammir, roi gassa- 
nide, III , 218. — Son entrelien avec 
le poete Hagan, fils de Tabit, 218. 


— Ses relations avec le Prophete, 
221. 

Harit (El-) Abou Morrah, espece de 
d&non , III , 3 2 1 . 

Harit, fils d’Abou Ogamah, V HI, 168. 

Harit,, fils d’Amr, roi des Djorhomites , 
III, io 3 . 

Harit, fils d’Amr, fils d’Amir, fils de 
Hari tab , fils d’lmrou 1 -Kais, fils de 
Talabah, fils de Mazen, premier roi 
gassanide. III, 217. 

Harit, fils d’Amr Moza'ikiya, III, 3 gi. 

Harit, fils de Cheddad. Voyez Raich. 

Harit, fils de Djandah, surnommeEl- 
Hormuz&n , poete arabe , ci 15 , II , 1 8 4 . 

Harit (Bcnou’l-) , fils de Fihr, branche 
des Koreichites, IV, 121, 124. 

Harit, filsde Kaab,fils d’Abou Hodai- 
fah. III, 3 9 o; V, 388 , 38 g. 

Harit (Benou), filsdeKaab, IV, 2 38 . 

Harit, fils de Kaladah, IV, i 84 ; V, 22 , 
24, 288 a 290, 497. 

Harit, fils de Klialid, fils d’El-Assy, 
fils de Hicham le Makhzoumile, V, 
i 33 , 1 3/4- 

Haiut, fils de Malik, filsd’Afrikous, lils 
de Saifi , fils d’Yachdjob, fils de 
Saba, roi do 1 ’Yemen, HI, i 5 i. 

Harit , fils de Malik , des Benou Tayi , 
poete, cil6, IV, 1 S 3 . 

Harit, filsde Mcskm, Misri, VII, 376. 

Harit, fils de Mismar cl-Behrani, cite, 
V, 98. 

Harit, fils de Moawiah, fils de Tawr 
el-Kendi , appel 4 aussi Abou ICendah , 
II, 34 . 

Harit, fils de Modad, fils d’Amr, fils 
de Saad, fils d’Er-Uekib, fils de Za- 
lim, fils de Haim, fils dc Nabit, fils 
de Djorhom, chef des Djorhomites, 
HI, 96, 99, 100. 

Harit (El-), fils de Modad le Jeune, 
fils d’Amr, fils d’El-IIarit, filsde Mo- 
dad 1 ’Ancien, dernier chef des Djor- 
homiles, III, 100-102. 

Harit, fils de Morrah el-Abdi, IV, 4 n> 

4ia. 

Harit , fils de Raebid en-Nadji, IV, 4 i 8 J 
420 . 
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Harit , fils de Soubafc, citd, IV, 62. 

Harit , fils de Taiabah, fils d’Amr, roi 
gassanide, III, 217. 

Harit ah, ledevin, 111 , 352 . 

Haritaii, fils de Koclamali es-Saadi , IV, 
3 o 4 , 4 io; V, 67 , 58 . * 

Hvroun, fils de Garib, general de 
Mouktadir, IX, 8, 9. 

Haro UN , fils de Ehomarowei'h le Tou- 
lounide, VIII, 178. 

H aroun , fils de Mohammed , fils d’Ishak, 
fils de Mouca, fils d’Yga, fils de 
Mouga , fils de Mohammed, fils d’Ali , 
dirige le pelorinage de Tan a 64 a Tan 
a 78, IX,- 7 4 . 

H aroun, fils de Mouga, poele et guer- 
rier arabe etabli dans 1 ’Inde, III, i 4 - 
16. 

H aroun , fils du khalife Motiiacem, VII , 
127. 

Haroun Chari, VIII, 11 4 , 147, 1G8, 

169- 

Haroun er-Reciiid. Voy. Reghit). 

Harouni (chateau), VII* 276. 

Haroura. Voy. Harawra. 

Harourteh. Voy. Harawrite. 

Harpes, VIII, 89-91, 93. 

Harrau (Bataille de) , V, 162, i 63 , 
282, 

H arran, ville dc l’Ydmen , IV, 62, 64 - — 1 
(Les Sabdens de), leurs temples, 
leurs croyances, leurs myst&res, 61- 
68,67,68. 

IIauran, ville du Diar-Modar, VI, 46, 
5 q, 70, 71, 74, 76, 78, 80, 82, a 36 . 

Harraniens, ou Sabdens de Harran , II , 
H2? IV, 61-60,67, 68. 

Harrar. Voy. Hicham, fils d’El-Hakem. 

Hauri (pLHarari), espece depoignard 
indien, III, 9. 

Hart amah, fils d’Ayan, general de Ma- 
moun, VI, 443 , 445 , 45 1 , 453 , 
472, 474-477, 48 o. 

Hatem , le mesureur de grains, VII ,218. 

Hatem-Tayi , III f 3 2 7 - 33 1 , 

Hatfa nefsihi (il cstmort); explication 
de ce tie locution , IV, 168. 

Hatib, fils d’ Abort Baltaah, IV, i58, 
169. 


Hatef. Voy. Hawatif, 

Hatour, troisidme mois des Copies, 
111, 399 . 

Hauf (Les) d’Egypte, deFYdittcn, de 
Kai’s , VII , 118. 

Hautbois, VIII, 90. 

HAWARr (El-), fils de Ndman, roi to- 
noukhite de Syrie, III, 2i5. 

Hawatif ou Voix mysldrieuses. III, 
323 , 324 , 33 a; VI, 429, 43 o. 

Hawaz , roi madianile du pays de W edd j , 
III, 3o2* 

Hawazin (Tribu de), IV, 160; V, 64 , 
65 , 90. 

Hawb (El), «le crime,® nom d’un pubs 
appartenant aux Benou-Kilab, IV, 
3 o 5 , 3 o 6 . 

Hawgheb DouZalim ou Dolaim, cbefye- 
menite lud a Sifiin, IV, 375-377. — 
(Le fils dc), V, 2 23 . 

IIawdah, fils de Kbalifab, fils d’AIxl 
Allah , fils d’Abou Bikrab, surnomme 
Abou’l-Acbhab , VII, q 3 . 

Hawl , sens donnd 4 ce mot par Ma- 
goudi, a propos dun vers d’Abou 
Nowas, III, 4 t 2 » 

HawwarIn, nopi de lieu, V, 126 , 127. 

Hayya, fille de Rawk, fils de Fazzarah, 
fils deMounkid, fils de Soweid, fils 
d’Aws, fils d’Aram, fils de Sem, fils 
de Nod, dpousede Kahlan, III, i 44 . 

Hazab, chef d’unc troupe de singes 
dans i’Yemen, II, 53 . 

IIazarwans (Les), I, 1 5 1-1 53 . 

Hazim , fils cle Mohammed, fils de Fatll , 
Sadousi, traditionniste , VII, i 4 o. 

Haziran, mois dejuin chcz les Syrians* 
III, 399, 402, 4 o 3 , 4 1 2 , 425 . 

Hazzi, terme de courses, VIII,. 36 5 , 
36 9 . 

Hebron, nom de lieu, I, 88. 

Hedjaz, contree de 1 ’ Arable. Sol, cli- 
mat , caractere de ses habitants , III , 
126. — Origine deson nom, 189. — 
Opinion de Sas&ah sur ses habitants , 
V, 102; VII, 56 , 395 , 4 o 3 . — 
Montagnc qui sdpare la Syrie du 
Hedjaz, III, 392. 

Hedjrr, ville, VIII, 193, 194. 
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Hegire (L’), IV, 1 3 7 , 1 38 . Sa date, IX, 
39, 87, — Epoquc a laquelle fut 
adopiAf usage de compter a partir do 
fhAgire, 53 . 

Heidjodmaneh, idle de Suloul, mere de 
NAmun, ills d’lmrou’l-Kai's , III, 199, 
45 o. 

He it em , fils d’Adi, historian cite, I, 

10, i 38 ;IIIf * 4 a, i 45 , x 47* 246 ; 
IV, 324 , 887; V, g 3 , 118, 272, 
3 ig, 337, 471, 479; VI, 137, 266, 
285 ; VII, 7 3 , 353 . 

IElal (Les nuits), III, 429. — Nou- 
velle lime, 43 o. 

Helal , fils d’Ahwaz le Maz 4 nite,V, 456 . 

457. 

Helene, mdre de Constantin, roi da 
Bourn, II, 3 n- 3 i 3 , 3 i 6 . 

Hems (Em^se), province et yille, II, 
3 i 2 , 4 o 6 ; III, 124, i» 5 ; V, 2 o 4 ; 
VI, 84 . 

Heraclee (Siege ct prise cl*) par Ha-* 
roun er-Uecliid , 11,3 Ao- 3 5 1 . 
HAraglius (IIerkal), roi de Iloum, 

11, 332 - 334 . 

Heraelyeii (dinars et dirhems), II, 333 . 
Herat, yille, V, a 3 i, 4 Ao; VIII, h 2. 
Heresies de quekpies socles musul- 
manes, III, 2 63-2 67. — Secies he- 
r cliques qui apparurcnt sous Mehdi , 
VIII, 2 9 3 . 

HEE119E11 (paid de viande), VIII, 2/1/1, 
245, 4o2 , 4 o 3 , 438 . 

Herisson (Le). Son emploi centre les 
reptiles, au Sedjeslim, II, 56 , 67. 
Herkend (Mcr de), I, 33 o, 335 , 33 g, 
34 o. 

IIermbnd (Ahriman), le demon chez les 
Mages, IV, 106. 

Heiuiend, Ileuve du Sedjcstan, appcle 
aussi ileuve do Bost, II, 79, 80. 
Hermes ou Mercurg (Oularid), I, 78. 
HeRODE (KhARDOUCh), 1, 121. 

Heron (Le), VIII, 327. 

Heyatilites (Les), II, 196. 

Hezar epsaneii , recueil de conies popu- 
lates pevsans, cite, IV, 90. 

IIezedj (Le). Voy. Nash ot Riiytitmes 

MUSICAUX. 


Hezmeii, tiire quo porle le chef dos 
musiilmans a Saftnour, dans Elude. 
II, 86. 

Hibou (Le), VIII, 3 a 7 . 

Hiciiam (Le khalife), fils d’Abd El- 
M<yik, II, 2 o3; V, 4 18, 4 19. — * Sa 
correspondence avecsonfr&re Ytizid II, 
V, 459, 46 a. — Son avcSnemenl , 
465 . — Ses mceurs, ses gouts, 466 . 
— BA voile de Zei'd, petit-fils de Hu- 
qcin, fils d* Ali, 467; VI, 78. — Vio- 
lation du tombeau de Hicham, sous 
le r&gnc de SafFah, V, 471. — Be- 
ponsc piquante faile it Hicham par 
un habitant d’Eubsc, 476. — Anec- 
dotes surl’avarice de ce prince, 477. 
— Sa sagesse politique, 4 7 g, — Dale 
de sa mort, VI, 1, 5 . — Courses do 
chevaux sous sonregne, i 3 . — - Son 
cheval favori, i 3 . — DurAc de son 
regne, 5 o; IX, 42, 5 i. — Son.ca- 
davre Lrule par ordre de Saifab, 
101, 110. — Opinion de Mansour 
sur IJicham, 161. — Fidelity d’un 
de ses anciens oificiers, 167. — U 
conduit le pelerinage do Tan 106, 
IX, 61. 

Hicham, fils d’Abd el-Melik, Tayalesi, 
traditionniste , VII , 1 4 3 . 

Hicham, fils d’Abd er-Bahman, second 
roi de la dynastie des Omeyyados 
d*Espagne, I, 062. 

Hiciiam, fils d’Ammar, do Damas, VII, 
289. 

Hiciiam, fils de Ilakem, cclebve doc- 
teur katyilc,V, 443 , 444 ; VI, 870. 
372, 87 A ; VII, 233 - 236 . 

Hiciiam, fils d’lsmnil , V, a 10. — Con- 
duit le pelerinage de fan 83 a l’an 
85 , IX, 5 q. 

Hicham , fils dc Khalcd , de Damas, VII , 
3 7 5 . 

Hicham, fils de Mohammed el-Kcibi. 
Voy, Ibn El-Kelbi. 

Hicham, fils d’Orwah, fils de Zohei'r, 
VI, 212, ax 3 . 

Hida (chant du ehnmeficr), VIII, 9?, 
90. 

Hidjr (Le), Arabic Pelrtb, i, 77; 
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III , 27a. — Mur quiferme la Kaabah 
au nord-ouest, VII, 335. 

Hidram, lils d’Arfakhchad, fils de Sem, 
fils de Noe, II, i3 9 . 

Hierarchy des prkres sabeens, I, 198. 
■ — despretrcs cbr4liens, 199. 

Hilal, fils d’ El- Ala , Rakki, VIII, 168. 

Hilal, fils d’Alkamah , de la tribu dc 
Tai'm, tue le general persan Roustem 
a la bataille dc Kadigych , IV, 222, 
223. 

HlLLAH. Voy. HAGim-KAWKAR. 

Mima (enclos prohibe), VI, 5o4. 

IJimman (Bcnou), VII, 336. 

Himmani, poete. Voyez Au, fils dc Mo- 
hammed, fils dc Djufar I’Alide. 

Himmani (El-), le Jurisconsulle , VII, 
288. 

Hi my An , fils de Saba , III , 1 44 , 1 48 , 
i5o. 

Hhiyatiites, II, 421; III, 1 43, 1 44. — 
(Families), a Samarcande, dans ic 
Thibet et la Cbine, 224; IV, 23 7 , 
353; V, 33o, 48o; VI, i 48. 

Hind, fide d’Asma et femme de Had- 
djadj,V, 3 4 2-3 55, 390, 

Hind , filie d’El-Harit , mere de Kabrnis , 
fils dc Moitndir, roi de Hirah, III , 201, 

Hind , filie de Hei'djoumaneli , mere 
d’Aswad , fils de N6man , roi de Hirah, 
III, 200. 

Hind, mere du khalife Mo&wiah, IV, 
439. 

Hind , filie de Mohalleb , une des fem- 
mes dc Iladdjadj , V, 3 90. 

Hind, filie de Noman, fils de Moundir, 
V, 63-65. 

Hind, filie de Zeid, fils de Monat, mere 
de N6man, fils de Moundir, III, 200. 

Hindesseii , terme de course, VIII , 371, 
436. 

Hindi, teinture noire pourlachevelnre, 

II, 2 o 3. 

Hindis (nuit noire). III, 43 1. 

Hindous; vengeance d’un esclave hin- 

dou, VI, 264, 265. 

Hinn ( Les } , genies inferieurs , IV, 1 1. 

IIippociute , cite, III, 1 34, 43a; IV, 
3 1-36; VI, 3 7 fi , 3 77 ; VII, 179. 


JlrpPOPOTAME, II, 393, 394. 

Hirah, ville. — (Expedition de Kha- 
led, fils d’El-Walid eontre), I, 216. 
— (Roisde), I, 79, 371; III, 181. — 
Ses gouverneurs pour le roi de Perse , 
212. — Nombre total de ses sottve- 
rains; durdedeleur lAgne, 212. — De- 
cadence et mine de Hirah , 2 1 3 ; IV, 
i 33 ; V, 63 .-— ( Mesa venture d'un roi 
tie), VI, 2 b 1. — Les coutumes iHablies 
par ses rois avaient force de loi, 262; 
— VII, 1 92; VIII, 93. 

IIirbeds, pr6lresdes Gu6brcs, II, 126. 

i56, 

IIircii, agent du khalife Emin, VI, 
468, 469. 

Him (E 1 -), palais celebre constmil par 
Motewekkil, VII, 192, jq 3 . 

Hisbah (direction des poids et mesures 1, 
VIII, 179 . 

Hisma, nom de lieu, IV, 278. 

Hisn-Maslemah, bourgade de 1 ’Aldje- 
zireh, VIII, 3 67. 

Histoire (Eloge de f), III, i 35 , i 36 ; 
— • des auteurs, par Fadl, fils d T Abou 
Taher, ouvrage chi, VJI, 3 n; — 
d’lbrahim, fils de Mehdi, ouvrage 
chi, 4, 68, 407; — moyenne, ou- 
vrage de Ma^oudi , cit 4 , 1 , 4 , 2 1 , 7 1 , 
97, 126, 127, 129, i 3 q, i 5 x, 169, 
200, 229, 3 p 4 ; H, 9 5 , io 4 , is 5 , 
161, 191, 248, 3 o 7 , 3 o 9 , 3 i 6 , 322 , 
335 , 343 , 35 1, 358 , 4 is; III, 3 S, 
ai 4 , 221, 3 9 6 ; IV, 4 i, i 32 , i 3 S, 
1 4 7, 1 03 , 200, 287, 35 i, 4 i 8 , 4ao; 
V, 120, 359, 383 , 387, 3 9 6 , 4 i 5 , 
464 , 48 o; VI, 2, 3 , 48 , 54 , 8 a, 8 7 , 
i 36 » i 3 7 , i 56 , 171, i 9 4 , 223 1 260, 
287, 4 i 4 , 48 s, 487; VII, io 4 , j 45 ", 
197, a 4 o, 289, 297, 322 , 3 s 5 , 328, 
3 7 i, 3 7 6 , 4 n 5 ; VIII, 18, 55 , 112, 
i 34 » 180, 211, ai 3 , a 4 7 , 249, 278, 
3 o 8 , 3 7 5 ; IX, 97, 3 a, 34 . 

Hobal, idole introduile dans la Kaabah 
par Amr, fils de Lobayi, IV, 4 ( 5 . 

Hobeicii ben Douldjah, general d*Abd 
el-Meiik , V, aa 4 , 220. 

HoBE'inArr, fils d’Amr, fils tVAid, fib 
d’Amr, fils de Makhzoum, epoux de 
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Eakbitab , fdle d’Abou Talib , IV, 291, 
292. 

HogA’iN et Hoqein. Voy. Hdqein. 

Hobaipah, £ls d’Abd, III, 11G. 

Hodaifah , fils d’El-Yemun, IV, 23 j, 

363 , 364 . 

Hodbah, fils de Klialed, VII, 288. 

Hodeibiyah (Expedition de), IV, i 44 , 

i58. 

Hodeil (Benou),IV, aG 5 , 279. 

Hodjr, fils d’Adi, IV, 429; V, 15-17. 

Holail, dernier intendant khozai'te du 
temple de la Mecque, III, 118. 

Homeimaii, nom de ville, VI, 89-9 3 , 
102. 

Homme (L’) «ausein de femme.)) Voyez 
Mokhdabj. 

Hommes (Les trois classes d’) , d’apres 
Ibn el-Kirryeli , V, 323 . — (Le pere, 
le meilleur des ) , suivant Gadban , 
347 . 

Homra EL-AgED (Guerre de), IV, 1 43 - 

Honain (Expedition de) contre les Ha- 
wazin, IV, 1 44 » 160. 

Honeibah , filsd’Omaim, fils de Bedil, 
fils de Maran , fils d’Abrabam , roi de 
fYtimen, III, 177, 

Honein , fils d’Ishak , savant medecin , 
II, 56 ; IV, 17, 4 o; VII, i 7 3 , 180, 
i 85 . 

H6pital de fous au convent de Sainl- 
H 4 raclius, VII, 198. 

Horeit, fils de Djabir cl-Djoufi, IV, 
667. 

Horkous, fils de Zobeir cs-Saadi, IV, 

4 i 5 . 

Hormuz, un des jours du mois cbez les 
Perses, III, 4 i 5 . 

Hormuz, un des rois du Bab el-Abwab, 
est fait prisonnier a Kadigyeh, IV, 
208. 

Hormuz , fils d’Anouclnrwau , roi de 
Perse. Gruaut6s et mauvaise adminis- 
tration de ce prince, II, 211. — 
Envobissement de la Perse par les 
Turcs, les Kbazars, les Grecs et les 
Arabes, 212. — Monies et r&volle 
de Bahram-Djoubm ,21 4 . — Meurlro 
d’Hormuz, 218* 


Hormuz, fils de Narsi, roi de Perse, II , 
174,176. 

Hormuz, fils de Nizcr, II, i3 7 . 

Hormuz, fils de babour, roi dc Perse, 
II, 16G, 1C7. 

Hormuz, fils d’Yezdidjird, roi de Perse, 
II, 196. 

Hormuzan, general de ICesra-Eborvviz , 
II, 228; — general perse, qui com- 
battit a Kadigyeb, IV, 22 1, 2 So, 353, 
35 7 , 368 . 

Horoscopes, I, 83 ; II, 4 2 4 ; VI, 382 - 
384 ; VII, 99. 

H6tel d’Ibn-Taher, a Bagdad, VIII, 
288, 3 79 , 383 . 

Houbab, filsd’Amr, III, 90. 

HoucmYEir , ebameaux fabuleux du pays 
de Wabar, III, 291. 

Houd, propbete des Aditos, L 77 J RL 
79, 82, 85 , 295, 298, 299. 
Houdhad, fils de Chorluibil,fiIs d’Amr, 
fils d’Er-Baidi , surnommd Dou’s- 
Sahr,roi dc l’Y&nen, HI, i 5 i, i 5 p. , 
173. 

Houi-wan, ville, II, 366 ; VI, 43 p. 
Houm (El-) , port de la mer Gaspienne , 
II, 25 . 

HouM.mii, fille de Balunan, fils d’ls- 
iendiar, fils de Bostasf , reine dc Perse, 
II, 121, 123 , 129; IV, 76. 

Hoummam, V, ao 4 . 

Houmradj , capitale du royaume de So- 
rir, au Gaucase, II, 42 . 

Hourakah , fille dc Nom&n , fils de Moun- 
dir, III, 209-212. 

Houraspitos , 7 e dignitd cbez les pr6tres 
cbr&iens, I, 199, 

Houria, roi des Syriens, II, 88. 

Hourr, fils cVY 4 zkl le Tdmimite, V, 
i 4 a , i 43 * 

Houti , roi madianite du pays de Weddj, 
HI, 3o2. 

Hozailah , fille de Mazin, dela tribu de 
Djadis, et Macbik, son mari, III, 
376-278. 

HugEiN, astronome, auteur des Tables 
astronomiques , cii< 5 , I, 182, i 83 . 
HugEiN, fils d’Abd- All ab , fils de Ham- 
dan (Nagir ed-Dawleb), IX, 2, 
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Herein , fils d’Abd er-Kahmnn. Voy. Ibn 
Sabouni cl-Antaki el-Hantifi. 

Huqein , fils d’Ali, fils d’Abou Talib, I, 
59; IV, 187, 271, 279, 281, 3 i 3 , 
33 i, 3 7 4 , 877, 43 i, 43 a, 438 ; V, 
2, 19, — Les habitants de Koufah 
ofirent a Hucem de le proclamer, 127. 
— II lcur envoie son cousin Moslim , 
fils d’Okail, 128. — II se dispose a 
partir pour l 1 Irak ; conseils que lui 
donnent Ibn Abbas, lbn Zobeir et 
Abou Bekr, fils d’El-Harit , 129. — 
Moslim tente de soulever les habitants 
de Koufah, i 36 . — Sa morl, j. 4 o. 
— Hurein se rend a Koufah, i 4 a. 
— Bataille de Kerbela etmort de Hu- 
gci’n, 1 43 - — Personnesdc safamille 
qui p^rircnt avec lui, 1 4 5 . — Son 
age au moment de sa morl; blessures 
qu’il recut; vers sur cel dv 4 nement, 
i 46 . — Par qui il fut enseveli, 147, 
i 48 , 1/19. — Fragment dune elegic 
sur sa mort, i 5 o. — Douleur de la 
fille d’Okail et des femmes de sa fa- 
mille a la nouvelle du massacre do 
Kerbela, 169, 160, 182, ai3-2i5, 
262, 253 ; — VI, 3 o, 39, 79, ioi, 
ao 4 * — Le tombeau de H again est 
ddtruit par ordre de Motewekkil , VII, 
3 oa; VIII, 355 . 

IlugEiN , fils d’Ali, fils de Hagan, fils de 
Hagan, fils d’Ali, fils d’Abou Talib, 
VI, 266-268. 

IlugEiN, fils d’Ali, fils de Taker, polite, 

citd, VII, 384 . 

HugEiN, fils de Dalihak, surnomnu* 
Khali (le d<ibauch6) , poele, cite , VI , 
458 , 459; VII, 277, 278, 281. 


Iaqara; signification de ce terme, I, 
328. 

Ibadites, secle khaiAdjite , I, 36g; V, 
a3o, 3 18, 32 0, 44o; VI, 26, 66, 67; 

vm, 1 43. 

Ibl, espece de danse, VIII, 101. 

Iblis (le diable), I, 5o*5A, 60, 6fi , 

IK. 


IlugEiN, fils de Hagan, fils d’Ali, fils 
d’Ali, fils de Hucem, fils d’Ali, fils 
d’Abou Talib. Voy. Ibn el-Aftas. 

Huqein , fils de Hamdan , IV, 435 ; VIII, 
x 46 , 1/17, 168, 169, 248 . 

IlugEiN, fils de Kagem, fils d’Obeid- 
Allah , fils de Suleiman , fils de Wehb , 
vizir de Mouktadir, VIII, 274. 

Huqein , fils de Mansour el-Halladj , III , 
267. 

IlugEiN, fils de Mogab, p6re de Taher, 
gemiral de Mamoun, VI, 4 7 4 - 

IlugEiN, fils de Mohammed, fil$ d’Ali, 
Ills de Mouga, fils de Djafar, fils de 
Mohammed, fils d’Ali, fils d’Abou 
Talib, V, 4 ? 5 . 

IlugEiN, fils de Mohammed, fils de 
llamzab, fils d’Abd Allah, fils de 
Hagan, fils d’Ali, fils d’Abou Talib, 

VII, 345 , 346 . 

IlugEiN, fils de Moundir, fils d’El-Harit, 
filsde Walah ed-Dobli, IV, 376. 

IlugEiN, fils de Noraeir, gdndral d'Ve- 
zid I cr , V, 166-167, 191, 216, 
223 . 

IlugEiN, fils de Said, fils de Hamdan, 

VIII, Ziog, 4 10. 

IlugEiN, fils do Salem, VIII, m. 

Human* it e (Definition de 1’), par Abd 
Allah, fils de Mirkal, V, 3 a. 

Humeurs ; mois de I’annde pendant les- 
quels elles dominent, III, As 5 . — 
Leurs qualites physiques, IV, 2, 3 . 
— Inlluence des saisons sur les lm- 
meurs; ages de la vie et parties du 
monde sur lesquds dies exercentlcur 
action, 3 o. 


1 

121 ; II , 92 ; IV, 128. — (Les), es- 
peces de demons , HI , 3 2 1 . 

Ibn Abbas (Abd Allah, fils d’ Abbas, fils 
d’Abd el-Mottalib), I, 46,267, 268; 
II, 249; HI, i4a, 226; IV, i5, 18, 
19, 21, 23, 2 38, 1 45, 1 48, i4g, i58, 
228-230, 299 -3o3 , 3 1 x , 3ia, 

1 1 
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33 o, 33 7 , 353 - 355 , 38 a, 3 9 o, 3 9 i , 
4oo, 4 io , 45 i , 4&2 ; V, 8, 9, 19, 
io 6 -ii 3 , 121-126, 129-131,173, 
179, x 84 , iB5, 187, 1S8, igo, a 3 i~ 
233, 2y3; VI, 62, 65 , 425 , 426; 

VII, 16 5 , 166; VIII, 3 2 4 , 334 , 335 . 

— conduit le pelerinage des amides 
35 , 36 , 3 7 , IX, 56 . 

Ibn Abdous. Voy. Add Allah, fils 

d’Abdous , Djihchiari. 

Ibn Abi AtIk, poete; anecdote plaisante 
sur ce personnagc et sa femme Ati- 
kah V, 286, 286. ' 

Ibn Abi Awe Buzotmr, tradilionniste, 

VIII, 277, 429. 

Ibn Abi Chei'icu , secretaire do Djafarle 
Barm 4 cide, VI, 3 p 5 . 

Ibn Ant D 1 b Mohammed, ids d’Abd er~ 
Rahman, Ills de Mogairab , VI, 260. 

Ibn Abi Dolaf {Vide d’*) , IX, 19. 

Ibn Abid Ommarah, ills de Watimab I’d- 
gyptien , liistorien , cite ,11. 

Ibn Anr Khaitamau, cite, V, 208, 876. 

Ibn Abi VArdja, cite, VIII, 298. 

Ibn Abi 'l-Azhar, cite, I, 18; VII, 70, 
182, 160-162. 

Ibn Abi ’d-Douina, historien, cite, I, 

12; VII, 3oi. 

Ibn Abi Leila, VI, 214, 21 5. 

Ibn-Abi ’i-GAium.Voy. Mohammed, fils 

d’AIi cch-Chalmagani. 

Ibn Abi VKaws, leKannate,VIII, 2o3- 
205. 

Ibn Abi Mob ad, poete, cite, VI, 4oo- 
4 02* 

Ibn Abi Mobqa el-Haniepi, kadi de la 
ville orientalc de Bagdad, sous Mos- 
takfi, VIII, 3 7 8 . 

Ibn Am Noaim, poete, cite, VII, 45 , 
46 . 

Ibn AbiOainaii, poete, cite, VI, 292, 
5 o 3 . 

Ibn- Abi VSabj, VIII, 278. — ( Ktats d’) , 
V, 28 1. — Voy. aussi Mohammed et 
Yoii^ouf, fils d'Abou ’s-Sadj, 

Ibn Abi Yqa, general de Mon tamid, VIII , 
72 * 

Ibn Aqem, cite, V, 260. 

Ibn el-Aghtab , jnriconsulte , VIII, 284. 


Ibn el-Aftas TAlidc, VII, 58 ; IX, 6g. 

Ibn el-Aglab et-Temxmi ct. ses descen- 
dants , maitres de 1 ’lfrikyah et autres 
parties du Magreb, I, 370, 371 j VII, 
4 o 4 ; VIII, 246 . 

Ibn Aiach , cite , 1 , 1 0. 

Ibn Aiciiaii , traditionnisle et mnsicien, 
cite, I, 10; IV, 309, 3 ia;V, 4i, 
178, 187, 290, 45 o; VI, 4 , 8, 9; 
VII, 78-80, 288. 

Ibn Aichoun, de Harran, cite, IV, 63 . 

Ibn Akwa, mi des compagnons clu Pro- 
phete, VI, i 54 . 

Ibn Allan Karawi, surnomme Kbadjeb, 

general de Mardavidj , IX, 2 4 - 

Ibn Ammar, cite, V, 187. 

Ibn el-Arabi, cite, IV, 117; VII, 162- 
j 64 . 

Ibn Atyaii Bahili, \izir de Mansour, 
VI, i 65 . 

Ibn Atan , poete , cite , IV, 4 o 1 . 

Ibn el-Azuar, cite, VII, 879. 

Ibn el-Balkiii , VIII , 247. 

Ibn Barraiiah, poete, citd. III, 3 10. 

Ibn Bedr Seihapi , IX, 3 2. 

Ibn Beihas le Hainan it e , cbef kha- 

rddjite,V, 23 o, 496. 

Ibn Berryaii dirige le pelerinage des 
annees 269 et 260, IX, 74. 

Ibn Bessam, poete. Vers sur la chute 
d’Amr, fils de Left, VIII, 208, 209. 
— Date de sa mort, 266. — Sou ca- 
ractere mordant, 267. — Extraits 
de ses satires, 287. — Rich esse et 
gdnerosile deson perc, 267, 271. — 
Demeies du poete avec A^dd, fils de 
Djehwer, le secretaire ,271. 

Ibn Ciiadeleweiii, V, a 3 i. 

Ibn Chaklah. Voy. Ibrahim, fils de 
Mehdi. 

Ibn Choubrgumah, VI, 2i4, 216. 

Ibn Dab, historien, cite, I, r 38 ; V, 
118, 28a; VI, 128, 176, a 5 o, 263, 
264, 270-277. 

Ibn Daisan , chef des Dai'sanites, I, 200 ; 
VIII, a 9 3 . 

Ibn Darradj, le parasite; aventure de 
ce personnage chez Ibn Moudebbir, 

vm, 1 4, 
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Ibn Deiiieii el-Mansobri, cite, V, 409. 

Ibn Djaiidam, gouverneurdu Caire pour 
Ibn Zobci'r, V, 206. 

Ibn Djami, musicien el cbanleur, VI, 
343 . 

Ibn el-Djassas, ambassadeur de Klio- 
maroweih a la com* de Moutaded, 
VIII, 117-121, 207, 283. 

Ibn Djoreiii, cit 4 , V, 189, 190. 

Ibn el-Djourzi; son combat singulier 
avec nn cbevalier grec sous les murs 
d’HdracUe, II, 34 7 - 35 o. 

Ibn Doreid, grammairien et poete c 4 - 
lebre, II, 344 ; HI, 33 1; IV, 2$, i 7 4 , 
466 , 467; VI, 358 ; VII, 3 o 8 , 349; 
VIII, 3 o 4 > 3 o 5 . 

Ibn Ferebj (Omav et Mobammcd ) , VII, 
i 48 , 228, 229, 382. 

Ibn el-Forat, vizir de Moukladir, VIII, 
261, 2G6, 272, 273. 

Ibn Gafir, cite, II, 36 . 

Ibn ei.-Ganawi. Voy. Mohammed, fils 
d’AIi, le libraire. 

Ibn Habbar, le Korci'cbite. Anecdote sur 
ce personnage, I, 3 ia- 32 1. — Ren- 
seignements fournis par lui sur la 
Chine, ses habitants, etc. 32 1 - 324 * 

Ibn Ham ban. Voy. HogEi’N, fils de Ham- 
dan. 

Ibn Hamdoun, surnommd Nedim, eoui*- 
tisande Radi-Billah, VIII, 33 q. 

Ibn Hamzah, cite, IV, 1/18. 

Ibn Hamzah Selemi, frere de laifc de 
MerwSn II, VI, 84 - 

Ibn Hanbal, jurisconsulle celcbro , VI , 
58; VII, n5, 229, 23 o; VIII, 
237. 

Ibn Hanzalah, cite, IV, 149. 

Ibn Hassan. Voy. Ali , fils de Vahsou- 
dan. 

Ibn Hazim Bahiu, poete, cit<S,VII, 66, 

® 7 * , 

Ibn Hind, surnom de Moawiah, fils d’A- 
bou Sofi&n, IV, 342 . 

Ibn Hicham, cite, II, i 33 , i 34 ; IV, 
n6, 1 48. 

Ibn Hobeirah, VI, 70, 91. 

.Ibn Howain es-Sekseki, IV, 35 g. 

Ibn Ishak, histoiden, cit 4 , I, 120; III, 


320; IV, 116, 144, i 45 , 224; V, 
318; VIII, 291. 

Ibn el-Ispahani, cil6> V, 376. 

Ibn el-Kelbi, cite, I, 10, 216; III, 
i 42 , 1 48 , 328,389; IV, 1 17,3715V, 
117, 348 ; VII, 5 i. 

Ibn ICendadj, g&idral de Djei'cb 3 e Tou- 
lounide, VIII, 178. 

Ibn Khaiounah, VIII, 9. 

Ibn Kiiakan, general de Mostai’n, VII, 

346. 

Ibn Kiialdoun, cit 4 , III, 45 x, 454 , 
455 . 

Ibn el-Khaltdji, VIII, 236 , 287, 4 a 5 . 
Ibn Iviiordadbeh , bistorien et g^ogra- 
pbc, cite, I, 1 S ; II, 70-72, 326, 
327.' — Son cntretien avec le kha- 
life Moutamid sur la musique , VIII , 
8S-102. 

Ibn el-Kirryek, V, 323 , 324 , 383 , 

394-096. 

Ibn Kotaibaii, bistorien, cite, I, 1 5 ; 

III, 442 . 

Ibn Lenkek., poete, VIII, 372, 3 7 3 . 

Ibn Ma<2aweih , meelecin c 4 l&bre , IV, 4 0 ? 

VII, 98-101, io 5 , 106, i 7 3 . 

Ibn Mach ad, IX, 2 4 * 

Ibn el-Machitah, I, 17. 

Ibn Madjour rb 4 retique, V, 23 o, 4 g 5 . 
Ibn er-Magaziu, le conteur des rues; 
anecdote sur ce personnage, VIII, 
161-168. 

Ibn Mardob el-Kelbi, cii 4 , V, 101. 

Ibn Mayyadui, cit 4 , VII, 329. 

Ibn el-Maziab, astronome, cite, IV, 91, 
92. 

Ibn Menareii, VIII, 2 i 5 , 216. 

Ibn Merdjanah , surnom. d’OBEin An. mi, 
fils de Ziad. 

Ibn el-Merzuban, VIII, 267. 

Ibn Mikal (Le Chali), VIII, io 7 , 

Ibn Mokaffa , savant traducteur, 1 , 1 o, 
20, 169; II, 44 , 1 18; VIII, 293. 

Ibn Moedjem, principal assassin cTAti* 

IV, 426-43o, 434, 435, 452; V, 1. 
Ibn el-Mqudebbir, Voy. Ahmed et Ibra- 
him, fils deMoudebbir. 

Ibn Mohhriz, musicien arabe, VI, 4 . 
Ibn Moiititadj , IX, 7 . 
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Ibn Motjklaii , vizir de Radi-Billah ,VIII , 
809; IX, 83 . 

Ibn el-Mqutazz, poete, cittS , II, 147; 

VI,i 33 ;VIII, hi, 249-254, 3 io, 
392-394; IX, 47. 

Ibn el-Nedim. Voy. Aujied, fils d’Ali, 
ills d’Yakya. 

Ibn Neiiik, VI, 4 o 5 , 476. 

IbnNihyaii, V, 298. 

IbnOfair, cit 4 , IV, 12 , 18, 23 ; VI, 16. 

Ibn Olataii, le Kadi , VI, 217. 

Ibn Omarweiii KnoRAgANi, VIII, 261, 

Ibnel-Oudafirel-Koummi, poete aveu- 
gle, cil6, VIII, 127. 

Ibn Rahawbiii, VII, 288. 

Ibn Rair, VI, 45 7 , 609; VIII, 346 , 
3 7 5 ; IX, 26, 27, 3 i- 33 . 

Ibn Rida. Voy. Mouhsin , fils de Djafar. 

Ibn Rokayat. Voy. Abd Allah , ills de 
Kai's Rokayat. 

Ibn er-Roumi, poete, cit 4 , VI, i 32 , 
494 ; VIII, 207, 208, 23 o« 2 o 3 , 239- 
242, 244, 096-398. 

Ibn Saad, cite, IV, i 45 . 

Ibn SABouNr el-Antaki el-Hanefi, VIII, 

7 1 * 

Ibn es-Sammak, poete, cite, VI, 3 i 4 , 
3 x 5 . 

Ibn SoRE'iDJ,le chanteur, VI, 4 , 10. 

Ibn Tabataba, VII, 55 ’, 5 7, 58 . 

Ibn Talout , familier de Mohammed, 
petit-fils de Taker, VII, 385 , 38 y, 
892, 393. 

Ibn Touloun. Voy. Ahmed, fds de Ton- 
loun. 

Ibn el-Warka, poete, cite, VIII, 3 o 7 . 

Ibn ee-Wecha, historien, cilii, I, 12. 

Ibn el-Wekil, servileur de Mostakfi, 
citd, VIII, 38 a, 3 qi. 

Ibn-Yakous, III, 266. 

Ibn YamIn, de Basrah, poete, citd, 
VI, 286, 287, 5 o 3 . 

Ibn Yougour, Mecquois dans la maison 
duquel le Prophdte vinl an monde, 
IV, i 3 o. 

Ibn Zobeir, III, i 34 *, IV, 280, 281, 
3 o 7 , 3 x 8 , 319, 326-328, 33 1 ; V, 
i 3 o, i 3 i, i 5 o, i 5 x, 160-162, x 65 - 
167, 170-179, 184-188, 191-194, 


197, 198, 201, 204, 209, 210, 228- 
226, 228, 235 , 2/10, 24 1, 247,268, 
266, 26S, 4 g 4 ; VI, 5 i, 217, — 
Conduit le pelerinage de 1 ’anndc 63 a 
f amide 71, IX, 58 . 

Ibn Zobeir EL-AgEDi, poete . cite , V, 61. 
Ibrahim, fils d’Abbas. Voy. Souu. 
Ibrahim, ills d’Abcl Allah, el-Keddji , 
el-Basri, Iraditionnisle, VIII, 23 7 , 
a 38 . 

Ibrahim , fils d’Abd Allah, ills de Hagan , 
fils de Hagan, fils d’Ali, fils d’Abou 
Talib, VI, 190-192 , 194, 196, 19S, 
199, 201, 202 , 35 s. 

Ibrahim, fils d’Ackter en- Nakh&yi, V, 
222, aa 3 , 226, 226, 24a-246. 
Ibrahim, fils d’Adi, V, 289. 

Ibrahim, fils de Djabir, le ICadi, VIII, 
1 85 , 188-190, 281. 

Ibrahim, fils de Djafar, ills du kkalife 
Mansour, dirige le pdlerinage del’an 
162, IX, 66. 

Ibrahim, fils de Hagan, fils de Hagan 
I’Alide , VI , 199. 

Ibrahim, fils de Harmah , poete, cite, 
VI, i 7 5 , 176. 

Ibrahim, filsde Hicham, fils d’Abd d- 
Mdlik, V, 4 7 6 . 

Ibrahim, fils de Hicham Makhzoumi, 
conduit le pelerinage des anncics 1 o5 , 
107 a 112, ou n 3 , scion quelques 
auteurs, IX, 6i. 

Ibrahim, fils d’lshak, le Bagdadien, 
Voy. Ibn el-Wekil. 

Ibrahim, fils de Khagib, VII, 149. 
Ibrahim, fils de IChaled, Kelbi, VII, 

249. 

Ibrahim, filsde Khalef, VIII, 65 . 
Ibrahim, fils dc Mahawei’h le Persan , I , 
18. 

Ibrahim, fils doMakhramah leKindile, 

VI, 120. 

Ibrahim, fds de Malik, jurisconsulte de 
Basrah, VI, 3 76. 

Ibrahim, fils de Mehdi, I, 12 ; VI, 10. 
— (Anecdotes raeont 4 es par), 262, 
2 63 , 3 1 x- 3 x 4 > 349 - 354 , 426,4324 

VII, 3 , 4 . — A venture de jeitncsso dc 
ee prince, 16-2 5 . — II osl <!lu kha- 
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life par les Ahbassides revokes contre 
Mamoun, 61. — Sa domination et sa 
chute, 62. — Sonarreslation, 63. — 
Mamoun Jui pardonne, 64. — Traits 
de ia vie cTIbrakim, 67. — Vers com- 
poses a 1’occasion de la capture de 
Babek , 1 3 1 . — Fragment d’une po£- 
sie appelant Moulagem a la guerre 
sainte, 1 34* — Extrait d’une dldgie 
dibit Zeyyat contre Ibrahim, 1 96. — 
Conduit le pelerinage de Tan 1 84 , IX, 
6 7- 

Ibrahim, fils de Mohadjir, poete, cite, 
V, 83,84. 

Ibrahim, fils de Mohammed, le juriscon- 
sulte. Voy. Isiiak, fils dlbrahim. 

Ibrahim, fils de Mohammed, Chafeyi, 
VII, 288. 

Ibrahim, Ills de Mohammed, Tthnimi, 
juge a. Basrah, VII, 876, 43o. 

Ibrahim lumam (Ibrahim, filsde Moham- 
med , fils d’Ali , fils d’Abd Allah , ills 
d’Abbas), VI, 69, 61, 6 9 - 7 3, 78, 
89, 90, 92, 9 3, 96, 97, 101, i83- 
i 85 , 236 , 35 2 . 

Ibrahtm, fils de Mohammed, fils d’Or- 
fah. Voy. Niptaweiii. 

Ibrahim, fils de Mouca el-Waciti el- 
Kalib, I, 18. 

Ibrahim, fils de Mouga, fils de Djafar, 
fils de Mohammed, fils d’Ali, ills de 
Hagan , fils d’Ali, fils d’Abou Talib^ 
VII, 56. 

Ibrahim, fils de Mouga , fils de Djafar, 
fils de Mohammed , fils d’Ali , fils de 
Hugem , fils d’Ali, fils d’Abou Talib, 
VII, 60. — II s’empare de la direction 
du pelerinage de Fan 202; ses exc&s 
a la Mecque, IX, 69, 70. 

Ibrahim, fils de Moudebbir, VII , 1 Go- 
164, Jp3; VIII, i3. 

Ibrahim , fils dc Moulamer, VII ,218. 

Ibrahim, fils d’Obei'd Allah Djomahi, 
IX, 70. 

Ibrahim, fils d’Okail le Basrien, cit4,V, 
i o4. 

Ibrahim, fils du Proph&te, IV, i5 9 , 
160, 162; VI, 35a. 

Ibrahim, fils de llibah , VII , 149. 


Ibrahim , fils de Seyyar Naddam, pelebre 
docteur moutazelite, VI, 371, 372; 
VIII-, 35 , 3 oi, 4 i 5 . 

Ibraiiim, fils de Sima, VIII, 43 . 

Ibraiiim, fils dc W<fiid, fils d’Abd el~ 
Mdlik, succ&de h sonfrere Yezid III. 
Caract&re de son r&gne, VI, 19. — 
Sam<l*re Deireh, 32 . — Meurlre de 
ce prince, ibid. — La periode de 
son r&gne est supprimde dans la chro- 
nologic des Omeyyades, 5 o. — Deux 
versions sursa mort, 73,74, 352. — 
Durde de son r&gne, IX, 43 . 

Ibraiiim, fils d’Yahya, fils de Moham- 
med, fils d’Ali, dirige le pelerinage 
des anndes 167, 1 58 et 167; IX, 65 , 
66 . 

Ibraiiim, fils d’Yassar, fiemadi, tradi- 
lionniste, VII, 1 43 . 

Ibrahim, fils d’Yassar, Nazzam. Voy. 
Ibrahim, fils de Seyyar Naddam, 

Ibraiiim , fils de Ziad , surnomme Maitre 
d’el-Harmali , chefde Zebid, III, 35 , 
36 . 

Ibrahim el-Fizari. Voy. Aboh Ishak el- 
Fizari. 

Ibrahim el-Harm, jurisconsulte, VIII, 
185-187, 

Ibrahim Moduli. Voy. Mogouu. 

Ibrahim Nakhayi, cite, VI, 326. 

Ibraiiim le Nakhayite, V, 3 9 4 * 

Ibrahim le Teimite, V, 3 9 3 , 3 q 4 . 

Ibrik.. Voy, Abrohk. 

IgA, fils de Loheiah 1 ’Egyplien, histo- 
rian , extd , 1 , 11. 

Ir, a, fils de Marie.Voy. JeShs etle Messie. 

IgAF. Voy. Asaf. 

IgAGounji (L’), introduction a la logique, 
d’apres Porphyre, III, 68. 

Idam , lieu ou p&rirent ies Diorhomites, 
ill, 101. 

Idiyeh (ebameanx), III, 291. 

Idjl (Tribu d’), VI, i 3 S, i 3 9 . 

Iooles. Origine prdsumie et significa- 
tion de leur cuke, I, 82; IV, 4 2- 45 . 
— - Amr, fils de Lohayi , Ics introduit 
ala Mecque, III, 11 4 , n 5 ; — IV, 
46. — Idoles des Adites, III, 295. 
— Idole indienne envoyee en present 


i 
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b Moutaded, par Amr, fils de Leit , 
VIII, 125 , 126. 

Idradj (gradation), espece de rbythme 
musical, VIII, 99. 

Idris, fils d’Abd-Allali , fils de Hagan, 
fils de Hugei'n, fils d f Ali, fils d’Abou 
Talib. Son royaume dans le Magreb , 
I, 368 . 

Idris le Fatimite (Etals d’). Leur super- 
ficie, IV, 39. 

Ie^areh; signification de ce mot, I, 
327. 

Iednods (?), roide Rome, II, 309. 
Ifrikii ah, partie du Magreb, I, 370; 
III, 67, 224. 

Ignorance du people, cbez les Arabes, 

^ V, 79-87. 

Ika. Voy. Rhytkmes musicaux. 

• I khchid (El-) Mohammed, fils deTougdj, 
sultan d’IS gyp te eL de Syne, II, 364 , 
4 i 8 ,* III, 5 i, 5 a; VIII, 65 , i 4 G % 
348 - 35 1, 4 oi; IX, 26, 32 . 

Irhmim, ville d’Egypte, II, 38 a, 4 o 4 . 
Irlimia , fille d’ Adam , I, 62, 63 . 
Ikrimah, savant jurisconsul to, auteurdu 
Commentaire, VI, 4 ^ 5 , 426. 
Isamu, fils de Mobammed, fils de 
Bicbr, cite, VII, 4 9* 

Ikrimaii, fils de R6bi, V, 2 46 . 

Ilaf (L’), prerogative des Korei'ebitcs, 
III, 121, 122. 

Ilbaniyeii, secte musulmanc hAr&ique, 
III, 265, 266. 

Iles. fernelles ou Fortunces, I, 179. 
— de Touh*, 180. — de la mer 
d’Abyssinie: Dibainat (Laquedives ct 
Maldives, etc.), i 84 , 335 . — de 
Kanbalou (Madagascar) , 2o5> 232 , 
a 33 ,‘ III, 3 i. — de Crete, I, 206, — 
du golfe Persique, 239. — de la mer 
de Roum, 25 g. — •. Ramin, 338 . — - 
Elendjmalous, ibicl. — Andaman, 
33 g. — de in. mer de Kalali, 34 o. — 
de la mer de Kerdendj , ibid . — de 
lamer de Said’, Sumatra, Java, etc., 
34 1. — dependant du temtoire d*£s- 
Sila, an delude la G bine, 346. — de 
la mer Caspienne, II, 26. — des 
Zendj, III, 3 i. — - situ^es entre FA- 


byssinie et 1' Yemen, 35. — de So- 
cotorab, 36 . — . D’El-BorJkan, 67. 

Ilia (Jerusalem), It, i 36 , 187, 298, 
3 o 5 ; III, 407. Voy. aussi Jerusalem. 

Imamat, I, 67; IV, 1 35 , 189, 190; V, 
443 , 474* — (Doctrines des dilluren- 
tes sccles musulmanes sur 1 ’), VI, 2 4 , 
3 i. — Opinion des Rawenditcs, 54 - 
— Ouvrages de Djahiz sur le meme 
sujel, 55 . — du preftrd, 58 . — de 
Mohammed, fils de la Hanefite, VI, 
68, 186'. — (Gontroversc entre Hi- 
cham, fils d’El-Hakcm et Amr, fils 
d’Obcidsur F), 234 - 236 .— Ouvrage 
do Ma^oudi sur les imams katyiles- 
citd, 33 o. 

Imamites, secte musulmanc, I, 70; III, 
268; V, 473-475 ; VI, 24, 2 7 -3i;VII, 
56 , n 5 . 

Imrotj’L-Kais, poete arabe, III, 177 ; IV, 
23 g, a 4 o; V, 20. 

Lmrou’l-Kais , fils d’Amr, fils d’Adi , roi 
de Hirab, III, 199, 

Inde. Origine legendaire de ses diverses 
productions, I, 60, 6i, 72. — Gene- 
raliies sur son bistoire, i 48 . — Ses 
rois ; Brahman le Grand , 1/49. — In- 
vention des chifires indiens, 200. — 
Doctrines des Indiens, i 5 i. — Brab- 
manes, i 54 - — Babboud, fils de 
Brahman, i 5 7 . — Invention du jeu 
de trictrac (nerd), ibid. • — Zaman , 
i 58 . — Por (Porus) , 1 69. — Dabe- 
cbelxm, ibid. — Balbit. Invention du 
jeud’dcbecs, ibid .—7 Korecli,- 161. — 
Revolutions; division de 1 'Iudc en 
plusicurs royaumes, 1 6a.— Sa situa- 
tion geographique, ibid. — Croyan- 
ces des Indiens, 160. — En quoi ils 
different des negres, ibid. — Lenrs 
moeurs, 167. — - Anecdote sur un roi 
de Komar, 169. — Le Balhara, 177, 
36 7 . — ConquMe du royaume des 
Syriens par le Zenbil, un des rois de 
Flnde, II, 79, 87, 88. — Suppfice 
que s’infligent les devots indiens, 80, 
81, 83 , 84 , 86, 87. — L’arbremer- 
veilleux, 81. — La feuille de betel ; 
ses vertus, son emploi, 84 . — Rap- 
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porLs du. roi de i’lnde avec Anou- 
clfir wan , 200. — L’arbre Kadidont 
l^corcesert de papier, 202. — Passion 
des Indians pour le jeu, III, 9. — 
Les emeraudes, 47. — Opinion des 
habitants de ce pays sur les goules, 

3 16. ■ — L’Inde etle Sind sonl peo- 
ples par des descendants de Naufir, 
Ills de Faut, fils de Cham, 29/1. — 
Superficie de l’lnde, IV, 38 . — Reli- 
gion primitive de quelques-uns de ses 
peuples, 4 a. — Le Mandousan (tem- 
ple), 47. — Re temple d’Aladra 
(Ellora?) el le lemple situe dans le 
Moultan, sur les bords de 1'Indus, 
96 ; V, 3 02. — Instruments de mil- 
sique des Indiens, VIII, 92, 128, 
3 i 3 , 3 i 4 . — (Met* de 1 ’) ou mer 
d’Abyssinie, I, 207, 208, 23 o-a 44 , 
272, 325 - 346 , 365 ; III, 56 , 5 7 . 

Indjili (El-), historien, cit< 5 , I, 11. 

Infaillirilite de Fimam (Dogme de 1 ’) 
chez les Imamites, VI, 28, 29. 

Influence des corps elevesetdes spheres 
celestes sur ia partie superieure du 
corps de Fliomme et sur le caracl&re 
des difF 4 re»tes races, I, i 64 ; III, 
33 9. — du sol et du climat sur les 
<Hres doues on privds de raison, 1, 
336 ; III, 124-129, i 3 i, 1 33 , 244 - 
246; IV, 9, 10, 3 i- 34 . - de la 
nature des terrains sur la saveur des 
eaux, III, 62. — des saisons sur la 
digestion, IV, 3 o. — des pluhiome- 
nes celestes sur Faptitude a Fart de la 
divination, III , 35 o. — du sol natal 
sur la sant6, 1 34 . — du soleil et de 
la lune sur le monde, 43 1, 43s, 
437-439. — des vents, IV, 34 - 36 . 

Inondation du pays de Saba par suite 
de la rupture de la cligue de Mareb , 
III, 365 , 3 7 i, 3 7 4 , 3 7 8 - 386 , 39B. 
— de la Mecque pendant les amuics 
80 et 297 de Fh 4 gire , V, 384 ; VIII, 
277. 

Inscription de la table d’or d’Anou- 
clurwan, It, 2 o 4 . — de la porle 
d’Hdraclee, 344 . — des pyramides 
ct temples d’Egypte, 38 o, 4 oi, floa , 


4 o 4 , 4 o 5 . — de la colonne de Cbed- ✓ 
dad, fils d’Ad , sur l’emplacement 
d’Alexandrie, 421. — - himyarite de 
Dafar, III, 177-179. — de la portc 
du Naubehar, IV, 4 g. — syriaque du 
temple sabtfen de Harran, fi 4 . — du 
temple magn^tique de la Chine, 70. 

— greeque trouvee dans le mur de 
la grande mosqude de Damas, V, 

36 1. — plaeee sur cette mosqu^e par 
ordre de Wdlid, 362. — placde sur 
le tombeau de Fatimah, VI, 166. 

Insignes du khalifat, VIII, 35 1. 

Instruments de musique, VII, 19-22, 

70, 2 23 , 348 ; VIII, i 5 , 88-93, 99. 

— de supplice, VII, 278. 

Insulteurs (Les) du Prophete, V, 61. 

Inter valle (Les homines de F), I, 

124-147; III, 266, 267. 

Introduction a la^ounaissance des prin- 
eipes du droit, par Mohammed ben 
Daoud, cil 4 , VIII, 255 . 

Invasions des Mages ou Russes cn * 
Espagne, I, 364 , 365 . — des Bui- 
gares sur le territoire de Constanti- 
nople et dans FEurope occidentale, 

II, i6n8. — des Russes dans le Cau- 
case, le Dedem, le Djil&n, le Ta- 
baristan et a Bakou, 18-24. — 
des Abyssins dansFY&nen, III, i 56 , 
j 5 7 . 

Irak, I, 5 ; II, 96, i 3 o, i 3 x. — Sol, 
climat, caractere des habitants. III, 
127. — Eloge de ce pays, i 3 o. — 
Origine de son nom, i 4 o. — Causes 
qui en font la conlree la plus favorisde 
de la terre, IV, 4 , 36 . — Rivalitd de 
FIrak et dc la Syrie par suite de la 
lutte ontre Ali et Mo&wiah, 343 . — - 
Ignorance du peuple de cette con- 
trde, V, 81/82, 84 , 85 .-— Opinion 
de Moawiah surle peuple d’lrak, 99. — 
Perfidie de scs habitants a Fegard de 
lafamille d’Ali, 129. — lh procla- 
menl Ibn Zobe'fr, 170. — Intrigues 
de Moukbtar, 171. — Mouvements a 
Basrah et a Koufah, 194. — Rdvolte 
des Chiites 4 Koufah, 21 3 . — Do- 
mination de Mocab, fils de Zobeir, 
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226. — Haddjadj est envoye a Kou- 
fali comme g*ouverneur, 292; VI, 33 , 
272. — Rdvollc des Alicl.cs en Irak, 
VII, 55 , 11S, 267, 

Iran. Voy. Iredj. 

Irbib (pi. Arabic!), espeee clo reptile, 
II, 56 ; IV, 16, 17. 

Iredj, fils d’Afdridoun, II, 11 5 , 137, 
1/5.0, 1 4 1 , 1 45 , s4o. 

Irem, tribu pai'enne du Caucase, II, 
47, 48 . 

Ireu aux piliers, ville, II, lw 1 ; III, 81, 
271, 272;, IV, 88, 89, 92. 

Irene (Arieli ou Ari), reine du Iloum, 
II, 33 7 . , 

I u khan , litre que porleut les rois des 
Tagazgaz, l, 28S, 358 . 

Isaac, fils d’Abraliam, I, 87-89, 119; 
II, 1 4 1-1 44 , 1 46 ; VI, 42/1-426. 

I saie , le prophele , 1 , 1 1 3 , 134,116. 

Isfahan, Voy. Ispahan. 

Isfendiar (Isbendiar), fils de Guclis- 
tasp, II, 43 , 44 . 

Isfendiarmouz, uii des jours du raois 
chez les Perses , III , 4 1 5 . 

ISPISNDIARMOUZMAII , UII des IHOIS dtt ca- 
lendrier des Parses, III, 4 i 4 . 

Ishak, citd, IV, 449. 

Isiiak, fils d’Abbas, fils de Mohammed, 
fils d’Ali, dirige le pelerinage de 
Tan 2i4, IX, 71. 

Ishak, fils d’Abd el-Melik, fils cTAbd 
Allah, fils d’Obeid Allah , fils d’Abbas , 
fils de Mohammed, dirige le pelerinage 
de Pan 3 o 8 a Pan 3 i 3, IX, 76. 

Ishak, ills d’Ali PAhbassidc, VI, 222. 

Ishak, fils d’Eyyoub Anbari, VIII, i 46 . 

Ishak , fils d’Eyyoub Obeidi , gouver- 
neur militaire du Diar Rebyah, sous 
Moutaded, VIII, 193. 

Ishak, fils de, Fadl, citd, VI, 208. 

Ishak, fils de Hai’wuh, le iladramile, 
V, 1 47* 

Ishak, fils de Honain, eild, IV, 61. 

Ishak, fils d’lbrabim. Voy, Ibn Raiia- 

WE 1 H. 

Ishak, fils d’lbrabim, gouverneur de 
Saimarah el de Sirawun sous Ma- 
, *moun,VII, 238 -a/io. 


Isiiak, fils d’lbrahim, de la famille de 
Taber, VII, 38 1. 

Isiiak, fils d’lbrahim, gouverneur de 
Bagdad sous Moutaeem, VII, i 3 i. 

Isiiak, fils d’lbrahim, jurtscousulle et 
tradilioimisle , VIII, 1 84 > 421-422. 

Isiiak, fils d’lbrahim, fils de Mogab, 
VII, 21 1-214 , 420. 

Isiiak, fils . d’lbrahim , fils de Sahhah, 
fils de Merwan , cite, V, 402. 

Isiiak, fils d’lbrahim Mogouli, poele et 
musicien, cite, I, 115 V, 407, 44 q, 
45 s; VI, 10, 34 o- 342 , 364 ; VII, 
26-28, 71 ; VIII, 398, 399. 

Ishak, fils d’Ismail, prince de Tiflis a 
Pdpocjue de MoteNvekkil, II, 65 , 66 . 

Isiiak, fils de Kendadj, VIII, 67. 

Ishak, fils de Mohammed en-Nakhayi, 
connu sous le 110m d’El-Ahmar, hd- 
rdsiarcjue, III, 2 65 . 

Isiiak, fils de Moslim POkailile, VI, 
190, 191. 

Ishak, fils de Mouga, fils d’Vga, fils de 
Mohammed , fils d’Afi , dirige le pi*- 
lerinagc de Pan 201, IX, 69. 

Ishak, fils de Soweitl el-Adawi, le Ko- 
reichite, poclc, cite, II, 3/12, 1 43 . 

Isiiak, fils de Tabbft, VII, 98. 

Ishak, fils d’Ymran , VIII , 268, 269. 

Isiiak lo baigneur, VII, 218. 

Iskenderous (El-), roi de Syrie, II, 

284, 285. 

Islam (L’); ses premiers disciples, IV, 
1 34 -i 37 ; — sa definition par 3 e Pro- 
phete, VII, 383 . 

Ismael, fils d’Abralmm, I, 80, 86-87, 
119, 120; II, i 46 ; III, 91, 93-99, 
101, 102 5 VI, 424-426. — (Pails d’). 
Voy. Purrs de Zemzem. 

Ismail, fils cPAbd Allah le Kochairite, 
VI, 8 a- 85 . 

Ismail, fils d’ Ahmed le Samanidc, ge- 
neral de Moutaded, VIII, i 44 , ig 3 , 
j 94, 201, 209, 

Ismail, fils d’Ali, fils d’Abd Allah, fils 
cl’ Abbas, VI, 222 ; — dirige le p6- 
lerinage des aimees i 3 7 et j 4 s, IX, 
64 . 

Ismail, Ills dc Bulbul, vizir de Moula- 



INDEX GENERAL. 169 


cled, VIII, 100-108, 211, a 58 , aSg, 
265 . 

Ismail, fils de Hawaii , 1 ’Alide , VI, 201. 
Ismail , fils de Iiammad , le juge, VIII, 
111. 

Ismail, fils d’Isliak, le juge, VII, i 53 , 
1 54 ; VIII, 168. 

Ismail, fils de Kabiliali, pere du kbalife 
Moutazz, VII, 394. 

Ismail , fils du kbalife Motewekkii, VIII, 
4 i. 

Ismail, fils du kbalife Mouca el-Hadi, 

VI, 286. 

Ismail, fils de Talbali, fils d’Obeid 
Allah le Temimite, V, 247. 

Ismail , fils d’YaliyaMouzeni, VIII, 56 . 
Ismail, fils d’You^ouf, FAlide, VII, 
396, 4o2 , 4 o 3 ; IX., 70. 

Ismail Alevvi , frere du poete Ali, fils 
de Mohammed, fils de Djafar Aiewi, 

VII, 33 7 , 33 g, 34 x. 

Ismail, surnomme Arkat, de la famille 
cV Ali , VII, 345 . 

Ismail le magicien, cit 4 , V, x 83 . 

Isnad, un des chapitres de I’A vesta, 
II , 12 5 . — Citation de sources , VI , 
277. 

Ispahan (Isfahan), ville de Perse, I, 
60; IV, a 3 o; VI, 187; IX, 26, 28. 
— (Le gouverneur d’) , anecdote, V, 
3 go- 393 . — (Lc temple d’), IV, 47. 
Israelites. Les patriarcbes, I, 83 , 
87, 88. — Les douze tribus, 89. — 
Joseph, 90. — Job, 90. — Moi'se, 
Aaron et Pliaraon, 92. — Sorlie 
d'Egyplo et entree dans le desert. 


93 ; II, 398; IV, 19,20. — L’arche . 
I, 96. — Josue les conduit en Syrie; 
guerres avec les Amalecites, 98. — 
Successenrs de Josu 4 , 100. * — Pre- 
miere eaptivitd de Babylone, io 3 . --- 
Samuel et Saul, io 4 . — Gofiatb, 
xo 5 . — David, 106. — Salomon, 
110. — Successeurs de Salomon, 
112. — Schisme des Samaritains, 
11 4 . — Nabucbodonosor; seconde 
captmtd de Babylone , 1 1 7 ,* II » 122, 
123,12 7. — Betour des Israelites dans 
leur pays, I, 118; II, 127, 128. —7 
Les prophetes, I, 120. — Jean, fils 
de Zacharie , 121. — Le Messie ,122. 
— Persecutions de Keykbosrou , II, 
121. — Guerres avec Ptolemde l cr et 
Ptoiemee II, 279, 282. — Expedition 
de Titus et de Vespasien; destruction 
de Jerusalem, 3 o 4 , 3 o 5 . Voy. aussi 
Juips. 

Istakiir, ville, II, 1 43 ; V, a 3 i, 44 o; 
— (Temple du feu a) , IV, 76, 77. 

Isthme de Soez ; tentative de percemenl, 

IV, 97-100. 

Istinia, locality voisine de Bagdad, ou 
se trouvaitun temple du feu, IV, 86. 

Itak.ii le Turc, general de Moutagem , 
VII, i 35 , 216. 

Itizal; signification de ce mot, VI, 22. 

Itmid (El-), fantimoine; son emploi 
comme collyre, III, 288. 

I voire, III, 8, 9; VI, 276. 

Ivrogne (U), sobriquet d’Yezid, fils 
de Moavviah, V, 161, 492. 

Izan (appel alapriere), IV, i 38 , 1 55 . 


j 


Jacob , 1 , 88-90 ; VI, 4 a 5 , 4a6. 

Jacob Baradee (Yakoub ei-Berdayi), 
fondateur de la secte des Jacobites, 
II, 33 o. 

Jacobites (secte cbretieime), I, 200; 

II, 3 i 4 , 329, 33 o. 

Jalqns de Tbistoire et curiosite des 
monuments, ouvrage de Magoudi, 
cit4, IV, 3 60 , 455. 


Japhet, fils de Noe, et ses descendants, 
I, 76-77; III, 270, 295. 

Jardin des intelligences ou Histoire de 
la famille du Prophele, ouvrage de 
Magoudi, cite, IV, 455 ; V, 179; VI, 
3 oi ; VII, 58 , 33 a* 

Jardin de Taber, ou Bab el-Kenas, fau- 
bourg de Bagdad, VI, 445 , 460 , 
472 . 
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Jean, surnommti Bouehe-d'Or, II, 328 . 

Jean (Yahia) , fils de Zacharie, I, 121, 

ia 3 ;VII, SA7. 

Jean, fils de Z 4 bedee, Tevangeliste, 11 , 
3 o 3 , 3 o 5 . 

Jeiiqram (Yourain), roi des Israelites, 
I, n 3 . 

Jeremie, le prophelc, I, 117 ; IV, 118, 
119 ‘ 

Jeroboam (Bouriam), roi des Israelites, 
I, n 3 . 

JERUSALEM, I, 109, 111 , 112 , 117; II, 
99 ; — est ruinde par Titus et Ves- 
pasien, 3 o 4 ; — est reb&tie par An- 
tonin qui lui donne le nom dTfia, 
3 o 5 ; — est repeuplde par Hdraclius, 
332 ; — son 4 v 6 que, son sidge pa- 
triarcal, 111, 407; son -temple, 
IV, 5 C ; VIII, 294* Voy. anssi Ilia. 

Jesus, I, 122-124; II, 297, 3 oo- 3 o 3 ; 
VII, 54 , 34 y; VIII, 29. Voy. aussi 
Messie. 

Jeune du mois de Ramadun ; son insti- 
tution par le Prophete , IV, 1 4 1, 1 56 . 

Jebx, VII, 298; VIII, 295, 296, 3 n- 
320 ; — de mots, V, 390; VI, i 32 , 
486; VII, 27, 3 o, 7 3 , 86,87; VIII, 
38 , 2o3, 260, 3i2. 

Job (Eyoub), I, 90, 91. 

Jonas, fils de Malta, prophet e des ]Si- 
nivites, I, 11 1 ; II, 93. 

Joseph, I, 89, 90; II, 189, 365 , 366 , 
369, 370. 

Josue, fils de Noun, I, 96, 96, 98- 
101; II, *17; III, 274; IV, 20, 433 . 

Jodrdain (Le), fleuve de la Palestine, 
I> 9 6 > 97 * 

Journee d’Agwat (premiere journde de 
la bataille de Kadi^yeh) , IV, 2 1 0 ; — 
d’Amas ( troisieme journee de la m6me 
bataille) , 219; — de Dar, V, 2o5, 
493, 49/1. 

JoORN&S des Arabes, III, a 55 ; VI, 
128, 129,494. — (Ouvrages d’Abou 
Obeidah Mamer sur les), VII, 80. 

Jours (anciensnoms arabes de certains), 
III, 89 ; — les jours chez les Arabes , 


les Perses, les Rounds, les Syrians , 
les Copies; considerations gdndrales, 
897; — suppldmentaires et jour de 
Tan des Copies, 399 ; — de la vieille, 
4 io, 4 11, 456 ; — (noms des) chez 
les Perses, 4 j 5 ; — noms perses et 
arabes des cinq jours intercalaires, 
4 i 5 ; — division des jours perses en 
lieureux et malheureux, 4i6; — 
connus, complds, du lechrik chez les 
Arabes, 419; — ndfasles, 422; — 
de la semaine; explication de leur 
nom arabe, 422 ; — leur nom avanL 
I’islamisme, 4 2 3 . 

Jovien (Younias), roi du Roum, II, 
3 a 4 , 325 . 

Juda'isme (Lb) est la religion dominanle 
cbez les Khazars, II, 8. — II se rd- 
pand dans fYdmen , III , 1 5 5 . 

Juips. Pourquoi ils out fail du sabbat 
1111 jour consacrd , 1 , 60 ; — sont per- 
sdcutds par Romanus, roi du Roum, 
et serdfugient chez les Khazars, II, 
8 ; — prdtendent que les Perses sont 
issus deLoth, 189; — leursmariages, 
389, 392; — leurs croyances, leurs 
coutumes religieuses, 38 p ; — ilsprd- 
servent la ICaabah de la destruction, 

III, i 55 ; — ils font perir un grand 
nombre de chrcliens dans 1’cglise 
d’Achmounit, a Antioche, 4o8; — 
leur opinion sur l’age du monde, IV, 
106; — ils empoisonnent Abou Bekr, 
1 84 ; — ils prdtendent avoir tue le 
Messie, V, 3 o 8 . Voy. aussi Israelites. 

Julien (Lilianos), TApostat, roi du 
Roum, II, 323 , 32 4 . 

Julien II (Noustis), roi du Roum, II, 
332 . 

Jupiter (Temple de), gliez les Sabdens, 

IV, 62; — aDamas, 90. 

Justin (Youstanas), roi du Roum, II, 
53 1. 

Justinien (Youstanayas), roidu Roum, 

II, 33 i, 33 a. 

Justinien II, roi duRoum, V, 224 , 226 , 

38i, 882 . 
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K 


Ka el-Adjfar, nom de lieu, VI If, i 83 . Ki 
Kaa (plaine), HI, 24g. IG 

Kaab, cili, V, i # 8i. 

Kaab (Famille de), VI, i 5 u 
Kaab, fils d’Adjrah, IV, 296. 

Kaab el-Ahbar , traditionnisle, III, i 3 o, 
i 3 i; IV, 88, 268, 270. 10 

Kaab, fils de Malik, poete, IV, 295, Kii 
297. 

Kaabaix (la), I, 58 , 1 33 ; III, 1 14> n 5 , K 1 
119,139, i 55 , 159,259, 296; IV, 

44 » 46 , 47, 126-129, i 54 » 288; K: 

V, 165-167, *98, 262-266, 384 , 

399, 4 oo; VI, 326 , $27, 435 ; VII, K 
58 ; VIII, 277. 

Kaar, sorte de patisserie, V, 76, 487. K 
Kaba, espece de vdtement , VII, 46 ; 

VIII, 169, 299. K 

Kabjqah, fils d’Okbah, VII, 93, 94. 
Kabiqeh (Armee) ou bissextile , III , 4 1 0. K 
Kabihah, favorite de Motewekkil et mkre 
de Moutazz, VII, 270, 271, 372, K 
423 , 424; VIII, 4 x. K 

Kabkh (El-). Voy. Cadcase. 

Kabouqa, ville du Magreb, III, 242. K 

Kaboul (Ville et royaume de), IV, 38 ; 

VI, 212; VIII, 127. 

Kabous, fils de Moundir, roi de Hirab, 

III, 201. 

Kaqa, nom du mois de Ramadan , avant 
lfislamisine, III, 423 . 

Kaqaii, nom d’un des jours Ferouded- 
jan cbez les Perses, III, 4 i 5 . 

Kaqem, fils d'Abbad, did, VII, 379. 
Kaqem, fils <T Ahmed, El-Klioubzaourzi, 
poete, cite, VIII, 372 a 374. 

Kaqem, fils de Beclicbar, grammairien, 

VIII, 235 . ^ K 

Kaqem, fils d’El-Hagan, fils d’Achiab, 
savant et tradilionniste, VIII, 283, K 
284 . 

Kaqem, fils de Hagan, fils d’Ali, fils b 
cVAbou Talib, V, i 45 , 147. 

Kaqem, fils de Mohammed, fils du kha- 
life Abou Bekr, V, 463 . 


Kaqem , fils de Sellam , did , i , 10. 

Kaqem, fils d’Obei'd Allab, fils de Su- 
leiman, fils de Webb*, vizir de Mou- 
taded, VIII, 117, 129-131, 169, 201, 
212, 2j3, 2i5, 216, 227, 280, a 33 , 
264, 270, 271, 4 a 8 . 

Kaqem, fils aind du Propbete, IV, 162. 

Kaqem , fils du khalife Ildchid , VI , 328 ; 
VII, 55 . 

Kaciiaks (Les) , peuple du Gaucase, II, 
45 , 46 , 47. 

Kacuam (le lion), un des surnoms de 
Rebyah, fils de ISfizat*, III, 238 . 

Eachmir, ville et royaume de 1’Inde, I, 
162 , 3 y 3 , 374; II, i 3 i. 

Kaqian (Eglise d’EL-) k Anlioche, III, 
4 o 6 , 4 io, 455 . 

Kadi, arbre de 1 ’Inde et de la Chine 
dont fecorce serl de papier, II, 202. 

Kadiqyeu, ville, V, 1 4 2, 292 — (Ba~ 
taille de) , 1 , 2 1 5 ; IV, 207 - 2 a £0 

Kadr (La nuitde),VI, 5 i. 

Kadriyeh, sectc d'hdrdtigucs musui- 
mans, III, 266. 

Kaher (Le khalife). Ses noms et sur- 
noms; dates prindpales, VIII; 286. 
— Ses vizirs; son caractere, 287. — 
Ses violences; sa chute; supplier, qui 
lui fut inflige, 288. — II se fait ra- 
contpr Thistoire des Abbassides par 
Mohammed, fils d’AliAbdi, 289. — 
Danger couru par le narratcur, 296. 
— Suite du rdcit, 297, — Clioix dlbu 
Dorei’d, 3 o 4 . — Le poete Mou- 
iadja, 307. — Le jardih de Kaher, 
335 . — Durde de soil regne, IX, 48 , 
62. 

Kaiilan , ville fortifide et tm des cliefs- 
lienx de 1 ’Ydmen, II, 55 . 

Kahtabah , fils de Chebib, missioimaire 
des Abbassides, VI, 61, 73. 

Kahtan, anc&tre des Ydmdnitcs, I, 79; 
II, 24 a- 245 ; III, 142-147; VI, i 43 , 
j 5 o. — • (Tribu de) ou Kahtanides, 
II, i 34 , i 42 -i 44 ; III, 108, i 4 a- 
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i 4 g; IV, 3 i 1; V, 200, 202, 2 23 ; VI, 
43, 46 > 83 , 187. 

Raid (El-), par lie de la muraiiie du 
Caucase don ties assises plongent dans 
la mer, II, 197. 

ICaid , grade dans i’armee des Nns a 
Bagdad, VI, 452 , 453 . 

Kaif, liomme habile dans Tar l du kia- 
fet, 111 , 343 . 

Kaim , locality yoisine de Samarra, VIII, 
43 . 

KaInan, Ills d’Enos, I, 72. 

Rain ah, esclaye de H6chid,VII, 3 x 3 - 
3 1 5 - 

Kairom , fils d’Aws , ills dc Haritah , His 
deLam et-Tayi, dtd, 111 , s 63 , 264. 

Kais serai t rinventeur de Tart de la 
divination, III, 34 * * 

Kais (Benou)* V, 65 , 201, 202. 

Kais le Superbe, V, 357, 358 . 

Kais, fils d’Agim, poete , cite, IV, 188. 

Kais, fils d’ Adi es-$ehmi, IV, 128. 

Kais, fils de Doreib, poete, citd, VII, 
357, 358 , 359, 429. 

IvA'is, fils de Heilem Sulami, V, 196. 

Kais , fils de Saad , fils d’Oubadeh cl- 
Ansari , IV, 36 o; V, 3 a, 45 - 48 ; VIII, 
323 , 324 .' 

Kais-Ailan (Tribude), III, 294; IV, 
120, x 53 . 

Kakaa, fils d'Amr; ses exploits ala ba- 
laille de Kadi§ych, IV, 2 x x, 2 1 2, 2 1 7, 
222. 

, Kakaa, fils cle Hakim, VI, 287 . 

Kala, fils de Hodaifab, Illy 116 . 

KalABl Voy Killaii. 

Kalamoun, roi de Madian ou d’Egypte, 
III , 3 q2 , 3 o 3 . 

Kalansouah , espece de coiffure, VII* 
39, 128, 4 o2;VIII, 119, 169,377. 

ICalahi, plante, III, 3 o, 3 i. 

Kalat Tiar, cldteau fort situ<$ dans le 
Caucase, II, 69. 

Kaleb , fils dToufanna , un des chefs 
des Israelites, I, xoo, xox. 

Kalef, nom donn^ au fleuve de Balkh, 
II, 120. 

Kalendes (F 4 tes chrdlicnnes du jour 
des), III, 4o6, 4 x 2 , 455 . 


Kalilaii i%t Dimnah (Livre do), II, 203 ; 
VIII, 291. 

Kamaii, surnom d’Omaxr, fils d’EIyas, 
fils de Modar, fils de Nizar, IV, 
120. 

Kamar (Les nuits), III, 429. — Pleine 
iune, 43 o. 

Raven (Royaume de), dans 1’Ixidc, I, 
388 . 

Kames , fils de Madan, I’Amaldcite, roi 
d’Egypte, II, 397. 

ICamikh (sorte de hors-d’oeuvre), VIII, 

392-394. 

Kamil, ouvrage du grammairien Mo- 
berred, cit4, I, 18 . 

Kanaan (Le roi), I, 100. 

JCanab , docteur kbar 4 djite,V, 44 1> 442. 

Ivanbalou (ile de Madagascar), I, 206, 
232 , 233 ; III, 3 x. 

Kanbar, personnage tu<6 en defendant le 
kbalife Otman, IV, 280. 

Kandabil, villedu Sind, I, 456. 

Kandahar (ou pays des Rahpoul), 
royaume du Sind, I, 372, 373; VIII, 
127. 

Kandahari et Tiiatheri, monnaie de la 
vailee de l’lndus, d’apres Ibn Hau- 
kal, 1, 4o3. 

Ivanem, parlie du Soudan, III, 2. 

Kan old j (Royaume de), dans le Sind, 
I, 162, 372 , 374 > 376. 

Kanoun (brasier), VIII, 268, 428. 

Kanqun-el-ewel, mois de decembre 
chez les Syricns,III, 399, 4 o 5 , 4 12, 
426. 

Kanoun-bt-tani ou ( cl-Akhir) , mois de 
Janvier clxez les Syriens, III, 399, 
4 o 6 , 4i2 , 425 . 

Kansoou (Pays de), c&lbhra par son 
camphre, I, 338 . 

Kantarat-es-Seif (le Pont du sabre), a 
ToMe, I, 3 60. 

ICaou^an (Le), temple situti a Ferganab, 
IV, 5 i, 52 . 

Kar-el-Djamideh, ville du Batiyab, I, 
226. 

Karaites (lecteursdu Koran), IV, 36 1, 
389; V, 469 . 

Karat (Benou), IV, 247. 



* 


’ INDEX GENERAL. 173 


Karatis, mere du khalife Watik-Bli- 
kh,VH, 1 45 . 

Kardoun (Cddron), II, 167. 

Karian, ville du Fars, IV, 76. 

Karid (sorte de matclolte), VI, 35 o, 
35 i. 

Karih (clievaux de quatre a cinq ans), 
VI, iA. 

Karin Dbirani, page de Taker, fils de 
Hugem, VI, 4 7 7, 478. 

Kabkaaah, peuplade abyssinienne, III, 

• 38 . 

Karkiqya (ville), V, 204, 216, a 34 » 

2 4 i. 

Karleii, roides Francs, III, 70. — Voy. 
anssi Charles, Charlemagne, etc. 

Karmaqin ( Kirmanchali ) , ville, VI, 
225 *, IX., 26. — (Montagna de). Fi- 
gures qui sont sculplees dans le roc, 
II, 2i5, 216. 

Karmah , pcnplade abyssinienne , III , 3 8. 

Karnamedj, bistoire du regno d’Arde- 
chir, fils de Babek, ecrilc par lui- 
m&me, II, 162. 

Karmates, secte d’hdr&iques niusul- 
mans, VII, 23 1; VIII, ig 3 , 2o3, 
204, 224, a 4 7 i a 85 , 386, 346 ; IX, 
3 a , 76, 77, 90, 

Karneas Bgilakani, patriarclie dlbrik, 
VIII, 74, 76. 

Karnoua (Le), espece d’aromate,!, 867. 

Karoun (L’oeuvre de), VIII, 177. 

Kartai., pi. Karat n. , sorlc d’ 4 p<!c re- 
courbdeen usage dansflnde, III, 9* 

ICasb, terme de courses, VIII, 435 . 

Kvsis (diacre), 5 ° dignite parmi les 
prfitres chrdliens, I, 199, a 00 ♦ 

Kaii (La famiilede), V, 4 n. 

Kasr (El-), lieu do perception de rim- 
pal chez les Nubians, III, Zio. 

K vsr-ech-Chema, chateau situ 4 an centre 
de Fostat, II, 4i2. 

Kata , espece dc perdrix, VI , 1 38 ; VIII , 
322 . 

Katad (adragant), arbuste, VI, 284, 
5o2, 5o3. 

Katadah, citd, IV, ikS . 

Kataif, espece de beignels, VI, 2 2 5 ,* 
VIII, 238 -a 4 o, 4 06, 4 ah. 


Katam, fils de Fudjat le Temimite, chef 
kharddjite,V. 23 o, 3 j4'3i6,35q,387. 

Katib Bagdadi, cite, VIII, 879. 

Katifaii, espece de tapis de velours, V, 
279. 

Katohl (Pays et canal de), VII, 119, 
120, 127, 128. 

Katoura (Les fils de), I, 80. 

Katr en-neda, fils de Khomaroweih , 
dpousedeMoutaded,VIII, 118, 119, 
207. 

Katyites (Kalyyeh), secte chiite, V, 
443 , 4 7 5 ;VI, 33 o; VII, n 5 , 116; 
VIII, 4 o. 

Kaavariri, traditionnisle, VII, 221. 

Kawden (E 1 -), mulet. bardeau, II, 4 08. 

Kaavilab, forlercsse du pays de Roum, 
VIII, 72. 

Kawkaw , conlrde et peuplade dAbyssi- 
nie, HI, 2, 38 . 

Kawsedj (F6les et processions du), III, 
4 i 3 , 4 1 4 - 

Kawtar , eunuque du khalife Emin , VI , 

482* 

Rawtar, fils d'Aswad Ganawi, VI, 84 . 

KazwIn, ville dc Perse, VII, 345 ; VIII, 
3 , 280; IX, 5 , 6, 8-11, 16. 

Keboudan (Lac) on lac d’Ourmiah, I, 97, 
98, 398. 

Keboul, vent de devant ou du levant. 
IV, 36 . 

Kechvin, 110m persan de la ciladelle de 
Kazwin, IX, 9. 

Ivefer-Touta (Province et ville de) , IV, 
435 ; V, 320 ? VI, 62. 

Keferla (Lac de) et Kl-Karoun {?), pres 
de Damas, I, 96. 

Keiianet. Voy. Divination (Art de la) 

Keiilan, fils deSala, III, i 44 , i 5 o. 

ICehlan (Tribu de), HI, i 43 -i 45 ;V, 
196. 

Iveijuk-Baigour ( Ouigour?), nom d’uno 
tribu turque, I, 21 3 . 

Keyomert I er , roi de la Perse, I, 78.— 
Son origine, II, io 5 . * — • Son 41 dva- 
lion au tr6nc, 107, — Duree de sa 
vie et de son regne , 110. — Legendcs 
des Mages relatives a ce roi et a sa 
femme , 110, — II serait le pere de 
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3 a race perse, i 4 i* — Les Persans le 
considerent; comrae le plus ancien roi 
do la terre, 2 35 . 

Keisan surnomme Abou Amrab , fonda- 
teur de la seclc des Kei'sanitcs , V, 
iSo. 

Keisanites (Keisanyeb), secle cbiite,V, 
i 8 o~i 84 , 22(3, 227, 268, A 7 5 ; VI t 
58 ; VII, 117. 

Keitocra, secondo Spouse d’Abrabam, 
I, 88. 

Kelabi, cit 4 , V, 18 5 . 

ICelb (Benou), V, 192, 202, ao 3 ; VI, 
162. 

Kerb el-Djebbar (Sirius, Canis major), 
HI, 3 17. 

Kelbi (El-), citd, I, 189; III, i 4 i-i 43 , 
i 48 , x 49 * 

Kei/wapa, nomdc lieu, VI, 452 . 

ICemker (Paysde), I, 383 . 

Kenan au (Tribu berberede), VIII, 24 b. 

ICend, roi dc 1’Inde; ses relations avec 
Alexandre I er , II, 260-265, 276, 277. 

ICend Air (Tribu de). III, 222; IV, 287; 
V, 1/10, 16/1; VI, 1 45 . — Qunrlier 
de Koufali, V, i 36 . 

Kendi (El-). Voy. Alkendi. 

Kendjeu, tefnple du feu bad par Sia- 
xvuklis, IV, 74* 

Keniqet el-Komamau, . eglise du Saint- 
S 4 pulcre a Jerusalem, I, in. 

Kbnkeper, villc de Gliine fond6e par 
Keykhosrou, II, i 3 i. 

Kerakerkan , temple du feu dans le 
Sedjestan, IV, 78. 

Kerbela (Bataillede), IV, 181 ; V, 1 43 - 
1/17, i 5 o, i 5 i. 

ICkrcjusf, roide Perse, II, j 3 o. 

Kerdendj (Mer de), I, 33 o, 34 o, 34 i. 

ICerdj (El-), prineipaute musidmane 
dans leCaucase, II, 4o. 

Kkred/, villc , VI, 187. 

ICbrineii, nom des esclaves musiciennes 

. chez los andens Arabes, VIII, 93, 

-’ 4 19. 

Kemrden (El-). Voy. Rhinoceros. 

'Kbrren., sorte de pierre fine, II, 436 . 

Kerkkr (Benou), tribu d’Amaleeites, 
III, 92 , f} 3 , 96. 


Keiikii, villc, IX, 8, 19. — Faubourg 
de Bagdad, VI, 455 , 40 a, 469. 

Kerkii-Basrah, ville, VIII, 32. 

Kerich-Samarra , 122. 

ICerki, TAlide, descendant dTsmail Ar- 
kat, VH, 345 . 

Kerman (Le), province dc la Perse, V, 
339, 3 Ai» 35 o. 

Kermani, Voy, Djodavi, fils d’Ali Ker- 
mani. 

ICerar et Homaimau, bourg, VI, 70. 

Kesra, fils d’Ardawan, fils dTIormuz, 
fils de Mizar, II, 137. 

Kesra, fils de Kobad, fils d’Eberwiz, 
roi de Perse, II, 2 33 . 

Kesra-Peryiz. Voy. Eberwiz. 

Kesra est mort, yive Kesra! V, 71. 

Ketamer, tribu berb6rc du Magreb, I, 

37 >- 

Ketir-Abtar, cbef d’une secte zddite, 
V, 4 ? 4 . 

Ketir, fils d’Amr M 4 d 4 ni, V, 218. 

Key a ns, tilre des rois perses de la 2* dy- 
nastic, II, 287. 

Keykaous, roi de Perse, II, 119, 120, 
x3i. 

Keykiiosrou , petit-fils de Keykaous, roi 
de Perse, II, 120, 121, 1 3 2 ; IV, 74, 
76. 

Khabieh (El-). Voy. Zabar. 

Kiiabiiu (El-), ebefkbaredjito, VI, 62. 

Khabissaii, sorte d’aliment, VIII, 54 , 
262. 

Khabour (Le),. affluent du Tigre, I, 
227. — Une autre riviere du m 4 me 
nom se jetle dans fEuphrate, 227. 

Khabraris, miniptre d’Eberwiz, fils 
d’Hormuz, II, 228, 236. 

Kiiachabites (Les), Gbiiles de la secte 
keisanile, V, 226, 227, 4 p 5 . 

Kuacwanin { Les ) , peuple slave, III, 63 . 

IChachebat, localit^ voisined’Alep, VII , 

249. 

KirACinaucH, de Cordoue; son voyage 
sur rOeean, I, 208, 269. 

Kkaparites (Les), IV, 356, 

IChadidjah , fdle de Ha^an , fils de Sebl. 
Voy. Bouran. 

Kuapipjah, (ille de Kbowatled , 4pouse 
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du Prophets , I » 1 43 » 1 47 ; IV, 126, 
i 32 , i 33 , 187, i 46 , x 54 ; V, 186. 
Khadjah, surnom d’Ibn Allan Karawi; 

signification de ce surnom, IX, a 4 « 
Kiiadra (El-), localite duMagreb, II, 
3 7 5 , 3 7 6 , 

KhadrA, quartier de Damas, V, 8, 9, 
483 . 

Ivilafif , 4 cuyer d’Abou’i-Heidja Abd 
Ailab, fils de Hamdan, IX, 20. 
Khaptan, espece do vehement, VIII, 
62. 

Khaiber (Gampagne de), IV, 3 42 , i 44 
1 58 5 V, 4 o. 

Kiiaif (Mosqu 4 e el. territoire de), I, 
69 ; VII, 33 7 . 

Khait Batyl ( toile d’araignee) , sobri- 
quet donn 4 a Merwan, fils d’El- 
Ilakem, V, 199, 200, 490; VI, 218. 
Khait am ah, mere du khalife Omar, IV, 

x 92 . 

Khaizouran, mere des khalifes Mebdi 
cl R4chid, IV, i 3 o; VI, 234-2 38 , 
240, 24i, 243 , 248, 261, 268-270, 

282, a 83 , 289, 354 . 

Khaizoukan (bambou), VI, 353 , 354 . 
KhaiUn , titre que portent les chefs des 
tribus turques et les rois du Tibet, 

I, 289; VI, 3 a; — des Khak&ns, 
chef de tons les rois turcs, I, 288, 
289; — des Kbazars; sa condition, 

II, 12-1 4 ; — des Turcs; superficie 
deson royaume, IV, 38 . 

Khakan, roi du Tibet; ses rapporis avec 
Anouchirwan , II, ao 3 . 

Kbakan, roi des Turcs, envahit les Etals 
de Baliram Djour, est ddfait et tue, 
II, 390x92. 

Khakan Modfliiii, general de Djei'ch 
le Toulounide, puis de Moutaded, 
VIII, 178, 197, 199. 

Kharanx. Voy. Ahmed, his dc Moham- 
med el-IChozayi. 

Khakam (El-); chateau de Moutaeem 
surle Tigre, VII, i 44 . 

Khalaweih, an des chefs des r4vob.es a 
Bagdad sous Moustam et Moutazz, 
VI, 407, 609. 

Khalayveih le mime, VII, 10 9, 


Khalendjas , roi des Syrians ; decouverto 
de k vigne et du vin, II, 88-92. 

KhalL Voy. HugEiN , fils de Dahhak. 

Khalid y divers personnages de ce nom , 
cit£s, V, 220, 278, 279; VI, 33 i. 

K valid , fils d’Abd Allah el-Kasri, V, 
27 8, 399, 4 oo, 4 io- 4 i 4 - 

Khalid , fils d’Abd Allah, fils de Khalid, 
fils d’Ogeid, V, 24o, a 4 i» 253 , 
26-2. 

Khalid, fils d’Abd el-Melik, aslronome, 
1,182. 

Khalid , fils d’Abd el-M 4 lik , fils d’El- 
Harit, fils d’El-Hakem, fils d'Abou’l- 
Ass, fils d’Omeyyah, chef du peleri- 
nage des annees n4et 117, IX, 61, 
62. 

Iyhaud, fils de Adi el-Kilayi , V, 20/1. 

Khalid, fils de Barmek, missionnaire 
des Abbassidcs, chef de ia famille 
des Barmecides, IV, 48 ; V, 444 ; VI, 
6i, 36 i . 

Khalid, fils de Djafar pl-Kilabi, III, 
202, 

Khalid, fils de Hicham, FOmeyyade , 
historian, cite, I, x 5 . 

Khalid , fils dTbrahim, missionnaire des 
Abbassides, VI, 61 . 

Khalid, fils de Kolei'b, fils de Talabah, 
fils d’Abd Awf, fils d’OtMn, fils de 
Malik, fils de Naddjar, IV, i 4 o, i 4 i- 

Khalid, fils de Maslemah le Makhzou- 
mite, V, 48 o. 

Khalid, fils de Safwan, III, 372, 373; 
V, 348 , 349 ; VI, x i2-i 18, 1 36 - 

Kiialid, fils de Sinan el-Absi, prophete 
des Beni Abs, I, i 3 i, i 3 a; IV, 18, 
22- 

Khalid, fils de Sirin, traditionniste, V, 
463 . 

Khalid, fils dc Walid el-Makbzoumi , 
I, 2l6-222‘, IV, 189, 2X1. 

Khalid, fils d’Yezid I 8r , V, 194, 199 
206, 207, 208, 247, 248, 412, 4 i 3 ; 
VIII, 176. 

Khalid, fils d’Y 4 zid, le secretaire, VI, 
365 , 366 . 

Khalid le Nadjarile,poete, cil 4 , V, 26 
27. 
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Kiiai.ee sumomme el-Moudhik, com- 
mensal de Moutamid , VIII, no. 

Khalifaii, fils de Moubarek Sulami, 
VIII, 191-193. 

Khalil, fils d 1 Ahmed , cdlebre gram- 
mairien, VII, 87 , 88 ; VIII, 3 o 4 . 

Khalil, fils de Hei'tem le Chabite, gar- 
dien d’Yaliya le Barmdcide et de son 
fils, citd, VI, 4 o 8 - 4 i 3 . 

Khalil, fils de Heitem el-Hartdmi, ccri- 
vain , cite , 1 , n . 

Khalkites, sectc kharedjite, V, 44 0. 

Khaloux, nom dune plante et. d’un par- 
fum, III, i 84 ; VI, 46o; VIII, 4oG. 

Kuamis (El-), 5 e jour de la semaine 
chezles Arahes, III, 42$. 

Kiiamitah, espdce de mets, VIII, 4 s 5 . 

Kuanas (?), le savant, successeur do 
Zoroastre, II, 127. 

Khanchabil (El-), III, i 5 , 17. 

Kiianfou, vilie importante de la Chino, 
1 , 3 o 3 , 3 o 4 , 3 08 et suivanles. 

Khankou. Voy. Kiianfou. 

Kuansa, poeic, eitd, VI, 4 . 

Kiiarabj (impot foncicr), VII, 104. — 
(Traild du ) , 1 , 17. 

Kh arb a 11, emplacement de la minede- 
mcraudes du Sai’d, III, 43 , 44 , 49 , 
5 o. 

Kharezm, VI, 422. 

Kiiar 4 djah, kadi d’Egypte, tud par un 
Kharedjite qui le prit pour Amr, fils 
d’El-Assy, IV, 43 >, 438 . 

Kharedjites (Les), I, 70, 369, 370; 
III, 268; — leur rdvolle, IV, 294; 
— leurs chefs ; cause du soulovemenl , 
296; — ils sn reuni ssent sous les 
ordres d’Abd Allah, fils de Wehb er- 
kaeibi ; cruautds qu’ils commellent a 
Mddain , 4 io; — Ali march e contro 
eux, 4 10 ; — il leur fait des proposi- 
tions qui sont repoussdes, 4 m — 
combat pres du pout dc Tararistan 
et extermination des Kharedjites, 
4 i 3 ; — opinion de leu vs docteurs 
sur la couduite d’Ali a la journdc du 
Chameau et a Siffin , 4 a 4 ; — rdponse 
des Chiites k ces critiques, 424 ; — 
attentats contre la vie d’Ali, do Moa- 


wiah ct d’Amr, fils d’Ei-Assy, 4 2 6- 
429, 434 - 438 ; — differentes scctes 
des Kharedjites; leurs dernieres re- 
vokes; contrees qu’ils habitent, 435; 

V, 229-231; — ils s’emparent de 
Basrah, 290; — Mohalleb est envoye 
contre eux; faiblcsse de ce gdndral; 
291; — Haddjadj sc porte a son se- 
cours, 292 ; — il reconslitue farmee 
de Mohalleb, 298; — les rebelles 
Katari, fils de Fudjat etSomeirab, 
fils de Djad, 3 x 4 ; — renseignements 
sommaires sur les croyances de ces 
sectaires et sur quclques-uns d’entre 
eux, 3 18, 387 ; — revoke de Cliaw- 
dab, 434 ; — contro verse d’Omar, 
fils d’Abd el- Aziz, aveedeux Khardd- 
jiles, 435 ; — queiques details sur 
leurs sectes. et leurs principaux doc- 
teurs, 44o, 442; — ouvrages de 
Macoudi qui leur sont relalifs, 44 1, 

VI , 2 3 ; — leur opinion sur 1 ’imamat , 
2 5 ; — leur guerre contre Merwan II , 
62 ; — ils envabissent la Mecque el 
Mddinc et sont battus a Djorcb, 66, 
262; — revolte d’Abou’l-Oumoud 
Charibi, VJI, 307; — revoke du 
chef des Zendj, VII, 4 o 5 ; VIII, 3 i- 
33 , 39,43, 67, Go, 64 , 69, i 4 o; 
— leur profession de foi, 32 ; — 
Ilamzah, lils d’Adrek, et les Hamzites, 
42 ; — ddtresse des partisans do Mo- 
hallehi a Basrah , 58 , 127. 

Kharis, sceur du patriarcho Karndas, 
VIII, 76, 417. 

Kharlodj (Los). Voy. Kiiozlodj. 

Kijartinah, village, VI, 5 g. 

Kiiartinyf.ii (diodes), VI, 69. 

Kiiatam (Tribu de), III, x 48 . 

Khateenne (Lance), V, 98. 

Khatodn , femmo du roi des Turcs, VIII , 
i 44 . 

Kh at tab , fils de Moalla el-Fareei , poele , 
citd, II, 139. 

Kiiawarnak (Chateau et vilie de), III, 
200, 2 l 3 . 

Kiiawlaii, fille d’Eyas ou de Djdfar , 
fils de Kai's, fils de Maslamali. Voy. 

1 Hanefitk (La). 
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Kiiazars (Les), peuple du Caucase, II, 
7-1/1, 1.9, 22; III, 66. — (Fieuve 
des), II, 7, 8, i 4 , i 5 , 19, 20. — 
(Mcr des). Voy. Caspienne. — (Pays 
des), sa superficie, IV, 38 . — (Le 
roidcs),VI, 126. 

Kiiazim, fils de Kbozaimab, VIII, 290. 

Khazradj (El-) , fils de Harilali, fils de 
Talabab, fils d’Amr-Moza'ikiya , III, 
391. 

Khazradj (Tribu des), III, i 55 , 388 ; 

IV, 189,238. 

Kjiazradji (El-), poetc, cite, III, 376, 
376. 

Khazrans (Les), grande nation chr 4 - 
tienncdu Caucase, II, 65 , 74. 

Khibb ; signification dccelerme, I, 343 . 

KiiiDACir, fils de Zolieir el-Amiri, poete, 
cilcS , IV, 128. 

Ivhidr (Lc propbete), fils de Melkan, fils 
de Falig, I, 92; III, i 44 ; IV, 216. 

Kiiidroun, fils d’Amail, fils d’Alnifar 
(Alifaz), fils d’lSsaii, I, 92. 

Kiiilat (Pays de), en Armikiie, I, 227. 

ICiiindif, sumom de Leilali, fille de 
Houlw&n, fils d’Yraran, fils d’Elbaf, 
fils de K’od&ali, appliqu£ egalemenl a 
ses trois fils, IV, 120, 121. 

IChocuairah (El-), source voisine du 
Bcdidoun, VII, 1, 2, 96, 99, An. 

KhAdahan , titre des premiers rois perses 
jusqu’a Fdridoun, II, 77, 237. 

Kiiomaroweih. Voy ez Anon * l-Djeigk 
Khomaroweih. 

KhoraqAn (Le) et ses habitants, I, 5 . 
— route de ce pays a la Chine, 347 - 
349 ; II , 5 » 1 5 . — Nature et caractere 
dcses habitants, III, 128; — IV, g 3 ; 

V, 23 i, 44 o; VI, 3 , 33 , 54 , 69,60, 
63 , 64 , 66, 68, 69,7s, 89, 91, 94, 
96, 97, 171, 178, 186-188, 193, 
203-207, 399, 4 i 5 , 421, 422, 436 , 
44 1, 483 ; VII, 2, 62, 116-1 18, 122 , 
i 3 o, i 3 i, 208, 344 ; VIII, 91, 100; 
IX, 7. 

Rjioraibeii, nom de lieu, IV, 226. — 
(Balaille de). Voy. Bataille du Cin- 

MEAU. 

Kiiobrem-bach (Le), H, i58, 169. 


Iyiiorremites ou Moslimites, partisans 
d’Abou Moslim, VI, 1 86- 189. 

ICuotam (Tribu de), VI, i45. 

Kiiotamaii, cbefldiaredjite, V, a3o. 

Krottolan (Kbottol), ville de la Tran- 
soxiane, II, 2o3. 

Khoudah, feuilles de cocotier, VI, 452 . 

Khould, residence royale a Bagdad, 
VI, j 95, 429, 43i ; VII, i44. 

Khouldjan (El-), fils d’El-Wabm, der- 
nier roi des Adites, III, 296, 299. 

Khooldjes. Voy. Kiiozlodj. 

Kiiounasyiuii, nom de lieu, V, 434; 
VI, 84. 

Kuour, un des jours du mois chez les 
Perses, III, 4i5. 

Kiiourdad , un des jours du mois chcz 
les Perses, III, 4i5. 

Kiiooiidadmaii, un des mois du calen- 
drier des Perses, III, /h3. 

Kiiouss, feuilles de cocotier, VI, 46a. 

Rhouzjstan, III, 129; VI, 1 54 . 

Know ailed, fils d’Aged, fils d’Alxl el- 
Ozza, HI, 169. 

Kiiozaah (Tribu de) . Voy. Khozaites. 

Khozaimah, fils de Khazim, general du 
khalife ^min, VI, 420. 

Khozaimah, fils de Moudrikah , fils d’El- 
yas, fils de Modar, fils de Nizar, IV, 
120. 

Khozaimah, fils de Tabit el-Ansari , sur- 
nomm4Dou T-Chehadetein , IV, 3o8, 
3io, 328. 

Khozaites, III, n3, n4, 119, 387, 
388; IV, 238, 365, 3 7 3; VI, i43, 

1 44 - 

Khozlodj (Les), grande famille turque, 
I, 288; III, a 54 ; V, 3o2 ; VIII, 
1 44 - 

ICiafet. Voy. Piiysionomie ( Science de 
la >* 

Kiblaii, I, 58; IV, i4i» i56. 

Kibt ou Kift (Province et ville dc) ; la 
mine d’dmeraudcs, III, 43, 44, 49, 
5o. 

Kid ah, Arches sans pointc servant a con- 
suiter lc sort, III, 289. 

Kifouu (F&ie de) chez les Juifs, II, 

391. 


IX. 


1 '> 
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Ktft. Voy. Kiiit. 

Kiiiek, 4 c mois clcs Copies, III, 399. 
Kirem (Toiseau), VIII, 3 a 5 , 3a6, 432 . 
Kilab, cAlcbre guerricr clcia tribu d’A- 
mir, IV, 239. 

Kilab, ills de Ilamzah Okai'li, cite, 
VIII, 363 , 364 , 36 7 . 

Kilab (Benou), IV, 3 o 5 , 3 o 6 ;VI, i 5 i. 
Kilaii (R oyaume de), dans le Gaucase , 

II, 68. 

Kiliopiione, instrument de musiqucby- 
^antin, VIII, 91 , 4 18. 

Killah, ville, I, 3 o 8 . — (Mer de), 
33 o, 34 o. 

Kim aliens, secfce se rattachaut au sa- 

bdisme, II, 112 ; IV, 68. 

Kin an ah, ancfrlre des Benou Kinanah, 

III, i48; IV, iao. 

ICiNiiNAH (Benou), IV, 120, i 53 , 2.38 
24 i, 247*, V, 72. 

Kinanah, fils de R 4 chir et-Toudjibi, un 
dcs assassins d’Olman, IV, 282, a 83 . 
Kinani (El-), poele, cild, VII, 3 74. 
Kinnasrin (Clmlcis ou Ghalcedoine), 
ville, V, 465 , 472; VI, 84 . 

Kiriaji (Lc) ,langueparlde a El-Mankir, 
I, 3 81 . 

Kisayi. Voy. Au, lils de Hamzah Ki~ 
sayi. 

Ivitab Aklibar el-wuzera, cite, I, 17. 
Akldak el-molouk , 12? — el-Adj- 
wad, 12 ; — el-Agani, VI, 10; — 
el-Awsal. Voyez Histoire moyenne; 

— el-Baliir, 1,17 ; — el-Benkecb , recit 
des exploits d’Isfendiar, II, 44 . — 
cch-Cherif, I , i 5 ; — el-Djefr, ouvr. 
a l tribud a Daniel 1 ’Ancien, II, 128; 

— eHIeradj wel abdatb, I, 18; — 
el-Idarwel idjaz , ouvr. de Mohammed 
ben Daoud, VIII, a 55 ; — cl-Indar, 
ouvr. du mdme auteur, 255 ; — el- 
Intisar, ouvr. de Magoudi, V, 44 1, 
442; — el-Istibsar, ouvr. du mdme 
auteur, 44 i, 44a ; — el-Kltabyali.Voy. 
Hajiaqah ; — el-Mansouri, traitd de 
mddecine, par Iiazi, I, i 5 ; IV, 68; 
VIII, 177; — el-Maarif, I, i 5 ; — 
el-Oulouf, ouvr. d’Abou Maehar, IV, 
91; — er-Rouda, 1,17; — es-Sierwel 


akhbar, 1 5 ; — Sierel-Khoulafu, 1 5 ; — 
cl-Tibian, 12 ; — ol-Wahideh, ouvr. 
allribud a Abou Obeidah Mamer, V, 
4 80, 48 1; — cz-Zahi, ouvr. de Ma- 
qoudi , IV, 1 35 ; — Zaher robi , 1 , 17; 
— ez-Zobrab, ouvr. de Mohammed 
ben Daond, VIII, a 55 , 427. — Voy. 
aussi Livres. 

Koaikian , parlie haute do la Mecque, 
111,99. 

Koba, lieu ob Mahomet balit la pre- 
miere mosqude , IV, ^ 3 c). 

Kobad. Voy. CumwEiii, bis d’Eber- 

mz. 

Kobad, chef de satrapies; ses guerres 
avec lc Tobba Abou-Karib, III, 226. 

Kobad, fils de Firouz, roi de Perse, II, 
195, 196. 

Kobar, capitalede 3 * Abyssinia, III, 34 . 

Korra, fils de Surour, roi des Nubiens, 
III, 32 . 

ICobt , filsdeMisr, II, 3 q 5 , 3 g 6 . 

Ko 5 air, fils de Saad, serviteur deDjo- 
da'imab, roi de Ilirah, veut dissuader 
son maitre de sc rendre aupres de 
Zenobie, III, igo-192. — II en- 
treprend de vonger sa morl, 19 4- 
198. 

Koqayi, fils de Kilab, fils de Mourrab, 
III, 117-120; IV, 121, 822. 

Koqayi, fils de Monabbih.Voy. Tajuf. 

Kochadjim , pocile , cit 4 , VIII , 3 1 8, 3 1 9, 
394-396, 399, Ao 4 - 4 o 6 . 

KogiiaIr (Tribu dc), VI, 1/19. 

ICoDAAH EL-A9EDI, V, 1 94 - 

ICodaah, fils de Maiek, fils deHimyar, 
VIII, 3 o 6 , 3 o 7 . — (Tribu do), Voy. 
KodaitesI 

Kodaitbs ou tribu dc Kodaab, fils de 
Malck , fils de Himyar, III , 1 83 , 2 1 5 , 
216; V, 201; VI, i 5 o. 

ICodaid, nomdelieu, V, 1 65 . 

Kodamaii, fils do Djafar el-Kalib, bis- 
torien, citA, I, 17. 

Kodamah, fils de MazhoAn, IV, 296. 

Kodar, filsde Salif, III, 87-89. 

KolaIb, fils de Wad (Tribu do), VI, 
5 o 4 . 

IColzoum (Canal ou mar do), I, 287, 
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2 4 i ♦ — Sterilile dc ses rives ; dangers 
tjue cette x$er presente a la naviga- 
tion, III , 55 , 56 .' — Tentalives failcs 
pour la me lire on communication avec 
la Mediterrance, IV, 97-100. 

Komair (la lune quand eile estenlouree 
d’un cercle mince), 111 , 43 o. 

Komar (Royaume de) , dans l’lnde. Ori- 
gine desa population, I, 72. — To- 
pographic, moours , coutumes ,169. — 
Anecdote sur un roi de ce pays, 170- 
175. 

Komari (Aloes), I, 72, 169, 170. 
Komeil , Ills de Ziad, IV, 448 , 44 9. 
Komeit, fils dc Zcid A cedi, polite, I, 
35 a ? III, 224. — Son entrelicn avec 
Farazdak, VI, 36 . — Son avenlure 
aveclcs descendants d’Ali ct son de- 
smleressement, 3 9. — Extraits de sa 
Kacklcli en 1’lionncur de Modar, fils 
de Nizar, 4 2. — Reponse de Dibil, 

44. — . Rivalite causee par ces poesies 
enlre les Nizarites el les Yemenites, 

45 . 

Komr (El-), montagne oAle Nil prend 
sa source, suivant Macjoudi, II, 36 1. 
Konaijar, quarlier de Koufah, IV, 2 54 , 
a6S ; — quarlier de Bag-dad, VI, 
443 . 

Kondour (El-), espece d’encens, III, 
55 . 

Kongour, oiseau merveilleux, VIII, 
43 a. 

Ivooud en-nikaii, nom d’une calegorie 
dc femmes, V, 344 , 346 . 

Koraizah (Benou). Expedition du Pro- 
phete contre eelte iribu, IV, i 43 > 
x 44 , 167. 

Koran (Le), I, 47; IV, 110-113, i 33 , 
i/n, 147, 358 , 359,378, 38 o, 38 1, 
384 , 407; V, 221, 222; VI, 10, ii, 
5 i, 38 o; VII, 1 15 , 169; VIII, 22- 
27. 

Koudqjutes, ramification dc la scctc 
des Kborrcmiles, VI, 187. 

Korech (Harcha?), roi de Tlnde, 1, 
161, 162. 

Korech le Perse, gouverneur de flrak 
pour Babman , II , 128. 


Korecii (Le roi) envoio trois messagers 
au Mcssie qui vient denaitre, IV, 79, 
80. 

Koreichites (Les). Leurs pratiques rc- 
ligieuses avant lislamisme , I, 298, 

2 9 9 5 II , 221,222. — Us s’ 4 tablissent 
a la Mecque, III, 119. — Les Korei- 
chites el-Bilab el Za-wahir, les Asser- 
rnentes, les Moutayiboun et leurs 
tribus, 119-121; IV, 121, 122. — - 
Leurs prerogatives ct lours voyages , 
III, 121 ; — IV, 262, 276, 290, 292, 
3 oi, 322 , 35 g, 409, 436 , 438 ;V, 
4 a, 97, 99, i 5 o, 162, i 63 , 182, 
i85, 192,193,247, 249, 280, 2S2, 
309, 4 xi, 432 ; VI, 24-27, 117, 
128, 190; YII, 5 o , 332 , 34 o. 
Koriskos , litre des rois des Sanariens, 
IL67. 

Korrah (Le pont de), nomde lieu, IV, 
32 2. 

Kortaii , fils deKaab el-Ansari, IV, 3 o 8 . 
Kgrtan, fils deDagobert, III, 70. 
Kosro&s, litre des rois de Perse, II, 
292. — VI, 179,-428. 

Koss, fils de Saidah, un des person- 
nages de VJSre d* Intervalle > I, 1 33 - 
i 36 ; HI, 266, 267. 

Kostas (El-), ouvrage de TkAresiarque 
El-Fe'iad , cite, III, 266, 

Kotaiijah, filsdeMosiimBabili, V, 277, 
278; VIII, 320 - 323 . 

Kotam, cousine d’Ibn Moldjem, assas- 
sin d’Ali, IV, 427-/129. 

Kotam , fils d 1 Abbas , IV, 1 5 o , 3 1 2 ; VI , 
161; VIII, 334 ; IX, 56 , 5 7 . 

Kotam , fils d'Obe'id Allah, fils d’Abbas, 
V, 67, 58 , 327, 373-375. 

Koteir, poete, cite, V, 176, 177, 181 
182 , 455 ; VI, 426. 

Kotbor, le grammairien. III, i 4 o. 
Kotrob (Les), espece de demons, HI, 
019-321. 

Koura (Chateau de), VI, 3 iy. 
Koubbeh (El-), vibe forte, VIII, 281, 
429. 

Koticit, le G&mt, 1 , 100. 

Kough , fils de Cham, fils de Noe, III, 
270. 
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Kouciian, une des seetes des Samari- 
lains, I, n 5. 

Kouchan (Kaolcbang) , vilie capitalc des 
Tagazgaz, I, 288, 358. 

Kouciian el-Atim (Ricbatai'n), roi de 
Mdsopotamie, I, 101. 

Kouciian el-Koufri (Kouciian Richa- 
tainP) , un des cliefs des Israelites , I , 
100 . 

Koudban (jonc),VI, 3,54. 

ICoudek, fille d’lredj , reine de Perse et 
mferc de Menoucbehr, d’apr&s une 
tradition, II, i4i. 

ICoufaii et ses habitants, IV, 226,226, 
a54~256, 267, 289 , 261-267, ag3, 
296, 3o8, 3og* 338, 344,389, 427, 
44o, 44i» V, 1, 10-12, 10, 63, 65- 
68, 101, 102, 127-142, i44, 170, 

I71, 173, 174,-196-197, 2 1 3-220 , 

226, 227, 261-263, 292-300, 3o3- 
3o8, 321, 327-33o, 336, 343, 344, 
348 , 349 , 4oo , 436 , 43 7 , 443 , 454, 
467-469, 4y3; VI, 55, 89-93, 96. 
99, 195, 200, 2 o4, 206, 276-280; 

VII, 12, 30, 37, 117, 33o, 345, 402; 

VIII, 281, 282. 

Koufan , surnom de Koufali , VI , 196. 
Kouff el-Mo ulakkiu , commensal de 
Moutamid, VIII, 110. 

Koufs (Les), peuplades du Kerm4n, 
111, 264. 

Kouhistan, pays, V, 281. 

Koumati, pcuplade del’Abyssinie, III, 
38. 

Kovuks (Le), VI, 188. 

Koumm, vilie, IX, 6, 8, 19, 26. 


Lacs: d’Arai, I, 211; — f 4 tide (mer 
Mortc ), 96; — Keferla et El-Ivaroun , 
96, ia 3 ; — El-Marzeboun, 2i4; — 
dc Tibdriade, 96 , ii 3 ; — de Tinnis 
et de Damiette, 226. 

La no un (Ei-).Voy. Digue d’El-Laiigun. 

Laiisa, vilie, IV, 16. 

Luban et Lauian-Chaii, royaume du 
Caucase, II , 5 , 6 , 69. 


Kound. Voy. Djend-badastab. 

Kour (Le), fleuve de Gdorgje, II, 74- 

76. 

Kouiui,mere du khalife abbassidc Moub- 
tacli, VIII, 1. 

Kouiuciut, roi dc Madian, III, 3o2. 

Kourraii (ou Barjia'h), lillc d’Abcl cl- 
MoUalib, IV, 162. 

KourteguIn leDeilemite, VIII, 376, 

Kourz, ills dc Djabir, IV, i43. 

Kous, vilie du S&id, III, 5o. 

Kous en-Natif (Bataille de). Voy. Pont 
(Bataille du). 

Kousoudjeh, temple du feu bad par 
Key-Kbosrou, IV, 74. 

Kouta (Canal de), derivd de TEu- 
pbrate, II, 96. 

Koutrqubboul, village, VI, 3 o 6 . 

Kowar, vilie duFars, IV, 78, 79. 

Kowari (Eau dc rose), prdparee a Ko~ 
war, dans le Fars , IV, 78. 

Kundgouch (foreille dure), surnom de 
Ilammad, VII, 69. 

Kurd , ills de Hard , ills de Sassa, fils de 
Hawazin, III, 260. 

Kurdes, III, 239. — Opinions diverges 
sur ieur origine, 249. — Leursdifle- 
rentes tribus, 2 53. — Religion qu’ils 
professeut, 264. — V, a3i ; — VIII , 
90, 375. 

Kurd teh, soeur de Bafiram-Djoubin , II, 
222, 223. 

Kyas (El-). Voy. Physionomie ( Science 
de la). 

Kyrat (poids), IV, 370. 


L 

Lait de Zibet, sorte de parfum, III, 
5 7 . 

Lakuh, fils de Saba, III, i48. 

Lakiim (Tribu de), IV, a38, 353; V, 
5 j- 54, 192 ; VI, 147. 

Lakiiniah, surnommd Dou«Cb4nalir, roi 
de I’Ydmcn, III, i55, i56, 176. 
Laiht (Tribu de) , VI, i44. 

La kit, poclc arabe, ciltf, II y 176, 177, 
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Lake (Lesghis), Iribu considerable da 
Gaucasc, II, 5 , 6. 

Lamer, Ids de Matoucbalekb , I, 73, 80; 
VIII, 88, 89. 

Lances kliat 4 ennes , V, 03 ; — rodei- 
niLes, VII, 47. 

La ngage macaronique , V, 287, 288, 
497; — langage des oiseaux ; anec- 
dotes a ce sujet, II, 169-174* 

Langurs. Division des langues du temps 
de Nemrod, I, 78, 79. — Exemplc 
du langage’des Arabes Mabarah , 333 . 
— (Difference des) du Sind et de 
Tlnde; le kiriah, le lari, 38 1; — 
des Nabatdens et des Syrians, II , 94 ; 
— Langue syriaque parlee par tous 
les hommes depuis Adam jusqu’a 
Noe, 106; — de PA vesta, II, 12 4, 
12 5 *, — que parlaient Ismail , les Djo- 
rbomiles, Kali lan, Yarob, III, 1 45 - 
— Quelques mols on nabalden, 197; 
VIII, n 4 , 4i2; — primitive de la 
Perse, III, 282. — Division des 
langues a Babel, 270. — Descen- 
dants de Sem. qui eurent Parabe en 
partage, 270. 

Laodicee, vilie, VIII, 281. 

Larewi (Mer), I, 33 o, 332 , 333 , 
335 . 

Lari (Le), langue pavlde sue les cdtes 
de la mcr Larewi , 1 , 3 8 1 . 

LARigrai , troupes musulmanes cliez les 
Khazars, II, 10-12 , 22. 

Lat (El-), divinity des Arabes, III, 
268-, IV, 128. 

Latmaii, sens de ce mot, I, 392. 

LatIm, terme de courses, VIII, 3G6, 
370. 

Latrines (Anecdote sur les divers noms 
des), VIII, 329-333. 

Law at ah. Voy. Alawah. 

Lawi. Voy. Leon, 

Lawi , fils de Folonat , roi de Bourn , f l , 
33 G. Voy. aussi Justinien II. 

Leciik, poisson ermemi de la baleine, 
I, a 35 . 

Lecteuus (Les) du Goran, Voy. Ka- 
raites, 

Legataires (Les), VI, 32 1. 
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Legataire , signification de ce mot chez 
les Cbiites, I, 70. 

Legendes. — De l’origine des produc- 
tions particulieres a PIndc, I, 60. — 
Amran , ills de Djabir, et le monstre 
marin, 268. — L’ange ebargd du 
flux el du reflux, 27O. — Opinion de 
Macoudi sur les Idgendes, 270- — 
De la ddcouverte de la vigne et du 
vin, II, 88-92. — Des mages, relati- 
vement a Keyomert et a sa femme, 
110; — de la Perse sur Biourasp, 

1 1 3 ; — de P expedition d’Alexandre 
dans PInde, 260-278; — de la eba- 
melle de Salih, III, 86 ; — des 6tres 
monslraeux qui apparurent dans 
r Yemen sous Dou ’ 1 -Adar, 176 ; — de 
Pinondation du pays de Mareb, 378- 
386 ; — des lilies eselaves dc Salo- 
mon et du dfonon Djagad, 2 5 o; — 
de Dafihak dou ’ 1 -Alwah, a 5 1 ; — du 
pain donn<$ par Marie , m6re de JAsus, 
aux trois Mages, IV, 79, 80; — des 
anges qui ouvrirent la poitrine du 
PropliAte encore enfant, 1 3 1 ; — du 
serpent et des deux fi-eres, V, 280; 
— de la bague merveilleuse des Kha- 
lifes, VII, 376*;— de Pinvenlion du 
lutb, VIII, 88. 

Leila, amantede Medjnoun, VII, 35 p, 
S60. 

Leila, femme de Mogab, V, 262. 

Leila PAkbyalile, III, 3 12, 3 i 3 ; V, 
3 s 4 , 325 , 326, 389, 390. 

Leila, fille de Macoud en-Nebcbeli, 
4pouse d’Ali, Ills d’Abou Talib, V, 

i 48 . 

Leilas, fille dc Houlw&n, fils d’Ymran , 
fils tl'EUmf, 1 fils de Kodaah, sur- 
noinmAe Kbindif, IV, 120, 121. 

Leit, fils d'Abou Sulci’m de Koufafi, VI , 

ai4. 

Leit, ills d’Ali, fils de Lei’l, neveu de 
Saffar, III, 19; VIII, 281. 

Leit, fils de Saad el-Misri el-Fehmi, 
VI, 292. 

Leon, patrice grec, VII, i36. 

Leon (Lawi), fils de Basile le Slave 
roi de Bourn, If, 353 . 
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Leon, fils de Constantin, roi du Bourn , 
II, 336, 33 7 . 

Leon le Grand, fils de Leon , roi du 
Bourn, It, 3a9 , 33o. 

Lerida, ville d’Espagne , I, 364* 

Lesgiiis. Voy. Lake. 

Let tubs. Extrait dcsleltres d’Ardechir, 
fils de Babek, a ses lieutenants, If, 
162 ; — du roi de Byzance a Subour, 
164 ; — de Sabour a. un de ses lieu- 
tenants, 3 65; — d’Horaraz , fils de 
Sabour, a unde ses officers, x66; — 
do Lakit k ses compatriotes de la 
tribu d’Yad, fils de Nizar, 17C; — 
des rois de la Cbine, de Linde et du 
Thibet a Anouchirwan , 200; — d’A- 
lexandre au roi ICend, 261; — d’O- 
mar, fils de Khattab, a un savant 
de son temps, III, 123 ; — Rdponse 
du savant a Omar, 3 23 ; — d’Abraliah 
el-Acfiram au Nedjacbi, 1 58 ; — de 
Mohammed, fils d’Abou Bckr, a Moa- 
wiali, V, 33 ; — reponse de Moawiah 
a Mohammed, 35 ; — de Moawiah a 
A 3 i , 38 ; — reponse d’Ali a Moawiah , 
89; — de Sasaah TAbdite a Okaii, 
fils d’Abou Talib, 92; — d’Abd el- 
Melik a Amr, fils de Sai’d , el reponse 
de eelui-ci, a 34 ; — d’Abd el-Melik a 
Huddjadj, 3 o 3 , 3 o 8 - 3 io; — do 
Haddjadj a Abd cl-Melik , 010; — 
de Katari, fils de Ficljut le Tcmimile , 
a Some'irah, fils de Djad, 3i4; — 
de Somcirah k Haddjadj, 3 17; — 
d’Ydzid 11 a son frbre Hicham, ct res- 
ponse dccelui-ci, 45 g; — * d’Abou’l- 
Abbas Safiah a Amir, fils d’lsmail, 
VI, 100; — d’Yahya le Barmecide 
a son fils Fadl, 363 ; — du khalife 
Emin a Tidier, fils de Hugcih, 435, 
436, 444; — (Fragment de) do Mo- 
hammed, fils d’Ali, fils de Mouea 
LA fide, au khalife Watik, VII , 171; 
— d’Oumm-Chmf a son neveu Mo- 
hammed, fils d’Ahraed , fils d’Yea, 
fils du cheilh Abd er-Rezzak, VIII, 
1 36 ; — autre fragment de leltrc de 
la m6me princesse tin khalife Mouia- 
ded, 189, 


Libeute de la parole chez les Arabos 
(Exemples de la), V, 4 07, 4 76, 

Libre arbitre (Le) , dogma des Mouta- 
zdlites, VI, 20-22. 

Lihian (Guerre des Benou), fils de Hor 
deil, fils de Moudrikah, IV, x43. 

Linge venire des cliretiens, conserve 
dans feglise de Roha, II, 33 1. 

Lions ala cour d’Abd eLMAlik, V, 282. 
— Yahya, fils d’Abd Allah dans la 
fosse aux lions, VI, 3oo. — Chasse 
‘aux lions, 43a. — Lulle du khalife 
Emin avecun de ces animaux, 43a. 

Litham, sorte de vMement, IV, 334 ; V, 
293. 

Lithuanians. Voy. Lqubaaneh. 

Litieres , IV, 3i5, 326, 3a 7 ; VU1, 
106. 

Livres. — Extrails du livre de fagricul- 
ture des Nahateens, I, 283-a86. — 
Livre (Le) des animaux, par Djnliiz, 
VUI , 34 ; — des Avures , parle m&ne, 
34 i — des causes oxcellenlcs, par 
Maeoudi , III , 2 1 3 ; — des chansons , 
par Ibrahim , fils de Mehdi , VI , 10; 
— choisi, recucil des sentences du 
ProphiHe, par Ihn Dom'd, IV, i 7 4 , 
46 7 ; — des degres, par Maeoudi, 
III , 82 , 43 <j ; IV, 7 ; — dc la demons- 
tration, parle m6me, Vll, 116; — - 
dos discours, par Abou Yga Moham- 
med le libraire , a 3 7 ; — de fexamen, 
par Maeoudi, IV, i 35 ; • — des expe- 
ditions et des guerres, par Ihn Hi- 
cham, 116; — de Fexposition et de 
la demonstration, par Djnhiz, V 1 H, 
34 ; — d’lbrahim, fils de Mehdi, par 
Youcouf, fils d’lbrahim , le secretaire, 

VII, 68; — de l’imamal du Prince 
des Croyants, Moawiah, par Djahiz , 
VI, f> 7 ; — necessaire dans les clioses 
de slricte obligation, par Maeoudi, 
V, 189; — des parasites , par Djahiz , 

VIII, 34; — des principes el des 
compositions, par Maeoudi , III , 489; 
— du progres et de la perfection , par 
le mArae , III , 36a ; — de la ptiretA » 
par le mAme, IV, i35; V, 189; — 
des questions el experiences , par Jo 
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m«mc, I, 336; II, 4o5; III, 5; VI, 
ia; — des questions naturclles, par 
Honein, le nuSdecin, VIII, 182; — 
clcs reflexions el de rexamen des doc- 
trines professdes sur limamat,, par 
Ma$oudi, III, 269; V, 189; — du 
secret de la vie, par Ma^oudi, III, 
i35, 3i3; VII, 118; VIII, 4i; — 
des sept cbapilres, par le raeme, III, 
82, 339, 346; IV, 8; — de la sin- 
cdritd,parle meme. III, aGg; — do 
Sindbad, IV, 90. — Kloge deslivres, 
ill, 1 36. — Satire sur l’ignorant col- 
lectionneur de livrcs, i38, — Voy. 
aussi Kitab , etc. 

Lode uric, litre des anciens rois d’Espa- 
gne, dVpres les musulmans, I, 35g, 
36 o; II, 280, 827; — ills de Clovis, 
roide France, III, 70; — fils de Da- 
gobert, 70; — - filsde Karleb (Char- 
Icmagne), 71; — fils do Karleb 
(Charles le Cfiauvc), 71; — fils dc 
Karleb (Louis IV, dit d’Ou tremor) , 
7 a * 

Loeique (La) d’Aristole est traduite en 
arabe sous Mansour, VIII, 291. 

Lohayi, ouHaret, fils d’ Amir, III, 11 4. 

Lomian le Sage, I, A 7, no, m. 

Loeman LAncien , EL Adi, ou Lokman, 
fils d’Ad, fils d’Ad, III, 366, 375. 

Lombards; leur origine, lour territoire , 
leur capitals, III, 76; — lours lulles 
avec les musulmans d’Espagne el du 
Magreb, 77. 

Longevity de i’liomme dans les temps 
anciens, III, 376, 877. 

Loth, I, 86-87; II, 139; VII, 8 j. — 
(Le peuple de) , VIII , 89. 

Loubbabeu, fille d’Ali, fils du khalife 
Mehdi , epouse du klialife Emin, VI, 
485, 5 11. 

Loured a > fille. d’Ad am , J, 62, 63. 

Loud ( Yaml ? ) , I, 7s. 


Loudaaneh (Litlxuamens) , peuplade 
russe considerable, II, 18. 

Loudd (Lydda), ville de la Palestine, 

III, 4oy. 

Loudechahites, ramification de la secte 
des Khorrfomtes, VI, 187. 

Loudmach, fils de Nabit, II, 78. 

Louis le Debonnaire, roi de France. 
Voy. Loderik, fils de Karleb (Char- 
lemagne ). 

Louis IV, dit d’Outre-mer. Voy. Lode- 
rik , filsde Karleb. 

Louloii, page d* Ahmed, fils de Tou- 
loun, VIII, 69. 

Loulouet cl-Djau^ak, nom de lieu, 
VII, 365. 

Lout, fils d’Yahya, cite, V, n8. 

Louzinedj, ou Louzindjeii , espece de 
nougat, VIII, 18, a/io-aAe, 270, 
396, 426. 

Lovvata. Voy. Alawah. 

Lowayi (Benou), V, 3a, i65. 

Luc, rEvangelistc, II, 3o3. 

Ltjth. Ldgende sut Torigine de cot ins- 
trument, VIII, 88. — II &ait en 
usage chess ies Perses, 90. — Rap- 
port de ses quatre eordes avec les 
quatre temperaments , 91. — - Son 
ancien nom arabe, y3. - — Son in- 
troduction a la Meeque, 9 4- — Sou 
origine veritable et details sur sa 

. construction, 99. 

Lu.mikre (La), surnoin du Prophete, 

IV, 119. — (Les partisans de la), 

V, 476. 

Luke (La). — (Diclons des Arabes sur), 
III, 4a6. — Noms quelle porle sui- 
vanl ses phases, 43o. — Son in- 
fluence sur le monde, parliculiere- 
mcnl dans Ira crises morbides, 43 1, 
437. — .Ses phases, 438.—* (Temple 
de) ciiez, ics Sabeens, IV. 62, 

Lark, VIII, 91. 
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Ma-es-Sema, mure de Moundir, ills d’El- 
Aswad,fils dcNoman, roi de Hirah, 

III, 200. 

Maabar (Pays de), VIII , iafi. 

Maadb, ids d’Adnan, IV, 112 , 118 , 
119. — (Famillcdc), III, 391, 392; 
— V, 65 . 

Maan, fils d’Yoa, cite, IV, 3oy. 

Maan, Ills de Zaidali, VI, 45 , 46 , 168- 
170, 266, 267, 3 3 6 , 317. 

Mabed, fils d’ Abbas, IV, 3 12. 

Mabbd, guerrier arabe tuc a Kadicyeh , 

IV, 3 77 . 

MAbed le Ghanteur, V, 448. 

Mabbas, peuplade abyssiniennc , III, 
38. 

Mabriman le Grammairien , VIII, x 3 1 . 

Hawaii (El-), locality du Hedjaz, XV, 
181. 

Maqabadan, province de Perse, III, 
69; VI, 187, 226, a 58 , 5 oo. 

Macedoine (La), II, 257, 286, 296, 
2-97; IV, 58 . 

Macedonia, patriarcbe de Constanti- 
nople, II, 3i4, 3a6. 

Macii, fils d’Aram, fils de Sem, I, 78; 
III, xo 5 . 

Maciiabkah, nom d’un des jours Ferou- 
dedjan chcz lcs Perses, HI, 4x5. 

Machines de guerre , V, 166 ; VII , 454, 
455, 460 , 465; VIII, 3i3, 43 x , 
43a. 

Macuroukah, nom d’un des jours Ferou- 
dedjan cliez lcs Perses, III, 4x5. 

Maqoijdi , bistorien , polygrapbe et voya- 
ge ur, auteur des Prairies (Tor. Ses 
deux grands ouvragcs, les Annales 
hislaricjuas et XUisloire moyenne , I, 
2. — Ses voyages, 5, — Coup d’ceil 
sur ses autrus ouvragcs, 6 . — Sources 
auxqucllcs ii a puise pour la compo- 
sition de ses chroniques, 10 * 22 . — 
Explication du litre des Prairies iVor, 
2 1 . ; — Garaclere de eel ouvrage, 22 . 
— Oeprecalions cnniri* mix tjui oh* 


raient en altercr lo sens, 22. — Son 
voyage sur un lac de i’Adorbaidjan , 
97, — llassisle, a Ceylan, aux ob- 
skques d’un roi du pays, 167, 168. — 
II visile 1 ’eglise de Nazareth, 12 3 . — 
II parcourl la mer de Zcndj et d’au- 
tres mers, 233 . — Ma^oucU a Cam- 
baye, dansflnde, 253, 273. — Sou 
opinion sur lcs legendes, 270-273. 
— Il voyage dans la mer Cas- 
pienne et dans les conlrecs riveraincs 
de celte mer, 274, 282. — Son en- 
Iretien, a Basrali, avec Abou Zci’d 
Mohammed de Siraf, 3 a 1. — Ce 
qu’il vit dans les monlagnes des 
Sogds, 347. — Particularity de son 
sdjour a Balkb et dans le Khoras&n , 
349. — Magoudi a Moull&n, 376. — 
Il visite le lerritoire de Mansourab , 
377-380, 887. — Acte de fanatisme 
dont il cst lemoin dans le district de 
Sai’mour (Inde), II, 85 , 86; 4 o 5 , 
437. — Oiseaux qu’il vit dans 1 ’Inde, 
438 ; III, 32 . — llenseigncmcnls qui 
lui sont donnds dans la haute Egypte 
sur lemeraude, 48 . — Son entrevue 
avec l’agenl du roi des Oasis a 3 a cour 
du sultan d’Egyple, III, 5 i, 69, 70, 
x 53 ; V, 180.— Ma^oudi a Oswan, 
VII, 5 x. — En Susiane et dans le 
Fars, IX, i 5 . — Il lei*mine son livre 
des Prairies cVor eix 336 de I’hegire , 
34 . * — Il se propose d’dcrire un autre 
ouvrage, 36 . — Appel au lecleur, 36 . 
— Conclusion des Prairies (Tor, 77. 

Madar (Combat dc), IV, 206 . 

Madeb (Madaba) et ses rois, III, 221 . 

Madiiidj, fils de Saba, HI, 1 48. — 
(Tribu de). III, 3 9 o; IV, 236 , 239 , 
35 7 , 3765 V, x4i, i43; VI, 85. 

Madi-Karib, fils de Seif, iils de Dou 
Yezcn , roi de 1 ’ Yemen , sollicile le sc- 
cours d’Anouchirwan contre les Abys- 
nms, ill, 1 63* — Expedition des 
Perses flans 1 ’ Yemen, i63. — Con- 
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dilions imposecs a Madi-Karib par lc 
roi do Perse, 166. — Madi-Karih 
revolt les felicitations des princes 
arabes, 168. — Ses entretiens avee 
Abd el-Mottalib , 172. — II est assas- 
sine par les Abyssins de sa garde, 
172. 

Madianites, III, 3 oi. — Leurs rois, 

302, — Leur prophete Clioaib , 3 oi, 

3 0 3 , 3 o 5 . — ■ Le cbaliment du jour 
de la nude, 3 o 3 . — Vers de Moun- 
lassir, fils d’El-Moundir el-Medeni suv 
le sort dc ce pcuple, 3 o 4 . 

Madxk. (El-), residence d’Amr, fils de 
Darib, pdre de Zdnobic, III, 181. 

Madindj (Alamandine), I, 24a, 

Madirau (soupe au lait aigre), VIII , 
4 o 3 , 4 o 4 . 

Madjek, tilre du roi des Walinana, 
peuple slave, III, 62, 65 . 

Madjouu le Tone, gouverneur de Da- 
mas sous Moulamid, VIII, 67, 68. 

Madjous ou Mages (Nomxands). Leurs 
invasions en Espagne, I, 364 , 365 * 
— Leur traitd avec le comic des 
Francs pour 1 ’evacuation de son ter- 
ritoire, III, 71, 72. 

Madlidj aurait inventd Part de tirer 
des pronoslics du passage des ani- 

maux, III, 34 i> 344 * 

Mages. Leur doctrine relative au ma- 
nage enlre frere et sceur, I, 63 . — 
Leurs ldgendes eoncernant Keyomert 
ct sa femme, II, 1x0. — lls attri- 
buent a Dalibak Porigine du temple 
de J drusalem 5 leurs predictions sur ce 
temple, IV, 56 , 57. — Tradition des 
trois Mages envoyes par le roi Ko- 
rech au berceau du Messie, 79, 80. 
— Opinion des Mages sur Page du 
mondc, 106. — Leur chronologic 
outre Zoroaslrc el I’begire, 1 07, 109 ; 
IX, 5 . Voy. aussi Madjous et Guebres. 

Maglitya, temple des Saboens de Har- 
ran, IV, 62-66. 

Magreb (Le), I, 256, 287, 266, 368 - 
871; II, 370, 37G; HI, 242 , 243, 
293*, IV, 92, 93*, VI, 193, 194, 
3 oi; VII, 4 o 4 * — (Dar el-) ou Ma- 


roc, III, 2 4 2 . — (Mer du), I, 368 ; 
III, 243 . 

Magbebi (emcraude), III, 44 , 45 , 
47. 

Magr^bins (Les). Corps de troupes for- 
mant la garde particuli&re de plu- 
sieurs khalifes , VII ,118, 396 , 397 ; 
VIII, 8, 10. 

Mah, un des jours du mois eliez les 
Perses, III, 4 1 5 . 

Mah; signification de ce mot, III, 4 o 4 * 
Mah de Koufah; Mali de Basrah, III, 
253 . 

Maha (antilope), III, po 5 , 206, 
Mahalail, petit-fils d’Enos, I, 72. 
Maiiar (El-). Voy. Perles. 

Maixaradja (Le), roi du pays de Za- 
bedj , 1 , 1 63 , 170. — Anecdote sur 
un Maharadja ei un roi du pays de 
Komar, 170-174* — (Empire du), 
34i-343. 

Maiiarah, habitants du pays d’Ech- 
Cliilir, en Arabie. Leur origine, leurs 
chameaux, I, 333 , 334 * 

Maiuri, pi. MAtiARnEH,race ccfi 4 brede 
, chameaux du pays d’Ech-Clnbr, I, 
333 , 334 ; III, 5 . 

Maiiboubeh , esdave du khalife Motewck- 
kil, musiciennc et poete , VII, 281- 
286. 

Mahd (El-), fils de Djandal, fils d’Yas- 
soh, fils de Madian, fils d* Abraham, 
ancetre des Madianites, III, 3 oi, 
302 . 

Maiimoud, fils de Hu$ein Sindi, fils de 
C hah eh. Voy. Kochadjim. 

Mahmoud, filsde Kliaddach, VII, 376. 
Mahomet. Voy. Prophete (Le). 

Maiirah (Le), contrite de I’Arabie, IV, 
i 3 , i 5 . Voy. aussi Mauarah, 
Mahtout (slimule) , espece de rbythme 
musical, VIII, 99. 

Mauzam (ceinture), V, 5 o. 

Maiiarah, servileur de Khadidjah, 
epouse du Prophete, IV, 126, i 3 a* 
Mail (Jcu du), VIII, 296. 

Mauioun , fils d'Abd elrWahbab, 61 s 
d'Abd or- Rahman, fds de Rustem le 
Persan, propagateur de la socle des 
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Khar 4 djitcs dans le Magrch, I, 36 9, 
870. 

Mai mo tm , fils d’ Ibrahim, direcleur des 
posies sous Molewekkil, VIII, 12 5 . 

Maimounati, fdle d’El-Harit, des Ben 011 ~ 
Hilal, une des femmes dn Pro pb etc, 
IV, i 5 S, 181; V, 46 i, 46 a. 

Mainous, 5 n, ° mois des Rounds, III, 
4 l 2 « 

Mais (Benou-), fils d’Amir, fils dc 
Lowayi, branche des Kore'ichites, IV, 
122. 

Maxson des Juifs, nom du palais royal 
a Antiocbe, III, AoS ; — d’or. Voyez 
Moult AN', — des Talhites, a Koufah, 
IV, 2 5 4 . — La maison sainle , III , 
19, 98. 

MaItre (Le) de la fosse. Voy. Dou No- 
was; — d’EbHarmafi, III, 35 ; — 
do I’Qccidenl, II, 439; voyez aussi 
Obe'id Allaxi , maitre du Magreb. — 
du siecle, VI, 3 o. 

Mahan, iiis de Kaki, IX, 6-8. 

Majcaukas (Lc), chef des Coptes, souvo- 
rain de l’Egypte, II, 4ia ; IV, i 5 g. 

Makuboul (inutile), variete du rhythme 
musical, VIII, 99. 

Makhdou ( cache ) ,, autre variete du 
rhylhme musical*, VIII, 99. 

MarihoA (le roi dochu), sumom du 
kbafife Emin, VIII, 276. 

Makhoureii, lieu od Kesra Pervizei Mo- 
le wekkil furent assassines, VII, 290, 

29i, 

Mak hour eii, pi. MAWARidn, laverne 
persane, VIII, 98, 429. 

Makhouri. Voy. Ru mi sifts musicauk. 

Makhzouji (Benou), branebe des Ko- 
rei'ehiles, IV, 121, 266, 279, 36 o; 
VI, 1 17, 128. 

MAimzouan, poele, cite, VII, ioi, 
102 . 

Makil, fils de Kals er-Riabi, IV, 4 icp 

Maiul, fils d’Yacar, cit 4 , IV, a 3 o, 234 , 
2 . 35 . 

Maklandjalou , nom que les Zendj don- 
neiit k Dion, III, 3 o. 

Maeorrah (Les), pen pie de Nubie, UI , 
3 n. 


Maksouuaii, partie de lu mnsquee re- 
servee au khalifc, V, 74. 

Maksouuaii (Kaqideh). Extraits de la 
Maksourah d’Ibn Doreid el de divers 
poemes analogues qu’eile a inspires , 
VIII, 3o5-3o 7 . 

Malatvaii. Voy. Melitene. 

Malek, nomd’lioinme, V, 

Malrk el-Hazin (le heron), VIII, 327, 
328, 482. 

Malik, musicien arabe, VI, 10. 

Malik, fils d’Amr- M vail; *\ a . HI , 3 p i . 

Malik, fils, d'.\:i:!:>, d‘1: ■; Amir el* 

Asbabi, VI, 298, 294*, VIII, 56. 

Malik, fils d'Asma, V, 299. 

Malik, fils d’Awf eO-Nasri, IV, 160. 

Mauk, fils de Falun, fils dc Dous, ills 
d’El-Azd, fils d’El-Gawt, fils de Na- 
bit, fils de Malik , fils dc Zeid, fils 
de Kelil an , fils de Saba, fils de 
Yacbdjob, fils de Kabtan, premier roi 
del-Iirab, 111,182,889. 

Malik , fils de Falidj , un des familiars 
de Djoda'imab, III, 186-189. 

Malik (Benou), fils deflanbal, branche 
des Koreiehiles, IV, 122; V, 3 20. 

Malik, fils d’El-Harit en-Nakhayi. Voy. 
Aciiter (El-). 

Malik, fils de Hoheirah el-Yacbkori, V, 
200, 201. 

Malik, fils dc Kinanab (Les fils de), 

III,ii6. 

Malik, fils de Kossayi, fils de Harilab , 
fils d’Amr-Mozaikiya , 111,388. 

Malik, fils de Koumab, V, 108. 

Malik, fils do Mism& le Bekrile, V, 

s 4 i. 

Malik, fils de Nowai'rab , IV, 211. 

Malik, fils de Rebyah le Seloulile, V, 
21. 

Malik, fils dc Sabbali Adawi, cite, 
VII, 353. 

Malik, fils d’El-Y email, fils de Fchm, 
fils d’Adi, fils d’Amr, fils de Mazin, 
fils d’Azd , roi du pays de March, III , 
889, 890. 

Mai, kan , fils dn Kossayi , fils de IlarU 
tab, fils d’Amr- Mozai'kiyn, III, 388, 

Malkikatiiji, fils deTobba, roi dcVYr- 
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men, envahit plusieurs contrees de 
l’Oricnt, III, i54- — Duree de son 
regnc d’apres Obei'd, His de Ghdriali, 
1?5 * 

Mamoun (Le khalife). II fait mesurer ie 
degrc lerrestre, I, 282. — II tkablii 
k coudee noire, 1 83 ; II, 352. — II ro- 
Qoil, en Bgypte, les plaintes du. roi de 
Nubie contre les Musnlmans d’Oswan 
detenleurs de proprieles sur ce ter- 
rifcoire, III, list. — .Revoke de Babek 
le Khorremite , VI, 187. — Particu- 
lar! le relative au jourde la naissance 
de Mamoun, 283. — Jcunesse de ce 
prince, 3 17. — Opinion de Reckid a 
son egard, 32 2 . — Perplexite de Re- 
chid sur le choix de son lidrilier, 
3 2 3 . — II decide cpie Mamoun sue- 
cedera a Emin, 3a 5. — Reprockes 
de Zobeldah a Recliid au sujet d’Emin 
el de Mamoun, 32 5. — Paciecouclu 
enlre ces deux princes, 3 a 6 , 435 . 
— Kagem , fils de Rdchid , esl design 0 
comme successeur de Mamoun, 3 a 8. 
— Victoire d’un cheval de Mamoun 
aux courses, 348 . — Ce prince am- 
nistie Raft ben Led, 358 . — Recom- 
mandation de Rdchid aux Hache- 
mites au sujet de ses deux fils, 367- 
4 1 6. — Emin meditc k dhobeanee de 
Mamoun, 4 X 9 * — Commencement 
de la guerre enlre les deux freres, 
4 s 1. — Exploils de Taker, 4 a a. — 
Victoire du 1 ’armue de Mamoun, 4 a 3 , 
437. — Progros de ses arrnes ; vers du 
poete aveugle Ali , ills d’ Abou Talib a 
ce sujet, 439. _ — Investissement de 
Bagdad, 443 . — Siege de ccUe ville, 
447. — Vers du poete aveugle sur cet 
evenement, 448 . — L’armee des 3 Nus, 
45 a. — Combats dans les rues de 
Bagdad, 489. — La famine, 465 . — 
Dhlrcsse d’Emin, 471. — Sa tenta- 
tive d’ evasion; il cst assassine, 

— Sa Idle est envoyde a Mamouu, 
483. — Vers de Zobeidah a. Mamoun 
sur la morl de son fils Emin , 486. 
— Noms el su morns de Mamoun , Vli, 
i. — Son uge, duree de son regne; 


sa morL, 2 . — Ses di itcron Is mhnslres, 
3 . — • Ses rapporls avee Ibrahim, lils 
de Mehdi, 4 . — Son enlretien avec 
Abou Dolaf; vers de ce poete, 5 . — 
Maximes du khalife Mamoun; frag- 
ment de ses allocutions, 7. — Discus- 
sion entre Tomaxnak et Yakya, fils 
d’Aktam, 10. — Unc deputation de 
Koufali, 12. — * On parasite fourvoye 
parmi les Manickdens, 12. — Une 
aventure de jeunesse d’lbrakim, fils 
de Mekdi, 16, — Le poete Attabi, 
24. — Anecdote, 3 o. — Vers d’A- 
bou’l-Atahyah , 3 1 . — On souper chez 
le kliafife, 32 . — E mb arras de ce 
prince dans trois ci rcons lances , 35 . 

— Son entrevuc avec un dclegue des 
Soufis, 39. — Depravation du kadi 
Yakya, fils d’Aktam, 43 . — Mort de 
Chafeyi ; details biographiques sur ce 
jurisconsulte, 49. — Faux prophdtes 
amends devanl le Uialife, 52 . — II 
desheritc son frerc* Kagem , 55 * — 
Revoke des Alkies, 55 . — Recen- 
sement des descendants d’Abbas et 
interdiction de la couleur noire, 69. 

— Les Abbassides so soujevent, d<£- 
posent Mamoun et pretent serment a 
Ibrahim, fils de Mekdi, 60. — Mort 
de Fadl, fils de Sekl et dc Timam 
Rida, 6a. — Domination d’lbraktin, 
fils de Mehdi, 62. — Son arresla- 
tion, 03 . — Manage de Mamoun avec 
Bouran, 05 . — Anecdotes sur Ibra- 
him, fils de Mehdi, 67. — Is horo- 
loge , 72. — Pauvrelc et desinihres- 
semeut do Wakidi, 73. — Mort de 
Samman, 70. — Supplice d’Ibn 
Aichali, 78. — Abbas Alewi, 79. — 
Mort d’Abou Obk'dah Mamer, 80. 

— Mort d’Abou’l- Atakyah; frag- 
ments de ses poesies, 8 1 . — Aversion 
de Mamoun pour Mo&wiali , 90. — 
Necrologe, 93* — Expedition sur le 
territoire grec, 9 4. — Le roi de By- 
zance envoie un ambassadenr pour 
trailer de la paix, 9 4 * — Repome 
du khalife, 96. — Suecet. de ses 
nrmes, 96. — * Causes de sa mort, 
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101. — Vers de Makhzoumi, ioi. 
— Vers que Mamoun rcpetail sou- 
vent, 102. — Elephant quilni avail 
elds offerl par un roi de Unde, 127, 
137, 196, 238 . — Ses go&ls pour 
1 ’etude , VIII, 3 00; — pour les spe- 
culations pliilosophiques , 3 0 1 . — Son 
caractere, 3oi. — Pourquoi il abolit 
3 e vert comme couleur officielic, 333 . 
— Poesie a ce sujet, 335 . — Vers sur 
3 e jour de Mehredj&n , 34 a. — Durile 
dc son regne, IX, 45 , 5 i , 70. 

Mamooni, 110m dotmd aux partisans de 
Mamoun, VI, 465 . 

Mamtoereu, epithdle qui distingue les 
Wakifites des autres sectes cbyiles, 
VII, 117. 

Manasse, roi des Israelites, 1 , 116. 

Manbedj, ville de Syrie, VI, 437, 
438 . 

Mand (Royaume de), I, 389, 390. 

Mandarousnan. Voy. Modes musicaux 
des Perses. 

Mandourapin (Roi et paysde), I, 3 9 4 , 
3 9 5 . 

MandousAn (Le), temple deflnde, IV, 
hl ‘ 

Man 6s, fils d’Ydzid, cdlebre here- 
siarque, fondaleur du manicheisme, 
I, 200; II, 167; VUI * 293. 

Mangorste (La), I, s 35 , 236 . 

Manx, surnomme Mowaswis, poete, 
VII, 385 - 393 . 

Manigiieens, I, 399-301; II, 167; 111 , 
436 ; VI, 385 *VH, 12-16. Voy. aussi 
Zendi ct Zendik. 

Manicheisme, I, 288; II, 167, 168. 

Manor (El-), ville et royaume de 
l’lndo, I, 162, 177, 178. — Langue 
du pays d’El-Mankir, 38 1. — Porus 
fut roi de cette conlrdo, II, 260. 

Mansour (Le khalife), II, 336 . — Son 
godt pour les dlephants, III, 18. — 
Gas qu’il faisait dc la sagesse poli- 
tique de Hicham, fils d’Abd el-Meiik, 
V, 479. — II accompagne a Koufali 
son frdre Abou’l- Abbas Saffah, VI, 
90. — Prediction d’une femme arabn 
du ddserl ,91. — II engage Saffah a 


pardonner a Abou Djaduh, io 4 . — 
Saffali consultc cc dernier pour savoir 
s’il doit designer pour son hdritier son 
frere Abou Djafar (Mansour), 106. 

— Mansour conseille a Saffali de se 
ddfaire d’Abou Sal amah, 1 34 . — 
Son avenement au khalifat, 106. — 
Songe de sa mere, 187. — Avon Lure 
d’un poete aveuglc, i 58 . — Opinion 
de Mansour sur les khalifes omeyya des, 
161. — Avenlure d’Abd Allah , Ills de 
Merwan, en Nuhie, 162. — Mori 
d’Abou Abd Allah Djafar, arriere-pe- 
tit-fils de Hugeih, i 65 . — Ministres 
de Mansour, i 65 . — - Sa gdndrositd 
a 1 ’dgard d’un ancicn officier de Hi- 
cham, 1G6. — Maan, fils de Zai’dah, 
168. — Ddlails sur la ville de Bag- 
dad, 170. — Lc prisonnierde Hama- 
dan, 172. ■ — Mansour forme le pro- 
jet de tuer Abou Moslim, 176. — 
Revoke d’Abd Allah, fils d’Ali, 176. 

— Abou Moslim s’empare de son 
camp, 177. — Revolte d’Abou Mos- 
lim , 178. — Mansour l’appelle auprfes 
de lui, 179. — Meurtre d’Abou Mos- 
lim, 182. — Lasecle des Moslimiles 
ou Khorr&nitus, xS 3 . — Us se sou- 
levenL a la nouvelle de la mort d’Abou 
Moslim, 188. — Rdvollc de Moham- 
med, arrifjre-pc tit-fils de Hagan, fils 
d’Ali, 189. — Son frfcrc Ibrahim, 
190. — Un sermon de Mansour, 197. 

— 11 persecute les Alides, 199. 
Autre di scours de ce prince, 2o3. — 
Rehi sollicite famitid du khalife pour 
son fils Fadl , 207. — Amr, fils d’Obeid, 
a la cour de Mansour, 208. — N< 5 - 
crologe, 212, 222. — Oaptivitd et 
Mori d’Abd Allah, fils d’Ali, 21 A. — 
Mort de Mansour, 220. — Son Aloge, 
221. — Ses riehesses, 222. — Ses 
oncles, 2 22* 1 — Ses enfanls, 228. — 
II no mine son fils Mebdi gouverneur de 
Rey, 260, a 5 i ; — 297, 322 . — II an- 
nonce a sa famille la naissance de Mou- 
ga el-Hadi, 433 , 456 . — Anecdote sur 
Azhar, surnomme Samman, VII, 78- 
78. — Mansour domic Je Magreb en 
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fief a Aglab, fils de Salem, VIII, 
a 40 . — Rdsutrui dc son regne par 
fhislorien Mohammed, fils d’Ali Abdi ; 
evenemenls litteraires , etc., 290. — 
Duree de son regne, IX, 4 4-5 z . — 
II conduit le pelerinage des anndes 
i 36 , i 4 o, i 44 » 147, i 48 , 162, 
Voir aussi IX, 63 - 65 . 

Mansour, fils de Che'ibali, cite, V, 190. 

Mansour, fils de Mehdi, dirige le p6le- 
rinage dc Tan iS 5 et celui de Tan 
187, scion quelques bistoriens, IX, 
67, 68. 

Mansour, fils de Moulamar, Iradition- 
niste, VI, 3 a 8. 

Mansour, fds de Wahchi, cite, V, 98. 

Mansour, fils cTY&sid el-Tayi , sur- 
nommc Es-Samiti, cil 4 , III, 827. 

Mansour-Nemri , poele, cittS, VI, 4o/t, 
4 o 5 . 

Mansouraii (El-) ville et royaume du 
Sind, I, 207, 377-379; VI, 264. 

Mar, 110m de la plus belle espece d’d- 
mcraude, III, 44 . 

Mar , fils de Japhet, fils de Noe, ancdtre 
des Slaves, III, 61. 

Maragh, ville, VIII, 296. 

Marad (Les), peuple de Nubie, II, 
383 , 

Maradah ( Les ) , espece dc demons , III , 
3 l 9 , 321 , 

Marbre (Carrieres de) en Egypte, II, 

38i. ^ 

Marc l’Evangeliste, disciple dc Jesus 
et patriarchc d'Alexandrie , II, 3 oi- 
3 o 3 . 

Marche (Les partisans dela), VI, 3 i. 

Marcien el Pulciierie, rois du Bourn, 
II, 329. 

Marcion, licresiarque, I, 200; VIII, 
293. 

Marcionites, VI, 385 , 386 . 

Marcus Aurelius Cesar (Marios), roi 
de Home, II, 3 o 6 . 

Mard Achkeri, oflicier de Makan le Dei- 
lemien, IX, 7. 

■ Mard as, fds d’Abou Amir es-Salami, 
HI, 327. 

Mardasindj. Voy. Mertek. 


Mardavidj , fils de Zyar, oflicier d’Asfar, 
fils de Ghirwei'li , IX, 16-29, 85 . 
Mareb, ville defYdmen, II, 55 , 67, 68; 
III, n 3 , 294. — Son roi Amr, fils 
d’Amir, 365 . — .Sa digue, 366 , 368 - 
372. — Opinions diverses sur I’ori- 
gine du nom de Mareb, 673. ■ — Vers 
cit 4 s a ce sujet, 373. — L<%ende de 
finondalion de Mareb, 378. — Mi- 
grations de ses habitants, 387. — 
Leur impietd , 092. — Leur cbati- 
mcnt, 393. — Nouvelle prosperite 
de ce peuple, 3 q 4 . — Son retour a 
fimpidt 4 et sa dispersion, 3 g 4 . — 

( Rois de) ou Amalecites qui on t regne 
en Egypte, II, 4 i 3 . 

Marees. Voy. Flux et reflux. 
Makemsiah (Benou), famille dont for- 
gucil etaifc proverbial dans le Sawad, 
VII, 111. 

Mari, disciple de Jdsus , II, 3 oo, 3 oi. 
Mariage,VII, 9, 24 ; — temporaire, 

v, 187-190, 493. 

Mariah, alcbimiste, VIII, 176. 

Maria n, surnommee Dat-el-Kortam, 
mere d v El-Harit , second roi Gassa- 
nide, III, 2x7, 218. 

Marid (CMteaude), III, 198. 
Maridah, fille de CIi$bib , m6re du kha- 
life Moutagem, VII, io 3 , 4x2. 
Mame, rnerede J&sus, I, 120-122, 124. 
Linunaculee conception, II, x 45 . — 
Les Irois mages, IV, 79. • — Legendc 
dupain queleur donna Marie, 80. 
Marie, fille de Maurice , empereur grec, 

II, 221. 

Marie la Bedouine , sceur de Talabab , 
fils d*Amr, de la famille des rois Gas- 
sanides, m&re d’lmrou’I-Kais, roi dc 
Hirah, III, 199. 

Marie la Copte, une des femmes du 
Proph&te, IV, 169, 160. 

Maris, province et peuplade de Nubie, 

III , $2 , 38 , 39, 43 * Voy. aussi Meris. 
Marisi (vent), III, 32 . Voy. Merissi. 
Markaii, coutrde situiie dans le pays des 

noirs. Ill, 2. 

Maroc (Le). Voy, Magreb (Dar el-). 
Maroub , roi des Svriens, II, 88. 
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Makousfend , un ties joues du mois cluw 
les Perses, ill, 4 x 5 * 

M aiuuu, ville, II, /io6. 

Maks, planote, 1 , 186, 188, 190 , 196, 
197 ; IV, 3 , 54 . 

Mars (Temple cle), cliez les Sabdens, 

IV, 6a. 

Mart ad , fils d’Abd ICily] , roi tie l’Yd- 
mcn, III, i 55 , 178. 

Martious, 3 ° mois des Romms, III, 
/112, 

Marties (Lea) de f amour : Orwali et 
Afra, VII, 35 1 . — Medjnoun, 356 . 

Marzebqun (El-), lae du pays de Roum, 
I, 'ai 4 , 2 x 5 . 

Maskalah, ills d’Atban le Gheibanite, 
poete kbarddjite , citd, V, 4 4 1, 442. 

Maskalah, fils de Hobeiirab Gheibani, 
IV, 4 ig, 4ao; V, 106. 

Maskat , ville d’ Arabic 1 , 33 1 . — De- 
pendence de la ville de Bab el-Abwab 
renfermant des monuments conslmits 
par Kesra, fils de Kobad, II, 7 4 . 

Mas leai aii, fils d’Abd el-Melik, II, 44 , 
317, 3 iS, 336 ; V, 3 7 o, 44 7 , 454 , 
4 7 9 , 5 o 6 ;VI, 106, xig. — Conduit 
le pelerinagc de fan q 4 , IX, 60, ct 
celui de f amide n 7 , scion quelques 
bisloriens, IX , 62. 

Maslemah, fils d’Aslam, fils de Djericli, 
IV, 198. 

Maslemah, fils de Hicbam, fils d’Abd 
cl-Mdfik , chef du pelerinage de fan 
119, IX, 62. 

Maslemah, filsde Klialid, IV, 296. 

Masrou k , fils d’Abrabali , roi de V Yemen 
sous les Abyssins, III, 162-167. 

MAssrssAir, ville, I, a 56 , aG 4 , 27 6 ; V, 
224; VIII, s 9 5 . 

Massour (presse), espece de rhylhme 
musical, VIII, 99* 

Matar, filsde Darradj, citd, VIII, 36 2. 

Mathieu l’ISvangelistb, II, 3 o 3 . 

Mathusalem (Maloucbalekh), I, 7 3 . 

Mature (Temple de la) cbez les Sa- 
beens, IV, 62, 

Mater (EI-), nom de lieu, VI, 452, 

Matoub, localite du Hadramaut, III, 
i 64 . 


Matroud le Iuiozaite, odd, III, 122. 
Maurice, emperour grec, II, 219-221, 
2»3, 226, 33 a , 334 * 

Mawerdi. Son babileld aux dcbecs, sa 
rivalile avee Souli, VIII, 3 n, 012, 
Mawkyat, ouvrage de Zobeir, fils dc 
Bekkar, V, 279, 280, 4 97 . 

Mawlas. Voy. Affhanciiis. 

Maximes. Voy. Sentences , Maximes, etc, 
Maximus, roi de Rome, II, 3 o 6 . 
Mayotis (mer), I, 261, 272-274, 
287, 365 ; II, 3 , 8, i 5 , 24, a 5 , 
3 1 6-3 18. 

Mazaf. Voy, Hahpes» 

Mazdaxle Manicheen, II, 196, 196. 
Mazdaeites , I, 200; II, 196, 196. 
Mazen ou Mazin, anedtre des Gassa- 
nides, III, 2x6, 220. — (Les enfimts 
de), 3 9 o, 391. 

Mazen 1, citd, VII, 24 9 * 

Mazixr (Le) Ibn Karen, fils de Bendar 
Hormuz, chef du Tab aristae , se re- 
volte contre Moixtagcm, VII, x 3 7 . — 
II est pris et mis 4 mort, x 38 . 

Mazin le Devin, III, 3 9 6 . 

Mazmoum, sorte de rliythmc musical, 

VIII, 98. _ 

MeciiIz , ofilcier de Makan le Dcildmicn , 

IX, 7. 

Meciikir (Les), tribu zendje, III, 2, 
Mecque (La), I, 62, 77, So, xSi. — 
Les aneiens Perscs s’y rendaic nl on 
pdlcrinage , II, x 48 -i 5 o. — Tyrannic 
d’Amr, fils de Lobayi; introduction 
des idolcs dans la Kaabab, III, 2 x 4 , 
ix 5 . — Kossayi 4 tab! it les Koreicbites 
a la Mecque, 129. — Distance entro 
cette ville et Djeddab, IV, 38 ; xa 3 , 
is 4 , i 2 9 -i 32 , i 38 , i 3 9 , i 44 , i48, 
2/(9, 1 55 , i 5 9 , — Mousrif marcbe 
contra la Mecque sur fordre d’Yezitl, 
V, 2 65 . — Sidge de cette ville, i 65 . — 
Inccndie de la Kaabab , 2 66. — Souf~ 
Trances de la population , 1 67. — Ces- 
sation des liostililes, 2 9 x Sidge ct 

prise de la Mecque par Hadtljadj, ,2 5 9- 
s 65 . — Innovations introduces dans 
cette ville par Kbalicl, fils d’Abd Allab 
el-Kasri, 3 99, 4oo. — -Travaux oxd- 
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cuttSs sur le chcmin de ia Mecque par 
ordre de Hicham , ills d’Ahd cl-Mdik , 
466 . — Dieula donnc pour residence 
a Nizar, VI, 43 ; VII, 2. — Revolte 
dcs /Hides , 56 . — Prise de la Mecque 
par Ibn el-Aftas, 58 . — - Bon mot 
dW habitant de cetie ville, 020. — 
Introduction a la Mecque du lath et 
de Part daccompagner le chant, VIII, 
q 3 . — Inondation de la Kaahah en 
297 ; VIII; 277. — La mosqudc de la 
Mecque est reconstruite par Mehdi, 
293. — Travaux d’utilild publiqu 4 
entrepris par ordre de Rechid et de 
Zobeidah, 294, 296. 

Med, ville importantede la Chine, voi- 
sine du Thibet, I, 297, 298, 3 o 5 . 
Med a in , ville , II , 1 86 ; IV, 4 1 0 ; V, 21 7- 
220; VI, 179, 181. 

Med a'ini, bistorien, cite, I, 10; II, 70; 

IV, 22&, 333 , 368 , 384 , 4 s 4 , 4 a 5 ; 

V, 106, 316, 282, 3 iq, 3 a 4 , 479; 

VI, 85 , 107, 168 , 417; VII, 91, 
287, 3 ao; VIII, 34 , 1/18. 

MiSdecine, I, 3 qo, 391; III, 53 , 54 ; 

VI, 3 o 5 - 3 oS, 356 , 376-379, 4io, 
4ii; VII, 98, 99, 106-107, 173- 
182, 3 oi ? VIII, 35 , 36 , 62. 

Medecine (La) dcs ames, ouvrage de 
Macoudi, cite, III, i 35 , 362. 
MiDECiNs, 1 , 390; IV, 29; VI, 3 o 5 - 
3 o 8 , 356 , 357 , 376-379, 4 io- 4 i 3 ; 

VII, 98-101, 105-107, 172-182,300, 
3 oi, 353 , 354 , 429; VIII, *212. 

Medid (le metre), VII, 87. 

Medidbh, pcuplade abyssinienne, III-, 
38 . 

Mediae, ville, I, 77, 78, 181; 111 , 

1 54 , 3 oo, 3 oi, 388 ; IV, i 3 o, i 33 , 
1 S7, 139, i 4 i, i 4 a, i 45 , i 48 , i 4 g, 

1 55 , 254 . • — Busr, fdsd’Artah, ge- 
neral dc MoAwiah, marche contre 
M4dino, V, 56 . — Les habitants pro* 
element Mo&wiah, 67, 66, 67. — In- 
surrection des M 4 dinois contre le 
gouverneur nomm 4 par Ydzid, 160. — 
Cruautds commises par Moslim, 161. 
— Les Mddinois sont batlus a Har- 
rah, 162* — Moslim et All, fils de 


Mucci'n, 1 6 3 . — Moslim quitte Medine 
apres )■ avoir commis toute sorte 
d’exces, i 65 . — Les Medinois in- 
sultent farmde de Ilugeih , fils de 
Nomeir, 191. — Harangue deRouh, 
fils de Zinba, au peuple de Mediae, 
192. — Welid fait, consiruirc la 
mosqude du Prophete, 36 1. — R<$~ 
volte de Mohammed , amere-petit-fils 
dc Hagan, VI, 189-192; VII, 2. — 
Autres rdvolles des Alides, 55 , 58 , 
3 96, 4 o 3 . — Mehdi reconstruit la 
mosqude du Prophete, VIII, 293. 
— Travaux d’utilitd publique exe- 
cutes par ordre de Recliid , 294. 

Medinet Abi Djafar (la cite de Mansour 
ou vieille ville ) , a Bagdad, VI, 472. 
— el-Fath, ville, VIII, 3 a. — el- 
Mansour, un des noms dc Bagdad, 
VI, 170. — en-Nouhas (la ville dc 
cuivre ) , silude dans les ddseris de 
Magreb, I, 869. — ee-Oukar. Voy. 
VlEEE DE l’aIGEE. 

M&diterran£e. Voy. Room (Merde). 

Medjnodn, amant cdlebrc, VII, 356 - 
36 o. 

Mehdi (Le khalife), II, 35 , 5 o, 33 y; 
VI, 1 5 . — Paroles sevbres que lui 
adresse Anar, fils d’Obei'd , 209, 22 3 . 
Son avdnement , 224. — Date de sa 
mort, 2 25 . — Anecdote sur Chdrik 
1 c Kadi, 226. — Aventures de Mehdi 
a la chasse, 227. — Ses vizirs, aSi. 
— Sa gendrositd, 23 a. — La veuve 
de Merwan, ll, 234 . — - Les amours 
du poele AbouTAtahyah , 240. — ■ 
Mcsaventure d’un roi de Hirah , conte, 
261. — Sofian Tawri, 267. — Ap- 
parition, 2 58 . — Mort de Mehdi et 
ndcrologe, 25 q; a 84 . — Le songe 
de Mehdi, 285. — Lc sabre Samsa- 
mah, 286-, 293. — Anecdote concer- 
nant la naissance de son fils Hadi, 
433 . — Caractere de Mehdi, d apres 
Mohammed, fils d’Ali Abdi, VIII* 
292. — Heresies qui se produisirent 
sous son regne, 293, — Reconstruc- 
tion des mosquees de la Mecque, de 
Mddine et de la ville de Jerusalem, 
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2 q 3. — Durde de sou rogue, IX., 44, 
5 1 . — CUcf du pilerinage pour les 
annecs i 53 ct 160, IX, G5-66. 

Me hd r (Le fils de), Voy. Ibrahim. — 
(L&iille de), citee, VII » B87. 

Mbudi (Lc), V, 181, /171, 47^; VI, 
3i, 96; VII, 117; VIII, 4o. 

Meiidyaii, ville du Magrcb, VI, 194. 

Meiileb, cspecc d’aromate, I, 367, 

Meiilous l’Alide, descendant d’AIi, 
liisLorien dc la famille d’Abou Talib, 
citd, V, i5o. 

M reran (Indus), fleuve, I, 206, 207, 
2 13 , 239, 372, 373, 377, 378. 

MehredjAn, ville du Sind, II, i 3 a. — 
(Jouretfitedu), II, n4;Vin,34o, 
342, 354* — Voy. aussi Mierdjan. 

Meiqarah le mareband de dalles, VU, 
21S. 

Meidaki, citd, III, 45a. 

Mekaii Ibraiiim, III, 97. 

Me ruau fs , forleresses de 1’ Yemen, II, 
55. 

Mekiioul, nompropre, V, 417, 4a 8* 

Mekki (dmeraude), III, 48 . 

Milan (Les), tribu zendje, III, 2. 

Mekran (Le), contrde voisine delTnde, 
V, 23 i, 44o.- 

Melaneii (Les), tribu abyssiuienne, III, 
38 . 

Melange (Syslime des dualistes surlo), 
IV, 106. 

Melba pah, e spice de vetement, VII, 
207; VIII, X73. . 

Miurta, ville, VII, i34; VIII, 7 3. 

Melkites, ebrdtiens ortliodoxes , I, 
200; II, 3i3, 3i4, 3a8-S3i ; III, 
76. 

Melotjryaii, ville, VIII, 1 46 , 4a 1 . 

Memphis, ville d’Egyple, II, 366, 367, 
394 . 

Menabin (Les), peuplc slave, III, 63. 

Menadjid (Les), espece de taupe, III, 
38 o. . 

Menat, divimle des Apabes, III, 268. 

Menchabeh. Voy. Chabeh. 

Mbbghbk ( Grainc de) , espice d’aromale, 
I, 36 7 . 

Mendiants (Les), nom donnd a. cer- 


taines troupes du bhalife Emin pen- 
dant le siege de Bagdad, VI, 47 5 . 

Menf. Voy. Memphis. 

Meniii (Le), district de i’Egypte, II, 
368 , 384 , 385 . 

Menv, poids, II, 20x-so3; III, 8 . — 
Sa valour, II, a 3 i. 

Menohcueiiu, roi de Perse, II, 117, 
129, i 3 o, i 4 i» 1 45 . 

Me had;til, mere du kbaliTe Mamoun, 
VII, 1. 

Mi rag aii, ville de PAderbaididn , VIII, 

' l43 * 

Merchre ( Outarid }, 1 , 73 , 182, 186, 

187, 190,196; HI, 35 o; IV, 3 , 54 . 
— (Temple de), cbez les Sabeens, 
IV,. 62. — Influence de cetle planite 
surl’amour, VI, 38 a. 

Merdj Azra , localitd situde a. 1 2 milles 
deDamas, V, 16. — Dabik, localitd 
de la province de Djound Kinnisrin , 
ou mourut ct fut enterre Suleiman, 
fils d’Abd el-Mdlik, V, 397, 417, 
471. — Raiiit, localitd situde a 
quclques milles de Damas , ou les par- 
tisans d’lbn Zobeirfurent ddfails par 
Merwan, fils d’El-Hakem, V, 201- 
204, 223 . 

Merdj Ites (Merdjiyeb), secte musul- 
mane professant la doctrine de la foi 
sans les oeuvres, 1 , 70 ; III, 268 ; VI, 
23 , 26; VII, 4. 

M£he des musulmans, surnom donnd a 
Aicliah, dpouse du Propliite, V, 187, 

188. 

Minis, nom que les Egyptians donnent 
ala partic supdrieure du SMd jusqu’a 
la INfubie, VI, 272, 273. Voy. aussi 
Maris. 

Merissi (vent), 272,273. — Voy. aussi 
Maris r (vent). 

Mers. Leur configuration, I, 193. — 
Preuve de leur spbdricitd, 195. — 
Opinion d’Arislote sur lairs migra- 
tions, 202 , 2 o 3. — * Anecdote relative 
a leurs ddplacemenls , 216-223. — 
Le flux et lc reflux ; rdsume des dif~ 
fdrents sys limes proposes , 344 - 255 . 
— Nombre des mers de la partic ba- 
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biltie clu globe , 271, a 7 2 . — Com- 
munication des mers Mayolis cl des 
Khazars (Caspienne), 273-275. — 
(Origin© ct formation des) ; resume 
dcs clivers sysl&mes, 276-281. — 
Contradiction entre fopimon des sa- 
vants et celle des marinsrelativement 
a lMtendue et a la mesure des mers, 
281-283. — Communication des 
mers de I’Inde, de la Chine, dc la 
Perse el de 1 ’ Yemen ; parlicularit 4 s de 
chacune d’elles; epoques dcs calmes 
et des tempStes, 3 a 5 - 346 . — P6che 
des perles, 32 8 - 33 o. — Communi- 
cation des mers d’Abyssinie avec la 
M^ditcrrande et les mers qui en de- 
pendent; preuves a. 1’appui de cette 
hypo these et dc celle de la communi- 
cation des mers Mayotis et Nitas avec 
rOccan, 364 - 366 . — Parlicuiarites 
que presentent les vaisseaux voya- 
geant dans la MOditemmee ct dans 
la mer d’Abyssinie , 365 . 

Mers. — d’Abyssinie (ou defilade), I, 
207, 208, 216, s 3 o~a 45 , 2/17, 266, 
272, 281, 282 , 290, 3 ^ 5 - 346 , 365 ; 
III, 2, 55 , 56 ; — Adriatique (ou 
Adras) , 1 , 269; golfe, II, 17); — de 
Bab el-Abwab ; des Barbares, voyez 
Caspienne ; — de Berbera ( ou canal 
Berberi), I , a 3 i- 233 ; — Caspienne, 

I, 262, a 63 , 272-276, 287; II, 2, 
3 , 20, ax, 24-27, 76; — de Chine 
(oumer Sandji), I, a 45 , 262, 270, 
290,308, 325 , - 330 , 33 1, 342 - 346 ; 

II, 5 i ; III, 56 ; — canal dc Cons- 
tantinople, I> 261, 26/t, 265, 272, 
27/1; II, 3 , 17, a 4 , 3i6-3i9; IV, 
80,81; VIII, 77, 81, 82, 86; — 
du Deilem, du Djil (Guil&n), de 
Djordjan ; voy, Caspienne; — Envl- 
ronnante; voy. Ocean; — (ou golfe) 
du Furs; voy. Mer Persique; — de 
Herkcnd, I, 33 o, 334 - 339 ; — de 
flnde; voy. Mer d’Abyssinie; — de 
Kalab ou de KAHah, I, 33o,34o; — 
de ICerdendj, I, 33 o, 34 o, S 4 i; — 
dcs Khazars. Voy. Caspienne; — (ou 
canal) dc Kolzoum (mer Bouge), I, 


287, 24 1, 282; III, 55 , 50 ; IV, 97- 
100; — Larewi, i, 33 o, 332-334 
38 i; — du Magreb, I, 368 ; III, 
243; — Mayolis, I, 261, 272-274, 
287, 365 ; II, 3 , 8, i 5 , 24, 3 i 6 - 
3 1 8 ; — M 4 dilerranie (ou de Bourn) , 
I, 256 -a 6 o, 261, a 63 , 26/1, 266, 
272, 276, 282 , 280, 332 , 36 o, 364- 
366 ; II, 36 , 46 , 47, 3 i 8 , 319; — 
Morte; voy. Lac Fei’ide; — Nilas, 

I, 260-262, 272, 273, 287, 365 ; 

II, 18, 19, 2/t, 25 , 36 , 46 , 47, 58 , 
3 x 6 ; — Oc 4 an, I, 266-269, 266- 
270, 272,279,366, 366 ; III, 243; 
— Persique ( ou mer dc Perse ) , I , 
238-2 43 , 32 5 - 332 ; — Bouge; voyez 
Mer de Kolzoum ; — de Roum ; voyez 
Mkditerranee; — Sandji; voy. Mer 
de Chine; — de Sanf (ou de Sinf), 

I, 33 o , 34 i- 343 ; — du Sind, I, 
282; — de Syrie, I, 269 ; 11,317. 
3 18; — du Tabarisldn; voy. Cas- 
piennb; — T 4 n 4 breuse, Verte; voyez 
OdikN; — de Zendj, I, ao 5 , 206, 
211, 235 - 237 , 243 , 28 2, 333 , 334 ; 

III, 2; — defY&nen, I, 282, 3 26. 
Mbrtedyeii (Les), secle musulmaue, 

V, 474. 

Mertek (litharge), II, 4 o 8 . 

Mkrveilles de la creation : foiseau Ki- 
kem, VIII, 826; le verluisant, 326; 
le hibou, la grue, le heron , 327; — 
du monde : la muraille d’Antiochq, 

II, 282, 283 ; 1 eglise d’Homs (Em 4 se), 
3 1 2 ; 1 ’eglise de Roha ( Edesse) , 33 1; 
la eolonne du Fayoum, 384 , 385 ; 
la source de feu dans le pays de Ma- 
qabadan, connue sous le 110m de 
JVawndn , III, 6p ; fdglise de Marie, 
a Antioche, HI, 407, 4o8. 

Merw, ville du Khora§an , VI, 4 16; 
VII , 67, 60, 116. 

Merw An, fils d’Abou’l-Djunoub, poele, 
cite, VII, 3 o 5 , 3 o 6 , 377, 378. 
Merw an , fils d’Abou Hafsah, poele cite, 

VI, 168, 169, 266,267, 33 a, 333 . 
Merw an I er (Le khalife), fils d’El-Ha- 

kem, II, 336 ; IV, 267, 271-274, 
277-279, 281, 283, 296, 297, 3 o 5 , 

i3 


u. 
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3 ai, 3 aa, 33 i; V, 19, 66, 72, 73, 
160, 197, 198. — II est proclaim; 
. klialife, 199. — Cayaclere dc son 
Election; son pere et sa m£rc, son 
surnom el son sobriquet, 199. — 
Conditions slipuldes par Hagan, ills 
de Malik, et Malik, fils de Hobeirali, 
200. — Bataille de Merdj, Habit, 
201* — Merwan cnvahit 1 'Egypte, 
ao 4 . — Sa mort, 206. — Sa famille, 
208, • — 44 1; VI, 3 a. — Duiriedeson 
r&gne, 5 o; IX, 4 i, 5 o; VI, i 4 g, 
219. — II conduit, le p&lerinagc des 
annAes 43 , 45 , 48 , 54 , 55 , IX, 67, 
58 . — (Les descendants de) ou Mer- 
wanides, V, 4 x 8 , 453 , 467*, VI, 67, 
go, 218, 270, 271. 

Merwan II (Le klialife), V, 83 . — II 
chasse de Damas Ibrahim, bis de 
Wdlid, puis le fait me tire a mort, 
VI, 82. — Sa lutle contrc les Noirs 
( partisans des Abbassidcs) , 35 . — Son 
nttackement pour la famille issue de 
Nizar, 45 . — Dalede son av&iemcnl; 
son age, sa mort, 46 . — Durde de 
son r&gne, 5 1 , 80; IX, 43 , 5 i. — 
Campagne d’Abou Moslim conlre 
Nasr, bis de Scyyar, gdneral de Mer- 
wan, IV, 60. — Nasr demandc des ins- 
tructions au kbalife, 61. — Querrc 
de Merwan contre les Kharedjites , 
62. — Sa rAponse a Nasr, 63 . — Sa 
• continence, 63 . — R4 volte et de- 
lude des Kharodjites de l’Ydmen , 66. 
— Merwan fait pArir Ibrahim 1 ’Imam , 
69. — Bataille du Zab , 73, — Fuitc 
de Merwan, 74. — H se rAfugie en 
Egypte, 78. — II peril a Boucir, 76. 

■ — Ses lilies ct ses femmes, 76. — 
Son secretaire Abd el-Hamid, 81. — 
Periklic d’Ismail Kocbairi, 82. — 
Presage filch eux qui pr 4 c 4 da la ba~ 
iaillo du Zab , 85 ; — 89, 90,93, 97. 
— Versions differentes sur sa mort, 
99. — Conduite d’Amir, Ills d' Ismail , 
apres le meurlre de Merwan et re- 
proebes quo lui adresse Abou’l- Abbas 
Safiah, 99 . — Actions de graces dcce 
prince en reeevant la (Ate de MerwAn , 


101. — Avenlure d’Abou Djadab, 

102. — Personnages qui pretendaienfc 
avoir tuA Merwan , 107. — Pourquoi 
il avail design^ son bis Obckl Allah 
pour, son suecesseur, 108, — 11 de- 
mande a Abd Allah, lils d’Ali, de 
respecter son harem, 110. — Avon- 
ture d’un polite avetigle qui se ren~ 
dailksa cour, 168-160; — 177. — Sa 
conduite a i’Agard dc Zei’neb, bile de 
Suleiman, fils d’Ali, qui Ini deman- 
dait 1c corps d’lbrahim Hmam, 2 3 6. 
— Genre de mort qu’il fit subir a 
ce dernier, 35 a. 

Merwanides (Les descendants). Voy. 
Merwan l w . 

Meewanite (La secte), III, 5 i. 

Merzam, constellation, VIII, 368 , 

Merzeban ou MerzubAn, signification 
dece Litre, II, 122, i 63 , 167, a 4 o; 
VI , Aa8. — Anecdote plaisante sur un 
merzubAn , favori de Sapour, fils de 
Sapour, V, 282, 283. 

Mesal (El-), coionnes lalismaniques 
d’Alexandrie, II, 43 0. 

Mesdjid Dou’l-Karnein (mosqtiee d'A- 
lexandre le Grand), locality du Cau- 
case ou reside 1 c prince dc 3 a nation 
des Khazrans, II, 65 . — Suleiman 
(mosqude de Salomon), temple du 
feu, a Istakhr, IV, 73. — Voy. aussi 
Mosquee. 

Mesren, nom de lieu. — (Combat de), 
V, aAa, 244 - 346 . 

Meson, de MAdine, le Chanteur, VI, 

1 342 - 347 . 

MisopoTAMiE (La), V, 44 o. 

■Mesui, 2 2 ° mois des Copies, III, 399. 

Mesrour, chef des eunuquesdu kbalife 
Recbid, VI, 3 s 3 , 333 , 335 , 4 oS, 
409, 

Messie (Le), I, 60; II, i 3 G» 137, i 45 , 
^297-599; III, 3 o 5 , 348 ; IV, 79, 80; 
V, 3 08. Voy, aussi Jesus* 

Metati, Metati-oul-metati, terrains 
d^prinks dans les travaux de canali- 
sation du Fayoiun , locution topogra- 
pbique usitAe en EgypLe, II, 370. 

Metatroon, nom donntf par la kabbalc 
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au chef des bons anges, II, 3 gi, 456 , 
457. 

Metaijx precious (or et argent). Lours 
transformations sons i’influence de la 
chaleur, II, 878. 

M etiiel (apologue), genre de podsie, 
V, 3 i 4 . 

M^thodiqees (Ashabhiel), ecolemikli- 
eale, VII, 177, 4 18. 

Metrique arabe. Observations sur un 
metre employe par Abou’i-Alahyah , 
VII , 87. — Un qualri&me genre de 
Madid, 87. — Khalil ben Ahmed, 
87. — En-Nachi, 88. 

M I afar 1 kin, ville du Diar-Bekr , VIII, 
73 . 

Michel (I’Ange), i, 5 i. 

Michel , fUs de Theophile, roi du Iloum, 
II, 35 a. 

Micbrak, pb Mecuarik, signification 
de ce mot, III, 4a 1. 

Miel, IV, 328 , 329. 

Migrations dcs Semites, 1 , 77; 111 , 
a4o, 270-273, 276, 288, 292; — 
des Chamites, a4o, 293-296; — des 
£ 1 $ de Japkct, agS; des Berbcres, 

24o**a42, 293, 294 ; — des tribus 
qui habitaient Mareb , 387-392. 

Miiir, ancienroi dela Perse, HI, 4o4. 

Mihr, un dcs jours du mois chez les 
Perses, III, 4 i 5 . 

Miiirab, 1, 54, 58. 

Mihran, general persan, IV, 206, 207. 

MihrdMn, signification el origine de ce 
mot, HI, 4o4, 4 1 3. — Voy. anssi 
Mehredjan. 

MiiirujAn-Kaiur, nom de lien, V, 298. 

Mihr mah, un des mois du calendrier 
des Perses, III, 4 o 4 , 4 i 3 . 

Mikoad (El-), un des compagnons du 
Propbete, IV, a 55 , 276, 276. 

Mikdam, fils d’Amr, Roaini, juriscon* 
sulte, VIII, 179. ' v 

Mikhail, fils de Magawoi'h, m&lecin de 
phisieurs khalifes, IV, 4 o; VII, 
173. 

Mikwai. (Cbefs), 111, 3 fig. 

Mille (Lo), mesure ilinbraire; sa va- 
lour, b, i 83 . 


Mille et one ntjits. Voy. Hezar efsa- 

NEH. 

Mina , nom de lieu, 1 , 69 ; III , 1 1 6 ; V, 
176, 177; VIII, 294; IX, 65 , 58 . 

Minarah, affranchi du khalife Mebdi, 
VI, aa 4 ‘ 

Minbadaii (Benou), VII, 353 * 

Mines d’or des lies Ramin, I, 338 ; — 
de plomb , d’or et d’argent entre la 
pays des Fendjab et le territoire de 
Kalab, 34 1 ; — d’ammoniaque , dans 
la Sogdiane, 347 - 349 ; * — d’argent, 
d’or ct de mercurc, en Espagnc, 
367; — d’argent, a Torguiab, dans 
1 c Magreb, 070; — d’or et d’argenl, 
clans le voyaume de Guzerat, 383 ; 
— dans le royaume du Rabma, 
385 ; — d’argent, dans le pays des 
Russes ct clans Ic Khoragan, au monk 
Bcndjbir, II, 16; — d’or, en Abys- 

. sinic, 378; — dans le pays de Bek- 
neh (Bcdjneb), 383 ; — Hans le 
pays de Sofalali et des Wak-Wak , 
III , 6 ; — d’or natif et d’&neraudes , 
dans le pays dcs Bedjah , 32 , 33 . 

Minkam, cite* 1 , 1 1 ; III, 34 o; V, 262, 
273, 276, 290,326,330, 33 i, 333 , 
336 , 338 , £ 3 g, 343 , 348 - 35 o, 390 , 
4 oa; VI, 35 . 

MIradj (Le), voyage nocturne du Pro- 
ph6te dansle ciel, IV, 1/16, i 55 . 

Mirdas, fils d’Amr, fils de Bilal le Te- 

. ' mimite, V, a3o. 

'Mirkal. Voy. Hachem, fils d’Olbab, fils 
d’Abou Wakkas ez-Zohri. 

Misbah (le flambeau), clteval de S&id, 
fils d’Amr, fils de Slud , fils d’Assi, 
VI, i 4 . 

Misma, fils de Malik Abdi, V, 196. 

Misr, ville et province d’^gypte, II, 
36 o, 86 1, 4 o 3 , 4o6; V, 2 o 4 -~~~ Kom 
collectif qne prirent les Copies apres 
avoir absorbs tontes les autres tribns 
de 1 ’Egypte, II, 3 g 6 . 

Misr, fils cle Ba“isa?r, fils de Cham, fils 
de Noe, ancelre des habitants primi- 
tils de l’Egypte, li, 38 o, 394-3g6. 

Misri (El-), bislorien , cite, I, 18. 

MissroNNAiRE (Le). Voy Ha$ah, filsclt; 

i 3 . 
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Kagem el~Hagani. — Mjssiohnaikes 
(L es) clcs Abassides , VI , Ci. 
Mitrap, especc cle v 6 temont ou d’elofle , 

VII, 270 , 42 4; VIII, 4oo. 

Mitaan (nklropolitain), neuvieme di- 

gnite dans la hierarchic des pr&rcs 
chr&iens, I, 399. 

Mizhar, ancien nom arabe du lutli, 

VIII, 93. 

Mjzzeii , locality de la campagne do 
Damns, VI, 3 s. 

Moab (Montagne de), I, 94, 298. 

Mo Ad, Ills do Molaima, Ids dc Mokl, 
Anbari , VIII , 2 1 1, 4a 3 , 

Moakkas, fils de Sablk, sumommd Di- 
machki et Sekseki, cili, V, 276. 
Moalla, fils d’Eyyoub; vers d’Abou 
All Bassir sur ce personnage, VII, 
329. 

Moajwer, fils de Kballad, cite, V, 48 . 
Mo aw 1 ah, fils d’Abd Allah Achari , vizir 
de Mchdi, VI, 201, a 3 a. 

Moawiah, fils d’Abou Sofian (Le kba- 
life). Ses intelligences avecles Benou 
Temim conlrc Ali, H, 177, 178. — 
Ses relations avec le roi de Bourn, 
Falanat (Pogonat) ; son page Fanald lui 
prddifc qu’il rdgnera , 335 ; — IV, 1 60 , 
aBy, 262, a 63 , 2C9, 288, a<) 3 , 296. 
— Amr, fils d’EI-Assi, excite M$a- 
wiab a venger le sang d’Otm&n , 298. 
— Mo&wiah lui promet le gouverne- 
nient do l’Egyple, 298. — Gonscils 
de Mogaxrah a All au sujet dc Mokwiah 
el d’Amr, 299-302, 3 /u, 34 a. — 
Avis d’lbn Abbas 4 cc sujet, 3o2. — 
Beponse d’Ali, 3 o 3 , 3 o 5 . — Ali cn- 
voie Djerir, fils d’Abd Allah , cn mis- 
sion aupres de Moawiah ponrl’invitcr 
a se soumellre, 338 . — Conseils 
d’Amr, fils d’EI-Assi, a Moawiah , 
339. — Querelle entre Achler et 
Djerir au sujet de la mission de ce 
dernier, 34 o. — Djerir va rejoinclre 
Moawiab, 34 1. — Commencement 
de la lulte entre Moawiah el Ali, 
343 . — Moawiah quilt e Damas a la 
t6te do son arauk, 344 * — lls’tkablif 
a Siflin, sur les bordsde I’Euphralo, 


el inlerceple feau a farmtk d’Ali, 
345 , — Ali ordonne a El- Achat de 
repousser les Syrians, 347* — Pre- 
mier engagement , 348 . — A vantages 
remportds par Parmdc d’Ali, 348 . — 
Moawiab abandonne ses positions; il 
demande a Aliraulorisation de puiser 
de I’eau, 349. — N 6 gocialions, 3 4 9. 

— Suspension d’armos, 35 o. — Be- 
prisc des hoslilitds, 35 o. — Les liuil 
journdes de Silfin, 35 o- 356 ; — 36 1, 
365 , 368 . — Ali provoque Moa- 
wiah en combat singulier, 370. — 
Amr, fils d’EI-Assi, lui conseille d’ac- 
ceptcr le ddfi, 370 ; reponse dc Moa * 
wiah, 37 o; — 371-376,378-381, 384 . 

— Moawiab retourne a Damas cl 
licencieson iirmde, 389; — 3 pi, 3 tj 5 , 
397-399, 4 o 2 - 4 o 6 , 419, 4 a i- 4 a 4 . 

— Complol contre la vie de Mo&wiah , 
426, 427, 436 - 438 ; — 439-44i. — -Ce 
prince invite Dirar, fils de D amr all , 
a lui faire le portrait d’Ali, 446 - 448 . 

— II entre a Koufuli a pres avoir traite 
avec Hagan, fils d’Ali, V, 1, 2. — li 
est soupgonnd d avoir fait empoison- 
ncr Hagan, 3 . — Joie qu’il dpr ouve a 
la nouvelle de la mort de celui-ci, 8. 

* — II ordonne a Hagan, a Finstigation 
d’Amr, fils d’EI-Assi, do monter en 
chaire etde liaranguer le peuple, 10. 

— Begnc de Mokviah; dates de sa 
* proclamation el de sa mort; empla- 
cement de son tombeau, i4. — 11 
fait mourir Hudjr, fils d’Adi, i 5 . 

— Son entretien avec Adi, fils de* 
Matcm 1 c Tayite, 17. — * II joge un 
proces en favour dun Hachemitc, 1 9. 

— Ses paroles relatives a la guerre , 
20. — Legitimation de £iad, 20. 

— Moawiab fait enlever et conduirc 
prisonnier a Damas Abel Allah, fils 
de Mirkal, 27. — Querelle entre Abd 
Allah et Amr, fils d’EI-Assi , cn pre- 
sence du Idialife, 28. — Modwiah 
pardonne a Abd Allah, 3 o. — Cor- 
respondance entre le Ichalife cl 
Mohammed , fils d’Abou Bckr, 3 3 ; 

— entre Moawiah et Ali, 38 , — L<* 
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kbalife insulle All devant Saad qui 
fait son pan6gyrique, 4o. — Ilinter- 
roge Abou Tofail et Birac sur les re- 
grets qne leur inspire la mort d’Ali , 
44. — Correspondance et entrevue 
du kbalife avec Kais , fils de Saad, fils 
d’Oubadeh, 45. — Prudence de Moa L 
wiah dans le combat, 48. — Yrar, 
lils d’Edbem , soldat de son armee, 
est tu4 par Abbas, bis de RebyMi , 
49. — ll excite ses soldats a venger 
la mort d’Yrar, 5i. — Sa querelle 
avccAmr, fils d’El-Assi, 53. — II 
provoqne Ali et s’enfuit dans les rangs 
de son armee , 55. — 11 envoie Busr, 
fils d’Artali , contre Mediae ; crnautds 
commises par ce gfedral , 56. - — Con- 
versation entre Moawiab, Amr, fils 
d’El-Assi, et Werdan, sur les plaisirs, 
59. — Abd Allab, fils d’Amr, est 
maintenu dans les fonctions de son 

pere, 61 Ziad regoit le gouveme- 

ment de Basrab, 62. — Expedition 
contre des Byzantins, 62. — Le 
kbalife place Koufab sous fautoritd 
de Ziad, 65. — II vent transporter 
de Mddine a Bamas la cliaire dn Pro- 
pb&le; mais il est obliged d’y renoncer, 
66. — Mort de Ziad, 66. — Moa- 
wialx fail reconnallre son fils Y4zid 
comme bdrilier pr<$somplif, 69. — 
Portrait de Moawiab ; son gouvcrne- 
ment, etc. ;73. — Emploi de sa 
jonrnde, 73. — Son caractere, son 
babiletd a manier les liommes ct a se 
les altacber, 78. — Ponrqnoi le vul- 
gaire a grandi le role do. Moawiab, 
87, — Mansmbude de ce prince a 
T4gard d’Okail, fils d’Abou Taleb, 
gg. — Ses rapports avec Sasaab 1’Ab- 
dite; lenrs qucrelles; longanimite du 
kbalife, 92. — 11 pardonne a Bj<i- 
mil, fils de Kab lc TaMbite, un des 
partisans d’Ali, 11O. — Berniers 
moments de Moawiab; vers composes 
par lui a son lit de mort, 118. 

Sa conversation avec Abd Allab, fils 
d’ Abbas, sur les trois premiers kba- 
lifcs et sur les compagnons du Pro- 


pbete, 1 2 x;— *-200, 201. — Lisle des 
enfants de Moawiab, 209. — Bjabir, 
fils d’Abd Allab Y Ansar, 266. — Opi- 
nion de Mo&wiah sur Abd el-Mdlik, 
271. — Les Kliarddjites rejettent 
comme infidMes Moawiab et ses par- 
tisans, 3 18. — Gendrositd d’Obeid 
Allab , fils d’ Abbas, 372. — Querelle 
d’Obeid Allab et de Busr, fils d’Ar- 
lab, en presence du kbalife, 373. — 
Querelle d’Arar, fils d’El-Assiet d’Abd 
Allab, fils d’El-Harit, au sujet d’Abd 
Allab, fils de Djafar, 385. — Eloge 
de Moawiab altributj a Sule'iman , fils 
d’Abd el-M41ik , et a son pere , 4 10* 

— 11 est consid<ke comme un des 
trois bommes politiques des Omey- 
yades, 479. — Sa residence d’biver 
(Sinnabrab), 4 9 4. — Dur^e de son 
regne, VI, 5o. — * Ouvrages de 
Bjahiz en favour de Moawiab, 67. 

— Sentence attribute a ce prince, 
124. — Anecdote sur un de ses fa- 
millers, Yezid, fils de Cbedjreb 
Babawi, 128; — 20 4, 298. — Aversion 
deMamoun pourMo&wiab, VH, 90; — 
2x8. — Ruse imaging par Moftwiab 
pour venger un prisonnier koreidhite 
insult par un patrice byzantin, VIII, 
76. — Rdscrve de Fakbitah, Spouse 
cle ce kbalife, 1 48. - — Les chausses 
de Kais, fils de Saad, 32 3. — En- 
trelicn de Moawiab et de Malar, fils 
de Barradj, sur les cbevaux, 3 61. — 
Burde de son regne, IX, 4o, 5o, 
56 , 67. — U dirige lc pelerinage des 
amides 44 et 5i, IX, 67. 

Moawiah, fils d’Amr, surnommd Abou 
Amr, VII, 93. 

Moawiah, fils de Bekr f Amalecite, III, 
,97; VIII, 9 3. 

M0AWiA.1t, fils de Hodaidj , IV, 4s 1, 
422. 

Moawiah, fds du kbalife Merwan, V, 
208. 

Moawiah II (Le kbalife), fils d^ezid, 
fils de Moawiab, II, 336; Instoire 
ahrdgdc de son regne, V, 168-170 
30 8_; — VI, 5o ; IX, 'n, 5o. 
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Mobax'dites, socle musulmane, VIII, 
33 , i 4 o. 

Mobahka (visage voile), surnom d'un 
Africain de l’arm 4 e de Moutamid , tue 
par Saflar, VIII, 44 . 

Mobeps, chefs de la religion des Mages, 
le second des corps d’dlal crees par 
Ard 4 cbir, fils de Babek, II, x 56 . — 
Conduite d’Hormuz, fils d’Anoucbir- 
wan , a lenr dgard, an, 212. — En- 
tretien dc Bahrain, fils de Bahrain, 
avec un mobed qui pr&endait com- 
prendre le langage des oiseaux , 169- 
174. — Place quoccupait le Grand 
Mobed aupres du roi de Perse , d’apiAs 
Pordre hi 6 rarcbique, VI, 124. — Si- 
gnification du mot malted en peh- 
ievi, 376. — Definition de famour 
par un mobed , chez Yahya le Bar- 
mecide, 375, 376. — Present d’un 
chef des mobeds a MoLewekkil, VII, 
229. 

Mob erred (Mohammed, fils d’Yezid eL) 
ecrivain coiebre, cite, I, 11, 17, 18; 
IV, i 7 4 ;V, n 3 , 384 ; VI, n,a 43 , 
248, 366 ; VII, 26, i 52 -i 56 , 197- 
20 f[ f 206, 309, 2/19, 385 , 3 p 3 ; 

VIII, i 3 j, 190, a 34 , a 35 , 206, 
36 q; IX, 87, SS. 

Mo^ab, fils d’Abd Allah, fils de ZobeiY, 
VI, 293. 

Moqab, fils do Zobcir, V, 224-228, 2/jo- 
244 , 246-253, 268-260, 344 ; VI, 
47, a 7 5 . 

Mo§aYlamaii, faux prophefce de PY 4 ma- 
mah, IV, 188, 189. 

Moqalla , grand orutoire en plein air, 

IX, 28. — - Atiq, quartier de Bag- 
dad, VIII, 208. — Vov. aussi Mou- 

gAtLA. 

Moq,uvm Chari , rebelle appurtenant a 
la secte des Chorat, on Chutes fana- 
tiques, VII, 296; VIII, 8. , 

Moqe¥yaij , fils de Nedjibeh le Fizarite , 
un des chefs des Penitents de Koufah , 
esl tud a 2 a bataiile d’Ain Wcrdeh , 
V a i 3 , &16, 217. 

Mo$k?yab , fils de Zchfr, offtder du klia- 
life Mansour, VI,. 160, 196, 198. 


Mociidjeh, fils de Farykas , fils de Wei- 
rek, etpere de Menouchehr, d’apres 
une tradition , II , 1 4 1 . 

M090UL (Province et ville do), 1 , n, 
i 7 , 18, 74, 181 ; VI, 74, /| 5 7 ; VII, 
3 o 7 ; VIII, 347. — (Hois dc), II, 
92-94. 

Mogouu le jurisconsulks cit 4 , VI, 
260. 

Mo^oulz, poete ct musicien , dt<$, VI, 
288, 289,342, 343 ; VIII, 98. 

Mopad , fils d’Amr le jcune, fils rl'El- 
Haril, fils d’Amr, fils dc Modad, fils 
d’Amr, fils de Saad, fils d’Er-fiakih, 
fils de Haim, fils dc Nabit, fils do 
Djorhom , fils clc Kahtaii , roi des Djor- 
hpmites, III, io 3 . 

Mooar, fils de Nizar, fils de Madd, ati- 
ctkre des chefs ambes, U, i 3 A; 111, 
i 4 S, 228-238, 260, a 54 ; VIII, 92. 
— (Les descendants on la tribm de ) , 
III , io 2 , 3 i 3 , 13 4 . — Leurs preroga- 
tives religieuses, 11 5 , 116, i8&; — 
44 a, 44 7 . — Ils se glorilient dusur-- 
nom d’JGl-Homra domic a leur anc£lre, 
238 . — Ils excellaient dans 1 ’arl du 
Kiafel, 34 1 , 342; — IV, 36 a, 38 a. — 
Leur (iloge [jar Sasaah, fils de Sou- 
lmn l’Abditc, V, 102, 108 ;«—* 201, 
223 , s 4 o, 246 , 261, 35 s; VI, 42, 
x 5 o . 

Modes musicaux. dos Parses, VUl, 90, 

4i 7 . 

ModjachI (Famille de), V, 90; VI, 
i 5 a. 

Mqdjachi , fils de Werdan , nudes trois 
conjures qui devaient iucr Ali, IV 
4.39 , 43 0. 

Modjahid, iilsde Djabir, V, 46 1, 46 ?.. 

Mopjelli, lormcde courses, VIII, 364 . 

Mobeds, cohtbmes et usages. Ceremo- 
nial dc la cour dc Perse sous les Sas~ 
sanides: le rideau royal, 11, i 58 . — 
Le Khorrcm-bach , a 58 . Les con- 
certs a la cour, 269. — Le rideau 
royal a la cour des Abbassides , VI , 
lai, — L’etiquette en Perse, 124. 
— Tehduro desdoigts par le bctuic, 
1 . 4 2. — Lecoussin ala courdc Uadi, 
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ah 3 Un privilege royal cbez les 

Abbassiclcs, a 8 5 . — Les deux. col- 
liers fie perles, noir et blanc, 365 , 
— Conditions reguises pour voyager 
clans la Kliere des kbalifes, VII, 107, 
10S. - Coulume des femmes arabes 
dii desert pour endormir leurs eu- 
fiuils, VIII , 95. 

MogaIrau (Lcfibdc), cite, VI, 33i. 

MogaIrah, fils de Ch6bah, IV, 191, 
J 9 2 » 326, 23 i~ 234 , 296, 299-302 , 

34 i, 34 a , 353 , 392; V, a 3 , 24,63- 
65 , 497; VII, 91, 92; — divige le 
peierinage de fan 4o, IX, 67. 

• Mogairah , ills de Naufci, fils d’El- 
Harit, ids d’Abd cl-Mogairali , IV, 
43 o. 

Mooasmas (Eg-), lieu situe cnireTayif 
et k Mecgue, HI, 169. 

MoHAUjms (Les), IV, 274, 276,28.1, 
296, 3 q 7 , 3 i 1, 3 x 3 , 336 , 3 3 352 , 
355 , 4 n;V, 34,35,39; VI, 26. 

Mouallrb, Els d’Abou Sofrah , V, 210, 
229, a 3 o, 291, 297, 298,300,301, 

802,3*4, 3 i 5 , 35 o t 35 i, 388 , 3S9. 
— (Lafamillede), V, 454 - 438 ; VI, 
264. , , 

Mo ham.br, fib d’Abou Yga, VI, 216. 

Mobalwhbi* Voy. Yto Mohaglrbi. 

Mouaglbbi , tin des principaux officiers 
d’Ali ben Mohammed , chef des 
Wj, VIII, 58 . 

Mohammed , Ids d'Abd Allah , Dimacbld, 
cit 4 , VIII, 35 a, 358 . 

Mohammed, fils d’Abd Allah, fils dc 
Mohammed Eskafi , philosophe et 
docteur moulazdlile, VI, 58; VII, 
a 3 i. 

Mohammed , fils d’Abd Allah, fils d’Amr, 
fils du khalife Olman, VI, 199. 

Mohammed, fils d’Abd Allah, fils de 
Daoud, fils d’Yga, fils de Mouga , di- 
ngo io peierinage, de Pan 279 a fan 
2S7, IX, 74. 

Mohammed, fils d’Abd Allab, fils de 
Djafar, fils d’Abou Talib, V, 1 4 5 , 

1 47. 

Mohammed , fib d’Abd Allah, Jib do. 
Hagan, fib de Ha^au, fils d’Ali, fils 


d’Abou Talib , surnommd lame pure, 

VI, 189-193, 197-199, 297. 

Mohammed, fib d’Abd Allah, fils dc 
Hagan, fib de Hugein, fib d’Ali, VI, 
96. 

Mohammed, fib d’Abd Allah , fib de Mo- 
tenna, fils d’Abd Allah, .fib d’Anas, 
fils de Malek Ansari, VII, 93. 

Mohammed, fib d’Abd Allah, fils de 
Taher,VII, s 55 , 277, 278,326, 33 1- 
334 , 345 - 349 , 366 - 369 , 384 ~ 3 g 3 . 

Mohammed, fib d’Abd el-Melik, fib 
d’Abou’l-Cliawarib, VII, 289. 

Mohammed, fib d’Abd cl-Mdlik, fils de 
M or wan , conduit le peierinage dc 
fan i 3 o, IX, 63 . 

Mohammed , fib d’Abd el-Mtfiik Zcyyal, 
vizir de Moutagcm et de Walik, et 
pocte, cite, III, 4 o 3 ;Vli, io 3 , io 4 , 
i 46 -i 48 , 194-197, 21 5 . 

Mohammed , fils d’Abd cr-Rahman , fib 
d’Aslam, VI, 93-96. 

Mohammed, fils d’Abd cr-Rahman, fib 
d’El-Hakem, fils de Hicham, fils 
d’Abd cr-Rahman, fils dc Mpawiah, 
fib de Hicham, fib d’Abd el-Melik , 
fils de Merw 4 n , ITmam, prince 
omeyyade d’Espagne, contcmporain 
do Charles le Chauve, 111 , 71. 

Mohammed, fils d’Abd er-Rahman, fib 
de Mohammed, fib d’Yczid, cite , 

V, 280. 

Mohammed, fib d’Abd er-Rahman le 
Haclnknile, cib£, VI, 4o6, 407. 

Mohammed, fils d’Abd el-Wahhab le 
Secretaire ,VI, 281, a 3 2 . 

Moiiameed, fib d’Abd el-Wahhab, vizir 
d’El-Ikhchid Mohammed,, fib de 
Tougj, VIII, 65 . 

Mohammed, fib d’Ahckh, surnomme 
Abdani, VIII, i5o. 

Mohammed, fib d’Abou ’l-Abhas SalFah, 

VI , 1 1 1 , 112. 

Mohammed , fib d’Ahou Awn , cite , VII , 

277 ’ 

Mohammed, lib du khalife Abou llckr, 
suruomme le desvot korclchite, IV, 
181, 182 , 277, 279, 280, 282, a 84 , 
827, 421, 4za; V, 32 - 38 , 1/19. 
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Mohammed , fils d’Abou Horci'rah, cite, 
III, 3 a 9 . 

Mohammed, ills d’Abou ’s-Sadj , VIII, 
1 44 , aoo. Voy. aussi Ibn Abi >$-Sadj. 

Mohammed, fils d’Abou \s-S 4 ry, bisto- 
ricn, cite, I, i i; V, 348 . 

Mohammed, fils d’JSI-Achat, V, i3 7 , 
i3S, i 3 0, 226. 

Mohammed, fils d’El-Aclial, agent 
d’Abou ’ 1 - Abbas Saffah, dans ie Ma- 
greb, VIII, 290. 

Mohammed, fils d’Ahmed, fils d’Abou 
Douad, VII, 21/i , 21 5 . 

Mohammed, fils d’Abmed, fils d’Y^a, 
fils du cheikh Abd er-Rezzak , VIII, 
i 34 'i 3 9 . 

Mohammed (Kaab el-Bakar), fils d’Ah- 
med, fils d’Y$a, fils de Djafar, fds dc 
Mansour, dirige le pelerinage des 
annees 262 et 266, IX, 73. 

Mohammed, fils d’Abmed, fils d’Yga , 
fils de Ze'id , fils d’Ali, fils de Hu- 
cei’n , fils d’Ali, fils d’Abou Talib , 
VII, 4 o 4 . 

Mohammed, fils d’Abmed, ICarariti, vi- 
zir de ,Mo Itald-Lillali , VIII, 345 . 

Mohammed , fils d’Ahmed , Razi , j uge et 
tradilionnisle, VIII, 210. 

Mohammed, fils d’El-Ala, IJamadani, 

VII, 3 7 4 . 

Mohammed, fils d’Ali Abdi (lisez El- 
Misri), bistoricn, cite, VIII, 289- 
304', 43o. 

Mohammed, fils d’Ali ecli-Ghalmagani, 
connu sous Ie nom d’Ibn Abi ’l-Ga- 
rai'r, chef dune secle musulmane, 
III, 267. 

Mohammed , fils d’Ali el-Hugei’ni , l’Alide , 
de Dcluawcr, bislorien , eilo, I, 
i 3 . 

Mohammed, fils d’Ali, le libraire, juris- 
consulte d’Antiocbe, cite, VIII, 2o5, 
268, 261. 

Mohammed , fils d’Ali, Rebyi, un des fa- 
miliers du khalife Mouhtadi, cite, 

VIII, 2$, 29. 

Mohammed, fils d’Ali, de Samarra, vizir 
de Mostakfi, VIII, 3 7 8 . 

Mohammrd, fils d’Ali, fib d’Abd Allah, 


fils d’Abbas, fils d’Abd el-Motialib, 
pure des kbalifes Sallah el Mansour, 

VI, 69, 88, ao 4 , ao 5 . 

Mohammed, fils d’Ali, iils d’Abd Allah, 

fils d’ Abbas, fils d’Abd el-Mottafib , 
oncle de Mansour, VI, 222. 

Mohammed (le jeune), fils d’Ali, fils 
d’Abou Talib, V, i 45 , i 4 7 . 

Mohammed, fils d’Ali, fils d’Abmed, 
Madcrani (ou Maridani ) , vizir d’Abou 
’1-Djei‘cb Khomaroweih , sultan d’E- 
gypte, VIII, 05 , 178. 

Mohammed, fils d’Ali, fils dc Ilu^ci'n, 
fils d’Ali, fils d’Abou Talib, cite, l, 
5 9 ; IV, 452 , — C on soils qu’il don ne 
a son frere Zeid ; sort qu’il lui pro- 
dit, V, 467, 468, - — Epoquc de sa 
morl, VI, 17. Son 4 ge; lieu ou 
il fut enteriA , 18. — Paroles qu’il 
aclressa au poele Komeit, qui lui avail 
recite ses poibies en I’bonneur des 
Hach&niles, 3 9 , 4 o. 

Mohammed , fils d’Ali , fils de Hugein ibn 
Mouklah. Voy, Mohammed , fils d’Ali , 
fils de Mouklah. 

Mohammed, Ills d’Ali, fils de Mow;a, 
fils de Djafar, fils de Mohammed , fils 
d’Ali , fils d’El-HuQcm , fils d’Ali , fils 
d’Abou Talib, VII, n 5 , 171. 

Mohammed, fils d’Ali, fils de Mouklah, 
vizir des kbalifes Kahcr et Radi-Ril- 
lab, VIII, 287, 309; IX, 83 . Voy. 
aussi Ibn Mouklah. 

Mohammed, fils d’Ali, fils do Taker, 

VII, 345 . 

Mohammed, fils d’Amr, surnomme lo 
Grcc, commensal dukhaiife Mamoun, 
VII, 33 , 34 , 

Mohammed, fils d’AsIem, poeite, cite, 

V, iG3. 

Mohammed, fils d’Aswad, did , VI, 
107.- 

Mohammbd, fils de Bait, rcbelle; cst 
Tobjeldelaciemencc de Motewekkil, 
VII, 278, 279. 

Mohammed, Ills de Bechar, VIII, 21&, 
216. 

Mohammed, fils de Richr Fizari, dtd , 
V, 104. 
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Mohammed, ills de Chchab Zoliri, V, 
417, 4 iS. 

Mohammed, fils de Daoud, fils d’Aii, 
fils de IHialef Ispahani, jurisconsulte; 
ses different ouv rages ; extrails de 
ses podsies, VIII, 254-356, 277, day* 

Moiiammed, fils de Daoud, fils d’EI- 
Djcrrali, bislorien, cite, I, 18. 

Mohammed, fils de Daoud, fils d’Yga, 
fils de Moiiammed, fils d’Aii, fils 
d’Abd Allah , fils d’ Abbas, fils d’Abd 
Mollalib, dirige le pdlerinage de 
fannde 222 a fannde 226, IX, 71. 

Moiiammed, fils de Daoud, fils d’Yga, 
fils de Mouea , fils de Mobammcd , fils 
d’Aii , dirige le pelerinage cn fannde 
1 99 , et de fannde 228a fan nee 235 , 
IX, 69,71. 

Mohammed, fils de Djobir el-Boulani , 
astronome, citd, I, 256 ; III, 443 ; 
IX, 4 9 . 

Moiiammed, fils de Djafar, VI, 161. 

Moiiammed , fils de Djafar, Aobari,cite, 

VII, 227. 

Moiiammed, fils de Dj&far, Garbafi, 

VIII, 266. 

Mohammed , fils de Djafar, fils d’Abou 
Talib, IV, 181; V, i 48 *. 

Mohammed, fils de Djafar, fils d’El-Ha- 
gan, l’Alide, VII, 344 . 

Mohammed , fils de Dj&far, fils de Mo- 
bammed, fils d’Aii , fils d’Ei-Hucein, 
fils d’Aii, fils d’Abou Talib , VII , 56 , 

5 7 - 

Mohammed , fils de Djafar, fils d’Yabya, 
fils d’Abd Allah, fils de Hagan, fils 
de Hagan , fils d’Aii , fils d’Abou Ta- 
li!), VI, 3 oi. 

Moiiammed, fils de Fadl, vizir de Mole- 
wekkil, VII, 197. 

Mohammed, fils de Galib, . Ispahan! , 
secretaire d’ Elat sous Mouklali , VIII , 
2l5. 

Mohammed, fils de Habib, le Hachd- 
raile, cite, V, 101, 112, 38 x. 

Moiiammed, fils de Hagan, de Koufab, 
VUI, 66. 

Mon \mm ed, fils d’EI-Hagan, fils d’A- 
bou T-Ghcwarrb el-Amawi el-Hancfi , 


kadi de la ville occidentale de Bag- 
dad sous Moslakfi, VIII, 378. 

Mohammed , fils d’El-Hagan , filsde Sebl, 
ncveu de Fadl, fils de Sebl, vizir de 
Mamoun ; il dcrit le premier fhis- 
toire du chef des Zendj, VIII, 32 , 
33 ; — son arrestation et son sup- 
pfice, i4o-i4a. 

Mohammed , fils de Hacliem , fils de Sai'b , 
cild, V, 33 1. 

MonAMMED, fils de Haddjadj, V, 334 . 

Moiiammed, frerc de Haddjadj, V, 
33 G. 

Moiiammed, fils dc Hafsle Tdmimite, 
V, 343 . 

Mohammed , fils de Hamid er-Razi , cite, 
V, 8, 4 o. 

Moiiammed, fils de Hammad, cbambcl- 
lan de Moulagcm, VII, 307-111. 

Moiiammed, fils de la Handfile (un des 
fils d’Aii, fils d’Abou -Talib) , IV, 
3 i 3 , 3 2 5 , 328 , 35 a, 374 , 43 a; V, 
6-7, 1 48 , 172 * 173, 177-183, i 85 , 
232, 24 i, 267-269, /194; VI, 58 , 
59 ? VII, 117. 

Mohammed, fils d’El-Haret le TagldbiLe , 
bislorien, citd, I, 12, 

Mohammed , fils de Harotm , un des gd- 
ndraux de Mouiaded, VIII, 194, 
198, 209. . 

Moiiammed, fils de Haroun el-Warrak, 
auteur de diiTdrenls ouvrages sur 
1 ’Imamat el sur d’aulres sujels dc 
conlroverse, V, 474 ; Vli, 236 , 237. 

Moiiammed , fils dc Haroun , fils d’ Abbas , 
fils clTbrahim , fils d’Yga, fils de Dj 4 - 
far, fils du kbalife Mansour, dirige le 
pelerinage de fan 288, IX, 78. 

Mohammed, fils d’El-Heilem, fils de 
Cbebabah le Khoraganien , bislorien , 
citd, I, 11. 

Mohammed , fils de Hicham Makbzoumi , 
chef du pelerinage des amides 1 1 5 , 
118, 120 a i» 4 , IX, 6i, 62. 

Moiiammed, fils de HodeiL Voy. Allaf. 

Mohammed , filsde Homeid , Toussi > VU * 
227, 228, 4ai. 

Mohammed, fils de Hugein , Djonc'id, 
VIH, 2io. 
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Mohammed, fils dc Hugcm, ills d’Ahou 
l-Chcwarib, le kadi, VIII, 377. 

Mohammed, fils dc HugeSn, fils de 
Sewar, surnomme 1 c nevcu d’lga 
Jben Ferhanchah, bistorien, cite, I, 
i 4 . 

Mohammed, fils d’lbrahim, cite, V, 
45 a. 

Mohammed, fils d’lbrahim, general de 
Moulagem, VII, i 35 . 

Mohammed, fiisd’Ibralum, gouverneur 
de‘ la Perse sous Molcwekkil, VIL, 
323-227. 

Mohammed, fils d’lbrabim , fils d’ Ismail , 
fils d’lbrabim, fils d’Eld[Iagan, fils 
d’El-Hagan , fils d’Ali , fils d’Abou Ta- 
lib. Yoyez Ibn Tarataba, 

Mohammed, fils d’ Ibrahim, fils de Mo- 
bammed, fils d’Ali, fils d’Abd Allab, 
fils d’ Abbas, VI, 161; — conduit le 
pelerinagc des annees i 46 , i 48 , 149, 
i 5 i, 2 54 , 166, 177, IX, 6/1-67. 

Mohammed, fils d’lsliak, fils d’Abd 
Allah, fils d’Abou Bekr. Voy. Ibn 
Ishar. 

Mohammed, fils d’lsliak, fils d’Abou 
Nadjih, citd, V, 8, 4o. 

Mohammed, fils d’Isbak cl-Wakidi, citd, 

. I, 10. 

Mohammed, fils d’lsliak, fils d’Yassar, 
»VI, 2 x 3 . 

Mohammed , fils do Kagem, fils d’Ali, fils 
d’Omar, fils d’Ali, fils de Hugei'n, fils 
d’Ali, fils d’Abou Talib, VII, 116, 
117. 

Mohammed , fils de Kagem , fils dc Mo- 
hammed, fils de Suleiman, le Ha- 
ck dmile, gouvemeur de Basrah pour 
Je khalife Motewekkil, VII , *197, 
198. 

Mohammed, fils de Kagem, fils d’Obeicl 
Allah , fils dc Suleiman , vizir de Ka- 
bcr, VIII, 287. 

Mohammed, fils de Kagem Iierkbi , vi- 
zir de Radi-Billah, VIII, 309. 

Mohammed, fils de Kahtahah, un des 
gdndraux de Mansour, VI, 192. 

Mohammed , fils de Karen. Voy, Maziar 
(Le) Ibn Karen. 


Mohammed, fils de Kelir, Abdi, tradi- 
tionnisle, Vll, 1/1 3 , 

Mohammed, fils de Kelir el-Fcrgam 
astronome, cite, II, 3 oS, 3 oo; III, 
443 . 

Mohammed , fils de Khalcd ^fils de Wakia 
le Juge, bistorien, cite, I, i 5 . 

Mohammed, liis de Klialed le Ilaebd- 
mito, bistorien, citd, I, x5. 

Mohammed, fils de Khalef Demaveri 
Sermaiu, general de Mouktadir, LX, 
ao. 

Mohammed, filsde Masiamah, IV, 206, 
296; V, 43 . 

Mohammed, fils de Merwan I'*, V, 208, 
a 44 , a 45 , 247, 248; VI, 47. 

Mohammed , fils de Merwan II , VI , 1 09, 
110. 

Mohammed, fils de Mohammed, Djou- 
douyi, VIII, 236 . 

Mohammed, fils dc Mohammed, fils d’ Yu- 
liya, fils de Chirzad, Voy. Moham- 
med idn Ciiirzad. 

Mohammed, fils de Mohammed, fils 
d’Yahya , fils de Zoul , fils d’Ali , fils 
d’El-Hucem, fils d’Ali, fils d’Abou 
Talib, VII, 56 . 

Mohammed, fils de Moslim, fils d’Obei'd 

Allah fils de Cbehab 1 c Zoh • 

rite, V, 464 * 

Mohammed , fils dc Mouga , astronome , 
cite, II, 307, 3 o 8 . 

Mohammed, fils de Mouga le Kharez- 
mien, bistorien, citd, I, 11, 

Mohammed, fils dc Mouga, fils de Fo- 
rat, Vll, 298. 

Mohammed, fils de Mouslafa, d’Emese, 
VII, 289. 

Mohammed, fils de 3Nasr, fils de Man- 
sour, pore du poele Ibn Bessarn; vers 
composds contre lui par son lils , VIII , 
267, 268,262, 263. — Ricbesse el 
gdndrositd de cc personnage, 367- 
270. 

Mohammed, fils d’Obeid Allab, fils 
d’Yahya, fils de Khakan, vizir de 

. Mouktadir, Vlll.^a. 

Mohammed, fils d’Omair le Darinfite, 

v, 2 9 :l 
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Mohammed , fils d’Omoi'r, fils d’Outarkl Mohammed, fils de Talhah; son pore 
le Teimitc, V, 93, 9 4, 348 . Fcnvoie au secours du klialifc Otmau 

Mohammed, fils d’Otman, fils d’Abou attaque clans son hotel, IV, 280, 

Cheibali, juriscon suite, VIII, 276. 281, 807- — II esttu6 a col<£ de son 

Mohammed , Ills d’Outamich, Turc tuc 5 pere a h balaille du Chameau, 3 2 3 . 
par Safl’ar a la bataille d’Adtarboud, — Vers sur sa mort, 32 4 . 

VIII, 43 , 44 .’ Moiiammed , fils de Teguin Khassah , IX , 

Mohammed, fils de Rai'k.Voy. Ibn IUik. 33 . 

Moiiammed, fils de Rida, f Alkie, VII, Mohammed, filsde Wahban Foda'ili , un 


60-62. 

Mohammed, fils de Salah, fils deNitali, 
bislorien, cite, l, 12. 

Mohammed, fils de Samaab, le juge, 
VII, 2O9, 210. 

Mohammed , fils de Sold, cite, VII ,291- 
294. 

Mohammed, fils de Sellam Djomaiu, 
cite, l,n; VI, 8 -, VII, 355 , 356 . 
Mohammed, fils de Sirin, V, 458 , 463 . 
Mohammed, fils de Sofian, fils de Said, 
le Muezzin, cite, VII, 4 9. 

Mohammed, fils de Suleiman, liicbesse 
de ce personnage, VI, 289* — Son 
aventure avec un fou de Basrah, 290. 
— Son chateau de Wadi el-Kasr, 
sign — yers d’ibn Abi Oyai'nahsur 
cot Edifice, 292, 

Mohammed , filsde Suleimaiy Djohenni, 
traditionnistc, VII, 376. 

Mohammed, fils de Suleiman, de Mer- 
waroud, traditionniste, VIII, 281. 
Mohammed, fils dc Suleiman, fils d Abel 
Allah, filsde Mohammed, fils cf Ibra- 
him limam , cUrige le pelerinage , de 
fan 245 a fan a48, IX, 72. 
Mohammed, fils de Suleiman, fils d’Ali 
le Hachemite , VI , 2 6 6 . 

Mohammed, fils de Suleiman, fils de 
Daoud, surnommd Bam et Minkari. 
Voy.MiNEAiu. 

Mohammed, ills de Suleiman, fils de 
Daoud, fils d’EI-IIagan , fils d’El-Ha- 
can, fils d’Ali , fils d’Ahou Talib, 
VII, 55 . 

Mohammed, fils de Taber, fils d’Abd 
Allah, fils de Taber, fils do Hu^em, 
fait prisomiier par Safl’ar dans la viile 
rlo Nicyapour, VIII, 4 a. — It e»l do* 
iivve par farmce du klialifc, 44 . 


des generaux de Mardavidj, IX, 26, 

27. 

Mohammed, fils de Watik. Voy. Momi- 
TAD I. 

Mohammed, fils d’Yahya, fils d’Abou 
Ibad, commensal de Moutaded, cite, 
VIII, ao 5 . 

Mohammed, fils d’Yahya, fils de Chir- 
?.ad, secretaire d’ Ahmed, fils de 
Bouoi'h le Dedemite, IX, 3. 
Mohammed, fils d’Yahya, fils de Kha- 
lid le Barmecide, VI, 36 1, 3 cji, 
392, 

Mohammed, fils d’Y$a. Voy. Isn Adi 
MougA el-Hanepi. 

Mohammed, fils d’Yeman le Koufien, 
chef de la secte des Y&nanyeh, frac- 
tion cles Z ei'dites , V, 4 7 4 . 

Mohammed , fils d’Yezdad, vizir dcMa- 
moun, VII, 3 . 

Mohammed, fils d’Yezid, descendant 
de Bahram Djour (Gour), roi du 
Chirwan a fepoque de Magoudi, II , 

4-6,69. 

Mohammed, fils d’Ychdd l 6t , V, 208. 
Mohammed, fils d’Yezid, fils do Mas* 
lemah , fils d’Abd el-Melih, fils de 
Mcrwan, poelc, eite,VUI, 36 7 -3 7 i. 
Mohammed , fils d’YouQOuf , 1 Alide, VII , 
3g5, 4 o3. 

Mohammed, fils d’Yougouf Farabi, VU , 
93 . 

Mohammed, fils d’You^ouf, le kadi, 
VIII, 217-219, a/tC, 283. 
Mohammed, fils d’Younes, do. Koulah, 
traditionnisie relebre, VIII, } 9 ° 1 

It)!. , 

Mohammed, fils do Zakam, GaUbi, 
hisioricn , cite , 1 , 1 1 » 1 2 ; VI , 29H 
VIH, 333, 433. 
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Mohammed, ills de Zakaria, Razi, Je 
Philosophc. Voy. Razi. 

Mohammed, fils de Zei'd, fils de Mo- 
hammed, fils dTsmail, fils d’El-Ha- 
can, fils de Zei'd, fils d’El-Ha^an, 
fils d’El-Haran , fils d’Ali , fils d’Abou 
Tulib, ou simplemcnt Mohammed, 
fils de Zei’d Hagani, surnomme 1 c 
missionnaire alide, le missionnaire 
de la famillc de Hagan , le maitre du 
Tabaris tan , Vli, 343 ; VIII, i 45 , 
iy 4 , ij) 5 , 206, 209, 3o7, 353 - 
358 ; IX, 10. 

Mohammed, fils de Zei'd, Ref&yi, VII, 
37/1, 429* 43 o. 

Mohammed, fils de Zob&'r el-IIinzali, 
cibi, V, 434 , 435 . 

Mohammed, fils de Zonboms le Mec- 
quois, VII, 376. 

Mohammed ibn Ciiirzad, vizir de Mos- 
takfi, VIII, 877, 378, 38 o, 38 a. 

Mohammed ibn el-Wezir. Voy. Hafez 

DrMACIIKI. 

Mohammed le Tahehide, VI, 48 o. 

Mohammed l’Otmanide, VI, 199. 

Mohammed Maridani. Voy. Mohammed, 
fils d’Ali, fils d’Abmed, Maderani ou 
Maridani. 

Mohammed ! 6 Mansour ! cri de guerre 
des missionnaires abbassides, VI, 
61, 

Mohammed r, 110m domui aux partisans 
du khafifeEmin, VI, 464 , 465 . 

Mohammediyeii ou Moiiammedites , sectc 
chyite, III, a 65 , 266; V, 476; VII, 
l 18. 

Moharrem, 1" mois de I’annde lunaire 
chez les Arabes, III, 4 16, 417. — 
Son 110m avail t I’islamismc, 423 . 

Moharib (Bcnou), fils de Filir,brancbe 
des Koreicliites, IV, 122. 

Moines chreliens, II, 3 o 3 . 

Mois des Coptes, II, 367, 358 , 362, 
364 ; HI, 899, 4 00. — Chez les 
Arabes et les peuples (Strangers ; leur 
nombre; analogies el difiArences ; 
considdrations gdnerales, III, 897, 
398.. — des Syriens compards aux 
mois copies , 399 , /too ; leur nombre 


de jours, 4 02 a 4 06, 4 to; leur cor- 
respondance avec les mois roumis, 
4 is; ils sont etablis d’aprds l’ordre 
rdguiier des saisons, 4a 4; bumeurs 
qui dominent pendant ces diffdrents 
mois; signes du zodiaque qui leur 
correspondent, 4 28. — des Perses; 
leur concordance avec l’ancicn ca~ 
lendrier des Coptcs, 4 oo; lours de- 
nominations , 4 i 3 , 4 i 4 . — des 

Rohm is ; leur concordance avec ceux 
des Copies el des Syricns quant au 
nombre de jours, 4oo, 4ta; leurs 
ddnominations; mois syriens corres- 
pondants , 4 1 2, — - des Arabes ; mois 
de Tannde lunaire ; dtymologie de 
leurs noms, 4i6 -4 iq; mois saerds, 
4 1 9; noms cles mois avaatrislamisme , 
4 2 3 . 

Moi’sE , fils d’Amran , etsonfrdre Aaron , 
I, 92 - 96; II, n 7 ; III, 3 o 5 ; IV, 
19, 20; VII, 36 , 54 . 

Moratil, traditionniste contcmporain 
de Rdcbid, II, 3 o. 

Mokhalled, fils d’El-Hugei'n , un des 
deux olficiers preposes 4 la garde des 
fronlieres syriennes sous Rdcbid, II, 
34 o, 34 i , 346 , 347. 

Moiuidajd (El-), ou l’iiomme au sein 
de femme, ICbaridjilc, tue a la ba~ 
taille du Nell rewan et qui avail etc 
l'objet d’une prediction du Propbdte 
relative a Ali, fils d’Abou-Talib , IV, 
4 i 5 , 4 i 6 , 472; V, 1 1 5 . 

Mokl (El-), espece de palmier, I, 336 . 

Monde (Le). Doctrine des Indiens sur 
les Hazarwan ou renouvellement du 
monde par pdriodes de soixante-dix 
mille ans, I, i 5 t- 1 53 . — (ihernite 
du), opinions des dcoles del’Inde et 
de la Grece, des pbysiciens et des 
astronomes surce sujet , IV, 1 00-1 o 3 , 
— Refutation de ces theories par 
Magoudi, io 3 -io 5 . — • Opinions de 
diverses secies sur f&ge du monde, 
10G. — - Garaclere d’inddtermination 
de cctte question, 1 10. — Arguments’ 
tires du Koran , 111, 1 1 2 . 

Monnaies Byzantines, II, 333 ;— mon- 
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naie a l’effigie de Bedjkem , le Turc, 

VIH, 3 Zn, 433 . 

Monstiies marins, I, 203 , 266-269, 
344 ; II, 425-/128, 43 o. 

Montagne el-Akr4 , en Syrie, I, 196; 

* — Djoudi (mont) , I, 7 4, 78; — 
de Donbawend, 198-196; — de 
Moab , 94, 398 ; — noire (temple de 
la) , dans Ic pays des Slaves, IV, 69 ; 
petiles montagnes de Tayif, V, 4 i 3 . 

Monuments des Adites , III , 79 , 84 ; — 
celebres ou fabuleux , clLds , IV, 92- 
9O; — venerable (Xo monument), 

VII, 821. 

Moivte (Mor). Voy. Lag Fetide. 

Mosaiques, II, 199 ;V, 192, 193. 

Mosannat , loealite d’Egypte , IV, 4a 1. 

Moslim, compagnon d’Ali, lue le pre- 
mier a. Ia bataille du Gbameau, IV, 

3 1 4 . — Vers prononces par sa mere , 

3 1 4 . 

Moslbi, Ids d'Ami* el-Babili (Abou Ko- 
ta! bah, ills de Moslim), protege de 
Moawiah et d’Yezid I cr , puis parti- 
san de Mogab, Ids de Zobeir, V, 189, 
260, 

Moslim, bis d’lbrahim , fils d’Omar F 4 - 
rabidi, did, V, 3 28, 33 o. 

Moslim, Ids de Kolai'bah, alFranchi 
des Bcnou Hacliem. Ses vers suv 
la mort de Hugein , ills d’Ali , et dc 
ses compagnons, cites, V, i 40 , 1 4 ". 

Moslim, Ills d’Okail, neveu d’Ali, Ills 
d’ Abou Talib, V, 12S, 129, 1 35 - 
1 43 s VI, 79 * 

Moslim , Ids d’Okbab, ie Mourrite, sur- 
nomtnd Mousrif, general d’Ydzid r r , 
c4l6bre paries cruaules qu il commit 
a Medine, V, i 0 i-i 65 , 282. 

Moslim le iNjakiiayitk, cite, V, • 262, 
253 . 

Moslimites. Voy. Khoriusmitks. 

Mosnat , ville situee sur le canal de 
Constantinople, II, 317. 

Mosned ( Garacleres ) , II, 421. 

Mosquee de Job, dans les pays de Na- 
wa et de Djawlan (dislricL du Jour- 
dain, I, 91; — el-Aksa, conslvuile 
sur I’emplacemmit du temple de Sa- 


lomon a Jerusalem, in ; — de Salo- 
mon, temple du feu a Istakhr, IV, 
76. — Lieu oii lul ediiide la pre- 
miere mosquee, 139. — Le Propheto 
41 eve une mosqude sur le iemloire 
des Benou-Naddjar, l4o, i 4 x.Voy. 
aussi Mesdjid. 

Mostarfi-Billah (Le khaHfeJ.llassiste 
a 1 ’arrestation du khalife Mottaki et 
regoifc de Touzomi les insignes du 
kbalifat , VIII, 35 1. — Ses noms et 
surnoms; dates principales, 876. — 
Details sur son avenement au trbne, 
377 . — Ses prin cipaux agents ,378 . — 
SesdiscussionsavecMouti; fuite deco 
dernier, 379. — Lepage impose par 
Touzoun , 379. — Anecdote sur 
Haddjadj, 3 80. — Eloge du vin et 
poesies bacliiques d’Abou No was, 
383 . — Le khalife fait recliercbor 
Mouli , 890. — Rivalild d’Abmcd , fils 
de Bouheih et des Hamdanites, 390. 
— Crainleque Mouti inspiraitaukba- 
Kfe, 391. — Poesies sur differ cuts 
mets; 1 c kamikb, 392. — Descrip- 
tion dun repas ddlicat, 3 9 4. — Le 
wast , 396. — Le sanbousadj, 398. 
— Les asperges, 399. — L’arouzzab, 
4 oi. — La b 4 ri§eb, 402. — Lama- 
dirah, 4 o 3 . — La djoudabali, 4 o 4 . 
— Les katai'f, 4 06. — Bataille de. 
ileurs, podsie d’Abou Nowas, 407. — 
Derniers evenements du regne de 
Mostakfi, 4 on. — Dureedece regne, 
IX, 48, 5 a/ 

Mostalii; (Guerre des Bcnou’l-), IV, 
i 43 , i 44 » 107. 

Motarrab (Hi. in el-), nom de lieu, 1 , 
a 64 , 276. 

Motammiji, Ids de Nowairab el-Y arbouyi , 
potile, cil 4 , III, 188. 

Mot anna, lils de Ilaritah Cbeibam, 
ebef de la Iribu de Bekr ben Wail, 
sauve les ddbris de 1’armc’e arabe a la 
bataille du Pont, IV, 200. — Jonc- 
tion de ses troupes et de cedes 
de Djerir, apres le combat de Ma- 
dar, ao 5 . — Son grade dans i’avm 4 e 
de 1 'Irak , 20G. — 11 meurl a Siraf, 
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des suites dc ses blessures, 207- 

219* . 

Mot anna, (ils dc Makhramah, V, 217. 

MoTTALiB,filsdWMdnaf, VII? 5 o. 
— (BENOu),branclie cles Koreicbit.es , 
IV, 121. — Us prdtenl 1 e serment 
des Foudoul, 1 2 k ; VII, 5 0. 

Motelemmis , polite, cild, III, 19B. 

Moteweickil-Alallah (Lo khalife), II, 
352. — II charge un savanl de lui 
procurer des nesnas et des irbids, IV, 
1?3 — VII* 10S, io 4 . — Scsuoms 
eL surnoms ; dales de sou avdnemont 
et de sa mort, 189. • — 3a conduite 
politique, 190. — Son caracterc, 
sos gouts frivoles, 191, — Son pa- 
lais Ei-Hiri, 192. — II rfcgle la suc- 
cession an tr6ne, 19 3 . — Disgrace 
et supplice du vizir Mohammed, fils 
d’Abd d-Mdlik Zeyyat, 194, — Mo- 
berred et le fou du couvenl de Saint- 
Hdraclius, 197. — Le poete Boh tori 
ctlcbouiFon Abou’I-Anbas Sairaari, 
202. — Ballade dc lane amoureux, 
ao 5 . — Pidte d’un descendant d’Ali, 
20C. — Mort do Mohammed, fils de 
Samaah, et necroioge, 209. — A ven- 
ture d’une jeune fille dc la fomille 
d’Ali , 211. — Disgrace cV Ahmed , fils 
d’Abou-Douad, 21 4 . — Elogedece 
personnage, 2i5. — Le ragoiit du 
matelot, 220. — - Ddsespoirs d’a- 
mour, 222. — Disgrace d’Omar, 
fils de Fcreilj ,228. — Mort elfumi- 
railles d’ Alnned, fils de Hanbal ,229. 
— Necrologe, 281. — Exildu poete 
Ali, fils de Djchm, 2/19. — Vers de 
ce poete au khalife, 26/1. — Sdjour 
de Motewekkil aux environs de Da- 
mas, 267. — Revoile deses troupes, 
268, — Menees des Turcs, 289. — 
Conjuration de Boga le jeune, 262. 
— Le sabre de 1 ’Inde, 2 6 7. — Pre- 
sages funesles, 289. — Meurtre du 
khalife et de Fath, fils de Khakan, 
271. Intrigues de Mountagir, 278. 
— Reflexions sur le meurtre de Mole- 
wekkil , 274. — Elogedu r&gne de ce 
khalife, 276. — Sa prodigality, 276,, 


— Le poete Ilugeiu , fils de Dabhak, 
surnomme Khali, 277. — Genchosile 
du khalife a i’egard de Mohammed , 
fils de Bait, 278. — - Fragments d’e- 
Ibgies sursa mort, 280. — Son cs- 
clave Mahboubeh ,381. — • N bcrologe, 
286. — Date de sa mort, 290. — 
Lieu ouil fut assassin^, 290. — Le 
tapis du meurtre, 291. — Le songe 
d’Abd cl-Melik, fils de Suleiman, 
fils de Dj&far, 3 oi. — Persdcu lions 
de Motewekkil centre les CljiiLes, 
3oa. — Ordrc de succession btabli 
par ce prince entre ses trois fils, 3 o 5 . 
— Versrelatifsk ce sujel, 3 o 5 .~~ Ses 
violences causent la revolte d’Abou’i 
Hagan Yahya , fils. d’Omar, le Tale- 
bito, 33 1. — Ali, fils de Mohammed 
et arrive petit-fils de Djafar, confond 
la fausse prophdtesse Zeineb, 383 ; — 
VIII, i 8 , 4 i 4 . ’ — Entretien de Mote- 
wekkil et d’Abou’l-Ai'na, i a 3 f — Le 
c& 6 brc voleur El-Oukab , 174. — 
Opinions religieuses et conduite poll- 
lique du khalife, 3 o 3 . ~ Dur 4 e de 
son regne, IX, 46 , 5 i . — II conduit 
le pelerinage de fan 227 ,* IX, 71. 

Motewekk iu, especo defoilben vogue 
sous Motewekkil, VII, 190, 191. 

Mottaki-Lillaii (Le khalife) , I, 4 ; II , 
353 ; VI, 5 a, 53 , ^67. — Ses noms 
et surnoms; dates principals, VIII, 
344 * — Ses vizirs, 345 , — Le parti 
des Berkli, 345 . — Les Turcs et les 
Hamdanitcs sc disputant le pouvoir, 
346 . — El-Ikhchid Intervicnt en fa- 
vour du khalife, 348 . — Intrigues 
de Touzoun, 3/19. — 11 fail arrbler 
MoUaki el lui fail crcvcr Jes yeux, 
35 1 . — Le contour de Rakkah el son 
page, 35 a. — La Kacideh d’Abou’l 
Moukatil en fhonneur d’Ibn Zc'id 
Hagam, 354 . — Anecdote dc Sulei- 
man, fils de Rebyah Bahili et d’Omar 
le khafife, 35 y. — Digression sur les 
chevaux , 3 60. — Description poe- 
tiquedu cheval, 36 1. — Les courses 
de chevaux, 363 . — Pobsics sur le 
memo sujet, 867. — Le poete Abou 
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Nasi' Kacem el- Khoubzaoum , 372. 
— Resume 1 historique , 375,* — 376 , 
377. — Durec du regne de Mottaki, 
IX, 48, 5a. 

Mouaffak-Billah (Abou-Abrued), fils 
de Molewekkil et pere du khalife 
Moutaded-Billah. — II fait jefcer en 
prison 1c poSte Ali, fils do Moham- 
med Alewi, VII, 33g. — Son frerc 
Moulazz l’envoie combaltre Moustai’n , 
3GG. — Son enlrevufc avec Moham- 
med, Ids d’Abd Allah, fils do Taber; 
d^ehdance do Moustam, 367. — Hon- 
neurs qui lui sont confdres par Mou- 
tazz, 369. — II est emprisonne avee 
soil frere Moueyy ed, par ordre de Mou- 
lazz, 393. — 11 est exile a Basrah, 
39/1. Le khalife Moutamid l’envoie 
co litre lc$ chefs des Zcndj, VIII, 39* 
— On lui amene Mohammed , petil- 
lils de Tahcr, delivrd des mains de 
Saffar, 44. — Sa campagnc contre le 
chef des Zcndj , 07. - — 11 envoie le 
vizir Saed combaltre Saffar, 61. — 
11 1’ exile a Wagit, 62 * * — Mori de la 
mere do MouafFak, 63. — II fait 
marcher son fils Abou’l-Abbas (Mou- 
taded) eon Ire Abou’l-JDjei'ch Khoma- 
rowei'b , 64. — II usurps fait tori id et 
fait emprisonner son frere Moutamid , 
67. -—Son his Loire avec Loulou, page 
d’lbn Touloun , 69. — Mouaffak 
laissnson fils Aboul-Abbas prisonnier 
a la garde d’lsmai'l , fils dc Bulbul , 
io5. — 11 loinbe malade, io5. — 
Addition a Bagdad, 107. — Mori de 
Mouaffak , 108. — Satire sur cct Ave- 
nement, 108. — Son nom el son 
surnom, 108. — Vers d’lbn Bessam 
contre ce prince , 2 5 8. 

Mouau.il , nom d’un des jours de la 
vieille, III , 4 1 1 - 

Mouqa, surnomme Nalik.-BiU.ah. ouBil- 
Hakk, fils du khalife Emin ; sa mere, 
Nazm; projets d’Emin a fdgard de 
cel enfant, VI, 43o. — Prediction 
du khalife Mansour le concernant, 
43/j. — Son pere le fail reconnaitre 
comme hdrilier du Irene; vers d’un 


poele aveugle a ee sujel, 438, 439. 
— Adieux d’Erain a son fils au mo- 
ment de son Evasion, 476. 

Mouqa el-IIaoi (Le khalife) ; anecdote 
relative a sa naissancc, VI , 433-435. 
— Voy. aussi Hadi (Le khalife). 

Mouqa, fils d’Abd Allah, fils de Hagan, 
fils dc Hagan , fils d’Ali , fils d’ Abort 
Talib, VI, iq 3 , 200, 296-300. 

Mouqa , fils d’Abd Allah , fils de Mouga, 
fils de Hagan, fils d’Ali, fils d’Abou 
Talib, VII, 4 o4, 4o5. 

Mouqa (Le fils de), fils d’Abd Allah, 
fils de Mouga, fils de Hagan, fils dc 
Hagan, fils d’AH, fils d’Abou Talib , 

VII, 4o3. 

Mouqa, fils d’Abd el-Melik, directem* 
des domaincs sous Mamoun, VII, 
238, 289. 

Mouqa, fils d’Abd er-Rahman, origi- 
naire de Barkah, VII, 376. 

Mouqa, fils de Boga fame, VII, 3 Co, 
36 1,; VIII, 3, 5, 6, 8,9, 12, 44, 
56. 

Mouqa, fils de Haoud, fils d’Ali, fils 

• d’Abd Allah, fils d’Abhas, VI, 91, 
92 . 

Mouqa, fils de Dj&far, fils de Moham- 
med, fils d’Ali, fils de Hugein, fils 
d’Ali, fils d’Abou Talib, VI, 809- 
3n, 329, 33o; VII, 11 5, 117. 

Mouqa, fils de Ilaroun, fils d’Abd 
Allah, fils de Merwan Bezzaz, tradi- 
Lionnistc, VIII, 237. 

Mouqa, fils d’lshak el-Ansari, le kadi, 

VIII, 2 7 C. 

Mouqa, fils de Kaab, un des g4nCraux 
du Khoragan qui reconnurent Saffali 
pour khalife, VI, 97. 

Mouqa (Makhir?), fils de Micha, fils 
de Joseph , fils de Jacob, prophete 
Israelite, I, 91, 92. 

Mouqa, fils de Mohammed, petit-fils 
d’Haroun er-l\echid. Voy. Mouqa, 
- surnomm4 Natik-Billah. 

Mouqa , fils de Nossair, I, 36p. 

Mouqa, fils de Salih., fils du Cheikh , 
fils d’Omelrah el-Agoili, VII, an; 
VIII, 210. 
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Mouqa, fils d’Yahya , Ills de Khalid It* 
Barmecide, VI, 36 1, 3 qi, 392. 

Mouqa, fils d’Yga, lils de Mohammed, 
fils d’Ali, fils d’Alxl Allah , fils d’ Ab- 
bas, VI, 266, 267; * — dirige le p6- 
Icrinage des annces 179, 180- 182, 
IX, 67. 

Mouqalla, petit tapis de priere, VII, 
291. — Voy. aussi Moqalla. 

Moucalli , terme de courses , VI , 1 3 ; 
VIII, 364 * 

Mougharrakah (Brebis). Defense du 
Prophete relative a ces animaux , III, 
4ai, 422. 

Mouchguir , ofiicier charg 4 de la garde 
de Moutamid, VIII, no. 

MoudgaM,- serviicur du Prophete, IV, 
iA 4 . 

Moudjad (Royaume de), I, 388 , 389. 

Moodjtehid (Les) ou interpr£tes saertis, 
I> 7 * 

Moudrirah, surnom d’Amr, his d’E- 
lyas , fds de Modar, his dc Nizar, IV, 
120. 

Moujsuleiil , fils d’Ycmoul, his dc Mo- 
zarra, poiite distingue du temps de 
Macoudi, VIII, 37, 38 . 

Mouemmel, his d’lsmail , VII, 73. 

Mouemmil, terme do courses, VIII, 365 , 
366 , 369. 

Moueyyeu, surnom de Mostaiin Billah 
avant son elevation au khalifat, VII, 
193, 194 ; — (Ahmed), VUI, 69;— 
(Ibrahim), fils de Motewekkil, VII, 
3 o 5 , 364 , 365 , 3 g 3 , 394. 

Moufaddja, kalib et polite, contempo- 
rain d’lbn Dom'd, cit< 5 , VIII, 307, 
3 o 8 , 43 o. 

Moufuii, le Turc, general de Mouta- 
mid, VIII, 3 9 . 

Mobgaiiuyeh (Les), socle chiite, III, 
266. 

Mouhak. (Les nui.ts),IIl, 429. — Si- 
gnification du terme mouhak , 43 o. 

Motjuassin, fils d’Ali, fils d’Abou Ta- 
lib et dc Falimah , fille du Prophfelc , 

v,.i«> 

Mouiieddeb le Sukounilc , V, a 3 o. 

Mounmz, fils de Nadlah, persormago 


qui peril au combat d’El-Gabeh, I\', 

M* 

Mouhsin* fils d’Ali Ibn El-Forat, vizir 
dcMouktadir, VIII, 273. 

Mouhsin, fils de Djafar, fils de Moham- 
med, fils d’Ali, fils de Moucyi, fils de 
Djafar, fils de Moliammed, fils d’Ali , 
fils de Hu^eln , fils d’Ali, fils d’Abou 
Talib, $urnoram6 Ibn fiida, VIII, 
279; IX, 4. 

Mouhtadi-Billah ( Le khalife), II, 
353 ; VII, 364 - 366 . — Le khalife 
Moutazz abdique en sa faveur, 39 8. 
— II fait assassiner ce prince, 3 qq. 
— Nonas ©t suraoms de Mouhtadi ; 
date cle son avdnemenl, VIII, i. — 
Dates de sa naissance et de sa mort , 
2. — 11 rend lui-m&me la justice, 2. 
— Mouga , fils de Boga , protest© 
centre le meurtre de Moutazz, 3 . — 
Nouveaux details sur cet assassinat , 3 . 
— RivalhA de Mouga , fils dc Boga 
el de Salih, fils de Wagif, 5 . — 
Mort de Salih, 7. — Mogawir Chari 
marchc contrc Samarra, 8. — * Moult- 
lacli est trahi par ses officiers, 9. — 
II est dgorge par les Turcs, 11. — 
Severity do ce khalife, 1 2. — Ahmed , 
fils de Moudebbir, collecteur de l’im- 
pot, on Palestine, i 3 . — Eloge dc 
Mouhtadi, 19. — Anecdote relative 
au dogme : Le Koran est-il cre«i ou 
exislant de toute eterniti*? 21. — 
Quelques vers du khalife Moutazz , 
27. — Due tradition d’Ali, fils d’A- 
bou Talib, 28. — l£logc de ce monde 
altribu 4 a Mouhtadi,' 29. — Revolte 
du chef des Zendj, 3 i. — Notice sur 
El-Djahiz, 33 . — Yemout, fils de 
MozanA , et son fils Motiehlohl, 35 , 
4 i. — Duree du regne de Mouh- 
tadi, IX, 47, 62. 

Mouiitesib, le mission nairo , partisan 
d’Obexd Allah, mailre du pagreb , 
renverse la dynastic dcs Aglabites, 
avec {’assistance dc la Iribu berbfcre 
des Kenanah, VIII, 246. 

Momzz ed-Dawi.eh. Voy. Ahmed , fils 
de BoueVh. 
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AfouKAitriv (Fils do) , « ids d« boiirreau, » 

VI, x, 4?.. 

Moukanikh (Mougkn), principality si- 
lude dans le Caucasc, II, 5. 

Moukawam (El-), fils d’ Abd el-Molalib 
et oncle du Prophele, IV, 162. 

Moujujarik., m6re du khalife Mostai'n- 
Billah, VII, 324. 

Moxjeharrik (Famille de), V, 90. 

Moukhtar, fils d’Awf F Azdite, un des 
chefs des Kharddjitcs dc FYemcn, V, 
ss3o. — envahit la Mecque et Me- 
dine, VI, 66. — esl ddfait et tud 
par Abd cl-MdUk, 67. — Il inter- 
cept la route du peierinage de la 
Mecque, en Fannee 129; IX., 62. 

Mourhtak, fils d’ Aboil Obei'd (Allah) le 
Take (ite, avait reeonnu Ibn ZobeiV 
o.omme khalife et imam ; il assists a 
ses cotes au siege de la Mecque par 
Hugein, fils de Norneir, V, 166. — 
Sosmenees a Koufah , en faveur d’Ibn 
ZobeiV, 171. — XI ae revolte contre 
cc dernier, 172. — Ses intrigues au- 
pr&s des Alides, 172. — Faveur qifil 
oblient des habitanis de Koufah, 
173,174? — 1 77. — II await donnd 
son nom a la secto chute des ICeisa- 
nites, 180; — 197, 2 i 4 , 222, aa 3 . 
— II cst battu a Harawra par Mogab , 
lils de ZobeiV, ct se refugie dans la 
forteresse de Koufah, 226. — II est 
lud daus une sortie, 226. — Ses sol- 
dats sonl ^gorges, 227. — Conduite 
de ses femmes aprcs sa mort, 227. 
— Une d’elles , la fille de Noman , fils 
dc Bechir F Ansar, refuse de maudire 
sa mdmoire, 228, — Elie est livree 
au boiirreau ; vers sur cel evenement, 
229; — a 4 o, a 4 1 , 262 ,253, 356 , 
494. 

Moukres , valets prdposds a Fentrelien 
des b6tes de somme, VII, 66. 

MouKTAhiR-BiLtAH (Le khalife) , 1 , 1 8 , 
3715 II, 62, 353. — Capture de 
Lett, fils de Saffar, III, 19. — Gai- 
roun le kharidjite sc revolte dans le 
Diar-Rebyah ; ilcst fait prisonnier par 
Ihn Hamel an , IV, 435; — V, 3ao. 
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— Mouktadir portait le manteau du 
Prophet e, quand il fut assassin 6, VI 
77, — Brutality de son vizir Hamid, 
fils d’Abbas , VII, 296, 297. — La 
bague merveilleuse, 377, — Attesta- 
tion d’lhn El-Djassas et confiscation 
de ses biens, VIII, n8v — Moukta- 
dir avait assist^ a l’expddition dirigee 
par son p&re contre Wagif Feu- 
nuque , 198. — Son frere Mouktafi 
fait son testamenl en sa faveur, $46. 
— Dale de haven ement de Moukta- 
dir au trone, ahj. — Ses noms ei 
surnoms, 247. — Nom de sa mere; 
dates principals, 2 4 8. — Son vizir, 
a48. — Diffdrenles histoires de ce 
regne; Chronique d’Ibn Abdous, 
249. — Abd Allah, fils deMoutazz; 
extraits de ses poesies, 200. — Notice 
sur le jurisconsulte Abou Bekr Mo- 
hammed Ispahan! , a54. — Extraitsde 
ses poesies , 255 . — Mortdupoete Ihn 
Bessam; fragments de ses satires, 
267. — Richesse et gendrosite du 
p 4 re de ce poiite, 267. — Vizirs de 
Mouktadir, 272* — Mort de ce 
prince, 274. — Ndcrologe, 276. — 
Revoltes des Alides, 378. — Necro- 
loge; dvdnements divers, a 80. — 
Prise de File de Chypre par les Mu- 
sulmans ,282 . — N dcrologc de Fannie 
3 oi ,* VIII, 283. — Ddfaite d’Yougouf 
Ibn A bi’s - Sadj ,284 . — Quelques de- 
tails sur C2 personnage , 2 85. — 
Mouktadir rcproche a Nasr le Sama- 
nide de s’dtre laisse battre par le 
Missionnaire , IX, 6. — 11 envoie 
Haroun , fils de Garib , contre Asfar, 
fils de Chirweih, qui lui avait ddclard 
la guerre, S. — Durde de sonr&gne, 
47 i 5a. 

Mouiita’fi-Billah (Lc khalife), I, 12; 
II, 353 . — Projet de manage entre 
ce prince et Kafcr en-Ndda, fille d’A- 
bou-’l-Djeich Ivhomaroweih , VIII, 
1x8. — Son pdrelui donne le gou- 
vernement de Rey , i45. — Son avd- 
nement au trbne ; ses noms et sur- 
noms; dates principals, 2i3, — 

id 


IX. 
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Mesures genercuses dece prince, a i 5 * 
— Le vizir Kagem, fils d’Obeid 
Allab , 2i 5 . — Rivalite entre ce 
personnage et Bedr, 216. — Mort 
do ce dernier, 218. — Vers relatifs 
a la perfidie dontil fut victime, 2 1 8. 
— Affection que lui portait Mouta- 
ded, 220. — Le racliatde perfidie, 
a 2 4 . — Avarice de Mouktafi, 226. 
— CaractAre du vizir Kacjem ; sa 
mort, 227. — Ses viclimcs : AM 
• El -Wahid, Ids do Mouaffak , 227; 
Ali , fils d’ Abbas , fils de George 
le Grec (Ibn Roumi), le pogte, 2 3 o. 
— Fragment de poesies d’Ibn Roumi, 
Legrammairien Abcm’l-Abbas 
TMeb, a 34 . — Nikrologe, 286, — PoA 
c ie<s «a‘ ,l r''roTr*’"u ,i ‘!: les Kalaif, a 3 S. 

\ ■ ■ ■ , ■ ■ 289. — Le Lou- 

zindjeh (nougat), 2A0, — Quelqties 
vers de. Mouktafi, 2/12. — Le via 
nommd Doucfiab , 243* — La Heri- 
geh (p&ttl de viande), 2 44 . — Pre- 
sents envois pai‘ Zyadet Allah, l’A~ 
glabite, 245 . — Mort de Mouktafi, 
?, 46 . — Nom de sa mere, 248. — 
Rivalite de Soulx et de Mawerdi an 
jeu d’ecliecs , 3 i 1. — Duree du regno 
de Mouktafi, IX, 471 5 a. 

Moultan, ville et royaume de Linde, 
I, i 5 i , i 54 , 207, 374-378. 

Moundir , Abou Cbammir, 4 ® roi gassa- 
nide, III ,218. 

Moundir, fils d’Amr, fils de Moundir, 
roide Hirab, 111 , 200 , 201. 

Moundir, fils de Djaroucl, cit6, 1 Y, 
3 ot)- 3 i 3 . 

Moundir , fils de Khabbab ; dicton qni 
lui est attribuA, IV, 189. 

Moundir, fils d’El-Aswad, fils de Ice- 
man, roi de Hirab, III, 200. 

Moundir , fils de Nom&n, fils d’lmiWl- 
Kails, roi de Hirab, III, 199, 

Moundir* fils de Zobeir, fils d’Awam , ‘ 
V, 21. 

Moundjid (Arabes), habitants despbu- 
nes du Nedjd, III, 249. 

Mounfiri, dtA, III, 34 o. — Lisez Min- 
kaRi, 


Mouniqaii, eselave nmsieienne , elevo de 
iafillede MMuii, VII, 387-891. 
Mourns (Jeudi), 5 ^ jour de la semaine 
chez les Arabes, avan t Lislamisme, 

111,89, 4 a 3 . 

Mounis 1 ’eunuque , III , 19; VIII , 106 , 
198, 212, 274, 376 , 284 , 2SF1 , 
288, 335 . 

Mounis Fihm, chef de la prevote sous 
. Mon laded, VIII, i 5 a-i 54 , 227. 
Mounkir et Nekir (Les deux anges du 
tombeau), noms donMs aux deux cou- 
dees du nilome.tre t(ui correspondent 
a une pdriode de sdcheresse (la 1 3 u 
et la iA tt ), II, 363 . 

Mouneddjim (Benou), III, 443 . 
Mountaqir ( Benou), souverains du lit- 
toral de Sidjilmagab , IV, 89. 
MouNTA^m-Bii.LAii, premier surnom du 
kbalife Molewekkil - Alallab , VII , 
189. 

MouNTACjm-Biu.AH (Le khalife ) y 11 , 
35 a, — Vers aclressds a ce prince par 
Bohtori, VII, i 58 . — Son p6re le 
fait reconnailre comme heriticr pr< 5 - 
somptif, 19 3 . — Vers d’Ali, fils de 
Djehm, sur cet ev&iement, 19A; — 
266, — II recite la priere des fune- 
railles a la mort de Chudja, mere de 
Molewekkil , 267. — 11 fait en terror 
son pere et Falh, fils de Khakon, 
272. — Ses intrigues avec les Turcs , 
278. — Son avAnemcnl; ses noms; 
dates do sa proclamation ct de sa 
mort, 290. — Lc tapis du meurtru, 

, scfi' — Le musicienJSunan, 294.— 
PqAsies , composes par le kbafife , 
296. — $ruta!it 4 du vizir Abmed , 
11 s d’El-KbaQjb, 296. — Causes*' de 
la mort de Mountagir, 297. — -Auires 
, versions sur cel. evdnement , 0 99, -~~ 
Caractere de ce prince et de son vizir, 
«-Ibn El-Khacib, 80 a. — Sa conclude 
envors les Alides, 3 o 3 . — Vers de 
Bobtori.et do Moballebi a ce sujet', 
3 o 4 . — II d 5 cr 6 te la cUcbdance cle 
ses deux.freres, 3o4* — Ordro de 
succession qu’avait Atabfi Motewrk- 
kil entre ses fils, 3o5. - — Bevolte 
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ties KhnmljiLes sons la conduilc d* A - 
bou’l-Oumoud Cliaribi , 307. — 

Anecdotes sup la g 4 n 4 rosit£ du kha- 
life Mounta$ir, 3 09. — Le poete Ha- 
riri, 3 n. — Aventure d’Abou Ol- 
man Said , 3 1 6 . — Dale de la mort du 
khalife, 3 a 3 , — Duree de son regne , 
IX, 46 , 5 a. — - II conduit 3 e peleri- 
nage dei’an 2 36 ,- IX, 73. 

Mountaqir , ills d’El-Moundir el-Me- 
ddni ,* ses vers sur la destruction des 
Madianites, III, 3 o 4 . 

Mourad (Tribu on famille de), IV, 
3,37, a 3 t), 4 a 6 ; V, i 4 o. 

Mourakib , valet d’ Ibrahim , ills de 
Mehdi, VI, 35 o. 

Mourdad , un des jours du mois chez 
les Perses, III, 4 i 5 . 

Mourdadmaii, un des mois du calen- 
drierdes Perses, III, 4 1 3 . 

Mourdjites. Voy. Merdjites. 

Mqurrah, guorricr cdlcbre de la tribu 
de Dobi&n, IV, 239. 

Mourrau (Benou), branche des Korei- 
chites, IV, 121; VI, 1/12* 

MotmTAH, terme deeourses, VIII, 364 , 

- 36 9 . 

Mousedded, ills de Muserhed, VII, 
287, 288. 

MdusRip, « prodigue ( desang humain) , » 
un des surnoms donnds a Moslim, 
fils d’Okbah , a cause des cruautis 
qu’il commit a Medine, V, 161. 

Moussons (<§poque des), I, 243 . 

Moustain-Billah (Le khalife), II, 35 a ; 

VI , 456 , 5c* 9. — Son pere le fait re- 
connaitre comme bArilicr pr^somptif / 

VII, 198. — Vers" d’Ali, fils de 
Djehm sur cet £v 3 nement, iq 4 » — ‘ 
II ditla pri&re des funeraiUes ala movl 
de Mount a$ir, 3 oo: — Date de son 
avdnement 3 s 3 . Son surnom ; date 
de sa mort, $ 24 * — Ses vizirs, 3 » 4 > 
— SMd , ills d’Homei'd , chef du 
bureau des depeches, 3 a 5 . — Be 
poiite Abou Ali Bassir (ou Aboul- 
Bassir), 3 2 8. — Rtivoltes des Tali- 
bites, aKoufali, 33 o. — Abou Ha- 
chem Djafari V Alide , 33 1 . — Elegies 


sur la mort d’Abou’l-Huqem Yahya, 
fils d’Omar, 333. — Le poete Ali 
Himmani, 336. — Rivoltc desAlides 
dans le Tabaristan, 34a *, — a Bey, 
344 5 — a Kazwin , et a Koufah, 
345. — Le khalife instituc son fils 
Abbas fieri tier presomplif, 346- — 
Abou’l-Beida , le contour, ala cour de 
Moustain, 34 9 . — Les martyrs de 
famour, 35 1 . — Mort de Boga 
f ain<$ , 3Go. — Sa bienvoillance envers 
lesAfides, 36a. — Boga et le pri- 
sonnier condamnd aux botes, 363. — 
Moust&'in se refugie a Bagdad , 363. 
— R4volto des alfranchis turcs , a 5a- 
marra, 3a4, 364* — Ils proclameut 
Moulazz, 365. — Defection de Mo- 
hammed, petit-fils de Taher, 365. 
— Abdication de Moustain, 367 . 
— II est assassine, 370 , — Frag- 
ments de poiSsies sur la chute de ce 
khalife, 373 . — Necroioge, 374 * — 
La bague merveilleuse, 3 ? 6 * — Vers 
sur le meurtre de Moustain attributes 
aBohtori, 378 . — Guerres avec les 
Grecs, VIII, y3 ; — 276. — Dur^e 
de son regne, IX, 46, 5a, 

Moutaa. Voy. Mariagr temporaire. 

Moutaat. el-iiadw. Voy. P^lerinauh 

DE TOLERANCE. 

Mouta^em (Le khalife), II, 35 a; VI, 
187. — Un souper chez Mamoun, 
VII, 33 - 35 . — Moutacem avail con- 
seilM a Mamoun de faire mourir Ibra- 
him, fils de Mehdi, 67. — Moula- 
^em au lit de mort de son frere Ma- 
moun, 98-100. — Avenement de 
Moutagem; ses surnoms ; dales prin- 
t cipales, 10a. — $loge de f agricul- 
ture par ce prince, io 4 * — Anec- 
dotes sur son medecin Ibn Masawei'h , 
10 5 . — Plaisanteries d'AIi , fils de 
Djoneid, 107. — Le vieux naba- 
feen, 11 3 . — Necroioge j supplice 
dlbn Ilanbal, 11 4 * — Mort de Mo- 
hammed, petit-fils de Mou^a, fils de 
Djafar, 1 16. — Revoltes des Afidcs, 
116. — La garde turque du khalife, 
u 8. — Fondation de Samarra, 120, 
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— Caplurede Babek 1 12 3 . — Son 
supplice , 129, — Expedition centre 
1 ’empereur grec Tlieophile, 1 33 . — 
Revoke et raort du Maziar Ibn Ka- 
ren, 187. — Arrestalion et morL 
d’Afchin, i 38 . — Mort d’Abou Do- 
laf; son devouement a la cause d’Ali, 

1 39. — Ne'crologe, x 43 . — Mort 
du khalife, 1 44 * — 1 q 5 . — Frag- 
ment d’une tilegie compos^e en son 
honnenr par Ibn Zeyyat, 196. — 
Moutaqom et le kadi Ahmed, fiis 
d’Abou Douad, 21 5 . — A venture 
dun prisonnier condamnd aux boles 
et de Boga l’ain6, 362. — Gouts et 
cava c ter e du khalife, VIII* 3 oa. — 
Durfe de son r&gne , IX , 45 , 5 1 . — 

H conduit le p 61 erinage de Tan 200, 
IX, 69. 

Moutaqemt, especo de coiilure, VIII, 
3 oa, 

Moutaded-Bili.au (Le khalife), I, i 3 , 
19; II, 309, 3 * 53 ,* VIII, 33 . — Son 
pure i’envoie con Ire Charani, nudes 
partisans du chef dos Zenclj , 67. — 

II marche con Ire Abou’i-Djeieh KI10- 
maro weih , 64 . — Sa caplivile, io 5 . 

— Ismail , Ills do Bulbul , Je fait ra- 
menor a Bagdad, 106. — II est de- 
li vre par quelques oflieiers du palais , 
j 06. — II s’empare du pouvoir a la 
moii de son pure MoualFak , 108. — 
Dech6ance de Mufawwad, 109, — 
Supplice d’IsmM , IBs de Bulbul , 
109. — Mort de Moutamid, no. — 
Mouladed est salua khalife, in. — ■ 
Dates du sa proclamation ct de sa * 
mort, n 3 . — L’ordrc run ait sous 
son rogue, ii 3 . - — Bichessc ol ava- * 
rice do ce khalife , x 1 4 — Sa cruaute , 
116. — Ses gouts,* ses vizirs, 116. 

— II epouse Katr en-N&da, Idle du 
Khomarowei'h. Dot magniftquo de 
cette prineessu, 119. — . Presents 
cnvoyAs an khalife* par Amr, fils do 
Lull SalFar; fid ole mcliemie, 126. — 
l W deputation de Basrah ; eloquence 
d’ A bon Khalifah Fadl, 128, — Re- 
voke de Mohnnjmod, fils d'Ahtned, 


fils d’Y^a, ills du Cheikli, i 34 , — 
Conjuration et supplice de Moham- 
med, petit-fils de Sold, i 4 o. — 
Gampagne de Mouladed centre les 
Benou-Cheiban, 1 4 2 . — Defaile et 
massacre des Ibadites de l'Oman, 
1 A 3 * — Mariage de Bedr, page du 
khalife, x 44 - — Revokes clc Wagif 
et des Alides, i 45 . — Carapagne de 
Moutadcd contre Hamdan, fils do 
Hamdoun, i 46 . — Mort d’Abou’I- 
Djeich Khomarowei'h, — Ruse 
employee par Moutadcd pour dccou- 
vrir un voleur du tr<5sor public, i5i. 

— Le conleur des ruesetreunuque, 
161. — Ddfaite et caplurede Haroun 
Cbari et de son fr&re, 168. — Four- 
beries d’un voleur dm^rite, 170. 

— £vdnemcnls de l’annde 2 83 ; VIII , 
177.-— Arrestation d’Abmed , fils de 
Tayyeb, fils de Merwan, Serakhsi, 
1 79. — Soulevoment a Bagdad, 1 80. 

— Visions de Mouladed, 181. — 
Attaque de la caravane de la Meccjue 
par Jos Arabes de Tayi, 1 83 . — 
Mort d’Abou Ishak Ibrahim, le juris- 
consulte, i 84 . — Le kadi Ibrahim, 
lils deDjabir, xSS. — Mort de Mo- 
herred ,190. — Ghronique des annees 
285-287; VIII, 191. — Revoke des 
Alides, 194. — Mouladed poursuit 
Wa$if l’eunuque, 196. — Defaile de 
cerebelle, 198. — Sa mort, 202. — 
Ibn Abi’l-Kaws, JeKarmatc, ao 3 . — 
Mouladed fut favorable aux Alides ; 
motifs de cette conduits, 20 5 . — A jour- 
nemenl do fimpfit , 206, 4 a 3 ; — 
-7- Arrivce a* Bagdad de la prineessu 
Kalr on-Neda, 207.— -Entree d’Amr, 
fils do Lei t, dans Bagdad, 208, — 
Necrologe, 209, — Mort de Mon la-, 
ded , 2ii» - — Affection que ce prince 
portait, ii son favori Bedr, 220, 
226. — Vers d’Ibn el-Moutazz , rcla- 
tifs ii Mouladed, 202, 2 53 , — Vers 
d’Ibn Bessam contre ce khalife, 260. 

— Gonseils qu’il donne a son vizir 
Kagom an sitjot d’Ibn Bessam, 271. 

— DuriVde son regno, IX, 47, 82. 
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Moutafih.ee (La) ouPentapole, I, 86. 

Moutah, bourgade de la Syrie, depen- 
dant du pays de Balka, province de 
Daraas. — (Journde de), oti fat tue 
Dj&far, fils d’Abou Talib, IV, i 5 p , 
44 9 ; V, 34 ; VI, 5 12. 

Moutamid-Alallaii (Le khalife), II, 
353 . — Le cbef des Zendj est tue sous 
son rAgne, VIII, 82. — Date de I’a- 
venement de ce khalife, 38 ; — de sa 
mort, 39. — Ses ministres, 39. — - 
Mortde Mouflih le Turc, 4 o; — de 
Hawaii Askeri 1 ’Alide, 4 o. — R A volte 
d’Y&koub, fils de Le'it, 4 i. — II est 
vaincu par Moutamid, 43 . — Causes 
de sa defaite, 44 . — Discipline q’uYa- 
Jcoub avail introduite dans son ar- 
mee, 46 . — Mort de Mouga, fils de 
Boga, 56 . — . NAcrologe, 56 . — 
Campagne de Mouaffak contre le 
chef des Zendj, 67. — DAtresse des 
partisans de MohaUebi, a Basrah, 
58 . — ExcAs de Parade des Zendj, 
60. — Saed, fils de Makhled, 61. 
— Necrologe; mort d’Ibn Touloun, 
64 . — Son fils Abou’l-Djeicli Kho- 
marowei'h est batlu par Jes troupes 
de Mouaffak, 64. — Moutamid fait 
proclamer son fils Djafar, 67. — 
Puissance de Mouaffak, 67. — Con- 
quAles d’Ibn Tfouloun, 67. — De- 
tails sur quelques gdneraux musul- 
mans qui firent la guerre aux Grecs , 
72. -** Gouts de Moutamid, 88. - — 
Origine des instruments de musique , 
d’apres Ibn Kbordadbeh, 88. — Le 
chant chez les Arabes, 92. — Eloge 
du chant, 94. — La musique, 96. — 
Le rhylhme, les modes, etc., 97. — 
La danse, 100, — Les reunions ckcz 
Moutamid, 102. — Mortde Mouaf- 
fak, io 5 . — Usurpation de Mouta- 
ded, 108. — Moutamid meurt em- 
poisonne, 110. — Duree de son 
regne, IX, 47, 62. 

Moutamir, nom d’un des jours de la 
vieille, III, 4i 1. 

Moutamir, fils de Suleiman, docleur 
moutazelite , VI, 872, 373. 
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Moutarrif. Sages conseils qu'il donne 
a Omar, iils cPAbd el-Aziz, V, 426, 
4a6. 

Moutarrif Djordjani, ministre d’As- 
far, fils de Cbirwei’h, IX, 1 1-1 4 , 17, 
18. 

Moutawak (El-). Voy. Alx, fils d’El- 
Falb, Tderivain. 

Moutayyiboun (Les), « Parfumeurs, » 
association formAe par cinq tribus 
koreichites , III , x 2 1 ; IV, 1 2 2 . 

Moutazelites, secte chiite. Leur doc- 
trine surl’imamat, I, 70; VI, 2 4 ; — 
III, 268. — Details sur quelques-uns 
de leurs docteurs, V, 443 . — Ils 
Torment qualre groupes de la secte 
des Goulat et sont aussi nommes Ale- 
vites, 476. — Leurs eroyances et 
leurs dogmes, VI, 20-27. — Leur 
rdvolle contre WAlid II, 3 1. — Ils 
preferent , au point de. vue religieux, 
YAzid III a Omar, fils d’Abd el- Aziz , 
32 . — Refutation des doctrines de 
Djahiz par un docteur moutazAiile, 
58 ; — 194, 212, 490; VII, a 3 i. — 
Leur fondateur ; Atymologie de leur 
nom, 234 ; — VIII, 22S, 3 oi. 

Moutazz-Biu.ah (Le kbalife), II, 353 ; 
VI, 456 , 487, 609. — Son pere le 
fait reconnaitre comme lieritier pre- 
somplif, VII, 193. — Vers d’Ali,lils 
de Djehm, sur cet Avenement, 194. 
— Intrigues d’Obcid Allah, fils d’Ya- 
hya et de Fath, fils de Khakaii, en 
sa favour, 273. — Son frAre Mounta- 
gir dAcrAte sa dAchAanee, 3 o 4 * — De- 
tails sur Pordre de succession Alabli 
par Motewekkil enlre ses fils, 3 o 5 . 
— Vers citAs, 3 o 5 . — Moust&in lefait 
emprisonner, 364 * — II est ddfivrA 
par ies revoilAs de Samarra et pro- 
clamA kbalife, 365 . — II declare son 
frAre Moueyyed lieritier prAsomptif, 
365 . — 11 euvole Mouaffak contre 
Moustain, 366 . — Abdication de ce 
dernier, 367. — Moutazz. recoil les 
insignes du khalifat ,369. — Meurtre 
de Moustain, 370. — Affermissemcnt 
de la puissance de Moutazz , 371. — 
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Dales de son avdnement , de son ab- 
dication et de sa mort ,372. — Vers 
en son honneur, 377. — Ses vizirs , 
379. — Mort d’Abou’l-Iiagan All , 
fils de Mohammed, fils d’Ali, filsde 
Mouga, fils de Djafar 1 ’Alide, 379. 
— Mort de Mohammed , petit-fils de 
Taher, 384 . * — Conspiration et mort 
dc Moueyyed , 893. — Ismail, frere de 
Moutazz, est nommd hdrilierprdsomp- 
tif a la place de Moueyyed, 3 9 4 * — 
Re volte desAIides, 3 g 5 . — Meurtre 
de Wagif le Turc et de Bogale Jeune , 
3 g 6 . — Les Turcs assidgent le kbalife 
dans son palais, 397. — II abdique 
en favenr de Moubtadi, 398. — II 
est assassind, 399. — Fragments de 
podsies sur cet dvdncment , 399.- — 
Luxe deMoutazz, 4 oi. — Revoltes 
des descendants d’Ali , 4oa. — Genre 
demort de quelques-uns d’entre eux, 
4 o 3 . — Premiers symptomes de la 
sedition du chef dcs Zendj , 4 o 5 . — 
Nouveaux details snr le meurtre de 
Moutazz, VIII, 3 . — Vers composed 
par ce prince, 27. — Duree de son 
regne, IX, 46 , ha. 

Moutfi el-Djemr, nom d’un des jours 
de la vieille , III , 4 1 1 . 

Mouthih (Arabes) ou habitants dcs 
Tdhamah, III, 249. 

Moot! , fils d’Yias, ecrivain appar tenant 
a une secte hdrdtique, VIII, 293. 

MoutI-Lillah (Le klialife), Ses discus- 
sions aveo le kbalife Mostakfi a pro- 
pos du lancer des pigeons et des 
combats d’oiseaux, VIII, 379. — 
Leur livable 1 , 390. — Ahmed, ids 
de Bouei’h, le place sur 1 c trone , 

4 10. — Date de son avdnement, IX, 
J- — H reste sous la dependance 
d’Ahmed le Deilemite, i. — Ses mi- 
nistres, 2. — Durdc de son regne, 
48 , 5 a. 

Moutrif ( Le Rare ) , surnom d’Abd 
Allah (fame) , fils du kbalife Otmiln , 
IV, 253 . 

Moot niF, fils de MogaiVab, fits deCho- 
bah le Tukefile, VII, 90, 91. 


Mouwaffak, fils de Zobeir, fils dc 
Bckkar, VII, 91, 4 1 1. 

Mouwaffakyat (El-), ouvrage de Zo- 
beir, fils de Bckkar, cite, VII, 91, 
4 u. 

Mouzda, fils de Maredj, im des deux 
Tdmoudites qui tuerent la chamellc 
dupropbete Salih , III, 87-89. 

Moozdeufah , lieu voisin dela Mecque, 
II, 221 ,* III, 116. 

Mouzeni , savant , eonletnporain de Cba- 
feyi, citd, VII, 5 o, 5 i. 

Motjznah, femme dc Merw&n II lekha- 
life, VI, 235-240. 

Mo2Aum , seerdtaire d’Omar II le kba- 
life, V, 435 . 

Mozainau (Tribu de), VI, i 46 . 

MxjchAn (dattes), VI, 355 . 

MucniR, grade militaire, VIU, 269. 

M ofa wwad, fils du khalife Moulamid , 
VIII, 43 . — Son pere ie fait procla- 
mor bdrilier prdsomptif, 67; — 106, 
107. — Moutaded le declare ddchu 
de ses droits au trone, 109. 

Mule (La) du Prophete , IV, 817, 
356 , 369. 

Mu look et-Tawaif (ou chefs de satra- 
pies), III, 226, 226. — Voy. aussi 
Satrapies. 

Muraille dc Bab el-Abwah cl de la 
mer Caspiennc ,11,2,3,72,197 ; — 
dc morticr ( Sour et-Tin ) dlcvde par 
Kesra, fils dc Kobad, dans le Cliir- 
wan, 7/1 ; — de pierre appelee Bar- 
mdki, 74; — d’Antiocbe, 282, 2 83 ; 

— batie par DouT-KarncIn centre 
Gog et Magog, 3o8, 3 oq; IV, 92; 

— construite autour de l’Bgyple par 
la rcine Deloukeh, II, 898, 899. 

Musawir, fils de Saib, cild, V, 1 84. 

Muse, — Les chevres a muse du Thibet 
et dela Chine, I, 353 . — Corapa- 
raison de lours produils, 353 . — Par 
quoi les gazelles se distinguent de la 
chevre a muse, 354 . — Clmsse aux 
ehdvres et prdparation du muse , 
354 . — Recolte du muse de qualitd 
supdrieure, 355 , — Le muse de 
Mmidjah, 3 89. 
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Musiciens. Lour situation a la corn* tie 
Perse sous Ardechir, Bis cle Babek 
ie Sassanidc , II, 167, 108. — 
Quelques musicians arabcs: Mabed, 
Ibn Ai'cliah, Abou Lebb et son Ills, 

V, ££8, £ 5 o, £ 5 1. — Passion de 
Welid II pour la musique et le chant ; 
chanteurs c&lebres dc son dpoque , 

VI, £. — - Anecdote relative a Ibn 
Aichah , 8,9. — Hakcm cl-Wadi , 33 . 
— Musiciens et chanteurs sous le 
regne de Saflah, 121. — Ishak, ills 
d’lbrahim Mogouli, et leclianteurin- 
eonnu, 3£o-3/i2. — Gurieuse anec- 
dote sur Meskin de Mediae, 3 £2- 
3/17. — Abou Zakkar, chanteuv et 
iimbalier chez Djufar le Barmecide, 
896. — Renommee d’lbrahim, Ills 
de Mehdi, comme chanlcur el musi- 
cien, VII, 70, 71. — Bunan , Ids 
d’El-IIarit, cclebrc joueur de luth, 
29/j, — Les esclaves musiciennes 
chez les ancicns Arabes ; les deux sau- 
lerclles, VIII, 9 3 . — Nadr, fils dc 
Harit, inlroduit a la Mecque le luth 
et Tart d’accompagner le chant, g 3 . 
— Portrait du chanteur habile par 
Ibn Khordadbeh, 96. — Voy. aussi 
Chanteuses et Musiciennes. 

Musique, Eloge dela musique, II, 321. 
— Correlation des quatre modes avec 
les qualre lmmeurs primordiales , 
3 2 1 . — Details divers , 822. — Gout 
d’Yezid I* 1 ' pour eel art,V, i 56 . — 
La musique fail son apparition a la 
Mecque el a Mtkline sous son regne, 
*67. — Passion des Arabes pour la 
musique et pour le chant; plusieurs 
anecdotes surcesujel, £28, ££7, £ 5 i> 
£ 53 . — La musique et les musiciens 
sous Welid II, VI, £. — Autre eloge 


215 

de la musique par Choraah, Ills de 
Zei'dboud, (i , 7. — Entliousiasme 
d’Yiizid II et de Welid II pour unc 
po&sie composee par un Arabe dc Ko- 
reich el mise en musique, S-ia. — 
Les concerts dc la eour, sous Saffah, 
X2i, — Ibrahim, fils de Mehdi, etlc 
negre mtilomane, 3 i 1 - 3 i£. — Anec- 
dote sur Ibrahim, Ills cle Mehdi, et 
une jeune chanteuse , VII , 18-22. — 
Molewekkil fait mettre on musique 
la chanson de fane, 206. — Vers mis 
en musique et chants a la f6te des 
sacrifices , sous Mountagir , 294 , 
295. — Origine des instruments de 
musique d’apres Ibn Khordadbeh, 
VIII, 88. — Modes mnsicaux des 
Perses, 90, £17. — Instruments mi- 
tes chez les difiereuls peuples ,91, 
£18. — Le chant du chamelier chez 
les Arabes, 92. — Le chant chez les 
ancicns Arabes, 92. — Introduction 
a la Mecque du lath et de fart d’ac- 
compagner le chant, 93. — « Eloge 
du chant, q£. — Les genres must 
caux, 96. — Les difihrentes series de 
musique, 96. r— Les rhy thmes , les 
modes ct les mesures, 97, At 8, — 
Origine et construction du luth , 
99 - 

Musuuians. Leur condition chez les 
Kbazars, II, 9-12; — dans i’Inde, 
85 , 86 ; — etablis chez les Bedjah, 
III, 33 ; — en Abyssinie, 34 ; — 
(premiers) qui ont fait un faux ser- 
ment, IV, 3 o 6 ; — decapites par la 
main du bourreau, 307; V, * 5 . — 
El-Harit , fils de Raehid en-Nadji et 
ses trois cents soldals sc foul chre- 
liens, IV, A 18. 

Mystere (Les initios au), V, ia3. 


JN 


Naal-Sartyeu , ehaussures de cmr Xaeataii (Bcnou), Voy. Saad iBenoii), 

tatine, III , As3, hh de l owayi. 

Naas. Vov. lUr.r. Naratbens, I, 78, — ~ Extrait du Hviu 
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de Tagricuilure des Nabateens, 283- 
286; — II, 78. — Us furentles pre- 
miers habitants de Ninive, 9/}. — 11s 
neformaient avee les Syriens qu’une 
seule race et parlaient ia meme lan- 
gue, 94; — io 4 , 1 3 4 » — Us des- 
cendenfc de Nabit, fits d’Yagour, fils 
de Sem, fils deNod, i 38 ; — 161. — 
Autre g£n6aIogie de leur anc6£re, 
III, io 5 . — Lem* puissance, 106. — 
Leur decadence el leur abaissement, 
107. — ParalUle cnlre les Naba- 
t^ens et les Arabes, 107-109. — 
Queiques moLs en langue nabat^erme, 
197 ; VII , 1 1 4 1 4 1 2. — Ils sMtablis- 
sent dans le pays de Babel, 111 , 
a 4 o; — VI, i 3 g, i 45 ; VII, 119. 
■ — Leurs instruments dc musique, 
VIII, 91. 

Nabigah (Benou), IV, 38 o. 

Nabigah, poete des Benou Diadah, eit6, 
V, 3 o 8 . 

Nabigah Dobiani, poete eelebre con- 
temporaindc Noman, ills de Moun- 
dir, dernier roi de Hindi. Anecdote 
sur ce personnage, III, 201-204. — 
Cite, 22i, 417; V, 281, 282, /197. 

Nab it , fils d’lsmail, fils d’Abraliam,, 

1, 119, 120,* III, 98, 99, 102. 

NabIt , fils de Macli, fils d’Aram, Ills 

de Sem, fils de No 4 , anc&tre des Na- 
bat^ens, III, io 5 , 106. 

NabIt , fils d’Yagour, fils de Sem , fils de 
No 4 , parait Circle ui 6 me personnage 
que le precedent, II , 1 38 , 139. 

Nabuchodonosor, I, ioS, 117. Voy. 
aussi Bokht-Naqar. 

Na£a (Les), persoiinag'cs qui elaient 
charges de la remise des mois sacres, 
III, 1 iC , 117, 

Nace ou Nag. 1 , ville du littoral de I’Aby s- 
sinie situde en face de V Yemen, III, 

2, 34 , 1 57* 

Nachi (En-). Yoy. Abd Allah, fils de 
Mobammed en-Naclii. 

Na$i (Le), remise des mois sacres, III, 
116, 117, 417. 

Na^ibitbs (emiemis des Alides), VI, 
93 . 


Naqiu ed-Dawleh, Yoy. Hag. an, fils 
d’Abd Allah, fils de llamdan. 

N add jar (Benou), IV, i 4 o. 

Nadiiar, fils de Cliomeil, cite, I, 
10. 

Nadif, ecuyer d’Ibn AbiVSadj, VIII, 
286. 

Nadir (Benou), Iribu juive. Expedi- 
tion du Prophele contre cette tribu, 
IV, i 43 , 1 67. 

Nad 1 rah, lille dc Dar/en, roi de Syrie, 
trahitson pereassieg 4 dans El-Hadr, 
par amour pour Sabour el-Djunoiul 
qui Ldpouse; ddlicalessc de cette 
princesse ; son supplice ; vers d’Adi , 
fils deZeicl el-Ybadi suv ce sujet, IV, 
83 - 86 . 

Nadjaii IIaremi , chef des executions 
sous Mouladed, VIII, 116. 

Nadjir, uom dumois de djoumada i* 
avant rislamisme, III, 4 23. 

Nadr, souche des Nadrites, famille de 
f Yemen issue dc ICahlan , II , 
1 34. 

Nadr, fils de Haret, fils de Keldah, 
fils d’Alkamah, fiis d’Abd Menaf, fils 
d’Abd-Eddar, fils de Kossavi, intro- 
duit a la Mecque ie lulli at lari 
d’accompagner le chant, VIII, 98, 
9/1. 

Nadrites, puuple arabe de I’Yemcu, 
issu de Nadr, II, 1 34 . 

Nafakh, nom domic aux cattles en Sy- 
rie, vni, 379, 437. 

NafI, fils d’Abd el-Melik, cousin 
d’Amir, fils d’Ismail, uurait lue Mer- 
wan, II, VI, 99. 

Nafi, fils d’Azrak, personnage auquel 
se rattachc la seclc des AzraUles, V, 
229, 495. 

NAFi.frere de Ziad ben Abilii, V, 26, 

. 27. 

Nafidjeh, nom persan du nombril, I, 
355 . 

Nafir (ombrageux); se dit ducheval, 
VIII, 36 1. 

Nahml (En-), fils d'El-KiiaUI; ses vers 
sur rcxterminalion des Adi les, cites, 

ui, 399 . 
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Naur el-Atik, ancicn lit du bras prin- 
cipal tie I’Eupkrale, 1 ? ai 5 ; IV, 
221 , 2 2 2. 

Naur en-Ners, ville do 1 ’Irak ou. l’on 
fabriqueles etoffes diles Nersiych , I, 
2 i 5 ; II, u 5 . 

Nailah, idolo de la Meeque, III, 100, 
101 ; IV, 46, 

Nail ah, Idle de Karafieali , epouse du 
klialife Otnuin, IV, 281 , 282. — Ses 
vers sur la mort de son mari, 283, 
a 84 . 

Nail a 11, Idle de Korais, Ills de Wald, 
Ills de MaQond , femme d’Amr, ills de 
Said,V, 287. 

Nak.ua (Benou), IV, 3/17, 354 ; V, 
196; VI, 1 46 . 

Nakiiil (parure de femme), V, 445 . 

Nakhlaii (Pays deb Sa superlieie, IV, 

3 9 . 

Nakiioda, patron de barque, 1 , 2 5 1 . 

Nakhouh , fils de Sarong et grand- 
pere d’Abraham, I, 82. 

N arib ( Les ) ou mandaiaires , agents des 
Abbassides dans le Khoragan, pre- 
par erent , concurremment avec les 
mission naires , fav^nement de cetfce 
famille, VI, 89, — Grade dans Tar- 
mac des Nus ou vagabonds de Bag- 
dad, soulevds, pendant le si<§ge de 
cctle ville par Taber, 46 a, 453 . — 
Autre signification de cc mot, VII, 
338 . 

Nakir (En-), surnom d'Yfoid III, VI, 
19, 20. 

Nakkad (berger), espece de fantome, 
V, 67, 68. 

Namdjin (Les),peuplc slave. 111 , 63 . 

Namounius, medecin de I’ancienne eeolc 
grecque, VII, 177. 

Napute,II, 20, 21, a 5 , 26. 

Naplouse, ville, I, n 5 . 

Narbonne, ville, I, 363 . 

Nab si (Nurses), fils dc Bahrain, fils de 
Bahrain le boros, roi dc Perse, II, 

174. 

Nasb, melodic du desert, chant parti- 
cufier aux Arabcs , VI, 3 i 3 ; VIII, 
93. 


Nasr (Benou), VII, 192, Yoy. uussi 
Nasbites. 

Nasr, fils d’Abmed (le Samanide), 
maitre du Kboraijan sous Moutuded, 

VIII, i 44 , 209. 

Nasr, fils d’Abmed, fils d’lsmail, fils 
d’Abmed (le Samanide), chef du 
Kliora^an et g<k 4 rai de Moukladir, 

IX, 6-8, 1 i-i3. 

Nasr, fils d’Ali, cite, V, 2C8. 

Nasr ( Les descendants de), fils d’Azd, 

III, 390. 

Nasr, fils de Malik, chef des gardes 
d’Abou Mosiim, general des khalifes 
Safi’ali et Mansour, VI, i 85 . 

Nasr, fils de Miriam, ie Himvarile, V, 
48 0. 

Nasb, fils de Scyyar, gouvemeur du 
Khora^an sous les dormers Omeyya- 
des, VI, 2, 60, 61, 62, 63 , 65 , 
68, 69. 

Nasrites (Les ) , rois de Hirah ; leur ori- 
gine, III, 1 83 . — Leur hisloire, 
194-212. 

Natik , nom du mols de Mobarrem a vant 
fislamisme. III, 4 2 3 . 

Natik Billah ou Natik Bo.-Hakk , sur- 
nom dc Mou§a , fils du kbalife Emin , 
VI, 43 o. 

Natil, fils de Kai's, un des ofliciers 
d'lhn Zobeir, V, 224, 226, 496, 

Nature (Seconde) , qualification donnee 
a fbabitude paries sages persans, 
V, 88. 

Naubehar (Le), temple ou pyree de 
fcdkb, IV, 47-49; VI, 4 i 4 . 

Naufir, fils de Faut, ills de Cham, et 
sesenfanls s’etablissent dans l’lnde et 
le Sind, III, 294, 290. 

Nauman , source de feu dans le pays dd 
Ma^abadan, 111 , 69. 

Nahrooz, premier jour de 3 ’annde chez 
iesPerses, II, 112; III, 4 o 4 , 4 i 3 , 
417; VII, 277. 

Nawadir (niets d 4 Iicats) , VIII, 3 y 4 i 
dans lc iexte, 4 a 4 . 

Nawatieh, ca pi tallies dc vaisseau, 1,282. 

Nawbakht, astrologue mage, VIII, 
290; — (Famille de), 2 3 3 ,290. 
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Nawbakhti (Les). Yoy, Nawbakiit (Fa- 
mille de). 

Naive, cil£, VIII* 28, 29. 

Nawfeli (Alx), fils de Mohammed, ills 
tie Suleiman, hislorien cite, I, 1 4 ; 

V, 4, 4 i 5 42, 177, 17S, 3 83 -i 85 , 
187-190; VI* 30 . 

Nawpil (Benou), Ills d’Abd-Menaf, 
branclie des Korei'ckiLcs , IV, 121. 
Nazareens ( chretiens). Originc de ce 
nom, I, 123 . 

Nazareth (Nagavak), ville dela Pales- 
tine situde dans le district du Jour- 
dain, I, ia3. 

Nazm, esclave favorite du khalife Emin, 

VI, 43 o. 

Nebiian (Les), branche de la Iribu de 
Tayi, VIII, i 83 . 

Nebu), vm dc raisins secs on dc daitcs, 
HI, 248 ; VI, 6, 229, 293, 397, 
4ia ; VII, 17, 70, 170; VIII, 7, 9/1, 
102,111, 128 , 2 43 , 390. 

Nebil. Voy. Daiiiiak, fils de Makhlod, 
iils de 5 inan Chei’bam. 

Nedd, suniom que les droguistcs de 
1 ’Irak el de la Perse donnenta Tambre 
recueilli dans le ventre de la baleine, 
I* 335 . — Autre signification de ce 
mol, VIII, 395. 

Nedim (courlisan), origine de ce mot, 

VII, 3 o;VHI,io 4 . 

Nedjachi { Le) ou roi d’Abyssinic. — 
C4sar, roi de Roum , lui Oerit de se- 
courir les ckreticns du Nedjr&n per- 
secutes par Dou Nowas, I, i 3 o. — 

H unit Oumm Habibali au Proph&e, 

1 46 ; — II , 2 9 2 . — Sa capitale ; son 
empire, ill, 34 . — 11 cnvoie mie 
arniee cnvahir V Yemen , 167. — Sa 
colcrc contra Abrahah el-Achram, qui 
avail tud le gouverneur de f Yemen 
efc usurps 1 c Irene, 167. — Soumis- 
sion d’ Abrahah, i 58 ; — IV, 3 q. 
Nedjachi , fils d’El-IIarit , poelc,cite, 
IV, 3 7 8 ; V, 3 , 

Nbwah Touloun/, page dc Djci’ck le 
Touiounide, VIII, 178. 

Nedjd, con tree dc FArabie , III, a/jq; 
IV, 20. 


Nedjdis ou N'Enimnis, socle kluiridjile, 
V, aSo, 44 o; VI, a 5 . 

Nbdjep (Ek*), territoire des environs 
de Hi rail qui 6 tail autrefois convert 
par la mer d’Abyssinie, 1 , 2 1 0 , 217, 
219 , 2 » 3 ; III , 21 3 . 

Nedjibeh , tevme arabe desigmml une 
categoric de femmes, V, 344 - 346 . 
Nedjra, undcs sept districts de la pro- 
vince de Damas, VI, 489. 

Nedjran, ville def Yemen, I, 129, i3o; 
III, 229, a 3 o, 390; IV, 291; VII, 
353 , 429. 

Nepar(En-), bis d’Esaii, ancetve des 
Amaldcites et des Roums, II, 29/1, 
295. 

Nefs (En-). Signilications divevses de 
cc mot, III, 309, 3 io. 

Nepsa, epithete quo les Arabes dou- 
uaient a la femme, III, 3 og, 3 10. 
Mr , res (Les), I, 163-167; III, 1-61. 
— Le negre melomane ct Ibrahiuu 
filsdoMekdi, VI , 3 i i- 3 i 4 * • — Yoy. 
aussi Nqirs. 

Nehawend (Bataille de), I\, 23 x-:i 36 . 
Nehb, ckeval de Neman, VIH, 3O7. 
Nehiuni (Ek-), ecrivains upparlenaut. a 
la secte des Mohaimnediyeb , HI, 
266. 

JSgiui el-Atik. Voy. Naur kl-Atik. — * 
Bin, affluent du Tigre, I, 228, — 
Chuun, Ileuve de la province de 
Basrah, 229. — ed-Deir, 229. 
— en-Ners. Voy. Naur en-Ners. — 
R^wan (Neb rewan), affluent du Ti- 
gre, I, 228. —* Sab 4 s, branchc du 
mtjmelleuve, 228. — Said, affluent 
de i’Euphralc, VIII, 353 . — Yg.\, 
canal de l’Enphratc, 1 , 216, 2 2 8; 
VIII, ^79. 

Nehrewan (Bataille de), outre Barmen 
d’Ali el les Kliaredjites, IV, 298, 

4 1 1-417 ; V, n4 , ii 5 . 

Nii'igAPouit. Voy. NigAroou. 

Neirobz el Nirouz, Voy. Naurouz, 

Nemleh ( formicatio ) , tameur beuigne, 
VII, i* 7 5 . 

New rod, premier roi de Babel , I, 78, 
8 i- 83 ; II, 96; III, a/io. 
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Nems (Le).Voy. Mangouste. 

Nerd, espece de trictrac,* il est inveute 
sous le regue de Bahboud, fils de 
Brahman, roi de Unde, I, iSj. — 
On ou atlribue egalemenl Finventiou 
a Ardechir, fils de Babck, i 58 . — 
Signification attribute a cc jeu, 
i 58 . — HI, 9; VIII, i 5 , 16.— 
Rechid fut le premier khalife qui 
joua aunord, 296* — Details divers, 
3 1 2 , 317. — Extraits de poesies re- 
latives ace jeu, 3 18. — II serai t 
Fembleme des vicissitudes du sort , 

3 19. 

Neron (Tizoun), roi de Rome, perse- 
cute les chretiens, II, 3 o 3 , 3 o 4 . 

Ners (Narses), fils de Nizer, chef do 
satrapie, II, 137. 

Nersiyeii, ctoftes fabriquees a Nahr- 
eii-Ners, II , 11 5 . 

Neuva ( Birnous ) , roi dc Rome , II , 3 o 5 . 

Nesas (Les), espece d’animaux quasi 
legendaires, IV, io. 

Nesnas (oi*ang-oulang?), II, 56 * — 
Anecdote el traditions relatives a ees 
animanx; vers les concern ant ou pro- 
nonces par eux; signification dcFex- 
pression Nesnas appliqude a Fespece 
humaxiie, IV, 20-17. 

Nestor, moine ebrdlien de Syne ; sa 
prediction relative a MafiomeL , IV, 
2 2 5 . 

Nestomkns, surnom que les chretiens 
mclkitcs (orthodoxes) donnenl aux 
chrdliens d’Orient ou abaclites, I, 
uoo; II, 3 i 4 » 328. 

Nestoiuus , patriarche de Constanti- 
nople, qui a donnd son nom aux 
chretiens d’Orient ou nestoriens, II, 
827, 3 a 8 . 

Newkerdeiis (Les), trihu lurque du 
Caucasc,II, 69-64. 

Nig a , vfilc du Klioracun ou du Fa vs, 

. on elait elabli un temple du feu, 
IV, 76, 76; VII, 116. 

Milan , mois d’avril chez les Syriens , 
111, 399, 4 o2,Ai»* 4a6. 

Nigxrouu, ville du Khoragau, VI, Go, 
188; VIII, 4 a, 1 44 ; IX, u. 


Nicer ( Niryah ) , ville du pays do 
Roum, ou sc tint le premier concile, 
II, 3 i 3 . 

Nicepkore, fils de Slaurace, roi de 
Rome; ses relations el ses guerres 
avec Haroun er-Rdchid, II, 337. — 
Vors d’Aboul-Alahyah sur la sournis- 
siondc Nicdphore, 337 - — Un pcete 
excite Rechid a. tirer vengeance dc la 
Irahison duroi grec, 338 . — Le kha- 
life met le sidge dovanl Hdraelee et 
s’en empare, 34 0. — Combat singu- 
lar* entre un chevalier grec et un 
chef arabc, 345 . — Suite des rela- 
tions enlre Niedphore el Rdchid , 
35 1 . — Fin du regne de Nicdphore , 
35 a; — VI, 4 x 3 . 

Niqibin , ville , II , 1 8G ; V, 22b , 2 2 G , 
a 4 i, 3 ao. 

Nidjaii, fils de Salamah, VII, x 5 o. 

NiPTAWEitr (Ahou Ahd Allah Ibrahim, 
fils de Mohammed, fils d’Orfah, sur- 
noirnne) , ceiebre granuxiairien , cild , 

I, 16; IV, 174; VII, 206, 419; 
VIII, 243 . 

Nil (Le) , fleuve. Son origine, I, ao 4 ; 

II, 378. Communication du Nil, 
avec lamer de Zendj, I, 200, 20G, 
211; — II, 383 , 384 ; III, 6 — Son 
parcours; Jes calaraotes, I, 208, 
208. — Ses diverses branches et em- 
bouchures, 209. — Le canal d’A- 
lexandrie, 210, — Le canal dc la 
mer de Zendj , 2 1 1 ; II , 383 , 384 ; 

III , 6 ; — II , 357. — Eloge du Nil ; 
tradition religieuse le concernanl, 
358 . — Crue du Nil; opinion des 
Arabcs, des Indieus, des Grecs et 
des Copies sur ce pbdnomenc, 369. 
— Le Nil cst le scul fleuve qui porte 
le nom de mer (bahr ou iomm), 
36 o. — II prend. sa source dans la 
montagne d’EI-Komr,!, ao 5 ; II, 
36 u — Vers citds, 36 u — Epoquc 
de la crue, 36 1. — Hauleur des 
eaux pendant Finondalion, 062. — 
\'aleur de la eoudeequi sort a la me- 
surer, 363 . — Les principales del uses, 
363 .* — Ouverture des dciuses, 3ia, 
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364 . — F6le da Bab, 364 - — Los 
jiilom&tres, 363 , 365 . — Les ca- 
naux, 1 , 2io, 2ii ; II, 364 , 867- 
36 9 , 383 , 384 ; HI, 6. — Le Nil 

couvrait autrefois une graucle partie 
defEgypte, II, 370, 371. — Com- 
ment II envabit le pays de Tinnis, 
077. — La digue d’El-Lakoun , 384 - 
386 . — Animaux et poissons du Nil ; 
le raadali ou silurc dlectrique, 3 9 2. 
— L'liippopolame , 3 q 3 , 3 9 4 ; — 
399; VI, 272. — Ce qui distingue 
le Nil dcs autres fleuves ; les croco- 
diles, 273, 502 , — Vers sur ce su- 
jet, 274. i -~ Les habitants de Kou- 
fali pr&endent quef eau de 1 ’Euplirate 
1’etnporte sur celle du Nil, 278. — 
Opinion en favour de ce dernier 
fleuye, 5 o2. 

Nilqmktres, II, 363 , 365 - 367 * 

Nimroud. Voy. Neairod. 

Ninaweiu, un des ebefs des Nus revol- 
tds a Bagdad, sous Moustain et Mou- 
tazz, VI, 467, 5 og. 

Ninive, ville. Sa situation, II, 92. — 
Son fondaLeur, 9 3 . — Ses rois ; Bas- 
sour, ills de Balous; Semiram, 90. 
— El-Arsis, 94. — Population pri- 
mitive de Ninive,* guerre- d’Ei-Arsis 
avec les princes armeniens , 94. — 
Derniers rois de Ninive, 96. 

Nimiaran, general persan qui combai- 
tit h ICadigyeb , IV, 221. 

Nisayj, nom d’komme, VI, 4 1 1 , 4 12. 

Nitas (Mer) ou mer Noire. Elle revolt 
le Tanabis (Tanais), I, 204. — Sa 
situation gdograpbique, 260, 261. — 
Elle est la m6me que la mer des Bul- 
gares, des Busses, etc., 3 63 . — Elle 
communique avec la mer Mayotis, 
272. — Ces deux mers 11 ’en forme- 
raieut qu’une seule, 272; — 287, 

365. — Elle regoit le lleuve des 
Khazars, II, 1 5 ; — 18, 19, ?4, a5, 
36 , 46 , 47 , 58. 

Niuu (Bonou), Ills d'Amir, branckc 
des Korcickitcs, IV, 122. 

Nmn,fils de Maadd, Ids d’Adnau, 111 , 
i 48 , 227. — Son snrnom d’Abou 


Yiad , 228. — Ses ills : Yiad, Amnar, 
Kebyab el Modar ; il leur fait le par- 
tage de ses biens, 228. — - Sa mort, 
229. — Ldgendo des quatrefils de 
Nizar. Ils vont consulter El-Afa, roi 
de Nedjran , an sujel de la succession 
de leur p&re; leur avenlure dans le 
desert; le cliameau perdu, 229. — Ils 
arrivent devant El-Afa, a 3 o. — Leur 
sdjour a sa cour, 23 a. — Jugement ' 
dc ce prince sur le partage des biens 
de Nizar, 2 36 . — Les fils de Ni- 
zar s’&ablissent a la Mecque, 236 . 
— Origine de leurs dissensions, 287. 
— Leurs surnoms, 236 , 238 . — 
(Tiubus de), II, 67, 68. — Opinion 
des savants et des poetes de cette fa~ 
mille, toucliant leur eommunaub 
d’origine avec les Perses et la supe- 
riority de leur race sur celle de Kah- 
tan, i 42 , 1 43 ; III , 108.' — Ddm&lys 
des Nizaritcs avec le Tobba Abou 
Karib, 227; — 372; IV, 386 ,- V, 
96, 201, 202, aa 3 , 48o,* VI, 36 , 
42-46, 60, 84 , i 36 , i 43 , 150,267. 

NizEn,iils de Sabour, fils d’Achk, chef 
de satrapie, II, 1 36 - 

No aim, fils de Tabit le Djoudamite, 
chef kbaridjite revolle conlre Mer- 
wdn et tu <5 par lui en fan 1 28 de fbe- 
gire, VI, 63 . 

Noblesse. Opinion de quelques sectes 
musulmanes toucliant la superiority 
de la noblesse sur les actes , III, 109- 
n 3 . 

Noqai'u, n 4 o~cbrelien qui sauva Theo- 
pbile, roi de Byzance, a pres qu il cut 
ete dtifail par Afchin, general de 
Moulacem, VII, i 36 . 

Noqair le Deilemite, officier de Mou- 
tamid qui contribua puissamment a 
la d&failcde SalFar, VIII, 44 , 45 . 

Noe (Noun), le palriarche, I, 74-76; 
III, 79, in ; IV, 118. 

Nofail, fils de Habib el-Kbalami, III, 
261. — Fragment d’uno pbee de vers k 
relative a finvasion des Abyssins sur 
le Lemtolro de la Mecque ,262. 

Nofail \ 11 (Le fils do), lo Gassanide, per- 
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son n age qui designa a Snad, fds 
d’Abou Wakkas, I’emplaccment ou 
celui-ci fonda Koufah, IV, 226. 

Moms (Les), surnom donn<§ aux Abbas- 
sides et a leurs partisans, VI, 33 , 
35 , 86; VII, 344 ; VIII, iq 4 > 196; 
IX, 4 . — Mamoun inlerdit la cou~ 
leur noire pour les vdtemenls et les 
drapeaux, et la rcmplace par la cou- 
leur verle, VII , 60. — Ii reprend la 
couleur noire, VIII, 333 , 334 . 

Noras (Pays des), III, 2. Voy. aussi 
Negres et Soudan. 

No&al (Les nuits), III, 429. 

Nokhailah, localite situee aux porles 
de ICoufali , IV, 4 1 7 ; V, 2 1 3 , 2 53 . 

Nomades (Peuples), III, 2 3 9. — Causes 
de la vie noraade, 2 3 9. — Migra- 
tions des Chamites, 2 4o. — Les tri- 
bus berberos , 2 4 0-2 43 . — Les Iri- 
bus abyssines , 24 1 . — Molds qui d<$- 
terminerent les Arabes a adopter la 
vie nomade , 243 . — Avanlages qu’iis 
on retirent, 2 45 . — Les ICurdes et 
les tribus montagnardes , a 4 6 , — 
Anecdotes sur les Arabes nomades; 
en Ire lien d’un de leurs chefs avec 
Anouclbrwan sur les moeurs du de- 
sert, 247. — Leurs campements, 
249. *— Les Kurdes et leurs difib- 
rentes branches ; opinions diverses 
sin* lenr origine, 2 4 q. — Queiques 
details sur les Turcs, 2 53 . — Les 
difi'&rentes tribus des lvurdes, 2 53 . 

N6man , Ills d’Amr, ills de Malik, i cr roi 
toiiouklute de Syrie, III, 21 5 / 

N6man, Ills do Bechir el-Ansari, refuse 
le serment a Ali ; il devient, sous Ye- 
zid I“\ gouverneur de Koufah , puis dc 
Hems ; il proclame Ibn Zobe'ir dans 
ceUe derniere viile et il est mis amort 
parKhalkl, fils d’Adi el-Kilayi , IV, 
296, 297; V, 128, i 34 , 20/1* — 
(La fille de), uno des femmes de 
Moukhtar, refuse de maud ire la rae- 
moirc fie son inari; elle est livree an 
bourreau , 227-239. 

Noman , 61 s de Dj^belah ie Tonoukhite, 
< chef des Iribus de Tonoukh et de 


Balira, a la balaille de Siffin; re- 
proches quelui adresse Moawiah, et 
reponse qu’il fait a ce prince, IV, 
365 , 366 . 

Noman, fds d’El-Harit , fds de Djaba- 
lah. fils d’El-Harit, fdsde Talabab, 
his de Djafnah, fils d’Amr, 3* roi 
gassanide, III, 218. 

N6man, fils d’lmrou’l-Kais, «le general 
des Persans,» roide Hirah, III, 199. 

N6man, fds de Moukarrin. Omarle met 
a la t£te de l’armee qu’il exp 4 die 
contre les Persons, IV, a 3 o. — N6- 
man envoie Mogairali en parleraen- 
taireau camp ennemi, a 3 i. — Ba- 
taillede Neliawend ; Noman est blesse 
le premier de tons, 2 3 4 - — Il meuri 
en benissanl le del de la vicloire de 
ses troupes, 2 35 . — Scs dispositions 
testamentaires au sujet du comma n- 
demenl de * farmtie , 235 . — Lieu oti 
se trouve son tombeau, 236 . 

N6man, fils cVEl-Moundir, «le cavalier 
de Halimali, » roi de Hirah, III, 
200. 

NAmIn, fils de Moundir, ills d’Amr, fils 
de Moundir, dernier roi de Hirah , de 
la famille des Nasrites. II refuse son 
cheval Yahmoum a Ebcrwizbattupar 
Bahram Ljoubin et contraint a s’en- 
fuir , II , 2 1 6. — 11 succede a Kabous , 
fils de Moundir, III, 201. — Le 
poete Nabigab, 201. — Perfidie. de 
Zeid, fds d’Adi, ao 5 . — Il se rend 
aupres de Kesra-Perwiz , 206. — 
— Vers de Zobei’r, fds d’Abou So- 
land, sur la disgrace dc Ndrn&n, 207. 
— Mort de ce prince; vers d’Ei- 
Ach 5 a ce sujet, 208, — Hani, fils 
de Maeoud Che'ibani, refuse de re- 
mettre a Kesra-Perwiz les armes et la 
famille de Nom&n, 208. — Enlrevue 
rie Hourrakali, fille de ce prince, avec 
Saad, fils d’Abou Wakkas, etAmr, 
fds de Madi-Karib, 209, — Rivalite 
de Noman et de Harit , fils d’ Abou 
Ghnmniir If* Gassanide; paroles et 
vers de Hagan, fils de Taint, a ce 
sujet , a 18-220, — Enlrevue de Hind, 
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autre 111 In de Noman , avec MogairaU , 
fils de Chobali, V, 63 - 65 . — Vers 
composes par NAman, 117, 118. — 

VIII, 36 7 . 

N6man, fils de Moundir, fils d’lmrou’l- 
Kais, roide Hirah; sa gendalogie rat- 
taehdeaux. Satiroun, rois de Syrie, 
IV, 82. . 

Nomfjr (Tribu de), VI, i 5 i.» 

Noms propres (Anecdote sur les), VI, 

35 i- 353 . 

Nord (Le), 1 , i 4 ; IV, 3 ; VII, 184. 

Nostartas , fils de Baour, fils de Mod- 
tedj , fils d’Amour, fits de Japhet, fils 
.de Nod, premier roi de la Chine , l, 
290. 

Noubouts, u # mois des Rounds, III, 
4 l 2 . 

Nobchan. Voy. Rhinoceros. 

Noukobard (Les). Vov. Lombards. 
Nubie, III, 3 , 4 , 33,09, Ai- 43 - — 
Sa superficie, IV, 39. — Voy. atissi 
Nubiens. 

Nubiens (Les). Ils sont Jacobites, II, 
329. — Quclques details sur ce pcuple 
et son pays, 382 , 383 . — Leur dta- 
blissemenl dans hi contvee qu’ils oc- 
cupent, III, 1,2. — Leur situation 
sur les rives du Nil ; leur terriloire , 
3 1 . — Leur capitale Donkolali; les 
Alawab et leur ville Sariali , 3 a. — 
Le roi de,s Nubiens, 3 a. — La pro- 
vince de Maris etle ventMarisy, 3 a. 


— Lillies des Nubiens avec les Bed- 
jah, 33 . — Lours guerres avec les 
A rubes u i’epoque de la conqudle de 
i’Kgypte, 38 . — Le Bukt ou impel 
des Nubiens, 89. — - Possessions des 
musulmans d’Oswan on Nubie, 4i. — 
Itcvendicatioii de ces biens par le roi 
do Nubie aupres de Matnoun; strata- 
geme cmployd par les musulmans 
pour les conserve!*, 4u. — Nubiens 
libres et Nnbiens csclaves, 43 ; — 
IV, 39. — Abd Allah, fils de Mer- 
wan II , a la corn* d’un roi de Nubie, 
VI, 162-164. 

Nuee (Lejour dela), III, 8o3. 

Nbit. Dictons des Arabes sur les nuits 
des mois lunaires, III, 426-429. — 
Noms des nulls de chaque mois chest 
les Arabes, 429. — La nuitd’dgaKtnct 
la nuit de bedr, 43 o. — Noms des 
nuits suivant qu’elles sont obscures 
ou lumineuses, 43 0. — du gronde- 
ment, IV,. 219, aai, 876; — de 
Kadi*, VI, 5 i. 

Nus (Les), troupes composees de vaga- 
bonds et de prisouniers de Bagdad, 
qui avoient pris le parti du khalife 
Emin pendant le siege dc cette ville 
par Taber, VI, 446 , 452 - 454 , 458 , 
46 i- 46 /i, 466,467, 469-/171. — Va- 
gabonds qui se r&volt&ronl a Bagdad, 
sous Mouslam et Monlazz, 456 , 45 7, 
5 09. 


0 


Oasis (Les) d’Egypte, III, 60-62. 
Oba'id (Benou’l-). Vers relatifs a eelte 
■ famille, IV, 85 . 

Obeid, Ii 3 s d’Abou 1 -Moukharik , di- 
rccteur de Tagriculfcure en Irak, sous 
1 le gouvernement dc Haddjadj, cile, 
V, 33 7 , . 338 . 

- Obeid , fils d’Abou ’s-Sdry , eitd , V, 33 1 . 
Obeid , fils d’Aged, Ills d f Alladj le Ta- 
■ kdfitb, pere pulatif dc Ziad, irere 
Idgitimd dc Modwiah , V, 25 . 

7 Obeid, fils de Chdriah h Djorhomite, 


traditionniste cdlobre du temps de 
Modwiah. Son opinion sur la chro- 
nologic des rois de TYdmcn , 111 , 1 7!$- 
176. — Cite, 275; IV, 89, 

Obeid , lils d’Eyoub el-Anbari , poete , 
cite. III, 3 18. 

Obeid, fils de Mei’gerah, V, a 4 6. 

Obeid er-Rayi. Anecdote sur ce person - 
nage a propos des augures tires du 
passage des animaux; vers citds, III, 
34 o, 3 Ai, 

ObeId Au.au, Irmaitre du Magreb, VI, 
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u >4 ; VIII, 2/16. Voy. anssi le 
Maitre de VOccidenL. 

Obf/i'd Allah, fds d’Abd el-Mottalib. — 
II commaiidait un corps de troupes 
de 1 ’armee d’Ali, lorsque celui-ci vint 
a Basrah pour comb altre les rcbelles, 
IV, 3 12. — Ses deux, fds sont mas- 
sacres a la Mecque par Busr, fils d’Ar- 
tab, V, 57, 58 . — Date de sa mort; 
sa g 4 n 4 rosite, 871, 372. — II ren- 
contre chez Moawiab le meur trier 
do ses enfauts, 378-375. — All lui 
avail con fie le gouvevnement de 1’ Ye- 
men, VIII, 334 , 335 . 

Obeid Allah, fds d’Abd Allah, fils de 
Khordadbeh. Voy. Ibn Kiiordadbeh. 

Obeid Allah, fils d’Abd Allah, fds 
d’Olbab , V, 3 7 6 . 

Obeid Allah, fils d’Abd Allah, fils de 
Taber, VII, 36 9 . 

Obeid Allah , fils d’Ali, fils d’Abou Ta- 
lib, V, 1 48 , 227. 

Obeid Allah, petit-fils de Cherik, tra- 
diiionniste, VIII, 210. 

Obeid Allah , fils de Ha^an , fils d’Abd 
Allah, fils d’ Abbas, fils d’Ali, fds 
d’Abou Talib, dirige le pelerinage 
des annees ao 4 , ao 5 , 206; IX, 
70. 

Obeid Allah , fils de Merwan II , VI , 
109, 1x0. 

ObeSd Allah, fils de Moad, Anbari, 

VII, 288. 

Obeid Allah, fils de Mohammed, ICnl- 
wadaui, vizir de Moulciadir, VIII, 
27/1. 

Obeid Allah, filsdu khalife Mouhladi, 

VIII, i 4 o, x 4 i. 

Obeid Allah , fds du khalife Omar , IV, 
228, 352, 353 , 350 , 35 7 , 30 7 , 
368 , 3 7 2 . 

Obbid Allah, fils d’Omar, Kawariri. 
Voy. Kawariri. 

Obeid Allah , fils de Suleiman , fib de 
Welib, vizir de Moutaded , VIII, 
109, 116,169, 262, a 64 . 

Obeid Allah, fils d’Yahya , fds de 
Khakan , vizir de Moievyekkjl el de 
plusieurs de ses successeurs, VII, 
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197, ?. 5 S, 268, s 7 3 , 296, 3 « 5 ; 
VIII, 3 9 , 125 . 

Obeid Allah, fils de Ziad, V, 22, » 3 , 
i 3 o. — Ydzid I cr le nommc gouver- 
neur de Koufah, i 34 . — U fail re- 
cbercher Moslim, fils d’Okail, agenl. 
de Hugei'n dans cette ville, 1 35 . — 
II est assi 4 g 4 dans le chateau par 
Moslim, i 3 G. — Ce dernier, aban- 
don^ de ses partisans, est oblige' de 
se rdfugier chez nne ancienne esclave 
d’Achat,fi!s de Kais, i 3 7 . — Ibn 
Ziac], averti, donne I’ordre de 1 ’arrp- 
ler, 187. — Moslim se defend vail- 
lammont; il se rend enfm a Moham- 
med , fils cY Achat , 1 38 . — 11 est con- 
duit devant Ibn Ziad, i 3 q. — Celui- 
ci ordonne son suppfice, 1A0. — li 
questionne Bokeir , fils de Houmran , 
sur fex 4 cutiou de Moslim et snr ses 
dcrniers moments, i4i. — 11 fait 
attacher au gibet le cadavre de Mos- 
lim, et envoie sa l 4 tea Bagdad, i4a. 
— Sa cavalerie, sous les ordres de 
Saad, fils d’Abou Wakkas, poursuil 
Hu$ein etle fait p&ir* i 43 . — On 
lui apporte la tdte <Ic Hugein ; il 1’en- 
voie a Ydzid, i 44 ; — ■ i 4 7 , i 56 , 1 69. 
— Il harangue la population de Bas- 
rah etiuiapprend la mort d’Y 4 zid I er 
et de Moawiab II, 194. — Il invite 
les Basriens a se choisir un chef; 
coux-ci le prient dc les gouverner 
jusqu a la nomination d’un nouveau 
khalife, 196, — Son agent a Kou- 
fah essaye de le faire proclamer dans 
cctle ville , 196. — Insucc&s de cette 
tentative, 296. — Ibn Ziad delourne 
Merwan , fils d’Bl-Hakem , du par(i 
d’Ibn Zobelr, 198. — II marche a la 
tdle de 3o,ooo hommes contrc les 

■ Chutes de Koufah rdvoltes, a 16, — 
Batailie d’Ain Werdeh ,216; — a &o. v 
— Il continue sa marche sur Flrak ; 
balaille de Djazir, mort d'lhn Ziad , 

222. — Sa tele est eiivoyde a Moukh- 
tar, qui la fait parvenir a Ibn Zobeir, 

223, 494 . — Abd el-Melik revolt A- 
Bouinan la nouvelle de la mort d’ 0 - 
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beid Allah, 22/1; — a 5 a, ?, 53 ; VI, 
70 iJVII , a 1 8. 

Obeid^Allaji, filsde Ziad ben Dobyan, 

V, 2/16, a 48 , 249- 

Obligation de faire le bien et d’empe- 
cber le mal; dogme des Moulazelites , 

VI, 20,22, 28. 

Obollaii, ville , I, 229, 2 3o; III, 

1 04 . 

Og\MAii (Benou) , lils de Lowayi , bran- 
cbc des KoreVchites, IV, 122. 

OgAMAH, fils de Zei'd, afTranchi du Pro- 
, phete, II, 366 ; V, 19 , 43 . 

Occidbnt (L’), I, 5 , 1/1 ; IV, 2, 3 ; 

VII, 18 4 . 

Occident aux (Peoples). Leur connais- 
sance des sciences divinaloires, III, 
335 , 336 . 

Ocean ( Mer environnanle, mer des 
T 4 n 6 bres, mer Verle). La mer do 
Room on Mediterrancc est formOe par 
nn bras de fOcihn, I, 266. — Le 
dOtroil (Ez-Zokak), 267. — Les 
pbares de euivre et de pierre batis 
par Hercide sur le d 4 troit, 267. — 
L’Ocean serait la source de toutes les 
autres mers, 268. — Voyage de 
Khachkhach, de Cordoue,el de ses 
compagnons sur 1’Ocean, 258 ; — 
269. — Les monstres marins : le tcn- 
nin, 266. — Les serpents de mer, 
267, 268. — Legende de la coupole 
d’or, 269; — * 272, 279, 365 , 366 ; 
111 , 243 ., 

Oqeid , fils dIVbd Allah , ful 1 c premier 
parmi les habitants du Kbora^an , 
qui adopta la coideur noire (des 
Abbassidesj, VI, 60. 

Ociiaihah ( Guerre d’Et.-), IV, 1 43 , i/i 5 . 

Ociirousneii, ville, l, 287. 

Oda^aii, affranclii d'Otbali, fils de Be- 
biah, un des personnages dc I'lntar- 
vallc, I, i44. 

Odaib (El-), locality ou cut lieu la ba- 
taille elite de Kadiyyeli, IV, 207, 
2 l 3 , 220. 

Odeinah, fils de Some’ida, roi des Ama- 
ldcitesi Vers d’El-Acha a propos de 
ee roi. III, 27/1. 


Odjaif , general de Moulagem, VII, 

i35. 

Odjaifi (El-), general de Moutamid, 
VIII, 72. 

Odrah (Benou), VII, 35 1 , 353 . Voy. 
aussi Ozraii (Tribu d’). 

Oiidan, fils de Salfi , un des partisans 
d’Osm&n qui avaient refuse le ser- 
ment a Ali, IV, 296. 

Oiiod (Bataille d’), IV, i43, 1/1/1, 
i 56 , 4/19; V, 34. 

Oiseaex; — aqualiques, I, 2 35 , 236 . 
— Anecdotedu Mobecl quipretendait 
comprendre lelangage des oiscaux, 
II, 169-17/1. — Oiseaux de proie: 
le faucon, 27-34, 279,280; le ger- 
laut, 34 , 35 ; le faucon royal, 35 - 
37, 280, 281; 1 ’aigle noir, 37, 38 , 
281. — Les quatre esphees d’oiseaux 
de proie, 281. — L’oiseau royal, 
VI, 170. — L’oiseau kikem, VIII, 
32 5 , 326, 43 a. — Le hibou, lagrue 
et le heron (malek el-hazin) , 827. 

Okaider , fils de Houramam , le cham- 
pion de la tribu de Modar, est mis a 
mort par Mer wan , fils d’El-Hakem , 
V, 2 o5. 

Ok ail (ou Aril), fils d’Abou Talib, IV, 
261, 271, 290, 292; V, 89-98. — 
(Les fils d'), VI, 3 x 3 , 3 2 4 , 325 . — 
(Enfantsd’), qui p&rirent a Kerbela, 
V, 1 45 , 1 47. — Douleur de sa fillc e( 
des femmes de sa famille a la nou- 
velle de la mort de lours parents ,169. 

Okail, fils de Falidj, un des familiers 
de Djodaimah, III, 186-189. 

Okailites (Les) de March et du Cau- 
case, II, 67, 68. 

Okbau , fils d’Amr el-Ansari, un des 
compagnons d’Ali, IV, 344 . 

Okbau, fils d’Amr, cite, III, 421. 

Okbaii , lils de Salim , VI > 46 . 

Orbeiu (Bataille d’), VIII, 347, 876. 

Oiuiaidar ( Benou postdritd de Mo- 
hammed, fils d’ Yousouf, fils d’lbra- 
him el-Hagani , 1 ’Alidc , III , 1 06 ; VII, 
4 o 3 . 

Olah (Les), fils deDjeld, branche de 
Madhidj, IV, 2 36 / 
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Olivier ( L* ) est pJanle cn Irak par 
Hdraclius et ses soklats qui avaicnt 
did fails prisonniers par les Perses , 
sous les nmrs de Djoundi-Sabour, II, 
iS/j, i 85 . 

Omaim, fils de Loud, fils d’Aram., His 
de Sem, fils de Noe, s’elablit en 
Perse; quelques auteurs ridentifieal 
avec Keyomert, I, 78; II, io 5 ; III, 
292. — Vers d’un poete persan sur 
Omaim, cite, 2g3. — Omai'ru cons- 
truit le premier des demeures fixes , 
298. 

Omaimyeii (Les) , un des groupes de ia 
secte cbiite des Zeidites, V, 47/1. 

Oji air , fils de Dabi, un des assassins 
d’Otman,IV, 283; V, 298,299, 3 oo. 

Omair , fils d’ Elyas , fils de Modar, fils 
de Nizar, IV, 120. 

On air , fils de Kalis le Koreichite , cite, 

III , 117. 

On am a 11 , (Spouse d’Ali , fils d’Abou Ta- 
lib, IV, 162. 

Oman (L’), contree de f Arable, I, 77, 
ao 5 , 206, 23 o- 233 , 234 , 239, 
241,2^2, a5i, 281,300,307, 3 o 8 , 
327^29, 335 , 345 ; II, 5 a , 438 ; 
III, 6, 8, 80, i 4 g, 38 7 ; IV, i 5 ; 
V, a 3 o , 4/io; VIII, 1 34 . 

Omani (El-), poete, VI, 32 2. 

Omani (El-) Abou Abd Allah. Voy. 
Moufaddja. 

Omaniyeh (chameaux), III, 291. 

Omar, fils d’Abd Allah, fils d’Abd el- 
Melik, conduit le pelerinage de fan 
126, IX, 62. 

Omar ft (Leklialife) , fils d’Abd el-Aziz, 
V, 36 1. — Suleiman, fils d’Abd el- 
Mdlik, le designe pom* son successeur, 
397. — Belle rdponse d’Omar a Su- 
leiman, 4 12. — - Son avdnemenl, 
4i 6. — Date de sa mort; son age, 
son tombeau, 4 id* — Comment iffut 
noname khalife, 4 17* — Gonduite 
vertueuse de ce prince, 4 19. — Sa 
premiere allocution, 420. — II Lit 
distribuer dix mille dinars aux en- 
fants d’Ali, 421. — II envoie une 
ambassade an roi de Byzance, 4»2. 


— Regrets de ce souverain a la nou- 
velle de la mort du khalife, 422. — 
Gonseil qu’Omar recoil d’Abou Ha- 
zim, 42/1, — Simplicity de ce prince 
devenu khalife ; Omar aupres des 
iombeaux dc ceux qu’il avail aimes , 
424 . — Gonseil que lui adresse Mou- 
larrif, 4 a 5 . — Omar ct son esclave 
noir, 426. — Un ambassadeur, age 
dedixans, 426. — Anecdotes sur 
deux chanteuscs, 428. — Contro- 
verse enlre le khalife et deux Kha- 
rddjiles, 434 - — Propos d'Amr, fils 
d’Obeid, a la louange d’Omar, 444 . 
— Fragment d’tme elegie de Faraz- 
dak sursa mort, 445 . — II est enterre 
a Dcir-Siman, 445 . — Leltre attri- 
bude a ce prince , 4 5 1 . * — Revoke 
d’Ydzid , fils de Mohalleb , 453 , — Les 
Moutazelites preferent Yezid III a 
Omar, au point de vue religieux, 
VI, 32 . — Durde de sonregne, 5 o; 
IX, 4 s , 5 o ,* — VI, 106, — 'Omar II 
juge par Mansour, 16 j . — VIII, 19. 
— • II conduit le pelerinage des an- 
nees 87, 89, 90, 92 ; IX, 69 , 60. 

Omar, fils d’Ali, fils d’Abou Talib, V* 
i 4 S, 149. 

Omar, fils de Bezi , un des vizirs de 
Hadi, VI, 265, 266. 

Omar , fils de Cliabbab Nomeiri , tradi- 
tionniste, citd, I, 11 ; V, 180 , i 84 , 

1 85 , 260. 

Omar , fils de Hagan , Ills d’Abd el- Aziz 
fils d’Abd Allah , fils d’Obei'd Allah , 
fils d’Abbas, fils de Mohammed, fils 
d’Ali, dirige le pelerinage pendant 
les amides 317, 3 i 8 , 320 - 335 ; IX 
76,77. 

Omar, fils de HanileTayite, fat chargd 
avec Abd Allah, fils d’Ali, d’enlever 
de lours tombeaux les restes des 
Omeyades sous le rdgne de Saffah , 

V, 471, 472. 

Omar, fils de Hobei'rah le Fezarite, 
gouverneur de 1 ’Irak et du Khoragan 
pour Ydzid II , V, 458 . 

Omar (Le khalife), fils de Iihattab, l, 
90. — *Son opinion au sujefc du 

l5 
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nom de Don ’1 - Karnem domux u 
Alexandre le Grand, II, 249. — Sons 
son rfcgne, les Arabes s’emparenl de 
1 ’Egypte , 4 1 2. — 1 II ecrit a Amr , Ills 
cPEl-Assi, de combattre les Nubiens, 
111 , 38 . — II clemande a un savant 
de ini ddcrire les diiferents pays do 
la terre , 12 3 . — Reponse du savant 
a la lettre cl’Omar, 12 3 . — Deserip- 
do rule la Syrie, 124 ; del’Egypte, 

126; — de l’Yemen et du Hedjaz, 
126; — de 1 ’Irak , 127; — du Dje- 
bal {Irak persan), du Khorngan et 
du Fars , 128; — du Khouzistan et 
de 1 ’El-Djezireh ( Mesopotamia ) , 
129. — L’Inde, la Gbine et le 
Roum, i 3 o. — 11 questionne Kaab 
el-Abbar sur 1 ’Irak, i 3 o. — II cHsait 
avoir dtd tdmoin oculaire des appa- 
ritions de Goules, 3 1 6 ; — - IV, 1 36 . — 
II est proclamy khalife, 190. — Date 
de sa mort; dur 5 o de son khalifat; 
son age ; ses funeraillcs ; lieu de sa 
sepulture, 191. — - Sa gen&dogie; 
ses surnoms ; il prend lc premier le 
tilre d’emir des croyanls, 192. — Sa 
simplicity , ses moeurs aus teres , 190. 
— Ses agents : Said , ills d’Amir, 
gouverneur d’Emese, xq 3 . — Scl- 
mau le Persan , gouverneur de Me- 
dain, 19$. — Abou Obei'daii, fils 
de Djerrab , gouverneur de la Syrie , 
196, — Omar preche la guerre 
sainte et charge Abou Obei'd, fils de 
Ma^oud , du commandement de Far- 
ms e qui doit envahir la Perse , 197. 
— Premiere rencontre avec les Per- 
sanssur les bords dcl’Euphrate, 198. 
— Bataille du pout 01? de Kou s en- 
Natif, 199. — Mort d’Abou Obei'd, 
200. — Le kbalife fait dc nouvea ux 
appels a la guerre sainte ; ses h 4 sita- 
tions suy lechoix d’un gdnyral, 201. 
— II charge de ces fonctions Saad , 
fds d’Abou Wakkas, 20/1. — Djerir 
eLRedjeli defait farmee persane sur 
lesbords.du Tigre, 208. — Bataille 
de Kadi§yeh , 207. — Exploits de 
Galib el-A§cdi, 208. — Autre rela- 


tion de ia memo bataille, 210. — 
Conduite du khalife a Tigard de 
Khaled, fils de Walid, 21 1. — Ex- 
ploits de Kakda, fils d’Amr; vers ci- 
tes, 211. — Proaesses du poete 
Abou Mihdjan, m 3 . — Suite de la 
bataille de Kadigyoh , 219. — Vers 
prononces par des musuimans bles- 
sds, 220. — Mort de Roustcm, 222. 

— Date de la bataille de Kadic;yeh, 
22/4. — Fondation dc Basrah et de 
Koufah par Otbah , fils de Gazvvan , 
otSaad, fils d’Abou W/ikkas , 226, 

— Le kbalife est assassin^ par un es- 
clave persan du nom d’Abou Lou- 
louah, 226. — Son fils le presse de 
se designer un successeur, 227. — II 
s’y refuse, 228. — Ses enfanls , 228. 

— 11 propose a Abd Allah , fds d’Ab- 
bas, le gouverneraent d’flmyse, 228. 

— 11 consulte Hormuzan au sujet de 
la Perse, 280, — il charge N6m&n, 
fils de Moukarrin , de conduire une 
armee contre les Persans, e 3 o. — 
Mogai'rab , fils de Cliobah , estenvoye 
on parlementaire au camp du roi de 
Perse , 2 3 1 . — Bataille de Nehawend , 

2 3 3 . — Mort de Noman et du roi de 
Perse, ^ 35 . — Entretien d’Omar et 
d’Amr, fils de Mudi-Karib, sur les 
tribus arabes, la guerre, et les aven- 
turcs d’Amr avec R 4 byali, fils de Mo- 
kaddam, 236 . — Autre rencontre 
d’Amr et de Rdbyalx, 2/17. — Fin de 
Vhisloire du kbalife Omar, a 5 o. — 
Exemple desa simplicity de moeurs, 

2 5 5 . — Obeid Allah, fils cl’Omar, 
fait perir Hormuzan, ancien maitre 
d’Abou Loulouah , pour venger la 
mort de son p 5 re, 353 , — 367. ~— 
Durde du r£gne du klxafife Omar, V, 
7; — 21, 36 , 37. — Son Alogc par 
Abd Allah, fils d’Abbas, 121,122; 

— 189, 282, 436 , 487; VI, 26, 
26, 55 , 3 a 4 ; VII, 4 , 92; VIII, 334 , 
359, 36 o. — Durec dc sonr 5 gne, 
IX , 4 o , 5 o, — H dirige le pelerinage 
des arises, 11, i 4 ~a 3 ; IX, 55 , 56 . 

— (Les descendants d’), VI, xgo. 
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Omar, Ills tit* Merwan V, 208. 

Omau, fils ile Saad , fils* d’Abou Wak- 
kas, commandait la eavalerie d’Ibn 
Ziad a la bataille de Kerbela, V, 
i 43. — II ordonne a ses cavaliers de 
fouler le cadavrc de Hu^ein sous les 
pieds de icurs chevaux ; pertes quil 
essuie dans le combat, 1/17. «— 
Moukhlar le fait meltre a mort, 1 7/1 , 
— 196; VI, 79. 

Omar, fils du khalife Wei id, V, 36 j. 

Omar, fils d’Yezid I er , V, 208. 

Omar-Kesra, liistorien, cite, II, 112, 
1 1 4 } i36, a38. 

Omar Maad, fils de Mousllm , fils de 
Ridja , affranchi tje Kakaa, fils dc 
ITakim, persormage c^lebre pour sa 
longevile; versd’El-Kliazradji, cites, 
III, 876, 37G. 

Omauaii In Karmatc, partisan de Mo- 
bammed Ibn Raik , IX, 32. 

Omari. Voy. Goitoee. 

Omawi (El-), cit6, V, 43 1. — Voy. 
aussi Dimacitke el-Omawi. 

Omeimah, fille cfAbd el-Mollafib el 
tan to du Prophdte, IV, i5a. 

Omeir, fils d’iEl-Aklab ed-Dabbi, per- 
sonnage bless4 rnortellement a Ja 
batailledu Charaeau; anecdote a son 
sujet, IV, 333, 334. 

Omeir, fils de Houbab Selami, 11 n des 
ofilciers d’Obeid Allah, fils de Ziad, 
$e declare coni re. lui a la bataille de 
Ojazir, V, 2 2 3. 

Omeyades (Dynastie dcs), VI, 3. — 
Declin de cette famille, 3a, — Anec- 
dote et. vers sur ce sujet, 33. — 
Cause de leur chute 35 , — 4i, 45, 
4y. — Evaluation chronologifjne des 
amities pendant lesquelles ils out rc- 
gnti, 4 q. — Duree tolale de la dynas- 
tie, 5 1. — Un passage du Koran 
relalifa ce sujet, 5i. — Unc tradi- 
tion d’Ibn Abbas, 5a. — Le resume 
chronologique compare aux chilfrcs 
downes dans fhistoire speciale de 
chaque prince, 53. — * Ouvrages dc 
Djahiz en favour dcs droits des 
Omeyades a fimamat, 67. — Lutte 
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(fAbou Muslim con ire cette famille , 
5 q. — Omeyades fails prisonniers et 
mis a mort par Merwan It, 71. — 
Defaite de Merwan sur le Zab et 
mort de trois cents Omeyades, 73. 
— Fuite de Mcrvyan, 74. — Siege 
et prise de Damas par les troupes 
abbassides, 76. — Meurtre d’un grand 
nombre d’Omeyades , 76. — Merwan 
sc refugie en Egypte ou il est tud, 
76. — Usage des Omeyades dans 
lours predications ,88. — Meurtre d c* 
deux cents person nes de celle fa- 
mille, 101. — Regrets d*mi poete 
aveugle sur la chute des Omeyades, 

1 58 -i 60. — - Opinion du khalife Man- 
sour sur cette dynastie , 161.7 — Vers 
present 6 s a Rechid par un Omeyade, 
354. — Generosite du khalife a son 
egard, 355 . — Voy. aussi Omevaii 
(Bennu). 

Omeyades ( Dynastic des ) d’Kspagne , 1 , 

36i-363. ’ 

Omeyah , fils d’Abd-Chems , fils d’Abd- 
Mcnaf, ancetre de la famille royale 
des Omeyades, III, 168, 169; V, 
39. 

Omeyah (Benou), fijs d’Abd-Cheras, 
fils d’Abd- Menaf, branelie des Ko- 
reichites, IV, 121, 267, 276, 279- 
281, 283, 296, 3 oo, 3 o 5 , 332 ? V, 
19, 3 q, 71, 83 , 84, 91,96, 96, 98, 
160, 169, 170, 192, 196, 287, 
309, 4oi, 4 xp, A711 472, 479; VI, 
4 1, 45 , 47, 149, 354 , 355 ; VII, 5 o; 
VIII, 334 Voy. aussi Omeyades. 

Omeyah , fils cfAbouVSaJt le Takilite , 
poete, et fun des personnagos de 
flntcrvalle, 1 , 1 3 6- 1 4 ^ ; — cit^. III, 
ioi, 160. 

Omeyah, fils d’lshak , frhre dun vizir 
d’Abd er-Rahman, fils de Moham- 
med , roi d’Espagnc , se r 4 vo!te centre 
ce souverain et sc refugie aupres de 
Radamir, roi dcs Galiciens, III, 73. — 
Service qu il rend aux musulmans 
vairtcus sous les mnrs de Zamora , 
7/1. — Il rentre en grace aupres de 
son ancien maitre , 76, 

i5 , 
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Ommaraii, ills de Ze'id el-Mddmi , cite, 

I, 12. 

Omoplates (Inspection dcs), unc des 
pratiques de la science clivinatoire, 
HI, 336. 

Omran. Voy. Amran, le devin. % 

Onaizeh , fille de Ganem , unc dcs deux 
femmes Tdmoudites qui poussdrent 
Kodar el Mouzda a tu$r la charaelle 
du prophete Salih, III,, 87, 88. 

Onguent (L’) d’Abou Eyoub; originc 
de cette expression populaire, VI, 

1 66. 

Opinions ( Le livre des ) , et des 
croyances, par Hawaii, fils de iVIou^a, 
ftaobakhti, citd, I, i5G. * 

Oranger (L’) esl originaire de Hude, 

II, 438; VIII, 336. — Transplant 
dans 1’Oman , 1’Irak , la Syne , elc. , il 
y a perdu son parfum et son debit 
primilifs, II, 4 39. 

Oratoire (Milirab) de David, temple 
Mti par ce roi a Jerusalem, I, 
109. 

Ordogno U (Ordoun), roi des Gali- 
ciens, III, 7,8. 

Ordre de la fraternitd, institue par Je 
PropliAte, IV, 456. 

Organon, instrument de musique by- 
zanlin, VIII, 9 a, 

Orgukil (Maximes de Kotaibah , fils do 
Moslim, sur T), VIII, 3 2 0-82 3. 

Orient (L’), I, 5, i4; IV, 2 ; VII, 

1 84. 

Ormaz. Voy. Godmak. 

Orwah (Puits d’), VI> 3 12 . 

Orwah, aieul de Heitem, fils d’Adi , 
cite, VII , 353. 

Orwah, fils de Hizam, le martyr de 
i’amour, VII, 35 1 -355. 

Orwah, fils d’Odcyah (ou Odeinah) le 
Temimite, pro teste contre 1 ’arbitrage 
entre Ali et Moawiah et prononce le 
premier laformule : « L’autoritd ap- 
partient a Dieu seul , » IV, 385, 386; 
V, 3l * 

Orwah, fils de Zobei’r, fr&re du cdldbre 
Ibn Zobeir (Abd Allah), cild, IV, 
i4p ; — V, 178 , 261 , 262. 


Osroucii (Surough), un des jours du 
mois chez leS Parses, III, 4 1 5. 

Ostohla (Pays <T), son roi et su su- 
per ficie, IV, 4o. 

Oswan ( Syene ) , vxlle de la Hautc- 
Egyple, II, 38 1, 895 ; III, 3 1, 32, 
3p, 4 o-4 3 , 5o; VI, 274. 

Otaif, guerrier cclebre de la (ribu de 
Mourad, IV, a3g. 

Ot ayah, fils d’Aswad le Haneiite, V, 
a3o. 

Otbah , esclave de Khaizouran , objet de 
I’amour du poefce Abou'l-Atakrab, VI, 
2 4o-a5o, 333-336; VII, 83-86. 

Otbah, fils d’Abou-Lahab, cousin du 
Proplidte, IV, 162; V, 280. 

Otbah , fils d’Abou Sofian , dirige le pe- 
lerinage des amides 4i, 4a , 46, 47 
et 56; IX, 5y, 58. 

Otbau, fils de Gazwan , fonde Basrah , 

IV, 225. 

Otbah, fils de Ma^oud le Hodalile, V, 
376. 

Otbah, fils de Bdbyah, fils d’Abd- 
Chems, fils d’Abd-Mdnaf, un des 
quairc notables Koreichites qui ai- 
derent le Prophete a placer la pierre 
noire dans le mur du temple de la 
Mecque, IV, 127. 

Otbah le Borgnc, fils d’Yezid I Br , V, 
208. 

Otbi, liistorien, citd, I, 10; III, 34o; 

V, 187, 336, 33 9 , 369, 384, Bgo, 
402; VI, 85, 417; VII, 3o. 

Oteibah, fils d’Abou Lahab, cousin du 
PropheLe, IV, 162. 

Otman, surnomrad Ndby, jurisconsulte 
de Basrah, VII, 48. 

Otman , pere d’Abou Bekr. Voy. Abou 
Koiiafah. 

Otman, fils d’Abou Cheibah, le Kou- 
fien, VII, 288. 

Otman (Le khalife), fils d’Affan. Sa 
conversion a l’lslam, IV, i36. — 
Son manage avec Oumm-Koltoum, 
fille du Prophete , i56. — II dpouse 
successivement Rokayah et Oumm- 
Koltoum, loules deux Alien de Maho- 
met, 162. — II fait pnrtie du conseil 
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quise reunitapresle meurlye d’Omar, 
191. — Ge khalife le consulle sur le 
ehoix d’un general pour I’armde de 
filrak, 202. — Date de l’avdnement 
d’Otmun au khalifat, 2 5 o. — Dur6e 
de son regne ; son age ; lieu de sa se- 
pulture, 25 1. — Sa g&nialogie ; ses 
noms et surnoms ; ses enfants , 2 5 1 . 
— Son caractere, 252 . — Ses ri- 
chesses ; luxe de plusieurs musul- 
mans sous son r6gne, 253 . — Mau- 
vais agents nomm^s par ce prince , 

2 56 . — Conduite scandaleuse del’un 
d’eux, Walid, fils d’Okbah, 267. — 
Son chatiment, 260* — Plaintes con- 
Ire S&i'd, fils d’El-Assi, 261. — Con- 
scil qu’il donne au khalife, 2 63 , — 
Les habitants de Koufah lui rcfusent 
I’entree de leur ville, 266. — Mecon- 
tcntement general contre Otmuu , 

3 65 . — Scandale commis par Wa- 
lid , 61 s d’Okbah , dans la mosquee de 
Koufah, 266, — Violence du lthalife 
a Tigard d’Abou Derr, 2 68. — II 
fenvoie en exil, 271. — Ali et sa fa- 
mille rencontrent Abou Derr sortant 
de M 4 dine, 271. — Querelle d’AH 
et deMerwan, 272. — Reprochcs 
du khalife a Ali, 273. — Fi6rc r6- 
ponse de ce dernier, 276. — Ammar 
fomente la rdvolte, 27 4 * — Les con- 
jures sq veunissent a Medine, 276. — 
Le khalife implore fintervenlion 
d’Ali en sa favour, 277. — Arresta- 
tion d’un messager de Menvan, fa- 
vor! d'Otman , 2 78. — Otman estas- 
sieg 4 dans son palais, 278. — Les 
revolts reclament Merwan ; le kha- 
life refuse de le leur livrer, 279. — 
Ali et, a son exemple, d’autres com- 
pagnons du Prophete envoient leurs 
fils a son secours, 279. — Lesdefen- 
seurs du khalife sonl repousses; les 
rehelles p 4 netrent dans son hotel, 
280. — Meurtre d’Otman, 281. — 
Conduite d’Ali a la nouvelle de sa 
mort, 281. — Noms de ses assassins, 
282. — Lieu dc sa sepulture; vers 
prononces par sa veuve, 283, — Poe- 
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sies de Hagan , fils de Tabit , contre 
ses raeurtriers, 284. — Elegie de 
Walid , fils d’Okbah , son frere 
utdrin, 285, — Reponse de Fadl, 
61 s d’El-Ahbas, 61 s d’Othah , 61 s 
d’Abou Lelib, poele partisan d’Ali, 
286; — 298-298, 3 oo, 3 oi, 3 o 4 , 
3 o 5 , 3 i 5 - 3 i 7 , 321, 338 - 34 1, 345 , 
356 , 35 7 , 362 , 363 , 38 o, 384 , 394- 
396, 3 g 8 , 4o2, 4 o 4 . — Dur^e de 
son regne, V, 7; IX, 4 o, 5 o; — V, 
87, 44 . — Son eloge par Abd-Allah, 
61 s cf Abbas ,-122, — 282, 299, 

3 1 S , 4 1 3 ; VII, 92 , 353 , 355 ; VIII, 
334. — II conduit le pelerinage de 
l’annde 24 a 1 ’annee 34 , IX, 56 ; — 
(Unfilsd’), IV, 332 ; V, 43 1. 

Otman, 61 s d’Ali, fils d’Abou Taiib, 
peril a cote de Ilugehi a la bataille 
de Kerbela , V, 1 45 , 1 47. 

Otman, fils de Honaif, percepteur de 
I’impdt a Koufah, sous le rbgne 
d’Otman , a Basrah sous le r£gne d’Ali, 

IV, 2 56 , 3 o 4 , 3 o 6 . 

Otman, fils de Mohammed, fils d’Abou 
Sofian , gouverneur de M 4 dine pour 
Ydzid P r , V, 160 ,* — conduit le ph~ 
lerinage de fan 69, IX, 58 . 

Otman, 6IsdeMourrah le Khawlanite, 
cit£, V, 36 1. 

Otman, fils de Nehik, chef de la garde 
de Mansour, regoit fordre de tuer 
Abou Moslim et participe a ce meur- 
tre, VI, 181 , 182 , i 83 . 

Otman , fils d’Otbah , fils d’Abou Sofian , 

V, 170, 

Otman , fils de Welid , fils d’Abd el-M 6 - 
lik, dirigele pelerinage de fan 93, 
IX, 60. 

Otman, fils d’Ydzid I ar , V, 208. 

Otmanisme (L’l, Vlil , 33 ; — (Trait 4 
de f), ouvrage de Djahiz, cit 4 , VI, 
56 - 58 . 

Otroccu (le Soard) , ou Hagan, fil 
d’Ali el-Hacani, descendant d’Ali qui 
se revolta dans le Tabaristan et le 
Deilem contre fautorite de Moukta- 
dir, VII , 343 ; VIII, 279, 280. 

OecKAn ( dsclepias gigantea), arbre dont 
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IMeorce esL im purgalif, VIII, 329, 
433 . 

Ouchendj (Houcheng), deuxieme roi de 
la Perse, II, 110, in. 

Oukab (El-) , voleur ctfiebrc; anecdotes 
sur ce personnage, VIII, 170-175. 

Oukab , aigle noir, II , 281 . 

Oumm-Aqem , fille d’Agcm , Ills du kha- 
life Omar, femme d’Ornar, fils d’Abd 
el- Aziz, V, 417. 

Oumm-Amr, surnom de Taman Lc de 
Medjnotm, VII, 369. 

Oomm-Amu, servanle dcs familiers de 
DjodaimaK, III 186, 187. 

On mm el-BenIn , iille d’Abd el- Aziz; 
son entrevue avec Haddjadj , V, 364 - 
368 . 

Oumm el-B^nIpi la Wahidite, fille de 
Haram, 4 pouse d’Ali, fils d’Abou 
Talib, V, liu). 

Oumm-Gueiuf, tanle do Mohammed, 
ills d’ Ahmed , fils d’Yga, fils du 
clieikh Abd er-Rezzak , VIII, 1 34 - 
139. 

Oumm-Djafar, surnom do Zobei’dah, 
4 pousedu khalife Rechid, VI, 407. 

Oumm-Eimen , affrancJbie d’Amiuali , mere 
du Prophetc, IV, i 3 i, ilia; VI, 
56 . 

Oumm-el-Fadl , epousc d’Abbas, fils 
d’Abd el-Mottalib , IV, 182. 

Oumm -El-Fadl , fille deMamoun , epouse 
de Mofiammed, fils d’Ali Rida, VII, 
60, 61 , n 5 . 

Oum&i-Ferwaii, fille de Kagem, fils tie 
Mohammed, fils d’Abou Bckr, IV, 
182. 

Oumm-IIabib, fille de Mamoun, epouse 
d’Ali Rida , VII, 61, 62. 

Oumm-IIabibaii , iille d’Abou Soiiau, 
une des epousesdu Propliete, I, i 45 , 
i 46 ; IV, i 5 S, 296. 

Oumm-Haddjadj, fille de Mohammed, 
fils d’Yougouf, mere de Wdlid II, 
VI, 11. 

Oumm-Hani, surnom de Fakhitah, fille 
d’Abou Talib , IV, 291. 

Oumm-el-Khair, surnom de Salma, 
mere du khalife Abou Bekv, IV, 1 80, 


Oumm-el-Khampkii, aieulo tie Monnla- 
sir, VII, 3 18. 

Oumm-Koltoum , personae citee dans 
des vers composes par Yezid I cl , V, 
62. 

Oumji-Koltoum, fille d’Abd Allah, fils 
de Djftfor, fils d’Abou Talib, femme 
de Haddjadj, V, 383 , S87. 

Oumm-Koi.toum, fille du Prophele, IV, 
160, 162. 

Oumm-Merwan , fide de Merwun II, VI, 
roo. 

Cumm-Mob^a, mere du khalife Mchdi, 
VI, 226 , 226. 

OuMM-MougA ht Haehemile, surluluu- 
tlanle de la maison de Chigb, mere 
de Mouktadir, IX., 76. — (Lc lrere 
de). Voy. Ahmed, fils d’Abbas, fils 
de Mobammed, fils d’Yga, fils de 
Suleiman, fils de Mobammed, fils 
dTbrahim Tlmam. 

Oumm-Sadir. Voy, Sedjaii, fille d’EI* 
Hard. 

Oumm-Said l’Otmanite, aieule d’Ydzidll, 

v, 447. 

Oumm-Said, fille d’Ounvab , fils de Ma- 
eoud le Takefile , tipouse d’Ali, fils 
d’Abou Talib, V, 1/19. 

Oumm-S&lamaji, fille d’Abou Omoyah, 
une ties epouses du Prophete, IV, 
i5f. 

Oomm-Salamaii, fille d’Yakoub, fils de 
Salamah, fils d’Abd Allah, fils do 
W 41 id , fils de MogaiYah le Makli- 
zoumite , 4 pousc d’Abd el- Aziz , fils tie 
W 61 id I* 1 ’, puis de Hicham, puis enlin 
d’Aboul- Abbas Saffah, VI, no-n8. 

Ovmu (El-), ede Convent, » quarlier 
d’Anbar, VI, 3 p/i, 4 oi , 007. 

Ouri.us premier ou Hermes, 111 , 348 . 

Quriais seeoud ou Agalimoun (Aga- 
fhodeemon), III, 348 . 

Ourmiaji ( Lac d’). Voy. Keboudan 
(L ac). 

Outamich, ancieu page de Watik, in- 
trigue aupres des lures en favour cle 
Mounts sir, fils de Molewekkil, VII, 
278. — Ii dovient vizir de Mostaiu- 
Billah, 3 24. 
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Out arid. Voy. Mercure. — Talah et Afrah , ouvrage analogue 

Odtiioudjaii, lille d’Achinas; son ma> aKalilah et Dimnah, composd pour 

riage uvec Hagan, fils d’Afclim; vers Mamoun , par Sebl, fils deHaroun, 

du klialife Moulagem surce lie union, I, 1 5 9.. — Tarak-Djenka, ouvrage 

.VII, i 33 . sur les dchecs, compost par le roi 

Quvrages btzantins, gregs, farsis , indien Balhit, 1 , i 5 tj. — Traits 

peiilvis , persans , syiuaques de ( Grand) de pathologic et de tlnh*a- 

scieuce , dc literature , de morale , de peutiquc, compost pour le roi Korech , 

philosophic, de controverse reli- I, 162. — Trento sections (Lc livre 

gieuse, traduils en Arabe. Voy. Tra- des), par Mohammed, fils de Kdtir 

puctions. el-Fergani, III, 443 . 

Ouvrages guuieux ou peu connus dont Ouvrages grecs anciens, cites.—' A 1 - 


Magoudi a fait usage ou qu’il cite 
dans les Prairies d*or. — Annalcsde 
Bagdad , par Ahmed, fds d’Abcm 
Taber, le Secretaire, VIII, 209. — 
Ardjabchd (L 1 ) ou Aryabhatta, el 
I’Arkend, I, x 5 o. — Chronique de 
Bagdad, VIII, 2/19. — Chronique 
de Byzance, II, 33 o. — Chronique des 
Grecs ( ou des chretiens ) Melkiles , 
297, 3 10. ■— Description de la terre, 
de ses grands Edifices, de ses palais 
eleves , ’II , 3 08. — Histoire des 
Francs, par Godmar, dv£que de Gi- 
rone, III, 70-72, 446. — Histoire 
de Mouktadir, par Ibn Abdous, VIII, 
249. — Kitab el-Benkecb, rdcit des 
exploits d’Isfendiar, II, 44 * — Kitab 
cl-Djefr, ouvrage attribud a Daniel 
l’Ancien, II, 128. — Kitab el-Wa- 
hideli, ouvrage atlribud a Abou Obei- 
dah Mamer, V, 48 o, 48 1. — Maxv- 
kyat, ouvrage de Zobeir, fils de Bek- 
kar, V, 279, 280, 497- — Opinions 
(Livre des) et des croyances, par 
Hagan , filsde Mouga, Nawbakbti, I, 
j 5 G. — Ouvrage de Raasi sur les Sa- 
beens de Harran, IV, 68. — Rdcits 
de medecins et de rois,VIi,68. — 
Sekiscran (Le), ouvrage contenant 
des episodes merveiileux de fhistoire 
primitive de la Perse, II, 118-120. 
— Sindbab (Le livre de), I, 162; 
IV, 90. — Sindliind (Le) ou Sid- 
dhunta,!, i 5 o;VIII, 291. — Sour- 
ces de Teloquencc , V, 383 . — Sour- 
ces de questions et de reponses par 
Ahou T-Kagem, de Baikh, I, 106. 


mageste (L’), ouvrage de Ptoldmde, 
r, ao , i 5 o; II, 288 ;IH, 4oo;VIII, 
291. — Canon (Le) astronomique de 
Theon, II, 12 3 . — Commentaire 
(Le) de Themistius sur le Traite de 
Tame d’Aristotc, IV, 61. — Geogra- 
phic (La) de Ploldmee, I, i 83 ~ i 85 , 
204; III, 442 , — Igagoudji (L’) ou 
introduction a la science de la logi- 
que par Porphyre , HI , 68. — Livre 
(Le) d’Aristog&ne le philosophe, II, 
35 , — Livre (Le) d’Euclide, VIII , 
29 j. — Livre (Le) sur la prospdrite 
et la ruine du monde, d’Aristote, II, 
371. — Livre ( Le ) a Timon , de Pla- 
ton, III^, 363 , — Logique (La) et la 
mdtaphysique d’Aristote , I, 96, 
202, 212, 280 ; II , 260; III, 26 , 
5 a, 362, 432 ; VIII, 291.— -Ouvrage 
(Le Grand) d’Empddocle sur la com- 
position du monde. III, 434 . — (Le) 
Pliddon de Platon, III, 363 .— Repu- 
blique (La) du xn6me. III, 363 . — 
Tables (Les) de Ptolemde, III, 4 oo. 
— Traite (Le) de Tame, cTAristote, 
IV, 61. — Trait 4 (Le) de lanalyse 
de la raison premiere et de la raison 
seconde , par Alexandre Aphrodisius , 
IV, 61. — Trait 4 (Le) des aninaaux, 
d’Aristole, I, 212; HI, 5 , a6. — 
Traite (Le) d’antlun^tique , VIII, 
291. — Traitd (Le) de la forme du 
gouvernement , par Porpbyre, IV, 8. 
— Traite (Lc) de la liqueur semi- 
nale, parGalicn, III, 43 s. 

Ouvrages DE Masoudi, cites dans les 
Prairies d’or. — Reautes des fails his- 
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ioriques et curiositds des souvenirs 
ou Hisioire du Propbete, VII, 34 o. 

— Gharme ( Le ) des &mes , II, 4 ii . — 
Discours sur les principes des reli- 
gions, I, 6, 201 ; II, 369 ; III, 322 ; 
IV, 407; V, 181 , a 3 o, 3 ao, 473; 
VI, 20, 188, 212; VII, 56 , 117; 
VIII, 4 i. — El-Islirdja fil-Kelam (la 
Refutation), III, 33 q. — Jalons de 
Phis Loire et curiositds des monu- 
ments, IV, 060, 455.-7 Jardins des 
intelligences ou Ilistoire de la famille 
du Propb&te, IV, 455 ; V, 179; VI, 
3 oi ; VII, 58 , 332 . — Kitab el-In- 
tisar (le Livre du seeours ), V, 44 i* — 
Kitab el-Islibsar, V , 44 1. Voy. aussi 
Livre (le)de la reflexion et Livre (le) 
de 1 ’examen. — Kitab ez-Zabi , IV, 
1 35 . — Kitab cz-Zolaf, II, 209. Voy. 
aussi Livre (lc) des degrds. — Livre 
(Le) des causes excellentes, III, 3 1 3 . 

— Livre (Le) des degrds , III, 82, 
43 g; IV, 7, 8. Voy. aussi Kitab ez- 
Zolaf. — Livre (Le) de I’examen , IV, 
i 35 . Voy. aussi Livre (le) de la Re- 
flexion et Ivilab el-Istibsar. — Livre 
(Le) de 1 ’exposition (ou de 1 ’explica- 
tiou) des principes de la religion, 1, 
6 , 201 ; VI, a/t, 33 o; VII, 116. — 
Livre (Le) neccssaire dans les cboses 
de slricte obligation, V, 189. — 
Livre (Le) des principes et des com- 


positions, III, 439. — Livre (Le) 
du progrijs et de la perfection, 111 , 
362 . — Livre (Le) de la purete (ou 
de la sincdrit 4 ) sur flmamat, I, 8 ; 
III, 269; IV, i 35 ;V, 189. — Livre 
(Le) des questions etdes experiences 
I, 336 ; II, 284 , 4 o 5 ; III, 5 , 4 o 5 ; 
V, 12. — Livre (Le) dela reflexion 
sur la quality d’lmam, I, 7; III, 
269; V, 189, 44 a. Voy. aussi Kitab 
cl-Islibsai* et Livre. (le) de 1 ’examen. 
— Livre (Le) du secret de la vie , I, 
6, 7 ; III, i 35, 3 1 3 , 364 ; VII, 118; 
VIII, 4 i. — Livre (Le) des sept 
cbapitres, III, 82 , 339 , 346 ; IV, 8. 
— Mddecine (La) des ames, III, 
i 35 , 362. — Voy. aussi Annales 

HISTORIQUES , HlSTOIRE MOYENNE , 

Wasl el-Medjaus. 

Owal (El-), «laBaleine,» I, a 34 » 235 , 
334 - 

Ovval (lie d'),dansle golfc Persiquc , 
I, 239, 24o. 

Oxus, fleuve, cite, VI, 273. — Voy. 

aussi Baliui ( Fleuve de). 

Oyainah, fils de Hurit, Ills de Ghibab 
le Temimite, guerrier cdlebre, IV, 
239. 

Oziiah (Tribu cl’), IV, 36 2 ; V, 4 a ; VII, 
35 1 , 353 . 

Ozza (Al-), clivinik* des Arabes, Ilf, 
268; IV, 128. 


v 


Pages. Voy. Affrancijis et pages. 

Paiens, II, 8, 9, 11. 

Pa lestin e , III , 2 4 1 ; V, 226. 

Palmiers. Leur reproduction a Oswan 
et a Basrab , III , 4 1 . — Lc palmier de 
Kadi^yeli ; vers relatifs a cet arbre re- 
cites par deux guerriers arabes blessds 
a labataille de IvadigyehJV, 2 2 0, 2 2 1 . 

Palmyre, ville , I, 19051V, 77, 78. 

Panthers, III, 3, 4. 

Paon, II,. 438 ; III, 56 , 67. 

Papieu, II, 202. 

pARASANGEjsa vaieur en coudees, III, 


44 1. — 5iwli , sa valour on mil les, 
I, 178, 3 7 4 , 378. 

Parasites (AvenLures do). Le para- 
site fourvoyd parmi les Manicbdeus, 
VII, 12-16, 26. — Ibn Darradj, le 
parasite, chez Ibn Moudebbir, VIII, 
i 3 -i 8 . — (Le livre des), ouvrage de 
Djaliiz , citd, 34 - 

Parfums. Les cinq parfums principaux; 
pays qui les produisent, I, 367. — 
Le lailde Zibet, III, 67. — La se- 
cretion que produit le front de IMle- 
pbanl on rut , 67-69. 
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Paroles memorables d’Ali, IV, 442 - 
446 , 447 - 449 , 452 - 455 ; — remar- 
quables cle Haddjadj, V, 849, 383 . 

— (Sages) d’Abou Hazim le boileux, 
4o6, 407. — (Belles) du khalife 
Mounlasir, VII, 3 o 8 . — (Belles) d’un 
hommc charitable , rapporiies par 
Djaliiz, VIII, 36 . — Voy. aussi Sen- 
tences, Maximes, etc. 

Pathologie (Grand traile de) el de thc- 
rapeutique, compost pour le roi in- 
dicn Korecli, I, 162. 

Patiiiarches (Les) des chreticns, III, 
4 o 6 , 407. 

Patiiie. Voy. Pays. 

Paul (L’apolre) , I, 128. — Son mar- 
tyre a Rome, 129; II, 299, 3 oo, 
3 o 4 ;— III, 4 o 7 . 

Pays des Berbers, 1 , 182; — de Dai' 1 , I, 
182; — d’Edris, Ills d’Edris, VI, 1 g 3 ; 

— de l’or, silu 4 derriere Sidjilma- 
gab , dans le Magreb ; singulier mode 
d’echange usild dans cette contree , 
IV, 92, g 3 ; — natal (Amour de 
Pbomme pour son), III, 1 33 - 1 35 . 
— Influence du pays natal sur la 
sanld, i 34 , i 35 ; — des noirs , III, 

2 ; — ■ d’Osioula; son roi etsa super- 
iicie, IV, 4o; — de Roum, I, 182. 

Peaux de renards noirs el rouges de 
Bartas , II , 1 4 , 1 5 ; — de pantheres , 
III, 3 , 55 . 

Pehlvi, languc primitive de la Perse, 
III, 262, 4 o 4 * 

Peinture, I, 149* — IJdraelius charge 
un peintrc d’aller dans le camp de 
Sabour et de faire le portrait de ce 
prince, II, 182. — ■ L’image dc Tanka 
morveilleux se Lrouve sou vent peinte 
sur les murs des bains ct aulres ddi- 
lices, III, 29. — Figures pciutes qui 
omaient la Kaabalx avant sa recons- 
truction paries Koreiichites , IV, 126. 
— Colonnes de marbre appartenant 
a une dglise conslruite a Sanaa par 
Abrahah PAbyssin et revalues d’ornc- 
m'oiils points a 1 ’orpiment, etc., V, 
192, 193. — Mouhladi Billali fail 
eflacer les ligures peinles qui or- 


naient les salles de son palais * VIII , 
19. 

P&lerinage de la Mecque. — Les an- 
ciens Perses Paccomplissaient; leurs 
cdrdmonies; leurs presents, II, i 48 - 
i 5 o. * — Prerogatives des enfanls de 
Modar relatives aux ceremonies du 
pelerinage, III, 11 5 , 116, 447 * — 
de trabison ou de perildie, 162 ; IV, 
129. — Details sur quelques ceremo- 
nies du pelerinage, a propos des 
jours connus , des jours comptes et 
des jours du techrik, III, 419-422. 
— dit visile d’accomplissement , IV, 
i44, 1 58 ; — d’adieu, 160; — de 
toldrance , V, 188-igo, 4 q 3 . — 
(Chefs du) , en 199 et cn 200, VII , 
58 , 60. — Massacre des p&lermspar 
Salih, Ills de Moudrik le Tayite, en 
285, VIII, i 83 . — Aboul-Agarr 
Khalifah surprend Salih qui se tue, 
192. — Le mhme general remporle 
une grande victoire sur les Tayites et 
leurs allids, et sauve les cara vanes, 
192. — Attaquedes p&lenns, en 294, 
par Zikwwelh , ills de Mihriweih, 
224* — Nomenclature des chefs 
du pelerinage depuis le commence- 
ment de I’islamisme jusqu’a l’annee 
335 , IX, 54 - 77 , 88-90. 

Penitents (Les), surnom des Chutes 
rdvoites de Koufah, sous le regno 
d’Abd el-Melik, V, 217. 

Pentapole (La) ; ses villcs el son em- 
placement ; litre que portaient ses 
rois, 1 , 85 , 86 ; — 111, 2 2 2. 

Pentateuque (Le) ou Tourah, I, 09, 
60, 91, 94 , 90, n 7 » 

1 22 ; II, 128, 390; III, io 5 , i 43 , 
222 ; IV, 117. 

Pepin , roi des Francs , 111 , 70. 

Perles; — Khareki, I, 23 g. — (Les 
Pecheries de ) , 242; — ( P&cke des ) ; 
huitres perlieres ; plongeurs, 3 2 S- 33 o. 

Persans (Les) sont tres-at laches aumain- 
tien de leurs genealogies, II, xo 5 , 
a 4 1 . — Leur respeet pour 1’histoire 
de lour pays, i 38 . — I .curs difleren- 
tes opinions sur Forigine de leur race 



INDEX GENERAL. 


234 

et des anciens rois de la Perse, i/u, 
x44-i/j 8. — Opinion de leurs sages 
sur riiabitude, V, 88. — Leur gout 
pour la musique, VIII, go. — Voy. 
aussi Perses, 

Perse (La) est occupde par Omai'm, fils 
de, Loud, fils d’Aram, fils de Sem, 
fils dc Noe, I, 78; — II, xo 5 . — O11 
roi de ce pays, qui avail epous£ une 
fillc juive , pei’met aux Israelites de 
retourner dans leur pays, 118. — 
(Mer de). Voy. Persique (Golfe ou 
Mer). 

Perse (Langue); un motde celle Ian- 
guo, dtd. III, 4 i 4 * 

Persepolxs. Yoy. Istakiir. 

Perses (Les). — Opinions diverses dcs 
Persans sur ridentile du roi dc Perse 
Keyomert, II , 1 o 5 . — Motifs qui d 4 - 
termiu^rent les Perses a se choisir un 
roi , j 06. — lis oflrent le pouvoir a 
Keyomert qui Faccepte, 107. — 11 
introduil parniiles liommes 1’usage 
de la couronne; diseours qu’il adresse 
u ses nouveaux sujets, 107. — II 
prcscril, le premier, le silence pendan l 
les repas ; motifs de cette prescrip- 
tion, 10S. — - Ldgendes dcs mages 
relatives a eeroi, 110. — Oucbendj 
(Hoacheng) lui succede, 110. — 
Regno de Tahmouret (Tahomers) ; 
Boudasf foude la religion sabeenne, 

1 1 1 . — Djem(Djemckid) ; institution 
du Nirouz (Norouz), 112. — Biou- 
vasp ou Dehak (Ed-X)abhak pour les 
Arabes) ; legendo de cc rpi , 11 3 ; III, 
a 5 i, a 5 a. — Aferidoun ; il eucbolnc 
Biourasp surle mont Donbawend el 
inslitue en memoire de cet eveuement 
la lote du Melxrddjan , 11 , 1 1 4* — 8 a 
capitale etait Babel, n6. — II por- 
tage la terre outre ses troisiils, n5. 
— Vers sur cesujet, 1x6,* — IV, 72 , 
73. — Iredj ou Iran, fils d'Aferidouu, 
II, 116 ; IV, 72, 78. — Menoudhebr, 
fils d‘Iran, et son successeur Selxm, fils 
d’AMn, 117. — Firasiab (Afrasiab) 
a’emparc clu trone, II, 1x7, — 8011 ori- 
gin?; il est renverse par Zou , descen- 


dant de Menouciieln*, j 1 8. — Le Se- 
kiseran , ouvrage contcnanl 1c reeit 
des episodes merveillcux de fhistoire 
primitive de la Perse, u8. — Key- 
Kaous traxxsporte la residence royal? 
a Balklx: il envabit I’Ydmen , est 
baltu ct fait prisoimicr, 119. — Rous- 
tem, fils de Dasitan, ledelivi’e, 119. 

— Naissance de Siawukhs , 120. — 
Key Kbosrou , 120; IV, 74. — > Bob- 
rasf (Lobrasp), 11 , 120. — Sage 
gouvernement de ce dernier prince, 
121 . — 11 pci’sdcutc les Israelites; on 
luiattribuc lafondation de Balkb, 121. 

— Selon quelques au leurs, Bokhf- 
Nassar ( Nabucliodonosoi’) auraitutele 
Merzeban de Bobrasf en Iraket dans 
1’Ocident , 122. — Ddtails sur ec per- 
soimagc , 122.-— Youstasf ( Gustasp ) 
et Zeradocbt (Zoroastre), 12 3 , 
Fonda Lion de la religion des mages ; 
l’Avesta, 12/1. — Les commeutaires 
de f A vesta , 1 25 . — Mori de Zoroas- 
Ire, 127. — Babman, fils d’lsien- 
diar ; opinions diverses sur le noxn de 
son lieu Lena nt dans flrak (Bokhl- 
JNnssar on Koroch le Perse) etsur la 
situation dcs Israelites pendant son 
regue, 127 ; — IV, 73. — Houmayeh, 
fillc de Babman , II, 1 2 1, 1 2 3 , 129. — 
Dara,fils de Babman; Dara, fils de 
Dara ou Daraxous ; ce dernier est iue 
par Alexandx k e, fils de Pbilippe, 129, 
247-2/19. — Aulre^ relation de Pbis- 
toire de cette dynastie a partir de 
Menoucbebr, 129. — Ce prince re- 
prend le pouvoir cju’avait usurpe Fi- 
rasiab , x 3 0. — Ses deux success curs , 
Babmasf et Kercbasf, appeie Zab par 
les habitants dc flrak; iravaux de 
canalisation exdcutds par ce dernier, 

1 3 o. — Mortde Firasiab ; conqudtcs de 
Key Kbosrou en Chine ct dans FInde; 
foxxdation de Kenkeder et de Kaclx- 
mir, x 3 i. — Les chefs de satrapies, 
leur origine , 1 3 a. — Leurs rapports 
avec Alexandi’e le Grand, x 33 * — 
Les Achgans ou x’ois du Djebal oaf 
donne leur nom a tons les sa Ira pcs 
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qui leur dtaient sounds, i 33 . > — Les 
Askians ou rois parses da la premiere 
dynastie, 1 34 - — Les Ardavans , rois 
nabateens compris parmi les cliefs dc 
satrapies ; politique d’ Alexandre a 
l’ 4 gard de ces princes eldes divers rois 
arabes, 1 34 * — Durde du. pouvoir 
des chefs de satrapies ; ils sont sou- 
mis par Ardechir, lils deBabek, 1 35 . 

— Lisle de ces princes d’apres Abou 
Obeidah M&mer, 1 3 6 ; — III, 1 8 1 . — 
Gendalogie des Perscs ; 'opinions di- 
verges a cet dgard ; etymologic prd- 
sumee de leur nom, II, i 3 B. — 
D’apres une tradition , les Sassanides 
auraienl une origine differente de 
celle des dynasties de la premiere 
opoque, 1 4 1- — Les savants de la 
Iribu de Nizar pretendent avoir nne 
origine commune avec les Parses , 
lit 2. — Gendalogie de Menouchehr, 

1 45 . — Les Perses accomplissaient Je 
ji.’ In-in age do la Mrcque , 1 48 . - — 
S.ts.v.'ii: . !ii;- fie M-mcL et son petit-fils 
Arddchir, fondateurs de la dynastic 
des . Sassanides > 1 48 . — Les Sassa- 
nides ou rois de la seconde 4 poque. 
Ardechir, fils de Babek , premier roi 
de cclte famille; sa g4riealogie, i&i. 

— Son diseours d’avenemenl, i 5 a. 

— II dtablit trois classes parmi les 
courtisans, 1 53 - — Maximes do ce 
roi , i 54 . — 11 eree sept corps d’etat , 

1 56 . ■ — Modifications que Bahram- 
Djoiu- fait subir a la classe des musi- 
cians, 167. — Ceremonial de la cour 
de Perse; le rideau royal, 3 e Khor- 
rem-bach , les receptions et Jcs con- 
certs, 1 58 . — Ardechir abdique pour 
vivre dans la retraite , 1 69. — II avail 
combattu et soumis les chefs de sa- 
trapies et pris le litre de Chalutn- 
ehah , x 6 1 . — Le ICarnamedj ou his- 
loire d’Ard^chir ecriLe par lui-meme, 
162.* — Extraits d-e ses lettres a ses 
lieutenants, 162; — ID, 181. — 
Regnedc Sabour el-Djunoud, son fils, 
II, x 63 . — M.r ' r-r ■ M- V .v ■■ *: 
dualisrne, . .. t , : ■ ■ '■ ' ■ 
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Sabour avec le roi de Byzance , 1 64 ; 

— avec un de ses agents, 1 65 - — 
Conseiis qu’il donne en mouranta son 
fils eta tous ses successenrs, 1G6; 

— Ill, 181. — Hormuz, fils dc Sa- 
bour, II, 2 66. — Bahrain, fils d’llor- 
muz ; massacre des Manicheens eL de 
leur prophfete ; origine du mot tendils > 
167. — Bahram, fils de Bahrain; sa 
mauvaise administration , 1O8. — 
Anecdote du Mobed qui prelendait 
comprendre le langage des oiseaux, 
169. — Sages conseiis qu’il donne 
au roi, 172. — Celui-ci revicnl aux 
ancienncs coutumes, et la prospdrilii 
renait dans son royaume, 174. — 
Ses successcurs, Bahram, ISarsi (Nur- 
ses), Hormuz; residence des Sassa- 
nides jusqu’a ce dernier roi, 174. — 
Sabour Dou’l-Aktaf ; conqu£ie dc 
1 ’Irak paries Arabes, 176. — Pre- 
paratifs du roi de Perse centre les 
Arabes ; message de Lakit aux Benou 
Yad, ses eompatriotes, 176. — Non- 
vcai 1 message de Lakil ; extermination 
des Benou Yad; origine du surnom 
de Sabour, 177. — Ce roi envahit le 
Bali rein el disperse la Lribu de Te- 
mim, xyS, — Amr, fils de Temim , 
refuse de quitter son pays, 178. — 
11 esl fait prisonnier et conduit devant 
Sabour; son entrelieii avec ce prince , 

1 79. — Le roi de Perse pardonne aux 
Temimiles, 181. — 11 envuhil la 
Syrie ; il piinelre a Constantinople 
sous un d4guisement, 181. — Sa 
captivity, 282. — Sadelivrance, i 83 . 

— II fail prisonnier 1’cmpereur grec ; 
travaux qu’il lui impose, i 83 . — 
Vers d’un poete de la Perse sur les 
aventures de Sabour, i 85 . — II cn~ 
vahil plusieurs provinces grecques et 
en Iransporte la population en Perse , 
1 SB. — Residence de Sabour; 1 ’Ei- 
wun-Kesra , 186. — — Il londela viile 
de Nigabour, 18S. — Ardechir, fils 
d’Hormuz, 189. — Sabour, fils de 
Sabour; ses gtierres avec les Benou 
Yad ,189.-— Anecdote sur un favori 
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tie ce prince, IV, a 83 , 2 84 . — Bah- 
rain, lils de Sabour; Yezdidjird Ie 
Pecheur, II, 190. — Bahram-Djour 
(Gour); sa bonne administration; il 
dtfaitleKhakun des Turcs qui avail 
envabi ses Etafs, 190. — Son stjour 
dans I’lnde ; sa connaissance de la 
langue arabe, 191. — Fragments de 
poesies composes par ce prince, 
192. — Yezdidjird, ills de Bahram- 
Djour; il construilune muraillc dans 
le district de Bab el-Abwab et sur Ie 
Caucasc; sages conseils que lui donne 
son ministre, 193. — Hormuz, fils 
d’ Yezdidjird, Firouz, fils d’Yezdi- 
djird, Balas, 196. — ICobad, fils de 
Firouz; apparition de Mazdak le Ma- 
il icheen; Anoucbirw&n, 198. — Anou- 
chirwan fait ptrir Mazdak et ses par- 
tisans ; origine du surnom d’Anou- 
cbirwan; il construit nne muraille 
sur la mer Caspienne, 196. — Il re- 
coil dcs ambassadeurs de difl'drenls 
rois, 197. — Trail de justice de ce 
prince, 197. — Il envahjtk Mtso- 
polainie el la Syrie, el s’empare de 
plusieurs grandes villes, 198. — Il 
fait la paix avec fempereur ‘grec; 
ibndatiou de Roumyeh , 199. — Ses 
relations avee le Khakan des Turcs, 
avec ITnde, la Chine et le Thibet, 
200. — .11 fait ptrir Akhochnawaz , 
roi des Heyatilites, et fait venir de 
flnde le livre de Kalilah et Dim- 
nah , 2 o 3. — La table d’or; les sce&ux 
de l’Etat; repartition de Pimpot de 
1 ’lrak, 20/1. — Surnom dece prince; 
vers d’Adi, fils de Zei'cl, 0 sa louange , 
agfi. — Conseils que lui donne Bu- 
zurdjmihr, 206. — Maximes et sen- 
tences d’Anoucbirw^n , 207. — Pa- 
roles relatives a ce prince attributes 
a Buznrdj mihr, 2 09*. — Aulres maxi- 
mes d’Anouchirwan, 210; — III, 1 6- 
168, 176, 2^7, 2/18; IV, 74, 129. 
— Hegne do son fils Hormuz ; 
cruautt et mauvaise administration 
de ce prince , 11 , an. — Les Turcs , 
les K bazars , les Arabes el les Grecs 


envahissent la Perse, 212, — Hor- 
muz traite avec ces trois derniers 
peuples, 212. — Baliram-Djoubin , 
merzeban de Rey, re$oit lecomman- 
dement de farmte, dttruit Parmte 
des Turcs , tue leur roi et fait un im- 
mense buLin, 21 3 . — Intrigues de ce 
gtntral, 2 1 4 . — Eberwiz, fils d’Hor- 
muz , se dtrobe a la vengeance de 
son p&re, 21 4 . — 11 fait rcconnailre 
son innocence; Hormuz abdique en 
sa favour*; rtvolte de Bahram-Djou- 
bin, 21 5 . — Eberwiz marche contre 
lui; il est vaincu et mis en fuile; son 
cheval Chebdar, ai 5 . — N6man re- 
fuse de lui ctder son propre cbeval, 

216. — Ha^an, fils de Hanzalah, 
lui donne le sien et lui sauve la vie, 

217. — Eberwiz se rend auprts de 
fempereur grec Maurice pour solli- 
cker du secours contre le rebelle, 
2 1 7. — Ses deux oncles forment le 
projet d’assassiner Hormuz, 218. — 
Meurtre de ce prince, 2x9. — Usur- 
pation de Bahram-Djoubin ; propo- 
sitions d’Eberwiz a rempereur Mau- 
rice, 239. — Presents qu’il lui en- 
voie; secours que lui fournit Maurice, 
220. — Conditions qu'il met a son 
alliance, 221. — Usage des rois de 
Perse au sujeL des manages Gran- 
gers , 221.—- Eberwiz marche contre 
Bahrain, qui est vaincu et oblige de 
se rtfugicr chez les Turcs, 222. — 
Mortde Bahrain; aven turcs de Kur- 
dyeh, sa soeur, 2 23 . — Eberwiz fait 
melt re a mort son ministre Buzurdj- 
mihr, 224. — • Ilcnvoie des troupes 
contre Pbocas qui avail ren verst 
fempereur Maurice, 226. — Rtsul- 
tats de cctle exptdition, 227. — Le 
combat de Dou Kar, 227. — Les 
sceaux de P Eta l sous son regne, 228. 
— Ses eltphants de guerre , 280. — ■ 
Son esdave Chirin ; mort cf Eberwiz, 
23 a ; — III , 206-209 , 212 ; IV, i 33 , 

3 38 ; VII, 291, 292. — Son fils 
Chirwei'h (Sirots) lui succede; la 
pesle ddvasle Ic royaumc, II, 23 a. 
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— Anecdote sur Bendar, fils do 
Khourchid, courlisan de Chirwei'h , 
VI, i as A-t 2 7; — ¥11,290-292. — Ar- 
dechir, fils de Chirwei'b , est renversd 
par Chahribar, gouverneur del* Occi- 
dent, qui iisurpele pouvoir, II, 3 33 

— Kesra, fils de Kobad, suecede ace 
dernier, 233 ; — III, 259. — II est 
remplace par Pouran , Idle d’Eberwiz, 

II, 2 33 ; IV, 86 ; — puis par Firouz- 
Iiliocbencbideb, II, 2 3 3 . — R Agnes 
d’Arzemidokht , fils d’Eberwiz, de 
Fcrhad-Khosrou et d’Yezdidjird, fils 
de Gbahriar, dernier roi de la dynastie 
des Sassanides, 4 i> a 3 A ; — III, 4 oi, 
4o2. — Resume cbronologique de 
ceite dynastie , II, 235 . — Dureede 
fempire des Perses, depuis Keyomcrl 
jusqu’a 1 ’hegire, 2 36 . — Division 
des rois perses en quatre dynasties, 
237. — Liste des rois sassanides d’a- 
pres Abou Obeidah Mamer, 208. — 
— Details sur les rois perses , qui so 
Irouvent dans les Annalesbistoriques 
de MaQOudi, 2 3 q % — La noblesse du 
Sawad : les Chahradjas et les Dihkitas , 

2 4 o« — Posl 4 rit 4 d’Yezdidjird et 
descendants des rois perses et des 
quatre classes, a 4 i. - — Tribut que 
les Grecs anciens payaient aux Perses, 

2 4 7 * — Alexandre , fils de Philippe , 
refuse le tribut a Dareious ; il envaliit 
la Syrie etflrak, et faitperirce roi, 
a47- — II s’empare de son royaume 
et dpouse sa fille, 249. — Julien 
1 ’Apostat envahit 1 ’Irak sous le regne 
de Sabour, fils d’Ardechir; il mcurl 
frapp 4 d’une flbcbe, 323 * — Son 
successeur Jovien fait la paix avec les 
Perses, 324* — Rapports de Mau- 
rice et d’Eberwiz, 332 , — 333 ; III, 
1771 1791 sn. 3 , 33 q. — Temples du 
feu construits paries rois de Perse, 
IV, 72-78. — Aventure de Sabour 
Dou’l-Djunoud avec la fille du roi 
de Hadr (Atra), 8i~86. — Pyree 
construit par la reinePouran, 86. — 
Omar envoie une armee envahir la 
Perse, 197. — Bataille du Pont, 
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198. — Bataille de Kadieyeh, 207. 

— D^faite etmorl deRouslem, 222. 

— Date de cetle bataille, 224. — 
Nom&n, fils dc Moukarrin, conduit 
une armee contre la Perse, 23 1. — 
Bataille de Neliawend, 233 - 236 ; ■ — 

V, 88. — Instruments de musique 
des Perses; leurs modes musicaux, 
VIII, 90, 91,417. — (Calendrier 
des), HI, 897, 398, 4 oo -4 o 2, 4 o 4 t 
4 1 3-4 16. — (Ere des) ou ere d’Yez- 
didjird, III, A01, 4o2. — Voy. 
aussi Persans. 

Persique ( Golfe ou Mcr ) , nomnid 
aussi mer de Perse el golfe du Fars, 

I, 238-245, 3 a 5 - 33 a. 

Peste,V, 170, 384 ; VII, 62. 

People ( Le ) . Son ignorance , ses 
moeurs, son caraclere; anecdotes sur 
ce sujet; paroles du Prophet e; sen- 
tence d’AIi, V, 79-89. 

Pharaons (Les). — - Le Pbaraon de 
Moi’se etait le quatrieme souverain 
egyptien de cette race et s’uppelait 
El-Walid, fils deMotyib , filsdeMoi- 
wiah, filsd’Abou Nomair, filsd’Abou’L 
Hilwas, fils de LeH , fils de Haran, fils 
d’Amr, fils d’Axnlak, 1 , 92. — Les magi- 
ciens lui annoncent la naissanee d’un 
enfant qui le renversera du lr6ne, 
q 2, — 11 fait pdrir tous les enlants, 
93. — Pbaraon le Boiteux marche 
contre Amon, roi des Israelites, et le 
conduit prisonnier en Egyple, a pres 
avoir detruit Jerusalem, i»6, 117; 
II, 4 10. — Un Pbaraon avail charge 
Hainan de creuser le canal de Ser- 
dous; trait de justice et de d. 4 sint&- 
ressement de ce roi, 368 . — Le Pba- 
raon Reyan, fils de Walid, associe a 
son gouvernement Joseph, fils de 
Jacob, 869. — c ■! ■ - 1 yp— y J -. 

par El-Walid,.. ■>.. \ ■■ 
Incite, le premier des Pharaons; son 
fils Reyan, contemporain de Joseph ; 
ses deux successeurs, 397. — El- 
Walid, fils de Moe-ab , contemporain 
de Molse; son origine, 897; — son 
.surnom ; il se noie avec son armee dans 
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la mer Rouge, 398. — Suite ties rois 
de eette famille , l\\a^ l\ 1 1 . — Lour 
11 ombre, 4i3,— - La signification du 
mot Pharaon esfc inconnuc en Egypte, 
/ji/j. — Quelques auteurs allrilnient 
au dixieme Pharaon la construction 
dix phare d 1 Alexandria , 432. — Cos 
rois descendent d’Amlak , Ills de 
Loud, lils d’Aram, fils de Sera, bis 
de Noe, III, 373; — V, 160, 438 ; 
VII, 36. 

Pjuiies balls par Herculc au point de 
jonction dc la mcr de Roum el de 
I’Qc&m, 1, 257-269. — Lepliared’A- 
iexandrie; opinions diverses sur son 
origine, II, 43 1. — Sa description, 
433. — Ruses employees par les 
Grecs pour le ddtruire, 434. — Le 
miroir, 435, 439* — Le labyrinthe, 
439, 44o. 

Piiedon (Le) , de Platon , cite , III , 363. 

Phenomenes qui ont annouce la venue 
du Propbete du lemps d’Eberwiz, II, 
328. 

Philippe (Filibos, Philikous , Yabis), 
premier roi des Grecs, II, 347. — 
(fire de), III, / 101 . 

Philosopuss. Doctrines des pbilosophes 
indiens sur les renouvellemenls pd- 
riodiques du moncle ou Hezarwan, 
I, i5i«i53. — La conference des 
sept sages indiens de Pdpoqne de 
Rrabman, i54-i56* — Opinion des 
Grecs et autres peoples au sujet des 
vents du corps, 3 9 3. — Kend, 1c 
roi philosopbe de Plnde, et Alexan- 
dre le Grand, II, 2 60-2 64, 276, 
277. — Certains pbilosopbes grecs, 
anciens et modernes, se soul adonnes 
ii Part divinatoire, III, 347- — Pln- 
sieurs ebrdtiens ont availed que le 
Messie connaissait les clioses cachdes 
et prddisait Pavenir. Leur doctrine 
a ce sujet, 348. — Pythagore posse- 
.dait les sciences occultes et il aurait 
reiju des rdvelations, 348. — Opi- 
nion des Grecs et des Indiens sur la 
nature do fame et ses transmigrations , 
IV, 65 , 66. — Principes ndeessaires 


a l’dlude des syslemes de certains 
philosopher , 67. — Doctrines des 
ecoles de Plnde el de la Grace sur 
Pdterpite du monde, 100- io3. — 
Rdfulalion de ces theories, io3~io5, 
109-112. — Systemo cle quelques 
pbilosopbes sur Pamour , Ids ames 
sopurs, VI, 379, 38o ; — VII, 172, 
186. 

Philosopiiiques (Discussions), VII, 
33'2-a36. 

PirocAS, emperewrgrec, II, 226, 337, 
332,335. 

Pijysiciens. Leur thdse sur Pdternild du 
monde, IV, ioo-io3. — Refutation 
deleurs theories, io3-io5. 

Piiysiognomonie (Art de la), V, 16. 

Piiysionomie (Science dela) ou Kiafet. 
Opinions diverses des Arabes a c<^ 
sujet, III, 333, 334. — Origine du 
mot Kiafet; principes gdndraux de 
ceil'e science, 336, 33y, 435. — El- 
Kyas (la comparaison ) , urns des ope- 
rations du Kiafet; origine cl sens de 
ce mot, 337. — L’examen du pied 
serai t un des points les plus impor- 
fants de cettc science, 338. — Ca- 
rncteres propres a diverses races, 
338. — Ouvrages dc Magoudi oii i / 
est question des qualitds distinctives 
desdilfdrents peuples, 389, — Exem- 
ples remarquablcs d.e PappHcalion 
de la science du Kiafet et de la saga- 
city des Arabes nomades, 229-236, 
3/| 2-344. — Opinion de divers juris- 
eonsulles et du Prophele sur le juge- 
ment par le Kiafet, 344, 3 4 5. — 
Citation de diverges averi turns cd- 
lebres concernanl la science du Kia- 
fet, 396. 

Pierre (L’apbtre), I, 128. — Son 
martyre a Rome, 239 ; 11, 299, 
3oo, 3o4? — HI, 407. 

Pierres addles , ou blocs massils , IV, 
91; — dejudde, pierres que Pon 
retire de la mcr Mortc et qui sont em- 
ploydes .en medecine contre los cal- 
culs urinaires, I, 97, 398; — La 
pierre noire du temple dn la Mecque 
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ful placee clans It* mur do ce temple 
pin* Ismael , III, 98. — - Les descen- 
dants d’Yiad la descellent et la 
cacbent, 11 3 . — Les Khozaites la 
rapportent, 11/4.— Une contestation 
s’dleve enlre les Korci’chiLes au sujet 
de la pose do cetto pierre, lors de la 
reconstruction du temple , IV, 1 26. — 
Le ProphMe est pris pour arbitre, 
127. — Expedient dont il se serl 
pour traneber la question ; person- 
nages qui prirenL part avec lui a la 
edrdmonie, 127 ; — pierre ponce. III, 
68 ; — prdcieuse qui se trouveni dans 
les eaux d’Alexandrie , II, 436 . — 
Cbaloiement de quelques pierres 
prdcieuses, 43 7. 

PlERRERIES, bijoux , etc., VIII , 1 1 8- 1 2 1 . 

Pigeons porteurs de ddpdches, VII, 
127; — voyageurs , VIII , 379, 

Pilier (Le) noir, V, 92 ; — (rokn) de 
la Kaabali, 176. 

Pituitb; mois pendant lesqucls elle do- 
mine, III, 425. 

Planetes (Les), I, 186-190, — Leurs 
dimensions companies a cedes de la 
terre, 196. — Leur distance de la 
terre, 197. — Quarts du monde sur 
lesquels elles clominent, IV, a, 3. — 
(Culte des) , 43-46. — Les sept tem- 
ples qui leur dtaient consacres, 47- 
53. — Qualitds physiques et morales 
dont elles dotent fbomme , suivant 
les astrologues, 54. — (Forme des 
temples cles), chez les Sabdens do 
Harran, 62. — Leur influence sur 
I’amour, VI, 382-384* 

Platon, citd, I, 20; II, 260 , 261 ; III, 
i34, 362, 363 ; IV, 8, 64-66; VI, 
385; VIII, 182. 

Pleureuses des fundrailles, IV, 43 x. 

Pluie (La), I, 5 o. 

Poesie. Entbousiasme d’Yezid II et do 
Wdlid II pour une podsie composde 
par un Arabe de Koreich et mise 
on musique ; citation des auteurs qui 
ont fail mention de cette podsie, 

vr, 8-10. 

Poete (Un) aveugle; a venture de ce 


personnage avec Abcm Djafar Man - 
sour, VI, 1 58 -i 6 o. 

Pogonat (Falanat), roi de Bourn, II, 
335 , 336 . 

Points (Science des), une des divisions 
de 1 ’arL divinatoire. III* 336 . 

PorsoNs, III, i 3 ; VIII, m, 112. 

Poissons fabuleux qui viennent se 
meltre a la disposition de la tribu 
d’lrem, II, 48 ; — du Nil, 892. 

Police, VII, 385 , 386 , 43 o ; VIII, 
i 5 a , i 53 , 171. 

Pont qui reliait l’Espagne au Magreb, 
II, 376, 376; — de Koufak, VI, 
200 ; — Nusoufieh , dans le Fayoum, 
II, 384 ; — de Samarra, nom de 
lieu, VIII, 8, 12; — de Sendjeb, a 
la frontiere du Diar Modar, I, 36 1 ; 

— de Tararistan, IV, 4i2, 471; 
combat qui eut lieu pres de ce pout, 
4 i 3 ; — de Tolede ou Kanlarat es- 
Sei'f, I, 36 o. — (Bataille du), IV, 
198-200, 205 , 312 . 

Ponts (Agents du peage et de la police 
des), VIII, i 56 , 171, 219, 

Porthyre, pbilosopbe grcc, citd, HI, 
68; IV, 8. 

Fortes de Bagdad, VI, 170, 171; — 
La porte de Barad&n , dans le quar- 
ter oriental de Bagdad, VII, 9 3 ; 

— de Basrah, clans la md me ville, 
VI, 171; — de Cham, 171; — 
du Khora^an, 170, 171, 443 , 476- 
477; — de Koufah, 1715 — d'or, 
a Constantinople, II, 319. — (Les 
Irois), a Bagdad, VI, 443 . — Voyez 
aussi Bab ei.-A^ed , etc. 

Porus (Por), roi deTlnde, contempo- 
rain d’ Alexandre le Grand, I, 169 ; 
II, a 5 o, 260. 

Postb (La) ou Berid, V, 822, 45 o; 
VI, 93, 261. 

Pquran, bile de Kesra Perviz , reine de 
Perse, construct le pyrde d’lstinia, 
IV, 86. — Voy. aussi Bouran, Idle 
de Kesra-Kberwiz. 

Prairies (Les) d’or. Caractere de cel 
ouvrage, 1 , 4 , 22. — Enumeration 
et examen des sources auxquelles Ma- 
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coudi apuisd pour sa redaction , 10. 
— Explication du titre qu’ii Ini u 
donne , 2 1 . — Dedicace ; deprecations 
centre quiconque oscrait altdrer 3 o 
sens du livre ou l'atlribuer a un autre 
auteur, 22. — Table des ebapitres 
quit renferme , s/|-46. — II esl 
achevd au mois de Djemadi II de 
fannde 336 , IX, 77. — Son but ; 
ce qu’il renferme, 78. — Nouvolles 
menaces conlro celui qui ddnaturerait 
le sens de cet ouvrage, etc., 78. — 
Appel a I’indulgence du lecleur et 
conclusion, 80, 

Prepere (Tmamat du), IV,u90. 

Presages. Yoy. Pronostics. 

Prerye de Dieu , relative a 1 ’imamat , 
selon la doctrine des Imamites , VI , 
27. 

Pmte des mnsulmans, Yl, 480 , 48 i ; 
VII, 33 , 64,96; VIII, 117, 217- 
219, 377; IX, 70. — (La) de la 
crain te, IV, 1 5 7. — ( La) du vendredi ; 
epoque oil elle fut eeldbrde pour la 
premiere fois ; disaccord des juris- 
consultes relalivement au nombre 
d’assislanls necessaires pour la renclre 
validc, 139, i4o. 

Prison des Alides, a Koufali, VI , 200, 
2ci; — d’Arcm,ala Mecque, V, 176. 

Pronostigs( Science des) ou Presages 
tirds du passage des ammaux ou du 
vol des oiseaux (yafet), III, 334 . — 
Par qui die fut communiqude aux 
Francs et autres peuples occidentaux, 
335 . — On attribue rinvention de 
cette science a Madlidj , 34 i. — 
Gens liabdes dans ceite science; opi- 
nion des legistes, des juriscon suites 
et du Prophete lui-meme acetegard, 
344 ;-— V, 86. 

Prophete (Le) Mohammed, I, 3 , i 3 , 
21. — ( Creation et Election du ) , 56 - 
67. — Dieu revelc a Adam la venue 
du Proph&te, 67, 70. — Paroles du 
Propk&te conccrnant Koss, fils de 
Saidah, 1 34 . — II sefait rdciter par 
Abou Bekr ^les vers de ce person- 
nage, i 35 . — Vm en 1 ’honneur du 


Propiiete, atlribues a V Varakah , fils 
deNawfcl, 1 4 3 . — Vers d’Abou Ivai's 
Sormab sur le meme sujet, i 45 . — 
E ntre vue du Prophete et de Bohaira 
le Moinc, i/j 6 , 147; — II, 221, 
222, 227, 228. — Sa fuite a Mdrline 
Concorde avec la seplieme amide du 
regne d’Heraclius, 333 . — Suivant 
quelques auteurs, elle aurait eulieu 
sous le regne de Cdsar, fils de Plio- 
cas, 334 - — Certains dcrivains le 
font nailre pendant lc rdgne de Jus- 
tin I 0 ^, 333 . — Anecdote sur sa fuite 
lorsque , poursuivi par Ies Koreichi- 
les , il se rdfugie dans la caverne avec 
Aboji Behr, III, 343 , 344 . — Son 
opinion sur V Yafet et le Kiafet; deux 
ddcisions du Prophete qui semblent 
condamner f application de cette der- 
nidre branebe de l’art divinatoire, 
345 , 346 . — Interdictions diverses 
conccrnant lc jeftne pendant les jours 
du technic , 420; — relatives a I im- 
molation des brebis moucharraka t 
421. — Traditions attributes au Pro- 
phete concernanl la erdaiion du ebe- 
val, IV, 23 ; — Legende du singe 
el de Th online qui vendail du vin 
dans un vaisseau a fuquipage du 
bord, 27; — le monstre appeld 
Djessassab (l’espionne) et lc Daddjai 
(anleclirist), 28. — Son opinion sur 
les gdndalogistes ct sur la recberche 
des gdndalogies, 112, — Histoire du 
Prophete, 11 4 . — Sa gdnealogie, 
11 5 . — Elle est inccrtame a parlir 
de Nizar, 116. — II a interest de 
pousser les reebercbes de cette na- 
ture au dela de Maadd, 1 18, 119. — 
Ses surnoms, 119, jao, 127. — 
Anndc de sa naissancc, 120. — II 
assisle a la qualridme guerre de Fid- 
jar; son voyage en Syrie et son en- 
trevue avee le moineNestor ; il dpouse 
Khadidjali, 12 5 . — Il est tdmoin do 
la reconstruction de la Kaabah et du 
diffeTend qui delate entre les •Korei'- 
chites au sujet de la pierre noire, 1 a&. 
— 0 est pris pour arbitre; strata- 
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qu’il cmploie pour tranclicr la 
question; person nages qui prirent 
pari avcc lui acelte ciSremome, 127. 

— 11 met lui-mdmc la pierre a sa 
place, 128. — Prediction dun dcs 
assistants a son sujel, 128. — Date 
de sa naissance, 129. — -Maisondans 
laquelle il naquit; 4 poque de la 
mort de son perc; sa mere Aminali; 
sa nourrice; vers prononeds par son 
p6re, i 3 o. — Son enfance; Idgentle 
des deux anges qui lui ouvrirenl la 
poitrine et lecoeur ; mort de sa mere, 
i 3 i. — Ses voyages en Syric, i 32 . 

— Sa mission ; age ou il la regut , 

1 3 2 , 1 38 . — Age ou il se maria avcc 
Kliadidjaii ; premiers versets du Ko- 
ran qui lui furent rcveles; lieu dc 
celle revelation; dale de sa mission, 

1 33 . — Vers rclatifs a celle dale, 
i 3 /i. — Epoque de la conversion 
d’Ali, 1 34 . — Premiers disciples du 
Prophete; vers qui les coneernenl, 
i 36 . — Sa fuite a Medina, 13-7. — 
Details sur cel dvAnement, i 38 . — 
La pri6rc du vendredi (salal ed- 
djuma}, i 3 cp — Construction de la 
premiere mosqude , 1 4o. — Lc jedne 
du mois de Ramadan ; nombre des 
chapilres rdvelds a Mddine, 1/11. — 
Mort du PropheLe, i 4 i. — Dale de 
samorl, 3 4 s . — Liste des guerres 
commandoes par lc Proph6te, 1/12 . — 
Nombre dos expeditions dirigecs par 
ses lieutenants, i 45 . — Son age 
lorsqh’ilmourut, 1 45 . — Ses enfants, 
ses femmes, 1 4 5 - 147. — Le Miradj, 
146. — Morale du Koran, 1/17. — 
Discussion sur Page du Prophdle, 
a 4B. — * Ses fundrailles, i 5 o. — 
Resume succinct de sa vie et des 
fails les plus importants de son 
dpoque, i 5 o. — Sa naissance; son 
onfancc, i 5 i. — Ses oncles et ses 
lanlcs, 1 5 2 . — Sa rencontre avecle 
moine Boha'ira , en Syrie ; il assist e a 
la derniOre guerre de Fidj&r, 1 53 . — 
H epouse Khadidjab; il replace la 
pierre noire;, commencement de sa 
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mission; ses premiers demdles avcc 
les Korcichites, a 54 - — Le Miradj; 
sa fuite a MOdine ; son manage avcc 
Aicbab; an j cr de l’lidgire, i55. — 
An II; institution du jedne de Rama- 
dan; bataille de Bedr; an III, ba- 
laille d’Obod; an IV, bataille de Dal 
er-Rika, i 56 , — Expeditions contre 
les Benou Nadir et les Renou Mosta- 
lik;an IV, guerre du FossO; expddi- 
• lion contre les Benou Koraizah; an 
VI, 167. — Expedition de Hodei- 
biyali ; an VII , expedition de Khai- 
ber; pelcrinage dit visile d’accom- 
plissement, i 58 . — Prdscnts envoyOs 
par le Makaukas d’Egypte; an VIII , 
prise de la Mecque ; conduile du 
Prophete a 1 ’egard des Korc’ichiles , 
169. — - Expedition de Ilonem; 
guerre dc Taif; an IX. et an X, pele- 
rinage d’adieu , 160. — An XI , mort 
du PropbOle et de sa fille Falimah, 
161. — Ses enfants, 362. — Elo- 
quence du Prophete, 1 63 . — Ses 
sentences et maximes, i6G. — » Au- 
teurs qui les ont recueillies, 1 74. — 
Parole du Proplicte rapportOe par 
AbouDerr, 270. — Prikliclion qu’il 
lui atlribue h son propre sujet, 271 . 
— Paroles citdes par Olman, 278, 
279 ; — relatives a All, rappelOes par 
ce dernier a Zobe’ir, 3i7 ; — rappe- 
lOes par Ali aTalhah, 321 . - — Pre- 
dictions concernanlAmmar, Ills d’Ya- 
gir, 358 - 36 o; — relatives 4 Mokh- 
dadj , 4i 5 , 4 i 6. — Pri&re quo faisait 
le Prophete iorsqu’il envoyait Ali en 
expedition; tradition les concernant 
fun et 1 * autre, 449 - — Paroles rela- 
tives a Ali rapporttSespar Ibn Abbas, 
45 1. — Joie du Prophete en voyant 
i’union de ses compagnons, 487. — 
Prediction sur Ali et sa famille, V, 

4 , 5 ; • — sur la dur 4 e du khalifat 
apres sa mort, 7, 483 ; — sur Hagan, 
io. — Paroles concernant Ali, rap- 
portucs par Saad, 4 o, 4 i. — Les 
Omeyyades se prdtendaient les seuls 
parents et luiritiers du Prophete, 83 , 

iG 


ix, 
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8/|. — Son opinion sur le vulgaire, 
86. — Moawiab avail 6t6 son secre- 
taire, 87. — - Paroles relatives a Ibn 
Abbas , ia 4 ; — an Koran rapportees 
par Ali, 221, 222. — Prediction 
concernant Moukhtar et Iiacidjadj 
suivanl Asma, mere d’Ibn Zobeir , 
265 . — Paroles rapportees par Moa- 
wiah etDjabir, 266. — Conseils du 
Prophete anx Ansars, d’apres Had- 
djadjj, 336 . — Paroles relatives ti 
Vimamat, VI, 26; — do remorci- 
ment an poete Hagan , fils do Tabit , 
4 ov — Propos rclatifa Heritage des 
propbAtes , 66. — ( Lcs -rcliqnes du ) , 
on le inanteau ray6, le b&ton el la 
baguette, 77, 78. — Sentence sur 
la conduile que doit tenir cclui qni 
recoil un present, 295, 296. Tra- 
dition relative a une forme parlicu- 
liere de serment, 298, — 3 a 3 . — 
Sentence snpposant unc existence an- 
tdrieure des &mes, 3 80. — Paroles 
relatives a la parent6 des Hacliemites 
et des 13 enou Mottalib, VII, 60. — 
Cite a propos dc courses de chevaux, 
VIII, 365 . — Date de sa fuite a M6- 
dine ; dimie de son s6jour dans cette 
villc, IX, 3 p. — Age ou il com- 
menga sa predication, 4 p. — Durea 
de son s6jour a la Mecque; &ge ou il 
monrut, 5 o. — Date de la prise do 
la Mecque, 54 . — Le Prophete d6- 
legue AH pour fire aux pelerins la 
souratc berat, 54 . — Il conduit le pe- 
lcrinagedel’an X, epoque de sa mort , 
55 . 

Propiiktes. (Propos de Mabomel re- 
latif a I’herilagc des ) , VI , 56 . — des 
Hebreux, I, 120. — (Faux), dans 
PY6men , aux premiers temps de 
fislamisme, IV, 187-189; — sous 
Mamoun, VII, 36 , 52 - 55 ; — sons 
MoLewekkil ; Zciiieb, 383 . 

Prostituees, V, 609. Voy. aussiCoim- 

TISANES. 

PflOVEHBES , ' LOCUTIONS PRGVEttlHALES , 

dictons, etc., 1 , i 34 , i/|( 5 , 2/10; 
111,49, 116, 118, 187, 189-191, 


195, 198, 3 aa ; IV, 20, 21, 25 , 189, 
n 3 7, 247, 27.3, 3 o 3 , 3 :u, 3 aa, 
329, 33 o, 371; V, 37, 40 , 47, 91 , 
96,97, 187, 309, 3 « 6 , 34 o, 3/12, 
35 o, 4 o 4 , 5 oo; VI, 82, i 3 o, i 3 i, 
197, 208, 284, 3 o 3 , 3 aa, 48 o, 492, 
49/1,498, 499, 5 oa, 5 o/i, 5 1 3 ; VII, 
26, 27, 86, i / j 7, 160, 297, /107, 
4a6; VIII, 3 7 , 38 a, 4 i, 5 . 

Provision du cavalier, surnom dull 
cbeval dressd pour la ebasso que les 
Arabes d’Azd rcgurenl de Salomon , 
IV, 26. — Provisions du pklkrin, 
friandises , tciles quo patisseries 
seches, biscuits, tartelettes, etc., V, 
7 6. 

Psautier (Le)de David, I, 10S. 

Ptolemee, litre communa tous les rois 
grees qui r6gnere.nl apres Alexandre 
le Grand, II, 292, 297. 

Ptolemee, fils d’Arit, successeur d’A- 
lexandrc, roid’Sgyptc, II, 261, 267. 

Ptolemee el-Djedjd (le Nouveau, — 
Alexandre II ) , roi grcc d’Rgyptc , II , 
286. 

Ptolemee Emphahe, roi grccd’Egyple, 
philosoplie , aslronomc et geographe. 
— Analyse de sa geographic , I, 1 83 - 
1 85 . — Son Evaluation de la circon- 
f6rence de la terre, 190, ao 4 . — Sa 
chronologic commence u fepoque de 
Bokhl-Nassar, II , 1 2 3 ; — 2/17. — Il 
fut un des rois grecs snccesseurs 
d’Alexandrc le Grand qui gouver- 
ncrent TEgypie; on lui doit l’Alma- 
geste et aulres ouvroges , 286; — III, 
317, 4 oo, 44 s. — Sa ibeorie sur IV 
mour, VI, 383 , 384 ;— VIII, 291. 

Ptolemee EvERGkTE(Es-Sain, l’opera- 
leur), roigrec d’Egypte, II, 284, 

Ptolemee Everg&te II ou Pbyscon (Es- 
Sain', second du nom), roi greo 
d’Egypte, II, a 85 . 

PtoiAm&b el-IIadit (le Jeune), roi grec 
d’Egypte „ II, 2 83 . 

Ptolemee el-IIawwouai. (iePcrspieace, 
— Alexandre HI),roigt*ecd’l 5 gyp(e, 
II, 286. 

Ptolemee el - Is ken reran 1 ( Alexan- 
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dre I"), roi grcc d’Egyptc, 11 , 
a 85 . 

Ptolemeir II Philadelpiie (Hiphlous 
ou Muhibb el-Akh ), roi grec d’Egyple, 
II, 281, 282. 

PtolemiSe Philo met on ( Muhibb cl- 
Omm), roi grec d’Egyple, II, 
a 85 . 

Ptolemee Phtlopator (Mubibb el-Ab), 
roi grec d’Egyple, II, 284, 285. 

Ptolkmee Soter II (el-Moukhlis), roi 
grec d’Egyple, II, 280. 

Puits dc Ma'imoun, nom de lieu, VI, 
221; — de Zemzem. Voy. Zrmzem 
(Puils de). 


Raadaii (silure clcclrique), II, 3 qa, 
3 9 3 . 

Rabadah, villc, IV, 271, 3 08; VI, 199, 
200. — {Sermcnt dc), IV, 1 33 , 
l 34 . 

R achat de perfidie, ou radial des pri* 
sonniers grecs et musulmans en 292, 
VIII, 22/t, 225 . 

lUctiio, ills d’Ishak,, poetc, citd, VII, 
47, 48 . ‘ 

Radi-Billah (Lakhalife), I, 17. — Su 
repugnance pour les noirs, iGO. — 
Ses noms et surnoms, VIII, 3 o 8 . — 
Dates principales, 3 oS. — Lisle de 
ses vizirs, 309. — Fragments de ses 
poesies, 3 io. — Ses gouts liltd- 
raircs, 3 n. — Talent de Souli aux 
tehees , 3 1 1 . — Tradition relative a 
Kolaibab , fils dc Moslem Bahili ; les 
dangers de forgueil , 32 0. — Anec- 
dotes sur quelques Arabes edebres 
parlour liaule taille, 323 . — L’oi- 
soau kikem, 325 . — Le vcrluisant, 
326. — Le hibou,le heron, 327. — 
Anecdote plaisante et vers relalifs aux 
dUTdrcnts noms des latrines, 3 a 8 . — 
Pourquoi Mamoun abolit le vert 
comme couleur ofiiciclle, 333 . — 
Generosite de Radi-Billah, 338 . — 
Bedjkem le Tim* , 3 h n , — Monnaie 


Piinaises {Talisman conlre les) exis- 
tant a Antiocbe, II, 4 o 6 . 

Purete (Livrede la), ouvragedeMa- 
Coudi sur fimamat, did, IV, i 35 ; 
V, 189. — (Le signe de la), I, 67; 
IV, 43 1. 

Pyramides (Les) d’Egypte; leur desti- 
nation,!!, 379. — Ddtails sur leur 
construction, 379. — Leurs dimen- 
sions; leurs inscriptions, 4o4> 4o5. 
— L’une d’elles dtait an temple grec, 
IV, 56 . 

Pytiiagore, pliilosoplie grec, cild, I, 
393. — Sa connaissance des sciences 
occultcs. III, 348 . 

R 

a feftigie de cet emir, 34 1. — Fete 
donuee par Radi-Billab a Poccasion 
dn Mehredjan , 34 a ; — IX, 3 1. — 
Durde de son regne, 48 , 5 a. 

Radwa, (Vallde de), V, i 8 j-i 83 , 
268. 

Raf 4 dites (Les), secte cbiite, VI, 23 , 

26. 

Rafi leKarmate, IX, 26, 27, 32. 

RafR fils de Hartamah , VII , 343 ; 
VIII, 180. 

RafI, fils de Khadidj, partisan d’CH- 
man qua avail refuse le sermcnt a 
Ali, IV, 296. 

IUf! , fils de Leit, VI, 358 ; VIII, 189, 
i4o. — ( Le frdre de), VI, 387, 
358 . 

Ragir, cunuqne de Radi-Billah, VIII, 
34 o. . 

Raiibah, grande place devant le cM- 
teau de Koufab, V, 67. — (L’homme 
de la), surnom donnd 4 AH, par le 
poele Abd Allah, fils da Sa’ib, 68- 

Rahbat-Malik ben Tawk., villc, VII, 
237; IX, 27. 

Rahma (Le) , un des rois de l’lndc el 
son royaume, I, 384 - 388 . 

Raiioum (Mont), montagne defile de 
Coylan, 1 , 60. 

Rahpout (Pays des). Voy. Kandahar. 
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R.\'i (Le), dire clu roi cle Kaclimir, I, 
373. Voy. aussi Raya (Le). 

Raicii (Er-), fils tie Cheddacl, fils de 
Mallal , roi de fYdnicn , III > 1 5 1 . 

Raich (Er-), aussi nomine El-IIarit, Ids 
de Ghctldad, roi de V Yemen, 111 , 
x 5 1 . 

Raid, exploraleur d'une caravane; cc- 
lui qui marche en Idle a la recherche 
del’cau, III, 92, g 3 ; VI, 3/17. 

IUison (ile de la). III, 35 , 36 . — (Le 
temple de la), chcz les Sabdens de 
Harrirn, IV, 61. — (La) premiere et 
la raison seconde, 6i. 

R ait aii , fille d’Abou’l- Abbas Safiah, 
VI, 112, 248, 289. 

Raitah, fille cVObcid Allah, fds d’Abd 
Allah, fils d’Abd el-Medan, la Ha- 
rd tide, mere d’Abou’l- Abbas Saffah, 

VI, 88. 

RakIm. Voy. Compagnons DU RAK.IM. 

Rarkaii, ville du Diar Modar, I, 190; 
IV, 109, 344 ; VI, 34 S, 349 , 4 *1 3 ; 

VII, 99; VIII, 348 , 349 , 35 a, 353 ; 
IX, 26. 

Rars el-Korah, espdeede danse, VIII, 
101. 

Ram, mi des jours du mois chez Jes 
Parses ; fdle cle Ram; vers cilds, III, 
Ai 5 . 

Ramadan, 9° mois de l’annde lnnaire 
chez les Arabes, III, 4 19. — Son 
nom avant fislamisme, /12S. 

Rameau rouge (Le sdjour du), V, 92, 

Ramin (Sics), I, 338 , /102. Voy. aussi 
Ramni ( tie de). 

Ramire II ( Radamir ) , roi des Gali- 
ciens, III, 73-76. 

Rami, ah, ville dc la Palestine, III, 90; 
— quartier de Bagdad, VII, 236 . 

Ramni (lie de); fait partie de Pempire 
du Maliaradja, I, 343 . 

Ras (Er-) el scs compagnons, III, 
io 5 . Voy. aussi Ashab er-Ras. 

Rasel-AIn, ville, VI, 62, 

Ras Koumra, chef des prdlres sabdens, 

1.199- 

Ravin (Le) de Djoukhu, ancktu nom 
du Tigre tie Basrah , I, 228. 


Raw a, fille do Lolli, II, 189. 

Rawaiiaii, fils d’Yqa, fils d’Abd cl- 
Mdlik, eild, VIII, i 34 , 

Rawendites (Les), socle ebiite, aflir- 
ment quo fimamat 11c |)eul appar- 
lenir qua la famillc de Korei'ch , VI, 
26. — Lour opinion au sujet du droit 
de la maison d’Abbas a I’imamat, 
54 . — (Les) moclernes ou Djdria- 
nites ct lours doctrines, 58 . 

Raya (Le), maitre clulvacbmir, un des 
rois dc flnde , 1 , 177. Voy. aussi lUi 
(Le). 

Rayyacii, eunuque d’Abbassah, soeur 
d e II aroun cr-Rechid , V 1 , 3 9 1 , 393. 

Razi, le pbilosopho (Abou Bckr Mo- 
hammed, fils de Zakaria cr-), < 5 cxd - 
vain et mddecin cdldbre , auteur dune 
biographic des khafifes, du Kilab cl- 
Mansoxiri et d’autres livres do me- 
deciue, cild, I, i 5 ; IV, 68; VIII, 
177. 

Raziici, varied de raisin; vers d’lbn 
Roumi sur ce sujet, VIII, a 33 , 385 . 

Rerab, cspece de lyre arabe, VIII, 91. 

Rebab (confeddrds) , IV, 2 2 3 . 

Rebecca, epouse d’Isaac, I, 88 . 

Red! (Les deux), 3 ° ct 4 ° mois de fan- 
nee limaire chez les Arabes, III, 
4 1 8. — Leur nom avant Pislamisme, 
423 . 

RiSet , oflicier ou ehambellan des kh aides 
Mansour et Mehdi, et vizir du kha- 
life Hadi, VI, 161,196, 19C, 201, 
202,207,208,223,224*387,258, 
265 , 266. 

RebI (Famillc de), VI, 4 o 4 . 

RebI, fils dc Khalid, citd, V, 338 , 
339, 

Ribf, fils de Ilebyah, fils de Ma^oud, 
fils de Mazin , fils de Dafir, fils d’Adi, 
fils de Mazin, fils de Gassan. Voy. 
Satih, le devin. 

RebI, fils de Sebrah, citd, V, 189. 

Rebi/IiIs dc Suleiman Muracli, sur- 
nommdle Muezzin, disciple de Ghu- 
feyi, cild , VII, 49, 5 o; VIII, 65 , 
66 . 

Rebouteuk, VI, 433 . 
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Re by ah (Tribu de), issue de Bekr, bis 
dc Wail, IR189. 

Rebyah, fils d’ Abd- Allah Nomciri, cite, 

V, 1 1 3 , xx 4 * 

Rebyah , fils d’Abou Abd er-Raliman , 
coixmx sous lc noni de RGbyat er- 
Rayi, VI, 222. 

Rebyah, fils de Mokacldam, guerrior 
celebre; sa premiere rencontre avec 
Amr, fils de Mudi-Karib , IV, 24 1- 
247. — Seconde rencontre de ces 
deux, guerriers, 247-260. 

Rebyah, fils de Moukharik 1 ’Anawite, 
un des gen&raux qui commandaienL 
1 ’armee d’Ibn Ziad a la bataille d’Ai'n 
Werdeh,V, 216. 

Rebyah, fils de Nizar, est l’un des an- 
cetres des chefs arabes, II, i 34 ; — 
111 , i 4 S. — Le testament de Nizar; 
a venture de R6byah et de ses trois 
freres, 228-207. — Les surnoms de 
R6byat el-Faras et de Kacbam (le 
lion); 2 38 . — Les Kurdes seraient 
des descendants de R 4 byah, 2.60, 
253 . — Son dloge par S 4 saah, fils de 
Souhan, V, 96; — VI, 4 a.. — (Be- 
nou) ou tribu de R^by&h, HR x i 3 , 
226; IV, 307, 332 , 346 , 355 , 387, 
36 o, 368 , 369, 37G; V, 96, xo 3 , 
115-117, i 65 , 196-, 226, 24o, 243, 
2 46 , 3 1 9 , 320, 434 ; VI, 46. 

Rebyat eb-Rayi. Voy. Rebyah , fils- 
d’Abou Abd er-Rahman. 

Regiiebciies sur les origines, ouvrage 
de Mohammed, fils d’Ishak, cite, 
VIII, 291. 

Rechid (Le kbalifc Ilaroun er-). Anec- 
dote et tradition relative a certains 
animaux vivant dans l’air cl tenant 
a la fois du serpent el ctu poisson, 
II, 29, 3 o. — — Rdcbid ordonne la 
destruction de TEhvan-Kesra, puis 
l’interrompt, 1S6-1S8; — a 84 . — 
Ses relations avec Nicephore , roi du 
Roum , 337. — Vers d’Aboui-A lay ah 
ace sujel, 337. — Un poete excite le 
khalife a se venger de la perliche du 
roi du Ronm qui avail viole ses ser- 
mon Is, 338 . — Siege dTTeracleo , 


34o. — • Combat singulier d’un che- 
valier grec et d’un chef arabe sous 
les murs de cette ville, 345 . — Prise 
d’HAraclec, 3 A 9- — Vers d’Abou 
Nowas et d’Abou’I-Alayah sur cette 
expedition, 35 o. — Suite des rela- 
tions de Niedpliore ct de Rechid, 
35 1, 352 . — II tenle de r&unir la 
Mediterrantie el la mer Rouge, IV, 
98.-— Motifs qui lefont renonccra et* 
projel, 99. — Anecdote sur les robes 
de Suleiman , fils d’Abd oI-Melik , 
raconl 4 e par Asmayi, V, 4 01. — 
Rapports de RtSehid avec Hicham, 
Ills de Hakcm, V, 444 . — 11 recite 
la priere des fimeraiUes u la mort de 
sonpere, VI, 226. — II fait metlre 
en liberty Yakoub , fils de Dawoud 
Sulami , ancien vizir de son pure , 

2 3 a. — Ses egards pour Mouzuah, 
veuve de Mcrwan II, 2 4 o. — II re- 
volt le serment pour son frere Hadi, 
261. < — - Ce dernier songe a le d 4 - 
pouiller en favour de son fils Djafar, 
280. — Conduite de R^chid, 281. 

— Reproches de Hadi et reponse de 
R 4 cbid, 283. — Le songede Mchdi, 
288. — Avdnement de Itechid, 287. 

— Date el lieu de sa mort, 288. — 
Faveur d’Yahva, fils de Khalkl le 
Barmecide, 288. — Mort de Ra’itah 
et de Khai'zouran, 2S9. — Moham- 
med, fils de Suleiman, 289. — Ne- 
crologe, 292. — Accusation porlee 
par Ibn Mogab conlre Mouga, fils 
d’ Abd Allah, TAlide, 296.— Faux 
serment et mort subited’Ibn Mogul), 
297. — Mort d’Yahya, frere de 
Mouga, 3 oo. — Mohammed, fils de 
Djafar l’Alide, s’elahlit dans le Ma- 
greb, 3 oi. — Prediction d’Ahou 
Bekr,. fils d’Ayv ach , 3 o 1 • — Disgrace 
d’Ahd el-Melik, fils de Salih, 3o2. 

— Djabrillo medecin, 3 o 5 . — Mouca, 
fils de Djafar, 309. — Ibrahim, fils 
de Mchdi eile negre rnelomane, 3 1 1 . 

— Maan , fils de Zaidah , 3 16. — Jen- 
m*sse d’Fmin et de, Mamorm, 817. 

— Rechid consulte Yuliya, Ids de 
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IChalid sur le clioix d’un herilier, 
3a3. — Sa decision a eel dgard, 
325. — Pacte qu’il fait conclure a 
ses deuxfils, Emin et Mamoun, 326, 
435. — Necrology, 3 2 8. — Le poele 
Kolloum Attain, 33 o. — Avon lures 
d’Abou’l-Alayah et fragments de ses 
poesies, 333. — Vision d’Ishak, fils 
d’lbrahim Mogouli, 34o. — Abou 
Sadakah , le chanleur, 342. — Cour- 
ses de cbevaux, 348. — Anecdotes, 
349. — Dcrniers moments de Rechid, 
356. — Sa morl, 36o. — * Les Bar- 
mecides , 36 1 . — ' Leur favour et leur 
disgrace, 36a. — Accusations por- 
lies centre Fadl, fils d’Yahya, et 
conseils quo luidonne sonp£re, 363. 
— Anecdote, 364. — Vers relatifs 
a Rdchid et a Djafar, fils d’Yahya, 
367. — Manage secret de Djafar et 
d’Abassah, sceur de Rtichid , 386. — 
Vengeance do Zobeidali, epouse de 
Rechid, 892. — Disgrace des Bar- 
mecides, 3 9 4. — Meurtrede Djafar, 
3y5. — Vers de Rcchid sur cet 6v6~ 
uement, Sgq, — Poesies inspirees 
par la disgrace des Barmecides, 4oo. 
— Anecdotes sur cette famille , 4o6. 
— Date dc la movt dc Rcchid , 4 1 5, 

— 4 19. — Slralageme qu’il emploie 
pour faire cesser la stMIite dc Zo~ 
bcidab, 4z4 ; — 434? 436. — Son 
enlrctien avec Abd el-Melik, fils de 
Salih, fils d’Ali, 4375 — 486. — 
Mori du poele Abou’l-Atayah, VII, 
81. — Ses rapports avec le khalife 
Riichid, 82. — La baguc mervcil- 
leuse, 376. — Rcchid Abban le lec- 
teuretla herigeh (pafcA de viande), 
VIII, a44. — Rdchid inveslit Ibra- 
lain , fils d’El-Aglab , du gouverne- 
menl de PAfriquc du Kord, 2 46. — > 
Conduite du khalife et dc son 
epouse Zobeulah dans le gouvernc- 
ment delear empire, 294. — Splen* 
dem* du regne de Ricbid, surnoni 
que les Arabes ont donne a celle 6po- 
que, 296. — - Sa duree, IX, 44, &i. 

— 11 conduit le pelerlnage pendant 


les annees 170, 173, 174? 176, 178, 
181, 186, 188, IX, 66-68. 

IIechik Khozami , agent du khalife 
Mouladed, VIII, 197. 

1\ edits demedecins et derois, ouvrage 
d’Yougouf, fils d’lbralum le secre- 
taire, cite, VII, 68, 

Redd et VEi\siNDJAN,Iocalile, VI, 1S7. 

Reddein, village, VI, 226, 5 00. 

Red jeb. Signification de ce lerme on 
arabe ; vers citi , III , 4 1 8. 

Rbdjeb, 7°mois defannee lunaireehez 
les Arabes, III, 4 18. — Son nom 
avanl 1’islamisme, 4 23. 

Rbdjez (poesies du metre). Leur emploi, 
VIII, 3 i 5 , 

Reflexion (Livre dc la), ouvrage de 
Magoudi, citA, V, 189. 

RefugiA (Lc) de la maison sainte, sur- 
nom d’lbn Zobe'ir, V, i 5 o, i 5 i, 
iG 5 , 166, 176-178. 

Reputation (La), ouvrage dc Moham- 
med, fils de Daoud, cite, VIII, 2 55 . 

Refutation des Ciiooubiyeii, ouvrage 
d’Abou’i-Hagan Ahmed, fils d’Ya- 
hyia, cit< 5 , III, 110. 

Reus, planle sous la forme de laquellc 
auraientgerme IveyomerL et sa femme , 
d’apres les mages , II, 110. 

Rekdani (Le). Voy. Nasb. 

Religions. Le cuke des idoles et des 
images aurail Atd introduil sur la 
terre du vivant de Suroug (Ghu- 
roukb) et le culle du leu et des 
astres sous le regne tie Nemrod , fils 
de Kanaan, I, 82. — Abraham re- 
goit de Gabriel la vraie religion, 84 . 
— Le sabelsmc ; son ibndatour , ses 
principes, II, 1 1 1, 112; — IV, 45 . — 
Ses pratiques ctses mys teres, 62-6/1. 
— > Introduction du culle des idoles a 
la Mecque, III, u 4 » n 5 ; IV, 46 . 
— Origine de ce culle, 42; — * du 
culle des astres, 43 . — Gulte du feu; 
sou dlablissemcnt csl atlribuA a Djcra- 
ckid, 45 , 46 - — Doctrine des ado- 
raleurs du feu, 72, 73. — Voy.aussi 
Chretiens , Cmustianisme , Edifices 

RELIGIEUX, J 1 JDA 1 SME , JulFS, MaGES, 
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Manes , Manicueisme, Sabeenne (Re- 
ligion), Sabgens, Zoiioastrg, etc. 

Reliques du Prophetc ( l’anneau , le 
manteau rayd, la baguette, le baton 
el le sabre), V, 188; VI, 5 , 77, 
78, 482 ; VII, 364 , 366 , 36 c). — 
venerees des chrdticns , II , 33 1 . 

Remedes. L’emeraudc employee pour 
la gndrlson dcs personnes mordues 
par un serpent, III, 46 . — (Les 
eaux mincrales ou douces consid<§rees 
comrne), 53 , 54 - — oontre la pos- 
session (Khabal), 192, 193. 

Remel. Voy. Rhytumes musicaux. 

Remei.-Alidj, region du pays de Wa- 
bar, 111, 288. 

Repentis, voleurs qui out renonce a 
leur metier et qu emploie la police , 
VIII, i 5 a, 171. 

Repu clique (La) de Platon, cilee, III, 
363 . 

Resai, pi. Resoum , troupes regulieres; 
sens que ne donnent pas les diction- 
naires, VIII, 8 , 4 x 3 . 

Revolte (Definition dc la), par Had- 
djadj , V, 276 . — (Description dela ), 
par Souli,VII, a 4 o* 24 X. 

Rey, ville, III, 27, 28; VI, 187-189, 
261, 282, a 83 , 3 o 2 , 4ai, 422; VII, 
344 , 345 , 347, 349; VIII, 91; IX, 
6-8, 11, i 4 , i 5 , 26, 3 i. 

Reyachi, cit 4 , I, 11; VI, 24o, 3 o 3 , 
35 9 ,* VII, 247. 

Reyan (Er-), fils de Walid, roi d’E- 
gypte, le Pharaon dc Joseph, fils de 
Jacob, II, 36 g, 397* 

Reyya ouT aroubah , mere de Merwan II , 

VI, 4 7 - 

Reyya, habile musicienne arabe , V, 
5 o 5 . 

Rhinoceros (Le). Contrdes qu’il habile; 
sa description ; les Indiens et les 
musulmans dc l’lnde mangent sa 
chair; sa cornc et les ceintures cju’on 
labrique avee cette matiere; Djahk 
pru tend que la femelle porte sept ans ; 
rijsultal des investigations de Ma- 
^oudi a. cet egard, I, 385 - 388 . — 
Les elephants et le zabrak luient les 


parages frequeiiles pavle rhinoceros, 
385 ; — III, n, i 3 . — Cot animal 
redout e lui-meme Tapproche de lele- 
phantenrut, 58 . 

Rhodes (He de), I, 269; II , 423. 

Rhythmes musicaux, VIU, 97-99, 419. 

Riab ech-Ciianni, un des personnages 
de T In ter voile, I, i 32 , i 33 ; 111 , 
267. 

Riaciii. Voy. Reyachi. 

Ribah, fds de Adjlah, arraj (sorcier) 
de FYemamah; vers sur ce person- 
nage, III, 35 a, 353 . 

Ribah, fils de Mourrah le Tasmite, 
excite Haijan, fils de Tobhu, a veu- 
gcr sur la tribu de Djadis le mas- 
sacre des Tasmites, III, 283-286. 

Rida (L’lmam Abou’l-Ha$au Ali, fils de 
Mourn, fils de Djafav, fils de Mo- 
hammed, fils d’Afi, fils de Ilucein, 
fils cV Ali 1 ills d’Abou Talib), \% 48 ; 

VII, 3 , 59-62, 1 15 , 238 , 343 , 
345 . 

IUdeao (Le) royal, II, 1 58 , 169; VI, 
121. 

Ridf. ’Indication relative au sens dc ce 
mot, IV, 438 : 

RiDjAreunuque, affranchi du khalire 
Emin, VI, 4 i 5 , 4 16. 

Ridja, fils d’Abou Dahhak, VII, 69. 

Ridja Hadari, VII, 268, 269. 

Ridja, fils de Ha’iwah, V, 417- 

Ridwa (Le), montagne pres d’Yanbo, 

VIII, 35 7 . . 

Rifaaii, ills de Cheddad le Bedjefile, 
un des chefs dcs Penitents ou Chutes 
de Eoufah , revolts conlre Ahd el- 
M 5 lik, V, 21 3 , 218. 

Rifadah (Le),III, 269. 

Rikach , fille de Malik, scour de Djodai- 
mah , vox de Hirali , et m&rc d’Amr , 
fils d’Adi, III, i 84 , i 85 , 189. 

Rirulah. Voy. Yaqir, serviteur de Ha- 
roun er-Rechid. 

Rima (Vallee de). Ill, 390, 3 gx. 

Rob alt ( poisson sale ) , V , 228. 

IloDEiRiTBS (lances), V, 1x2. 

Ron a (Edessc, Orfa), ville, II, 33 1. 

RoHma , femme de Job , 1 , 91. 
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llois — abyssimons, 11, 077 078; — 
ties Aclites , III, 80-82 ; — des Ama- 
IdciLes, 92, 99, 100; — dcBabel(ou 
de l’lrak ) , I, 3 i 4 , 350 , 358 , 383 ; 
II, 77, 95-10/1 ; — de Byzance. Voy. 
Rois grecs anciens ; — dela Chine, I, 
290, 324 , 357, 358 ; II, 5 o; — dcs 
Djorliomites; III, 96, 99, 100, io 3 ; 

— anciens del’Kgyple, II, 896-399, 
4 1 o-/l 1 3 ; — grecs del’Egypte. Voy, 
Hois grecs anciens ; — indigenes de 
FEspagne , I, 35 g, 36 o; II, 87, 
280; — musulmans de FJEspagne, I, 
36 a- 364 ; III, 70-78, 77, 78; — des 
Francs, III , 70-72 ; — gassanides, III, 
217; — grecs anciens , II , 247-292; 

— grecs byzantios ou rois clirAtiens 
de Roum, I, 3 i 5 , 358 ; 11 , 8 , “ 38 , 
i 64 , i 65 , iSi-i 85 , 197-199, 217- 
2a3, 226, 227, 233 , 3 u- 3 i 6 , 323 - 
355 ; IV, 55 , i 38 , i 58 ; V, 269- 
271, 38 i, 382, 422-424; VII, 94- 
96, 1 33 ~i 30 ; VIII, 7 3 ; — de Ili- 
rah, III, iSi-2i3; — de l’Indo, I, 
149-1 5 1 , i 54 -i 63 , 167-178, 3 1 5 , 
34 1 - 343 , 367, S72-390, 39/1, 396; 
II, 60,79,87,88,200; — des Israe- 
liles, I, 304-119; dcs Khazars, II, 
7-1 3 , 19, 20, 22, 58 , 197, 212;-^- 
des Lombards, III, 76; — des Ma~ 
diawiles, III, 3o2-3o4 ; — de Moroul 
et de Ninive, II, 92-98; — perscs 
dc la i vo dynaslie, II , io 5 -i 32 , i 45 , 
247-249;III, 261, 25 a;IV, 72-76; 

— perses ; chefs des salrapies , II , 

1 32 - 1 38 ; III, 181; — perses de la 
2* cpoque ou sassanides, II, 4 i , 

i 4 i, i42 , 1/18, i5i-24i, 323 , 
$ 24 , 332 , 333 ; III, i 63 -i 68 , 176, 
181, 2/17,248, 269; IV, 74, 78, 80- 
86, 129, i 33 , i 38 , 23i-235; V, 
283, 284, VII, 290-292; — de 
' Rome. Voy. Rois paiens de Roum; 
— chretiensdeRoum.Voy. Rois grecs 

BYZANT1NS ; PAIENS DE RoiW QU 

rois de Rome, II, 286-292, 296- 
3 10; — de Sicile et cFIfrikiah, avant 
Mamisme, I, 3 69; — des Slaves, 
III, 6 a- 65 5 — syriens, II, 78,79, 


87-92 ; — syriens d’orjgine yemenile , 
III, a 1/1; — syriens lonoukldtes, 
2 1 5 ; — syriens gassanides , 217; — 
syriens dc races di verses, II, 282, 
28/1 ; III , 2 2 1 ; IV, S x -SO ; — des Te- 
moudites, III, 84 , 85 ; — da Thi- 
bet. Voy. Rois des Tones; — Lonou- 
khites, III, 2i5; — des Turcs et 
du Thibet, I, 288, 289, 3 i 5 , 35 a, 
353 , 358 ; II, 1 2 , i 3 , 5 y, 2 ii-ai 3 ; 
— deFVdmon, II, 55 ; III, 1/19-177, 
365 . — Classification dcs rois du 
monde, I, 3 x 4 , 3 i 5 , 356 - 3 Go. — 
Lours diOcrcnts lilrcs, 35 g, 371- 
3 y 3 , 384 , 3 cy 5 ; — 11 , 37, 42, 67, 
87, 292, 296; III, 6, 29, 62, 63 , 
76, 2 Ai, 445 * 

Rokayaii , fille du Prophelc et epousc 
du kbalife Otrnkn, IV, i 56 , 162, 
25 1. 

Rokiiedj (Aracliosie), V, 802; VIII, 
I2y * 

Romain (Empire). Sa superlicie, IV, 
39. 

Romains , 1 , 1 6 1 . — Nom cpie sedonnenl 
les peuples du Roum, II, 290; 111 , 
37, 181, 216-217, 3 74 - — Lours 
Adilices religieux , IV, 67, 68. — 
Voy. Roum (Peuples du). 

Romanos, roi dc Roum, par usurpa- 
tion, II, 8, 60, 353 , 354 . 

Rome, ville. Lcs upotres Pierre et Paul 
y souflrirent le martyro el lours 
reliques soul conserves dans uue 
eglise de cette ville, 1 , 129 ; II , 000. 
— Lc 110m de cette ville serai t, d’u- 
pres certains auteurs, Foriginc du 
nom de Roum, 293. — Rome aurait 
eu qualrc cents ans d existence a Fa- 
venement du premier roi de Roum 
qui regna dans cette ville a pres les 
Grecs, 296. — Constantin trans- 
ports sa residence de Rome a By- 
zance, 3 1 1 . — ( Siege palrkrcal de); 
supdriorite du patriarche de Rome 
sur les autres patriarches, III, 4 o 6 , 
407, — Lacoionne talismanique et la 
cer^monie relative a la recoils dcs 
olives et de Fhuilc, IV, 9/j. 
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Romeilah , mom cle lieu , IV, /112, 4 i 3 . 

Rosette, ville d’Egyple , 1 , 266. 

Rossafaii, nom dc lieu, V, 465 , 468; 
VI, i 4 , 4 i 5 . 

Rossafat Hicham, nom de lieu, VI, 
33 , 167. 

Rotbil (Le), roi dc 1 ’Indc voisin des 
Turcs, V, 3 o 2 . — Voy. aussi Z enbil, 
qui paraifc dire une autre lecture du 
mdme mot. 

IIoubbaii (Er-), 110m que i’ou domic 
aux singes dans 1 * Yemen, 11 , 54 . 

RnucuENEK, fillc deDara, ills de Dara, 
spouse d’ Alexandre, II, 2 56 , 267. 

Roudaii (iledu), 11, 366, 3 67. 

Hodh (En-). Voy. Esprit. 

Romi, fds d’lbadaii, VII, 73. 

Roun , Ills de Zinba le Djodamitc, oncle 
du kbalife Abd el-Mdlik; apaise une 
sedition a Medina, V, 191, 192. — 
Aventura plaisante arrivee a ce per- 
sonnage, 2 5 4-2 5 8. — Moyen qu’il 
emploie pour regagner les bonnes 
graces d’Abd el-Mdlik ; anecdotes 
amusantes, 282-286. — Sentence 
qui lui esl attribute, VI, 123 , iS 4 * 

Rohm , ancdLre des peupies du Rounx ou 
Romains ; ses genealogies, II, 290, 
294. 

Rohm ( Peupies du). Ils sont issus d’A- 
brabam ; difference qui existe entre 
eux et les Grecs, II, a 4 a. — 11 s ne 
sont que les imitateurs de ces der- 
niers, eL leur langue est plus pauvre 
que la langue grecque, 2 43 , — 280, 
281. — Opinions diverges sur l’ori- 
gine de leur nom et sur leur genea- 
logie, 293. — lls descendant d" Abra- 
ham par Esau, 298. — Ils etabiissent 
leur domination sur les'Grccs, 296. 
— Leur premier roi Wamihjulou- 
kbas ou Djalious le Jeune ou bien 
Cesar (Galous, fds de Koulious), 
296. — Ce premier roi serail, d’apres 
une autre source, Toulis, 296. — Ses 
successeurs : Auguste Cesar ■, expedi- 
tion de ce prince centre Cleopatra , 
reine d’Egyple, et son epoux Antoine, 
386. — Ses aventures avec Cleo- 
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palre, 287. — 11 cst ruordu par le 
serpent qui avait ddja donne la mort 
a cette princcsse et meurt an jour 
apres avoir dldblcssd, afyi. — 11 pro- 
nonce des vers sur faccident qui lui 
etait arrive et sur fhistoire de sa ri- 
vale, 291. — Origine du litre de Ce- 
sar qui devient commun a tous les 
rois de cette dynaslie ; conqueles 
d’Auguste, 296. — II transporte a 
Rome les Iresors des rois d’Alexan- 
drie et de Macedoine; il fonde plu- 
sieurs villes; naissance du Messic, 
297, — Durde desonrfegne, 298. — 
Tibere ; le Messie est erdevd au ciel ; 
desordres et guerres civiles; inter- 
regno de 298 ans; Tibere Ganous, 

2 99. — Claude; persecution contre 
les ckreliens; martyre des apdtres 
Pierre et Paul, 299. — Ndron, 3 o 3 . 

— Nouvelles persdeulions contre les 
ebrdliens ; Titus et Vespasien ; 
guerres contre les Juifs ct destine* 
lion de Jerusalem, 3 o 4 * — Dorai- 
lien ; exil dc Jean fEvangdliste ; 
Nerva ; Trajan ; Adrien ; Antonin ; re- 
construction de Jerusalem, 3 o 5 . — 
Marc-Aurdle, Commode, etc.; De- 
ems et les compagnons de la Ga~ 
verne, 3 o 6 . — Les successeurs de 
Ddcius, 309, — Diocletian; Cons- 
tantin; nombre des rois de Roum qui 
out regne a Rome, at durde totale de 
leur regne, 3 09. — Rois curetiens 
de Rohm ou Rois de Constantinople. 
Constantin fonde Constantinople et 
embrasse le christianismc , 3 1 1 . — 
Hdienc, sa mere, retrouve la croix du 
Messie, 3 1 1 - — Fdle de la croix; 
eglises fondees par la princcsse Hd- 
lene , 3 1 2 . — Premiers eonciles , 3 1 3 . 

— Details sur la conversion de Cons- 
tantin, 3i4 Rut du premier con- 

cile; mort de Constantin, 3 16. — 
Description du canal et de la villa da 
Constantinople, 3 16. - — Sciences 
des Grecs, 3 ao. — Constantin , fds 
de Constantin; Julien f A postal ; ce 
prince euvahit ITrak, 3 a 3 * — R 
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meurL frappe d’une llecbe; Jovien 
eonclut la pak avec Sabour cl ra- 
mone farmee chrelienue, 324 . — 
Valons ; r<SVeil des bommes du la Ca- 
verno, 3a 5 . — • Gralien; second can- 
dle ; Tbeodose le Grand; originc dc 
■ cc prince, 026. — Arcadius ; Theo- 
dosc le Jeune; troisierac concilc, 327. 
— Saint Cyrille. saint Jean Chrysos- 
tome, NcsLorius et les chetiens d’O- 
vient, 3 2 8. — Marcienet Pulcherie; 
scliisrue des Jacobites; L 4 on le Grand, 
829. — Concile de Cbalcdeloine; 
Sevcrns ct son disciple Jacob Bara- 
dee; Iconic Jennc; Zcnon, 33 o. — 
Anastase; Justin; Justinicn; fonda- 
tion de Tcglisc d’ISdesse, 33 j • — Ju- 
lian II, Tihere, 332 . — Maurice; 
rapports de ce prince avcc le roi dc 
Perse Eberwiz , 219-221, 33 a. — 
Usurpation de Pbocas el meurtre de 
Maurice, 226, 332 . — Mort de 
Pliocas; Heraclius lui suceede; ce 
prince rebalit Jerusalem, 33 a. — 
Bo IS DE PiOUM ( BYZANTINS ) DEPUIS 
l’avf.nement de l’Islam; Justin I", 
Justin J I, Heraclius, ills do Justin et 
lours successeurs, 333 . — Syncliro- 
nismes des regnes de ces princes avcc 
ceux des kbalifes, 334 . — Pogonat, 
335 . — Expedition de Maslamah , fils 
d’Abd el-Mclik , conlre Constanti- 
nople, 336 . — Suite des rois byzan- 
Uns, 336 . — Nicepborc;sc$ rapports 
avec Harounor-BAchid, 33 y. — Vers 
( F Abou’I- A laliyah eld’un autre potile 
excitant Bdebid a se venger de la 
, Ira bison du roi byzanlin, 337. — 
Siege d'Heracldc , 34 o. — Combat 
singulier outre un chevalier grec et nn 
cbef urabe, 345 . — Suite de la no- 
menclature des rois byzantins et des 
synchronismes, 352 . — Bomanus, 

8 , 353 . — Durce totale du regne des 
roisde Constantinople, depuis Cons- 
tantin, el nombre de ces souverains, 
354 . — (Le roi de) est, suivant les 
(ibinois,les Indiens, etc., le cinquieme 
roi du nioncle ; on I’appelle le roi des 


fanlassins ou It* roi des bommes, 1, 
3i5, 358. — (Peoples chretiens 
de) on Gregs byzantins, ou Rouam. 
Opinion de lours sages sur les ai- 
gles noirs , U , 37. — A venture 
(Fun Cdsar ct d’un Khosroes, 38 . — 
Guerrcs des Grecs avcc les Iribus 
torques du Caucase, 58 - 64 , — 78. 

— Correspondancc d’un roi de By- 
zance avec Sabour el-Djunoud , roi 
de Perse, i 64 , i 65 , — 177. — In- 
vasion de la Syric par Sabour Dou’l- 
Aktaf; ses a ventures et sa captivile a 
Constantinople; son evasion; il Fail 
prisonnier rcmpercur grec et le con- 
damne a Mtir le Gbadrewun de 
Touchier; il ravage plusicurs pro- 
vinces de 1’empire grec el transporle 
la population on Perse, 181-186, — 
189. — Un ambassadeur grec a la 
eour d’Anoucbirwan ; ce prince en- 
valn't la Syrie, prend Antiocbo , puis 
fait la pak avec 1’empereur grec, 
1 97 * 1 09 ' — Bela lions d’Eberwiz 
avec fempereur Maurice et avec Pbo- 
cas, 217-223, 22 6, 227, ?. 83 , 332, 
4 i 2 > 4 s 3 ; — 111 , 64 , 67, a 42 , 338 , 
347, 409. — Elendue do l'empire 
de Byzance, IV, 3 t); — 55 , 99, i 38 , 
i 58 , 169; V, 62 , 63 , 224, 22.5. — 
Reponsc du roi de Byzance a une 
lellro dc menaces du kbalife Abd ci- 
Melik, 2C9. — Cliubl est onvoyepar 
ce kbalife en mission a Byzance ; 
danger qu’il eourut en cclte circons- 
tance, 270, 271. — BApouso faile 
par le kbalife Wdlid a femperenv 
Justinicn II, qui se plaignaiL de la 
destruction d’un couvenl ebretien 
ordonuoc par ce prince, 38 1, 38 a. — 
Le kbalife Omar II envoie une am- 
bassado au roi de Byzance; regrets 
manifestds par ce prince a la nou- 
velle de la mort du kbalife , 42 2 - 424 ; 

— VI, S 3 ; VII, 1. — Expedition 
de Mamoun dans le pays de Bourn, 
94. — Sa reponse aux propositions 
de femporeur grec, 94-96. — Theo- 
pbilu, bis de Michel, s’ompare dc 
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Sozopelrah et mot le siege dcvant 
Malalyali , 1 3 3 . — Moutagem marche 
contre Ics Grecs, i 34 » — H s’empare 
d’Amouryali et veut marcher sur 
Constantinople; ii cn esl empeclio 
par la re voile d* Abbas, Ills dc Ma- 
mouu , i 36 , 187. — Details sur dif- 
ierents gendraux arabes cjui firenl la 
guerre aux Grecs, VIII ,7a. — Per- 
sonnages celebres donl les Grecs out 
mis riuiage dans leurs eglises, 7/1. 
— Huso employee par Moawiak pour 
se venger dun pa trice byzanlin, 75- 
87. — instruments des Byzan Litis; 
leuv gout pour la musique , 91-93, — 
1/18- — liacliat des prisonniers de 
guerre enlre Grecs oLmusulmans; le 
raclial de periidie, 177, 2 22$, 
282. — (Galendrusr des ) ou des 
Hounds, Hi, 397, 398, 4oo-/ioa, 
4 12. — (Ere des) ou des Rounds , 
4 oe. — Voy. aussi Byzance, Cons- 
tantinople, Grecs byzantins, Ro- 
to ains, etc. 

Roum (Mer de) ou Mdditerrande. Con- 
trdesqu’elle baigne, 1 , 2 56 . — Sa lon- 
gueur etsa largcur ; son originc , 256 . 
— Detroit par lequel elie commu- 
nique avec rOcean ; les pliarcs batis 
par Hcrcule, 267. — Le canal Adras 
ou TAdriatique; les lies, 269. — 
Opinions d’Alkcndi el de Sarakhsi 
sur les dimensions de la raer de 
Roum, 269,275, 276. — Le canal 
de Constantinople se Recharge dans 
colic mer, 261. — Parages ou se 
montrent les monstres marins (Lena- 
uin ) ; poinL ou se trouve le plus 
grand amas d’eau, 2 63 . — Dcscrip- 
Lion des cotes, 2G4-266, — 272, 
282, 283, 332 , 3 Go, 364 - 3 GG. — 
La mer du JVIagreb , 308 ; — II , 3 G , 
46, 47, 3 18, 819. — Tentutives 
fa i les pour reimir la mer de Kolzoum 
a la mer de Roum, IV, 97-100. — 
(Paysdc),!, 182, iS 4 ; II, 8, 9, 
58 - 64 , 876; 111 , 100; IV, 3 <), 80, 
Si. 

Rot/w is. Voy. Grecs buastins, Ro- 
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mains, Roum (Hois ohreliens, rois 
byzanlins et pcuplcs elireliens de). 

Roumyeu, viile bulle, pres dc Medaiii, 
par Anouchirwan, II, 199, 200; VI, 
*79 » *81. 

Rousis (Rliosus), nornde lieu, I, aG 4 * 

Roustem, general qui conimandait les 
Persaus a la batuille de ICadigyeli, 
IV, 207, 208, 221 - 223 . 

Roustem, fils de Dasitan, le inaitrc du 
Sedjoslan; son*kistoire se trouve dans 
le livre intitule Sekiscran , II, 118. 
— II delivre Keykaous qui avail etc 
lail prisonnier par Cbammar, roi 
de I’ Yemen, 119, 120. — 11 est iud, 
ainsi quo son pure, par Balnnun , 
ills d’isfendiar, 127. 

Route du Khoracun a la Chine, 1 , 

347-349. 

Route des meriles, ouvrage d’Alkendi 
(Yakoub, fils ddshak), cite, VII, 
l 4 b. 

Rowaiiah (Benou), fils de Rebyak, fils 
de Mazen, fils d’JSl-IIant, fils tie 
Katyali , fils d’Abs ; iis oflrenl leurs 
secours a Woman contre Kesra-Per- 
■wiz, III, 206, 207. 

Rowwad, pluriel de Raid. Voy. ce mot. 

Rums (Le) djebeli merveilleux, VII, 
37G, 877. 

Russes (Les) descendraient de Ma- 
iliusalem, I, 73; — 262 , 273, 274. 
— Les Mages qui ravagerent les cotes 
d’Espagne avant Tan 3 oo lie se- 
raient aulres qua les Russes , suivant 
Ma^oudi, 365 . — Ils font partie des 
peuples pai'ens domicilies chez les 
K bazars ; leurs coutumes iunebres 
analogues a cedes des Indiens,II, 9. 
— Ils ont, dans la capitalc des Kha- 
zars, un juge qui decide dapres la 
loi uaturelie , 11. — Ils peuvent en- 
trer duns les troupes du roi ou faire 
par lie de sa maison, 12. — Ils na- 
viguenl seuls sur la mer Kites ; ils lie 
reconnaissent ni autorite ni loi re- 
velee , el eutretiennent ties relations 
eommerciales avec les Buigares; ils 
passed eni dans leur pays ime mine 
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d'argcnt* i 5 . — Lcurs expeditions Bya^at (Er-), fonclion a la Mecque; 
clans It 4 Caucase el sur la mor Gas- personnage a uquel cello (lignite ap- 
piemie, 18-24, — 3 x 7 ? Ill, 64 . parlenait avanll’Islam, V, 376, 

s 


Sa, lils tie Mist*, II , 3 98 , agG. 

Saabaii, mere dc Talhali, lils d’OBeid 
Allah ei-Teimi , IV, 3 b3« 

Saad. Scs reproches a Modwiah qui in- 
sultail la memoire d’Ali, V, 4o. — 
lUponse quo lui fait Modwiah, 4i. 
— Vers ou ce personnage est cil4, 
43, — II avail refusd dercconnaxtre,* 
Ali, 43; — VI, 197. 

Saad (Benou) , VI, 197. 

Saaditbs, VlUfioSs VIII, 33. 

Saad el-Aaqar, ecuyer de Khomaro- 
wcihjVIII, 65. 

Saad el-Aciiiraii (Les), IV, a 37. 

Saad, fils d’Abou Saad ic Hanefilc, 
un des Chiites re voiles de Medain , 
est lue a la balaille crAhi Werdeh, 
V, axS. 

Saad, fils d’Abou Wakkas. Son enl re- 
vue avec Hourakuh , iille de Ndman, 
lils de Moundir, dernier roi de Hindi , 
III, 209-212. — Sa conversion a 
rishnn, IV, a 36 . — II Cut un des 
membrcs du conse.il qui se reunit 
apres le incur tre du khalifc Omar, 
191. — Sa visile au lit dc mold de 
Selman le Persan, gouvevneur de 
Mddain, 196. — Abd cr-I\ahman, 
lils d’Awf, propose ii Omar de con- 
fer a Saad Ic conimandcmenl de 1 ’ar- 
mee d’invasion en Perse, apres la 
mort d’Abou Obeidlu Tnkifilc, 202. 
— Omar consulte Olman a ce su- 
jcl, 200, 2 o 4 * — Saad a la ba- 
laille do Kadiryoh, 207-210, 2 1 3 , 
217-219. — II fondc la villc dc Kou- 
fah, 226. — Luxe de ce personnage, 
sous le khalilal d'Olm&n, 2 54 . — 11 
est deslilue de ses fun e lions de gou- 
\ enicuv do Koufali , 2 5 6. — 11 refuse 
Ic sermon! a Ali, 29a. — 11 va re- 
joindre Modwiah, 3<j2. — Amr, fils 


d’El-Assi, le propose comme khalife a 
Abou Moucja el-Achari a l’occasion 
del’arbitrage, 3 96. — Saad so rclire 
a Jerusalem apres farbitrage , 4 oo. 

Saad, Ills de Hodai'fah, Ids d’El-Ye- 
man, partisan cV Ali, tu4ala bataille 
dc Siffiu , IV, 363 , 364 . 

Saad, fils de Iloclaifali , un ties chefs 
chiiles*de Medain qui combaltimil 
aux cdlds des Pchiitenls de Koufah, 
a Ain Werdeh, V, 217. 

Saad , fils de Houmran cl-Toudjibi , un 
des Arabes d’Egvpte qui avaient pris 
part a lelection sous I’arbre, IV, 
277. 

Saad, fils de Iloumr&n cl-Muradi, un 
des assassins d’Olman, IV, 282. 

Saad, fils d’lbadeh el-Ansari, un des 
generaux d’Ali, IV, 3 1 1 . 

Saad, fils de Kluutnmuh , persoimago 
cbez lecpiel le Pi’opliele s’arrola dans 
sa fuilc a Medina, IV, 139. 

Saad (Benou) , fils de Lowayi , aussi 
appele Benou-Nabalah, branche des 
Koreichites, IV, 122. 

Saad, fils d’Obadah, IV, i 83 , 189. 

Saab, fils de Soud, Ic Kadi, un des 
Benou Dabbah qui eurent 3 a main 
coupee en voulant saisir la bride du 
chameau d'Axchah, a la journee du 
Cliameau, IV, 3 26, 

Saad, fils de Zeld, fils cl’ Amr, fils de 
Nolci’l, un des personnages proposes 
par Olman a Omar pour commander 
famine arabe apres la mort d’Abou 
Obeid le Takifite a la bataille du 
Pont, IV, 2q3. 

Saad (Benou), fils do Zeid-Monafc, 
fils de Temim, V, 8x9. 

Saadah, villc de l’Y 4 men, VIII, 279. 

Saba (ou Abd Ghems), fils d’Yach- 
djob, el arrierc-pelil-fils dc Kahlan; 
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ii ful I’anctHrc dcs Sabdens et 1 c pere 
do Himyar ct de Kehlan, III, i 44 > 
147-160, 178; VI, 354 , 355 . — 
{Pays de); son roi Amr, Ids d’ Amir, 

III , 365 . — Son ancionnc prospd- 
ritd, 366 - 368 . — La digue El-Arim, 
366 , 368 - 371 . — Ruine de ceLle digue 
cl inondalion du pays de Saba, 371. 
— Vers relatifs a la digue ct a linon- 
dation,' 373, 374. — Voy. aussi 
Mareb, 

Sabat (Faubourg de) a Medain, III, 
208. 

Sabat , 7° jour de la seraain’e cliez ies 
Arabes, III, 42 3 . 

Sabata, signification de ce mot, III, 

4 23 . 

Sabbaii, fils dcMerwm, cild, V, 276. 

Sabbah, Ills deWelid, docteur mour- 
djile, VI, 874, 376. 

Sabbat (Lejom* du). Pourquoiles Juifs 
on out fait un jour consacrd, I, 
60. 

Sabeenne (Religion). Son fondateur, 
ses doctrines, ses secLes, ses pra- 
tiques, ses mysteres, II, 1 i 1, 112; 

IV, 45 , Gs- 64 . 

SabAens (Les) confondent Enoch ou 
Edris avec Hermes, I, 73. — Lcur 
hierarchic religieuse, 198, 199. — 
Tous les Ills cle Saba se nommaient 
Sabdens, III, i 4 (}. — Opinion cles 
Sabdens sur fart divinaloire, 348 . — 
Le fondateur de leur sccle, IV, 44 , 
45 . — * Us attribuent a Saldabious 
la fondalion du temple grec d’An- 
tioclic, 56 . — Leurs edifices religious, 
lours pratiques, leurs mysteres, leurs 
philosophes; auteurs qui onl ecril 
sur ce sujet, 6 1-6 5 , 67,- 68. Voy. 
aussi Sabeenne (Religion). 

Sabiiieh, gardes preposds a la ddfensc 
rlu trdsor public a Basrah , clu temps 
d’Ali, IV, 807, 470; V, 5 o 8 . — Cf. 

SlABIUEU. 

Sabir, Lerme de courses de chevaux, 
VI, 1 3 ; VIII, 364 . 

Sabir le Kharezmicn, alfranchi cl’Ibra- 
him VImam, VI, 89, 90, 96, 97. 


Labour (Villa do), dans le Ears; son 
temple du feu, IV, 78. 

Sabour , Ills d’Ardechir, Ids de Babek , 
roi de Perse, sumommd par les 
Arabes Sabour el-Djnnoud. — 11 
succede a son pdre, II, 160. — Con- 
seils qu’il reQoit d’Ardechir en mon- 
lant sur lo tr6ne, 162. — Durde do 
son regne, 1 63 . — II embrasse 1c 
manichdisme, puis revient au cube 
de ses peres, i 64 . ■ — Lettre que lui 
dcrit le roi de Byzancc, j 6/1- — 
LetLre de Sabour a un de ses lieu- 
tenants, 1 65 . — Ses conseils a son 
fils et a tous ses successeurs, 160. — 
Salutlecontre Julien 1 ’Apostal , 3 a 3 . 
— 11 fait la paix avec le patrice Jo- 
vicn qui avait pris le commandemcnt 
des Grecs apres la mort do Julien , 
3 a 4 *, — III, 181. — II construilun 
pyrde sur 1 c canal de Constanti- 
nople, IV, So. — Origtnc de son 

. surnom de Dou’l-Djunoud , 81. — 
Son aventure avec Nadirah, bile de 
Daizen, roi cles Syriens, 81-86. 

Sabour , fils de Hormuz, fils de Narsi, 
surnommd Dou’l-Aktaf, roi de Perse . 
Invasion* des Arabes en Irak, el ex- 
termination des Benou Yad par les 
Perses, II, 176. — Orlgine du sur- 
nom cle Dou’l-Aktaf, 177.-— Expe- 
dition de Sabour contre les Benou 
Tdmim; devouement de leur chef 
Amr, filsde Tdmim, 178. — Sabour 
envahit la Syrie; ses aventures a 
Constantinople et sa captivltd, 181. 

’ — . Expddilion des Grecs dansHrak ; 

dvasion de Sabour; il prend sa re- 
vanche snr 1’empereur grec, 183. — 
II ravage plusieurs provinces grec- 
ques, 1 85. — % construit le palais 
nommd Eiwan-Kesra, 186. — Anec- 
dote sut' ce sujet, 187. — II fonde 
INi^abour et d’autres villes cle la 
Perse et de lYrak, 188, — 189. 

Sabour, fils de Sabour, roi de Perse, 
II , 189. — - Anecdote plaisante sur 
ce roi et un de ses favoris, V, s 83 , 
284, 
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Sad (La lettrc), employee dans le sens 
de doifjl, VII, 109. 

Sad a (cbonette), III, 2 56 . — Croyance 
dcs Arabes relative a cel oiseau , 3 1 1 - 
3 1 3 ; V, 324 - 326 . 

SADA,idole des Adiles, III, 296. 

Sadan, arbuste dpineux, VI, 822, 
5 o 4 . 

Sadj, turban des chrdtions, I, 221. 

Sadj, bois de teck, VI, 276, 299. 
Voy. aussi Teck. 

Samites (Lcs), IX, 3 i. Voy. aussi 
Icn Abds-Sadj , Mohammed et You- 
souf, Ills d’Abous-Sadj. 

Sadouf , fillede Modjba, une des deux 
femmes qui exdterent les Tdmoudiles 
a tucr la chamelle du propkete Sa- 
lih, III, 87, 88. 

Saed, fils de Makbled, vizir de Mou- 
tamid, VIII, 39, 6 i- 63 , 67, 122, 
ia 3 , a 3 i* — (Les deux fils de), VII, 
1 56 . 

Safa, 110m de lieu, V, 43 1 ; VI, 429. 

Safah, sons do ce mot, I, 392. 

Safar ( clial-huant ? ) , III , 3 1 1 . 

Safar , 2°mois de farmee lunaire cbez 
les Arabes j origine de son nom, III, 
417, 4 18. — Ce moil portait le 
mekne nom avail t l’islamisme , 4 a 3 . 

Safaryeh (Foires dites), dans fYe- 
men; vers de Nabigab, citds, III, 

417. 

Sapfah (Le kbalife About- Abbas), V, 
83 . — Violation des tombeaux des 
Omeyyades par ordre de ce prince, 
V, 471, 472. — Epocpic ob il ful 
proclaim^ kbalife, VI, 5 i, 62. — * 
Dawoud, fils d’Ali, lui donne le litre 
d’lmam, 55 . — II fait meltrc a morl 
Welid, ills de Moawiah, lils d’Abd 
el-Mdlik , el Abd cLDjcbbar, fils 
d’Ydzidll, 75. — II revolt d'Abd Al- 
lah, fils d* Ali , le mantcau, la ba- 
guette ct le baton du Propkdte, 77. 

— I^pocjue de sa nomination relali- 
vement a la durce du regne de Mer- 
w&n et ala mort de ce prince, 80. 

— Dates do son avdnement et de sa 
mort; sa mdre Haitah la Hard Lid 0 , 


87. — Testament d’lbrahim ITmam 
on favour de SafFab, 89. — Ce prince 
part pour K onfall a la nouvelle de la 
mort dTbrabim, 90. — Prediction 
d’une femme arabe du ddserl, po. : — 
Conduite d’Abou Snlamah , clief du 
parti noir a Koufab, 92. — Ses in- 
trigues aupres de deux descendants 
de [lutein, lils d’Ali, 98. — • Mendos 
dcs partisans de Sa flail, 96. — II 
est proclamd kbalife, 98. — II en- 
voie des troupes contre Merwan 11 , 
99. — Iteprocbos qn’il adresse a 
Amir, fils d 1 Ismail, 100. — Ses ac- 
tions de gr&ces 4 la nouvelle de la 
mortde Mcrw&n, 101. — Aventura 
d’Abou Dj&dab , 102. — Mariugc de 
Saflab, 1 to. — Sa conversation avee 
Kbalid, fils dc Safwan , 112. — Ses 
gouts littdraires, n8. — Le poele 
Abou Bedjilali, 118. — Anecdotes 
de courlisans, 120. — Conduite du 
kbalife a leur dgard , 120. — Abou 
Bekr Hodoli , 122. — Abou Salamab, 
premier vizir dc la dynaslie des Abbas- 
sidos, 1 33 . — Meurlre do ceministre 
paries agents d'Abou Moslim, i 35 . 
— Gout de ce kbalife pour les cau- 
serics ct les recils rclalifs aux rivali- 
tds dcs tribus arabes, 1 36 . — Dn dc 
ces recits; vers saliriques contre 3 cs 
tribus arabes, 187, — 177. — Saf- 
fah avail mddild la morl d’Abou Mos- 
lim, x 84 - — Caraetere de ce khalife, 
d’aprds fbistoricn Mobammed , Ills 
d’Ali Abdi, VIII, 289. — Sa gdne- 
rosite, 339. — Durde de son regno , 
IX, 43 , 61. 

Saffar. Voy. Yakoub, Ills de Lei’t. 

SaffaaI, espece dancs gris, qui por- 
taient lcs bagages de l’armdc d’YiV 
koub, lils de Lei’t, VIII, 55 . 

Saffaiutes, secle kharddjite, I, 370; 
V, 23 o, 201, 44 o. 

Safi el-Haubmi , officier de MouafFak, 
VIII, 106. 

Safinyat et ei.-Ma^aii, pays du Hed- 

jaz, IV, 181. 

Safouryah (Sephoris, Diocdsarde), vil- 
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lage tlu district du Jourdain, IV, 
261. 

Safwan, Ills d’Ahlcm le Temimile, V, 
a/u. 

Safwan, Ills de Hodai'fah, Ills d’El- 
Ycman , partisan d’Ali lud a la ba- 
laillcdcSiirm, IV, 363 , 36 /i. 

Sapwan Okaili, chef du Biar-Modar, 
sous Moulazz, VII, 3 96. 

Safyah, fiilc d’Abd el-Moltalib et tantn 
du Prophdlc, IV, i 5 a; vers cite, 
19°. 

Safyah, Idle d’Abou Obe’id, cilde, V, 
190. 

Safyaii, Idle d’Obeid , maitresse dc So- 
meyah , mere de Ziad , frerc legitime 
de Moawiah, V, a 5 . 

Safyaii, Idle de Hoy ay a, ids d’Akhtab, 
IV, 1 58 - 

Safyaii, fille d’El-IIarit, fils dc Talhab 
cl-Abdi, IV, 327. 

Saga cite ties Arabcs nomades, III, 
229-232, 34 a- 344 - 

Sages. Le sage cliez lcsArabes*V, 107. 
— (Les) cle la Gr&ce ; leurs maximes 
sur raltention que Ton doit prater 
aux paroles des rois et des grands, 
VI, 127, 128. 

Sagiiir (Es-), porle de Damas, pres de 
laquelle est enterrd Moawiah, V, i 4 - 
Saiibk , pays siLud entre le Kerm&n et le 
Fars, V, 23 1. 

Sahib el-Magreb. Voy. MaItre (Lo) dc 
TOccident et Qbeid Allah, le maitre 
du Magrcb. 

Saibat, ileuve des Lombards, III, 7G. 
Said (Le), province dcl’Egypte,!, 206, 
209; II, 87, 370, 372, 38 i, 382, 
395, /100, 4 o 3 ; III, 3 1,82, 43 , 48 , 
5 o, 5 i, 319; IV, 92, 98; VI, 272, 
273. 

Said el-Haibek, nom de lieu, III, 390, 
391. 

Said, fils d’Abd cl-Ala, VIII, 192. 
Said, fils d’Abd el-Melik, V, 4 18, 
4 1 9- 

Said, Ids d’Abou Miriam, ciLe, VI, 
38 o. 

Said, Pds d’Amir, gouverneur d’Emesi? 


pour le khalife Omar, ills de Kliattah , 
IV, 193-195. 

Said, ids d’Amir, de Basrah, cil< 5 , VI, 
327. 

Said, ills d’Amr, ids de Said, ills 
d’Assy, VI, 1 4 -i 6. 

Said, fils d’EI-Assi, est nomme gou- 
verneur de Koufaii par Olman , IV, 
2G1. — Plaintes auxquelles donnenl 
lieu certains aclcs de son administra- 
tion, 261. — Conseds qu’il doiine 
au kbalire, ausujetdes habitants de 
Koufaii qui dcmandaienl sa destitu- 
tion, a 63 . — EI-Achtar excite ceux- 
ci a lui refuser Ten tree dc lour vide, 
264. — II est force dc reprendre le 
ehemin de Medinc, et est remplacd 
par Abou Mouga el-Aehari, aG 5 . — 
Ses griefs conlre Ali , 29G, 297. — 

II se range du cold d’Amr, fils d’CH- 
mun , lors de son proces contre Osa- 
mah, fils de Zeid , V, 19. — H con- 
duit le pfderinage des anndes 49, 62, 
53 , IX, 67, 58 . 

Said, fils d’Aws l’Ansarien , citd, I, 
10. - 

Said, fils de Djobei’r, citd, V, i 84 , 
i 85 , 23a. — II est mis a mort par 
ordre de Haddjadj, 37G-378, 5 o 3 . 

Said, fils d’El-Hakem, fils d’Abou Mi- 
riam, Iraditionniste, VII, 1 43 - 

Said, fils de Homcid, chef du bureau 
des depfiches sous Mostam-Billah , 
VII, 325 . — Vers de ce personnage, 
cites, 3 aG. — Ses sentiments conlre 
la famille d’Ali, 327. — Ses rap- 
ports avec le poete Abou Ali-Bassir, 

328. 

Said, fils dc Husain, ciC, V, 3 28. 

Said , fils deKai's el-Hamdam, chef des 
Benou Hamdan, combat sons les 
ordres d’Ali a la bataille de Siifin, 

• IV, 354 1 3Go, 36i. — H est con- 
tract par Haddjadj a donner sa idle 
on mariage a Abd Allah, fils de ITani. 

Said, fils de Mogeih, citd, IV, i 48 , 
254 , a 55 ; V, 1x8. 

Said, fils de Mohammed le joune, 
mawlade Mount a sir, cite, VB, 3 i i. 
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— Anecdote sur ce pcrsonnago , 
3i6-320. 

Said, fils dc Nakis, cild, VII, 267 - 
25g, 262 . 

Said, fils d’Obais, cite, I/, 35. 

Said , fils du khalife Olman, IV, 262. 

Said , fils cle Salih , chambcllan dc Mou- 
lazz-Billah, VII, 370, 371, 4 oa, 
4 o 4 , 4 o 5 . 

Said, fils dc Salim, an dcs gdndraux 
du khalife Mansour, VI, 194. 

Said, fils de Sirin, tradilionnistG, V, 
463. 

Said , fils de Zekl , IV, 3 2 0 . 

Saida , ville, I, 266 . 

Said ah (Benou), fils de ICaab , fils de 
Khazradj el-Ansari, IV, 176. 

Saigad, Voy. Modes musicaux ties Par- 
ses. 

Saimarah, ville, VI, 187. 

Saimour , un dcs districts dc la province 
de Lar, dans les dtals du Balhara 
(Imle), I, 38 3 ; II, 85 , 86 . 

Saint-Heracijus (Convent dc), VII, 1 98, 

Saint-Sacrement (Lg), III, 4 06 . 

Saint-Sepulcre (Eglise du), a Jerusa- 
lem , 1 , 111. 

Saisons, Les anciens Arabes difl'eraienl 
daus la mauiere de les designer, III, 
4 2 3 . — Les mois arabes ne concor- 
dent pas avec leur cours regulieiy 
4 a 4 * — Les mois syriaques sont dta- 
blis selon fordre des saisons, 42 4, 
425 . — Leurs qualites physiques, 
IV, 2 , 3 . — Leur influence sur lea 
humours et la digestion , 3o. — Elies 
sontune des causes qui ddLcrrainent 
les variations almosphdriques, VII, 
182. — Leur temperature, 1 B 3 . 

Sakha (Canal de), derive du Nil, II, 
3 C 7 , 368. 

Sakiir, fils de Ilarb. Voy. Abou Sofian. 

Sakifaii (vestibule) des Benou Sai'dah, 
lieu oil Abou Bekr fut proclamd kirn- 
life, IV, 175,183, 189; VI, 26. 

Sakral, docteur imamite, disciple de 
Hicham, fils de Hakem; sa defini- 
tion de famour, VI, 374. 

Saklabiobs, personnage auquel los Sn- 


bdens atlribucnl la construction du 
temple grecd’Antioche, IV, 56 , 

Saklaui , litre du roi des Astabraneh , 
peuple slave, III, 62. 

Sakoun (Tribu de), V, 35 q. 

Sarr (gcrfaul), 11,34, 35, 281 . 

Sakyah (reservoir), V, 470 . 

Sarah ah, arbre, V, 296. 

Salamaweiu , raddecin celebre, conlern- 
porain dc Watik, VII, 173. 

Salih, chateau royal situd sur la rive 
occidentalc du Tigre, a Bagdad, VI, 
458 . 

Salih , prophdlc des Tdmoudites, 1 , 77; 
III, 86-90, 169. — (La chamclle 
de), 86-88, 90., 

Salih, surnommd Meskin (le Pauvre), 
fils du khalife Mansour, VI, 223. 

Salih el-Arabi, polite, cild, VI , 4o3. 

Saliii, fils d’ Abbas, fils de Moham- 
med, fils d’Ali, dirige le pelerinage 
des amides 209, 210, a 1 1, 219, 220, 
221; IX, 70, 71. 

Saliii, fils d’Abd el-Kaddous, poele, 
cite, VI, 4 o 5 , 5 o 8 ; VII, 092, 3 q 3 . 

Saliii, fils d’Ali le Ilachdmile, person- 
nage conlemporain du khalife Mouh- 
ladi, cite , VIII, 21, 22, 27. 

Saliii, fils d’Ali, oncle de Mansour, 
VI, 76, 78-80, 161, 162, 222; 

VIII , 290. — * Dirige le pelerinage 
de fan 1/1 1, IX, 64 . 

Saliii, fils de Harouu er-Rdchicl, VI, 

4 16. — Dirige le pelerinage de l’an 
208, IX, 70. 

Saliii (La tribu de), fils de Iloulwan, 
fils d’Omran, fils d’Alhaf, fils de 
Koda&h , gouverne les Arabes de 
Syne pour les Remains, III, 216. 

Saliii, fils du khalife Mansour, dirige 
le pelerinage dcs amides 1 64 cl 1 65, 

IX, 66. 

Salih, fils de Mohammed, surnommd 
Hariri , un des courtisans du khalife 
Mounlaclr; anecdote relative a ce per- 
sonnage, VII, 3 n- 3 16, 

Saliii, fils de Moudrikle Tayile, mas- 
sacre les pelerins de la Mecque a 
Ka el-Adjfnr, on 285) VIII > i 83 , 
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18/t. — Ii est fait prisoimier par 
Abou’i-Agarr Ivfialifab, fils de Mou- 
barek; Sulami et ses allies sonl bat- 
tus, 191. — II se suicide, 192. 

Salih, fils de Wa§if, VII, 3 79 , 3 g 6 , 
3 97; VIII, 3 , 5 , 7, 8. 

Salim, locution proverbiale dans la- 
quelle ce nom est employ^ ; anecdote 
a ce sujet et vers cites, V, 277, 
278, 496, 4 97 . 

Salim (Benou), branche de latribu dc 
Takif,IV, 139; V, 64 - 

Salim, mawla d f une lemme des Ansar 
ou d’Abou Hodaifab , et cite par le 
kbaiife Omar, fils de Khattab , lors- 
qu’ii remit le pouvoir aux membrcs 
dela deliberation , VI , 26, 26. 

Salim, fils de Kotaibah, VI, 176. 

Salim fils de Ziad , 1 c frere legitime du 
kbaiife Moawiah , V, 22, 28. 

Salim , fils de Zorarah el-Gatfani; ses 
vers a 1 ’dloge d’Adi, fils de Hatcm 
Tayi, III, 33 1. 

Salim le Suddite , un des favoris d’O- 
mar, fils d’Abcl el- Aziz, V, 4 19, 
4ao. 

Salit, fils d*Abd Ailali, fils d’ Abbas , 
VI, 182. 

Salit, fils de Kai’s, compagnon du 
Prophele et 1 ’ua des deux conseiliers 
que le khalife Omar avait imposes a 
Abou Obeid en lui confiant le com- 
mandementde farm^e quil envoy ait 
contrc les Perses , IV, 1 98 - 200, 208, 
212. 

Sail am Air, mere du kbaiife Abou Dja- 
far Mausour, VI, 167, i 58 . 

Sallamah, page d’Ibn Abi Douad, VII, 
2l5. 

Sallamah ou Sallamat el-Kass , esclave 
favorite d’V&id II, V, 446 , 44 7 , 
453 , 5 o 5 . 

Sallar, fils d’Aswar, roi deTaram dans 
le Deilem, contemporain du kbaiife 
Mouktadir-Biliah , IX , 1 5 - 17, 

Salm , fils d’Ahwaz le Maz< 5 nite , general 
de Nasr, fils de Sayyar, gouverneur 
du Kbora^an pour W^lid II, VI, 2, 
3, 60 , 489 . 


Salma, epouse d’Hamzab, fils d’Abd 
el-Moltalib, IV, 182. 

Salma , fille de Hafsab et Spouse de Mo- 
tanna, filsde Haritah 1 c Cheibanitc, 
puis de Saad, fils d'Abou Wakkas, 

IV, 3 l 4 , 2 l 5 , 2 l 8 , 219- 

Salma, surnomm< 5 e Oumra el-KhaiV, 

m&re du kbaiife Abou Bekr, IV, 1 80 . 

Salomon, fils de David, roi des Israe- 
lites ; son r&gne , 1 , 111, j 1 2 ; — >11, 
219. — Ses rapports avec Belkis, 
reine del’Y&nen ; ii posskde cette con- 
tree pendant vingt-trois ans, HI, 
i 53 , 1 54 , i 7 3 , i 7 4 - — Ses lilies 
esclaves auraient donn 4 naissance a 
la nalion Kurde, 280, 261. — II 
donne a des Arabes d’Azd un cheval 
dresse pour la chasse, IV, 2 5. — II 
avail emprisonne les vents dans les 
mines du temple d’Istakhr; il pre- 
nait son rcpas du matin a Balbek et 
son repas du soir a Istakhr, 77 ; — - 

V, 3*9, 33 i, 362 ; VII, 96. 

Salsal, sens de ce mot dans uo pas- 
sage du Koran , 1 , 62 , 53 - 

Salt, fils de Balxram, cite, IV, 890. 

Salt, fils dc Dinar, cit 4 , V, 32 8, 
33 o. 

Salt, fils de Magoud, Djahdari, VII, 
288. 

Salt, fils de Malek, imam des Ibadites 
de TOrnan , VIII , 1 43 - 

Salt, fils d’Omeyah , poete, cit 4 , HI, 
3x2. 

Sam a ah, fils de Moliammed, fils de $a- 
maab, lejuge, cit 4 , VII, axo. 

Samah, fils de Lowayi, fils de Galib, 
de la familie d’lsinMl , IV, 4 18. — 
Trois cents de ses descendants etleur 
cliefHarit, fils de Rachid en-Nadji, 
abandonnent Ali a Nokbailab et se 
font chr^tiens, 4 18. — Paroles d’Ali 
les concernanl, 4 18. — Ils sont ex- 
terminus par son ordre ; leurs femmes 
et leurs enfants sont rachetds par 
Maskalab, gouverneur de 1 ’Abwaz 
pour Ali, 419- — Vers sur c 6 sujet 
et surleur origine, 4 20, 4 ax 5 VII, 
260. 
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Samairah. Voy, Sinnabrar. 

Samarcande, ville. Nom quelui avaienl 
donn 4 los Himyantes qui s’y etaient 
<$tablis, I, 352 . — Sa fondaiion cst 
aUribuee an Tobba Cbammir, III, 
22/1. 

Samaiutains (Les), I, n 4 i n 5 , 118, 

119* 

Sam are a, ville ou rdsiderenl plusieurs 
kbajifes abbassides. Opinions diverses 
sur Vorigine de son nom , III , 1 4 i ; — 
VII, io 3 , n 3 , iiO< — Fondaiion 
de, ceLtc ville par le khalife Mouta- 
$em, 120 - 123 , — 127, 128, i 3 i, 
i 45 , 356 , 364 , 365 , 3 7 3 ; VIII, 
2, 5 , 6, 9. — (Pays de),VIl, 120, 
121 . 

Samawah (Desert de), ill, 2/19; VI, 
282. 

Sameh , fiile de Mouhelbel , Ills de Saad , 
fils d’Awf , fils de Hai'ni , fils de Na- 
bit, seconde dpouse d’ Ismail, III, 96- 
97 - 

Samitau, cspece de mots, VIII, 23 q, 
425 . 

Samiti (Es-). Voyoz Mansour, fils 
d’Yezid et-Tavi. 

Sauiiada. Signification de ce mot. III, 
423 . 

Samora (La fiile de), fils de Djoun- 
dab le Fizarite, une des femmes de 
Moukblar, V, 2 27, 228. 

Samouda, idole desAdites, III, 290. 

Samsak.ua (Principautd de) , dans le 
Caucase, II, 67. 

Samsamah, nom du sabre d’Amr, fils 
de Madi-Karib, VI, 286, 287. 

Samson, chef des Israelites, I, io 3 . 

Samuel (Lc prophete), chef des. Israe- 
lites, I, 100, 104-106 ; III, 396. 

Sanaa , ville de V Ydmen, III, 172,179; 
IV, 49, 5 o, 1S7; V, 192, ig 3 . 

Sanaaii (Es-), de dii Nil. Voy. Rou- 

DAH* 

San abac , village pres de Tous , VI, 288. 

Sanaibeii, ville, II, 70, 76. 

SANAiUENS.(Les), peoples chreliens et 
de race arabe , dtabiis dans le Can- 
ease, II , 67, 68. 


Sanbousadj, pair de vinrnle frile, VIII, 
396, 098 , 399. 

Sandal Mozaiumi, partisan du rebeile 
Ibn el-Khalklji, VIII, 206, 207. 

Sandj ou Samiujca, liarpe, VIH, 90, 91. 

Sanfad , chef des Khom'mitcs rdvollds 
contre Mansour, VI, 188, 189, 498. 

Sang (Lc), considere commc re mode 
contre la possession el lafoiie, III, 
192, 193. — Suivant Tun des ays- 
temes des anciens Arabes, l’ame ne 
serait autre -chose que le sang, 809, 
3 10. — Mois pendant lesquels {’in- 
fluence du sang domino, 4 a 5 . 

Santauem, ville d’Espagne, I, 360 ; 
111 , 73 . 

Sarah, Spouse d’Abraham, I, 86-88 ; 
III, 94,96, 97 J Vi, 434 . 

Sarat (Canal de), VI, 477. 

Sarat (Es-),les montagnes, VI, 20b. 
Voy. aussi Serat. 

Sarcophages egyptiens, II, 4 i 6 , 4 18, 
4 19. 

Sarefet (Es-), la conversion, douzieme 
mansion de la lune, HI, 4 o 3 « 

Sarfaii (Es-), signification de ce lerme, 
III, 4 io. 

Sari (Es-), lerme de marine, en usage 
dans la Medileminde , designant 
une espece de feu Sainl-EIme, I, 
344 . 

Sariah, capitale des Alawali, branche 
des Nubiens, III, 3 a. 

Sajxiah, ville du Tabaristan, VII, i 3 7 ; 
IX, 18. 

Saroug (ou Chavoukb), un des an- 
cdtres d’ Abraham, I, 82. 

Sa’sa 1 . Sens de celte expression, I, i 4 G. 

Sasaaii, fils de Moawiah, V, 3 4 a. 

Sasaah, fils de Souhan 1 ’Abditc. Son 
dloge par Okail, fils d’Abou Talib, 
V, 91. — Sa lettre a Oka’il, 92. — 
Conseils qu’il donne a Ali au sujeL 
de Mo&wiah, q 3 . — Mission dont il 
cst charge par Ali, 94. — Son en- 
tretien avec Moawiah, 96. « II esl 

empviscmne par ordre de ce prince , 
98. — Fibres paroles qu’H Ini 
ad r esse, 100. — Son opinion surdi- 
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verses families d’Arabcs , joi. — 
Nouvdlc qnerellc de Sasaali avec 
Moawiah , io/|. — Anecdotes rela- 
tives a Sas 4 ah ; sa conversation avec 
Ibn Abbas sur divers sujels touch ant 
les moeurs des Arabes et sur ses deux 
fibres, 106-112. — Un Arabe des 
Benou Fizarah le defie a une joule 
d’dloguence ; l’dponse de Sasaah * 
112. — II donne le coup de grace a 
Abd Allah., fils de Webb cr-Racibi, 
a la journdc de Nehrewan, et porte 
sa tele a Ali , n/i, u 5 . 

Sassan l’Ancien, Sa m6re dtait juive, II, 
161. 

Sassan, fils de Babek, grand pere d’Ar- 
decliir, fils de Babek; ses pelerinages 
a laMccque, 11 , i 48 -i 5 o. — Seruit 
i’invenleur de la Herigeh, VIII, 4 o 3 . 

Sassanides (Res), rois perses dela se- 
conde dpoque. Leur origine, II , i/j 1 , 
3 4 ?., 1 48 - — Avdcchir, fils de Ba- 
bek, premier roi de cette famille, 
t 5 i ; III, 181; IV, 78, 80. — Sa- 
boar Dou’I-Djunoud , II , 1 60 , 1 63 , 
3 a 3 , 824? I IU 181? IV, 80-86* — 
Hormuz , surnomm <5 leH<^ros,II, 166. 
— Bahrain , fils d’ Hormuz , 167. — 
Babram, fils de Babram, 168. * — 
Babram, fils de Babram , fils de 
Bahram; Narsi ( Narses ) ; Hormuz, 
fils de Narsi, 174. — Sabour Dou’i- 
Aktaf , 176. — Ardechir, fils de Hor- 
muz, 1 89. — Sabour, fils de Sabour, 
189; V, s 83 , 284. — Babram, fils 
de Sabour; Yczdidjird, fils de Sa- 
bour; ‘Babram-Dj our, II, 190. — 
Yczdidjird, fils de Babram, 1 g 3 . — 
Hormuz et Firouz , fils d’Yezdidjird ; 
Balas ( Palach, Valens), fils de Fi- 
rouz, et Kobad, fils de Firouz, 19b. 

' — Anoucbirwfi.n, 19b, 196; III, 
i 63 -i 68 , 176, a 4 y, 248; IV, 74, 
1 29. — Hormuz , fils d’Anouchirwaii , 
H,2 ii. — Eberwiz, 2 i 4 , 332 ; III, 
208-209, 212; IV, i 33 , 1 38 ; VII, 
291, 292, — Cbirweih, fils d’Eber- 
wiz, II, 23 a; VII, 290, 292, — Ar- 
dechir, fils de Chinveilt ; Araemi* 


dokht, filie d’Eberwiz, U, 233. — 
Kesra, fils de ICobad, 233 ; III, 269. 
— Bouran ouPouran , filie d’Eber- 
wiz, If, 2 33 ; IV, 86. — Firouz-Kho- 
chenebideh , 11 , 2 33 . — Ferhad-Khos- 
rou, fils d’Eberwiz , a 34 . — Yezdid- 
jird, fils de Chahriar, fils d’Eberwiz, 
dernier roi sassanide, 4i, 2 34 , 2/11 ; 
— IV, a 3 i- 23 b. 

S as sirs (Les), peuple slave, III, 63 . 

Satan, VI, i 54 , ibb. 

Satin, devi’n cefiebre. Abd el-Me^ih va 
linlerroger, de la part d’Eberwiz, sur 
divers sujets concernanl les rois sas- 
sanides, I, 2 19; II, 228. — II 6tait 
comme beaucoup d’aulres devins, af- 
flige de defectuosites corporelles, 
111 , 352 . — Son vm nom et sage* 
n 4 alogie; curieuse conformation de 
son corps, 364 . — Une prbdiciion de 
Satih, 394, 3 gb, 

Satires contre les tribus arabes, VI, 
1 38 -i 54 . 

Satiroun, fils d’Asaitirotm , roi des Sy- 
riens, IV, 81, 82. 

Satrapies (Lesohcfs des) qui out r%ne 
en Perse entre la premiere et la so- 
conde epoque, I, 3 o 6 . — Leur ori- 
gine, II , 1 32 . — Leurs rapports avec 
Alexandre, fils de Philippe, i 33 . — - 
Ils reconnaissaient , pour la plupart, 
la suprematie des Aclig&ns ou rois du 
Djdbal, 1 33 . — Les Ardavuns ou mis 
Nahallniens et leurs possessions, i 34 . 
— Duree du pouvoif des chefs des 
satrapies, 1 35 . — Ils sont sounds par 
Ardechir, fils de Babek, i 35 , 161. 
— Liste de ces princes d’apres Abou 
Obeidah Mamer, i 36 . — Reflexions 
de Magoudi sur les diff 4 renles ver- 
sions concemant la dur^e de leur 
regne et leur histoirc, 137. — Sa- 
trapes qui ont goiivern 4 I’Y&nen 
pour les rois de Perse, III, 176, 177. 
— Apres la mort de N6mAn, fils de 
Moundir, dernier roi de Hirah de la 
famille des Nasrides, Hirah oheit a 
divers chefs persans , 212, 2 1 3 . Voy. 
aussi Mulouk et-Tawajf, ^ 
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Saturnr, I, 166,181, i86, 188, 190, 
197, 198; IV, 3 . — Elait autrefois 
adore dans la Kaabah ; influence 
qu’on lui attribue sur le monde, IV, 
44, — 54 . — { Temple cle) chcz les 
Sabeens; sa forme, 62. — Influence 
de celte plandtc sur 1 ’amour, VI, 38 a, 
383 . 

Sa u 1 , roi des Israeli tes , I , a 00 , 1 0 4 - 
108. 

Sautereues (Les deux ), surnom donne 
a deux esclavcs conteniporaines des 
Aclxtes el apparlenant a Moawiab, 
fils de Bekr l’Amalecite; elles furenl 
les plus anciennes cbanteuses arabes, 
VIII, 9 3 . 

Saveurs ; lour Enumeration ; leur n om- 
bre , suivant diflerentes opinions, III, 
53 , — Savours qui dominant dans 
les quarts du monde, IV, 2, 3 . 

Sawa (Nuitdc) on nuit d’egalitd, dpo- 
que dumois ou la iune alteint lout 
son developpement, III, 43 o. 

Sawad, iermc qui s’applicjue a la lane 
qunnd elle esl cachde par le soleil el 
derriere cot a'stre. 111 , 43 o. 

Sawad (Nuit dc), une des phases de 
la bataifle de Kadigyeh , IV, 219. 

Sawad, parfoe cultivde dc flrak, II, 
131,176, 178,204? 111 , 226; IV, 
83 ; V, 1, 246; VII, 107, 109, m. 
— ( Noblesse du), II, a 4 o. 

Sawadah, une des femmes duProphfcle, 

IV, i46. 

Sawah, ville SiluEe cntre Bamad&n et 
Rey, VI, 68. — (Lapde), II, 228. 

Saw am, oiseau de proie, V, 1 28. 

Sawar, fils d’Abd Allah, le jugc, VI, 
21/1, 290, 291 ; VII ,210. 

Sa wik ( Guerre de) , une des expeditions 
du Prophdle ; elle iut dirigee contre 
Abou Solian, Ills de Harb, IV, i 43 . 

Svwik, tisane de grains on do fruits, 

VI, 3 i 2 , 

Sciiabar, septieme jour de la semaine, 
chez les Arabes, avant fislamisme, 
III, 89. Voy. aussi Ghyar qui ost la 
vEri table forme de oe nonu 

Sceacx du my au me de Perse, sous 


Anouchirwan , It, 2 o 4 ; — * sous 
Ebenviz, fils de Hormuz, 228 -a 3 o. 

Sciences (Les). Chez les Grecs; in- 
fluence dc la religion chretienne sur 
les sciences des anciens, II, 3 20, 
32 i; — magiques et astrologiqucs 
des Egyptiens, 399, 4 oo, 402 , 4 o 3 ; 
— divinatoires, III, 333 - 355 . 

Scorpions, II, 4 oG. 

Seances d’Ali, filsd’Abou Talib, cildcs, 
II, 178; IV, 409, 44 3 , 442 . 

Sera Boldan (Es-), « Les sept pays, » ter- 
ritoire apparlenant a une nation puis- 
sante et silue cntre le Gaucase et la 
mer de Room, II, 47. 

Seboim, ville de la Penlapole, 1 , 85 . 

Sebtieh (Les), une des ramifications 
des Chides, VII, 56 . 

Secret de ia vie (Le livre du) ; ouvrage 
de Magoudi, citd, III, i 35 , 3 i 3 , 
364 ; VII, 1 18; VIII, 4 i. 

Secretaire (Parallels du ) et du courti- 
san, VII, 29 , 3 o. 

Sectes mustjlmanes. Leurs diflerentes 
opinions sur 1’imamat , 1 , 70,71; — 
sur la superiorile resultant, selon les 
unes, de la noblesse et, selon les au- * 
Ires, des acles,III, 109. — Hdrcsie 
de quelqucs-unes d’entre elies, a 63 - 
267. — Leur desaccord ausujel de.s 
croyances religieuses rfAbd el -Mo l ta- 
lib, 268;— V, 180, 3 x 8 . — Defi- 
nition ou description de f amour par 
des docteurs de diflerentes sectes, 
VI, 368-376 ; — VII, ,a 3 a , 234 - 
237, 4 o 5 . — Sectes hdrdtiques cjui 
apparurent sous Mehdi, VIII, 293. 
Voy. aussi Ashab ecii-Cheriyn , Az- 
rajutes, Bateniens, Giiiites, Cito- 
oubiyeu, Chorat, Deisanites, Dja- 
fa rites , Djarohdyeh, Djerianites , 
Eclegtiques , Fatimites , Goucat, 
Hamzites, Harawrites, Iradites, 
Ilbaniyeh , Imamites , Kadriyeii , Kar- 

MATES, KaTYITES, KfJSANITES, KlU- 
CJIABITES, KllALKITES, KllAREDJIT J!S , 

KiroRiuariTEs , Krordokttks, Loir- 
dechaiiites , Lumirre ( I, ps partisans 
de la ) , Mamtoureh, Mf.rd.utes , Mo- 
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1UMMEDIYEU , MOSLIMITES, MoDG.VI* 

riyeh , Moutazelites,Nedjdis,Rafe- 
dites, Rawendites, Soufis, Zeidi- 
tes, Zendj. — Ouvrages de MaQoudi 
concernant 3es diflerentes secies et 
leurs croyances, cites. Voy. Discours 
surles principes des croyances, Ex- 
plications des principes de la reli- 
gion, Exposition (L’), Kitab el-in- 
tisar,Ivitab el-istibsar, Livre (Le) 
dela Demonstration louchant le nom 
des imams , Livre (Le) du secret do la 
vie, Secret (Le livre du), etc., 
Trait e de Imposition, etc. 

Seddjad, «qui se proslerne souvent,» 
surnom de Mohammed, fils de Talhah, 
IV, 323, 3a4; — d’Ali, fils de Hu- 
coin, fils d’Ali, fils d’Abou Talib, V, 

1 63. 

Sedjaii, fille d’El-Harit, fils de Sowa'id 
ou, scion une autre tradition, fille 
de Catalan, surnonmn-ie Oumm-$a- 
dir, devineresse et fausse proph&esse 
de 1’Ydmen, IV, 188. 

Sedjestan (Le), 11,56, 67, 79, 80; 
III, i54; IV, 44, 73, 86; V, 281, 
3oa, 355, 44o; VIII, 4i, /12. 

Segaf. Voy. Modes musicauxdes Perses. 

Segor, villedela Pentapole, I, 85. 

Sehl, fils de Haroun, auteur duT&lab 
et Afrali, ouvrage analogue au livre 
de Kalilali et Dimnah, cil4, I, 10, 
169. 

Seiil, fils de Honalf, IV, 283, 3o6, 
3o8; V, 22. 

Sehl, fils d’Obeid, fils d’Amr el-Kba- 
bouri, cite, V, 268. 

Sehl, fils de Sanpat, palrice arm4- 
nien, livre a Afclim , g chloral deMou- 
ta^em, Babek le Ivhorr&nnite qui 
s’dtait r^fugie sur son lerritoire, VII, 
1 24-127. 

Sehm (Benou), branche des Koreii- 
cbites, IV, 121. 

Sehm , fils d’AMn , fils d’Ankiad , fils de 
Nouder, fils de Menoucbebr, roi de 
Perse, II, 117. 

SEiD,tilre donne aux descendants d’Ali, 
fils d’Abou Talib, VIII, 355. — (Les 


deux) ou Hawaii el Iluqein , fils d’Ali, 
fils d’Abou Talib, 355 . 

Seid (Le) au visage voi!£, surnom de 
Hufjeni , fils d’Ali, V, i 4 /f. 

Seid (Le) Himyarite. Voy. Seid, fils do 
Mohammed l’Himyarite. 

Seid, fils de Mohammed 1 ’Himyarile, 
aussi nomm 4 le Sei'd Himyarite, 
poete, partisan d’Ali ; fragments 
d’une eldgie en l’honneur d’Ali , V, 4 2 , 
43 . — Ex traits de ses poesies enl’hon- 
neur de Mohammed, fils dela Ha- 
nefite ; secte a laquelle il apparte- 
nait ; perbonnage par lequel ses poe- 
sies out 4 te conserves, 182-184. 

Seif ed-Dawleh. Voy. Ali, fils d’Abd 
Allah, fils de Iiamdan. 

Seif, fils de Dou-Yezen, prince yeme- 
nile, sollicite lesecours de Cesar, roi 
de Rome, puis d’Anouchinvun, con- 
tre les Abyssins, III, 162, i(> 3 . 

Seiiian ou Sihan , aussi nommd Ileuve 
d’Adanab, I, 264, 270.- — Tradition 
religieuse relative a ce fleuve, II, 
358 , 359; — VI, 2 7 3 . 

Seil el-Arim, rupture de la digue et 
inondalion du pays de March, III, 

294. 

Sekiseran , ouvrage &rit en pehlevi et 
contenant des episodes merveilleux 
de l’histoire primitive de la Perse, 
Iraduit en arabe par Ibn el-Mokafla , 
II, 118, 119, 120. 

Seksekis (Les deux), V, 202. 

Sel (de Palmyre), VIII, 3 g$. 

Selamaii, arbre, V, 296. 

Selamah (Passe de), VII, i 35 , A 1 4 * 

Selamah suruomm£ El-Moutemiir, page 
favori de Djei’ch le Toulounide, puis 
chambelian de plusieurs khafifes, 
VIII, 178, 179. 

Selami, po£te, cite, VII, 3 o 6 . 

Selemyah (Salamias), ville du Vem- 
toire d’ Emese , VI , 194. 

Sibleucides (Ere des), III, 161, 162; 
IV, 108, 129; IX, 39. 

Sellam (Selamah). Very. Aruou-Nedjah 
le Toulounide, 

Selm el-IChaqir, poete, cite, VI, 4o3. 
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Sklm , fils d’Aferidoun , II, 116, 117, 

Selma, filledeWail, fils d’Oteyah, Ills 
dc Kclb, mere de N6man, Ills de 
Moundir, dernier roi de Hirah , III , 
201. 

SelmaN le Persan , gouverneur dc Me- 
dai'n, sousle khaiife Omar; austdrile 
de ce personnage , IV, 196, 196, 

Seloukyaii { Seleucia-Picria ) , viilc au- 
trefois importantc, situde sur les 
bords de BQronte et acluellement en 
ruines, I, 264; II, 198, 199. 

Sem, fils de Nod, I, 75-80; III, io 5 \ 
1 — (Les descendants de) se 
partagerent cn dix-neuf langues, a 
Babel, 1 , 78; III, 270. — Nonas de 
eeux d’entre eux dont l’avabe dev ini le 
langage, III, 270. — Lenrs migra- 
tions, I, 77* 78; III, 270-276, 288- 
293, 3 oo. 

Sema, animal, 11 , aa 3 , aa 4 . 

Semaoir , fils d’Aout, troisiemo roi des 
Syriens, II, 79, 

Semawah (Le pays de), region siluee 
enlre flrak el la Syrie vers les con- 
fins du Hedjaz, III, 3 oS. 

Semender (Tarkhou), ancienne capitale 
de la principante de Djidan , dans ic 
Caucase, II, 7. 

Semennouo ( ancien Sebenytus ) , ville 
d’Egypte, II, 876, 377, 4 o 4 . 

Semid (JEs-), fleur de farine ou pain 
fabrique avec celle farine, V, 76, 
(dans les notes), 487. 

Semiryae, espece de bateau, Vlli, 345 , 
433 . 

Semlakaii, devin, III, 35 a, 364 , 3 g 5 r 
3 g 6 . 

Sem gum (Le), vent brulant, III, 020. 

Senan, fils de Tabit, fils de Korrah cl- 
Harrani, mathematician, astronome, 
liistorien el philosophe ; examen de 
son oeuvre bistorique par Magoudi, 
I, 19, 20. 

^ Send jar (La plaine de), contrde de 
Diar-Rebi&h, 011 fut prise la hauteur 
du soiled par ordre d’jEl-Mamoun , l, 
182; — elle estbabilee par diffdrentes 
sectes de Kharddjjtes. V, 2 3 o. 


Sendjaiub (Sennacherib) , roi de Babel, 
I, 116 ; II, 99, ia 3 . 

Sentences, Maximes, Paroles rkmar- 
quables, etc., d’Abd Allah, fils de 
Menlouf, VI, ia 3 ; — d’Ali, fils 
d’Abou Talib, IV, 442 - 446 , 447-4/19, 
452 - 455 ; V, 86 ; VII, 164 ; — d’Anou- 
cbirvvdn, II, 207, 208, 210; * — 
d’Arddcbir, Ills de Babek, i 54 -i 56 ; 

— du poete Altabi , VII , 28 , 29 ; — 
de Bogal’Aind, 36 1 ; — de Buzurdj- 
mibr, II, 206, 207; VII, i 64 , 1 65 ; 

— dc Diogene, 186; — podtique de 
Hagan, Ills de Tabit, IV, 286 ; — de 
Haddjadj,, V, 3 A 9 , 383 ; — cVlbn Ab- 
bas, VII, i 65 ; — sentence podtique 
rapportde par Ibn Cbirzad, VII I, 38 o ; 

— podtique du poete lbn Iloumi, 
23 1 ;> — de Kota’ibah., fils de Moslim, 
32 0 - 323 ; • — de Mamoun, VII » 7-9; 
— - dc Moawiah, VI, 124 ; * — poeli- 
que attribute an mdme prince, IV, 
378, 374 ; — duPropbete, IV, 166- 
174; — auteurs qui les ontrecueilUes, 
174 , 176; — du khalife Rechid, II , 
187 ; — de Rouh, fils dc Zinba, VI, 
123 ; — de SalfaJi, 120, 121; — 
des Sages de la Groce, 127, 128; 

— de Suleiman , fils d’Abd el-Melik, 
V, 4 ) 4 ; — sentence citcc pavYezid, 
fils deMoballeb, VIII, 229. 

Sept; opinion d’HippocraLe surcc nom- 
bre, IV, 01. 

Sept Chapitres (Lc livre des) , ouvrage 
de Magoudi, cild, III, 82, 33 q, 3 /jC; 
IV, 8. 

Serakhs, viilc du Kboragdn, VII, 61, 

1 16. 

Serakiisi ( Ahmed , fils de Taib , fils dc 
Merwan es-) , astronome et pbiloso- 
phe, disciple d’Aikendi, cild, I, 
a 53 , 259, 260, 275, 276; II, 307; 
III, 443 ; VIII, 179, 180, 

Serat, montagne des Azdiles; c’est, a 
propremeut pai*ler, la crdte de la 
montagne du Hedjaz, III, 390, 892. 
Voy. aussi Sarat. 

Serdous (Canal du) ,ddrivd du Nil, II, 
364 , 36 7 , 368 , 
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Seiulnihr (Ccylun) , lie de la mar de 
I’Inde; Adam y fuL relegue aprcs sa 
chute, I, 60 ; II , 277. — Ceremonies 
dont Magoudi ful le lemoin aux ob- 
seques d’un roi de ce pays, 167-168. 
— Celle de fait par lie do groupe 
d’iles appelees Dabihat ou Dibai'hat, 
338 . 

Seaiji (Le), aujourd'hui Daghestan, 
priucipaule si luce dans le Caucase, 
II, 4 o- 4 a. 

Serireii (He de) , siLmie dans la mer de 
Linde el faisant parlie de Tempire 
du Maharadja , 1 , 2/12, 3 4 3 . 

Skrment. Premier faux sermenl fail par 
des Musulmans, IV, 3 o 6 . — (For- 
mule de), particuliere aux Alkies, 
VI, 298, 3 oo. 

Serpents. Le serpent qui lenta Eve ful 
relegue par Dieti a Isfahan, I, 60. 
— Le serpent dc mer, 267, 2G8. — 
Serpents fabuleux vivant dans fair, 

II, 3 o, 3 i. — SerpenL appele Fiiri- 
yah. C’cst a celle race qu’apparlenail 
le reptile dont Cleopatre se servil 
pour se donner la morl, 287-291. — 
Les serpents ne peuvenl enlrcr dans 
cerlaines villes, 4o6. — Elfet que 
prod ui l sin* eux femeraudc pure, 111, 
46 . — Les W&hawis ou demons qui 
hubitenfc fair sous forme de serpents, 
02i. — Le serpent Arkam, V> /19, 
485 , 486 . — (Apologue du), ra~ 
conle ei* chairepar Abd el-Melik 
aux habitants de la Meccjue, 280, 
281, 497. — Le serpent sillleur, 
326 . 

Seay, Ills d’Abd Allah , lils d’El-Haril, 
fits d’ Abbas, dirige le pelerinage de 

, fan 3 45 ; IX, 6/1. 

Sery, fds de Hakem, gouveriicur de 
f Egyple pour le kbalifc Mamoun, 

yii, 49. 

Skry (AbouVSeraya), Ids de Mansour, 
le Gheibanitc, rebclle revolle con ire 
Mamoun, cu faveur des Aiidcs, VII, 
- bo-07, 5 q. 

Set 11, iilsd’Adam, I, 68, 69, 71 ■* 73; 

III, 339; IV, 117. 


Setiuous, 9* mois des lloumis, III, 

4 1 2. 

Severe, roi de Home, II, 3 06. 

Severus (S.ywaiu) v le patriarche, raai- 
tre de Jacob Baradee, fondaleur de 
la secte des Jacobites, II, 33 o. 

Seville, ville d’Espagne, I, 862. 

Siabiheh, troupes barbares ou elran- 
gbres, II, 76. * — Cf. SAmi/Eir. Voy. 
aussi V, 5 o 8 . 

Siavordiens (Les), people armenicn 
qui a donnd son nom aux baches 
elites Siavordiennes , II, 70. 

Suvordiennes (Uacims), II, 76. 

Siawukhs, fils dc Iveykaous, roi de 
Perse, etde Soda, (ille de Clmmmar, 
roi de f Yemen, II, 118, 120. — II 
an rail fondc la ville de Mehvedjan, 
dans le Sind, 101, 102, — 21 3 . — 
II halit dans VOrieut de la Chine, 
du cole de Birkend, uu temple du 
feu, nomine Kendjeb, IV, 74, 76* 

SiBAWEiu (Amr, fils d’Olman, fils de 
Kanbar ) , cdlebre grammairien , cite , 
VIII, 235 . 

Sir-ben i-Kawm a, nomde lieu, 1 , 228; 
VIII, 43 . — (Riviere de), VIII, 43 . 

Sibt (Les deux), expression designanl. 
Hagan el Hu gem , fils d’Ali , fik d’A- 
bouTalib, V, 12 3 . 

Suule (La.) el son volcan, 1 , 269; 11 , 
26; 111 , 5 a, 67, 68,224, a4*‘ * 43 . 

SlDDltANTA (Le). Voy. SlNDiUNI). 

Sidjil, argile melangee de.gravier ex- 
traitedu fond de la mer, III, 261. 

SiDJiLMAgAit , ville du Magreb ; singulier 
mode d’eebange usiy enlre les com- 
mergants de cette ville el les habi- 
tants du Paysdc 1*0 r, IV, 92*93. — 
(Littoral de); sa superficie, 3 §,» 

Sidonia , ville d’Espagne , f, 366. 

Sifpin, nom de lieu, I, aid; IV, 344 , 
345 , 359. 

Siffin (Bataille de). Sa dale; pertos 
des Musulmans dans cello bataille ; 
nombre de combats qui y hi rent li- 
vres, IV, 2:93. — Nombre des coropa- 
gnons du Prophete qui se trouvaient 
dans 1 'armec d’Ali, *9 4 . Entree 
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en campagne d’Ali el de Moawiah , 
343 . — Premiers engagements sur 
les bords de FEuphratc, 345 . — 
Avanlages remportes par Fannie 
d’Ali, 348 . — Ndgoeiations in a tiles, 
349 . — Reprise des hostilites; les 
lmit journees de SilFm, 35 1. — Ali 
prend part a la luttc, 355 . — Mori 
d’Atnmar, 359. — Prouesses de Mir- 
leal, 36 1. — Suite de la lutte, 363 . 
— Mort d’Obeid Allah , fils d’Omar 
367. — Gonduile heroique d’Ali , 
369. — La nuit du grondement, 
376. — Le Koran est arbore an 
bout des lances, 378. — Mauvais 
vouloir de quelques officiers d’Ali, 
379. — Manoeuvres diloyales d’El- 
Achat; choix de deux arbilres , 38 l. 
— Evaluation des pertes des deux 
armies, 386 - 388 ; — V, 46 , 4 ?. — 
Vers d’Ali sur cetle bataille, 1 3 6 . 

Sifr (Ville de), ou viile de cuivre, si- 
tuee aux extremitds du pays des 
Turcs, II, 44 . 

Sika el-Fiut , territoire arvosu par 
l’Euphratc, VIII, 25 q. 

Sikayaii, charge du distribuleur des 
eaux a la Mecquc, III, 269; V, 
124 . 

Siklbadj, sortede mets, VII, 221, 222. 

SiK.11.YAn, ville qui aurail ete fondie 
en Occident par Ifrikous , fils d’A- 
brahah, III, 224. 

Sikkit. Voy. Soreit, 

Sii.a (Le territoire d’Es-) et ses lies, 
(le Japon), pays silue au dela de la 
Chine, r, 346 ; III, 6. 

Silah (Les), espece dc dimons, III, 
3 1 8 , 319,321. 

Silindj (ou Simndj), instrument de 
musique byzantin , VIII , 91, 92. 

Silure eeegtrique. Voy. Raadah. 

Sima-le-Long, giniral lure de Mouta- 
mid, VIII, 68-71, 

Slua-ee-Turc , giniral de Mountasir, 
VII, 307, 3 o 8 . 

SijiAN, Voy. Pierre (FApotre.) 

Sinad (Le). Voy. Nasr, 

Sinai (Mont), I, gS. 


Sinan , Ills d’Anas le Nakhai'te, uu des 
soldats d’Omar, fils dc Saad, qui 
frapperent Hu rein a Kerbela, V, 
i 46 . 

SiNBis(Les), branche dc la Iribu de 
Tai, VIII, x 83 . 

Sind (Le), une des grandes contrees 
de l’lnde, 1 , 5 , 162 , i 63 , 178, 181, 
2o4, 207, 219, 239, 2 . 4 i, a 43 , 292, 
3/19, 372-376, 378, 879, 38 i, 386 ; 
II, 200; III, i 4 » 16, 18, 26, 44 , 
294 , 296; IV, 44 , 45 , 86, 96; VI, 
264, 266; VIII, 127. — (Merdu), 
I, 282. 

Sindan (Le), province dc I’lnde; pro- 
duit des imeraudes, III, 47* 

Sindan-Kesra (Le) ou prison du Cos- 
roes, a Karmasin, itait un temple 
d’idoles, citi, IV, 96. 

SindAn-le-Torc, page de Moula^em, 

VII, jtn-n 3 . 

Sindbad , icrivain indien , contemporain 
du roi ICorecli et auteur du livre in- 
titule Kitab Sindbad,!, 162. — (Ki- 
tab), le livre de Sindbad, recueil de 
contes popolaires persans, l, 162; 
IV, 90. 

Sindiiind (Siddhanta), ouvrage com- 
post par ordre de Brahman-le-Grand, 
roi de 1 ’Inde, I, i 5 o. — II est tra- 
duit en arabe par ordre de Mansour, 

VIII, 291. 

SlNDI, VII, 2 11, 212. 

Sindi, cheval favori de Welid II, VI, 
i 3 , i 4 , 16. 

Sindi, fils dc Chahek, oflicier du kha- 
life Richid , VI, 3 q/{ , 474 , 476. 

Sindji (mer). Voy. Ciiine (Mcr dc). 

Sinf (Le) ou Sanf, partie sud de la 
Cochinchine, I, 5 . — (Mer de), 33 o, 
34 i- 343 . 

Singes (Les) du Caucase, II, /19. ~~ 
Services qu’en retirent les rois de ce 
pays, ceux de la Chine el de I’lnde, 
5 o. — (Les) de FYimen et leur pacte 
avec Salomon, fils de David; ceux 
de la Nubie et de PAbyssmic , des re- 
gions seplentrionales , du Zabedj et 
de l’cmpiredu Maharadja, 5 o- 55 .-~~ 
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Le singe lavori d’Ydzid, Ills de Moa- 
wiah. Voy. Abou Kais. 

Sin iz, ville, I, a 38 , 

Sinizi, espece d’etoffe fabriquee a Si- 
niz, I , a 38 , 

Sinn , nom d’un des « jours de la vieille , » 

Ill, 4 u. 

Sinnabr, nom. dun des « jours dc la 
vieille , » III , 4 1 1 . 

Sinnabraii, localite du Jourdain, V, 
2 o 5 , 4q/i. 

Siraf, ville, 1 , 206, 2 3 o, 233 , a/u* 
a 5 i, 281, 3 o 3 , 3 o 8 , 3 i 3 , 32 i, 327, 
335 , 345 , 38 7 ; II, 5 a; III, 6; IV, 
207. 

Sirat (Es-), ouvrage dTshak, Ills du 
Mohammed en-Nakhayi, cite, 111 , 
265 , 266. 

Siravan, ville dc la province du Mace- 
budan, en Perse, VI, 187. 

Shun , affranclii d’Anas, fds de Malek, 
V, 463 . 

Sirtin (Les), puissant peuple slave, 
III, 63 . 

Sisum. Voy. Modes musicaux des Per- 
ses. 

Slaves (Les), sonl issus de Mathusa- 
lem, I, 73. — Climat dans lequel 
est situA leur pays, 182. — Les 
Slaves qui hahitent le pays des Kha- 
zars sont paiens ; moeurs el cou- 
tumes dc ces peuples, II, 9. — Ils 
out, a. Amol, un juge special qui de- 
cide d’apres la loi nalurelle, 11. — 
Ils peuvent entrer dans les troupes 
du roi des Khazars et faire partic dc 
sa maison, 12, — 5i, 64, 221. — 
Leur origiue, III, 61 , 66. — Region 
ou ils sonL (Rablis ; religions qu’ils 
professed ; leurs difKrentes families 
ct leurs rois, 62. — Coulumes sin- 
guliAres des Sirtin et des Slaves du 
Caucase, k 63, — Les rois des Dir, 
des Awandj et des Tui'cs, 64 * — Or- 
ganisation primitive des Slaves? mo- 
difications qui sy sont introduces, 
65. — * Leur teint; couleur de leurs 
cheveux, 1 33 ; IV, 9. — Etendue de 
leur pays, 38 . — Leurs edifices re- 


ligieux, 58 -Go? — VII, x 34 ; VIII, 

i 48 . 

Socotoraii (ilc de) ; Taloes socolrijla 
population grecque de file. III, 36 , 
3 7 . 

SocoTiii (aloes) ouchicoLin, III, 36, 

37. 

Socrate, philosophc grec , cit4, 1, 20, 
3 9 3; il, 2 5o , 261; III,. 363? VII, 
186. 

Soda, fille de Chammar, fils d’Yeracb, 
roi deTYAmeii, et mere de Siamikhs, 

II, 119, 120. 

Sodaif, fils dc Houmas, devin, III, 
352. 

Sodom e, ville de la Pen tapole , I, 85 ? 

III, 222. 

Sopalah, expression servant a designer 
line montagne qui s’utend au loin 
sous les eaux de la mer, I, 332 - — 
(Pays de) et des Wak-Wak, 233 ; 
HI, 6, 7. 

SoFtAN, dlA , V, 376. 

Sofian, fils d’Abrad le Kelbite, jm des 
gdnAraux d’Abd el-M 41 ik, fils de 
Merw&n, V, 32 1, 322 . 

Sofian, fils d’Awf el-Amiri, general 
deMoAwiah, V, 62. 

Sofian, fils d’Oyamah, cite, VI, 028, 
329. 

Sofian, fils de Said, fils de Mesrouk 
Tawri, VI, 269, 260. 

Sofian Tawri, VI, 267, 268. 

Sofrites. Voy. Saffarites. 

Sogd (Le), nom de pays, I, 287. 
Sogdiens (Les) qui hahitent enlre Bo- 
khara el Samarcande portent ie nom 
de Hey alii ites, II, 196, 

SoiiAiB , le Grec, recifca la pricre des fu- 
neraillcs apres la mort du khalife 
Omar, IV, 191. 

Sqhar, capitalc dc 1 ’Oman, I, 233 , 
238 , 33 i ? Ill, 80.— (Etoffe de), 
IV, i 5 o. 

Soheil (Ganope) , celte etoile manilesle 
certaines maladies dans leschamcaux, 
III, 3 1 7. Voy. aussi C anode. 
Soixante et dix ? chcz les Arabcs du de- 
sert, suivant Ibn Khaldoun, ce ternc 
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a, parmi sea acceplions, celle cie 
«beaucoup,>. Ill, 455 . 

SokeTn.au , fille de Hugein, ienmie do 
Mogab, fds de Zobe'ir, V, 202. 

Sokfat, terme de courses, VIII, 365 , 
370. 

Soleik el-Mqtakib, celebre guerrier 
arabe, IV, 289. 

Soleil (Le), I, 149, 179, 160. — 
La hauteur du soleil Tut prise par 
ordre de Manioun, clans la plaine de 
Send] a r, 182. — Sa sphere est la 
quatrieme sphere, 186. — EUc est 
au milieu des sept spheres (des pla- 
neles), 188. — Get astro reste un 
rnois dans ebaque constellation, 190. 
— Sa dimension par rapport a la 
tone et a la luue; son cUametrc, 
196. — Sa distance a la tercc, 197. 
— De Taction du soieii dans ies mu- 
rees, a 48 , 249, 2D2, 253 ,-— 3 a 6 , 
327; III, 35 o, 892, — Son influence 
sur le monde , 4 3 1 , 4 37, 4 3 9 ; . — 
IV, 3 , 9, 54 . — (Temple du ), choz 
les Sabeens; sa Tonne, 62. 

Soleim (Benou), IV, 1 4 3 ; V, 302; VI, 
1 44 , a 53 . — ( Guerre des Benou ) , 
ime des expeditions du Prop hole, 
IV, i 43 . ^ 

Solitude (Eioge de la), III, i 3 S. 

Soweida , fils dc Houbar, roi des Ama- 
lecites, I, 98, 99, 39S, 899; III, 
92, 99, 300, 274. 

Someirah, Ills de JDjad, partisan du 
JCatari, Ills de Fudjal le Tfonimilo, 
chef Kharddjilc , V, 3 1 3-3 1 7 . 

SoaiEYAir, mere de Ziad, frere legitime 
de Moawiah, V, 32 , 24, 20. 

Somme i l (Le) ; ses divisions et ses pile- 
nomenes, III, 3 55-36 1. 

Songes (Les), III, 355-362. — Songe de 
Dou’J-Karncm , I, 126; — dc Sulei- 
man, lils de Hicham, VI, 34 ; — dc 
Saflamah, mere de Mansour, 167; 

— dcMehdi, a 5 S, 369, 28/1 , 286; 

— dc Recliid el de Mouga , Ills do 
Djaiar, 3 og- 3 ii; — de Zobei'dah , 
mere du klialifc Emin , 4 1 7-4 1 9. 

Sorckllerie el Maoie ; evocations et 


pratiques magiques du juif BaLrouni 
dans la mosquee de Koufah , IV, 
266, 267. 

SonciEiis, UI, 35a, 353; IV, 366, 
267; VII, 353, 354, 429. 

Sormaii, fils d’Abou Anas l’Ausarian, 
poiilc et Tun des personnages de Tin- 
tervalle, I, 1 44. • Vers cites, I, 

i45; IV, i4u 

SoRRA-MEN-RA. Voy. SAMARUA. 

Sort (Manierc de consullcr le). III, 
209. 

Sou deT h , lils de Kahil, lils de Ilarit, 
un des ancelrcs d’Abd Allah, lils 
d’Olbah, lils do Magoud ie Ilodabte; 
avant Tislam, la dignitd appelec 
ryaget (priucipaute) apparlenait a 
ce personnaj?e, V, 376. 

Soudan (Lo), vastc contree dcl’AIVique, 
1, 181, ao5„ 308 ; VUU i48. Voy. 
uussi Nkgres, Pays des nqirs. 

SoueTl, rebelie Kbarcdjitc, V, 280 , 

44k f 

Socfis (Les), secle musulmane. (Opi- 
nion d’une parlie (fen Ire eux sur 
Tamour, VI, 384, 385. — Eulretien 
d’un clelcgue des Soulis avec Jo kha- 
lifa Mamo u n , V 1 1 , 3 9 - 1 \ 3 . 

Soufre (Mines de) ; influence des orages 
sur leur abondancc, HI, 4 9. 

SouiuM (Benou), V, 91,92. 

Soujlkah (datlcs), VI, 355. 

Soukkaiu (Abou Said, Es-), auteur des 
« Poesies des Arabes,» cite, I, i3. 

SoukkeTt, terme des courses de ehe- 
vanx, VI, i3. Voy. aussi SokeTt. 

Souq el-Khamis, ville, VIII, 67. 

Sodli (Ibrahim, lils d 1 Abbas), ccrivuin 
at poete., VI, i3a, — Date de sa 
mort, VII, 287, 422. — Anecdote 
sur ce penile, 3 38, — Ex trait de ses 
diseours, a4o. — Fragments de ses 
poesies, 2 42. — Sentence de Souli, 
2 45. — Sa parent e avec le poete 
Abbas, bis cTAlumf, 2 4 5. 

Sown (Abou Bohr Mohammed, lils de 
Yahya es-) historian , poete., celebre 
joneur dechecs el iamilicr de plu- 
sieurs. jklialifcs: opinion de Magoudi 
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sur cel ecrivain el sur son Hisloire 
des Abbassides , 1 , 1 6 , 17,-161. — 

II a consaciA un livre special a fhis- 
toire du poete Abou Tammam, VII , 
166; — VIII, 220, 221, 238-a4o. 
— Sa rivalite avec Mawerdi, autre 
joueur dMchecs renomme, 3 i l, 3 12, 
333 , 339. 

Soundqus, sorte d’elo ffe, VIII, 4oo. 
Sour (Tyr), ville du littoral de Sync, 

I, 2 56 ; VIII, 76. 

Sour et-Tin, murailles de mortier que 
Kesra, Ills dc Kobad, fit conslruire 
dansle Chirwan, II, 7 4 - 
Sources. Leur origine, I, 200. — In- 
dices de leur presence; moyens de 
les decouvrir, 283-286. — Sources 
d’eaux acides, ameres ou minerales, 
ill, 5 1 - 54 ; — tbermalcs, 69. — 
Source de l’cau de la raison, 35 . — 
Sources de feu (atimet ) , II , 2 5 , 26 ; 
III, 67-69 ; IV, 79. 

Sources de feloquenee, ouvragc cit< 5 , 
V, 383 . 

Sources iiistorjques (Enumeration et 
examen des ) auxquelies a puise Ma- 
goudi pour les Prairies d’Or, I, 10- 
21. Voy. aussi Quvrages curieus, 
etc. , dont Magoudi a fait usage, etc.; 

OuVftAGES GRECS ANC1ENS , etc. 

Sources de questions el dc reponses, 
ouvrage d’Abou 1 -Kagcm , de Balkh , 
cite, I, 1 56 . 

Sourde (emeraude), III, 45 , 47. 

Sou RUNEt (sournai), instrument de 
musique des Persans, VIII, 90. 
Sourr (pi. Sarair), lerme de marine, 
designant le point de junction dc 
deux d<fl roils ou canaux, I, 34 o. 
Sous, ville de l’Alrwaz, II, 186. 

Sous bl-Adna, Sous el-Aksa, coulrees 
du Magreb, I, 368 , 36 p. 
Sousendjird, 110m de lieu, MI, 291, 
Aa 5 . 

Sousendjird (Tapis), ou dc Sousen- 
jird, VII, 291; VIII, 80, 8t, 
417. 

Sowaikat Gaub, quarlier de Bagdad, 

VII, 68. 
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So war aii , ville forte , situee pres d'Ournr- 
Zafrau, VIII, 1 46- 

Soweid, fils dc Gafalafi, IV, 383,384. 
Sozopetra (Zobatrab), ville situee sur 
les fronlieres des Khazars, II, 352; 
VII, i34. 

Spheres (Les), ou cieux. Leur action 
sur le mondo, cfapres Alkendi, I, 
iG4 , 1 65. — Circonference du cer- 
cle inlerieur des astres, c’est-a-dire 
la sphere de la lune; diametre de la 
sphere. Les neuf spheres; la sphere 
umyerseile ou du Zodiaque. Ordre 
des spheres par rapport a la terre 
considerec conimc centre de leur sys- 
teme; leur mouvemenl, durije de 
leur revolution. Mesure du degrade 
la sphere; sa division; ses poles, 1, 
186-192. — La sphere fixe, 11, 078. 
— Influence des degres dc la sphere 
sur faction des talismans, 43o, 43 1. 
SpmmjELs (Seetedqs), III, 354. 
Spirituaustes (Les), secle de Chutes 
outers, VII, 118. 

Statues seulpt(5es par les Djinns pres 
du lombeau de Hatem Tayi, 111, 
327, 328. 

Staurace, fils de Nicephore , roi du 
Rouen, II, 352. 

Stephanos, fils de Homanus, roi du 
Roum, II, 354* 

Sterilite; singulier moyen de la gue- 
rir, VI, 424 , 4 20. 

Stratagemes et ruses de guerre em- 
ployes par les rois de la Perse, du 
Sind ct de l’lnde, eon t re les ele- 
phants, 111, 1 3 , i4* — La for6t qui 
marche ; ruse employee par les soldals 
de Hagan , fils de Tobba, pour de- 
rober leur marche aux yenx des Dja- 
digites, 286, 287. 

Subuk, dcuyer d’Yougouf ihn AbiV 
Sadj , VIII, a85, 429. 

Successions ( Traditions relatives au 
partage des),V, 335, 336. 

Sun (Le), I, i4; IV, 3; VII, i84. 

Suez (Isthme de); lentotives dc percc- 
ment, IV, 97-100. 

Suheil , fils d’Abd er- Rahman, fib 
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d’Awf le Zolmte, premier maitre de 
Sallamat el-Kass , esclave favorite 
d*Y 4 zidII,V, 446 , 447 , 5 o 5 . 

Suicide (Exemple de) chezles Arabcs, 
VIII, 192. 

Suleiman Ciiadekouni, tradilionnisle, 

VII, i 43 . 

Suleiman , fils d’Abd Allah , fils de Ha- 
gan , fils de Hagan , fils d’Ali , Ills 
d’Abou Talib, VI, 267. 

Suleiman, fils d’Abd Allah , ills de Su- 
leiman, fds d’Ali, surnommd Faki, 
dirige les p&lerinages del’an 217 el 
de fan 218, IX, 71. 

Suleiman, fils d’Abd Allah, fils do Ta- 
ber, VII, 3 g 5 . 

Suleiman, fils d’Abd Allah, Naufeli, 

VII, 218. 

Suleiman (Le khalife), fds d’Abd el 
M&ik. II est accuse, aupr 5 s de son 
frerc WAlid I or , de souhaiter sa mort ; 
sa correspoudance avec ce khalife, V, 
378. — Son av 4 nement au trone; 
dale de sa rnorl , son age ; il designe 
pour son successeur Omar, fils d’Abd 
el-Aziz, 096. — Sa premiere prddi- 
calion, 398. — Sa gourmandise el 
sa voracile, 4 oo. — Ses goats fri- 
voles, 4 o 2 . — Une apparition, 4 o 3 . 
— Fideiite d’Ydzid, fils d’Abou 
Moslim , secrdtaire de Haddjadj , 
4 o 4 . — Sages paroles d’Abou Ha- 
zim, 4 06. — Conscils donnes a Su- 
leiman par un Arabe, /107. — - Eloge 
de Moawiah par Suleiman, 4 10. — 
Oruaute de Khalid, fils d’Abd Allah 
el-Kasri, 4 10. — Suleiman pardonne 
a Khalid, 4 i 3 . — Pridre de ce kha- 
life devaut le tombeau de son fils 
Eyoub, 4 i 4 . — Fragment d’une dle- 
gie sur Suleiman, 4 1 4 . — Dale de 
sa mort, 4 16. — 11 institue, par son 
tesLament, Omar, lilsdIAbd el-Aziz, 
sonheritier au tr 6 ue, 417. — Vio- 
lation de son tombeau, sons le regne 
de Saffah, 471s 472. — * Durde de 
son regne, VI, 5 o; IX, 4 a, 5 o; — 
V 1 1 106. — Suleiman jugd par Man- 
hour, 16 x ; — VII, 218, 227. — Il 


conduit les pelerinages des annecs 
8i et 97, IX, 59 , 60. 

Suleiman, fils d’Abou Glieikh, de Wa- 
<;it, citd, V, 3 2 8. 

Suleiman, fils d’Abou Djafar, VI, 26G. 

Suleiman, fils d’Abou Tavbah, VII, 
3 7 5 . 

Suleiman,, fils d’Ali, fils d’Abd Allah, 
fils d* Abbas, VI, 177, 222. — Di- 
rige le pelcnnage de Tan i 35 , IX, 
G 3 . 

Suleiman, fils de Chirklab Achkere, 
officier de Makan le Deilemien, IX, 
7 * 

Suleiman, fils de Daoud, Taialigi, VII, 

5 i. 

Suleiman, fils de Daoud, fils de Ha- 
gan, fils de Hagan I’Alide, VI, 200. 

Suleiman , fils de Djerir, chef de la seele 
Zeidite des Djeriryeh, V, 474. 

Suleiman , fils de Habib, fils de Mobal- 
leb, agent des Omeyyades qui avait 
condamnd Abou Djafar Mansour au 
supplice du fouet, VI, 166. 

Suleiman, fils deliaean, fils de Makh- 
Jed, vizir de Moukladir, de Rach- 
Billali et de Mottaki-Lillah , VII, 
245 ; VIII, 274 > 3 og, 345 . 

Suleiman, fils de Ha can Ilimmani, 

VIII, 276. 

Suleiman (AbouTaher), fils deHagan- 
Djennabi, le maitre du Bahrein, chef 
Karmate, VIII, a 85 , 286, 374. — 
Envahit le lerritoire de la Mecque a 
lepoque du p&lerinage de fan 317, 

IX, 76, 77, 90. 

Suleiman, fils de Harb, Wachadji, 
traditionniste, VII, x 43 . 

Suleiman, fils de Hicham, fils d’Abd 
ol-Mdlik; rdponse que lui fait son 
pere auquel il avail demands une 
mule en rcmplacement de la sienne 
devenue Irop faible, V, 478. — 
Songe de ce prince prdsageant la 
chute de la dynastie des Omeyyades, 
VI, 33 - 35 . — Il refuse de reconnoi- 
tre Merw&n II, 47. — Il se joint aux 
Kharddjitcs de la Mesopolamie, 67 ; 
— IX, 61. 
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Su leiman , fils de Kaltah, poele, cite, 
V, i 5 o, 1 5 1, 1 66. 

Suleiman, iils cle Ketir, missionnaire 
des Abbassides dans le Khoraean, 
Vi, 61 , 182. 

Suleiman, fils de Khaltd, mawla des 
Benou Zohrah , un des principaux 
oificiers de Saffab, VI, io 3 , io/|. 

Suleiman, fils du khalife Mansour ; 
anecdoLe sup ce prince el sur un de 
sesfavoris, V, 286-288 ; — VI, aa 3 , 
427, 44 a, 476. — Dii'ige le pcleri- 
nage des annecs 1G9 el 175, IX, 
60 , 67. 

Suleiman, fils de Moukbaled, oificier 
du kbalife Mansour, VI, 196. 

Suleiman, fils deRebyah el-Bahili, un 
des generaux d’Omar, fils de Khat- 
tab, II, 7; VIII, 35 9 , 36 o. 

Suleiman /fils de Sourad le Khozai'te, 
un des cliefs des Penitents 011 Gbii- 
tes de Koufab, rdvoltds contre fau- 
toritd d’Abd el-Melik, V, 21 3 , 216, 
219 , 220. 

Suleiman, fils de Webb, vizir de Mou- 
taniid-Alallah, VII, 149; VIII, 30, 
3 g, 64 . 

Suleiman , fils d’Yagar, aifrancbi de 
Maimounah, femme du Prophet e, V, 
462 , 5 o 6 . 

Suleiman, fils d’Yezid II, VI, 76. 

Suleiman le "Kiioraqanien , eunuque de 
Rdchid, VI, 3 o 5 - 3 o 8 . 

'Sunnite, orthodoxe, V, 84 . 

Sunodos {pi. Sunodosat), concile, II, 
3 i 3 . 

Superficie et distances relatives des 
pays, cfapres El-Fizari, IV, 37-40, 

Superstitions des Arabes. Transmigra- 
tion des ames dans le corps de la 
ehouette on du cbat-huant , III , 3 1 0- 
3 i 3 . — Les Goul, les Silab, les 
Gaddar et autres demons, 3 1 4 * 3 2 2. 
— Les hawatif ou voix mystdrieuses ; 
les Gbikk ; les Djinns ou Genies , 3 2 3 - 
333 . — - Les augures, les pronostics 
fondes sur le vol des oiseaux, etc,, 
333 - 336 , 34 o, 34 1. — LVtdivina- 
toire, 347-355. — Los devins et les 


sorciers, 35 a, 353 , 3 G 4 , 378 - 384 , 
386 , 394-396. 

Supplices, V, 238 ; VII, 3 a 1, 36 a, 
39/1; VIII, 109, lift* n6, 1/12, 
i 54 , 160, 421; — quo s’infligcnt 
les divots indiens , II, 80, 81, 83 - 

87. 

SuRoucir. Voy. Osrouch. 

Susiane, province de |a Perse, V, 3 o 5 ; 
VIII, 57; IX, 1 5 , 27. Voy. aussi 
Ahwaz. 

Syriaque (Langue). Fut parlde par 
lous les hommes , d’Adam jusqu’a 
Nod, II, 106; — III, i 45 , i 46 . — 
Suivant une autre tradition , die fut 
la laugue universelle jusqu’a 1’epo- 
que de ICoucb , fils de Cbam, Ills de 
Noe, 270. 

Syrie , 1 , 5 , 64 , 78 , 86 , 96,96,98, 
127, i 36 , i 45 , 269, 263-266. — 
Sur la frontiere de Syrie et dans la 
province d’Anliocbe, les buffles soiit 
alteles aux chariots dc grande di- 
mension , III, 28. — ( Description ct 
climatde la), ia 4 , 12ft* — Paroles 
de Kaab el-Ahbar sur ce pays, i 3 i. 
— Opinions diverses. sur son nom 
arabe (Cbam),- 1 39-141, — i 45 » 
146, 1 49 » 189* 377, 388 , 389, 392, 
3 9 4 ; IV, 46, 87, 186, 196. — 
Rivalite de la Syrie et de ITrak 
par suite de la lutte entre Ali et 
Moawiab , 3*43 ; V, 384 ; VI, 43 7 , 
438 ; VII, 207. — (Langue de). Voy. 
Syriaque (Langue). — (Mer de}, 

I, 269 ; II, 3 17, 3 1 8. — (Rois de).Ce 
sont les plus auciens rois du mondc, 

II, 78. — Premiers rois syriens: 
Chowan, 78. — Berber; Sema$ir, 
fils d’Aout, 79. — Ahrimoun; sage 
administration de ce prince; invasion 
de son royaume par un roi de l’lnde, 
79 , 87. — Un roi des Arabes rdta- 
blit l’empire des Syriens ; Tastar, fils 
du roi depossddd , est mis sur le trdno ; 
ses successeurs: Abrimon, Houria, 
Maroub, 88. — Azour et Khalendjas, 

88. — Legende de la decouverte de 
la vigne et du vm par un de ces 
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deux princes , 89-92. — {Rois grers 
de). Antiocbus; fond at 1011 d’Antio- 
che, 282. — Lattes des rois dc Sy- 
rio et e nlre autres d'El-I&kciidc- 
roun, avec PlolAmde Philopalor, 284 * 
— ( Rois Ydmdnites de ). Falig, 
fils d’Yagour ; Youtab on Eyoub 
(Job), fils de Zerah, III, aiA. — 
Les Tonoukhites, 21 5 . — Domina- 
tion de la tribu de Salih, 216. 

Les Gassanidcs, 216. — Rois de 
cette famille qui gouverndrent la Sy- 
ne, 217. — Leurs residences, 220. 
— Autres rois arabes des diverses 
contrees de la Syrie , a 2 1 , 2225 — 

IV, 81,82. 

Syriens. Opinions diverses sur leur ori- 
gine, II, 78. — Les Syriens et les* 


Taarid (expression detournee), VII, 
207, 4ao. 

Tabak, surnom de la tribu d’Yad , fils 
de Nizar, II, i y 5 . 

Tabarhan (Le), 110m de pays, VII, 121. 

Tabari (Abou Djafar Mohammed, fils 
de Djenr), edl&bre historian el ju- 
risconsulte. Eloge de sa Chronique, 
h 1&, 16;— IV, i 45 ; V, 8, ho; 
VIII, a 55 , — Date de samort, 281. 

Tabari6tAn, ville et province de la 
Perse, II, 2; IV, 86; VI, 188; VII, 
117, 34 a, 348 , 896; VIII, 91, 194, 
279,280, 807, 3 a 5 , 353 ; IX, 4, 5 , 
7, 8, 10. — (Le roi du) a fepoque 
de Ma^otrdi, II, 7. — (Mm* du). 
Voy. Caspienne, 

Tabbata-Charran, poefce, eit<f, III, 3 10, 
3 i 4 , 3 i 5 ; IV, s 58 . ■ 

Tabikii, quarlier de la Mecque, III, 

100 . 

Tabikii ah, surnom d’Amir, fils d’EIyus, 
fils de Modar, Ills de Nizar, IV, 120, 

Tabis, successeurs des compagnons du 
Proph&te , I, 21. 

Tastt, Ids de Korrah, fils de Kerana 
le Sateen , cel&bre mddccin, mathe- 


Nabaloens ne formaient qu’une seule 
race el parlaieni la meme langue , 
q4. — { Galendrier des) ; mois , jours, 
fetes; concordance avec les calcn- 
driers des Copies, des Arabes et 
des Roumis, etc. etc., Ill, S97-A00, 
4 oa- 4 i 2 , 4 aA, 4 a 5 . — (Ere des), 
402 , — 4 x 3 . — Leur ignorance, V, 
79-S1, 83 , 84 . — Leurs preroga- 
tives suivant Moetwiali, 99. — Opi- 
nion de Sasuah, fils de Souban i’Ab- 
dite, sur ce peuplc, 10/1. 11s ne 
prirent point part a la bataille dc 
Kerbela, i 45 . Voy. aussi Syhie. 

Syta (ou Ez-Zokak), detroit qni fait 
communiquer la M 4 di terra n 4 e nvec 
POedan; pbare b&li par Hercnle sur 
ce detroit, I, 267-259. 


matictcn et astronomn, cite, III, 
443; IV, 56. 

Tabit, Jils d’Yezid, V, 2 4G. 

Tables (Les) aslroiiomiques , ouvrnge 
cite, I, 182; II, 334,* IX, 38, 3 9, 

4<j, 86. 

Tables (Lcs) dc Moi’se , 1 , 93, 94. 
Tables (Les) de Piolemee, onvrngf* 
cil<$, III, 4oo. 

Tabouk (Guerre de), une des expedi- 
tions conduiles par le Prophfcte, IV, 
i44; V, 4i» 12a. 

Tadmor. Voy. Palmyre. 

Tapen (Pays et roi de) , dans Linde , 1 , 
177, 383, 384, 4oo. 

Tape (Et-), nom de lieu , V, a 1 5 ; VI , 
3 9, 196. — (Bataille d’Err-). Voy. 
Kerbela (Bataille de). 

Tapinivat (Les) , ou femmes du Pays do. 

Talon; leur cdh&ritd, I, 383 > 384. 
Tafwid (Les partisans du) , lidrdtiques 
musulmans, III, 266. 

Tagazgaz (Les), la plus valeureuse el 
la pins puissante des tribus lurques , 
I, 21 4. — - IIs occupent la ville de 
Koudxan ( Kaolobang ) , enfcre le 
Kboraran et la Chine, el professent 
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le maniclieisme , 1 , a 8 8. — Lems 
.rois portent le nom dTrkhan , a88. 
— Leur royaume est eontigu a celui 
des Chinois, 299. — Lours rapports 
avecccpeuple, 3 oo, 3 oi — Le roi des 
Tagazgaz est le qualrieme roi du 
monde. On lui donne le titre de roi 
des b&tes feroces et de roi des che- 
vaiu ; situation de son royaume; sa 
puissance, 358 . • — (Superficie du 
royaume des), IV, 38 . 

Tage (Le), fleuve d’Espagne, I, 36 o, 
36 1 . 

Tagleb (Tribu de), VI , i 5 i , 162. 

Taglebite (La), epouse d’Ali, fds d’A- 
bou Talib, V, i48. 

Taker , Ills de Hueeitn , general du kha- 
life Mamoun, VI, 421-/12/1, 427, 
435 , 439 , 44 i- 447 , 454 , 45 q, 46 i, 
463-466,469-/178, 48 i- 483 , 486 , 
487 ; VII , 2 , 62. 

Taker, ids de Mohammed , fils d’Anir, 
ills de Le'it, VIII, 201, 202. 

Taker, fils de Radji, an des soldats de 
Taller, fils de Hucei'n , qui tuferent 
AH, fds d’Y<ja, fils de Mahan, gene- 
ral d’Emin, VI, 4 2 3 . 

Taker, fils d’Yahya, surnomme I’Ale- 
vite et le Hmjemite, auteur d’une 
Histoire de la famille d’Abou Talib, 

V, i 5 o. 

Tahert, ville du Magreb, I, 368 ; V, 
a 3 i , 44 o; VI, 3 oi. 

Tahxriyeii, monnaie indienne, I, 382. 

Takomers (Tabmouret), roi de Perse, 
II, 111, 112 ; III, 262. 

Taiali^t , VII, 5 i. 

Taifouri, le medecin, VII, 3 oo, 3 oi. 

Taile^an, manteau court , I, i 85 . 

Taxsokn ( Ctesiplion) , ville, II, 186. 

Taitawi (Le), oiseauaqualique, I, 236 . 

Takif on Kogayi, fdsdeMonabbih, III, 

169 , 160. 

Takif (Benou), III, 189; IV, 266; V, 
6/1, 65 , 265, 266., 356 - 359 , 44 a; 

VI, i 4 i. 

Takll, nom du mois de Rebi I er avant 
fislamisme, III, 423 , 

TAi.A,vtofTe fie lin que fabriquent les 


Kachaks , peuplc du Caucase, II, 
46 . 

Talar et Aprah, ouvrage analogue a 
Kalilah et Dimnali, compose pour 
Mamoun par Sehl, liis do Ilaroun, 

I, 169. 

Taldjin, olficier de Makan le Deile- 
mien, IX, 7. 

Taleb ( Abou’l- Abbas Ahmed, fds d’Ya- 
hya, surnomme), cel^bre grammai- 
rien, contemporain de Moberred, 
cite, VII ,26. — Date de sa morl et 
details biographiques , VIII, a 33 -a 36 . 

Talebaii (Tribu de), VI, i 4 i, i4a. 

Talekan , ville duKbora^an, VII, 116, 

, 11? ‘ 

Talieaii, Ids de Ivhowaded el-Ac< 5 di, 
s’illustre a ia bataille de Ivadiryeh , 
IV, 210,216, 217. 

Taliiak, fils du khalife Motewekkil, 
VIII, 4 i. 

Taliiak, ills d’Obei'd AJIali ot-Telmi. 
Sa conversion a Tislam, IV, i 36 .~~ 
II fait partie du conseil qui se reunil 
apres la mort du khalife Omar, 191, 
— II commandait 1’avanl-garde de 
farm^e que le khalife Omar avail 
envoy^e contre la Perse, 201. — Ol~ 
m&n ie propose 4 Omar pour rem- 
placer Abou Obe'id le Takilite, tu6 
a la bataille du Pont, 2o3. — Ri- 
cliesse de ce personnage sous le kha- 
lifat d'Otm&n, 254 , — a 63 » 264. — 
II envoie son fds Mohammed au se- 
cours du khalife Otman , assi 4 g 6 dans 
son hotel, 280, — 281, 284, 3 oi, 
3 o 4 - 3 oB. — Ali lui reproche sa 
trahison, 3 a t. — Mort de Talbah, 
3a2. — Vers qu’il pronon^e enquit- 
tant le champ de bataille du Cha- 
meau, 322. — Sa g 4 n&dogie; son 
age quand il mourut; lieu de sa se- 
pulture, 3 a 3 , — 332 , 339, 34 1, 
34 a, 346 . 

Tali, terme de courses, VIII, 364 * 

Talib, fds d’ Abou Talib, IV, 290, 291. 

Talib el-Hakk (le pretendant du droit), 
personnage, cil6 , IX, 62. 

Taubites, descendants d’Abon Talib, 
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I, 4 > 370; VI, 189-207*, VII, 33 o- 
342 . Voy. aussi Aledes, 

Tauk, 110m du mois de Rebi II, avant 
Vislamisme, III, 42 3 . 

Talismans, II, 4 o(>, 407, 409, Aio, 
427, 428, 43 o, 43 1 ; IV, gA; IX, 
21, 22. 

Tambours et tambours be basque, 

leur origine, VIII, 89. 

Tam gam a djaban , tiire que Von donnc 
aux rois de la Chine en lcur parlant, 
1, 3 o 6 . 

Tamsak Mouflihi , gouverneur mili- 
taire de Basrah, en 3 oi, tud par le 
chef du Bahrein, YUI, 280. 

Tanais (Tanabis) ou Don, fle«ve,I, 
204, 260, 261. 

Tanger, ville du Magreb, I, 267, a 64 - 
266; III, 296 ; IV, 38 . 

Taous, fils de Kei'san. Conseil qu’il 
donne a Omar, Ills d’Abd el* Aziz, 
V, 420. — • Date de sa mort, 482. 

Taous el-Ykmaw, compagnon d’Abd 
Allah, ills cVAbbas, citd, 1 , 1(16'. 

Taousaii, ville b&lie sur unilotdeVEn- 
phrate, HI, 4 o. 

Tapis, II, 186; — de peau de serpent 
envoyd par le roi do VInde a Anou- 
chirwdn , 202; — V, 467. — Sousen- 
djird on de Sousendjird, VII, 291; 
VIII, 80; 81, 417,*. — du meurtre 
de Motewekkil, VII, 291-294. 

Taqyeh (restriction mentale), VI, 27, 
3 o. 

Tahafs (Les trois); sens de ceLte ex- 
pression, V, 18, 809. 

Tarak-Djenka, ouvrage surle jeu d’d~ 
checs, compose par le roi indien Bal- 
hit, I, i 5 g. 

Taram, ville du Deilem, IX, i 5 . 

Taraiustan (canal), un des derives de 
I’Euphrale , IV, 412,471. 

Tararistan (Pont de), sur le canal du 
mdme no m, IV, 4 ia, 471. — (Ba- 
taille du Pont de), entre lesIChardd- 
jites et farmde d’Ali. Voy. Nehre- 
wan (Bataillc de). 

Tarawih (pri&re). Qmar, fils de Rhat- 
fcab, present la celebration de eotte 


priere pendant le mois de Ramadan, 
IV, 226. 

Tardinah, espdee de patisserie, VIII, 

3 9 5 * 

Tardjeiureh, espece de vase a. boire, 
II, 267. 

Parent e (Tarniou), ville des Lom- 
bards, III, 77. 

Tarif Sukkari, IX, 32 , 33 . 

Tarik, a/Franchi de Mouca , fils de Nas- 
sau*, concpidranl de VEspagne, I, 
36 o. 

Tarikh ( Terah ) , ou Azer, pure d’Ahi*a- 
bam, I, 82 , 83 . 

Tarkiiou. Voy. Semender. 

Taroubaii. Voy. Reyya, mere do Mor- 
wan II. 

Taroumah (pavilion), VI, 4^7. 

Taro uni (voile desoie), IV, 127. 

Tarsous, ville, I, 266, a 64 > 276; II, 
16, 17, 439; VII, 2, 101, 102, 3 oo; 
VIII, 71, 72, i 46 , 295. 

Tarwyah (Le jour de), 8 du mois de 
Dou’l-hiddjeh, VI, 266; IX, 55 . 

Tarwyah (Le) , dpoque ou, le Prophet e 
elant a Arafah , ses disciples porte- 
rent de 1 ’eau de la Mecque dans cctle 
!ocaIite,IX, 39, 

Tasm, /Us de Loud, fils d'Aram , et ses 
descendants, I, 77; III, io 3 , io 5 , 
106. — 11 s s’msiallent dans le Bah- 
rein, 275. 

Tasmites (Les), ou descendants de 
Tasm, prennent pour roi Amlouk, 
fils de Djadis, III, 276. — Ils dtaient 
arabes pur sang, d’apres Obeid, fils 
de Chdryah , 275. — Tyrannic de 
leur roi a I’egard des Djadigites, 
2 76, — Aventure de Hoza'ilab , fille dc 
Mazin, et de son mari Macbik, 27 6. 
— Jugement d 1 Amlouk et vers pro- 
noneds a cette occasion par Hozai'lah , 
277. — Violences du roi; le droit 
du seigneur et Gofa’irah, fille de 
Guifar 1 c Djadiijite, 278. — Vers 
par lesquels Gofai’rah excite ses com- 
patriotes a venger son affront, 279. 
— Son frerc El-Aswad propose aux 
Djiuligitcsd’employer la ruse pour se 
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ddfaire de leurs oppresseurs, 280. — 
Les Tasmites sont invites a un festin , 
282. — Ils *sont massacres , 2 83. — 

11 n homnae de Tasm, eebappe au mas- 
sacre, implore l’apppui de Hagan, 
fils dc Tobba, roi de 1 ’Vdmen, 2 83 . 
— Celui-ci lui accorde sa demande, 

2 85 . — La foret qui marclie, strata- 
g&rae imaging par le Tasmite pour 
derober aux ennemis la marclie des 
Yemenites; Yemamah, soour de I\i- 
bah , le Tasmile ; puissance de sa 
vue, 286. — Extermination desDja- 
digites , 287. — Supplice d’Vema- 
mab, 288. 

Tastar, roi des Syrians, 11, 88. 

T AWAiiiN (Baluilie do), entre les trou- 
pes de Mouuffak el celles d’Abou’l- 
Dje'icb Ivhomaroweih , sultan d’K- 
gypte, VIII, 6/i. 

Tawbeii, fils de Homeir, poete,amanl 
dc Leila V Akbyalite , cite , 111 , 3 1 2 , 
3 i 3 ; V, 3 a 4 , 325 , 3 afi. 

Tawm, fils de Haritab, fils de Talebab, 
fils d’lmrou’LKais, filsdeMazin, fils 

d’El-Azd, III, 391. 

Tawu, fils de Maan le Selmile, V, 69, 
7 °“ 

Tawvak, localite du pays de Koufuh, 
V,6 7 . 

Tayi (Benou), IV, 237, 3 o 8 , 36 o ;V 1 , 
i 45 ; VIII, . 83 , 192. 

Tayip, villo d’Arabie, III, 109; IV, 

1 5 5 , 329; V, 22, :> 4 , 4 i 3 . — 
(Guerre de), une des expeditions 
dirigees par le Prophete , IV, i 44 , 
160. 

Tayite (Lepoele), cite, V, 48 . 

Tayyabah, espece de bateau, VIII, 345 . 

Tebir (Le), colline pres de la Mecque, 

VIII, 35 ?. 

Tebrizi, cild , III, 443 . 

Teciirik. (Le), nomquc i’on donneaux 
jours et aux nulls de la station a 
Mina, HI, 419, 420, 4 ai, 422. 

Tec mu n el-ewel, mois d’octobre chez 
les Syriens, III, 399, 4 o 4 , 4 o 5 , 4 12, 
4a 4 , 4 ^ 5 . 

Techrin et-tani (on el-Akhir), mois 
i\. 


de novembre chez les Syriens, III, 
399, 4 o 5 , 4 12 , 420. 

Tecs, (leclona), arbre, III, 12, 56 . 
Voy. aussi Sadj. 

Teglatpilkser (Falai'fas), roi de Babel, 

1, 1 1 4. 

Teguin KriAKANr, page deKhakan Mou- 
llibi, IX, 33 . 

Teiiamah, contr 4 e de T Arable, III, ga, 
101, 1 13 , 126, 2/19, 3 ig. 

Teim (Benou), IV, 333 ; V, 43 , 220; 
VI, 1&2. 

Teim-All at ( Tribu de ) , IV, 220-223 
V, 201 ; VI, 2i 3 . 

Teim, fils de Galib, IV, 122. 

Teim, fils de Morrab, un de ceux qui 
assiogerent le ldmlife Olman dans 
son hotel, IV, 279. 

Teinture noire de Plndc, pour les che- 
veux, II, 2o3. 

Terarrotjcii, reunion , association (for- 
meepar les Koreicbites), III, 121. 

Terbib, pri&re (Te-Deum des Musub 
mans), V, 8-10; VI, 465 . 

Tekrit, ville situee entre Mogoul et 
Bagdad, II, 3 ag. 

Tell Afar, localitd du Diar Rebyah, 
V, 280. 

Temanin, ville batic sur le mont Djoudi 
par Noe et ses enfants, I, 76; II, 
394, 3 c) 5 . 

Temim (Benou), fils de Mourrah, bran- 
che des Koreicbites. Cette tribu, at- 
laquee par Sabour Doul-Aktaf, roi 
de Perse , est sauvee par le devouc- 
ment de son chef, Amr, fils de Te- 
mim, fils de Morrab, II, 1 78-181 
IV, 121. — Ils patent le serment 
des Foudoid, 124 ; — 3 ig, 3 20, 
385 ;V, 65 , 25 i; VI, i 38 ;VIII, 28 o. 

Temim kd-Dari; tradition relative a ce 
personnage, racontee par le Pro- 
ph&te, IV, 28. 

Temoud, filsd’Abir, fils d’Aram, fils de 
Sem, fils de Noe, ancetre des Te- 
moudites. — Contree oii il s’etablit 
avec ses enfants, I, 77; III, mfi, 
272. — Rtendne deson empire, III, 
84 ; — 270. 

18 
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TfiMOUin'His (Los), I, 77. — Etenduede 
leur empire?; leur capital® » leurs de- 
meures taiilees dans 1 c roc, III, 84 , 
377. — Leurs rob , 84 . — Lem- 
prophete Salih, 85 . — * La ehamelh* 
de Salih , 87. — Elle est turn* par ies 
Temoudites, SS. — C bailment des 
coupables, (89. — Salih sc retire cn 
Palestine avec quciqucs lideles, 89. 
— ►Vers de Houhab, ills tPAmr, sur 
cet evencmenl, 90, — 270; V, 109, 

Temouz, mois de j uillel chez 3cs Sy- 
rians, U[, 899 , 4oa, 4o3, 4 12 , 4 2 5. 

Temples. David consfcruit, a Jerusalem, 
le temple comm sous le. 110m d'Ora- 
toire (Mihrab) do. David, I , 109. — 
Salomon batit «Ia maison de. sain let, e , » 
cest-a-dire la mosquee El-Ahsn, n 1. 
— des Anciens Egyptians ou Berba, 
0 , 38 o, 399-40/u — Le temple, do 
la Mecque, III, 98-102 , 1 1 4 , 1 1 5 , 
118, 139. Voy. aussi Kiadau (La), 
Mecque (La), — (Lcs sept) coma - 
cres am planetcs: lalCaabah, le tem- 
ple dTspahan , le Mundousun, IV, 4 7; 
le Nauhehar, a Rolkh, hy\ le Goum- 
dan, a Sanaa, 4 9; le Kaom;un, a 
Ferganah , 5 1 ; le- temple merveilieux 
de la Chine, 02. — des Grces: a 
Autioche , 55 ; dans une des pyrami- 
desd’Egypte, 5 G; a Jerusalem, 50 . 
— des anciens Remains : a Carthage, 
57; dansle pays des Francs, 67; cn 
Macedoine, 58 . — des Slaves : sue 
une haute montagne, 58 ; sur la men- 
tagne Noire, 5 g; sur un promon- 
toirc, 59. — des Sabecns: temples 
de la Cause premiere el de la Raison , 
61 ; de la Chafno, de la Malic re, do 
l’Ame , des Planetcs, 62 ; de Maglitva , 
et sesmysleres, Ga- 65 . . — Temple 
magnetique de la Cliine, 69-71; — 
dufeu, 72 ; a Tous;a Bnukhara ( 3 e 
Berdasoureh); dans le SedjesUn (k* 
Kerakerkun), 70; dans le pays do 
Ghiz et d’Emm ; le Kousoudjeh; le 
Djericb; 1 c Kcndjeli, 74; le temple 
d’Erradjan ; a u ires edifices de ce 
genre a Noicahour,a Nicaet eLReVda , 


a Daralxljiswl (ILUmljomj^S ; a Ka- 
rian, a Islakhr, 76; dans la villo do 
.8a l)o nr; a Djour, 78 ;h* Larnawup), 
a uire pyreo const mit mi r les Lords 
du canal do Constantinople, 80; le 
temple (Visliuu, etc., ole., 86. — de 
Baalbek et de Dumas, 87, 88, 90; 
El-Roris, a Damns; El-Dimus (la 
crvpte) it Anlioehe, 91. — de Linde: 
Aladra (Ellora?), 98; h* temple du 
Moultan, 9CL — Le Sinrlan-Kcsra, 
de Karmasin* 96. 

TiAimms (Mor des). Voy. Ocean. 

Tens in, pi. Ten an in , mon.stros mnrins 
quo Ion tr ouve dans la mer Cas- 
pienno ot dans la Moditemmue , I, 
aG 3 . — Ils abondent aussi dans I’O- 
eean, mais ne sc moutrcnl pus dans 
la mer d’Abyssinie, 2 GO. — Opi- 
nions diverges sur lent* origins ot 
leur nature, 266. — Les Persans los 
nommenl adjduhan , 268. — lls Ii- 
gureni sur les drapeaux des annees 
do Babel, II, 101, 

Tente (La) rouge, surnom do la tribu 
do Modar, V, J02. — Allusion a la 
tonic quo Nizar laissa cn mourant a 
son Jils Mmlnr, et qui valut a ce der- 
nier hi surnom de Modar ol-Homra, 
HI, 229, 20G. 

Tenat.t ei.-Our\ii (le coleau do Logic 
noir), localite de la province de Da- 
mas, V, ib5. 

Ti'iirn, especc de potage, Vi II, 2 2 G , 
2.4 o, 4 26, 

Terre (La). Description generale ; 
iHendue de la portion habilie, I, 
179. — L’equateur, 180. — Cou- 
poie de la tor re; division des sept 
climats, 181. — Mesure du degre 
ter rest re , 182, 191 ; — de la circou- 
fereuee et du diametre de la terre, 
i 83 , i 85 , iSG. — Analyse de la 
Geographic de Ptclemee, j 83 . — 
Ordre des planetes par rapport a 
leur eloignement de In terre, 1 86. — 
Lignc cquiuoxiale, latitude, longi- 
tude; les planetes lournent aulour 
deln terre, 187. — Evaluation de 
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la circonierrnce etdu diametre do la 
fem; par Ptolemde, 190. — Les 
poles, 191. — La configuration des 
mers ; elles suivo.nl le mouvement 
spheriquc do la terre ; preuves a Pap- 
pui do cetle opinion, 193. — Di- 
mensions du globe Lorres Ire , relali- 
vement aux planetes, 196. — Dis- 
tance des astres a la lerre, 197. — 
Temps necessaire pour parcourir la 
lerre ; elle se divise on trois parties , 
fune cullivee, la seconde ddserte, la 
troisierne couvcrte par les eaux, 368 . 

— RenseignemenLs goneraux stir la 
description do la lerre el ses ditto- 
rentes con trees, III, 128. — Des- 
cription du sol el clu climal do la 
Syrie , 1 2 4 ; — do i’Egypte ,120 ; — 
do 1 ’Yomen et du Hcdjaz, 1 26 ; — do 
1 ’irak, 127; — du Djobal (Irak per- 
son), du Khoracan, du Fars, 128; 

— du Khouzislan, de VEl-Djezireh 
(Mesopotamie), 129; — du pays do 
Babel , 1 3 x . — Analyse sommaire 
de la parlie des Amiales fiistoriques 
qui traite de la terre, 43 g- 443 » — 
La lerre consider 00 couime dement , 
IV, 2. — Ses quatro parties on 
quarts; leur temperature, leur vent 
dominanl , leur savour principale, 
leur force physique prepond 5 rante, 
lours lieu res ; pianolas et signes du zo- 
diaque auxquelsils sont soumis, 2, 3 . 

— Influences divers os qui agissent 
sur elle en raison de sa position gdo- 
grapbique, 4 . — Causes qui rendent 
inhabitables quelques - lines do ses 
parties, 4 . — Humours quidominent 
dans chacun des quatro quarts do la 
terre, 3 o, 3 i, — - 33 . — Apercu de 
la superficie ot do la distance relative 
ties ditterents pays, 87-40. 

Tkkue be l’Inde , nom du pays de Bas- 
rah avanl la foridation do cetle ville, 
IV, 225 . 

Territoirh SAciui (Le), 1 , 77, 78. 
Teutar , canal qui traverse la forteresse 
d’FJ-Hadr, IV, 83 ^ 

Tbtf. pe r ruths , sobriquet rPun foil de 


Basrah; anecdote sur re personnage, 

VI, 289-291. 

Teziiedj , 110m porsan du faisan, A ll, 
i 5 . 

Tiiatheiu. Voy. Kandahabi. 

Themistius, philosopbe grec, cile, IV, 

61. 

Thkodosk, fils do Maurice, emperom* 
grec, II, 22 1. 

Tiieodose le Grand (Taclouds), roi du 
ltoum, II, 3 a 6, 827. 

Tiieodose le Jecne, rot du Bourn, II, 
027-329. 

Tjieon (Taoun), auteur du Canon as- 
Lronomiquo, cite, II, 123 
Tiieopiiile, roi du Bourn, conlempo- 
raiu du khalife Moularem, II, 2 5 2 ; 

VII, 1 33 -i 36 . 

Tiieopiiile, fils do Michel, fils de Theo- 
phile, roi du Bourn, II, 352 . 
Tiiessalus de Tralles P (basalius), m 4 - 
decin grec, VII, 177, 4 18. 

Thibet (Le) et les Thihelains, I, 21 3 . 
— Ce pays est people par une partie 
des descendants d’ Amour; Son roi 
porte le titre de Kliakan , 3, 289. — * 
Baces diverses dont sc compose sa 
population; son ‘dimat ; earactore de 
sos habitants, 35 o. — Etymologic de 
son nom, 35 i. — Ses limiles; titre 
que portaient ses anciens rois, 35 a. 
— La cbevre a muse; In muse du 
Thibet compart au muse do la Chino , 
353. — Chasse uux ehovres a muse; 
lAcolte do cotto substance, etc., 354 - 
3 5 6. — Rapports d 11 roi doce pays avec 
Anouchirwan, II, ao 3 . — De tobies 
les trihus turques la plus noble est 
cello qui habile le Ihibet, 111 , z 53 . 
— Superficie du Thibet, IV, 38 . 
Thomas, disciple de Jesus, II , 3 oi , 
3 o 3 . 

Tibere, roi de Borne, 11, ^99* 

Tibere, successeur dr Julien II, roi du 
Bourn, II, 33 a. 

Tibeiie Ganges, roi de Rome, II, 299* 
Tiberiade, ville du Jourdain, V, ig't; 

VIII, 36 . — (Lac de), I, 

Tibk, noni'de lieu , VIII, 077. 

iB. 
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Trn.is, villedu Caucasc, II, 66-67, 7^* 
Tiore (Le), fleuve, I, 228-229; II, 
35 g ; VI , 273, 277-279, 429-/181. 
Tisioou* Kodrekan , aieul flu sullan 
Djelal-eddin Akbar, empereur de 
1 'Inde; rich esse de son eeurie, V, 
607. 

Tinnis, ville el district de 1 ’Egypte, II, 
36/1,377, 4 o 3 . — (Lacde), I, 226; 

II, 3 7 4 - 3 77 . 

Tirbai. ( synonyme d’Ei'van), monu- 
ment eleve paries Persons au centre 
de la ville de Djour, dans ie Pars, 
et delruit par les Musnlmans, IV, 78. 
Tirmah , n n des xnois du calendrier des 
Perses, I, 32 7 ; III, 4 i 3 , 
Tirmauyyeh, especc d’embarcation , I, 
3 a 7 . 

Titos (Titous, fils d’Eslianous), roi de 
Rome, II, 1 3 7 , 3 oa-, 3 o 5 . 
Tizenabad, village silue entre Ivoufah 
cl Kadiryeb , et renomme pour son 
vin, VI, 3 06. 

Tlata (Et-), 3 ° jour de la surname cliez 
les Arabes, III, 423. 

Tlatin , premier nom de Mcnf ou Mem- 
phis; origine de cello denomination , 
H, 09/t. 

Tlemsan, ville duMagrel), I, 368 . 
Tobba, litre que. portaieut dans l«»s 
temps anciens les rois du Thibet, I, 
352 , 353 . 

Tobba, litre des rois cle I’Vdmen, II, 

292 ; III, 225. 

Tobba, fils de Hagan Abou Karib, roi 
de P Yemen, marche contre Yatrib, 

III, 1 54 . — II veut detruire la Kaa- 
bah eten esl delournd par Jes Juifs; 
il embrasse Ie judai'sme, i55, — 

1 75(f) 

Tobba, fils do Mnlki-Knrib. Voy. Tobba 
Aboo Ivarib. 

Tobba Abou Ivarib, roi de 1 ’ Yemen ; III, 
(i 54 , 175?). — Sa puissance, 228. 
— Ses guerres avec les Perses et ses 
conqudtcs ; ( fragments de poesies 
composdes par ce prince, 226. — Ses 
cldmfe avec les Benou Nixar, 227. 

I obba el-Akran , fils de Chammir, ou , 


suivant une autre version , fils d’Amr, 
fils de Chammir, roi de f Yemen, III , 
i 54 , 174 > 176. 

Tobbas (Les), rois de l’Yeincn , I, 35 o- 
352 . — Ils se font gloire de leur 
parent e avec Alexandre le Grand 
tpi’ils pretendent issu de Kalitan, II, 
2 4 9. — Le premier de ces rois suc- 
cede a Houdliad, fils de Chorahbii, 
et regno pendant quatre cents ans, 

III, 1 5 a. — - Suite des Tobbas; Mal- 
ki karib envaliit piusicurs con trees de 
1 ’Orient; Tobba. fils de Hagan Abou 
Karib, fait une expedition contre 
Yatrib, i 54 * — H veut detruire la 
Kaabah; les Juifs i’en detournent; il 
embrasse 1 c judaLme, i 55 . — Ses 
successuurs, 155-107. — Lisle de 
ccs princes d’apres Obeid , fils de 
Gheriali, 174, 176, — Leu rs expedi- 
tions lointaines en Occident et cn 
Orient; villes fondues par eux, 22 4 . 
— Rois anx quels apparlenait exclu- 
sivement Ie litre de Tobba; origine 
de ce nom, 226. — Puissance du 
Tobba Abou Karib; ses conqudtes 
sur les Perses ; fragments de ses poe- 
sies, 226. — 11 esl battu par les fils 
de Nizar, 227. — Hagan, fils de 
Tobba, vonge sur les Dj a digitus le 
massacre des Tasmites, 280-288. 

Tokhvius (chevanx), V, 478, 479. 

Thokharistan, V, 478. 

Tolauiaii, faux prophet e des Arabes, 

IV, 1 88. 

Toledk, ville d’Kspague, I, 36 o, 36 i. 

Tomamau, fils d’Aehras, docteur mou- 
tazelite, cite, III, 107; V, Si; VI, 
*878, 87a; VII, jo-12, 53 - 55 . 

To.ubeaux ; d* A ron , I, pi; — d'Abou 
Riga) , III , 1 5 9 , 161; — d’Abraham 
et d’lsaac, I, 88 ; — d’ Alexandre le 
Grand, II, a 5 p; — de Chafnyi, VJI, 
5 o ; — de David I, 1 12 ; — de Fa- 
tima!*, fille du Prophete et de quel- 
ques-uns doses descendants, aBaki, 
VI, iG 5 ; — de Ilatem Tayi, III, 
327-33 1 ; — d’EI-Ibadi, III, 161; — 
d Ismael , I, 1 20 ; — — des Martyrs 
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(Territoirc des),eu Bgypte, VII, 5o; 

— d’Omar, filsci’Abd cl- Aziz, V, 4 x 6 ; 

— des Omeyyades ; violaiion de ces 
sepultures sous le regne de Saffah, 

V, 471, 472; — de Porpliyre (For- 
fouris le Sage) , philosopbe grec, 
III , 68 ; — de Sabour, nom de lieu, 
1,227. — Mounta^r est le premier 
abbasside dont le tombeau ne fut 
pas lenn cache, VII, 3 00. 

Tomeil feimuque, IX, 33 . 

Tomeilites, [partisans de Tomeil I'eu- 
nuque, IX, 33 . 

Toneouh, espece de guitare ou de man- 
doline, VIII, i 5 , 17, 89, 91. 

Tonoekh, fils de Malik, fils de Falim, 
ills de Te'im el-Lat , fils d’El-Azd, fils 
de Wahrah, Ills de Talabah, fils de 
Houlvvan, fils d’Omran, fils d’ A Ilia!’, 
fils de Kodaali, fils de Malik, fils de 
llimyav, chef de la famille d’ou soul 
sorlis les vois Tonoukhites de Syria , 
III, ai 5 . 

Tonoukhites ou tribu de Tonoukli. 
Us s’etablissent cn Syrie, embrasseut 
le cbristianisme et re$oivent des Ro~ 
mains le gouvernemcnt de ioutes les 
tribus arabes domiciliees cn Syrie, 
III, ai 5 . — Hs fournissent trois rois 
ace pays, 21 5 . — Ils sonl assujettis 
park tribu de Salih ,qui s’empare du 
pouvoir, 216. — Daizen,fils de Dje- 
bhalah, un de leurs chefs, succedc 
aux Salirouii, IV, 82. — A ventures 
de ce prince et de sa fillo Nadirah, 
avec Sabour Dou’l-Djunoud, roi de 
Perse, 83 - 86 . — Les Tonoukhites 
combattent dans les rangs des.Sy- 
riens a la bataille de Silfin, 35 a. — 
Ikponse de leur elief aux reproclies 
de Moawiah, 365 . — Ils aitaquent 
farmec dc Menvan II a son passage 
dans le pays de Kinnasrin, VI, 84 . 
■— Vers satiriques conLre cetie tribu, 
147, i/(8. — Fragment d’une Kagi- 
deli maksonmh composite en son hon- 
neur, VIII, 3 06. 

Tonoukhites (Rois) de Syrie ,* 111 , 2 1 5 , 
3 1 6 . 


Torah ou Touttut. Voyez Pentatcu- 

QUE. 

Torguiah, ville du Magreb, voisine de 
1 ’Abyssinie et liabittte par des Safa- 
rides, I, $70. 

Tortose, ville d’Espagne, I, 364 . — 
(Siege de) , par Louis le Debonnaire, 
III, 71. 

Tor, 1" mois des Copies, III, 399, 
4oo. 

Toual (Beuou), VII, 70. 

Touba (Le), ou arbre du paradis, V, 

?• 

Toubeh, 5 ° mois des Copies, III, 399. 
Touchter ( Suse) , ville de la Perse , II, 
i A 3 , i 84 . — (Fleuve de), 184. — 

(F Ioffes de soie de), 1S6. 

Toucuteri (hrocarl), II, i^fi. 

Toudjir (La famille de), IV, 426. 

Toogj , fils de Chebib, pern dTil-Ikhelnd 
Mohammed, sultan d'Egypte, VIII. 
i 46 , 1/17. 22.3,420, Z121. 

Touir (ou Tawadj), fils d'AfiSndoun, 
II, 116, 1 17; III, a 53 . 

Toulieh (Lacet ville de), situes sous le 
pdle arclique, I, 276. 

To u lis, premier roi de Rome, d’apres 
quelques ecrivains, II, 296. 
Toundjab, olficier charge de rexeeulion 
des peines prononcees par le khalife 
Recliid, VI, 336 . 

Tounkous, titre eommun a tous les rois 
des Turcs, VIII, i 44 . 

Tour Berid, montagne sainte des Sa- 
maritains, 1 , 1 15 . 

Toureyva (les Pleiades), palais cons- 
tvuitpar Moutaded, VIII, 116, 201. 
— Domaine • de plaisance de Radi 
Biilali, 3 it. 

♦Tournees ritueiles autour de la Kaa- 
bab ; innovation introduce par Ivha- 
lid, fils d’Abd Allah el-Kasri, V, 099, 
4 oo. 

Tocbnoiement (Les partisans du), VI, 
3 1 . 

Toes, ville, VI, 4 i 5 ; VU, 8, fit, 1 o 2 . 
Toussi, cite, V, 279, 43 1. 

Toutal, sixieme roi de k Chine, L 
393-297. 
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Touzoux le Time, general el favori des 
kbalifes Mottaki-Lillah el Mnslakfi, 
VI, 467? VHI, 345 - 5 /t 7 , 3 /i<)- 35 i, 
377,379, 380,382, 090; IX, 29, 
3 o. 

Towais, nmsicien arabe, VI, 4 . 

Traditions. Goncomanf la creation du 
nioudu et. remonlant a Ali , Ills tl’A- 
houTabb, I , 55 ; tic la prudesii- 
naiion du Propliule, transmise par 
Adam a sus descendants jusrju a Abd 
Allah, pare de Mahomet, 58 , 69; 

— sur les Ileuves (jui on l leu r source 
dans le paradis , II, 358 , 3 5 9 ; — 
emanant du Prophet e et concornanl 
la posterite de Kahfan ot celie do 
Saha, III, i/u, i 43 , i4 7 , iAB; — 
relatives autx Nesnas,rV, 1 a- a 5 ; — 
relatives a l’Anlca ravisseur, 18-20; 

— relatives a la creation du cheval , 
a 3 , 2 4 , — (Du degre de confiance 
quo Ton doit accorder aux), 26-27. 

— diverges a l tributes an Prophet e, 
27, 28; — suv les trois mages eu- 
voyes par Korecli aupres du Messio et 
do Marie, sa mere, IV, 79, 80; — 
sur Irera aux. Piliers, Opinion do Ma- 
£oudi sur la fable d’lrem anx Fibers 
et sur les relations de ee genre, 88, 
89; — concernaul All, fils d’Abou 
Talib , 449 ; — relatives aux com pa- 
gnons du Prop hole; opinion do Ma- 
trmcU sur une partio de ccs tradi- 
tions, 467; sur le partage des 
successions, V, 335 , 330 ; — cl'Ibn 
Abbas, au sujei de la duree du pou- 
voirdcs Abhassidcs, VI, 5 a ; — con- 
cernant Moawiah, VII, 91; — des 
Chutes, au sujet de ceux qui hai’s- 
saienl. Ali, fils d’Abou Talib, 1/11;, 

— sur ia definition de la foi et de 
Pislam, par 3 o Prophet 0, 38 a; — 
d’Ali sur le renoncement, au monde , 

VIII, 28; — sur KolaTbah, fils de 
Moslim Bahili, 3 ao- 3 a 3 ; — eoncer- 
nant Torigine de Hamadan et. le lion 
de pierre place pres de la porle do 
cello vilk* , nominee Bah el-Aeod , 

IX, 21, 22. 


Traduction on arabe d’ouvrages by- 
zan this, grecs , parsis , peldevis , per- 
sans, syriaques, de science, de lilte- 
rature, de morale, de philosopbie, 
deconlroverse roligieuse, I, 169; 11, 
44 , nfi; IV, 0 1 , 3 0 ; VIII, 291, 
* 9 h ; 

Tiurnule lame, -par Arisfole, cite, I\, 
0 1 ; — de Panalysn de la raison pre- 
miere et de la raison soeondc, par 
Alexandre Aphrodisius, IV, 61; — 
des animaux, par Arislole, I, 212; 
III, 5 , 26; — d’aritlmictique, VIH, 
291; — de la forme du gomerne- 
menl, par Porplnre, l\ , 8; — tie 
rimamat dans la nuiisou d'Abbas, 
par Djahiz, VI, 55 , 55 ; — de la li- 
queur seminale , par Gallon, III, 
43 a; — de i’otmanismo, par Djahiz, 
VI, 56 - 58 ; — des questions otma- 
nites, par le m 4 me, 87, 58 ; — des 
questions rares, par Mohammed, fils 
de Samaah, le juge, VII, 210; — 
(Grand) du pathologic et de thera- 
peutique compose jiour ie roi indien 
Ivoreeh, l, 162. 

Transmutation des met aux precieux,, 
II, 378. 

Thavaux pudlics enlropris par ordre 
du ldialifc Ilicham, V, 466 ; — par 
ordre de Bechid et de Zobeidah,. 
VIII, 29/1, 296, 297, 

Tukbizondk, ville, I, 287; II, 3 , 46 , 
47 , 7 5 - 

T IlE M BLliMK NT do tO LTC , VIII , 2 8 2 . 

TrENTE SECTIONS ( T^^s) , OUVl’ilgC de 

Mohammed, fils de Kelir el-Fergani, 
cite, III, 443 . 

Trksors decouverts dans des fouillcs 
faitos on Egyple , II , 4 1 4-4 a o ; — du 
vent, bntin resultant de la capture 
de mille vaisseaux grecs par Ghalm- 
bar, gouverneur du Magreb pour le 
roi de Perse Eberwiz, 227. 

Tribus arabes ; leurscampcments, Hi, 
2 4 9. — Propos d’Amr, fils de Madi- 
Kuril) , sur les principalesdYnlre el les 
et sur*lcurs guerriers c&lebres, IV, 
286-239. — Opinion tie Woman , fils 
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fie Mountin', sur ie m£me sujet, V, 
64 , G 5 ; — tie Susaabt, fils de bou- 
liun FAbdite, 96 98, 102, io3. — 
Comment on obtenait l’aulorite dans 
les tribus arabes, suivant Saseuih, 
10IS. — UivaKle des iribus de F Ye- 
men et de cclles de Nizar, et causes 
tie cetle rivalitc, VI, 30 - 46 . - — Pie- 
ces satiriques conLre les trihus arabes, 
137-1 5b. YV\. aussi Aiubes-behbe- * 
hrs. Klles s’elablissent dans le desert 
tie Syria, 111 , 2A0. — L cur enume- 
ration, u4o. — Titre que portaient 
leurs chefs , 2 4 1 . — Elies emigrent 
vers ie Magreb et s’y (itahlissent apres 
en avoir eliasse les Francs et les 
Grecs , 2/12, — 2 9 3 , 2 9 4 , 335 . V oy . 
aussi Bi:unhHi;s. — (Les douze)d’Is- 
HAiii., I, 89. — Koukicii 1 T ES, 111 , 1 19- 

121; IV, 121, 12 2. KmiDES,IIl, 

209. — Leur origin e, a 4 9 , — Enu- 
meration dcs Iribus kurdes, 2 5 3 . — 
Religions qn’elles professenl, 2 5 4 . 
Voy. aussi Kurdes. 

Trictrac, Voy Nerd, 

Tripoli, ville de la cote de Syric , I, 
a 56 , 263,276, 282. — du Magreb, 
ville de la cole d’Afrique, 1 , 266; 
III, 242. 

Tuombes, 1 , 266,339, 34o. 

Troupeaux (Pauvres) de Taj if, allu- 
sion a Hakem, Ills d’Abou’l- Assy, V, 

4 1 3 . 

Tubal, bis de Lamek, invente les tam- 
bours et les tambours de basque, 
VIII, 89. 

Tunis, ville, I, :», 65 ; V, 67. 

Turcs (Les), I, 1S2. — La tribu des 
Gouzz; exiguilb de la taille .de ces 
pcuples, 1 , ai2. — Les Ouklian , - 
les Tbibetains el les lgan , 2 13 . — Les 
Keimak-Baigour (Oui’gour?) el les 
Gourites , 210, — * 21 4 . — Plu- 
sieurs tx’iious torques oecupent les 
cotes de la mcr Caspienne, 263. — 
Les Tagazgaz , leur roi et leur empire; 
autres tribus imporlantes ; les Gonzz ; 
les Khozloclj ; le Ivluikan des Khakans 
descendant de ces derniers, 288, — 


Afrasiab le Turc et Chaneb, 289. — 
Les habitants du Thibet domient a 
leurs rois le litre de Khakan , en me- 
moire des anciens rois lures, 289, 
292. — Le royaume des Tagazgaz est 
contigu a celui des Cbinois; rapports 
de ces deux peuples entre eux , 299- 
3 ox, 3 o 5 , 337.- — Les Tbibetains 
nomades sout turcs rForigine; leur 
preponderance sur les autres peupla- 
des de la mourn race, 35 o, 3 56 . 

Le roi des Tagazgaz est. le quatrieme 
roi de la term ; son surnom , son litre ; 
situation de ses Etats; sa puissance, 
358 , 35 i), 366 ; il, 3 , 7. — Les 
Klmzars, grande nation torque flu 
Caucase. Le siege de leur empire 
a etc transfrre de Semender a Amol, 
7. — Situation de cetle capitalu; sa 
population; religion domimmle, 8 , 
9. — Situation des Musuhnans, des 
paiens ct ties clm*Liens domicilies 
dans le pays des KJiazars, 9. - — Con- 
ditions du Khakan, is . — Les Bar- 
Las, 1/1 i. — Les Bulgaros, i 5 -i 8 . - — 
Incursions des Gouzz dans le pays 
des K bazars, 19; — 28, 29, 3 1. — 
Les tribus des Yadjni, des Bedjgards , 
des Becljnaks et des NewKerdehs. 
Leurs guerres avee les peuples dc 
Bourn. Combat de Walemlar. Incur- 
sions dc ees peuples sur les terres de 
Bourn, des Slaves, de Constantino- 
ple, des Francs etdes Galicians, 58 - 
64 , ano. — Les Turcs seraient de 
race slave, III, 64 . — 11 s descendent 
deJaphet, 66; — 72*— Refutation 
de 1 ’opinion cpii fait des Turcs les 
descendants de Tpub, fils d’Aferi- 
doun. De toutes les Iribus de celte 
race, la plus noble est eelle qui ha- 
bile le Thibet, 253 .— Particularites 
curieuscs relatives a leur constitu- 
tion physique, IV, 9. — Effet du cli- 
mat sur leur teint, 9; ■ — sur leur 
type, leur curaclere, leur tempera- 
ment, leur coloration, 3 2 , 33 ; — 
76; V, 3 os; VI, 4 i 4 , 4 ? 3 - — Expe- 
dition dTsmail, fils <T Ahmed , lemai- 
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tre du Khoragan, cant re les Tares, 

VIII, i44;--3ai. 

Turcs (Esclaves el afFranchis) , et trou- 
pes de cetle nation a la sold*? des 
khaliles Abbassides. Gout cle Man- 
ia com pour les esclaves lures, VII, 
1 18. — Lour conduite a Bagdad, 
118. — Moulaoem fonde pour eux 
la ville de Samarra , iaa. — Leurs 
menees centre ie khalife Motewekkil 
et_ con Ire Boga I’Alne, 269-262. — 
Gomplot de Boga le Jeune eontre le. 
khalife, 262-266. * — Baguir le Turc 
etle sabre de 1 ’Inde, 268. — - Assas- 
sinat de Motewekkil ot de Fath Ills 
de Khakan, 271. — Intrigues des 
Tares en faveur de Momitagir, 278. — 
Projets de ce prince a leur egard , 
3 oo. — Its se revoltent coalre Mos- 


tfun, 3a4, 334, 364, 368, 678 . - 

Us assiegent Moutazz dans son pa- 
lais, 397. — Mouhladi lui oftre son 
in fervent ion an pres des revokes, 399, 
— 4oo, 4 oi. — Rivalite de Mouga, 
Ii!s de Boga, et de Salih, ills de Wa- 
<;if, V ill , 5 . — Revoke de Mouga, 
Ids de Boga, el de Baikial eontre 
Monhladi, 8. — Assassinatdoce kha- 
life, 11 , 29; — 345, 348 , 3{'p>, 3 gi, 
,'09, /no; IX, 2, 7, 1a, 28-00. 

Tima, aueetre de tous ies Turcs, sera if 
un des Ills d’Yngeb , Ills de Touli, 
Ills d’Afmdoun, II, i 3 i. 

Tvane ( Towanab ) , ville du pays de 
Bourn, V, 63 ; VII, 9/1. 

Tyk, un des jours du mois cbez les Par- 
ses, III, 4 i 5 . 

Tin, ville. Voy. Sour. 


1: 


Uchturgav, 110m persan de la giraffe, * Unite (I/) do Dieu, premier dogme des 
III, 3 . Moutazclites, VI, 20, 21. 

I'hoscopik (Kxempled’), VI , 356 . 


v 


VachmeguIr, frerc de Mardavidj, IX, 
3 o, 3 i , 80. 

Vagoes aveugles, vaguks fou.es. noms 
dotmes par les marins de rOman aux 
vagues du ddtroit de Berberi, 1, 
a 3 a. 

Yaisskaux ( Dilfdrences de construction 
des) de la Medi lerranec et dela mer 
d’Abyssinie, I, 365 . 

Vai.ens (Awalas), roidu Bourn, II, 3 26. - 

Vautour. Longue existence de cet oi- 
seau; vers d’El-Khazradji qui y foul 
allusion, III, 376. 

Vengeance dun esclavc hindou, VI , 
264, 26a. 

Vents (Les). Vents qui dominent dans 
chaque quart du monde, IV, a , 3 , — 
Leur action sur les efcres amines et 
sur la maliere, 34 , 35 . — Moyen 


par le({uel les liabitunls de JTrak re- 
couuaisseut , memo. elant couches, 
le vent qiu regno dans Tatinospbere, 
36 . — Les quatre vents cardinaux, 
36 . — Lc vent local, 37. — Points 
d’ofi iis soufllent , d’apres Abd ul-Me- 
lik, fils de Mer wan , V, 212, 21 3 . — 
Maris] on Merissi, III, 02; VI, 27:*, 
273. — Les cliflerenls vents et leur 
action sur la tempdraiure do l’utraos- 
pbere, d’apres Honei'n , VII, i 83 , 
i 84 . — do corps. Opinion des rois 
et des inddecins de Linde nt de la 
Chine sur la question de savoir si 
Ton doit ou non garder les vents dans 
le corps, I', 3 po. — Usages des In- 
diens a cel egard, 891. - — Extrait 
d/une Kagideh d’Aban, fils d’Abdou’l- 
Hamid,surce sujet, 892, — Xoms 
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de ccs vents suxvant les issues pur 
Iesquelles ils s’echappent, 3 ga. — 
Ravages qu’ils exercent dans le corps , 
393. — Avis des sages et des plitlo- 
soplies de 3 a Greco a cc sujet, 3 g 3 . 
— Opinion des peoples qui ont des 
lois el des livres reveles, 3 9/1. 

Venus, pianete, I, 1 8 j , 186, 188, 
190, 196, 197; IV, 2, 49, 54 . — 
Temple qui lui dtait consacre a Car- 
thage, 67. — (Temple de) chez les 
Sabdens; sa forme, 62. — Son in- 
fluence sur Tumour, VI, 38 a, 383 . 

Veii luisant (Le), VIII, 326. 

Veeee (Le), Sa composition, II, 407. 

Vees composes par les Djinn, III , 3 a 5 , 
3 26. 

Veet (Le), Raisons qui porlerent Ma- 
moun a abandonner les vdtemonts de 
cette couleur, VIII, 333 , 334 . 

Veete (Mer). Voy. Ocean. 

Veuzenin, village de la province de 
Rey, VIII, 3 i. 

Vespasien, roi do Rome, II, 3 o 4 , 3 o 5 . 

Vetements, chaussures, coiffures, ob- 
jets de pai'ure, elc., I, 221, 2 53 , 
3 i 8 , 386 , 38 7 ; II, 201; III, 189; 
IV, 1 78, 193, 196, a 3 i » 2 34 , 242, 
3 o 9 - 3 i 2 , 356 ; V, 52 , 1 5 7 T 1 58 , 
290, 363 , 4oi, 402; VI, io 5 , 111, 
i 38 , 169, 226, 226, 34 o, 45 o, 
46 o, 477-480, 486; VII, 89, 4o, 46 , 
47,64, 127, 128, i 33 -i 35 , 190, 
207, 270, « 85 , 365 , 36 q, 4 o 2 ; 
VIII, 19, 20, 02, 62, 119, 129, 
169, 178, 198, 199, 201, 209, 268, 
a 84 , 298-300,802,377; IX, 27. 

Vie (La). Sa duree dans les diflerents 
cycles imagines par les Indians, 1 , 
1 5 2 , i 53 . — Sa division en quatre 
ages, IV, 3o. — Ses sept periodes 
d’apres Hippocrate, 3 i. 

Vigne (Ldgende de la decouverle de 
la) et du vin, II, 88-92. 

Ville de TAigle (Medinet el-Oukab), 
situce dans les oasis d’Egypte, II, 
38 1 , 382 ; IV, 93 ; — decuivre, sur 
les fronticresdel’Espagne, IV, 96 ; — 
aux remparts de cuivrc, dans 1’Inde, 


96; — du salut (Bagdad), III, 

1 33 . 

Vn (Le). Legcnde de la ddcouverlc de 
ia vigne et du vin, II, 88-92. — 
Lntrelicns et poesies de Welid II 
sur le vin , VI, 6-8. — Vins deTizeua- 
bad et de Koutroubboul, 3o6 ; — 
VIII, 1 o 3 , io 5 . — Lloge du vin, 
383 . — Ses 110ms metaphoriques, 
385 . — Poesies bachiqurs d’Abou 
No was, 386 . 

Visions de Mouladed, VIII , 381, 182. 

Visite duccomplissement (Expedition 
armee du Prophete au pclerinage, 
dile), IV, 1 44 , i 58 . 

Vitriol, III, 5 1 , 5 a. 

Vizius. Le premier person n age qui re- 
cut le tilre de vizir, sous la dynaslie 
d’Abbas, fut Abou Sal am ah Iiafs, 
lils de Suleiman, surnomme Khal- 
lal, VI, 1 33 . — Vizirs: d’Abou ’ 1 - 
Abbas Saflah, i 33 ; — de Mansour, 

3 65 , 166; — de Mehdi, a 3 i; * — de 
Uadi, 260, 266; — de Rechid, 36 a; 
— d’Emin, 438 ;— de Mamoun, 
4 a 4 ; VII, 2, 3 ; — de Moulagem, 
io 4 ; — dc Waiik-Billah, 1 46 ; — - 
de Motewekkil, 194, 197, 278; — 
de Mountagir, 296; — de Mosta’in- 
Biiiah , 3 a 4 , oaS; — de Moulazz, 
079; — de Mouhtadi , VIII, 2; — 
de Moutamid, 3 g; — de Mouladed, 
109, 116, 117; — de Moukiafi, 2 1 3 , 

2 1 5 ; — - de Moukiadiv, 2 48 , 275- 
274*, — de Kaher, 287; — de Radi- 
Billah,3o9; — de Moltaki-Lfllali , 
345 ; * — de Mostakli, 878. 

Voir (La grande), V, 12 3 , 

Voix (Les ) mysterieuses. Voy, Hawatif. 

Vol des oiseaux ( Augures tires du), III, 
334 ; V, 3 26. 

VOLCANS. I, 8/12; II, 28-27; ^ 7 " 

69. 

Vo leu ns. Ruse employee par le khalife 
Mouladed pour ddcnuvrir un voleur 
du tresor public; les repeniis on an- 
ciens voleurs employes par la police, 
VIII, 101. — Fourberies d’un voleur 
emerite, 170. 



282 


INDEX GENE UAL. 


Volon tames (Les) ou rv voiles do Bag- 
dad, sous la domination a Ibrahim , 
fils do Mehdi, VII, 62. 

Vulgairk (Be). Son car&ctere, ses 
gouts, V, 85. — Parole du Prophule 


et sentence d’Ali a son sujel, 86. — 
Opinion tie Maecmdi a cot egard ; 
epitliete qiiou applique a la Foule, 
88 . 


w 


Wabar, fils d’Omaun,lils de Laoud, fils 
cl’ Aram , fils de Sem, fils do. Noe, 
s’dlablit avec ses ou Fuats dans le pays 
de Wabar, III, 388. 

Wabar (Pays do), I, 78. — Legcudes 
des Arabes sur la far Elite de cctte 
con tree; sur I’itnpossihiUle d’y p 4 - 
netrer ou den approclier; sur les 
Djinn qui Fhabitenl, ill, 288-290. 
— Les chameanx houcliiyeb, 291. 

Wa/jar (Tribu de). Kile faisail partie 
des Arabes de pure origine; anenn- 
lissumonfctlece peuple, 111, io 3 , 288. 

Wa^aii,, etofics rayees de l'Yemen, IV, 
129. 

Wachi, ctofic de soie peinlo el brodoe, 
V, 4 oo; VI, io 5 ; VIII, 29S. 

Wacrracii (El-), peuple puissant, voi- 
sjn des Galicians (prohablemcnt les 
Basques), III, 83 . Voy. aussi B asques. 

Wa^i (Le), snrnom d’Ali et de ses des- 
cendants, IV, 4 ai; V, 182; VI, 3 a. 
— Voy. aussi Legatairjf.. 

Wa^if, eunuque d’ibu AbiVSadj, re- 
volte centre Mouladed , IV, 50 ; VIII, 
1/10, 296-200, 202 - 20/4, 211, 28/4. 

VVajif, fils dc Sawarteguin , VIII , 2 48 , 
2/(9. 

WAorF Bektiifouhi , un des partisans 
de \Va9ifre11nuque, VIII, 197, 

Waqif Mougiikix, mi des oiliciers de 
Moutaded, VIII, 497, 422. 

Wacif le Tunc, irure dc Boga le jemie 
et i’un des generaux des k halites 
Motcweldil, Mountagir, Mostain et 
Moulaz/., VII, 2.55, 2 G 4 , 2(55, 286, 
292-294, 3 oo, 3 2 4 , 3 i> 5 , 304 , 38 x , 
094, 396. 

W,\gn., fils d’ Ala , surnonmie Abou Ho- 


dailah, diet’ el Fonda teur de leeoie 
moutazelite, VII, 234 - 

Wa^lt, ville de ITrak, 1 , id; II, 112; 
VI, 171; VU, 3O7, 868,370, 878, 
874. — (Chateau du), V, 34 1, 34 2. 
— (Pays de), VIII, 346 . 

W add au ( 4 dulaut de hiuuclieuv) , sur- 
nom de Djodaimah, roi de Hirali, 
III, 181, 199. — jNmn d’un eheval 
celebre de We lid Ji, VI, i 4 , 10. 

U Aiu-Br.nnouT (Volean de) dansle Ila- 
(IruinauL alia pays (FEch-C lulu*, III, 
08 ; — uoNOum, lieu ou le Propiiete 
fit, pour la premiere Ibis, la priere 
du vendredi, IV, 2/10; — ed-Diab, 
iocalile si luce sur les confins de FAl- 
djezireh at du Zab, VIII, i 43 ; — 
i:l-Kasu, chateau de Mohammed, fils 
de Suleiman , silue sur les bords 
d’un des canaux de Basrah, VI, 292, 
292 ; — Wadpl-Koua , localite situee 
entre laSyrie et le lied jaz , III, 84 , 
2 7 2 ; V, 1 6 1 ; — Wadpl-Kora (Gam- 
pagne de ) , line des expeditions com- 
mandoes par le Brophele, IV, 1 4 2 , 
i 44 ; — Nakiu.au ,vallee dcTY&nen , 
abundant c en singes, II, 53 ; — 
f.r-Raiiii!,. lieu citd pour sa beaute, 
II, i 4 o ; — er-Ukuri., dansle Ma- 
greb, I, 069; — * Wadps-Skiu, en- 
droit pres duquel lut tue Zobeir el 
oil se trouveson lombeau, IV, 019, 
323 . 

Wadi An , guerrier celebre de. la tribu 
de Hamdan, IV, 2,39. 

Wawah (La tribu de), ills d’Amr, fils 
d’Amir Mozaikiya, (piitte March et 
va sViablir dans le jlays de llama- 
dan, III, 887, 3 89. 
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Wait (Pays ties) ou Oasis, sa superfi- 
cic, IV, 3q. Voy. aussi Oasis. 


Waiiad (ravin), HI, 

\ Yah at ( Er.~), proprielo d’Amr, Ills 
d'ELAssy, on Egjpte, V, 61. 

Waiiawis (Los) , espeeo de demons qui 
babileut les airs sous la forme de 
serpents pour v us d’aiies, ill, 3 a 1. 

Waiigih, an des deux personnages qui 
iuerent 1 ’imposleur Moeailamuh , IV, 

1 89. 

W alike ut , fils de Feudal, Ids de Sia- 
mek, fils de Nersi , ills de Koyomers, 
le premier des Dihkans, 11, 2/10, 
a A 1. 

Wahraz , Sipelibcd dnDcilcm, esl cn- 
voyu par Anouchirwun dans f\ e- 
mon, au secours de Madi-Knrib, desr 
eeudant des anciens rois depossediis 
par les Abyssins, HI, i 03 * — 11 
aborde a iMaloub snr la cote du Ha- 
dramaut et brule ses vaisseaux, l 64 - 
— Rencontre des Abyssins et des 
Perses; YVahraz commence Fatlaque 
ettue ic roi Masrouk, i 65 . — Les 
Abyssins sont mis en fmte; Wahraz 
remet a Madi-Karib une couronne et 
une cuirasse d’argent , et an nonce sa 
victoire a Anoucbirwan, 166. — II 
quilte i’Vemen en y Jaissanl une 
garnison , 1 06 , — 167. — 31 revient 
<lans ce pays a la nouvelle do fassas- 
sinat de MddbKarib par res gardes 
abyssins; ii massacre tousles indivi- 
dus de cette race et gouvorne f Ye- 
men an nom d’Anouchirwan, 17b, 

177* 

YVakem , plaine 011 cut lieu la bataille 
do Harrab, outre Mousrif et les Me- 
dinois , Y, 1 Go. 

Wakedi (Mohammed, fils d’Amr, fils de 
Wakid), auteur de livres de biogra- 
phic el d’expodiiimni militaires, ot 
traditionnislc, ei(e, II, 32b; IV 1 
i 4 4 , 1 43 , 197, 2 a 4 , 277, 3 a 4 f V, 
58, 4 6 A ; Yl , a 9 4. — Hate do sa 
mort; anecdote tmielmnle sur sa pan- 
vrele el son desinteressement, VII, 
73-70. 


283 

Waeifites ( Les ), • socle ehiite, VII, 

1 1 7 - 

Uakusit, litre du roi des Zend j , 1, 

87 1 ; II , 292 ; ill , (), 29, 3 n , 445 . 
Wak-VVak (Pays do Sofaiah et des), 
eonlree d’Afrique voisine de la mer 
deZendj, et abondante en orelau- 
Ires productions, ill, 6, 7. 

Waken dau, grande ville grecque situee 
sur les frontieves du pays de Roum, 
dn cote des Turcs , 11 , 69. — Sa gar- 
liison cuvabil, en 3 ao, le terriloire 
Juroetle ravage, (in, — Les Tores 
marchenl contre la ville; i’empereur 
grec Itomanus emoie du secours a 
ses sujels, Co. — Premier combat de 
Walendar ; les Grecs sont vainejueurs, 

6 1 . — Deuxieme journo? 4 , 6 2. — Les 
Grecs sonl delails et massacres, etla 
ville est prise d’assaut, 63 , 64 . 
WAMAir , fils dc Martad , roi de PYciucn , 

III, 1 55 ; V, i65. 

Walinana (Les), familie puissanto des 
Slaves, ill, 62, 65 . 

Wasia^atookhas ou Djallous le Jeune, 
premier roi des Iloums, 11, 295. 
Wasojaraf, litre du roi des Doulaneh, 
peuplo slave, III, 63 , 63. 

Waracii, servileur du khalifo Ohnan, 

IV, 278. 

VVaeakaii, fils dc Aawfel , fils d’A^ad, 
fits d’Abd ei-Uzza, fils de Koqayi, 
poete, el fun des personnages do 
rintervalie, I, i 45 ; - — * cite, II, 219. 
War. vi. (Ei.-). Voy. Caocomu.s. 

Wtn.ni (Elal de), sa su per licit s IV, 89. 
Wars, safran de Hemon, I, 067; 111 , 
89. 

Wase ej.-Medjaus , el c M quvrage que 
Maeoudi so proposait deerire apres 
les Prairie^ d'Ov, \U 1 , 276; IX, 85 , 
36 . 

\V \smi , nom dc Vautonine cln z les Ara- 
bes, a rant lislaimsim*. III, 4 28 . 
\Vast , espeeo do sandwich, V HI, 3<j'6- 
3 p 8 , 4 »> 8 * 

\Yatuv-J 3 lu.ah (Le khaiife), it, 807; 
[V, 4 o. Ii cut pour miuistre Mn- 
hanied , fils d’Abd el-M f 'lik, Zeyvat . 
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VII, io 3 . — II recite la priere des 
funerailles aus obseques do Moham- 
med, fils d’AIi, fils de Mouga FAlide, 
it 5 . — * Son avenewent, j 45 . — 
Date de sa morL, i 46 . — Caraotere 
de ce prince; sos ministres, i46. — 
Entretien d’Abou Tanimam avec nn 
Arabc nomade, 1/17. — Details bib- 
graphiques sur cc poete ; parallels 
entre Abou Tainmam el Bohtori, 
i 5 u — Fragments des poesies de cos 
deux auteurs, i 56 . — • Fragments des 
poesies de Hagan, fils de Weld), 167, 
— Anecdote de courtisans, 170. — 
Fragment d’une lultro dc Moham- 
med, fils d’AIi , fils de Mouoa FAlide , 
au khalife Watik, 371. — Mort 
d’Abrl Allah, fils de Taber, 171. — 
Conferences seientifiques & la cour 
du khalife; discussion sur les prin- 
eipes de la rmklecine, 172. — Des- 
cription de Fappareil dentaire, par 
Hon ein, )8o. — Trades composes 
par ce savant pour le khalife, 182. 
— Causes des variations atmospbe- 
riqties, 182. — Aphorismes sur la 
mort d’Alexnndre le Grand, 186. — 
Maladie el mort de AValik-BIlIab., 
iSS; 390. — Discussion enlre 
ua vimix doclenr et le vizir Ibn Abi 
Douad, sur la creation du Koran, 

VIII, 22. — Opinions religieuses et 
caractere de Watik, 3 02. — Duree 
de son regne , IX , 45 , 5 1 . 

Watiki (Abmed, fils de Mohammed), 
gouvorneur de Basrah, sotts Mouta- 
ded, VIH, 1 g 1 . 

Watil, ills d’Amr el-Adawi , partisan 
de Dahbak, fils de Kai'sel-Fihri, chef 
des Yemenites qui s’uluient declares 
ponrlhn Zobeir contre Merwan, fils 
de Hakem , V, 2 0 1 . 

Webr, nomd’nu des jours dc la vieille, 

III, 4 u. 

We^ait ( Les partisans des), hereliques 
musulmans, III, 266. 

Wecha. Voy. Wacu. 

Weddan, nom de lieu , IV, 1/12. 

Weudj (Pays de), comprenanl le tor- 


ritoire de Tayif et la portion du 
Nedjd qui lui ost contigue, III, 802. 

Wehb (Famille de), IV, 123. 

Wehb, fils de Djabir, fils de Hazim, 
cile , IV, 089, 090. 

Weiib, fils de Djerir, VII, 70. 

Wehb, fils de Magoud, est envoye par 
Ali contre Busr, fils d’Artah, qui ve- 
il ait de faire proclamer Moawiah a 
Medina, V, 07. 

Weiib, fils de Mouncbbih, cite, 1 , 10, 
126, 127; III, ?>2o. — Date de sa 
mort; race a laqiudle il apparlenait, 
V, 462 - 454 . 

Weibek. , autre 110m d’lsaac, fils d’Abra- 
ham, qui, suivant t[uelques savants 
do la tribu de Nizar et quelques 
, bistoviens persons, serait l’ancetrc 
des Parses, II, i/n, 1 44 - — Origine 
fubuleusu de ce person nage, qui, sui- 
3 ant quelques auteurs persons, ne 
serait autre q u ’ Isaac , 1 4 4 , 1 4 5 . 

We lid r r (Le khalife), fils d’Abcl* el- 
Melik. II fait dessechev une partie 
du Baiiyah par Hagan le Nabateen, 
l, 2 28. — Trompe par un ounuque 
envoye par le roi de Byzance, il fait 
demolir le pliaro d’Alexamirie dans 
l'espoir d’y trouver les trusors d’A- 
iexandre, IL, 434 - 435 , — Il Hut un- 
lever de I’uglise de Marie, a Antiocbe, 
de magnifiques colonnes de marbre 
pour cn orner la mosquee de Damas, 
III, 4 o 8 . — Son pere le charge de 
tuer Amr, fils de SM’d, V, 238 . — 
Combat entre Welid el Yahya, fils de 
Said, 239. — La femme de Welid 
eta it soeur d’Amr, fils de Said, a 4 o. 
— Anecdote plaisante sur un favori 
dc Sabour, fils dc Sahour, 282. — 
Welid esl prociame Khalife, 3 60. — 
Son caractere, 3(>o. — Ses ills, 36 i. 
— 11 batit la grande mosquee de Da- 
mas et. la mosquee du Prophete, a 
Medina, 36 1. — Iladdjadj a la cour 
du khalife, 363 . — Iladdjadj et la 
filie d’Abd el-Aziz, 364 . — Mort 
d’AIi, pelit-fils d’AIi, fils d’Abou Ta- 
li!), 368 . — Welid anlitdc mortde 
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son pure, 368 . — Derniers eonseils 
d’Abd el-Melik a ses cnfants, 369. — 
Discoijrs de Welid au pcuple, a pros 
iamortdeson pore, 871. — Mori 
d’Obei’d Allah, fils d’ Abbas , fils d’Abd 
el-Motlalib; anecdote sur ce person- 
nage, 371. — Folic ct marl de Busr, 
fils d’Artah, 37/1. — Abd Allah, fils 
d’Otbah el son fils Obeid Allah, 3 76. 
— Meurtre de Said, fils de Djoheir, 
376. — Correspondance entre "Welid 
el son frere Suleiman, 378. — Af- 
fection de ce khalife pour ses freres ; 
son respect pour les volontes de son 
pere, 38 o. — II fail demolir un cou- 
vent chrelien dont la cloche Iroubl ait 
ses exercices religieux, 38 1. — Re- 
proches quo lui adresse Juslinien II; 
reponse du khalife, 382. — Mori de 
Iladdjadj; dcrniere anecdote sur ce 
general, 382-096. — Incorrection de 
langage de Welid, l\ 12. — Viola lion 
de son tombeuu sous le regne de Saf- 
fah, 472* — Durde de son regne, 
VI, 00; IK, A 2 , 5 o. — II conduit le 
pelerinage des annees 88 et 91 , IX, 

5 9 - ' ' 

Welid, fils de Bohtori el-Absi, cild, 
V’, 98 , 101. 

Welid, fils de Douma, roi amalecite 
vonu de Syrie, envalntrEgypte et en 
fait la conquAte, II, 397. 

Welid, fils de Hicham Makhzoumi, 
eitd, V, 180. 

Welid, fils de Ilisn el-Kelbi, poele, 
cite, VIII, 366 . 

Welid, fils de Houbab, traditionniste, 
cite, V, 2 53 . 

Welid, fils d’Ishak, citd, V, 278. 

Welid , fils de Moawiah, fils d’Abd el- 
Melik, lieutenant de Merwan II, a 
Damns, fail arreter Ibrahim I’lmam 
et le livre a Merwan, VI, 70. — As- 
siege dans Damas par Abd Allah, 
fils d’Ali, il est fail prisonnier el%i- 
voye a Saffah qui le fait mettre a 
mort, 7 5 . 

Welid, fils de Mo^ab, roi amalecite 
d’RgYple; c’est le Pliaraon de Moi.se; 


opinions di verses sur son origins, 11 , 
097. — Son surnom de Zoulrni (ly- 
ran); il esL nove aveesonarmce dans 
la mer Rouge, ’en poursuivant les Is- 
raelites, 398. 

V el id , fils d’Olchab , fils d’Abou Moail , 
fret-o ulcrin du khalifu Otman et son 
agent a Koufiib ; ie Prophete lui 
avail predit qu’ii serai t dainne, IV, 
207. — Sa conduite honleuse a Ivou- 
fah, 267. — Piusieuvs musulmans 
vont se pkindre a Olman do son ivro- 
gnorie , 209. • — Le khalife les chassc ; 
ils vont toul raconter a Ali qui con- 
seille a Olman de faire comparaitre 
Welid, 260. — Celui -ci ue pout se 
jus tiller, 260. — *Son chaliment; sa 
destitulion et son remplacement par 
Said, fils d’El-Assi, y 6 1 . — Scan- 
dal c commis par Welid dans la mos- 
quee de Koufah : le sorcier juif Ba- 
trouni et ses operations magiques , 
266. — ~ Le sorcier est tud par Djoun- 
dab, fils de Kaabel-Azdi, 267. — 
Welid, ne pouvant faire perir Djoun- 
dab, le fait jeter en prison, 267. — 
Vers de Wdlid sur la mort d’Otman , 
286, 286. — Reponse de Fadi, fils 
d’Abbas, fils d’Otbah , fils d’Abou 
Lehb, 286, 287. — Bes griefs contra 
Ali, 296, 297. — Ali lui pardonne 
apres la jouinee du chain eau, 33 a. 
— 11 combat a Sifiin dans farmee de 
Moawiah, 353 , 354 . — Son sobri- 
quet de Safwan, 354 ; — ■ 3 80. 

"Welid, fils d’Orwah, fils fie Moham- 
med, fils d’Atyyah Saadi, dirige le 
pelerinage de l’ari i 3 i, IK, 63 , 

Welid, fils d’Otbah, fils d’Abou So- 
fifan, est nomme par Moawiah, gou- 
verncur de Medine, V, — 11 
meurl foudroye par la peste pendant 
qu’ii recitait la priere sur le cercueil 
de Moawiah, II, 170. — ll avait en- 
voye de Medine une arrnee comman- 
dee par Amr, fils de Zobeir, pour at- 
iaquer Ibn Zobeir a la Mecque, 176, 
— H conduit le pelerinage des ; 11- 
nnes 5 ;, 58 , 61, 6- , I\, 58. 



' INDEX GENE HAD. 


286 

vVf.md, Ills du khalife Olman , IV, 2 5 a. 

\Veud , Ills de Saad , personnage ehez 
lequel deseendireul Sallali et ses pa- 
rents a hair Hraven a Koufah, cn Tan 
i 3 a de J’fWgire, VI, 9a. 

Weijd II (Le khalife), Ills d’Yezid, 
fils d’Abd ol-Molik. — II or<ionno da 
bruler ie corps do Zeiid, arriere petit* 
iiJs d’Ali, ainsi que lo gihet auquel il 
avail ele attache, V, A 7 3 . — * Dalede 
somavenemenl elde sa mort, VI, 1. 
— Revolte el morl d’ltahya, ar- 
riere petit-ills de ITurcTn , Ills d’All, 
a , 79. — Passion de Wclid il pour 
la musique, /j. — Cynisme do ce 
prince; ses poesies, ses debauches , 4 . 
— Anecdote sur Jbn Aicbab, le.musi* 
cien, 8. — lmpi 4 te du khalife, io. 
— Courses de ehevaux sous son 
regno, i 3 . — Mort d'Abou Djafnr 
Mohammed, petit-fils d’Ali, 17. — 


1 10 volte d’Vv.uI, iils do Wclid, ills 
d’Abrj cl- Melik , oi nieurtre dt? We- 
lid If, 18, 3 i, /189. — Durde du 
rogue de Welid, 5 o; IX, 4 a, 5 j ; 
— VII, 292. — 11 conduit le pelo- 
riuage de I’an 116, IX, 61. 

Wehdak , serviteur d’Amr, Ills d’El- 
Assi, IV, 4 o 5 . — Belle reponse de 
ce persimnago au khalife Moawiah, 
V, 5 p, 60. 

Weziiu (%ue) , qualite de figucs supe- 
rieure a toules les autres et <jni (ire 
son 110m d’un quartier de Sumatra, 
connu sous le nomdu Wezirynh, VII, 
121 . 

We/iryeu , quartier de Sorra - men-ra. 
ou Samarra , VII , 1 a 1 . 

WicttA.it , ceinlureou collier de pcrles 
<ft de pierreries, Yll, t 33 , 8(19, 
hi /1; VIII, 119. 


Y 


Yacar, pure de Karan, fils d’Abou ’ 1 - 
Hacau le Basrien, V, 463 . 

Yaqar (Bencm), line cles branches de 
la tribu de Takif, V, 64 . 

Yachror (Benou), V, 019; VI, i 3 g. 
Yaqir, surnomme Bikhlah , serviteur de 
Rechid, do Zobei'dab ct de Mamoun, 
VI, 395-398, 435 ; VII, 5 g. 

Y.\gin, fils cl’ Abel , lils d'Yafar, roi hi- 
myarile do V Yemen, III, i 54 . 

VAcrn, Ills dTanam, fils d’Yaiar, ills 
d’Amr Doul-Adar, roi lumyarite de 
1 ’ Yemen, d’apres Oboul, iilsde Che- 
riab; para it etre le inerue que le ‘pre- 
cedent, HI, 174. 

YiMpfiVAtr, quartier do Bagdad, VI, 
443 , 447 . 

Yah. Voy. Yiuj. 

Yaojni (Les), tribu turque du Caucase, 

II, 59-64. 

Yadjoubj ct Madjoudj , 1, 267, 33 y; 

11,3085111,66. 

Yafet. Voy. PnoNOJSTics ( Sciences des). 


Yahcouri, cite, VI, 02. 

Yamyi, fils d’Abd Allah, fils de Hagan, 
lils de Hagan, fils d’Ali, lils d’Abou 
Talib, VI, ig 3 , 3 oo, 3 oi. 

Yahya, lils d’Aktam le Juge, juriscon- 
sulte, traditionmsle el un cles iavoris 
de Mamoun. Discussion entre ce per- 
sonnage et Tomamali , Ills d’Achras, 
clevant Mamoun , VII , 10-12; — 2b , 
2 6. — Un souper chez Mamoun, 33 - 
35 , — 3 S- 4 o. — Depravation d’ Yu- 
liya, fils d’Aklam, 43 - 48 - — Es- 
quisse biographique , 48 , 4 g. — - Mo- 
tewekkil le nomme grand juge a Sa- 
marra, 21 4 . — Date de sa mort, 
289. 

Yaiiya, lils d’Ali, onclc de Mansour, VI, 
222. 

Yjftm, lils d’Ali 1 ’astronome, poete, 
cite, VIII, 206, 207, 222 , 2 2 3 , 2,88. 

Yahya, Ills d’Ali, fils d’Abou Talib, V, 

i48, i4q. 

Yahya, fils do Bekir, cite, II, l\\h. 
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Yaiiya, fils dc Cheddar; mission dont il 
esL charge an pres do Nicephore par le 
khalife Reehid, 11 , 35 x. 

Yum, ills d’Eyoub, cite, VI, 35o. 

Y.uiy.y, his de Hartamah, un des oifi- 
ciers du khahfe Motewekkil, cite, 

YU, 079-382, 

Yaiiya, his de Huecm el-Ha^ani Errassi, 
1 ’Ahde, IV, 5 o; ViH, 198, 279. 

Yaiiya, Ills dc Ilurem, fils dc Zeid, his 
d’Ali, his de Herein, VII , 70, 

Yaiiya, his dc Khalid le Barmecide. 
Cornells qu’il domic au khalife Re- 
chid au sujet dc rEiwa.n~K.esra, II, 
187, 188. — II delounic Hadi dc son 
dcssein de depouiller son frere lie- 
chid du titre d’heritier presomptif, 
eo favour de son propro his Djafar, 
VI, 280. — 11 conseilie a Rechid de 
s’eloigner de la coin* du Ivhalife jus- 
qu’a la mort de cclui-ci, 281. * — - Rt$~ 
r.hid, devenu khalife, investit Yahya 
dun pouYoir ahsolu, 288. — Vers 
de Mo§ouli sur ce sujet, 289. — An- 
nee ou i! mourut, 3o2. — II cherche 
a dderdditer Ahd el-Melik, his de 
Salih 1 ’Abbasside, dans fesprit du 
khahfe ; reponse d’Abd el-Melik a ses 
insinuations, 3 o/i. — Reeliid con- 
suite Yahya sur le ehok de son hen- 
tier presomptif, 8 2 3 , 3 2 4 . — lie- 
ponse du ministre at decision qui tut 
le resullat de leur entrclien, 325 . — 
Kingo cl' Yaiiya, de son pere el de 
ses his, 30 1. *— - Le Khalilc lui com- 
munique una depeche relative a la 
conduit e de son his Eadl, 363 . — 
Sages conseils qu’ii lui adresse a ce 
sujet, 363 . — Vers qni lerminaient 
sa lellre, 364 * — One conference sm* 
3 ’amour chcz Yahya, 3GS-37G. — 
Puissance dc cc ministre et de ses 
his, 380 , 387, 3 gi. — Griefs de Zo- 
beldah , dpouse de Rechid, contrece 
vizir, 092. — Vengeance de eelte 
princesse, 3 g 3 . — Vers sur la dis- 
grace de la famille des Barmecides, 
Aoo-/to 5 . — ArresLation d 1 Yahya eL 
deson h(s FadI; vers sur cet t 4 vine- 
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muni. An 5 . — Anecdote sur Aid a- 
dah, mere de Djafar, A06. ■ — Uue 
des causes de la disgrace des Bar- 
mecides, suivant un oncle du kha- 
iife, 407; — 4o8. — Dale et lieu 
de la morl d’Yaliya, his de Khalid, 

4 18, — Son opinion sur le chant, 
VIII, 90 ; — 228. 

Yaiiya, his do Ma^nweih. Voy. Ibn Ma- 
$\weih. 

Yahya, lils de Miiyin, cite, IV, 386 , 
089; VII, .ui, 287, 4 eh. 

Yaiiyy, his d’Oniar, his d* Yahya, his 
de Hueein , his d’Ahd Allah, lils d’ Is- 
mail, his d’Abd AUuli, lils de Dja- 
far Tavyar, lils d'Abou Taiib; sa re- 
vokes Vii, 33 o. — - Eiegie sur sa 
mort, 333 - 34 1. 

Yaiiya, lils d’Oulab, cite. III, 827, 
028. 

Yaiiya, his de Said, cite, IV, i 48 ; V, 
289; VI, 3 So. 

Yahya, his de Sirin, iraditionniste, V, 
463 . 

Yaiiya, his de Wat tab I’Acddilc, mawla 
des Benou Kenanah, surnomme le 
devin deKoufah, V, 462. 

Yaiiya, lils de Zeid, Ills d'Ali, fils de 
Hueein, fils d’Ali, fils d’Abou Talib , 
V, 4 ? 3 ; VI, a- 4 , 79 * 

Yaiiya, his de Ziad, ecrivain herelique, 
cite, VIII, 290. 

Yahmouu (noir de fumde), nom du cho- 
ral deiNoman, his de Moundir, II, 
aiG. 

Yakoijb, his d’Ali de Koufah , chef de la 
secte zeidiie des Yakoubieh, V, 474. 

\ AKouii , Ids de Dawoud Salami, Vizir 
de Mehdi, VI, 2.82. 

Yakocc, lils de Djafar, his de Sulei- 
man, cite, VIII, 333 . 

Yakoub, his d’lbrahim, le Kadi, VI, 
290, 296, 355 . 

Y a lou 11, his d’Isbak, his de Soubhah 
Alkcndi. Voy. Alkendi. 

Yakoub, his de Lc'it, surnomme Saifar, 
elablit sa residence a Djoundi-Sa- 
bour, a limitation des rois sassank 
des, II, 176. — - Il emu bit I Irak. 
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Yin, k i. — II est vaiueu par Mou- 
lamid, 4 3. — Causes do sa definite, 
44 . — Vers quilui sont attribute!, /i 5 . 
— Sa mort. Examples do la disci- 
pline qu’ii avail inlroduito parrni sus 
soldats, l\G. — Details sur I'admi- 
nistration de son armee, 4 7 . — Sa 
vigilance, 49. — Ses compagnies 
d’elile, 4 9. — II u’avnit ni confi- 
dents, 11 i conseillcrs, 5 o. — Son 
unique passe-temps, 5 o. — Autre 
example de la discipline de son ar- 
mee, 5 i. — Simplicity d’Yakoub, 
62. — Usages et ceremonial utablis 
dans son camp , 5 s. — Sa nourriture, 
53. — Motifs qu’ii donnait de sa 
simplicity , 5 4 . — B6tes de somme 
qu’ii employ ait , 53 . — Mouailhk 
envoie contre lui lo vizir Saecl , 
fils de Makhled, 62, 62. 

Yakoijb, fils du kbalife Mansour, VI, 

2 33. — Dirigele p6lerinnge de Tan 
171, IX, 66. 

Yakoub Tamm m\, poete, cite, VII, 3 i 5 , 

3i6. 

YaivObbyeii (Les), secte zei’dite , V, 

474. 

Yaksoiw, fils d’Abrahah el-Acbram, 
roi de i’Yemen sous les Abyssins, HI, 
162. 

Vartan, fils d’Abir, fils de Chalib, 
p&re des Djorbomites, I, 80; ill, 

1 43 . 

Y art in, filsde Mouga, officier du kha- 
lifu Mansour, VI, 177, 178. 

Yablzah (Benou), brauclie des Korei- 
chites, IV, 121. 

Yala, fils de Mounyab , gouverneurde 
1’ Yemen pour le kbalife Otrnun, I\\ 
2.55, 3 o 4 , 305 - 

Yam , fils de Noe, I, 76. 

Yanchou, eelebre rebelle chinois, I, 

3oa-3o6. 

Yanis, officier de MouafTak, VIII, 106. 

Yanis Motwgi, IX, 3 s. 

Yardjoudj le Turc, personnage dans la 
maison duquel les Turcs re voltes con- 
duisirent le kbalife Moubtadi, VIII, 
G, 9, la. 


Yaked, Vox. Lob 11. 

Y.uujouk, nom de villo, III, 220. 

Yiiiou, filsde Kahlan, I, 79, So ; III, 
1 44 , 1 46 . — U quitlc le pays de Ba- 
bel avee sos enfant s pour aller s’eta- 
blir dans T\<;men; vers qu’ii pro- 
nonce en celte circoustauce, 270, 
271. 

Yas, fils de Kabissah le Tai’te, un des 
gouverneurs de Hirab , pour le roi de 
Perse, apres la clmte de la famille des 
Nasrides, III, 212. 

Yast (Benbent, BAnevent?), capitalo 
des Lombards, III, 76. 

Y'atiub, autre nom de Medinc, III, 
1 54 , 3 oo, 3 oi, 388 . Voy. aussi Me- 
dine. 

Yatimb* fils de Kaliab, fils de Mohal- 
Uil, fils d’Avam, fils d’Abil, et ses 
enfan ts s’etablissent a Medine el y 
perissent ; extrait d’une el^gie sur 
cctte catastrophe, 111 , 3 oo, 3 oi. 

Yazman I’eunuque, general de Monta- 
mid, VIII , 71-73, 7.5. 

Yqa , fils d’Abon Dolaf, cite, VII , 1 4 o , 
i 4 i. 

Y$a, fils d’Ali, oncle de Mamoun, VI, 
71, i 50 , 1O1, t 65 , 17D, 222. 

Yca, fils d’Ali, fils de Mahan, im des 
generaux de Ileehid , VIII, 127- 

Y$a, fils du Clieikh le Cbeibanite, gou- 
verneur de la Palestine sous Moutazz , 
VII, 395, 3 of). 

Yr?A, fils de Dab, Voy. Ibn Dab. 

Y$a , fils de Djafar, VI, 291. 

Y’gA, fils de Djafar I’Alide, VII, 4o2. 

Yc;a, fils de Farrokhanehab, vizir de 
Mostam-Billab, VII, 3 a 5 , 346 ; VIII, 
2. 

Yqa , fils de Bammed, Zogbah Misri, 
VII, 3 7 5 . 

Y qa, fils dlbrahim TAveugle, VIIL 266. 

Ye a , fils de Lobayab el-Misri, auteur 
du livre intitule : Des efalons et des 
hippodromes, cite, IV, 2 4 > 28. 

Y^a, filsdu kbalife Mansour, VI* 2 2.3. 

Yqa , fils de Mo<;ab , fils de Zobeir, V, 
247-249. 

Yea, fils de Mouca , fids de Mohammed , 
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fils d’Ali , fils d’Abd Allah, fils d’Ab- 
bas , fils d’Abd el-MoLtalib , YI , 71, 
90, 1 56 , 161, 181, iS 3 , 1 84, 192, 
194, 21 4 -a 16. — Conduit le peleri- 
nage des annees i 34 et i 43 , IX, 63 , 
64 . 

Ygx, fils do Mouga cl-Hadi , conduit le 
pelerinage del’an 190, IX, 68- 

Y$\, fils de Zeid, fils d’Ali, fils dc Ha- 
ran, fils d’Ali, fils d’AbouTalib, VI, 

194. 

Yc.a-Arad , nom de lieu , VI , 261. 

YgA-Nouciraiu, VIII, i 83 . 

Yd-es-Sallb (felede la croix) , anniver- 
saire de la decouverte de la croix du. 
Messic par H 61 eue, mere de Cons- 
tantin ; c’est le jour de celle f6le ( 1 4 
septembrc ) qu’a lieu 1’ouverture des 
ecluses eLdescanaux du Nil, II, 3 12. 

Yemamah , fille de Mourrab , femme dont 
la vuc etait tres-percante; vers qu’elle 
prononce pour signaler aux Djadi- 
gites l’approche de farmee de Ha- 
gan, fils de TobM, III, 2 86, 287- 
— Supplice que celui-ci lui fait su- 
bir, 3 87, 288. 

Yemamaii (L’J, conlrce de 3 ’Arabie, I, 
77; II, 56 ; III, 276, 288; VII, 353 , 
4 o 3 . 

Yeman, fils de Ribab, docteur khare- 
djile, V, 44 a, 443 . 

Yeman 1 (6toffe de sole), III , i 55 . 

Yemanyeh (Les), secle ze'idite , V, 474. 

Yemen (L’) cl les Yemenites. Kahtan 
estlepere de tous les Yem&niles , I, 
79. — Les Djorliomitcs habitdrent 
I’Y&nen avant de se fixer a la Mecque, 
80; — 129-1 3 1. — L’ Yemen est si- 
tu6 d flns le troisi&ine climat, 181s 
— 237, a 4 i, 243 , 35 o, 352 . — Les 
singes de I’Y&ncn, II, 5 o- 55 . — Le. 
roi de cetle contrAe a 1’epoque de Ma- 
goudi; sa capitale; ses mekbalifs 011 
fortercsses, 55 ; IV, 5 o. — Les Okai- 
Iites de Mareb, II, 67, 68; — 10/1. 
— Les Iribus de TOmen commandoes 
par Abbas le Borgne et Amr el-Afwab 
cnvabissentla Perse sous le regno de 
Hormuz, fils d’Anouchirwan , 212; 
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— 243 , a 44 , 249, 292, 383 . — La 
plante appelee Kalari se trouve en 
abondance dans 1 ’ Yemen, III, 3 i, 

— 33 - 35 , 48 , 92. — Description 
sommairede cepays; son climat; ca* 
raclere eL naLurel de ses habitants, 
126. — Opinions di verses sur Pori- 
gine de son nom, i 3 p, i 4 o; — sur 
la genealogie de ses habitants, 1 A 2- 
149. — Inscription bimyaritc de Da- 
far, 17S. — Description abregtSe de 
I’ Yemen, 179, 180. — Ilois de ce 
pays auxquels appartenait plus par- 
liculierement le litre de Tobba, 225 . 
— Le demon appcie (jaddar , 3 19. — 
Le pays de Mareb ; son dernier roi ; 
sa digue ; inondation de cello contree 
et migrations de ses habitants, 365 - 
397; — 414. — Les foires dites $a- 
farych, 417, — 437; IV, i 5 , 9 A ; 
V, 280 , 4oo; — VI, 66, 67, i 5 o; 
VII, 56 , 807. — L’art musical dans 
1 ’ Yemen, VIII, 90, — 196, 279, 

— (Mer de lO, I, 282, 325 . — (Uois 
del 1 ). Saba ouAbdChems, III, 149. 

— Himyar et Keldan , ses deux fils, 
i 5 o. — Abon Malik, fils d’ A slier, 
fils de Saba, i 5 <>. — Suite des rois 
himyarilcs, i 5 1. — La reine Belkis, 

1 5 2 . — Salomon , 1 53 . — -La royaute 
revient aux Ilimyarites , 1 5 4 * — Les 
Tobbas, i 54 - — Dou-Nowas, i 56 . — 
Invasion des Abbyssins. Gouvernc- 
ment d’Arial, fils d’Adkham, leur 
general; meurtre d’Arial el usurpa- 
tion d’Abrahah el-Acbram, 107. — 
Colere du Nedjaclii a la nouvelle de 
ce meurtre, 167. — Soumission d A- 
brahah qui obtient son pardon, i 58 . 

— II envahit le territoire dc la Mec- 
que, 1 59- — - Date de cette expedi- 
tion, 1 59, 161. — Yaksoum, fils 
d’Abrahah ,162.— Masrouk , frere do 
Yaksoum; tyrannic de ce prince; 
Seif, fils dc Dou-Yezen , implore inu- 
tilemcnt le secours de C<$sar poor 
chasser les Abyssins, 162. — H se 
rend chez Anouchirwan ; son ids 
Macli-Karib obtient dc ce roi Ic se • 


tx. 
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cours cpn avait die promis a son 
pure, i 63 . — Wahraz., sip ebbed du 
Deilem, esl mis a la tele ci’imc troupe 
de crimincls tirds des prisons et en- 
voys dans rYdmen, i 63 . — II aborde 
sur les coles du liadramaut a Ma- 
toub et met Je feu a ses vaisscaux , 
iG/i. — Masrouk marchc a sa ren- 
contre. et esl tin* dans la bataille, 
1 65 . — Les Abyssins sont del aits eL 
massacres; Madi-Karib esl couronne 
par Wahraz; conditions quelui avait 
imposees Anouehirwan, 166. — Du- 
rde do la domination des Abyssins 
dans rVdmen, 166. — Vers sur fex- 
pedition des Parses dans ce pays et 
sur la victoire qu’ils remportdront, 
167. — M&di-Kanb revolt une depu- 
tation des chefs arabes venus pour ie 
feliciter, 168. — Son entretien avee 
Abd el-Mottalib, 169. — Poesie rd- 
citce on celte circonstance par Abou 
Zamaah, grand-pere d’Otneyah, ills 
d’AbouVSalt, 171. — Madi-Karib 
est assassine par les Abyssins de sa 
garde, 172. — Nombre total des rois 
del’Ythnon , 17a. — Lisle de ces rois 
d'apres Obeid, ills de Cheriah le 
Djorhomite, 173-176. — Wahraz 
reviont dans TVemen pour y rdlablir 
1’ordre trouble par le meurtre de 
M 48 i~Karib ; il fait egorger tous les 
Abyssins et gouverne le pays au 
nom d’Anoucbirwdn, 176. — Son 
ills Nouchadjan lui sueeede , 176. — 
Autres rois perses dc i'Ydmen; un 
descendant d’Abraham a egalement 
gouverne ce pays ofc il cst compld 
parmi les souverains Ydmdnites ,177. 
— Dafaret son inscription, 177. — 
Lorsque l’isiam fut preehe dans P Yd- 
men, ce pays etait gouverne par 
les agents du Kosrods, 179. — Oi~ 
gihe des surnoms de quelques-uns de 
ses rois, 1S0. — Souverains aux- 
quels appartenait plus particuliere- 
ipent lo titre dc Tobba , 225 .— Abou 
Bekr revolt les rois de 1 ’ Yemen, IV, 
178. — (Tiuaus m: r«»), Undes motifs 


qui empdclierent 1’umoii dc s’dtablir 
outre dies et les descendants de Ni- 
zar, IV, 386. — Causes de la Hyalite 
qui s eleva entre les Yemenites et les 
Nizarites, VI, 36-46. — Abou Mos- 
bm jettfi la division entre les tribus 
de ccs deux races fixoes dans le Kbo- 
ragan, 60. 

Y em out , ills de Mozarra, neveu dc Dja- 
kiz, pbilosopke et poiite, citA, VI, 
3o3,33o; VIII, 35-38. 

Yengui-Kent (La villa nouvelio), ville 
turque situde sur les. bords du lac 
Aral, I, 212. 

Yezdidjird, fils de Bahrain- D jour, roi • 
de Perse. Durce dc son regne; il 
construit la mnrailie de Bab el-Ab- 
wab et du Caucasc; son entretien 
aveoun sage sur la prosperity des 
Etats, II, 193, 19/1. 

Yezdidjird, fds de Cbabriar, fils dc 
ICesra-Eberwiz, dernier roi perse de 
la dynastic des Sassanidcs, II, £1, 
234, 235, 236, 239. — Sesenfants 
et ses descendants, a4i. — fEre de), 
III, 4oi, 4 o 2. 

Yezdidjiud , fils de Sabour, surnomme 
le P4chcur, roi de Perse, If, 190. 

Yezid, partisan d’Otman, qui sc pm- 
nonra plus tard pour Abd el-Melik , 
fils de Merwan, IV, 296; V, a/u, 

Yezid II (Le khalife), fils ifAbd cl- 
Melik. Suleiman 1’institue , par son 
testament, khalife apres Omar, Jils 
d’Abd el-Aziz, V, 4 18. — Son avd- 
nement, 445* — Bon amour pour 
Sail amah la chanleuse, 446; — pour 
Hababeh, 44 7. — • Vers de Find ez- 
Zimmani , mis en musique par Abou 
Lehb, 449. ~ Mort de Hababeh; 
clouleur d’Ydzid, 45 2. — Trans- 
ports de ce prince aux accents de ses 
deux chanteuscs, 453. — Revoke 
d 1 Yezid, fds dc Mohalleb, 453. * — 
Extermination de la fumille de Mo- 
baileb, 456. — Omar, fils dObei* 
rallies Fizarite, gouveenenr de Hrak 
et du Khoragan , fait connuilre a Ha- 
gan, fils d'Abou’bHagan le Bairien, 
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a Amir, fils tie Chorahbil 1c Cliubite, 
et a Mohammed, fils de Sirin, le 
pou voir donl il vcnait d’etre invesli, 
456 . — Roponse de Hawaii, 458 . — 
Correspondance entre i dzid II et son 
pcre Hicham, 469. — Mort de plu- 
sieurs personnages cdlebres, 461. — 
Date de la mort d' Yezid, 465 . — 
Son enthousiasme pour une poesic 
composed par un Arabe de Korei'ch 
et raise en musique par Ibn Soreidj 
011 Malik, VI, g, 10. — II avail de- 
signd Hicham corame son successeur 
.immediat, et, apres celni-ci, Weiid, 
i 3 . — Durde de son regne, 5 o; IK, 
42 , 5 1 . — Anecdote sur une clian- 
teuse appartenant a ce prince, VII, 
225 . 

Yezid , fils d’Abou Moslim, secrdlaire 
de Iiaddjdadj , V, 334 . — Sa fidelity a 
la memoire de son ancien maitre, 
4 o 4 - 4 o 6 . 

Yezid, fils d’Abou Sofian, un des gd- 
neraux d’Abou Rekr; conseils quo lui 
donne ce jkhalife en l’envoyant con- 
querir la Syrie, IV, 186, 187. 

Yezid, fils d’El-A§am, personnage dis- 
tingud conte mporain d’Ydzid II. II 
etait fils d’une soour de Ma'imounah ; 
femme du Prophete, V, 46 a. 

Yezid, fils de Chedjreh Raliawi, un des 
favoris de Moawiah, fils d’Abou So- 
fian; anecdote sur ce personnage, 
VI, i28-i3i. — En Tan 37, il est 
ddldgud par Moawiah aux pelerins 
rdunis ala Mecque, IX, 56 . 

Yezid, fils de Haroum, fils de Zadan; 
celdbre tradiLionniste , VII, 72. 

Yezid, fils de Hogain, fils de Nome'ir, 
un des cinq chefs des Penitents ou 
Chiiles de Koufah, revolles centre 
Abd el-Melik , tue u la bataille d’A'in 
Werdeh , V, 216. 

Yezid, filsde Khalid le Kasrite, VI, 32 . 

Yezid, fils de Mansour, fils d’Abd 
Allah, fils de Chahir, fils d’ Yezid, 
fils de Matwah Himyari, oncle ma- 
ternel du khalife Mnhdi, conduit le 
pelerinage de 1 ’an i 5 g, IK, 65 , 8g. 


Yezid, fils de Mezied, VI, 317. 

Yezid I 01 ’ ( Le khalife) , fils de Moawiah, 
V, 3 . — * Conduite debauchee de cc 
prince sous le regne de son pere, 62 , 
63 . — v Moawiah le fait reconmutre 
pour son hdriticr, 69-73. — Ave- 
nement d’ Yezid I"; durde de son 
rdgne ; dale et lieu de sa mort , 1 26. — 
Vers sur ceidvenemcnt, 1 27. — Rdcit 
du raeurtre do Hugem , fils d’Ali, 127. 
— Conseils donnesace prince par Ibn 
Abbas , 129; — par Ibn Zobdr, \ 3 1; 
— par Abou Bekr,fils d’El-Harit, fils 
dc t Hicham, i 32 . — Ydzid confie a 
Obeid Allah, fils de Ziad, 1 c gou- 
verncment de Koufah, i 34 . — Mos- 
lim cherche a soulever la viile en fa- 
veur de Hucem , i 36 . — - Sa mort, 
i 4 o, — Hu9ci‘n quittc la Mecque 
pour se rendre a Koufah, 142. — 
Bataille de Kerbela et mort de IIu- 
cein, 1 43 - — Sa tdte est envoyde a 
Yezid, par Ibn Ziad, i 44 » — Dis- 
cours prononces par Yezid a son avd- 
nement, i 5 i. — Ses gouts fri voles; 
.son singe favori, i 56 , — Tyrannic 
dece prince, i 5 g. — Insurrection de 
Mddine, 160, — Yezid envoie Mous- 
rif contre cette viile ; cruautes com- 
mises par ce gdndral , 161. — Bataille 
„de Harrah ; ddfaitc des Mddinois, 
162. — Mousrif ct Ali, fils de Hu- 
9em , i 63 . — Horain , fils de Nomeiir, 
successeur de Mousrif, met le sidge 
devant la Mecque, iG 5 . — Incendie 
dela Kaabah, 166. — Fin du regne 
d’Ydzid I er , 167, 168. — Liste de 
ses enfanls, 208 ; — 209. — Violation 
de son tombeau sous Ic regne de Safi 
fah, 472. — Durde du regne d’Y r e~ 
rid, VI, 5 o; IX, 4 o t 5 o; — - VI, 79. 
— Il conduit le pelerinage de fan 5 o, 
IK, 07. 

Y'eztd , fils de Mofazzi ITlimyarife; vers 
qui lui sont attribuds , V, 26, 484 . 

Yezid , fils de Mohalleb , fils d’Abou So- 
frab, V, 4u. — Il s’echappe de la 
prison mile retenait Omar II el s’em- 
pare de Basrah, 453 . — Il se revolle 
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con Ire Y6zid II , 454 * — Maslemab, 
fils d’Abd el-Melik , cl son neveu Ab- 
bas, fils dc Welid, son l cnvoy 4 s 
conire lui , 454 , 5 oG. — II esl vaincu 
el tu 4 ; joie d’Yezid II a celle nou- 
vclle ; poesies divcrses suv cet evene- 

. ment, 455 , 456 . — Sentence poe- 
lique qu’il cilail, VIII, 229. 

Yezid, fils do Moliammccl, Moliallebi, 
poiito, die, VII, 267, 280, 3 o/i. 

Yezid, Ids de Moliammccl, Ills elc Han- 
zalali Makbzoumi, perconnage mas- 
sacre dans la mosquoe de laMcccpie, 
en l*an 202, par Ibrahim, fils dc 
Monea l’Alide, qui s’elail cmpare.de 
la direction du pelcrinage, IX, 70. 

Yezid, fds d’Omar, fils de Hobeirab le 
Fizarilc, gouverneur de l’lrak pour 
Merwan II, VI, 65 , 66, 169. 

-Yezid, Ills de Ridja le Ganavite, cite, 
V, 101 * 112. 

Yezid , fds de Rowain le Cbci’banite; sa 
reponse aux paroles d’Amr, fds dc 
Horei't Khozayi , qni clierchaii a fa ire 
proclamer Obeid Allah , 61 s de Ziad , 
a Koufab, V, 196. 

Yezid, Ids de Sinan, VIII, 67. 

Y r 4 zio, fds de Tabit, un des partisans 
d’Qtmdn qui refushrent le serment a 
Ali, IV, 296. 

Yezid 111 (Le khalife), Ids de YVdlid, 
V, B6 1 . — Dates de son avenement 
et de sa mort; son surnom, VI, 18. 
— Ses croyances religicuses, 20. — 
II se r^volte contre Wdlid II, 3 1. — 
Ses anc6tres paLernels et malcrncls, 
3i. — Les Moutazelites le prdfcrenl 
a Omar, fils d’Abd el- Aziz, au point 
de vue religieux, 32 . — Le r£vc de 
Suleiman, fils de Hicham, 33 . — 
Durdc du regno d’Ydzid III, 5 o; IX, 
43, 5 1. — Son portrait trace sur le 
tapis du meurtre cl ^inscription qui 
faccompagnait, VII, 292. 

Yezid, fils d’Yezid I", V, 208. 

Yezid Rakkachi, un des familiers du 
„ khalife Sa filth , ciLe, VI, 1 37-1 56 . 

Y 4 zidi (Er.-), bislorien, cite, I, 10. 

Yiad, fils d’Amr, fils d’El-Gawt, fils de 


Nabit, fils de Malik, fils de Zei’d, 
fils de Kehlau, fils de Saba, III, 
1/18. 

YYad, ids de Nizar, fils de Maadd, fils 
d’Adnun, III, 1 48 . — Pari d’ heri- 
tage cjue lui laisse son pore, 22S. — 
II va, avec ses trois freros, consulter 
El-Afa le Djorliomite, roi de Nedj- 
ran, surle portage de la succession, 
229. — Lours aventures dans le 
desert cl a la cour d’Kl-Afa, 229- 
235 . — * Jugentenl du roi de Nedj- 
ra,n , concernant l’hurilage de Ni- 
zar, a 35 . — Ses quatre freros seln- 
blissent a la Mecque, 2 36 . — -.Lear 
genre de vie; origine de lours dis- 
sensions, 287, z 38 ; — V, 64 , 65 ; 
VI, 4 a. — (Trihu de). Son surnom 
do Tabak ; elle envahit le Savvad de 
{’Irak pendant la miuorite de Sa- 
bour Dou’l-Aktaf, II, 176, — Sabour 
sa prepare a la coml)attre; le poete 
La kit informe ses compalrioles les 
BcnomAiad des intentions du roi de 
Perse, 176. — Les Yiadites sont ox- 
termines prosque lolalemenl ; miaul t** 
de Sabour a lour egard; originode 
soil surnom, 177. — Vers d’Aii fai- 
sant allusion a eel ovenement, 178. 
— Guerres de cot to trihu avec la- 
bour, fils de Sabour, 189. — La 
garde du Temple do la Mecque passe 
des Djorbomites aux Yiadites; lours 
demdes avec les fils de Modar; ils out 
le dessous et quittcnl la Mecque pour 
se diriger vers flrak, III, 102. — 
ils descellent la pierro noire et 1’en- 
fouissent dans la terre, n 3 ; — V, 
64 , 65 ; VI, 42 . 

Yias (Pays d’) ou Tripoli du Magreb, 
III, 24 a. 

Ymran, fils de Hittan er-Rakachi, 
poete kbamljilc, cite, IV, 434 , 435 . 

Yougoup , fils d’Abou Okaillc Takelite , 
pere de Iladdjadj, V, 289. 

Yougoep, fils d’Abou VSadj , VIII, 200, 
284-286, 429. Voy. aussi Idn AbiV 
Sadi. 

You go up, neveu de Haddjadj, fils 
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d’Youcouf, conduit le pelerinage cle 
Tan ia 5 , IX, 62. 

Y ougoup , fils d’lbraliim le secretaire, 
ami d’ Ibrahim , Ills dc Mehdi et au- 
teur des Recks de medeeins et dc 
rois, du Livre d’ Ibrahim, fils de 
Mehdi, etc., cit 4 , I, 12; VI, 262, 
426; VII, 4 , 68 , 407. 

\ouqoup, JjIs d’lbralnm, Ills de Mehdi , 
cite, VI, 3 o 5 . 

Yqucouf, Ills d’Omar le Takelite, gou- 
verneur de Flrak sous Hicham , fils 
d’Abd el-Mdlik, V, 469-471 ; VI , 78. 

Youc.ouf, Ills d’Yakoub, fils d’Ismaii, 
fils de Hammad, kadi de Bagdad, 
sous Moutaded, VIII, 179, 219, 
2 77 * 

Youdaqoun (oxorciste), Lroisieme di- 
gnity parmi les pretres clireliens, I, 
M) 9 - 

Youuaoik (Tribud’}, VI, i 48 , 496. 

Youuous, 7° mois des Xioumx, III, 
4 l 2 . 

Younan, ancelre des Grecs. Opinions 
diverses sur son origine, II, 242- 
2 45 . — Ses qualitds physiques et 
morales, 2 44 - — Ses migrations ; il 
s’elablil, avec ses enfauts, aux exLre- 
mitds du Magreb , dans la ville d’A- 
feiliyah, 243 , 2 45 , 45 a. — Ses der- 
nieres instructions a son fils amc 


Harbions, 2 45 . — II meurt, et son 
fils lui succedc; puissance de ses 
descendants, 246. 

Younes, fils d’Abd cl- Ala, Sadeli, VIII, 

5 7 . 

Younes, fils d’Obeid, lc pure pulatifde 
Ziad, frere legitimd de Moawiah, V, 
26, 26. 

Younious 6* mois des Iloumi, III, 
4 12. 

Younous, fils d’Abou Isliak, cite, V, 
268. 

Youstasp ( Guslasp ) , roi de Perse, 
succede a son pere Bobrasf et reside a 
Balkli, II, ia 3 . — Apparition de 
Zoroaslre, 123 . — Sa religion, 124. 
— Son livre, 124-126. — Duvde du 
regne d’Youstasf, avant quil a<lop- 
lat le magisme, 126. — Sa mort; 
duree de la predication de Zoroastrc, 
127. — Klianas, successeur dc Zo- 
roastre est le premier mobed insikud 
par Youstasf, 127. — Ce roi fait re- 
ehercher le feu sacre et le fait trans- 
porter a Darabdjerd, IV, 7 5 . 

Youtab. Voy. Eyoub (Job), fils de Ze- 
rab. 

Yiuft, fils d’Edhem, soldal de farmee 
de Moawiah tud a Sifiin, par Abbas, 
fils de Rebyah, partisan d’Ali, V, 

.49-61. 


Zab, uom de deux affluents du Tigre 
dont le lit fut creuse par Bahmasf, 
roi de Perse, 1 , 228; II, i 3 o. — Ge 
prince laissa egaleinenl le 110m de 
Zab a un Lroisieme canal quil dirigea 
vers le Sawad de flrak , II , 1 3 o, 1 3 1 . 

Zab (Balaille du), enlre Merwan II et 
Abd Allah, fils d’Ali, VI, 7 3 , 85 - 
87. 

Zabab cIEl-Khadieh, canal partant de 
la Mediterranee pour aller aboutir a 
un point de la province dc Misr, 
nomme El-Ham eh. Co canal, creuse 
par ordre dun roi d’Egypte , faisait 


z 

eommumquer la Mediterranee avec 
la mer Rouge par le canal de Dounb 
ct-Timsah, IV, 97. 98. 

Zabedj (Le) « Java,» empire du Mala- 
radja, roi des lies, I, 5 , i 03 . — 
Aventure d'un roi de Komar et d’un 
Maharadja du Zabedj, 170-176. — 
L’etang des barres d’or, 17 4 - 177, — 
207, 3 o 3 , 894,095; H, 5 i. — (VoL 
can de). Ill, 68.‘ 

Zaboulistan (Le) ou royaume de Fi- 
, rouz, fils de Kebk, \aste contree voi- 

! sine du Sedjestan , 1 , 0 4<j ; VIII , 4 2, 

; 13 7 , 128. 
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Zabrak (Le), animal de 1 ’Inde, tr£s~ 
redoutb de 1 ’ elephant ; il est 4 gale- 
ment dangcreux pour fhomme. Son 
fiel et quelques aulres organes dc son 
coi'ps fournissent aux Indians un poi- 
son ibudroyant, III, n-i 3 . 

Zacjjarijs, epoux d’Elisabclh, soaur do 
Marie, mere du Messie, I, 120, 121. 

Z ad a we ' in, ldiaredjUe qui s’etail charge 
dc tucr Amr, fils d’Ei-Assi, IV, 427, 
43 7 , 438 - 

Zadj (Le) ou sulfate de for, m^langd 
avec le sue de la noix de galle, pro- 
duit une matiere tres-noire, II, 407. 

Zafir. (aux larges flancs) ,se dit du die- 
val, VIII, 36 *. 

Zagawah, contree et peuplade de 1 ’A- 
byssinie, III, 2, 38 . 

Zakir, nomdu mois de Cbawal, avant 
I’islamisme, IH, 423. 

Zakir] (ou Koreichites) de la banlicue, 
et lours tribus, III, 119, 120. 

Zaid , cbevalfavoride Hicbam , fils d’Abd 
el-Mdlik, VI, i 3 , i 4 , 16. 

Zakhir (exuberant), se dit du cheval, 
VIII, 36 1. 

Zaman (RamahP), roi de l’lnde, I, i 5 S« 

Zamora, ville d’Espagne, I, 363 ; III, 
73, 74. — (Siege de) par Ahd er- 
Raliman , ids de Mohammed, on 
327; bataillesous les murs de cette 
ville cntrc les troupes d’Abd er-Rali- 
man el colies de Ramire II , roi des 
Galiciens, 73, 74* 

Zaaiyad. Voy. Damad. 

Zandj (coco), I, 338 , 339 - 

Zandj (lie de); fait partie de 1’empire 
du Maliaradja, I', 343. 

Zandj (ou Zang) , instrument a cordes 
du Kborafau, VIII, 91. 

Zanguebar (Le). Vby. Zendj (Les). 

Zarih, officiei' du kbalifb Emin, VI, 

468, 469. 

Zawbaah, devin, III, 33 a, 364 , 396, 

396. 

Zawybii , faubourg de Basrah, IV, 309, 
3 i 3 . — (Journde de), V, 3 o 5 . 

Zebban, fils d’Amr, fils de Zebban, 
vengc le meurtre de son pere ussas- 


sind par Maleic, fils de Koumah; 
vers qu’on lui attribue a cette occa- 
sion, V, 108. 

Zkbel, dcaiile de tortue marine, I, 329. 

Zebib (vin fait de raisins secs par infu- 

sion), VIII, 342. 

Zebid, CQiitrde du littoral de 1 ’Ydmen, 
situee en face de 1 ’Abyssinie, III, 34 . 
— Son chef, a 1 'epoquc de Manoudi, 
35 ; — 167. — (Vallec de), 390, 
391. 

Zebzeb, espeee de bateau, VIII, 345 , 
433 . 

ZEtu,une des idles de Lot, II, i 3 q. 

ZeURET EL-O uiOUN WE DjELAItt-KoULOUf} 
(La flour des yeux et lepanouisse- 
tnenL des occurs) , ouvrage bistorique 
d’El-Misri, I, 18* 

Zeid, nudes Penitents ou Chides rdvol- 
tds de Koufali qui combatlirent les 
troupes d’Abd el-Melik, a Aln-Wcr- 
doh, V, 220. 

Zeid (Conseil donne par Bekri a); Abd 
el-Mdlik recommandc ce conseil a 
Haddjadj, qui lui avail ecrit au sujet 
de la rd volte des Kbaredjites , V, 387. 
— Termes dans lesquels il etait congu, 
388 . 

Zeid sl-Hadi (Le Ncstorien), III, ao 5 . 

Zeid, fils d’Adi, fils de Zeid el-Hacli, 
traducteur arabe a la cour de Kesra- 
Perviz ; ruse perfide quil emploie 
pour venger sur Noinan, fils de 
Moundir, la mort de son, pure et de 
son grand-pere, victimes du ressen- 
timent du roi de Hirah, III, ao 5 - 
208. 

Zeid, fils d’Adi le Temimite, poete, 
cite, III, 2 t 5 o. 

Zeid, fils d’Ali, fils de Hu$e&i* fils 
d’Ali, fils d’Abou Tafib, 1 , 71; V, 
467-/178; VI, 78, xox, 204. 

Zeid, fils d’Amr, fils de Nofei’l, le pere 
de Said, fils deZeld, et fun des per- 
sonnages de flntervaile , I , i 36 , 

Zeid, fils d’Aslam, mawla du kbalife 
Omar, II, 36x; VI, 222 . 

Zeid, filsde Haritah; sa conversion a 
flslam, IV, a 3 7 . — 11 est tue en 
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combattant contre les Grecs, a Mou- 
tali, bourgade de la Syrie, Fan vin 
de Fhegire , 169. 

Zkid, bis de Hisn, est tue a la bataille 
de Nehrcwan, par Abou Eyoub el- 
Ansari, IV, 4 x 5 . 

Zeid, bis dTbralhm, VII, 208. 

Zeid, bis de Mouga, bis de Djafar, bis 
de Mohammed, bis d’Ali, bis d’El- 
llucei'a, bis d’AU, bis d’Abou Talib, 
VII, 55 . 

Zeid, bis du khalife Omar, IV, 228. 

Zeid, bis de Soubh, dit le Dehlite et 
le Gheibanite, cite, V, 106. 

ZeId, bis de Souhan l’Abdile, est tue a 
la journee du Chamcau , par Amr, bis 
de Chora, IV, 332 . — Son eloge 
par Okail , bis d’Abou Talib , V, 91; 
— par son pere Sasaah , bis de Sou- 
han, 110, m. 

Zeid , bis de Tabit; richesse de ce per- 
sonnage sous le khalifat d’Otman , 
IV, 255 . 

Zeidites (Les), secte chiite, I, 71 5 V, 
473, 474; VI, 23 , 25 , 26, 194; 
VII, n 7 . 

Zeila , port dc rAbyssinie situc en face 
del’ Yemen, III, 2, 34 , i 5 y. 

Zeineb, iausse prophetesso, de Fepo- 
que de Motewekkil, VII, 383 . 

Zeineb , bile de Bjahck , une des 
epouses du Prophete, IV, iBj. 

Zeineb , bile do Khozaxmah , autre 
dpousc du Prophete, IV, 1 56 . 

Zeineb, bile du Prophete, IV, 169, 
162. 

Zeineb, bile de Suleiman, bis d’Ali, 
princesse de la maison d’ Abbas; fa- 
veurdonl elle jouissail a la cour de 
Mehdi, VI, 234 - — Sa conduite a 
Fegard de la veuve de Merwan II , 
236 . — Mehdi desapprouve les pre- 
cedes de Zeineb, 2 3 8 . — Moyen 
qu’il emploie pour fen punir, 239. 
— A Tins ligation des Abbassides, 
Zeineb engage Mamoun a proscrire 
la couleur verte dans les vetements 
et a reprendre le noir, VIII, 333 - 335 . 

Zeiiudj , personnage qui avait ete charge 


par Motewekkil de detruire le .tom- 
beau de Hugei'n, bis d’Ali , bis d’Abou 
Talib, VII, 3 oa , 3 o 3 . 

Zemzem (Puits de) ou Puils d’lsmatil, 
a la Mccque. Les anciens Perses qui 
visitaient la Mecque buvaient de son 
eau, II, 148. — Origine du noxn de 
Zemzem, 149. — Les olfra rides quo 
les Perses faisaiont a la Kaabah etaient 
deposees dans ce puils, i5o. — Dieu 
fait jaiilir de terre feau de ce puits, 
pour desalierer Ismael et sa mere, 
III, 91, 1 45 . — Ils eleverent autour 
de cette source une digue de pierres 
pour Fempiteber de sc x’epandre, et 
permirent aux Amalecites emigrants 
d’yboire, 93. — Le puits fut creuse 
par Abd el-Moltahb, 2 58 . — Objels 
precieux qu’on en re lira, 269 , — V, 
176. — - Debordement de oe puils, 
en Fan 297 de Fhegire, VIII, 277. 

Zemzemexi, action de boire a petites 
gorgees, origine du nom donne au 
puils de Zemzem, II, 1 48 . 

Zemzemexi, nom vulgaire de FAvesta, 
II, 124 . 

Zjbnbieb , litre du roi des Menabins , peu* 
pie slave, III, 63 . 

ZenbIl, litre que porte le roi de la 
con tree qui s’etend des frontieres du 
Sind et tie Flnde dans la direction 
des pays de Bost, de Giznin, de 
Laas, de Dawer, en suivant le fleuve 
Ilcrmend, 11, 79, 87. Voy. aussi Bot- 

BIL. 

Zend et Zenda, commenlaire de 1 ’A- 
vcsla, pur Zoroastre, II, 126, 167, 
168.. 

Zendebil (Ez-), sens divers attribues a 
ce mot qui se rapporle a Felephanl; 
son origine el son dtymologie, 111, 
16, 17, 445 . 

Zendereh. Voy, Maniciieisme. 

Zend 1 et Zendik (manicheen). Origine 
de cetle denomination, II, 167, 168. 
Voy. aussi Manicheens. 

Zendj (Les), Zendjes ou Zendjis ( peu- 
ples du Zangucbar). Proprieles com- 
munes a ces peuples et a tous ies 
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nqirs, I, l 63 . — Qualitcs qui leur 
sont proprcs , 1 64- — KlFcts produits 
sur eux par finfluence des corps ce- 
lestes, i 65 . — Repulsion de Taous 
d-Yeinani, compagnon d'lbn Abbas 
et du khalife Radi-Billali pour les 
Zendj , i GG ; — ao 5 , an. — Tiire 
que porte leur roi, 3 yi ; — III, 6, 29, 
445 . — Us vonl mis, it, 383 . — Ils 
descendent do Kouch, fils de Kanaan, 
III , 1 . — Leur elablissemenl en Afri- 
que, 2,5,6*. — Productions ct ani- 
raaux de leur pays 5 la girafe, 2-5. — 
Leur roi(le Waklimi), 6, 29, 3 o. — 
Ils emploient le bceuf comme betc de 
somme, 6,7,27. — Leur territoire, 
7. — Moeurs, continues, religion, 
lois, nourriture, etc., des Zendj, 7, 
26, 27; 3 o , 3 1 . — Leurs elephants 5 
fivoine, 7, 8, 1 1, 18. — Nom qu’ils 
donnent a Dieu, 3 o. — (Mer de). 
File baigne Hie de Ivanbalou ( Mada- 
gascar), I, 2 o5, 23 i- 233 ; III, 3 i. 
— Courant qu’on y remarque a fe~ 
pogue dc la crue du.Nil; on y trouve 
Ic crocodile, 206. — Brasdu Nil qui 
verse ses eaux dans cello mer, an; 
III, G, — Le canal Berberi on mer 
de Berbera, I, 23 1, a 32 . — La mer 
de Zendj esfc parcouruo par les ma- 
rins de Siraf et d’Oman, 2 33 . — 
Poissons remarquables qu’elle ren- 
ferme, 234 - 236 ; — 243 , 282. — 
L’ambre se Irouve en quantity dans 
ses lies et sur scs c6tes, 333 - 335 ; — 
III, 2, 6 , 3 1. — (Pats des), I, i 65 , 
200, 206, 211, 23 1 - 233 ; III, 2, 6, 
7, 1 1, 18, 81. — Superiicic de cette 
con tree, d’apres faslronome arabe 
EI-Fizari , IV, 3 p , 4o, 

Zendj (Le chef des), Kharedjite celebre 
de la seefce des Azrakites qui se fiu- 
sait passer pour Ali, fils de Moham- 
med, fds d’ Ahmed , fds d]Y$a, fils de 
Zeid, fils d’Ali, fils dc Hu$em , fils 
d’Ali , fils d’Abou Talib, et qui se re- 
vel la conlre Mouldadi, en fan 255 de 
fhegirc, VII, 4 o 5 ; VIII, i 3 , 3 i- 33 , 
89, 4 o, 45 , 67-61, 64 , 69 , 1 /jo. 


Zendjes(Lcs) ou Zendjis. Voy. Zendj 
(Les). 

Zenoijie (Zibba), fiilo d’Amr, fils de 
Darib , fds de Hawaii , Ills d’Odeinab , 
fils dcSameiilA, fils de Houbar, roine 
de Syrie et de Mesopotamia, pour 
les Romains ; son originc , III, 181, 
1S9. — Son territoire, 189. — Ses 
Iravaux de derivation de fEuphrate, 
190. — Ses avenlnrcs avec Djodai- 
mab le lGpreux, roi de Ilirali, i8i> 
190-198. — Elio le fail meUre amort, 
192, 194. — Kocai'r, un des servi- 
teurs de Djodaimah, enlrcprcnd dc Ic 
v eager, 19/1-197. — Mori de Zeno- 
bie, 197, 198. Faron don l cette 

princesse s’y prenait pour renverser 
les fortcresses ennemies , 198; — 
276. 

Zenon (Zinou), roi du Roum , II, 33 o, 
33 1. 

Zerafs , appendices ou supports du 
brasier ( kanoun ) ? , V II 1 , 268, 4 2 8 . 

Zeubankat, robe pontilicalc (?), II, 
3 o 2 , 453 . 

Ze ui re bans (Les), tribu moderne des 
Koubctclii, peuplcs du Caucase, ha- 
biles dans la fabrication des cottes de 
mailles, des elriers, des mors, des 
epees, etc., II, Ao, 41. 

Zeroud (Les collines de), situees dans 
la contrce dc Hamarah, sur la route 
de l’lrak a la Mecque , VI , 169, 4 96 , 
* 97 - 

Ziad (Benou), V, 169. 

Ziad, fils d’Asma le Djermazite, un des 
Irois tdmoins qui dcclarerent devant 
Moawiah qu’Abou Sofian avail rc- 
connu Ziad pour son fils, V, 21. 

Ziad (Le fils de), fils de Dobyan le 
Bekrite, un des plus nobles person- 
wages de Rebyuh ot des chefs rnili- 
taires de la tribu de Bekr ben Wail , 
mis a mort par nrdre de Mocab , fils 
de Zobci’r, V, 2/18, 2 44 - 

Ziad, fils deHufsah, IV, 4i5. 

Ziad (Abou’I-Djaroud), filsde Moundir 
fAbdite, chef de la secte zeulile dqs 
Djaroudych, V, /17/j. 
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Ziad, Ills d’Obeid Allah, Ids d’Abd Al- 
lah, fils d’Abd efiMadan Hareli , dirige 
1 c pdlerinage de l’an i 33 ; IX, 63 . 

Ziad, fils rle Someyah, aussi nomme 
Ziad, fils de son pere { Ibn Abilii), 
frere legitime da khalife Moawiah I or . 
II amene a Moawiah Hudjr, fils 
d’Adi le Kenclite , et ses partisans , V, 
i 5 . — Moivwiali songe a le fairc 
reconnaitre comme fils d’Abou So- 
fian, V, 20. — Tdmoignages qu’il in- 
voquc ace sujet, 21. — Motifs qui 
inspirerent au khalife le cldsir de ld- 
gitimer Ziad, 22. — Deposition du 
principal temoin Abou Miriam Se- 
louli, 24. — Protestation d’You- 
nes, fils d’Obeid, pere pulatif de 
Ziad, a 5 . — Menaces que Ini adrcsse 
Moawiah; ferme reponse d’Younes, 
26. — Vers relatifs a cel evenemont, 
26. — Ziad, nomme par Moawiah, 
gouverneur del’Irak, s’empare d’Abd 
Allah, fils de Mirkal, et 1 ’envoie en- 
clmxne a Damas, 27. — En Tan 45 , 
il re^oit le gouvernement de la ville 
et de la province de Basrah, 61. — 
Vers qu’il prono'nce en entrant dans 
cette ville, 62. — Moawiah rdunit 
Koufah sous 1 ’aulorite de Ziad, 65 . 
— Mort de ce personnage; son sur- 
nom, 66. — Craintes que sa tyran- 
nic inspirait aux habitants de Mc- 
dine, qui venaient d’etre places, avec 
le Hedjaz, sous sa domination, 66. 
— Mai dont il mourut, 67. — Anec- 
dote a ce sujet, 67. — Autre version 
sur sa mort, 6S, 69. — Vers d’A- 
bou’l-Aswad Douaii sur 3 a tribu 
d’Azd, lorsque Ziad se mit sous la 
protection de cette tribu, VI, /173, 
474 . 

Ziadet Allaii, petit-fils d’Abd Allah 
FAglafiile, el dernier prince de la dy- 
nastic des Aglabites, VIII, 245, 246 . 

Zidad. Voy. Zibet. 

Zibatjraii et Zobatbaii. Voy. Sozope- 

TRA. 

Zibba. Voy. Zisnobie. 

Zibet (viverra zibetla), animal tr<V 


commun dans l’lnde et qui fournitle 
parfum appele laitde Zibet, III, 57, 
446 . 

Zikbiweiii, fils de Mibriweih, se re- 
volte contrc Mouktafi-Billah et at- 
taque les pelerins de la Mecque , en 
29/1 , VIII, 224, 247. 

Zillaii. Voy. Dilal. 

Zimam, intendance du palais des kha- 
lifas, VI, 266. 

Zinba le Djoudamite, V, 273. 

Zindjan, ville, IX, 0,8, 19, 20. 

Zir, eorde grave du lath, II, 3 a 1; 
VIII, 91. 

Zibek, eunuque de Radi-Billah, VIII, 
34 o. 

ZiRMiim, fils de Soudjra, personnage 
qui contribua, par son intervention, 
au retablissement de Kobad, fils dc 
Firouz , detrune dans une rd voile fo- 
mentde par Mazdak, II, 19G. 

ZoBALAn ( Ville et district dc) , situes sur 
la route qui mene de IMrak a la Mec- 
que, IV, 207; VII, 4 o 5 . 

Zobeid (Benou), IV, 287, 241, 247* 
249. 

Zobeidah, fille de Djafar, fils du kha- 
lifie Mansonr, dpouse du khalife fie- 
ehid. — Cadeaux qu’ellefait au juge 
Abou Yousouf \akoub, qui avail rd- 
soluune question, conformement a ses 
desirs et au texte de la loi, VI , 29b. 
— Plaintes quelle adrcsse a ce 
prince au sujet de son fils Emin et 
de Mamoun, 325 . — Origine de 
sa haine contre Djulai* le Barmecide, 
327. — Ses griefs contre Yahya, fils 
dc Khalid, fils de Barmek, 092. — 
Sa v engeance , 3 9 3 ; — 4 1 5 . — Songe 
de cette princesse, 417. — Strata- 
geme employe par fieehid pour fairc 
cesser la stdrilitd de Zobeidah, 4 2 4 . 
— Elle eherche a consoler son fils de 
la perle de Nazm son eselave favorite, 
43 o. — Paroles dnergiques qne lui 
adressc Emin, pendant le siege de 
Bagdad, 435 ; — 436 . — Ses vers 
sur la mort de son fils, 484 - — En 
de ses sorvi lours fexliorle a rdclamer 
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vengeance pour le meurtre d’Emin , 
485 , — Vers quelle adresse a Ma- 
moun, 486 . — Travaux publics 
qu’elle fail exdcuter; ses fonda lions 
pieuses, VIII, 296, 297. — Sa ri- 
chcsse et sa magnificence, 298. — 
Ses pages feminins, 299. 

ZOBEIDX'ElI, VlUe, IX , 2 5 . 

Zobeir , fils d’Abd el-Mollalib, fils de 
Hacliem, fils d’Abd Menaf, provoque 
k federation des Foudoul; vers cites, 
IV, 124 ; — 162. 

Zobeir, lils d’Ei-Awam ; sa conversion 
al’islam, IV, i 36 . — Sa mere, Sa~ 
fyah, etait fille d’Abd el-Mottalib , 
162. — II fit partie du Gonseil qui 
se reunit apres la mort du khalife 
Omar, fils d’El-Khaltab , 191. — II 
commandait .1’aile droite de 1’armee 
d’invasion, en Perse, qui fut battue 
a la bataillc du Pont, 201. — Omar 
1 ’envoic a 1 ’armee avee Noman, fils de 
Moukarrin, a 3 i. — Richesse de Zo- 
beir, sous le khalifat d’Otman, 2 53 , 
— 263, a 64 * — II envoie son fils 
Abd Allah au sccours d’Olman as- 
siegd dans sa maisou, 280, 281; — 
284, 3oi. — Ii se joint aux ennemis 
d’Ali, 3 o 4 - 3 o 7 . — Reproches que 
lui adresse Ali, sue le champ de ba~ 
taille du Chameau, 317, — Repen- 
tir de Zobeir ; railleries de son fils 
Abd Allah, 3 18. — II se precipile 
trois fois sur les rangs des ennemis , 
puis s’cloigne du champ de bataille , 
319. — Sa mort, 019. — Vers cfAti- 
kah, fille de Zeid, sur cet evdne- 
meat, 3 20. — Paroles que prononga 
Ali , en recevant l’aimcau , le sabre et 
la Idle de Zobeir, 320 . — Vers 
d’A mr, fils de Djormouz, son m cur- 
trier, sur l’accueil qu’il re<;ut d’Ali a 
cede occasion, 3 a 1 ; — 33 a, 33 q, 
3 /n, 342 , 346 ; V, 188, 190; VI, 

2 98. — (Les descendants de), VI, 
190. 

Zobeir, fils de Bekkar, •historian , au- 
teur du livre intitule; Genealogie et 
histoiredes Koreichites, cite, I, 11 ; 


IV, 292, 3 a 3 ; V, i 5 o, 181, 279, 
280, 394, 43 i , 497; VII, 91, 4n. 

Zodiaque (Signes du). Leur repartition 
entre les sept climais, 1, 181, 182. 
— Mois syriens auxquels ils respon- 
dent, III, 426. — Quarts du monde 
sur lesquels ils dominent, IV, 2,3. 
— Leur influence sur le monde; du- 
ree de cette influence, 5-7. 

Zopar, fils de Harit cl-Amiri, el-Kikbi, 
combat a Merdj Rabit avec les par- 
tisans d’Ibn Zobeir, et parvient a 
echapper au massacre, grace au de- 
vouement de deux de ses compa- 
gnons, V, 202. — Extrail d’unepoe- 
sie de Zofar sur la bataille de Merdj 
Rabit, 2 o 3. — Ils’empare de Karki- 
9yah , 20 4 . — II disiribue des vivres a 
1 ’armee des Penitents ou Gbiiles re- 
voltes de Koufab, a son passage de- 
van t sa fortercsse, 216. — Abd el- 
Melik marche conti’e lui et l’assiege 
dans Karkisyah; il se soumet et re- 
connail I’autorite de ce prince, 234 , 
24 1. 

Zofau, lils de Hodei'l, fils de Tabit le 
Jurisconsulte, contemporain et ami 
d'Abou lianifah Neman, fils dp Ta- 
bit, VI , 269. 

Zoheir, poete, cite, V, 38 1. 

Zoheir, fils d’Abou Solami, poete, 
cite, III, 206, 207. 

Zoheir, ills de Houbab 1 c Ivelbite, 
poete, cite, V, 109, no. 

Zoheir , fils de Mougeyyab le Dabite , 
officier du corps d’armdc commands 
par Harlamali, fils d’Ayan, lors du 
siege de Bagdad par les troupes de 
Mamoun,VI, 45 i- 454 . 

ZoiieIri, chevnl du khalife Emin, VI , 

476, 477. 

Zoim, nom donne aux nuits iumineuses , 
III, 43 i. 

Zomi (Benou), V, 43 . 

Zohra (Benou), filsdeKilab, branche 
des Koreichites , IV, 121, xa 4 , 279. 

Zoiiret, blancheur, III, 43 1. 

Zohbi, cite, V, 376. 

ZoimiTEs (Les deux), IV, 1 36 . 
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Z ON AIM, V, 43 . 

Zouafah, chambellan de Motewekkil, 
VII, 3 9 4 . 

Zorah, Ills de Cherik le Temimite, un 
de ceux qui frapperent Hugem , a 
Kerbela, V, i 46 . 

Zorah la Kindite , epouse d’Abd Allah , 
fils d’Abbas, V, i 65 , 233 , 

Zoraxi l’Ansarien, historien, citd, I, 

j l, 

Zgraraii, village de la banlieue de 
Kouali,lV, 266. 

Zorfamyaii , nom de lien, VIII, 269. 

Zorka signifierait, d’apres le Fakhri, 
« la femme au drapeau bleu, a e’est- 
a-dire «la courtisane,» V, 5o 9 . 

Zoroastre (Zeradecht, fils d’Espiman), 
fondateur de la religion des Mages 
ou Gu&bres, apparait sous le regne 
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d’Youstasf, roi de Perse, II, ia 3 . — 
Sa genealogie, 123 . — * Sa patrie; scs 
predications; son livre (TAvesta) , 
124.—; Les deux commentaires de 
TAvesta, le Zend etle Bazend, 126, 
1G7, 168. — Duree de sa predica- 
tion ; son age au moment de sa mort ; 
son suecesseur, 127. — III , 34 o. — 
II engage Youslasf a faire rechercher 
le feu venerd par Djemehid, IV, 76 , 
— 107. 

Zorobabel, roi des Israelites, I, 118, 
119. 

Zou, descendant de Nouder, fils de Me- 
nouchehr, roi de Perse, II, 118. 

Zoubraii (Ez-), 110m de la seconde 
djemrah qui lombe le 1 4 fovrier, III , 
4 10. 
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LE LIVRE DE VINDICATION ET DE L’ADMONITION 

OU L’lNDICATEUR ET LE MONITEER, 

D’ABOU ’L 'HASAN All, FILS DE HOSAIN, FILS D’ALI MASOUDI, 
AUTEUR DU MOROUDJ ALDHAHAB , 

(Ms. cle fa Bibliotheque de Saint-Germ ain-des- Pres , n° 337.) 

PAR A. I. SILVESTRE DE SACY. 


Ge manuscrit, qui provient cle la bibliotheque cle Henri 
cUt.Gambout, due cle Coislin, 6veque de Metz, et qui fait 
parlie clu legs fail par ce prelat, en Tannee 1 732 , a fabbaye 
de Saint-Germain-cles-Pres, etait range, dans le catalogue des 
manuscrits orientaux de M. de Coislin, sous la leltre C, et 
portait le n° 34* Cette lettre et ce numero se trouvent ecrils 
tant sur le premier feuillet du manuscrit que sur le dos ; et, 
en ce dernier endroit, on lit au-dessous du numero cc titre, 
Liber propheliw, titre qui n a aucun rapport avec le sujet de 
I’ouvrage. Dans la bibliotheque de Saint-Germain-cles-Pres , 
il portait le n° 337* G’est aussi sous ce numero quil est in- 
clique clans le catalogue succinct des manuscrits orientaux 
de cette bibliotheque, quej’ai dressed y aquelques annees; 
et , jusqu'k present, il n’en porte point cVautre dans la Biblio- 
theque imperiale, oil les manuscrits de Saint-Germain-des- 
Pi’es foment encore un foods particuiier. 

Ce manuscrit, qui contient 22 k feuillets, ifoffre aucune 
note qui indique le nom clu copiste on Fepocpie a laquelle 
il a 6te ecrit. Je le crois assez moderne. Uecrilure n en est 
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pas belle, et quelquefois meme on rencontre des mots diffi- 
ciles a lire : les fautes y sont tr&s-frequentes, 

L'ouvrage de Mason di conleiiu dans ce volume est pen 
important en lui-m&me, et fort au-dessous de celui du meme 
auteur, intitule Moroudj aldhcihab ( les Prairies d’or): peut- 
etre meme n’aurais-je pas pense a en donner la notice, si la 
preface ne contenait des details int^ressants sur tons les tra- 
vaux litteraires de Ma^oudi jusqu’en Fannee 345 de Fhegire, 
oil il a fait la seconde Edition de cet ouvrage. L’utilile de ces 
details, pour Fhistoire litteraire de notre auteur, nfengage 
a donner ici cette preface en entier; elle est concue en ces 
termes: 

« Au nom de Dieu , etc. Louange a Dieu, maitre de Funi- 
vers, que Dieu soit propice a Mahomet et k sa sainte lignee. 
Sujet et but de cet ouvrage, Voici ce que dit Abou ’I-Hasan 
Ali fils de Hosa’in fils d’Ali Masoudi. 

«Nous avons compose precedemment riotre grand ou- 
vrage, qui a pour objet de raconter « Fhistoire des siecles 
« passes, des peuples anciens, des generations eteintes et 
« des royaumes an^antis et que la fortune a fait disparaitre; » 
il a cte suivi de notre moyen ouvrage , dont le sujet est le 
meme; apres quoi nous avons fait suceeder a ces deux-la 
celui qui porte pour litre, les Prairies d’or et les mines de 
pierres precieuses, present offert aux rois les plus illustres et 
aux Kommes instruits, ensiiife nous avons public le TraiU 
des diverses sortes de connaissances , et des dvdnements arrives 
dans les sticks passes; puis celui qui a pour titre les Tresors 
des sciences, et ce qui s’ est passd dan$ les ages qui ont pre- 
cede; enfin nous avons donn6 en dernier lieu notre Manorial 
de ce qui est arrive dans les temps antirieun ( i). Dans tons 
ces ouvrages, nous avons fait connaitre tous les evenements 
qui sont arrives depuis Forigiue du nionde et des bommes, 
leur dispersion sur la terre et dans ses diverses contrtes, 
dans les difKrentes parties du continent et de la mer; Fhis- 
toire des peuples qui ont peri, et des nations qui if existent 
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plus et qui oilt clisparu; [celle des peuples] illustres ( 2 ) , 
comme ceux de Unde et de la Chineses Chaldeens qui sont 
lesmemes que les Syriens, les Arabes, les Parses, ies Grecs, 
les Remains ( Roum ) et autres; la cbrouologie des temps 
passes et des generations anciemies; celle des proph6tes, leur 
histoire, ainsi que celle des rois et de leurs difF6rents modes 
de gouvernement. Nous y avons expose ce qui concerne les 
regions occupies par les diverses nations, la variety de leurs 
religions et de leurs opinions ; decrit les mers qui existent 
dans cet univers, les points ou efes commencent et ou elles 
finissent; distingue celles qui out des communications avec 
d’autres et celles qui n’en ont aucune , comme aussi celles 
qui 6prouvent le flux et le reflux, et celles qui en soul 
exemptes, les dimensions de ctacune d’elles en longueur et 
en largeur,les canaux qui en derivent, les fleuves dont elles 
re^oivent les eaux, et les grandes lies qu'elles renferment 
dans leur sein. Nous y avons aussi indiqu6 les d’verses re- 
volutions que la terre a 6p:ouvees dans le cours des species 
et par la succession des ages; les opixrojs des sages des de- 
ferents peuples sur la jeunesse et Ja vieillesse de la terre, et 
les causes de tout cela ; les plus grands fleuves, leurs sources, 
leurs embouchures, et i’6tendue de leur cours sur la face 
de la terre, depuis leur commencement jusqu’a leur fin; 
ce qui concerne la fi jure de la terre, et les sentiments des 
sages des diff6rentes nations, soit phrlosopbes soit autres, 
sur f£tendue de la portion du globe qui esc hab.'tee et celle 
qui est deserte, sur les moatagnes et les terrains bas ; les dis- 
putes qui ont eu lieu entre les bom lies sur la cause de la 
fixite du globe, sur finflueace que les astres exercent sur 
ses habitants, leurs varies de figures, de cou'eers et d'in- 
clinations. Nous avons d6c. it les sept crmats, leur etendue 
en longueur et en largeur, la portion de cbacun d’eux qui 
est habitee,.et ses dimensions; le cours des plaaetes, leur 
disposition respective , la vari6te de leurs mouveir ents , leurs 
influences sur torn les eires qui naissent et perissent, in- 
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fluences par lesquelles Fexistence dc toutes choses est main- 
tea ue; et nous avons traite ces questions, savoir, sils cxer- 
cent cette influence par un contact immediat, ou sans contact, 
avec intention et par un acte volontaire, ou involonlaire- 
ment; comment ceia se fait et quelle en est la cause; si les 
mouvements des spheres et de tous les corps celestes sont 
naturels et innes, ou libres et volontaires; si tous ces pheno- 
menes arrivent en vertu d’une cause physique qui agisse 
sur les choses* soumises a son 4nergie, et comprises dans 
Fespace qu’elle embrasse. Nous avons parle des diverses re- 
gions du monde et des points eardinaux qui divisent Fho- 
rizon , savoir : le levant , le couchant, le nord et le midi; des 
Edifices merveilleux qui existent sur la surface de la terre; 
de tout ce qu’on a dit sur la durfe de Fexistence de Funi- 
vers, son commencement, son terme et sa fin; de la cause 
des longues vies et de 3eur raccourcissement; des regies du 
commandement, des divers systemes de polilie ou gouver- 
nement, soit royal, soit democratique; des devoirs du roi 
envers lui-meme et ses sujets; des dilferentes manieres de 
diviser le gouvernemenl; temporel, et du nombre des parties 
dont il se compose (3). Nous avons dit pour quelle raison 
laroyaut<$ a besoin de la religion, et reciproquement la re- 
ligion a besom' de la royaute, en sorte que chacune de ces 
deux choses ne peut semaintenir sans le secours de Faufcre; 
pourquoi cela est n<5cessaire et quelle en est la cause; com- 
ment il s’introduit dans Fexercice de Fautorit^ souveraine, 
des vices qui causent la chute des dynasties et la destruc- 
tion deslois et des religions; quelles sont les causes de des- 
truction qui naissent dans Fint£rieur meme de la puissance 
temporelle et de la religion , et cedes qui sont exierieures ei 
viennent du dehors; quelle est la maniire de fortifier la 
puissance temporelle et la religion ; comment Func de ces 
deux choses peut servir au relablissement et au soutien de 
Fautre, quand die est attaquee par des causes de destruc- 
tion, soit internes, soit externes; do quelle maniere on 
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connait ce remede, et comment on en fait usage (4). Nous 
avons indique les signes de la feiicite dun empire; le re- 
gime d’administration des provinces, des religions et des ar- 
mees, suivant ses diverses varietes; les ruses et les strata- 
gemesdont on se sert dans la guerre, soil: a decouvert, soit 
en cacliette; enfin une multitude d’autres choses relatives 
a Fhistoire du monde et aux merveilles qu’il renferme. Nous 
y avons joint Fhistoire de noire prophete, de sa naissancc 
et des evenements merveilleux qui Faccompagnerent ; des 
signes, des merveilles, des miracles et des prodiges que 
Dieu a op£r6s par son ministere; de son education, de sa 
mission, desafuite, des expeditions militaires qu’il a failes 
par lui-meme ou par des detachements envoyes de nuit ou 
de jour, et plus ou moins considerables (5); enfin, de tout 
cequi s’est passe jusqu’a sa mort; puis les vies des Ichalifes 
et des rois, les principaux evenements de leur temps, les 
completes qui se sont faites sous leurs regnes , et Fhistoire 
de leurs vizirs ; le tout jusqu’au regne du khalife Moti. Nous 
avons indique aussi, sous chaque epoque, les historiens ge- 
neraux et les ecrivains qui ont recueilli des vies particu- 
lihres ou des evenements remarquables ; loules les classes 
de gens celebres, d’abord les compagnons du prophete, eir 
suite les tabis ( cest-a-dire ceux qui ont vecu avec les com- 
pagnons du prophete), puis les docteurs des principales 
villes , et tous les heretiques qui ont etabli quelque secte , ou 
se sont distingues par leurs opinions ou leurs disputes; ayant 
indiqu6, annee par annee, la mort de chacun d’eux jusqu’a 
ia susdite epoque. 

«Dans d’autres ouvrages intitules : Les marques indicatives 
des dogmes fondamcntaux y disposes dans nn ordre convenable; 
Les fondements de la religion ranges dans an ordre methodique ; 
Questions et dijjicaltes sur les seetes et les religions , nous avons 
expose les querelles qui sont survenues entre les docteurs 
sur les dogmes fondamentaux de la religion (6), Fhistoire 
de leurs controverses et de ce qui a donn£ lieu a leurs divi- 
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sions, Fopinion re$ue qui consisle a s’en tenir m sens libe- 
ral, et. a renoncer a Fautoritc'i clc la raison , du jugement hu- 
main et dun choix arbitrage en matiere dc dogmes, 
puisque c’est Dieu lul-meme qui nous a donne une religion 
parfaite, dont le scntier est clair et lumineux, et qui a 
explique a ceux a qui il a donne ses lois ce a quoi ils 
doivent s’en tenir, soit par ses paroles reveiees dans FAIco- 
ran, soit par 1’exemple et Fautorite de son proph&te, par 
lesquels il leur adAfendu d’etablir de nouveaux dogmes, et 
de passer lesbornes qu’il a lui-tmhne fixers. J’y ai aussi ex- 
pos6 tout ce qui concerne les fondements des decisions juri- 
diques etdes jugements, tant ce qui a pour base la raison et 
le bon sens, que ce qui est appuy6 sur Fautorite de la tra- 
dilion ; enfin beaucoup d’antres cboses concernant cliirc- 
rentes sciences et d’autres parties de Fhistoire, dont je n’ai 
pas fait ici le detail et dont j’ai omis de faire mention. 

« ftfaintenant il m’a paru convenable de joindre aux six 
ouvrages historiques dont j’ai parle , un septieme ecrit abrege 
auquel je donne pour titre YIndic.aieur et le Moniteur, et qui 
fera suite a mon Memorial de ce qui est arrive dans les temps 
anterieurs . J’y insererai, d’une manierc abregee, ce qui con- 
cerne les planetes et leur disposition , les astres et leurs in- 
fluences,. les elements, les composes qui en sont formes, 
la maniere dont ils agissent, la division des saisons qui par- 
tagent l’ann6e, les signes du zodiaque qui appartiennent a 
chaqu'e saison, les disputes relatives a la saison par laquelle 
doit commencer ou fmir Fannee, et autres questions qui ap- 
partiennent au meme sujet; les vents, le lieu d’oh ils 
soufflent, lours effels et leurs influences ; laterre, sa figure, 
les opinions relatives a sa mesure et a la portion du globe 
qui est habitee; les differentes plages et parties de FJhorizon , 
et les qualiies dominantes clans chacune cFelles, ainsi que 
leur influence sur ceux qui les habitant, et autres objets qui 
y out rapport; les septclimals, leurs liraitcs, et les opinions 
touchant leur longueur et leur largeur; la distribution des 
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sept climats, et leur attribution a chacunc des sept pla- 
neles, savoir le soleii, la June et lescinq aulres plan&les ; la 
description du quatrieme climal , et les avantages qui le clis- 
tinguent de tous les autres, ainsi que les qualitds distinc- 
tives de ses habitants, qui leur assurent la preeminence sur 
ceux de tous les autres climats, et tout ce qui tient a cette 
matiere, comme l’4tendue des diverses contr 6 esen longueur 
et en largeur, leur temperature, Vinfluence du climat et 
autres choses semblables ; les mers, leur nombre, ce que Ton 
a dit relativement a leur longueur, leur largeur, leur com- 
munication respective ou leur isolement, les grands fleuves 
qui y versent leurs eaux, les pays dont clles sont environ- 
nees, et autres par ticu lari tes ayant trail a ce sujet; les sept 
nations qui out existe dans les temps anciens, leurs langages, 
leurs opinions, les regions qu’elles habitaient, ce qui les 
distinguait les unes des autres, et tout ce qui depend de 
cette matiere* Nous ferons succ4dera cela les noms des rois 
de Perse des premieres dynasties, des Molouc-tawaif ( ou rois 
des Satrapies) et des Sassanides, en parcourant ces diverses 
classes, et marquarft le nombrc des princes de chacune 
d’elles et la durde de chaque regne; les rois des Grecs, leur 
n ombre et le temps de leur duree , ceux des Romains (Bourn ) , 
en suivant les diverses classes de ces princes, tant paiens, 
qui sont les Sabeens, que cliretiens, leur nombre, la dur 6 e 
de leurs rijgnes; les grands 6 v 6 nements relatifs soit a la re- 
ligion , soit au gouvernement, qui sont arrives de leur temps; 
la description des provinces de leur empire, leurs limites, 
leur etendue , les contrees qui out communication avec leurs 
domaines par le canal , et qui renferment les Grecs et les 
Khozars; enfin une multitude d'autres particularites rela- 
tives ace sujet, et que nous ne ferons quindiquer, renvoyant 
par la les lecteurs a ce que nous en avons dit dans nos pre- 
cedents ouvrages ( 7 ). Nous rapporterons ensuite les racbats 
de prisonniers faits entre les Musulmans et les Grecs jusqu a 
present. Nous exposerons, apres cela, les eres des differenls 

20 . 
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peuples, ia chronologic du motidc, des propheles et des rois, 
depais Adam jusqu’a Mahomet, la somme qui cn resnlte, 
et autres objets qui y ont rapport ;les amices, tant lunaires 
quesolaires, usilees chezles diflerentes nations, leursmois, 
leurs intercalations, et tout ce qui appartient a cette ma- 
tiere, pour indiquer sommairement au lecleur c& que nous 
en avons ecrit preced eminent (8). De la nous passerons a 
racontcr la naissance dc notre prophete, sa mission, sa 
Puite, ses expeditions mill Lai res, et les divers delachemenls 
envoyes par lui, soil de nuit, soil de jour, et plus on moins 
considerables (9); sa mort; Fhistoirc des khaiifes qui lui 
ont succ<kl6, des rois, deleur caractere, de leurs secretaires, 
vizirs, kadhis, chambellans; la legende de leurs sceaux ; les 
grands evenements relatifs soil a la religion, soil au gou- 
vernement, arrives de lour temps; enfin la somme de la 
duree de leur regne jasqua Fepoquc oil nous ecrivons, qui 
est Fan 345 deFhegire (966-57), sous le khalifat de Mod: 
le tout pour indiquer ce que nous avons dil , relativement a ces 
choses, dans nos precedents ouvrages, et y faire faire atten- 
tion (10). Nous nous hornons, dans cehii-ci, a parlor de ces 
royaumes pour les raisons suivanles. Nous y inserons ce qui 
concerne les Perscs , a cause de la grandeur de leur empire, 
de son anciennele, de la suite non interrompuc cle leurs 
rois, de la sagesse dc leur administration et du bon ordre 
qui disiinguait leur gouvernement, de Fdlal ilorissanl de 
leurs provinces, de la douceur dont ils usazent envers leurs 
sujets, dela dependauce dans laquelle etaient de leur auto- 
rite la plupart des rois de Funivcrs, qui leur payaient des 
redevanceset destributs; enfin parec que leur domination 
comprenait le quatrieme climat, celui ou se trouve Baby- 
lone, qui est le milieu de la terre, et le plus excellent de 
lous les cliniats. Quant a Fempire des Grecs cl a celui des 
Roma ins, ce sont cenx qui approchent le plus, pour la 
grandeur et la magnificence, de celui des Perses. 11s sont, 
outre cela, celebfes par les di verses sciences, la philosophic, 
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les arts les plus admiralties et les ouvrages merveilleux de 
I’induslrie: 1 ’empire des Romains, d’ailleurs, a encore au- 
jourflliui une existence solid e , et son gouverncmenl est dans 
toule sa vigueur. Pour les Grecs, if est vrai qu’ils font au- 
jourd’lmi partie des Romains, depuis qu’ils onl etc reunis a 
leur empire, comme les Chaldecns, qui sont les memes que 
les Syriens (les Assyriens) habitants de Hrak, etaient deve- 
nus partie des Perses des premieres dynasties (n), par la 
conquete que ceux-ci en avaient faite. Nous n’avons pas cru, 
malgre cela, devoir les omettre dans le present ouvrage. 
[Nous nous sonimes borne ici a ces empires], (juoique, 
dans nos cents anterieurs a celui-ci que nous avons nom- 
mes, nous eussions fait entrer Fhisloire dc tous les royaumes 
qui sont sur la surface de la lerre, tant de ceux qui ontdis- 
paru que de ceux qui subsistent encore aujourd’hui, cede 
de leurs rois, de leurs systemes de gouvernement el de tout 
ce qui les concerne. 

« Nous demandons excuse pour les erreurs qui pourront 
se rencontrer dans cet ecrit, tant pour celles qui sont inevi- 
tables a quiconque partage les faiblesses de Fliumanit^ inse- 
parables de noire nature, que pour celles dans lesquelles 
nous avons pu etre entraxne par la longueur de notre ab- 
sence, notre eloignemenl de notre patrie, el la multitude 
de nos voyages, tant au levant qu’au couchant; en sorteque 
nous pouvons dire comme Abou-Temam: 

«Le roi des Arabes domicilies, e’est celui qui demeure 
« constamment dans sa patrie (12). Pour moi, j’ai mon do- 
« micile dans un village 011 Ton m£ne une vie douce et pai- 
« sible ; ma famille est en Syrie; ce que jaime demeure a 
« Bagdad ; je me trouve dans la double Rakka, et mes soeurs. 
« font leur sejour a Fosiat. » 

« Ou bien encore , avec le memo poete : 

« Je me suis tellement eloigne vers le couchant, que j ai 
« perdu jusqu’au souvenir du levant; el mes courses se sont 
« portees si loin vers le levant , que j ai ouhlie jusqu an nom 
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« du couchant. Je me suis vu expose a une multitude de dan- 
gers dont je suis sorti couvert de blessures, conrnie si 
« j’eusse efce rencontre par des coborles ennemies. » 

«Nous allons entrer en mati&re, et commencer a remplir 
Fengagement que nous avons pris, en reqlamant Fassistance 
de Dieu duquel nous attendons notre secours. » * 

On peut juger par les details contenus dans cede preface, 
que Fouvrage dont nous donnons la notice n’est qtfun ex- 
trait de ceux que Masoudi avait composes prec£deimnent , 
et Fon y apprend en mejme temps quelles sont les matieres 
traitees dans cet forit 

Je vais maintenant parcourir les divers chapitres dont il 
est compose , et j’indiquerai ce qui me paraitra digne de re- 
marque. 

Des spheres, de leurs figures, des astres et de leur in- 
fluence, des elements, de leurs combinaisons, et de la ma- 
niere dont ils exercent leur action. 

Vers la fin de ce chapitre, Masoudi remarque que les 
anciens et les modernes ne sont pas d'accord sur Feloigne- 
ment dans lequel les spheres sont respeclivement les unes 
des 4 autres, et il cite a ce sujet un ouvrage de Jean le gram- 
mairien, surnornme Howais , d'Alexandrie, qui a pour objet 
de prouver que le monde a eu un commencement, de rd- 
futer le traits de Proclus(i3), dans lequel il etablit Pdter- 
nite du monde, et les opinions de Platon, d'Aristote et de 
Plutarque, qui soutenaient le meme systeme : 

Aa&ASjj ^LxJ! 

Un pen plus bas il observe que la plupart de ceux qui, de 
son temps, s’occupaient de F6tude des astres, abandonment 
enti&rement Fetude de la veritable astronornie, pour se li- 
vrer unique men t a Fastrologie judicial re. « Car la science des 
astres, dit-il, qui est line branche des sciences speculatives, 
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et qui se nomme en greciu^ayU, « astronomia , » se clivise 
d’abord en deux parties, dont l’une a pour objet la connais- 
sance du systeme des spheres, de leurs combinaisons, de 
leur situation et de leurs rapports, et la seconde s'occupe de 
Finfluence des corps celestes. » MasoucU fait voir que cette 
seconde partie de la science des astres exige indispensable- 
men t la connaissance de la premiere. 

Division des saisons qui partagent Fannie; des signes du 
zodiaque qui appartiennent a cbaque saison; des disputes 
relatives-# la saison par laquelle doit commencer el finir 
Fannee. 

J’observe que , suivant Masoudi , les Arabes nomment Fau- 
tornne , a cause des pluies qui lombent en cette saison , 
parce que la terre, 4lant alors tres-seche, et n’ayant pas 6te 
humectee depuis longtemps, la premiere pluie qui vient a 

lomber imprime sa marque sur la terre <joj>y 1 pJ* A5M(i4). 

II ajoute que les Ai’abes commencent Fannee a Fequinoxe 
d’automne, parce que c’est F^poque ou commence a tornber 
la pluie a laquelle ils doivent leur subsistance. 

Des quatre vents, et des points d’ou ils soufflfnt. 

Les quatre vents principaux sont designs, par les uns 
sous les noms de JU& , « nord , » , * sud , » , « est , » et 

«ouest;» d’autres d’eutre les Arabes nomment le vent 
d 'est le vent cVouest le vent du nord JU&, et celui 

du sud Les denominations de et JU&, sont 

prises de la position dun homme qui a le visage tourne 
vers le levant; signifie « ce qui vient en face, « ce 

qui vient par derriere, » JU&, « ce qui est a gauche; » quant 
a il signifie propreinent « ce qui vient de cote, » et il 

parait que le cote est pris ici pour le cote droit? comme le 
plus noble. 

A Foccasion des vents, Masoudi parle de certains vents 
periodiques de FEgypte et de Flrak. « Quant au vent que 
Fon nomme en Egypte marisi, ii prend son nom de la con- 
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tree de Maris , qui est le commencement de la Nubie, dans 
la partie la plus haute du cours du Nil, e'est-a-dire dans le 
Said ou haute Egypte. C’est un vent froid, qui dissipe les 
nuages, eclaircit le ciol et augmente la chaleur naturelle 
des corps. Le vent qui souffle de la partie la plus basse du 
cours du Nil se nomme le vent du has (a la lettre, le plus i as 
du pays, ! Jxwl): c’esl un vent du nord qui opere des 
effels tout contraires a ceux du marisi , et trouble les hu- 
meurs; on le nomme en Egypte bahri (maritime). II souffle 
durant tout T6te, rend Tair meilleur, rafraichit Teau le jour 
et la nuit: le vent de 1’ouest produit le meme effet dans 
cette saison, mais le vent du nord le fait avec plus d'energie. 
Quand le marisi dure longtemps en Egypte, il y produit la 
peste; de meme que lapeste se manifesto dans Tlrak , lorsque 
le vent qui souffle a Idpoque nommee , ayyam aU 

bewarih, se prolonge trop longtemps. Dans noire pays, a 
Bagdad, le vent du nord souffle de la partie la plus haute 
du cours du Tigre vers Sarramarraa, Tecritet le district de 
Mosul, et dissipe les nuages. L’epoque deTannee ou souffle, 
en Egypte, le marisi, est opposee a celle que Ton nomme 
a Bagdad ayyam al-bewarih; car le marisi souffle en Egypte 
au moisde canoun premier, qui estle choyac des Coptes, et 
les vents nommes bewarih soufllent au ruois de haziran. Le 
vent du sud a Bagdad souffle de la partie inferieure du 
cours du Tigre, vers Wasit et Basra; il souleve les eaux du 
Tigre, et amene beaucoupde nuages etles pluies. Les vents 
bewarih durent quarante jours comme le marisi. » 

A propos du marisi, Masoudi parle de deux grandes py- 
ramides qui ont leurs quatre faces disposees vers les quatre 
vents qui soufllent des points cardinaux, et il observe que 
celle de leurs faces qui est exposee au vent du midi ou ma- 
risi, a heaucoup plus souffert, a cause de la violence de ce 
vent, que les trois aiitres. Notre auteur prend de la occasion 
de rappeler en peii de mots toutes les merveilles de la na- 
ture et de Tart qui elevent TEgypte au-dessus des autres 
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contrees. La seule chose que je remarquerai, cest le pas- 
sage suivant: 

« L’Egypte reunit les proprietes du Hedjaz, de la Syrie 
et des pays de montagnes (ou plutdt du Djebal) ; car le Said, 
qui est la partie la plus haute de FEgypte, ressemble an 
Hedjaz : la chaleur y est egale a celle du Hedjaz ; la terre y pro- 
duit diverses especes de grands palmiers, Farac, le dourn 
(borassus jlabellifer) , Facacia, le myrobolan , le poivre et le 
cassier (i5). La hasse Egypte ressemble a la Syrie par les 
pluies, et produit les internes vegetaux que la Syrie, comme 
les vignes, Famandier, le noyer, tous les fruits, les herbes 
potageres, et lesplantes odorantes. Laconlree d’Alexandrie , 
la Libye et la Marmarique renferment des deserts, des mon- 
tagnes, des forets, et produisent Folivier et la vigne; cest 
un pays de montagnes et maritime, une terre de lait et de 
miel ( 1 6 ). Les habitants de FEgypte disent qu’il n'y a nulle 
part autant que dans leur pays, de sucre, de miel, d’es- 
claves, d’argent en especes, de laine, de mulcts, danes, de 
chevaux excellents, de vin de miel superieur a touL autre 
boisson; a quoi ils ajoutent les petits roseaux de Tennis et 
de Damictte, auxquels aucnne autre espece de roseaux ne 
peut etre compare, les mines d’or pur, celles d’emeraudes 
d’un grand prix qui ne se trouvent qu’en Egypte, le papier, 
le baume, Fhuile de colza, le froment de Joseph, qui, de 
toules les especes de froment, est celui qui a le grain le 
plus gros, de la forme la plus alloogee, et le pluspesant, el 
les etoffes dc Bahnesa et d'Akhmim. De la contree ou sont 
les mines,' on tire la girafe , le rhinoceros et le taisson. » 

Ce que je remarque principalement dans ce passage , c’est 
ce qui concerue le poivre, qui, selon notre auteur, crolt 
dans le Said, et cette formuie si commune dans nos livres 
saints, une terre de lait et de miel. Le nom propre Marika, 
employe pour la Marmarique, et que pent- etre il faut lire 
Marmarika , , me parait aussi digue de remarque. 

De la terre, de sa figure; opinions diverses sur la (igure 
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cle la lerre, sur la portion habitee et celle qui esl deserte; 
de ses differentes regions et points carciinaux, de la qualite 
dominante de cbacun d’eux et de leur influence sur les ha- 
bitants ; et autres rnatieres analogues. 

Dans ce chapitre, qui est assez long, je ne vois que peu 
de cboses a observer. La premiere est que Masoucli nomine 
le midi , et le nord Ce dernier mot n’est pas', je 
crois, d’un usage ordinaire ( 17 ). 

La deuxieme, c’est que les Perses , ainsi que les Nabateens 
ou Syriens (les Assyriens), divisent la portion habitee du 
globe en quatre parties* nommant ce qui est au levant Kho~ 
rasan, et la chaleur du soleil, (peut-etre 

Masoudi avait-il 4crit xUjwj, c’est-a-dire « l’antre 

du soleil, » le mot hhorasan en persan pouvant signifier « le 
lieu du repos du soleil »); ce qui esl au couchant, djaziran, 
; le nord , takhir, • et le midi , yamtaroun, 

Sans doute, par la langue des Perses, Masoudi a voulu dire 
leur ancienne langue ( 18 ). Quant aux Grecs et aux Domains, 
ajoute-t-il, ils divisent la lerre habitee en trois parties, qu’ils 
nomment Europe , LibyeetAsie , Uyl. 

Des sept climats, de leurs denominations, leurs li- 
mites, etc. 

« J’ai vu, dit Masoudi, ces climats eolunnn<5s de diverses 
couleurs dans plusieurs livres, et ce que j’ai vu de mieux 
en ce genre, c’est dans le Traite de geographic de Marin, 
(lemot geographic veutdire« traverser 
la terre en la parcourant »), et dans la figure faite pour le 
khalife Mamoun, et pour la confection de laquelle plusieurs 
savants de ce temps avaient reuni leurs travaux : on y avait 
represente le monde avec ses spheres celestes, ses astres, 
le continent, la mer, les terres habitues, celles qui sont d£- 
sertes, les regions occupies par chaque peuple, les grandes 
villas , etc. Cette figure vaut beaucoup mieux que les pr^- 
cedentes, qui *se trouyenl dans la g<$ographie de Ptolemee, 
dans celle de Marin et autres. » 
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Ce passage donne lieu de croire que Fouvrage de Marin 
de Tyr avail etc traduil en arabe , et se Lrouvait encore au 
temps de Masoudi ( 19 ). 

De la division des sept climats entre les sept planetes. 

Du qualri&me climat en particulier; avantages qui le dis- 
tinguent de tous les autres; preeminence de ses habitants 
sur ceux des autres climats. 

Babylone est, suivant Masoudi, la capitale de ce qua- 
trieme climat, et lui a donne son nom. Cette ville avait un 
autre nom en langue chalclaique ; mais ce nom est ecrit 
d’une maniere tres-grossiere , et sans points; en sorte qu’on 
ne sait comment le prononcer. Le nom de Babel, prononce 
par lesPerses et les Nabateens Babil, vient, selon quclques- 
uns, de Bit ou Bel , qui, dans la langue des habitants de ce 
pays, 6 tait le nom de la planete Jupiter; et cette ville fut 
ainsi appelde parce que le quatrieme climat est sous Fin- 
fluence de cette planete. 

Les anciens Perses ont nomm£ aussi ce pays Iranschehr, 

, nom d 6 riv 6 de celui dTredj , Fun des trois fils de 
Feridoun; car la lerre ayant £te partagee entre ces trois 
princes, S'61im eut en partagele pays de Bourn, Toudj celui 
des Turcs, et Iredj Flrak. Cette fable est connue. Dautres 
disent que le mot Iranschehr siginifie « le pays des gens de 
bien; » car, dans Fancien langage de la Perse, le mot ir, yj , 
signifie ce qui est «bon, excellent; » c’est pour cela que le 
chef d’un pyree se nomme Irbed, , ce$t-a-dire « le chef 
des gens bons et vertueux ; » ce mot ayantpasse dans la langue 
arabe, on en a fait Berbed . D'autres pr 6 tendent que le vi’ai 
nom est Arian schehr, ce qui , en langue nabateenne, veut dire 
« la ville des lions, » et que le mot lions designe ici les rois 
d’Assyrie, qui portaient tous le nom de Nimrod . 

Sans approuver cette derni&re etymologie, je dois ob- 
server qu’effectivement ari et ary a, en chaldeen comme en 
bebreu, signifient lion , Quant a la premiere, tiree de l’an- 
cienne langue des Perses, je remarque que, suivant M. An 
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quelil du Perron, le mot Herbed vient des mots zends elhre 
pele, qui signifieut « qni esl deja, » ou « publiquement clief , » 
ce qui n’a aucun rapport avec le nom de l’lran , qui, dans le 
■ zend , est Eerene ou Eeriene veedjo : le mot veedjo signilie « pur ; » 
pour Eeriene; je ne vois nuJle part quelle signification il pout 
avoir comme nom appellalif , si meme il en a une. Masoudi , 
a u surplus , a raison , quand il dit que la derniere syllabe de 
herbed signilie « chef, » : il en est de meme dans le mot 
moled , qui veut dire « chef des mages. » Ce monosyllabe led, 
prononce lad , pad , vad , hat, pal, et en zend , pete, petesch,pc~ 
toesch, sc rencontre assez frequemment dans les noms propres 
des anciens Perses, ou il est prononce par les Grecs et les 
Latins, path, bates, vales , vades, etc. Aspebedes, dans Pro- 
cope, olTre encore le meme monosyllabe led. Soil qu'on re- 
garde le mot Asp eb hies comuie un nom propre ou comme un 
nom de dignite, il signilie to uj ours « commandant de cheval 
ou de la cavalerie, » et repond au gx'ec 'fanapyos. Padi sc ren- 
contre dans le Sanscrit avec la meme signification. Ceci me 
servira a expliquer un mot de rancienne langue des Perses, 
alter^dans Ctesias, mais dont Hesychius nous a conserve la 
vraie lecon. Gemot est dlapounareis , au lieu duquel on lit 
dans Ctesias at>a£oLphn$. Hesychius dit que e 1 est le nom que 
Ton clonne aux introductcurs chez les Perses, d^apairarsis oi 
eicmyysXeh tfapa Uepcrcu?. Reland, dans sa dissertation, Dr re- 
lujuiis velehs lingum Persicte , observe que le mot siaccyyeXsts 
peut avoir pi usieurs significations, et ajouie quil n’a pas 
encore pu trouver Fetymologie du mot dlapaivaists dans la 
langue persanc ; el M. Hemsterhuis, cite dans les notes snr 
Hesychius, a cm inutile de chercher une etymologie qui 
avait echappe a Ja sagacite de Relancl. Mais, pour trouver 
cette etymologic, il faut se rappeler que ceux qui faisaient 
aupres des rois de Perse les fonctions d introducleurs , 
ou de chefs des introducteurs, etaient en meme temps chi- 
liarqaes, e’est-a-dire commandants de mille hommes ( 20 ). 
Or le mot diapemareh signifie precisement chiliarqae : il est 
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compose tie hazar,j\y &, « rnille, » et cle pat ou pad , chef. » Ce 
mot pad , qui n’existe pas dans le persan inodeme , se re- 
trouve cependant clans padischah; et Kehr s’est grossierement 
trompe dans Fetymologie quil a donnee de ce mot, qui 
vcut dire « grand roi, monarque supreme. » M. Larcher, a 
qui les lecteurs d’Herodote ont tant d'obliga lions, abien vu 
que Yazabarites de Gtesias devait etre Yazarapates dTlesychius, 
ei que c'6lait dans les langues orientales qu'il fallait chercher 
Forigirre de ce mot; et il a rapproche de ce passage grec 
ceux ties auteurs la tins, ou cette memo dignilc de la conr 
tics Perses est exprimee par le mot chiliarchm. II verra sans 
doute avec plaisir ce rapprochement jnstifie par l’etymo- 
logie clu mot a? ) otpot 7 rotTs 7 s (21). Je conjecture que Gtesias 
avait ecrit’ dlapaSirrjs. 

Je reviens a Masoudi. 

« Le Sowad ou FIrak cultive a, selon Masoudi, 126 para- 
sanges de long sur 80 cle large, ce qui donne une super- 
ficie de x 0,000 parasanges; chaque parasange equivaut a 

12.000 coudfes de cedes qu’on nomme morsila, ou 

9.000 coudees haschemia , ou 5o chaines, J&t, ou 

2 2,5oo djerib, <^ 0 ^. Ainsi les 10,000 parasanges donnent 
225,000,000 de djerib. On en retranchait, pour 6 tablir 
Fi mpot, par approximation , un tiers, cest-a-clire 76,000 clj6- 
rib pour le terrain occupy par les montagnes, les fleuves, les 
villes, etc. II restait i 5 o,ooo,ooo de djerib, clont la moitie 
en culture et la moitie en jachere. Kobacl lixa Fimposition 
a deux dirhems par djerib, ce qui procluisit, la premiere 
ann6e, 160,000,000 de dirhems; ces dirhems pesaienl un 
mithkal piece. 

« Du temps des Perses le Sowad etait divise en douze count 
ou n6m.es, et chaque coura renfermait plusieurs las- 
soudj et au pluriel gguJ-td*), mqt qui signifie dis- 
tricts, (il faut lire il y en avait en tout 60. Les 

Perses disen t en leur langue istan , (jbuwl, au lieu de coura . 
Mais, par la suite des temps, ret elat de choses a change : le 
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Tigre s’est detourne deson cours aacien et a inonde le las- 
soudj deTharlhour, qui fait par tie de la contree de Cascar, 
et plusieurs autres, en sorte qu'ils se sont changes en ma- 
rais, comme ils le sont encore aujoimFhui. Ce terrain ma- 
recageux forme une etendue de plusieurs journeesde marche 
entre Waset et Basra, et porte aujourd’hui, dans les etats 
des finances du sultan, le nom de marais du sultan, marais 
de bdrid, ruines de Djoudji. C’etait la- meilleure partie du 
Sowad, et les habitants valaient mieux que ceux de tout le 
reste de ce pays. On a r6uni le coura de Holwan a celui 
nomme courat al-djabal, c’est-a-dire coura de la montagne , que 
Ton appelait aussi du nom de Schad firouz , et a quelques 
autres cantons. Ainsi il n’y a plus dans le Sowad que 10 coura 
et 48 tassoudj . Les vexations des Turcs et des Dilemites ont 
encore beaucoup augmente la depopulation et la ruine de 
ce pays, jusquau moment ou j’ecris, dit Masoudi, en 
fan nee 345, sous le khalifat de Moti. » 

Plus has, Masoudi, faisant Feloge du territoire de Bag- 
dad, dit: 

« Ce pays nous est devenu cTautant plus cher, par Tinfor- 
tune qui nous a oblige de quitter cetle capitale qui nous a 
vu naitre, ou nous avons &lev£, mais dont les coups du 
sort nous ont eloign6. » 

II parait, tant par cet endroit que par ce que Masoudi 
dit de lui-meme a la fin de la preface de cet ouvrage, et que 
jVi rapport^, qu il avait ete oblige de fair de sa patrie; mais 
nousignorons ce qui y donna lieu, ainsi que les autres eve- 
nements de sa vie. Reiske, dans ses notes sur FBistoire 
d’Abou’Ifeda, a donn6un long passage d’Ebn-Kotaiba sur la 
famille illustre de laquelle descendait Masoudi. L’article de 
Masoudi-rdans la biblioth^que de d’Herbelot, est fort succinct 
et peu exact. La notice que je donne ici ajoutera beaucoup 
a ce que nous ont appris, sur Masoudi, le savant de Guignes 
et M. Langles, dans son edition des Voyages d'Egypte et de 
Nulie de Norden . Il est singulier qu’Abou’lf^da ne fasse au- 
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cune mention de Masoudi sous Fan 345, date de sa mort, 
et quEbn-Khilcan Fait omis dans ses Vies des homines il - 
lustres . Ces omissions m’ayant engage a chercher ailleurs des 
renseignements sur Masoudi, voici ce que j'ai trouv6 dans 
Abou’lmahasen : «En Fannee 3/|5, mourut Ali, fils de Ho- 
sain , fils d 1 Ali . . . Abou’lhasan Masoudi , auteur de l’otivrage 
' historique intitule les Prairies d’Or. On dit qu’il descendant 
d’Ebn-Masoud : il etait natif de Bagdad; mais ensuite il 
s’&ablit en Egypte, et ydemeura jusqua sa mort, arrivee au 
mois de djoumadi second. Voila ce que dit Mesihi dans ses 
Annales. . . Masoudi n etait pas fort age quand il mourut: 
il etait Motazale , dit Dh6hebi ; car il fait mention , dans ses 
ouvrages, de plus dun personnage de cette secte, et en par- 
lant il dit : Cet homme faisait profession du dogme de la 
justice . » J’ai rapport^ ce passage plus au long et je Fai ex- 
plique dans les notes de ma Chrestomathie arabe. Peut-etre 
est-ce parce que Masoudi eHait Motazale, que plusieui^s his- 
toriens , comme Abou’lf&la et EbmKhilcan , n’ont pas fait 
mention de lui. 

Masoudi traite ici de la longitude et de la latitude de Bag- 
dad, et parle, a cette occasion, de plusieurs choses etran- 
geres a son sujet, et enparticulier d’un terrible tremblement 
de terre arrive Fan 344, qui se fit sentir dans toute FAsie, 
et causa de grands ravages dans cette partie du monde, et 
principalemeni dans le territoire de Fargana. 

Des mers, de leur nombre, etc. 

Masoudi compte cinq mers, la mer de Habesch, celle de 
Syrie ou de Roum, la mer de Khozar, la mer du Pont, 
FOc£an ou mer environnante. 

La mer de Habescb s’etend depuis la Chine jusqu a la cote 
de Habesch, et comprend tous les golfes qui se trouvent sur 
cette etendue de cotes , comme le golfe Arabique , le golfe 
Persique, etc. Les principaux fleuves qui se jettent dans cette 
mer, ou du moins ceux dont Masoudi decrit le cours, sont 
FEuphrate, le Tigre, le Mahran ou Indus, et le Gange: il 
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d6crit aussi le cours de plusieurs des rivieres qui so jetlent 

dans ces lleuves. 

« Le Tigre , di t-il , sort de plusieurs sources dans le lerritoire 
d 1 Amid, en unlieu nomme Hun dhVlfarcis , 

il traverse le Djezireh ebn-Omar recoil le grand et le 

petit Zab , passe a Bagdad, qu’il traverse, regoit, au-dessous 
de cette ville, plusieurs rivieres, descend a Waset, entre dans 
les marais de Basra et se rend a la mer. Je donne ceci par 
extrait, parce que je ne pourrais suivre Masoudi dans les 
details, sans m’engager dans des discussions pour reformer 
F^criture des noms propres , dont plusieurs me paraissent 
alteres. » Masoudi ajoute: 

« Lai rapporte dans mon Memorial , par quelles causes le 
Tigre fut detourne de son cours primitif, ce qui arriva du 
temps de Khosrou Parwiz, roi de Perse : il coulait aupara- 
vant par Djerkhi; par ce changement il submergea le tas- 
soudj do Thartliour dans la contree de Cascar, et d’autres 
lieux, en sorte que ces iieux devinrent des marais, comme 
nous Favons deja dit. On voit encore aujourdTiui des ves- 
tiges trfe-distincts de Fancien litdu fleuve entre Fom-elsalh, 
Yahendaf, Baderaya* Bakesaya et Famia, ou Apamee de 
Flrak, jusqu a Badbbin, Dabarbi, Karkoub, Ettaib, Scha- 
barzan, Doumarcan, Nahxdjoun et Madhar ( 22 ). » 

Je ne doute point que plusieurs de ces noms ne soient 
corrompus. 

La mer de Syrie ou de Roum, cest-a-dire la Mediter- 
ranee, et les fleuves qui s'y jettent, occupent ensuite notre 
auteur. Ceux dont il decril le cours succinctement sont : ie 
Nil, le Sihan ou Selhan, fleuve 6! Adana; le Djihan, 

ou fleuve deMopsueste; le Bardan, (jhy, ou fleuve 
de Tarse; et FOronte, ou Heave d’Emesse, de Hamat, 
Schaizour et Antioche. 

A la fin de cet article Masoudi fait mention du mont 
Etna, et remarque que e’est dans ce volcan qu\a peri Por- 
phyre, auteur de I'hagoge ou Introduction aux ouvrages 
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d'Aristote (23); et il ajoute que plusieurs ecrivains arabes 
ont commente cet ecrit de Porphyre, entre autres Yakoub, 
fils dTshalc Kencli, et Ahmed ben Altai!) au commencement 
de son Abregd des trades de logique. 

La mer de Khozar, ou mer Gaspieone, est latroisieme dont 
parle Masoudi. Cet article me parait interessan t ; mais , comme 
il setrouve beaucoup plus au long dans le Moroudj aldhahab , 
n° 598 , et que je me propose de le faire connaitre dans ces 
Notices, je ne m’arreterai ici ni sur cette mer ni sur les 
fleuves qui y versent leurs eaux, et qui sont : YIrbisch, 
noir> YIrbisch blanc, dont les bords sont habites par 
les Turcs Caimac et Gozz , dJj-xJt ^ &^Uv$3t (n4) ; 

le Cor on Cyrus, qui se jette dans FAraxe, ^yt; VAschba- 
douzad , S, et le Siah , qui traversent FAder- 

bidjan et le Dilem, le fleuve des Khozars, qui coule a lea- 
vers la capitale des Khozars, nominee Aid , Jot, et recoit le 
Berlas, fleuve ainsi nomme d’une grande nation lurque qui 
habite les pays situes entre le Khovvarezm et 1c royaume 
des Khozars; un autre fleuve des Khozars nomme Oam, , 
le Ghizil-roud , c’est-a-dire « fleuve du loup *(25), qui recoit 
les eaux qui tombenl du Caucase et se jette dans la mer 
Caspienne pres de Derbend; enfin le fleuve Call/ , ou 

Gihon, 

Je dois remarquer que Masoudi ayant d ecrit le cours du 
Gihon jusqu’au lac Khowarezm, qu’il nomme lac de Djor - 
djania , du nom de la ville de Djordjania, dit que le Gihon 
se jette dans ce lac pres de cette ville. De ce lac sortent, dit- 
il, plusieurs fleuves qui se jettent dans la mer Caspienne. 
Ensuite il decrit le fleuve de Schasch, qui se jette dans le 
meme lac; puis trois rivieres qui versent leurs eaux dans le 
fleuve de Schasch, et qu’il nomme Turc ou Berk, fleuve de 
Fergana, et fleuve de Khodjinda ; et il dit que ce fleuve, je 
crois que c’est celui de Schasch, inonde periodiquement tous 
les ans, comme le Nil, mais au mois de canoun second (jan- 
vier), une etendue de 3o parasanges de pays, dont les villes 

IX 1 


IX. 
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et aufcres lietix habites situes sur des hauteurs ne peuvent 
plus alors avoir aucune communication que par bateaux. 
Puis il ajoute: « Quelques-uns disen l que le Gihon se perd 
dans de's etangs et des lieux marecageux; d’autres pretendent 
qu’il a son embouchure dans la mer dcslndes, du cote du 
Kirxnan: cependant nous avons voyage dans la Perse , le Kir- 
man et le Segestan , tant dans les parties froides que dans 
les contrees chandes de ces provinces, et nous n 1 avons point 
trouve que cette opinion eut aucun fondement ; car toutes 
les rivieres qui se jettent dans la mer du cote d’Hormuz, sur 
la cote du Rinnan et autres , soot bien connues. Le cours du 
Gihon sur la face de la terre, clepuis sa source jusqu a son 
embouchure clans le lac susdit, est de 4oo parasanges, plus 
suivant quelques-uns, et selon d’autres moins. » 

La quatrieme merest le Pont-Euxin, que les <$crivains 
arabes nomment orclinairement Nitasch, nom qui 

Vest qu’une corruption du mot ponias , produite par 1c de- 
placement et ie changement des points diacritiques. Dans 
notre manuscrit de Masoudi cette mer est nominee Bontos , 
(j+izJo : elle se joint au lac Manlous, les Pains 

Mseotides ou mer d’Azof. Plusieurs, dit Masoudi, ne regar- 
ded cette mer et ce lac que comine une seule mer. Cette 
mer tient, au mojen cl’un canal et de plusieurs grands 
fleuves qui sont dans cede contr^e, a la mer Caspienne (il y 
a dans le texte cequi est sans clouie fautif, 

je supprime^ ou bien j’y substitue c’est ce qui 

a donne lieu a Ferreur de quelques-uns des ecrivams qui 
out compost des ouvrages sur les mers et sur la partie inha- 
bitee de la terre, et qui ont cru que le Pont-Euxin , les Palus 
Mseotides et la mer Caspienne ne formaient qu’une seule 
mer. 

Masoudi parle en dernier lieu de la mer environnante, 
nominee par un grand nombre cVecrivains la merVerte,y&J 1 
etpar les Grecs, Ocdan . Ce chapitre contient plu- 
sieurs g<5n6ralites stir les mers , le flux et le reflux, les causes 
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de ce pheuomene; l’influence dc la lune sur les corps des 
trois regnes ; la sal are des eaux de la mer, leur pesanleur 
specifique comparee a celle des eaux douces, la mer Morte 
ou lac de Tiberiade , etc. Je n’extrairai de ce chapitre qu’une 
notice de quelques ouvrages anterieurs a Masoudi. 

«H n’y a point, dit Masoudi, dans toute la terre connue, 
d’autre lac ou il ne se tronve aucune creature vivante, que 
celui-ci (la mer Morte), et un lac nomme Carazan, distant 
de meins d’une journee d’Urmia et du territoire de Maraga 
et autres parties de I’Aclerbidjan: ce.lacest tres-grand, tres- 
abondant en eaux , d’une amertume et d’une salure extremes; 
il ne s’y trouve aucun etre vivant. On lui donne le nom 
d’un village qui se trouve dans une lie situee au milieu du 
lac, et nominee Canoudhan ; il esi habile par, les matelols 
des vaisseaux qui naviguent sur ce lac. Un grand nombre de 
rivieres et de. ruisseaux, ven ant soit de i’Aderbidjan, soit 
dautres contrees, se jettent dans ce lac, qui n’a ete ni men- 
tion n6 nid&rit par aucun des auteurs dont nous avons parle. 

« Ahmed ben Altaib Serakhsi, ami de Yacoub ben Ishak 
Kendi, a compose un bon ouvrage sur les routes, les pro- 
vinces, les mers, les rivieres, I’histoire des diverses regions, 
etc. De raeme Abou-Abd-allah Mohammed ben Ahmed, vizir 
d’Ismail ben Ahmed ben Mand [je lis ben Asd ], prince du 
Khurasan , a ecrit un traite con tenant la description du 
monde et de ses merveilies, et de tout ce qu’Il renferme de 
curieux, des villes, des capitales, des mers, des fleuves, des 
peuples, des lieux qu’ils habitent, et autres details remar- 
quables et bistoires curieuses. Abou’bKasem Abd-allah ben 
Abd-allah ben Khordadbeh, dans son ouvrage intitule Les 
routes et les provinces, ouvrage qui est aujourd’hui ie plus 
g&ieralement connu de tout le monde, et Mohammed ben 
Ahmed ben Alnedjm ben Abi-Aour Cateb, dans celui qu’il 
a compose sous ce litre, Les regions ct les contrees, Vhisioire 
des differ ents pays, les choses les plus remarquables du conti- 
nent et de la*mer; rnfin d’autres auteurs que je n’ai point 
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nommes, tous ont fait leurs efforts et mis tons lenrs talents 
a faire du mieux qffils ont pu ; et Fun reussit ou Fautre ne 
reussit point (26 ). » 

II est bon de remarquer qu’en Fannee 345, on Masoudi 
ecrivait, Fouvrage d’Ebn-Haukal ou n’existait point, ou n’etait 
pas encore repandit; sans quoi il en aurait sans doute fait 
mention. 

Des sept peuples des temps passes, de leurs langues, de 
leurs opinions, etc. 

Des Perses. Masoudi en dit tres-peu de chose: suivant lui , 
il n’y avait qu’une seule langue dans Fancien* empire des 
Perses*, mais elle se divisait en plusieurs dialectes, comme 
]e pehlvi, le deri , Fadheri, , sans doute le dialecte de 
FAderbidjan, etc. 

Des Chaklhens ou Syrians, ^ (il 

faut lire (^-yS<xS3S). Ils prenaient leur nom du lieu nomine 
^Cahvadha, qui <5tait la capitale de leur empire: ils 

se divisaient en plusieurs branches ou tribus, que Masoudi 
nomme (peut-etre faut-il lire^^U-w, « Ninivites ») , 

, <t Assyriens, » ^Lx^S, « Aram4ens, » peut-etre 

« Gordiy^ens, ^ , * Nabateens de Flrak, » 

et JfM, « habitants du Sowad. » 

Dans ce paragraphe, Masoudi reconnait que tous les 
peuples soumis a Fempire des Ghaldhens, c est-a-dire , tous 
les habitants de la Chaldee, de la Mesopotamie, de FArabie 
etde la Syrie, parlaient des langues fort approchantes de la 
langue syriaque : il parle , a cette occasion , de Forigine de la 
langue hebraique et de la langue arabe, et observe que les 
Juifs de Flrak ont un dialecte syriaque qui se irouve dans 
le Targum, et dont ils se servent pour interpreter le texte 
hibreu de la loi , que pen entendent parmi eux. 

Je remarque, a la fin du paragraphe suivant, un passage 
oh Masoudi explique plus clairement qffen aucun autre en- 
droit le titre de cet ouvrage; car, apres avoir rapportd en 
peu demots ce qui concerne Forigine des Arabes du Yemen 
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et des descendants deNezar, il observe qu'il en a parleplus 
au long dans d’autres ouvrages; et il ajoute: « Nous ne rap- 
portons dans cet ouvrage-ci qu’un abr6g6 en gros, pour 
rendre attentif sur ce que nous avons ecrit precedemment , 
et pour dormer envie de voir ce que nous avons dit dans nos 
ouvrages pr6c6dents , attendu que celui-ci est construit sur 
les autres, et est comme une echelle pour y parvenir (27). » 
C’est principalement a ce passage que je dois rintelligence 
des mots et qui composent le titre de cet ecrit de 

Masoudi, et dont le sens niavait paru d'abord fort obscur. 

Le troisi^me peuple comprend les Grecs, les Remains, 
les Sclavons et les Francs ; le quatrieme, les Libyens, ce qui 
renferme les habitants de FEgypte, du midi de F Arabic et 
de FAfrique septentrionale jusqu’a l’Ocean; le cinquieme, 
toutes les nations turques ; le sixieme, celles de FIncle; le sep- 
tieme, les Chinois et les nations qui ont avec eux une ori- 
gine commune. Chacun de ces septpeuples n’a, selon notre 
auteur, qu’une meme langue, et obeit a un seul roi* 

Des differentes dynasties des rois de Perse. 

On trouvedans ce chapitre quelques details sur Zoroastre, 
FAvesta, et les divers alphabets invent6s par Zoroastre ou 
employes par les Mages; mais, outre que ces details doivent 
se trouver ailleurs dune maniere plus etendue, il y a sure- 
ment ici beaucoup de fautes de copiste ; ce qui fait que je ne 
nfy arr^te pas. Masoudi pretend que la langue dans iaquelle 
est ecrit FAvesta, n’est plus entendue de personne a Fe- 
poque ou il ecrit; mais que quelques parties de ce Jivre ont 
4 te traduites en persan moderne, et que les Parsis les lisent 
dans leurs pri&res : il pretend aussi que Zoroastre a compost 
sur FAvesta un commentaire nomme Zend , ce qui signifie, 
dit-il, « explication de la parole du Seigneur; » ensuite Zo- 
roastre fit aussi une interpretation ou commentaire du Zend, 
en langue persane, et le nomma Bazzend, (ou plutot 

Pazend ), Enfin, des savants d’entre les Mobeds et les Her- 
beds composerent un commentaire sur ce commentaire: 
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quelques-uns d’eotre eux nonmieM cet ouvrage Akerdah, 
; il fut britle par Alexandre, apres sa victoire sur les 
Perses, ou, suivant d’autres, par Dara, fils de Dara. 

En parlant des Molouc lawctif on Arsacides, Masoudi s'ex- 
prime ainsi : « Les Molouc tawaif, on rois des satrapies, for- 
maient environ cent rois different, taut Perses que Naba- 
teens et Arabes; ils occupaient toutes les contrees qui sont 
depuis Fextremite du pays d’Athour c’esba-dire «de 

FAssyrie»), qni est Mossul, jusqu’aux regions les plus re- 
alises 'du pays des Perses. Parmi ces rois, les plus conside- 
rables , ceta dont les autres recomiaissaient Fautorit6, etaient 
les Aschganiens, qui descendaient d’Ascbgan fils d’Asch, 
le fameux pdladin (^U4^)» fils de Schiawaihsch , 
fils duroi Caikaous. Ils faisaient leur residence durant Haver 
dans llrak, etduranl Fet6 a Alschiz je crois ee nom 

corrompu ; il serait possible que Masotidi fcut dcrit 
« Ecbafcatie »), lieu de la province d’Aderbidjan. On voit 
encore aujourd’hui, en ce lieu, des restes d’antiqitite mer- 
veilleux, des figures, et des edifices ornes de sculptures ad- 
mirables qui represented le ciel, les astres, le monde avec 
lesuaers, les terres et les lieux lxabiles qu’il contient, des fi- 
gures de plantes , d’aniciiaux et autres choses nierveilleuses. 
Ils avaient en ee mfime lieu un pyree , qui a joui , sous toutes 
les dynasties des Perses, June grande celebritd, et que Ton 
nominal t Adherhhasch, mot derive d 'aclher. Fun des 

nomsdu feuen langue persane, et khasch (on plutot hhosch, 
qui vent dire « bon. » Quand Un roi de Perse dtait 
monte sur le Irone, il faisaita pieclun pelerinage a ce pyr^e 
pour marquer dn respect qu’il avail pour ce feu : oU y fai- 
sait des voeux et Fon y portait beaueoup d’ argent et d autres 
dons de diverses contrees, coniine de cedes qu’on nommait 
Mah (oUU, ce nom designe ie lerritoire de Coufa, celuide 
Basra, etc.) et du Djehal. Les Aschganiens soot, de tons les 
rois d es satrapies, les seuls dont les aimaleset les chroniques 
fassent mention, parce que, coihme nous favons dit, ils 
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tcnaient un rang distingue parmi tons ces souverains, et 
avaient un royaume plus etendu. Le premier de ces rois 
fut Aschek fils d’Aschek fils d’Ardwan fils d’A scbgan fils 
d’Asch , le fameux paladin , fils de Schiawakhsch fils du roi 
Caikaous, etc. » 

Masoudi observe ensuite, par rapport a la duree de la 
dynastie des Aschganiens, ou, ce qui est la meme chose* 
a Tespace de temps qui s’est eeoule entre la conquete d’A* 
lexandre et la dynastie des Sassanides, que cet espace doit 
etre de 5i3 ans, quoique ce que Ton raconfce de la succes- 
sion des Molotic tawaifetde la duree de leur regne, ne donne 
que 268 ans. II renvoie, pour plus de details, a ses ou- 
vrages precedents, et particulierement au Moroudj aldha- 
hah; mais il recommande de consulter la derniere edition 
qu’il vient d’en donner, ou il a fait des additions, des 
changements et des corrections considerables, ct qui est, 
dit-il, plus du double de la premiere edition , ecrite en 332 ; 

ce que nous remarquons, ajoute-t-il, parce que cette pre- 
miere edition est tres-repandue et se trouve entre les mains 
de beaucoup de monde ( 28 ). » 

A cette occasion, Masoudi nous apprend une anecdote 
importante, et qui me parait devoir etre transerite ici, 
quoique le texte, corrompu en quelques endroits, ne soit 
pas sans dilliculte. 

« Il y a entre Topinion des Perses et celle des autres peuples , 
une grande difference par rapport a I’epoque d 1 Alexandre; 
ce que beaucoup de personnes n’ont point observe. G’est la 
un des mysteres de la religion et de la politique royaie des 
Perses, qui n'est connu que des hommes les plus instruits 
parmi les Mobeds et les Herbeds, comme nous 1’avons vu 
par nous-meme dans la province de Pars, le Kirman, et 
autres contrees de la domination des Perses : il ne se trouve 
dans ancun .des livres composes sur rhistoire dc Perse, ni 
dans aucune autre chronique ou annale. Voici en quoi il 
consiste. Zoroastre fils de Poroschasp fils d' A sin man, dans 
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YAlesta, qui est le livre qui lui a ete rt5vele, annonce que, 
dans trois cents ans , Pempire des Perses eprouvera une grande 
revolution, sans que la mligion soit detruite; mais qu’au 
bout de rnille ans (a partir de la meme epoque, c’est-a-dire 
de l’epo que de Zoroastre) , Pempire et la religion periront en 
meme temps. Or, entre Zoroastre et Alexandre, il y a environ 
trois cents ans; car Zoroastre a parudu temps de Ghischtasp 
(son nom est ecrit Caihistasp, ici et ailleurs) fils de Cailoh- 
rasp , comme- nous favons dit ci-devant. Ardescliir fils de 
Babec s’empara de Pempire et de toutes les provinces qui 
en d^penclaient , cinq cents ans environ apres Alexandre. 
Nous voyons done qu il ne restait plus que deux cents ans a 
pen pres pour completer les mille ans de la prophetic. Ar- 
deschir voulut augmenter de cent ans cet espace de temps 
(c’est-a-dire faire croire au peuple qu’il restait encore cent 
ans de plus a courir ou plutot deux cents ans , car c’est ainsi 
qu’il faut lire), parce qu’il craignait que, quand cent ans se 
seraient ecoules apres lui, les hommes ne refusassent de 
prater secours au roi, et de repousser ses ennemis, par la 
conviction qu’ils avaient de la verite de la tradition qui avait 
cours parmi eux , relativement a la mine future de Pempire. 
Pour obvier a cela, il retrancha environ la moitie du temps 
qui s’etait ecoule entre Alexandre et lui (il faut done lire 
plus haut, comme on voit, il voulut augmenter de deux cents 
ans cet espace de temps). Il ne fit done mention que d’un 
certain nombre d’entre les Molouc tawaif , qui remplissaient 
cet intervalle de temps, et il supprima le surplus; puis il 
eut soin de faire repandre clans son empire qu’il avait com- 
mence a paraitreet a s’emparer du gouvernement deux cent 
soixante ans apres Alexandre : en consequence , cette Epoque 
fut admise et se repanclit parmi les homines. C’est pour cela 
qu’il y a difference entre les Perses et les autres nations (par 
rapport a fere cP Alexandre), et c’est la la cause qui a intro- 
duit la confusion dans les annales des Molouc taivaif 1 

Ardeschir fils de Babec fail lui-meme mention de cela a 
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la fin des avis qu’il a laiss^s a ceux de ses descendants qui 
devaient Ini succeder sur le trone, et on il leur present des 
regies pour ladministration de F empire et cle la religion. 
«Si ce n’6tait, leur dit-il, la connaissance certaine que j’ai 
« de la ruine qui doit arriver au bout de mille ans, je croi- 
« rais pouvoir me flatter cle vous avoir laiss6 des avis clont 
« Fexacte observation serait le gage assure que vous subsis- 
ts teriez aussi longtemps que la succession des jours et des 
« nuits. Mais , lorsque les jours de ce malheur seront arrives, 

« vous suivrez vos passions , vous abandonnerez votre 
«croyance, vous confierez le gouvernement aux plus 
« chants cFentre vous, et vous recluirez a Fopprobre les gens 
« de bien qui se trouveront parmi vous. » Benemscher, her- 
bed cFArdeschir, qui appelait les peuples a le reconnaitre et 
annongait son apparition, fait mention de la memo chose a 
la fin de sa lettre a Meghislan ( 29) , qui possedait le Dj 4 bal, 
Damavencl, Rev, le Tabaristan, le Dilem et le Ghilan. * Si 

* cen^tait, dit-il, que nous savons certainement qu’un grand 
« malheur doit arriver quand mille ans seront achev^s, et 
« que la cause de cela est le clecret qu’en a porte, de toute 
« eternild, le roi des rois : mais nous savons qu’au bout de 
« mille ans il doit arriver des malheurs, que e’est le roi des 
« rois qui en est la cause, et que cela arrivera parce quon 
« fermera ce qui a ete ouveii;, et qu on ouvrira ce qui a ete 
« ferme. Ce malheur et celte destruction sont des choses 
« inevitables ; neanmoins , quoique nous soyons mortels , nous 
« clevons agir pour Feternit6, et nous conduire en conse- 
« quence, juscju’au termefixe aux Etats destines a la destruc- 
« tion. Soyons done clu nombre de ceux qui agissent de la 
« sorte : n’aiclez pas vous-nwknes a votre destruction et a celle 
« de votre peuple , car la destruction a assez de sa propre 
« force, et n’a pas besoin quon Faicle : tu as, au contraire, 
« besoin de venir au secours de ton ame par des actions qui 

* le fassent honneur dans ce monde passager, et te soienl 
« utiles dans celui qui n’aura point de fin. » 
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Quelle que soit fauthenticite des autorites citees ici par 
Masoudi, je n’ai pas cru devoir rien retrancher de ce passage 
important, Peut-etre y a-t-il, dans la derniere citation, queb 
ques repetitions qui ne sont dues qu’au copiste; il n’est pas 
necessaire neanmoins d’y supposer aucune alteration. Le dai 
ou pi'ecui'seur, ou, si Ton veut, missionnaire d’Ardeschir 
fils de Babec, dont il est parle ici, est encore mentioning un 
peu plus loin :ilyestnommej8e/i5c^r,j r x^, ou Bischer, 
et, selon d’autres, Douser , G’etait un des Molouc tawaif, 

dont les Etats etaient a I’extremite de la Perse; il faisait pro-* 
fession de la secte de Platon : ayant laiss4 le royaunie a son 
fils, il embrassa la vie religieuse; puis il precha la venue 
dArdeschir, exhorta les liommes a se soumettre a lui , et 
envoya pour cet effet des missionnaires dans les pi'ovinces. 
Il est auteur de plusieurs traites sur radministration tant de 
la religion que de 1 empire, partni lesquelles est sa lettre a 
Meghistan , une autre au roi de lTnde, etc. 

Au paragraphs concernant les Sassanides, je remarque 
que Masoudi dit de Mazdak, qui parut du temps de Kobad 
fils deFirouz, qu'il etait Mobed, qu’il publia unc interpixs* 
tation du livre de Zoroastre nomine YAbesta (011 commc 
disent les Arabes, ainsi que le remarque ailleurs notre au- 
teur, I’ Abestak), et qu’il donna au sens littoral de ce livre 
un sens mystique oppose au premier. * On peut, ajoute-t-il , 
le regarder eoxnme le premier auteur, sous la loi de Zo- 
roastre, des doctrines allegoriques , du sens mystique, de la 
doctrine qui consiste a s’eloigner du sens littoral. On nomxne 
ses sectateurs Mazdaltiyya. »Le passage suivant est important, 
et nous fait connaitre un auti'e ouvrage de Masoudi ; 

«Nous avons expose la difference qu'ii y a entre les 
dogmes de Mazdak ou le systeme d allegoric qu’il enseignait, 
et la doctrine de Manes, celle qui se trouve entre le systeme 
de Manes, et celui des Dualistes qui font precede , tels que 
Bardesane, Marcion et aufcres, et ce qui leur est commuix a 
toiis, le dogrne de deux agents, Tun bon et louable, fa utro 
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mediant, mauvais et recloutable : nous avons pareillement 
montre la difference qu’il y a entre tons ceux-Ia et les Bate- 
mens, qui enseignent aujourcFhui la doctrine allegorique* 
dans Fouvrage que nous avons intitule les Tfesors de la reli- 
gion et le secret des savants (3o). » 

A Foccasion de Schahriar, Masoudi fait encore mention 
cFun de ses ecrits intitule Combats des cavaliers d! entre les 
Parses, quil a compose, dit-il, pour Fopposer a celui d’Abou- 
Abida Mamar ben Almathna, qui a pour litre. Combat des 
cavaliers d 1 entre les Arabes (3i). 

II y a encore dans ce chapitre plusieurs choses curieuses 
qui donnent lieu de croire que Masoudi avail recueilli des 
renseignements preeieux , parmi les Parsis de son temps, sur 
les rois de Perse de la dynastie des Sassanicles, et memo 
qiFil avail eu connaissance de quelques livres anterieurs a 
la destruction de cctte dynastie. 11 en cite un qu’il nomme 
Cahnameh, (si ce mot ffest pas corrompu), et qui 

parait avoir contenu Fetal de Fempire; « ouvrage, dit-il, qui 
ne peut se trouver qOe chez les Mobeds ou les gens eleves 
en dignite. » II nous apprend aussi que, de son temps, les 
Parsis avaient encore dans la Perse un pontife supreme, sous 
le nom de Moled > qui exergait son autoritd dans le Dj4bal, 
Flrak, et loutes les con trees occupees par les Perses. Celui 
qui remplissait cette place, en Fan 345 , se nommait Anmadh 
fils d'Asiouhaschl, ^ sick II avail eu pour prede- 

cesseur immediat Asfendiar fils d'Azaryad fils d'Anmid, 

queRadhi lit mourir a Bagdad en 
32 5, 4 cause do ses liaisons avec Salman fils de Hassan fils 
de BabramDjannabi le Karmate, souverain de Bahrain. Ma- 
soudi doit avoir raconte an long cet evenement clans le Mo- 
roadj aldhahab , en faisant Fhisfcoire clu khalifat de Raclhi. 

Masoudi nous apprend aussi qu’en Faunae 3o3 , dans une 
ville del a province de Perse , nomm4e ys suivant noire ma- 
nuscrit, mais qui, selon loute apparcnce est Istahkar, 
il vit un livre qui contenait Fhisfoire des rois de Perse cle 
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ladynastie des Sassanides, avec le portrait de chacun d’eux, 
peint en couleurs ; chacun etait peint jeune ou vieux dans 
le meme etat ou il se trouvait au jour de sa mort; on y 
comptait vingt-cinq rois et deux femmes : la duree de cette 
dynastie y <5tait fix^e a quatre cent trente-trois ans, moins 
sept jours. Les portraits de tous ces princes etaient originai- 
rement deposes dans le tr4sor des rois. On lisait dans ce 
livre, qu'il avait 4t4 <5crit d’aprijs les originaux conserves 
dans ce.tresor, au milieu de djoumadi second de Tan 1 13 de 
ftrigire , et traduit du persan en arabe pour Hescham fils 
d’Abd-almelic fils de Merwan. Masoudi d4crit la figure ou le 
costume et la couleur des habits du premier de ces princes, 
Ardeschir, et du dernier, Yezdedjerd fils de Schariar, et il 
ajoute : «Le papier 4tait couleur de pourpre, d’une teinte 
admirable; mais je ne saurais dire si c’&ait du papier ou du 
parchemin, a cause de sa beauts et de sa force. J’en ai rap- 
porte quelque chose dans la septieme partie du Moroudj 
alclhahab . » 

En terminant ce chapitre, Masoudi donne encore le re- 
sume de tout ce que contient le Moroudj aldhahab , qui, 
comrae il Ta deja dit, va jusqu’en Fannie 345 (ce qu’il faut 
entendre de la derniere edition), et est divise en trois cent 
cinquante parties, dont la reunion forme le Moroudj aldha- 
hab , mais dont chacune en particular peut etre regard^e 
comme un livre isole. 

Geci me donne lieu de soupconner que quelques-uns des 
ouvrages de Masoudi cites dans celui dont je donne la notice, 
ne sont peut-£tre que des parties du Moroudj aldhahab, qui, 
dans la derniere edition, pouvaient avoir chacune un titre 
particulier. 

Des rois des Grecs depths Philippe , p5re d’Alexanclre , jus- 
qu a Cleopatre. 

Le premier article important que m’otTrc ce chapitre est 
celui qui concerneles Juifs, et qui se trouve place sous le 
quatrieme roi des Grecs, que Masoudi nommc PtoUmec, 
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Sans doute ce mot est corrompu. Masoudi compte 
ce prince pour le quatrieme roi des Grecs, parce qu’ii re- 
garde Philippe, p&re d' Alexandre le Grand, comme le pre- 
mier roi de cette dynastie. 

« Ce fut pour ce prince que la loi (Tora) fut traduite par 
soixante-douze docleurs, a Alexandrie en Egypte, d’hebreu 
en grec. Plusieurs personnes, tan t anciennement que r<kem- 
ment, ont traduit cette version grecque en. arabe, entre 
autres Honain fils d’Ishak. Beaucoup de gens donnent a cette 
edition de la loi la preference sur toutes les autres. Quant 
aux Israelites, soit [ceux que Ton nomme] Aschmaath, et qui 
forment le commun et le gros de la nation , soit les Ananites , 
qui enseignent le dogme [connu sous le] nom de justice et 
cV unite, ils nes’en rapportent, pour Interpretation des livres 
hebreux, c’est-a-dire la loi, les prophetes et les psaumes, 
en tout vingt-quatre livres, et pour leur traduction en langue 
arabe, qu'a certains Israelites tr&s-estimes parmi cette nation , 
et dont nous avons connu personnellement la plupart. De 
ce n ombre sont Jean, fils de Zacharie Cateb de Tiberiade, 
Aschmaati de profession, mort vers fan 3 20 ; Said, fils de 
Yakoub Fayyoumi, aussi Aschmaati de profession, quiavait 
pris les lecons d’Abou-Kethir, et dont la traduction a ete 
adoptee par le plus grand nombre de ceux qui ont travaille 
sur ce sujet. Said eut des aventures dans ITrak avcc Daoud 
fils de Zaccai, de la race de David, chef de la captivite, et 
il lui r6sista, sous le khalifat de Moktadcr : il se forma a 
cette occasion des partis paiuni les Juifs; ils vinrent se pre- 
senter a Taudience du vizir Ali fils dTsa, ou se trouvaient 
d’autres vizirs, des kadhis, et autres personnes : parmi ces 
Juifs il y avait des gens instruits et de m^rite ; F ayyoumi se mit 
a la tete d\iu grand nombre d entre eux qui le reconnurent 
pour leur chef. Il mourut apres fan 33o. Du nombre de ces 
traducleurs est encore Daoud, connu sous le nom d eMokad- 
ddsi, mort en 3 3 A, et qui demeurait a Jerusalem, et Ibrahim 
Bagdad! : je n’ai pas connu personnellement ces deux der- 



334 


LE LIVRE DE L1NDICATI0N 

niers. II y a eu cles controverses en grand nombre, au snjct 
de Fabrogaiion des lois et des religions , entre nous el Abom 
Kethir, en Palestine et dans le pays du Jourdain , ei aussi 
entre nous et Aabada et autres : nous en avons eu de pared les 
a Rakka, ville appartenant a FEgypte, avec Juda fils de Jo- 
seph, connu sous le nom d’ Ibn- Abou Uhdna, disciple de 
Thabet ben Korra le Sabeen , sur la philosophic et la mode- 
cine; et dans la m4me ville de Rakka, avec Said fds d’Ali , sur- 
nommi Ebn-Aschlqmia . Nous en avons encore eu de sern- 
bkbles avec ceux de leurs theologians cjue nous avons con mis 
personnellement a Bagdad, comme Jacob fils de Mardawia, 
et Joseph fils de Kayyouma. Le dernier de ces docteurs que 
nous avons vu, du nombre de ceux qui snnt vcnus nous 
trouver de Bagdad, post&rieurement a Pan 3oo, c’est Ibrahim 

Yahoudi II 4taifc le plus subtil dialecticien entre tous 

leurs docteurs de ces derniers temps , et le plus adroit dans 
la con tro verse (32). » 

Ce passage est remarquablc, i° en ce qu’il nous fait con- 
naitre plusieurs docteurs juifs qui ont traduit les livres 
saints de FWbreu en arabe; 2 °parce qu’il ajoute un nou- 
veau temoign age a ceux que nous avions dejii relalivement 
aux travaux deSaadias, qui est nomine par les Arabes Said, 
aux circonstances de sa vie et a Fepoque de sa mort; 3° en 
ce qu’il fixe la signification- du mot aschmaaik, que personne 
n’avait explique, ni meme observe, autant que jc puis le 
croire, avant ce quo j’en ai ditdans les notes dema Chr.esto- 
mathie arabe. J’y ai fait voir que ce nom designe les Rabha- 
nites ou traclitionnaires, par opposition aux Kai'aites, et j’en 
ai donne Fetymologie. 

Dans la suite de ce chapitre, Masoudi expose en abrege 
toutes les questions agitees par les philosophers grecs , et en 
nomme un grand nombre, tels que Pythagore, Thales de 
Milet, Empeidocle, Archelaus„Socrate, Platon, TWophraste, 
Th&nistius, Hippocrate, Galien; il nomme aussi les peripa- 
teticiens, les sto'iciens, etc. II donne memeTexplicatioh de 
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plusieurs cle cesnoms : ainsi il'dil qu Aristoteles sigmfie « par- 
fait. en vertu , » parce que aristo sigmfie « vertu , » et teles « par- 
fait; » que Nicomachos sigaifxe « vainqueur deson adversaire; « 
Archdlaos , qu’ii ecrit «le chef des lions. » On voit 

que ces explications ne sonfc pas toujours justes, 

Des rois de Rome paiens et chr6 liens , etc. 

Masoudi en compte soixante-dix-huit depuis Galias Ccesar, 
ya+S jusqua Constantin fils de Leon fils de Basile, 

qui regne, dit-il, aujourd’hui, en l’annee 345. II n’ignore 
pas Fexistence des anciens rois de Rome , et nomine Romulus 
et R&mus, tous deux Ills de la louve; mais il se borne a 
Fhistoire des empereurs, a la tete desquels il met Galias 
Caesar, puis Julias Ccesar , et ensuite AugusLe . Il donne la si- 
gnification du surnom de Ccesar . Masoudi entremele Fhis- 
toire des empereurs de celle des chretiens, et de divers 
traits relatifs aux homines celebres. J'extrairai quelques-uns 
de ces derniers. 

Sous le regne de Neron , vivait, dit-on, Marin le philo- 
sophe, auteur d’un Traits de geographic ou il parle de la 
figure de la terre, des mers, des fleuves, etc. Ptolemee Ka- 
loudhi en fait mention dans sa Geographic, et le critique sur 
plusieurs points (33). 

Du temps cF Antonin, successeurd 1 Adrien, et dix-septieme 
empereur suivant Masoudi, florissait Ptolemee, que notre 
auteur nomme, a la maniere des Arabes, 

Abtalmious Kaloudhi . On a doute de la maniere de lire ce 
surnom, et de la raison pour laquelle les Arabes surnom- 
ment ainsi Fauteur de FAlmageste et de la Geographie. 
D’Herbelot na pas hesitd a dire que les Arabes le surnom- 
maient Faloudhi, et que ce mot signifiait Pelasiota, ce que 
Fabricius a r6peie(34). M. Langles, dans une note ins^ree 
dans les Memoir es sur VEgypte, t. I, p. 389 , admet aussi 
cette opinion, et remarque que cest a tort que Casiri et 
quelques autres orientalistes lisent Elkloudi, et traduisent ce 
mot par « Claude. »Le vrai est que Fon ne peut admettre ni 
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Pun ni Pautre de ces sentiments. Si les Arahes avaient voulu 
rendre en leur languc ]e mot HiiXsvgig&tijs , iis n’anraient 
jamais employ^ le S pour exprimer le cr. D’un autre c6te, 
s’ils eussent voulu dire Claudius Ptolemee, iis auraient dit 
et non P as » avec Particle, 
comme le suppose M. Langles; est done 

un adjectif patronymique, ou c ^vul, forme irregulie- 
rement de et donne a Ptolemee par les Arabes, 

qui sansdoute, par un malentendu, Pont cm descendu de 
Pempereur Claude. Masoudi nous apprend en effet que, 
suivant quelques personnes , Ptolemee etait descendant de 
Pempereur Claude. Void son texte : ^ 

<xJjj (jy-'' 0 

|4Xj& l^vj> lVa*Xi L> q-# ^ till ^jva^i^Ai 

<Jj&) (35). II ajoute : « Galien a 6te en partie contemporain 
de Ptolemee, et Pa vu dans sa jeunesse. Le rneme Galien 
lui reproche souvent de n'etre pas cPaccord, dans beaucoup 
de ses assertions et de ses observations, avec Hipparque, 
auteur des anciennes observations. » 

Masoudi s’attache ensuite a refuter Perreur de ceux qui 
croyaient que Ptolemee le geographe etait Pun des l'ois cPB~ 
gypte de ce nom, et le pere de Cleopatre (36). 

Galien fleurit sous Pempire de Commode, environ deux 
cents ans apr&s J. C. et six cents apres Hippocrate, dont il 
commenta les ouvrages. « A eette dpoque, la religion chrd 
tienne etait tres-repandue ehez les Romains, les Grecs et 
autres nation's. Galien, dans Pouvrage qu’il a compose sur 
la collection (des mots) employes par Platon dans son Traite 
de politique, fait mention de ceux d'entre les chretiens qui 
faisaient profession demenerune vie religieuse: car Galien 
faisait lui-meme profession de cette vie religieuse ( 37 ). » 

Dans le meme chapitre, je remarque les passages sub 
vants : 

«Le trenti&me des empereurs romains est Philippe, qui 
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r^gna six am. II invila les hommes h omhrasser le christia- 
nisme, et il aba n donna la religion sab^erme (le paganisme), 
qu^il professait auparavant. Ur) grand nombre de ses sxijels 
imit&rent son.exemple; ce qui donna lieu k des factions qni 
se form&rent parmi eux, et a des divisions an sujet de la re- 
ligion. Du nombre de ceux qui se soulevferent contre fern- 
pereur a ce sujet, fut un de ses pat rices nommb D^cius, 
qui le tua et s’empara du tr6ne (38). » 

Sous le regne de Claude , second du nom , trente-qualriime 
empereur, parut Man£s. Masoudi dit en avoir parle au long 
dans ses autres ouvrages. II fait mention de divers ecrits de 
Manes , intitules, Tun s\ii ny a pas de faute;un 

autre, le Livre des livves , yu*; un troisieme, le Tresor , 

enfxn un autre, la Reiraite ou la Rache, iUksl, « Dans 
celui qui est nomme le Trkon, Manes consacre un chapitre 
entier a la refutation des Marcionites; et dans le Lvor§ des 
livres , il y a pareillement un chapitre contre les Bardesamtes ; 
ce que je remarque, dit Masoudi, pame que des personnes 
pcu in st ruites croient Manes plus ancxen que Mansion ou 
Bard^sane (3g ). » 

A Toccasion de la fonclation de Constantinople, Masoudi 
remarque que cette ville deymt le sejour de Constantin et 
de ses successeurs, et qu'elle prit le nom de son fondateur. 
« Cepenclant, ajoute-t-il, les Gx^ecs, jusqu’au temps auquel 

nousicx'iyons, la mmmeiitBolin, et, quand ils veulent 
faire entendre qu elie est la capitate de Fempire , a cause de 
sa grandetxr, ils disen t Stan potin, Ils ne la nom- 

rbent point Kostantiniyyeh ; ce sont les Arabes qui lux 
dbnuent ce nom. » On trouve souvent dams ce cliapitre le 
mot corrompu ou ; cest le nom de Byzance. 

Masoudi entremele, dans son r^cit depuis Constantin , les 
pniicipaux (^tenements relatifs a la religion chrbtienne, tels 
que la tenue du concile de Nicee et autres con cites oecunte- 
niques, la baissance des principales h6r6sie&;, etc. H donne 

2 2 
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aussi la description des provinces maritimcs cle F empire, 
les plus voisines par mer des provinces musulmanes. 

Une chose qui me surprend, c’esfc que notre auteur dit et 
r&p&te, en un grand nombre d’endroits, que le Pont-Euxin 
se nommait de son temps mer des Khozars. Ainsi, dans 1a. 
Description de Constantinople, il dit que celte ville appar- 
tient au m&me continent ou se trouvent Rome, le pays des 
Francs, la Sclavonic, 1’Espagne et les nations qui habitenl 
le nord le plus recule , et que le canal qui sort de la mer 
du Pont, que Ton nomine aujourd’hui mer cle Khozar, Yen- 
vironne de tons c6t<§s, et se rend ensuite dans la M<kliter- 
ran&e. je soupqonnais d’abord qu’il y avait erreur dans ce 
tcxle, parce quo, dans lo chapitre ou Masoudi pari e des 
rners , il don ne J e nom de mer de Khozar a la mer Caspienne , 
et neremarqne point qu’on le clonne quelquefois a la mer 
du Pont ; mais plusieurs passages de cet auteur m’ont con- 
vaincu qu ’il n’y avail point de fante (/to). 

A Foccasion du. concile g&idral de Constantinople, ou fut 
condamn^ Mac&lonius, Masoudi remarque que ce concile 
fut preside par Timoth6e, patriarche d’ Alexandria, M6~ 
Mce, patriarche d’Antioche, et Cyrille, patriarche de Jeru- 
salem. Puis il ajoute que ce fut dans ce meme concile que le 
si6ge Episcopal de Jerusalem fut 61eve a la dignite de siege 
patriarcal, n’y ayant eu jusque-la que quatre patriarcats, 
cent de Rome, d’ Alexandria , de Constantinople et d’An- 
tioche; que le si£ge de Constantinople avait d6clar4 pa- 
triarcal par le concile oecum&nique de Nic^e , et que M6tro- 
phane en avait ei& le premier patriarche. 

On voit que Masoudi confond les" faits, et altrihue a Fun 
de ces conciles oecum&oiqnes ce qui apportion t a 1’autre. Au 
surplus , M4trophane est regarde , par beaucoup d’historiens , 
Nomine le premier patriarche de Constantinople, parce qu’il 
decnpait le si^ge de cette ville du temps de Constantin. On 
pout voir, sur forigine du patriarcat de Constantinople, 
FOrzffM chrislianus, t I, coL id et suiv., et les dissertations 
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historiques de Dupin, De antiq* ecdes , discipL p, 58 et suiv.; 
et, pource qui regarde en particulier M<§trophane , lem&rne 
tome de VOriens Christianas , cob 1 1 et 206, 

« Dans le concile g^n^ral de Constantinople, continue notre 
auteur, Timotbie, patriarche cFAlexandrie, accorda aux 
patriarches, ev&ques et moines de FEgypte et cV Alexandria , 
la permission de manger de la viande, a cause des dualisles, 
et pour reconnaitre ceux d'entre eux qui tenaient a la doc- 
trine du dualisme, attendu que les dualistes s’abstenaient 
de cette nourriture. Les patriarches, les 4veques , et les moines 
autres que ceux d’Egypte et d’ Alexandria , lels que ceux de 
Rome, d’Antioche et autres pays, furent astreints a s’abs- 
tenir de viande et a manger du poisson an lieu cle viande, 
pour les meltre a lApreuve, attendu que les dualistes, a fex- 
ception de ceux cVentre eux qui ne sont qvC anditeurs , ne 
mangent ni viande ni poisson. » 

L’article suivant me parait meriter d’etre trnduit en eotier, 
parce qu’il concerne Maron , cle qui les Maronites ont pris 
leur nom, et qtfil contient plusieurs notices litteraires. 

« Du temps de Fempereur Maurice , pa rut un homme du 
territoire cVEmesse, qui se nommait Maron , et de qui 
prennent leur nom les chretiens nommes encore aujourd'hui 
Maronites, et qui sont fort connus clans la Syrie et ailleurs. 
Le plus grand nombre de ces Maronites habitant le mont 
Liban , Schaibar, Emesse et ses d^pendances , Hamat , Schei- 
zour et M&arrat-alnoman. Maron avait un grand monasl&re 
a f orient de Hamat et de Scheizour; cette maison etait un 
edifice considerable, et il y avait tout aTentour plus de trois 
cents cellutes;, 01k des moines faisaient leur demeure^ Ce mo- 
naslerc possedait un grand nomine de vases cfor et cfargent , 
et beaticoup do pierrcs precicuses. Maisil a 4t<£ ruinA, ainsi 
que les cellules qui lVnvironnaient, par les brigandages rei- 
t6r6s des Arabes et la violence du sultan (peut-etce Seif- 
eddaula)* II Atait situe proche de FOronte, riviere qui arrose 
Emesse et Autioche. 
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« Maron avail imaging da nouvelles opinions, par les- 
quellesfil se distinguait de la doctrine enseignde pr<§cMem- 
ment paries chrdtiens, les . . (iJ y a ici un motiCk-Jtl ( 4 x ) 

qui sans doute estcorrorapu:serait<e^^J!, « les dualistes, ») 
et autres. II eutun grand nombre de disciples. Dans noire 
ouvrage intitule Discours sur les dogmes foridamentanx des di- 
verses croyances (4a) : * nous avons exposd en detail la doc- 
trine de Maron, ce en qnoi il s'aecorde avec les Melchites, 
les Nestoriens et les Jacobites, relativement k la Trinity, et 
ce en quoi il di(ftre d eux par rapport a ce qu’ils cnseignertt 
(sans do ute il faut lire par rapport a ce (fail enseigne, en le 
faisant rapporter a Maron) qu’il y a en J. C. deux na lures, 
urie seule personne et uneseule volonle, en sorlc (judl tient 
le milieu cnlre les Mel chi Les et les Nestoriens. On de ses sec- 
tateurs, nommd Nafisch (la prononciation de ce notn est in- 
certaine dans le manuscrit) Marouni, a composd un bon 
ddvrage historique, qui contient la creation du monde, 1’his- 
toire des proph&tes, des villes, des peoples, des rois des 
Grecs et autres, et se termine an khalifat de Moctafi. Je lfai 
point vu sur ce sujet d’a litre livre composd par un Maronit& 
Wy a, au Contraire, un grand nombre d’ouvrages fa its par des 
Melchites, des Nestoriens et des Jacobites, tant anciens que 
modern es. he meilleur livre que j’aie vu concernant 1’his- 
toire des rois, des prophetes, des conferees, etc., e’est celui 
qtii a pour auteur Madjnoub, fils de Constantin Menihi, 

(je conjecture quil faut lire M 6- 
si hi , ) , et celui de Said ben-Batrik Mesri, surnommd 

Ebn-alfarrasch > patriarche du si4ge de Saint-Marc a Alexan- 
drie. Nous avons connu personneliement Ce dernier & Fos- 
tat; son ouvrage finit au khalifat de Radhi. JRy joins le livre 
dHAtbenmus aldheheb Mesri , (43), oil oet dcri- 

vfiin a fait Thistoire des rois des Grecs et de ceux des autres 
hitidiis, et racortt4 tout ce qui les concerne, depuis Adam 
jusqu'a Constantin, fils d'Helene. J'ai vu parmi les Orien : 
taux un livre compose par Yacoub, fils de Zacaria Sacsari 
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Cateb; ce livre m’est tombe sous les yeux dans Flrak et la 
Syrie; il traite de diverses sciences* et il Femporte en cette 
partie sur tous les autres iivres fails par les chretiens. J1 y a 
aussi un ouvrage des Jacobites, nontenant Fhistoire des rois 
des Romains et des Grecs, de leurs philosophes:, et de tout 
ce qui les concerne, dont Fauteur est Ahou-Zacaria Denim 
Nasrani, et qui est compose sous le point cle vue pliiloso- 
phique et polemique. Get Abou-Zacaria a eu beaucoup de 
disputes sur la Tiinit4 et sur d’autres dogmes, avec. ♦ . , (le 
nom est omis , a Bagdad , dans la partie acci- 

dental©, au quartier d’Omm-Djafar, et a Tecrit, dans Feglise 
nommfe la Verte. Nous en avons parle dans nos deux ou~ 
vrages intitules: Questions et recherckes sur les sectes et les re- 
ligions, et Livre cla secret de la vie . » Cela arriva en Fan- 
nie 3i3( 44). 

Ce passage de Masoudi sur Maron et les Maronites ne 
of a pas paru devoir etre omis,a cause de la diversile des 
opinions aux queries ce sujet a donn4 lieu, et sur 1 esq ue lies 
on peut consulter Renaudot , Histor. patriarch,. Alexandr., 
p. i 49 ; Fauste Nairon , Dissertat. de origim, nomine acrelig. 
Maronitarum; la Roque, Voyage de Syria et clu Monl-Libaa, 
t. II, p. 10 et sniv. ; Jos. S. Assemani* Biblioth. or, Glepient 
Vatic . t 1, p. 496 et suiv., t. H, p* 291, 208, etc. 

Dans F article d’H^raclius, on trouve une longue digres- 
sipn , assez clfplac4e, sun difKrents objets reJatifs a la reli- 
gion cbrdtlenne, Masoudi dit avoir rapport^ dans-le Moroudj 
aldhebei, lsL suite des patriarches de Rome, d’Alexandrie, d’An- 
lioclie , de Constantinople el dfElia ou Jerusalem: i [observe 
que ces rioms sont Merits dans les diplyques, qpkm lit 

tous les jours dans fob] a Lion du sacrifice. Notreauteur parle 
des qualm evangij.es, des actes des apotres (je iis 

'srpat'sis); du livre de Siousious , [sans doute 

Denys FAreopagite) , et do colui de Clement, dis- 
ciple de saint Pierre, enfin des qualms© Apitres de saint 
Paul i ecid tes aux Romains et autres, en difl&renls temps. Au 
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sujet du livre de G14ment)miotre auteur dit : « JTai vti beau- 
cOu p de chr^tiens qui out des doutes sur ce livre , et ne 
Fadmeltent pas comme authentique. » II s'agit sans doule des 
Constitutions apostoliqnes (45). 

Masoudi distingue quatre sortes de’Sab^ens, ou paiiens: 
« i° les Chald&ns ou Babyloniens, dont il exisfce encore au- 
jourd’hui, clit-il, des restes dans les ierres mar&ageuses, 
entre Wasait et Basra, ou ils habitent quelques villages; ils 
se tournent , en priant , vers le p61e arctique , ou vers le signe 
du capricorne ; 2 ° les Tesmina, (ce mot est sansdoute 

corrompu); ce sont les Sab&ns de la Chine, et autres qui 

(jepense quil faut 
# Sr' 0 Me qui se tournent, dans 

leurs pri&res, vers le levant ; 4° les Sab4ens d'Egypte, dont 
. il y a aujourdTiui des restes a Harran , qui se tournent , pour 
prier, vers le midi, ayant le dos au nord , et s’abstiennentde 
plusieurs aliments que mangeaient les Sabfens grecs , comme 
la chair dc pore, les poulets, Fail, les haricots et autres 
choses de ce genre; ils regardent comme des prophetes , Aga- 
clinioun [Agathodaemon], Hermes, Hom&re, Aratus, auteur 
du Traiti de la sphere et des astres, Aryasis, Arani, le pre- 
mier et le second de ce nom, etc. » 

dUi> ytS-} dUil! olxX 

•Jj&ISj) *$U1J Les derniers mots sont certainement 
corrompus. 

En parlant de Romain L&ap&ne, qui avaitprislesarm.es 
contre Constantin Porphyrogenetc fils de L4on, Masoudi 
entre dans les details suivants: « Romain, clit-il , s’empara 
de tout le gouvernement, et il promit a Constantin les ar- 
ticles suivants: qu’il ne briguerait point la royaute, qu il ny 
pr4tendrait en aucune mani&re, et que ni lui ni aucuu de 
se^pnfents ne prendraitle litre de roi. Ce'$ conditions furent 
observees diiranf deux ans, CVst* une partie des preroga- 
tive#' ^eptpereursr 1 *qu ’auorte autre persoune qti’eux ne 
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puissc s'asseoir partout ou 11s se trouvent, et qtfeux seals 
aussi puissent porter deux pantoufles rouges. L’empereur 
avait consenti que Romain s’assit en sa presence , et cpfil 
portat une pantoufle rouge el une autre noire. M-ais Romain 
enfreignit ces conventions: il prlt le litre (Fempereur, , cel- 
gait le diademe , se revetit des habits de pourpre reserves aux 
seuls empereui's, et porta ases pieds deux pantoufles rouges ; 
il forca m6me Constantin a lui accorder la permission d’etn 
user ainsi. Romain avait quatre enfants, et un autre qui 
etait eunuque et se nommait Theophylax (46). Romain 
consacra celui-ci a FEgiise; et, quand il fut devenu grand et 
eut atteint Fage fait , il lc nomma patriarche, Le patriarche 
est le souverain de la religion et celui qui en a le go uve mo- 
ment absolu , de meme que fempereur a le pouvoir du 
glaive. Le patriarche a un trone, et est commc Fassocie de 
Fempereur; il n’y a aucun autre que lui qui puisse aller de 
pair avec Fempereur, et il est le seul que ce prince saiue. 
Quand Fempereur est assis, il a pour sidge un tr6ne cFor, 
et le patriarche en a un de fer. Tout ce qui cohcerne les dd- 
pensesde la guerre, la levfo des imp6ts, la paye cles troupes, 
depend de Fempereur; mais tout ce qui est relatif aux fon- 
dations et aux hiens donnes pour Fentretieri des eglises, des 
monastkres, des 6v£ques, des moines, en un mot tout ce qui 
a trait aux affaires de la religion, est dans la ddpendanee du 
patriarche. Ce pontife a, dans chaque province, un lieute- 
nant comme rempei’eur en a un. Le patriarche ne mange 
point de viande, s’abstient de tout commerce avec les femmes, 
ne porte point Fdp6e, et ne monte point a chcval. Quand il 
veut faire usage cFune monture, il se sert cFanes, et les monte 
en rnettant ses deux pieds du meme cot6> comme font les 
femmes. » , , „ ( - ■ . * / . • ■ ; , •• . • ■ • 

Masoudi raconte mieux les 4v6nements qui eurent lieu 
cntro les empereurs Constantin Porpbyrogdnete et Romain, 
el: entre ce dernier el deux de ses fils (Etienne et Constan- 
tin) , qui, do concert avec Fempereur Constantin Porphyro* 
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geiible , Se saisireiit de ieur p&re et le renfermerent clans un 
monastbre (de Tile de Prole, a Pentree de ia Propontide), 
mais furfent ensuite arrets s eux-memes par Porclre de Pem- 
pereur Constantin Porphyrogbnete, et reI 6 gues dans une lie. 
L’un des deux s'btant rbvoltb dans celte lie, il fut tu 4 par ies 
habitants, cjui envoyerent sa tete k Pempereur ( 4 ? ). « Quanl 
a Romain, continue Masoucli, il mourut cjuatre ans apres 
avoir pris Phabit moUastique. Etienne, le dernier de ses fils, 
est encore aujourd’hui dans Pile oil il avail 6 te relbgub, 
comme nous Pavonsappris Alan t k Fostat, par les n 4 gociants 
qui viennent par mer de Constantinople, et par les arnbas- 
sadcurs envoyes au sultan c[ui regno dans cette ville ( 48 ). 
Ainsi Constantin csl demean* pa isiblc possesseurdo ['empire, 
pendant le reste du khalifat dc Moktadcr, pendant les re- 
gies de Kaher, de Radhi , de Moctafi , J f je lis Jpc* Mot- 
tdki) et de Mostacfi, etjusquau moment actuel du khalifat 
de Moti. » 

Description cles provinces de f empire grec, etc. 

Masoudi nomme ces provinces zyo, et au singulier 
et compare cette denomination a celle cles provinces de la 
Syrie nominees ^=5-, el au pluriel ^U^I; mais il observe 
(jue les provinces de Pempire sont bien plus grandes que ce 
ifiron appelle en Syrie (49). « Les Grecs, ajoute-t-il, 
nomment lent pays Armania (lisez LyU^, Romania), efe ils 
donrient aux contrfes de la Syrie et de Plrak qu’habitent au- 
joard^hui les Musulmans, le 110m de Souria (Syrie). Les 
Perses emploient encore aujourd 7 hui une denomination foil: 
approchante; car ils appellent Flrak la M^sopotamie, et la 
Syrie, Souristan, nom cterivb de celui des Syriens, qui sont 
les memes que les Chald bens, et quo Pon nomme Sourian, 
comme on appelle la langue qit’ils parlent souriyyeb. Les 
Arabes ies appellent Nabat 4 ens ( 5 b); » 

Il y a peu de chose a tirerde ce chapitrey qui est rempli 
de noms grecs pour la pluparf extWimementdefignr^s, et-qui 
se termihe papquelques genbralitessur les nations de PEu- 
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rope et sur les peuples de FAfrique et de FAsie, mais parti - 
eulikrement sur les Arabes. 

Racbats de captifs musulmans* fails k diffihentes 6poques. 
Masoudi en compte douze jusquau temps ofi il dcrit. 

Des <hes des differ ents peuples. 

Je mat ten dais a trouver dans cexhapitre quelques ren- 
seignements sur les eres anciennes arabes avant Mahomet, 
mais notre auteur en dit tr6s~peu de chose. Ce que j’y re- 
marque de plus digne d attention, c'est que les Arabes de la 
Mecque, avant F&re de Feldphant, comptaient de Fannie de 
la mort de Caab fils de Lowal , et anterieurement a la mort 
de Caab, de Immigration des enfants de Kodhaa, qui avaient 
les derniers chassis du Tehama, savoir, Saad, Nehd et 
Djoha’ina, tous fils de Zeid fils de Leith fils de Soudli fils 
d’Aslam fils de Lofiaf fils de Kodhaa. Masoudi ajoute 
quelque chose sur F6re nominee F adjctr, qui commenQait 
d’un combat donn4 dans les mois sacr^s, entre les deseen- 
dants de K4nana et ceux de Ka’is ben - Gailan. A T4poque 
de ce combat r Mahomet qui s\ trouva, avail dcjk vingl ans. 
Comme ce fait est connu, je me contente de citer en note le 
texte de Masoudi (Si). ,* ■■ , .... 

A la fifi de ce chapitre, notre auteur fait mention de la 
grande difference qui, se trouve entre la chronologic des Sep- 
tan te, celle du texte bdbreu et celle du texte samaritain. 
Apr^s avoir rapport^ le r^sultat de la chronolcfgie des Sep- 
tan te, il dit: ?■ Le r^sidtat du calcul du Pentateuque hAbreu 
diffkre beaucoup de celui-la. One grande difference se trouve 
pamlleruent entre oe calcu l et cel ui de Fexemplaire de la 
ToLquf' '• les mains des Samaritains, c est-a-dire de 
ceux deutre les J uifs qu’on nomme Couscfian et Douschan , 
et qui habiteat les provinces de la Palestine etdu Jourdain ; 
il y a une grande difference entre cet exemplaire et les 
deux aut res (52). » 

Des annees, des mois, des intercalations on usage chez 
les difKrents peoples, etc. 
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Masoudi entre dans quelques details sur I’annde des Sy- 
riens et des Grecs, sur celles des Perses, des Copies et des 
Arabes , et sur dantres objets analogues au mime sujel. Je 
transcrirai quelques passages de ee chapitre. 

Par rapport aux Perses, il pretend que leur annee etanl 
de 365 jours, 11s r&ervaieot le quart de jour ou* les six 
heures environ dont Famfee solaire excede les ’365 jours, 
pendant 120 ans, et cju’au bout de ce temps ils interca- 
laient un mois. Plusieurs raisons s’opposaient a ce qu’ils in- 
terealassent un jour tous les quatreans; la principale elait 
que: tons les jours de leurs mois portaient des noms de leurs 
rois ou de quelques anges , et qu’ils se faisaient scrupule cly 
insurer amcun nom Atranger a ceuxdk « Quand, ajoute Ma- 
sOudi, leur empire ful detruil, et que, leur religion se con- 
servant encore, ils n’eurentplus de rois pour faire Finterca- 
lation accoutumie, leur neurouz se trouva, dans Fespace de 
25 o ans, anticipe de deux mois; ce qui arrivadu temps du 
kbalife Motadhed. II lisultait de la que Fannee fiscale pour 
la lev^e du kliaradj ou de la contribution des terres , s’ou- 
vrait avant que les productions de la lerre fussenl parvenues 
a leur maturity 

* Le kbalife Motadbed, en Fannie 282 de l’bigire, recula 
doncle neurouz d’environdeux mois, et <kablit qu’il secalcu- 
IeraitAFavenirconform6nient a Fannie syrienne, pour qu’il 
ne bit plus sujet a parcourir clifferents temps de Fannee, 
Fintercalation le retenant toujours dans la mime saison. II 
le fixa done au onze de haziran ; ce neurouz fut nommi de 
son nom neurouz MotadhddL Mais le neurouz Persan {Farsi), 
continua k rouler sur toulesles saison sde Faunae, etkavam 
cer dun mois tons les 120 ans: il toxnbait au commence- 


ment de Fite, et la. feta des Mikirdjanau commencement 
de Fhiver. > . - .« .. . 


Pour ce qui concerne les Arabes , notre auteur, apices avoir 
fait caunaftie leurs^ a liinaires , leurs mois alternative- 


ment de 3 b et .de. 59 jours, leur milbode dlnterc^Iation ,©t 
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lear manure de commencer les jours au coucher du soteil, 
mcthode fondfesur ce qu’ils commencent leurs mois lors de 
Fapparition sensible de la nouvelle dune* qui ne se re marque 
qu’au coucher du soleil, entre dans quelques details sur ce 
que pratiquaient, a cet 4 gard, les Arabes avant Mahomet. 
Voici son texte traduit a la lettre: 

« Les Arabes, dans le temps du paganisme, pratiquaient 
le nasi, a cause de la variate des temps et des saisons, et de 
la difference qu’il y a entre Fannie solaire et Fannie lunaire. 
G’est a Foccasion de cette pratique que fut r&v&lA ce pas- 
sage de FAlcoran : « certes le nasi est un surcroit ddmpi 4 te. » 
Ceux qui r^glaient le nasi 6taient ceux qu’on nommait Nasaat, 
et qui 4 taient du nombre des descendants' de Haret fils de 
Kdnana fils de Melic fils de Djozaima fils de Modrtea fils 
d' Ely as fils de Modhar. Le premier fut Abou-Temama Dja~ 
nada fils d’Ommia. On le coonaissait sous le nom de Kala- 
ma$, efe r on fit passer ce surnom a ceux qui lux suce6d&rent 
dans Fexercice de la direction du nasi? et qui , at conse- 
quence , furent appelfe Kalamisl Tons les Irois ans, ils fair 
saient le nasi d'un mois dont ils ne tenaient pas compte 
dansFannee; ils donnaient son nom au mois qui le submit 
imm^diatement, et fixaient les solennit< 5 s nommies le jour 
de Tarwia, le jour d’Arafa et le jour de r immolation des vie- 
times, aux 8, 9 et xo de ce mois ; en sorte que ces solen- 
oids parcouraient successivement, de ton te necessity, tous 
JOs mois de Fannie. Par la ils se rapprochaient des autres 
peuples, en ce qui concernait la dude des anneeS de ces 
peuples, qui etaient solaires. Us observerent cet usage jus- 
qu’a Fapparition de Fislamisme { 53 ) * Le proph&te r ayant fait 
la conquete de la Mecque , envoya , la neuvieme annde de 
FMgire , au temps ordinaire du pklerinage, Abou-Eecr, pour 
pr&deler aux ceremonies de cette Me et conduire ceux qui 
s’en aequ jttaienL Ce fut la derniere fois que cette Me fut 
ceWbt^C'par los polytheistos : elle tombait cette an nee -la le 
10 de dlioudkada. Dica ayant rcveie les versets dela surate, 
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nomm6e barat, le propbete les envoya par Ali fils d'Abou- 
Talebv et luiordonna d’en faire lecture aux pelerins assem- 
bles k Mina. Les mois dont il est dit: « Parcourez done la 
terre pendant quatre mois,» 4taient [les] vingt [derniers] 
jours de dhou’Ucada, dhou’ihiddja, moharram, safar, et trois 
jours de rebi premier. Mahomet chargea Ali de quatre ordres 
quil devait proclamer: i° qu’a compter de cette ann6e~la au- 
etui polyth&iste nepourrait plus faire le p&lerinage; 2 °qu n au- 
cun homme neferait plus, nu, les processions autour de la 
Caba; 3° que personne, autre que les Musulmans, rfentre- 
rait plus a Favenir dans la Mecque; 4° que, quant a eeux 
auxquels j'par une eo nventiorf faite avec le prophkte , il avait 
et4 accord^ un d^lai [pour embrasser Fislamisme] * la der- 
ni&re disposition n’aurait d’exdcution , a leur 6gard, que 
quand le cl61ai serait expidL L’a im&e suivante, le proph&te 
sacquittant du pelerinage, au mois de dhouThiddja , pMeri- 
nage qui fut nornme le pelerinage d 7 adieu, il harangua la 
multitude et dit: « Le temps, par sa revolution achevee, se 
«retrouve comrne il dtalt au jour on Dieu crea les cieux et 
« Ja terre. L’annfe est compos^e de douze mois, dont quatre 
fl sont sacres, dhou’lkada, dhou’lhiddja, moharram et re- 
« djeb-modhar, qui est entre djoumadi et schaban. » Voila 
les propres termes dont il se servit. Si quelqu’un, en comp* 
taut ces mois , les rangeait dans Fordre suivant : d’aborcl mo- 
harram, puis redjeb, et ensuite clhoulkada et dhoulbiddja , 
il n'y aurait pas de mal a cela. Nous avons fait cette obser- 
vation, parce quil y a des gens qui croient que ces mois 
doivent Atre prls sur deux ann^es difKrentes; mais le pro- 
ph&te ayantdil « douze mois dorit quatre, etc*, » il a montr4 
clairement que ces quatre mois appartiennenl tous a une 
seule et m<§me annee (54)* « 

Lai rapport6 ce passage et je me suis attach^ k le traduire 
tr&s-3itt4ralement, parcO qtril concern e irae mati&re obs- 
cure, qui ne ine parai't pas avoir etc encore sufBsamment 
rcie., el sur laquolle je me suis 4tendu dans tor tpd- 
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moire imprime dans le tome XL VIII cles Mi! moires de I’Aca- 
dimie des lelles-lellres. Je n’y ai pas cite ce texte de Ma- 
soudi, que je ne connaissais pas alors; mais, au surplus, il 
me semble que Masoudi n’a pas Men compris ce que c’etai t 
que le nasi; du moins en donne-t-il ici uneutee que je rie 
crois pas juste et qui semble obscure. Le nasi, comme je 
I’ai fait voir, detail. pas une veritable inteixalation , eln’avail 
pas pour but de concilier I’annee solaire avec faunae lunaire. 

Ce qui suit nterite aussi d’etre rapporte, quoique sous un 
autre point de vue 

« Quant aux Juifs, parmi eux, les Aschmaath, qui sont le 
gros de la nation, r eg lent leurs mois d’apres l’observation 
de l’apparition sensible de la nouvelle lime , et le nombre 
de jours de eliaque iunaison; ils appellent cela ibbour. J’ai 
vu les Coptes, en Egypte, designer la meme chose sous le 
notn d'epacle, Ces Juifs observent cela par rapport A la ce- 
lebration de la fete de Paques, 'Dans. la suite, ils se spnfcdi- 
visdsa ce sujet Une partie des Ananis v qui sont les disciples 
d’Anan fils cle Daoud, fun des chefs de la captivite dans 
i’lrak, et les Karaites, disen t qu’ils ne. determined point Jte- 
poque de la c6tebratioa de la pique,; avant que Itepisoit 
comptetcment forme, ce qu’ils comment abib ; d'autres sou- 
tiennent qu’on doit solenpiser la pp,que quand l’dpi « est eri 
« parti e forme , sans attendee quil le soil en entier. » Peut- 
4lreie sens est-il: « quand une partie des epis est forntee, 

« sans attendre que tous les 6pis le soient(55 ). » 

, Ce passage contrihue encore a fixer la vraie signification 
. du mqt Aschmaath, Masoudi s’est tebmpd sur la significafibn 
du mot ibbour, -nay, qui veutdire « intercalation , » elila con- 
foodu J ’intercalation des Juils aveclcpacle des Coptes c.b i d- 
tiens. J’ai parte de la ntethode d’intercalation suivie par les 
Juifs. tent Bahbanites que Karaites , dans ma CkrestpmiMe 
amfee, et j’y ai cite ce passage de Masoudi. . •; ;n 
».i dLo ueste de, ce,.ohapitre contiept des observations .assess 
mul digdrees sur les differcnlcs sortes danndes, le mouve- 
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merit des astres, les Eclipses, le climat de divers pays, la 
crae du Nil, les pluies qui occasionnent cette crue , et autres 
objets de la mSme nature. 

Ici commence la partie vraiment historique de Touvrage 
de Masoudi , qui occupe le reste du volume. Ce n’est en ge- 
neral qu 1 un abr 6 g 6 tr&s-court de la vie de Mahomet, et de 
rhistoire des khalifes jusqu'au temps ou 1 ’auteur ecrivait. 
Quelques portions d’hisioire y sont traitfe avecun peu plus 
d’etendue, et principalement ce qui concerne les Karmates, 
leurs brigandages et les expeditions .entreprises contre eux 
par les khalifes ou leurs g&n4raux. Masoudi indique un 
assess 1 - grand nombre d’ouvrages relatifs aux sectes musul- 
manesyet particulierement aux Bat^nis , aux Karmates, aux 
$e£disy ? etc ; et peutAtre ces renseignements , qui appar- 
liennent ii Rhistoire litt 6 raire, sont-ils ce que cette partie de 
Touvrage oflfrirait de plus curieux. Je me contenlerai de 
rapporter ici les titres de quelques Merits de Masoudi aux- 
quels il renvoie lui-merne. Tels sont : 

i° Un traits particulier sur les noms des imams descend us 
d’Ali, leur nombre, et la dur 6 e de la vie de chacun d’eux, 
suivant ce qu enseignent les Imam is (56); 

2 ° Un recueil d'anecdotes connues sous un nom que nous 
nepourrions presque rend re que par Masoudi ana ( 67 ); 

f 3° Un ouvrageparticulier sur la conqu&e de PEspagnepar 
les Arabes et sur les souverains musulmans de ce pays (58) ; 

4° Un traits de la succession des diverses dynasties, et 
du changement des opinions religieuscs et des sectes, oh 
Masoudi racontait les commencements de la puissance des 
Fat&oiis en Afrique, jusqu’a Abou-T£mim Maad, qui eat le 
que Moezz-iidln-allah , qui fit la conqu£te de PEgypte 
pen apr 6 s la mort de not-re auteur (5g) ; 

: 5 Q Un 4crit concernant toutes les sectes d'h^retiques, de 
dualistes, de materialistes ou autres ennemis du dogme de 
runite, depuis le temps d'Ornar jusqu'a celui de Masoudi, 
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intitule Dheloppement des dogmes fondamenlaux de la reli- 
gion ( 60 ). ■ > 

Parmi tant cFecrits de Masoudi, on doit, ce me se cable, 
regretter particulierement tous ceux qui pourraient jeter 
quelque jour sur Fhistoire cles secies philosophiques ntees 
dans lc sein de Fislamisme. Lepoque a laquelle vivaif cat 
ecrivain, la secte a laquelle il appartenait, son gotit pour 
les rcchcrches , sa vastc erudition, donnent lieu de croire 
qu’on en tirerait une grande utilite. 

Masoudi lermine son ouvrage en ces termes ; 

« Voici ce que dit Masoudi Abou lhasan Ali 01s de Hosain 
fils d'Ali : « Je n’ai pas cm devoir m’tetendre sur le caracttere 
«des lcbalifes Mottaki, Mostacfi et Moli, ni sur leur con- 
« duite , parce qu’ils elaient comme des gens entierement 
« dependants de Faulorilte d’autrui , et sans aucune puissance 
tt*pour faire executor leurs volontes. Quant aux provinces 
« teloignees de leur residence , elles etaient , pour la plupart , 

« au pouvoir de ceux qui s'en ^taient empares , et qui s’y 
« maintenaient par le grand nombrede leurs troupes et par 
« leurs richesses, et qui ne retenaient d’autre marque de leur 

• dtependance que de donner aux khalifes, en Jeurecrivant,le 
« ti Ire el VmiV - a hno umen in f et de faire prior publiquement pour 
« eux. Sous les yeux internes de ces khalifes , un autre exer^ait 

* seul loute Fautoritte , tandis que ces princes, vivant dans une 
« dipericlance absolute et dans une crainte continuelle, se con* 

« teotaient du titre de khalife, et s'estimaient trop heureux 

de oonserver leur vie* Onne peutjoaieux comparer Fetatou 
<■ $ont,<\eettegard, les choses aujourdfhra , qu^a ce qui arrfva 
ft sous les rois des satrapites ( molouc 
rlexandre fils de Philippe, euttute Darius, c’est-Mire Dara 
« fifs Ate Dara, roi de Babylone, et jusqtfk Ftepoque ou parut 
Ardeschir fils de Babec. Cbaeun de ceux qui se sent em« 
"«( pares de la province oh Us exer^aient Fautoritteau nom des 
« khalifes, fail effort pour eonserver le territoire qu’il poa- 
« stede, :tet cberche a tetenclre les homes de sa domination ; et , 
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« pendant ce lemps-la, les terres sont mal cultivEes, les routes 
« dangereuses et peu frEquentees, beaucoup de contrEes de- 
r.peuplEes, les frontieres de I’Empire tombent au pouvoir de 
ftTennemi; les Grecs, et d’autres peuples voisins, s’emparent 
« d'un grand nombre de places fortes et de villes qui appar- 
u tenaient aux Musulmans. » 

Masoudi rEpete ensuite ce qu’il a dEja dit au commence- 
ment et en divers endroits de cet ecrit, en observant que tout 
ce dont il a fait line mention succincte, et qu’il n’a, pour 
ainsidire, qu’indiquE dans celui-ci, il fa expos^ et raconlE 
beaucoup plus au long dans ses precedents ouvrages histo- 
riques; mais dans cette Enumeration , il en comprend un 
intitule le Collier de perles, ou Traitd da gouvernement des 
provinces el des arm6es ((5 1 ) , dont il n'avait point fait mention 
precede mm cut, el; qifil place i nimEdia tement a vant son Me- 
morial Puis il continue ainsi : ■. * 

« Nous observerons aussi qifavant de mettre par Ecrit cet 
exemplaire du present ouvrage, nous en avions donne, en 
I’annEe 344, une Edition qui n’est guEre que la mot tie de 
celle-ci. Nous y avons fait, clepuis cela, les additions qui 
nous ont paru convenables, et propres a le rendre plus utile. 
Nou,s. voulons done qu’on s’en tienne a la prEsente Edition, 
prEfErablement k la prEcEdente. Ali ben Hosain ben Ali Ma- 
soudi a achevE la composition de cet Ecrit a Fostat, capitale 
de TEgypte, en fannEe 345 de ThEgire , sous le khalifat de 
Moti, at du temps que Constantin, fils de LEon et petit-fils 
de Basile, rEgnait sur les Grecs, annEe qui est la 1268 ° d'A- 
lexandre , fils de Philippfe le Grec. Louanges en soient ren- 
dues a Dieu seul j » ■ 

Je terminerai cet extrait par un reievE des titres de tous 
les ouvrages de Masoudi dont il a EtE question dans celte 
notice. Comme j’ai donnE la traduction de ces titres, je ne 
la xEpEterai pas ici. r " 

r A'l - •' •* : . 
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^La£^JS v^aJLwJ^ U ^l^<Xiu«5J! <^>bc^ 7 
OtjAM^b obc^ 8 '* 

pbCa^^Ii Jl^o! A pj kj L->bw^ 9 
*XX( J^-ol <i id2>5JS pJkj 10 
D-btfj 4-^ijvX! ^ ,JXkJ!^ ^JjLaJU <^bd> 11 
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e^bbjJf ^yo\ £ uy^JlitU 13 

jfb^IjAw cjbif> 1 -l 
a^^)I pL^nwI A ^jLoJI icJLw^ 1 d 
c^b^juJU ^LiOJI 18 
fjrtJLs^Jt t->Lx^ I 7 
. JiAilj 1^5)5 e^bd) 1 8 

iob*>Jl J^-ot & Xjb^t l-jU^ 19 


ADDITIONS A LA NOTICE PRECEOMTE* ; 



Masoudi , apr£s avoir parl6 ctes anciens Parses , qui avaicnt , 
suivant Ini , deux sorles d^critures , inven tecs par Zoroastro, 
.riine desquallcs ; eonipos&e de cent soixante caracleres , pou 
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vait sefvir a exprimer tous les sons et toutes les articulations , 
et m£me les cris cle toutes sortes d’animaux et Ie chant des 
oiseaux, ajoutc : 

« Parmi les teritures de tous les'peuples , il n’en est aucunc 
qui comprenne un plus grand nombre de lettres cjue ces 
deux-lit; car Falphabet grecyoimam, que Ton appelle aujour- 
d’hui round , ne contient que vingt-quatre lettres, et il n’y a 
ni ha, ni hka, ni am, £, ni ha, ni hi, Les lettres 
de [’alphabet syriaque Sont au nombre de vingt-deux. L’al- 
phabet Mbreu est le m&me que Talphabet syriaque, si ce 
Vest que, dans Fhebreu , toutes les lettres sont Isoldes et sans 
hais^,: et que quelques-unes des lettres different, par la 
figure, des lettres syriaques. L’alphabel; himyari, connu sous 
le nom de mosnad, approche du syriaque. Dans i’arabe on 
compte vingt-neuf lettres. Enfin les alphabets des autres na- 
tions out beaucoup de rapport ies uns avec les aiitres. » 

Ce passage est remarquable en ce qui concerne le carac- 
tore, himyari ou mosnad : il merite aussi d’etre remarque re- 
lativement a Talphabet grec; car on pent en induire quau 
temps de Mascmdi les Grecs prononcaient le £ com me un t, 
ainsi quails le prononcent aujourd’hui. 

'■■■V: "- s '" . u. ■ /■; 

Quoique rdtymologie que j’ai donnte ci-devant du mot 
„ dsfiibM&s n’ait rien que de tr&s-naturel , je crois cependant 
qu’on petit encore en proposer une plus simple. En effetyle 
mot aspibidk Vest vraisemblablement autre chose que le 4 
mot persau <**&*»> sipehbed , que les Arabes dcrivent et pro- 
rioncen t asMhbed : ce mot signifie « gdndral d’armde; » 

il est compost de , sipih, ou , sipah , « arrnde , » et *Xj , 

Md, « chef. » Les Persans ont plusieurs mots composes de la ; i; 
mdme manicro, et qui expriment a peu pr&sla mtoe idfe ;.’i % 
C^d me l^ppeile un autre passage de rouvrage;de?'Maiv ; ';ri' : ; 
soudi, de 4onB*i , ;la Notice. Ce passage, que j a- * 

“ . . '..■■■ ' r \ ", 
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vais omis, me parait men ter d’etre connu. Je vais done le 
rapporfcer ici* 

« II y avail chez ies Perses difFerentes dignites, parmi les- 
quelles on en distinguait cinq principal, qui servaient 
comme d'intermediaires entre le roi et le reste de ses sujets* 
La premiere et la plus considerable etait celle du mobed : 
ce mot signifie « conservateur de la religion; » car, dans la 
langue des Perses, mo, veut dire « religion , » et bed, « conser- 
vateur. » Cet officier etait mobedan-mobed, e’est-a-dire « chef 
des mobeds ; » et « juge des juges ; » son rang 6tait e$tim6 tr&s- 
considerable parmi eux , et 1’assimilait presque aux prophfetes. 
Les herbeds etaient infeiieurs aux mobeds. La seconde dignity 
etait ceile du vizir; on Tappelait huzurdjfirmdar, cest-a-dire 
« le plus grand de ceux qui re^oivent des ordres. » La troi- 
si&me clignite etait celle de Yasbehbed ou <* emir des emirs : » 
son nom signifie « conservateur des armee$,» etant formidV- 
bih, «armde, » et bed , * conservateur, » comme nous Tavern 
ddja diL La quatri&me dignity portait le titre de defterbed , 
c est-a-dire, « conservateur du livre » ou « des registres; * et la 
cinquidme celui (V astahmethehbed , ce qui signifie » comer'- 
vateur de tons ceux qui travaillent de leurs mains, » comme 
les esclaves, les laboureurs, les marchands , et autres : cet 
officier etait leur chef; d’autres le nomment asterbous . C£- 
taient ces cinq officiers qui gouvernaient et aclministraient 
le royaume, et qui 6taient les intermediaires entre les rois 
ef les sujets. Quant au merzban, son no px signifie « inten- 
dant de la frontiere; » car, dans la langue des Perses, merz 
veut dfire « frontiere, ».et ban, « inten'dant. » II y avail quatre 
merzbaqs, pour le levant, le couchanl, le no id et le midi, 
et cfitacun d’eux avail la surfeiilance dun quart du royaume 




s 


Le nom de la cinqui&me diguit4 me parait altere , et Ma- 
soudi iren explique pas r&ymologie ; peut-etre faut-il lire 
destpiseh&hbed, 
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III. 

Quelques personnes ayant paru souhaiter que je donnasse 
ici ce que dit Masoucli des divers rackals de captifs musul- 
mans (63) fails jusqu’au temps oix il (Scrivait, je vais, pour 
satisfaire a lour desir, exlraire cet endroit de son oavrage. 
Makrizi , dans sa Description hisloricjue et topographique de 
VEgypte ei du Cairo , a traitd le meme sujet, peut-etre da- 
pr^s notre auteur. 

Masoudi commence par observer que ce nest que sous 
les kkalifes de la maison d'Abbas qu’il a et6 conclu des treves , 
et fait ides” rackats ou ^changes g&eraux de captifs entre les 
Arabes et les Gi^ecs; que pr&edemment on avait bien ra- 
ck ete des particulars sur les cotes de laSyrieet de FEgypte, 
a Alexandria, a Malatia et autresviiies frontifcres ; mafe qtfii 
n'y avait point eu de rachat g£n&ral qui miritat qtfon en 
tint compte. 

Les douze rachats de captifs dont parle Masoudi furent 
tous fails a Lands, lieu situ6 sur les c6tcs de la M&Ji terrace, 
a environ 35 miiles cleTarse (64); Cest sans dou teLamm, 
ville situ4e sur un petit fleuve du meme nom, et qui don- 
nait celui de Lamolis ou Lamusia au canton qui Fenviron- 
nait : cette denomination subsists dans celle de Lcimuzo, 
suivantMi d-Anvilfe^ ou Lamo, selon d’autres (65). 

Premier rackat, sous le khalifat de Haroim Raschid , et 
le'regne de Nidphore fils d'Estabrak (66), en Fan nee x8p 
de Fh4gire; trois mille sept cents captifs musulmans, tant 
honunes que femmes, furent raehetes. Cette operation dura 
douze jours. Les Grecs se rendirent a Lands avec des vai&< 
seattx de guerre charges des captifs, et "plus de cinq cent 
mille personnes des pays musulmans sV <Uaient r assemblies 
avec des provisions, des armes, des chevaux , etc.Rasbhid 
ilaitcarnpi pendant cc temps dans la p 1 a i n e d e Ma r dj abek , 
au territoire de Kin-nesrin, et celui qui presida en son nom 
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au rachal fat mule seseunuques nomm6 d 6 oa* 6 V& 7 u, assisle 
> cle Salem Bornousi Berber, affranchi cle la maison cVAbbas. 

Deuxi&me I'achat, sous le meme khalife et le meme em- 
pereur, en Fannie 192. Thabet ben Nasr Kkozai, coalman* 
clan teles provinces fronlieres cle la Syrie (67), prdid&?k cc 
rachat, qui dura sept jours. II y eut un concours de deux 
cent mille personnes : deux mille cinq cents captifs des deux 
sexes furenl rachetd. 

Troisi&me rachat, sous le khalifat cle Wathek-billah , et 
du temps de Fempereiir Michel , filsdeThd>phile,enFannee 
23 x. Cette operation fut faite par un eunuque lure norami 
Khakan; elle dura dix jours, et le nombre des captifs ra- 
ckets fut de qualre mille trois cent soixanle-deux , taut 
hommes que femmes, ou, suivant cFautres, de qua tre mille 
quarante-sept. Khakan dait assist (Fun homme nommi 
Abou-romia , qui avail commission , de la part du kadhxlkodat 
Ahmed ben-Daoud, cl’examiner les captifs lorsqu ils se prd 
sentaient pour dre rachetd. Ceux qui reconnaissaient epic 
FAlcoran esterd (68-), et qui rejetaient le dogme de la vision 
cle Dieu dans Fautre vie, etaien t racheies; mais on laissait 
captifs clans le pays des Grecs- ceux qui refusaient <Je sous- 
crire a ees opinions. Beaucoup cl<£ captifs aimdent mieux 
retourn er en servi tude parmi les chrdiens , que de se sou- 
mettre a ce : qu’On exigeait cfeux. 

A ee rachat se trouvdent les habitants cle Zapetm (69). x 

On y yit ahssi Moslem fils d^ Moslem ■,{ suivant . Ma&rizi \ftls 
$ AbotirMmhnri) Horrami, qui connaissait parfaitement les 
Grecs et l dir pays, el qui a compost des/nuvra^ : ;^:,,il, :: 1 

traite cle lemr histoire, de leurs rois, cle leurs grand^s qfficiers^ 

Cle ieur pays, cles diverses routes qui y eonduiseni m qui y 
dea temps de Fannie propres a y porter k guerre , 
ddWyaumes^qui en sont Jimitropkes, tels qua les Burcljans , 
les Abarcs, les Burgares, les Slavons, les Khozars el aulres 
(70). Moslem n.e voulut point souscriro aux dogmes auxqucls 
on oxigeaifc qu’ij donniit son assontiment, ce qui ini occa* 


St* 


WStikr 
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sienna beau coup de vexations et de persecutions, don l ce- 
pendant il fut dflivre par la suite. 

Quatrieme rachat, en fannee 24 i, sous le khalife Mote- 
wakkel et Fempereur Michel fils de TMophile. L’eunuque 
Schenif, affranchi de Motewakkcl , prdsida a ce rachat, assists 
du kadhi Djafar fils d’Abd-alwahed Hasch&mi Koraschi, et 
du commandant des provinces frontieres de la Syrie, Ali fils 
dTahya Armani : 1’opdration dura sept jours, et le n ombre 
des captifs rachet^s fut de deux cents hommes, ou, selon 
efautres , deux mille hommes et cent femmes. Les Grecs 
avaient aussi amene une centaine de chretiens habitants des 
pays m usulmans quiis avaient faits prisonniers : on donna 
pour eux ; eri dchange , des barbares ( otr des hMiiques , ) , 

le rachat ne pouvant pas avoir lieu l^galement pour des 
chretiens. s; 

Cinquieme rachat, sous les memes princes, en Fanriee 
2 46 , pi’eside par Ali fils dTahya Armdni, et Nasr fils d’A- 
lazhar Schii, du nombre de ceux qui suivaient le parti de la 
maison d’Ahbas. Nasr avait &A envoye par le khalife a Fem- 
pereur pour traiter de ce rachat ; f operation dura sept jours, 
el Ton racheta deux mille sept cent soix ante-sept captifs, 
taht hommes que femmes, 

Quelques historiens qui ont v4cu jusqu’a notre temps, 
dit Masoudi , parlent dun rachat qui a du avoir lieu clu temps 
du khalife Motazz et de fempereur Basile, en Fannie 2 53, 
et qui fiit fait par feunuque &hafi. * 

Masoudi ne lient pas compte de ce i achat; Makrizi le re- 
garde comme le sixi&me; aussi en admet-il treize, au lieu 
que Masoudi n’en compte que douze. 

Sixi^me rachat, en Fannie 283, sous le khalifat de Mota- 
dhed et le r&gne de L^on, fils de Basile et p£re de Constantin , 
aujotird’hui regnant Ahmed, fils de Tagan, commandant des 
provinces frontiferes de la Syrie et d’Antioche, pi^sida a ce 
rachat au nom du prince Aboii Idjeisch Khomarowia , fils 
d'Ahmedben Touloun, souverain de FEgypteet de la Syrie. 
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La treve, pour ce rachat, avait el4 conclue a Daxrxas, du 
vivant de Khomarowia; mais le rachat rfeut lieu que sons 
son fils Djeisch. On racheta en dix jours deux mi He quatre 
cent quatre-vin gt-qu in ze , ou , selon cTautres, trois mi He Mu- 
sulmans des deux sexes* / . ; , ; 

Septieme rachat, en fannee 292 , sous le khajife Moctafi 
el Tempereur Leon, fils de Basile. H fut fait par le comman- 
dant des provinces fronti&res de la Syrie, Roustam, fils de 
Bardou Fargani, et dura quatre jours, pendant lesquels 
onze cent cinquante-cinq Musulmans, tant hommes que 
femmes, furent rachet 6 s* Les Grecs, manquant aleurs enga- 
gements, se retirerent avec le reste des captifs musulmans, 
ce qui fit que Ton appela ce rachat, le rachat de la j)erjidie, 

Huitikme rachat, nomme le rachat complementaire,)^ 
pUU!, fait par le meme Roustam, et sous le khalifat du 
meme Moctafi , en 2 9 5 f L4on pmf ereur des Gr$cs . tie 

nombre des Musulmans des deux sexes, rachet^s, fut de 
deux mille huit cent quarante-deux. a , 

Neuvifeme rachat , en rannee 3o5 , sous le khalifat de Mok- 
tader, les Grecs ay ant pour empereur Constantin , fils* de 
Leon, aujourd’hui rkjnant > mais qui n’^tait alorsqu un enfant 
sous la tutelle de Romain. Qe •, racJhaL fat .preside , par i-eu- 
nuque.Mounis et feuniique Baschir Afschini, commandant 
ties provinces fronti&re's de la Syne et d'Antioche, assists 
d’Abou-Omair fils d’Ahaied fils d’Abd-albaki ( 71 ) T 6 mimi. 
On y racheta , en dix jours, trois mille trois cent trente^six 
captifs nadauimans , hommes et femmes. 

Dixi&me rachat , sous les memes princes , en I'annee 3 1 3 , 
pr<§sid4 pcir i’^unnque noir Moflih Moktaderi, et Baschra 
(Baschir selon Makvizi) , lieutenant de leunuque Tharnal 
Doffi , et commandant pour lui dans levs provinces Rontieres 
de la Syrie. Ce rachat dura dix-neuf jours, et le nonibre des 
captifs des deux sexes , rachetes , fut de trois faille neuf cent 
qimtre-y ingt-trois* >> ' •< 
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Onzieme ra oh at, sous les monies empereurs Constantin 
et Romain^ et sous le- khalifat de Radhi, en famine 326 . 
EbmWarka Scheibani y pr4sida au nom du vizir Fadhl fils 
de Djafar fils de Forat, assist^ de Rasclira ( Basohir , selon 
Makrizi) Thamali, commandant des provinces frontkres de 
la Syrie : on y rachela, en seize jours, plus de six mille 
trois cents captife musulmans, homines et femmes. II resta 
enlre les mains des Grecs huit cents Musulmans, qui furent 
ramenes ; mais eeux-ci furent raehet&s a differentes re- 
prises, stir les bords do la riviere de Bodandoun ( 72 ), la 
trAve qui avait ete con clue pour le racbat ayant et£ pro- 
tongee, pour cel effet, de six mois. 

Douzifeme rachat, sous le khalifat de Moti et le regno de 
Constantin, en Tannic 335. H fut fait par Nasr Thamali, 
commandant des provinces front ieres de la Syne, coinmc 
fonde des pouvoirs (i’Abou’lhasan Ali fils dAbd-all&h fils de 
Hamdan (Seifeddaula), souverain des provinces d’Emesse, / 
de Kinnesrih, de Diar-modhar, de Diar-becr, et des from 
fibres de la Syrie et de la Khazarie. On y rachela deux mille 
qualre cent quatre-vingt-deux captifs musulmans, de Fun et 
•'■J;,' ’j/.yj de Fautre sexe. Les Musulmans rest&ren t ddbiteura envers les 
;; • '■ ;^eesy' d&- s 3 o (dinars) , h cause du grand nombredes cap- 

life; mais Seifeddaula acquilta celte somrne. 

Ce rachat avait d’abord entrepris par l’emir Ikhschid 
Mohammed, fils de Tagadj, qui possedait FEgypte et k Sy- 
rie. Abou-Omair Adi, fils d’Abd-albaki, commandant des 
provinces frontieres do. la Syrie, 6 tail vonu le Irouver a Da* 
mas, a la fin de Fannie 334, accompagne de Jean Anisba- 
tousPdlrice Mesdikous, qui avait embrass 6 ia vie monastique 
et que Fempereur avail envoys en ambassade pour regler 
' . de ce rachat. Get homme avail un excellent juge- 

menl, et connaissait parfaitement Fhistoire des rois des cm 
ciens Grecs el des Grecs mode rues , d)^U r et 

cello des philosophers qui on l vecu purmi eux : il avail aussi 
qnelque teinture de lours diverses opinions. Ikhschid. etait 
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grievemeiit malade en ce moment, et rnourut vers la fin do 
tnois cle eihou’Ihicldja, 334. Aussitdt , Abou’Jmusc, .Gafotir 
Ikbseliidi, a la tele de Farmee, se mil en marclie pour re- 
tourner en Egypte. II condaisit avec lui Abou-Qnaair et Mes- 
dikous, jusqu’en Palestine, et leur donna trois tnille pieces 
d’or a compte, pour cerachat. De la il alia aTyr, ou ceux-ci 
s'embarqu&rent pour se renclre a Tarse. Avant qullsy fus- 
sent arrives, Nasr Thamali, commandant des provinces 
fronti&res de la Syrie, avait ecrit a Abou’lhasan , fils deHani* 
dan (Seif- cddaula) , et avait fait faire la prikre pour lui daps 
les chaircs musulmanes. Ge prince s oecupa avec une grande 
ardeur de la conclusion de ce racbat, que Ton nomma, a 
cause de cela, le rachai dujils de Hamdan. 

Jean, duquel il est question dans ce r^cit, est celui dont 
L 6011 le granmxairien , et fauteur anonyme de la Vie de Rq- 
main Lacapene, publi^e par Comb^fis , mconfeent les aven- 
lures en detail. A la dignile de mysticus , fivahxbs, qu’il pos- 
sedait deja , fempereur avait ajoule celles de patrice et de 
pracon'sul, avOuTtctios : ensuile , accuse de rebellion eUfaspirer 
an trone , il fut enfermi dans un convent et y prit fhabit 
monastique. En comparant ce recit avec celui de Masoudi^ 
on voit qu au lieu d'anisbatous ; mesdikous, > ‘V» .^* $ 1 

il faut anihypatos mystkos. L’alt^ration est bien 
petite, si Ton fait attention que Masoudi a rendu le 6 par un 
tj*, en suivant la pronunciation des Grecs. Sur les dignit& 
de proconsul , ar6vnarq$, et de mysUcus, (xvaltxbs, il faut voir 
Du Cange, Glossar . ad script mod. et inf. grmcit. 

U auteur anon vme de la vie deConstanlin PorphyrogencLe 
parle d un echange de prisonniers fait cntre cel cmpereur et 
les Musulmans, et il dit quc cetle mission fut confiee par 
fempereur a Jean Curcuas cl a Cosmas Magister. LYcliange, 
ajoute441, to fait aupres du fleuve Lamus ( 7 3 ) . Qu il s’agii 
d'un ^change different de celui dont parle ici Masoudi * ou 
fauteur grcc anon y me a siihslilu 6 Joan Curcuas a Jean 
Mysticus., 
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Masoudi ajoule que ce douzieme radhat est le dernier qui 
ait eu lieu jusquau temps ob ii 6crit, e’est-adire jusqua 
raxmee 345. II observe, apres eela, que quelques domains 
font mention de divers autres rachals T sous les r&gnes des 
khalifes Mohtadi, Raschid, Amin, Mamoun, Motewakkel el 
Motazz, mais qu’ils ne ltd ont pas paru assez certains pour 
en tenir compte.il dit, au surplus, avoir traite ce snjet plus 
alt long dans son Traite des difftfrents genres de conriaissances t 
el dans son Memorial (7/1). 



NOTES. 

1)15 LA NOTICE D'E S. DE 8ACV 

SUB 

LE LXVJRE DE L’lNDIGiTION IT DE L’ ADMONITION, 


(i) Je donnerai le texte tie ce qui prdcfede, parce qu ii pent fitre utile 
pour fhistoire litteraire et pour la bibiiograpbie de savoirqn v 6 dsement le 
litre de cbacun de ces ouvrages. 

A IjoUcS L-L«*o ijti> oou L*l 
t^Lx-OL^ cdJlf-lJj jLc=olfj> x-Jot-if 

vjus? £ 

£ c£j=*. U$ oUS^ j*£ tUb ^>Ul (jjp^ 

*LjL3^^ L>JU £ fyXx)\ jrfUu* »U***lj 

^Uacill cjULur J cSj?** tt ^ CSjcu/^I 

Un des mauuscrits arabes qua la Bibliothkque imp^riale a regus ide 
colle de Saint-Germain-des-Pres renferme-un fragment de Tun de ces 
ouvrages, eest le manuscrit qui porta le n° 335 . Le fragment contenu 
dans ce volume appardent a f ouvrage intituU : L43 V" 

^UscsJi so>U. Je me propose d’en donner la notice. 

Aboudmahasen, dans, un passage que j’ai rapporte dans les notes de 
nia Ckreslomathie arabe, t. IJ, p. l\ 90, parle dim ouvrage de Masoned im- 
tituld : ci! ULar « Les presents fails aux hommes iiiustres 

et aux rols , » efc distingue cet ouvrage du c^AJl 011 « Les .Praincs 

d'or,» mais e’est apparomment uno laute. En eHet Masoudi lui-m&ne, 
dans sa preface du (ms- 55 g*foi'. 5 , v°) , d\% ? ^ 

JL*!* 4JUi^ 01^1 SJL^Kdx^ .. ^>4 ^ 

oUEoJI «Tai intitule eelivrfc* Les Prairies d»or et les mines de pieties pre- 
cieuses r efc je Pai offert m present aux hommes illustres , aux vm 

ct aux hommes inslruits. » Ccci differ |tau. eomme Von voit, du litre 
quou lit dans noire passage, cl pcut-ctre memo/ cette legero difference 
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n-est-oHe due qu’a quelques inexactitudes du tropisle dans fun on fa turn 
texte. 

, (a) Je crqis quil y a ici quelques mots omis dans le texte. J ’observe 
q,ue notre auteur nomme Ies CJhalddens 

(3) Toutes ces questions ont aussi ete traces par Ebn-Khaldoun dans 

ses ProUcjonibnes kistoriqnes , be mot qne j’ai traduifc par « diimocratique » 
est Voici ie texte,: iLJo41. iUwLwJj 

iujt'Uib * Si moi, ne siguibe pas rigdnreusemen t « democraliquc , » 
i) est clair, par son opposition an mot.iL^yU, a royal, » quil veut dire un 
system e do gouvernement oi'i I’autorild reside dans la multitude des ci- 
toyetfs. Le. gouvernement aristoeratiquQ Oil oligarcbique doit Mre range 
sous la prenlifere classe et non sous celie-ci. 

(4 ) Je soupteonne unc fautc dans Ic lexte de ce passage : 

X*a*j3 Ig* «N=*»b iJj5^ \iLUb 

xj-JuS) iJJiS Xaj L#j jd 1^7*^ • Ee mot *o me purait corrompu; 

peut-dtre doit-on lire au surplus ii Taut observer qne lc Verf>e Xjl 3 et 
ses derives sont souvent employes , dans cetto preface mOme, dans un sens 
pen ordinaire, et j’aurai soin de donner dans les notes le texte de ces pas- 
sages. 

(5) Le texte porte ; Lc dernier mot 

est su remon t une faute. On pourrait lire ZyJ**, «sa ebaire, » mais cetto 
id& est trop eirangbre au sujet : je no doute point qu’il ne faille lire 
Sjwlu. Ma soud i , dans i’ouvrage meme dont nous donnons l’ex trait, 
fob i54, recto, dit quo Ton nomme Lj^ des ddtacbements depuis trots 
bommes jusqu^ cinq cents quand ils marcbent de unit, et les 

mdrnes ddtachemenls quand ils march ent de jour, quo tiepins cinq cenls 
bommes jusqu'a huit een Is ils so nonmient depuis Imit cento jug- 

qua neuf cent qualrc-vingUdix-neuf L wU^, etc. 

(6) Parlarajsonque j’aidite ci-devant t note i , je rapporterai encore lc 

. texte dc ce passage : pki JI ,Uj5i> 

^!? d JdxJb d9,b*JU oL&5i> Jyo\ d 

, 3^\ ojLUL.! ^.3Jf Jya\ J 

j*» d yL j^I jJLIsljIj jialiauU 

J^i— dl JXI oo . Lc mot pourrait donner lieu de croirc 

quo les de,ux. p rein Li’s ou wages sont en vers; alors il no fatal rail [>as lc 
traduirc commcj’ai fail-: « disposes dans unordre ronvonable, ranges dans 
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mi orJre mcthodiquepi il faudrait y subslituer les mots « mis en vers. » Je 
erois cependant que le sens que j’ai aclopte est ie veritable. 

(7} ^ iiLJjo by Vtf JoaJCrf U* 

0^0 pjoLj bi*Jb ^ U Jwa %*jlU 

(8) *x?r pOslS b 0^ bJjo Jua3i ;; b$* 

( 9 ) y a dans 1° texte *^15-03 sUJjwj ; il faut sans cloute 

lire Le mot estde pluriel de £* 1 x 5 ", qui signifie un corps de 

troupes. Masoudi , dans Fendroit qui fai dcja cite, note 1, dit : ^! ; jsi> 
J1 2L.=^jj 0O U OsaJj JS 0^3 y«SX\ Jbo wJLLU yt pi 

yadjl! Jyb J^s *>.4*^13 

jfi «ta-ff3 3-w*-*-* lu jiiJb Jj~> t-olXU odSlys tel* 

fHP>* jAJJl 0^ p £*r b £**x$ 3 i 0i> 

(10) (b«jxf) Ll>U 5 00 U-OsNi b Jin udJio (0^^) . 

(n) Bans cc texte: ,'Uj^ J w \s y^Jb^Jl 

*~Ls? i $7-*^ w'^ u> UJ-^b.jWl 0^jj*xCll J^bOo. Jwn Ij^aakl 

db^l u*j*-N » il y a certainement qtielquesmots oniis , 011, du 
mo his , an lieu deJ^Oo, il fanl lire J^j^S ou JcU , car Masondi 
veut dire que les Tirecs ayant cossc dc faire un empire distinct par leur 
reunion sous FemjpitA romain, commu lcs Assyriens par la conquete ties 
Perses , il semble que les Grecs n auraicni. pas plus nierite une place clans 
son ouvrage quo leS Assyriens. 3 , 

(12) Voiei le texte de ccs v ers d’Abou-TMmam , dont je pe suis pas sur. 
tFavoir bien saisi le sens : 1 ‘ ,fl . ' ’f' . , ^ ^ : ' 

^ bJb ^l ifOvb ^ ^ 

— ~»,l ,bt , bi..wfci l.bij' ^-ocS^Jb ■ . 't — j I3 olovijj <yy> pbiJU 

A \& ihi du jprimtkS " g&x J° pen sc , pour . 

, ■ ■ 1 ■ ; • ? - r ,, , Vi | j si* 

, (t, 3 J; Voy,' Biblioth., Orient. Clement;. Vatic. t. Ill , p. p09 , et substituez 
m cel endroit k , qui est urie Faute. Je ne sais si, dans 

notre passage de Mascmtli , ^ ‘edtpas anssi une F 4 ute. Fau- 

drait-il lire Il seraiL cependant elonndnt que le copiste edt change 

un mot aussi connu en un autre qur ne Fcst pas. Voyez sut? Jean Philo- 
poniis on le Gram m air ien, la ^ Bibliotkkqae <jrecqw && Falirtcius, liv, V; 
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c. xxxvil, p. 3^8 et Sim, Le litre de 1 ’ouvrage cle Jean Pbiloponus est 
Kcerd TLp 6 n\QV 'tscpl dtSiSrrjr os x 6 erp ou, A tjcrets A 6 yoav /jy. Quoiqu'on lisc 
bien. distiuctemdttt dans notre manuscrit, , ce qui ne pent dtre 

que le mom de Platarque je na sais s’ii n’y a pas erreur dans ce nom , et 
s'il ne faut pas y substituer celui de Protagoras . 

(14) Vovez les Dictionnaires arabes sur la racine ^3. 

(1 5 ) y£- Cjd ^-sa*^. 3-^3 U! 

JuLUJJ 3 paJij dyife ;~S3f 

(16) ^jo 'Lo&j JU^j L4I3 

, p 3 j 5 j 

■ / / ' 2HS i» *: < *' « ' ' ' 

(18) Jcn’apercois aucun rapport entre ces noma et ceux des izecls on 
astres qui, suivant les livres'des Parsis, president aux qmatre; points, car-* 
dinaux, taschter, satevis , haftorang et venanL On reconnaitrait plut6tune 
sorte de ressemblance entre ccs no ms et quelques-uns des gdh ou cinq di- 
visions du jour, kavari, rajutan , oziren , evesroulhrem et oscken. Enbiver 
on, reunit havan et rapitaa et Fori ne compte que quafcre gdk (Zend Avesla f 
t. II, p. ro 5 ). Au surplus, je conjecture que les mots persans sont cor- 
rompus dans Mason di. Le dernier mot pourrait bien etre 
Les Persans nomnient le levant le couchant w^.U, et le nord 

ou JU$; ce dernier mot est arabe. 

(ig) Voyez, sur Marin de Tyr, les Recherches sar la geographic systSia- 
ligue ep positive des anciens, par M. Gossellin, l. II, p. 3 i et suiv. et la 
carte de Marin, rdtabiic par ce savant et publiee dans le mdne volume 
sous le titre de Marini Tyrii Systema geographicum. 

(20) Voyez ies passages citds par Brisson dans son ouvrage classique. 
Be regio Persamm, principtttu, liv, I, SS i 1 2 , 2 1 3 et 2 1 4 > 

(21) Voyez sa traduction d’Herbdote, seconds edition, t. III,p. 386 , 
bote (2 33 *), et t, VI, p. 298, note (125). 

(22} Void ie texte de ce passage : u^u, ; l 5 Souy^)) c>U 5 A oo 3 
.-(5^' *$£», fry** i 
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£*a)\ ^5 fkXjiU UlXjjj L* ^Jug 

L-^ -^L a. J ^ cjyJsjJSj O^A? <Ji jjjbpxJj &w*U>£ L^oGj. 

pb*B ti?3 .y y>* y$j <J1 w l 5 ^jJ]^ yfj^Ujj.rLe rnot ^lyas?) , employe ici et 
ToL 29 recto, se ruble indiquer qu’une cause vioienie a produit ce chan- 
gement dans le cours du Tigre. Djarhhi , qui se trouve fecrit aussi de cctte 
in an i fere, fob 26 verso, est ecrit Djoudji , 3^, et Djoukki, -^yL. , M * 29 
recto; au lieu de Tharihour , on lit Thoulhoar, au meme endroit. 

Les nonis Baderaya et Bakesaya seretrouvent aussi fob 26 verso, rnais, an 
lieu d’ Yahendef on y lit Baliendef, ou pliitot Bahenrcf, . Abou ’lf4da 
parle de Badaraya, ou, comme les Syriens nomment cette ville, Beth - 
Darcy a. Voyez Busching, Maga%in fur die neue Historic und Geographic , 
t. IV, p. 2 5 /i. 

( 23 ) Voyez Fabricius, BibL grace, lib- IV, cap. xxvn, p. 186, et la 
Dissertation de L, Holslenius, ibid. p. 218. «De rjliquo vitse tempore vi* 
quidquam certi slatuere possumus; quamdiu in Sicilia fuerit commoratus, 
quibus postea loeis vixerit , nee quando vivere desierit. » Ce sont les pa- 
roles de L. Holstenius. Voici le texte de Masoudi : dLX- d JL+-byi 

— L_U 3 fj+’—frd Lb L I A l y&j 3^x1. Uxol t c . c iiL.ho 

Voyez aussi Abon'lfaradj , ffistor dynast, p. 84 de. la version latine, et 
Casir i^Bibliotli. Arab.Jlipp. Escw'ud. t. I, p, i 85 . Pcut-feli'c. les ecrivams 
arabes ont-ils confondu PlinoTAncien nvee Porphyrc, en altribuant a ce 
dernier le genre de mort du premier. 

(24) Je presume que ces deux Irbiscfi pourraient bien dtre le Jaick et 
la Jemba. Voyez YHistoire gMdldgigiie des Taf tares s p. 46 et 73d. On 
pourrait fetre tente de conjccturer quilfaut lire Iriisch , parce qu’il y a 
deux rivieres de ce nom dans le Word de 1 Asie , qui se reunissent ensuile 
en une. seuie. Si cette iecon fetaitla veritable , H faudrait dire que Masoudi 
auralt applique h d’autres rivi feres ce qu’il avait (mi dire cle i’lrtiscb , ou se 
serait trompd sur 1 c cours de 1 'Irl.isch. (Voy* ibid. p. 98, note.) 

(28) On sait que les Grecs ont tlonne Je nom dc Lpup A' |dusricurs\vh 
viferes. M. de Vdloisou ma fail observer un passage de la Gdographie an- 
cicniic et nouvelle, de Mfelfece, engr^c moderne , imprimfee a Veruse en 
1728, ou il est Tail mention d’une tavifeye de la T arta rie sous le nom de 
AJxqs , «Loup» (p. 225 , cob 1). 

(26) Voici le texte de ce passage , quxl me parait nfecessaire de dormer : 

^ tjC&i )*** 

^ Lj4y-*-£j r ^' oM 
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<3f 1 - gy ! gjjjy ’ $ ^ y*b 'jy£\} f&Lftl $) ^LsSk^Jd 

ijSSyiS yj« 5 ^jju Cjjxj l^Ixw^ i 

U^ ^Uvo ; ^i i>2A^*0^* StSj& £ 

ux A JsuJI 0—J Owyd u*—k-o tX-Jij L^iagjj Ufty 5 ^J 13^53 0j{ Oskl ^jpjXj ^ 

<iUL 4 i d L *^w> a >.. C^lxi ^«xxiO! 0^ cyi ^ u * „? >,Lo c ^w.^ ^ gJ} 
iX^yd 0^3 .\+< < iOij »XajC: ^(.sC^b 

yfcll—jujl £mjL *0 J 1 ^ 1 * 5 " U*^f {-^awU? *Sa-« 0j> 03 Js-UbL^J ygj JJ 

^JL-SLv^j ^L$-$b jrf^Jb ^Uorf^b fc)JK*tfj cjV.LjJnJI [£* *** ^3 *$^ 4 *b 
vXajr 0^ *311 <XaJs ^wUJ! jj>^b ^ i ^j £u a.i..f b 0* c£l*J 3 

j, lu. CJJ s*>wri ^..cl tiUl» 4 ib i ^Lil— 4! olx 5 " J x>4>J«>jk 0^ aWS 

. J*M ^ 0*^1 cPb-=*“ 

0— • j-jwi-Sj 0-* ^.L^k^b o^b ffb-*-^ ^*7*Ai AaU 5 " 3 i-O'LOi 

Js-iijj SJ>— ft> liiJioj JOua/j ^yL*uwl A«wj >$1 Ltf — stf\Jb jjdl A l* <-r^M” 

- * 5 ^ i) L* di^Oo. S'il n’y a point de fautc clans co 

texte ie lac se nomine (j^!^, Carman } cl 11 nom du village appel6 ainsi, 
et qui est situe dans une lie nominee Cabondhan 011 Ganoudhan; car Tecrt- 
t&re dii manuscrit est douteuse, et 1’on peut y lire. ou 

. mais, pant-dire ie lac, File et ie village, nont-ils quun ih&me nom, alters 
dans notre manuscrit. Au.lieu de «xa* ^jeliso^J 0^., 

( 27 ) Li* 3 o L# Jwfi (/eJL5) A*a->‘ '^jut'bdh. t*A oLxSClj 13^ A Wb 

- i.. ! '4«' ; ' • t- '1 yijT 31 Uo^ 0« U <J~£ C3j-£x3^ 

(28) 3 L-*— ^—a oj. ^b Z-T^^ (J^ £(&T ti^lSb i\ 5 j 

^•j jwt t_j L j. ' — S' 0*4 ^.'LmJI Jb ■l a * w 3^l 0jft i^si>3 ^Loyll ^L^kt 

jujs oJydi i*xd i Liy*} ^7 * ^ t^> 4^ U^' JU> 3 

e ^t J o l ol ; L*-xJl CjI^sJJwI 0*d <-**$5; L* 

, di-J 3 L- 3 j- 5 i 3 l—c'b x^lx^Ai>$ 0^3 0 ^-vi‘J <jU- 4 w j La'yjjJJ ^J\ 

J-LJI j Ak'vJl dl 4 j lf*>ljc£*4) 

(29) On lit ici dans' le maunscvit , et plus loin ^L^U. 

J’avais d’abord suppose qu’il faliait prononcer mdijhisth, mais il mo parait 
plus vraisemhlablequ’on doil lire en Tun et TauLre endroil yU *^C*. Le 
mol \ts.yio 1 <xvBs csL employe tr&s-souvent clans la version grecquo dcs li- 
vres de la Bible, et spiiciniemcnt dans cello de Daniel, oi'i il repo ncl au 
cbaldden j > 3 ^ 21 . Voyez , sur le mot pzyia'lavzs , Brisson, J)e rcrjio pen. 
princ. <kl. de‘ Strasbourg,' 1710, p. 284.. vV 
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(30) W L$ L*y $.>y« ^mo $yXJJ Jut U-^J ^ 

X±a<sJLj ^3 £,Ia 4 *^$ *b> ^5^5 

\j+A$ U3 Uy*«3 (<jf>*Sy*) U^-byl? tfbaJ* 0 e?P ou ’^ui^l ^ 5 ) 

Oj ^ - ^ U ^ vy^y* py^oC* yty^ y^t* v>*y* (3*b*bUl <3 Uu#r/ ■ 

,j trxJ^-Jl iOvuft £ J-uyLxJl oUifl iuiJoLJl auJI l*u 6 «X 3 lay bu^y ^6 

^Lx3 J y*y g^f^lyJfe. .*MS- 

( 3 1) 2 fj^ 5 *xtl i^^Jy tfy y^j fc Jt l dCCftLiuiy . ... . . SyAO»- J*£ ljujjf aXSj 

^ Jv ., " *.. ,U yT-A tfOv^Ut <jtl oUtO jll< 5 yljlj* pO^Jt yluwyi (JbtjL* Jflj&jfcy$ OJ 

C->yJlriH yt*Uy5 JjUu* 

^S jj j {igUs»Jl j fr — j S y 3 ULw ^y£>A* 3 l liLL* ^y£*t0y*XlXj! ^s!yJt 

yl, „>&,.„* ^OsaJCw^U !y*-a-. yyX^Uy l^Xii XtyyxJJ *) ii>lx 3 

j»«XjLj qJ* tfOsJt <j,yxJl Ji SiXifl p^=»»yJ •Xsy JUibyJl J 1 JUilyXflJl XxJJ! 

b*Li» QfciLiJ! (jA ytp£ sSJ-C SjyyJcJl j£pJ g>\ ($3 t^b^f 'yajj^ J$f 

i u*-i£>*Xu 0-fi ^3 JkubotJty ^ 3^ H>-s p 3 y-**^ ^3 y-* 

KlyyJcJ! (effaoGzle 3) . ^^ 3 1 ^~*yacJ jjji c-bdOl y^Jo j (jyXicJi-o •X^yjJly JxxJ! Jl- 

J— c Jl, l4?r^3 UU 5 " (^33^X3) ^.^3 <fe ;>?y^ b-b^y 

0—2 pfcy&Sl L 5 tXi 6 l^ (>J> j^«Xa-C ^yJi>3-*-2t*sJl ^wJwofy*U^)1 j j y* 5 <XC 

,Vj v- * - ^ i>y*X«a*. J XuLiy CiujLSy ,u*i6*>JU ,;,#ly ^ . W f fc^‘1^1 l^y 5 ^ 

i yS *x 3 , (J(l 5 y t*£uj Uj^aXU JJjM'il V y jU & 'ffil t ^ s ^* ,w ^JxSA&Ify 

£_* ^lyjtJU QCxflS id oul 5 y (£ji. IgA j^sS’ &y£j*KiS JuaJb Ck 53 y*J-T <J k) Jx 

..V -J t.._\! XsU^ £ AJSm Axle ,JbyXcU. i>»!<> 0J11 Jj 4 (jm> A*lt> Ci>*jU 21 tr^ 

^ J-fi y-^yJi o— Laa i (jyy^j) ;>^3 ^ 34 ^ J ^ (f^j Vj^i 

^JLO Lo J^xil3 J^aiJi JuAly (^y^Cy ) l$y*J&3 HLaiJly lyyyit ^ 

(i y^ ? 55L^J! OwSt -3 XuL-93 0 - 315 ^ xJi ly^Uuly y*i 5 " J-C C"^3 

e^ f XJUu (iO'Uy) oil 5 j (^XiLlU) -3^ f ^ *3 

L$J^aL&! ^3 ^IJsaJI csu-o l^Ju> t)r^% 

; ’ ' .£ 0 '» 4 V ;\ty*-J^ ' tal'^oUu Cj yJsuJ3 y?~£> 4 )"^^ 

CiyyxJti ^3-6^. C^v> (jj-^ (SjrOb 7*^ ^ 

^ l _J l> ^jjyj! 1^ (-UtaJly *ui**Jw*JI ,J, <J.Urxit ^yi CioUs aX^O ^AiJt 

^A {J ^-i liUj^ Uu.l aeiyJb u^a! (j^b ciyyxii J-c ^ 3 bjuu ^3 yo^ 
lAy^Ji vyb^ 5 . 

a/i 
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j»0v-t3' 0p4 tiOoriLw ^ya 

;i^P ^A *< v\ ’ !y y]tx xi] jj j*5fc»,to 0<^ ^)L5^ ,.»,,, 

(33) Le passage que jai cit^ preeMemment , oi\ ii est question des 
cartes geograpliiques de Marin de Tyr, m'a paru prouver que Masoudi 
avait vu fouvrage de Marin, ou du naoins une traduction arabe de cot 
ouvrage. La rnanikredont il s’exprime ici ne detruit pas cette supposition, 
mais je dois avouer quelle ne lui est pas favorable, car il semble n'en 
parler que sur fautoritd de Ptolemee. 

(34) Voyez la Bibliothbque orientale aux mots Bdlhalmm AlfMomlhi , 
etFd&ii&hu (Fabric, Bibliotk Gmc.Hb; IV, cap. xiv, t. Ifl, p. 4* i.j 

( 35) Lisez ce passage ct l woLJJ , an lieu de . 

( 36 y Fabricras , a Tendroit deji cite. - -ai**/. - .-Suo 

( 37 ) S^J\^usSJ\ Joj <$kU yx? Ooti ^15^ 

’-^UxUl (£* y^AyjiXxll ^03 jute! d i 34 ^ 

dUd-J jCwL^J} J <->1x5" J ^U 5 " J. 

Lomvrage de Galien cit6 ici doit dire un commentaire sur los dix 
livres dc laRepublique de Platon , si Masoudi ne s’esfc pas tramp 6 ; mais 
ne serail-ce pas plutoL son Commentaire sur le Timde de Platon, quit 
cite lui-mtime sous le titre de jfi&jyif asts rcov iatpiktis iv Ti^odcp ysypap.- 
ftivtov. ( Voy. Fabvltimi Bibliotk <p\ 1. IX, c. xvrr, t. Ill , p» 543.) Coin- 
parcz, au rcsfce , ce passage de Masoudi avec celui d*un autre icrivain arabe, 
rapporle par Casiri, Bill. Ar. llipp. Escurial (, L I, p. 253 et 256, et quit 
dil, commc Masoudi, que ic passage de Galien qu’il cite sc trouve dans 
te Commentaire de ce mcdecin celeb re sur les byres de la Republique, 

(38) iu^-jfya-UI (^ 0 ) eUv« 

(-L-ifil tiLlo (J-C c-^6 qu* ^jl5" tijLjJj 

X- t-J lbL 0Wt d i OSLiaJj ^yys? dl dUd Jti XxJuG* 

(dill tjyz J 3 XM/I 3 jUb AXj^Uai ^ lukci 

II faut remarquer clans cc passage le mot cjys?\ qu'on a dejk vu ci-de- 
vlpi'tj 1 note^2. ' ■ '' ' "• 

( 89 ] ydyez, sur Irs ccrils de Manes, Fabricius, Bibliotk Gr. V 
•: cap. :i , b V, p. 282, el Bcausobrc, Histoire da maniMism » t. I, p. t % T 
46 et suiv. Masoudi nomine ici quatre iCvres de Manfes, qui paraissent 
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dtre les m&tnes que ceux que les Actes d’Arclidlaus allribuunt a Scytbien 
ou a son disciple Terebinthe. On ne reconn ail, , il est vrai, clans Masoudi , 
que le livre du Trisor, ou le Trdsor de la vie, 6 ®yaavpo$ t vjs'ptfjsi ie 
Livre des livres pourrait bien etre le livre des Ghapitres, ou % des Dogmas 
fondemeniaux , r&v xetpaXctlcov. Le premier des noms que je trouvedans 
le manuscrit de Masoudi est ccrtainement corrompu , je ne sais comment 
il faut le restituer. Le dernier, s’il n’est pas altere , est susceptible die plur 
sieurs sens ; il y a plus, comme le text© de Masoudi en cet endroit pa~ 
rail altere, on peut douter si est effectivement le pom d’un livre de 
Manes. * 

( 4 o) Il suflira d’en citer un qui est decisif. Dans la description des 
provinces de I’empire grec i qui se trouve foL ipi v° etsuiv., lenom de 
mer de Khozar revient sou vent. Enparlant de la sixi&me province nominee 
oh se trouvela ville d’Ancyre et qui est limitrophe de la Cappadoce, 

, Masoudi dit : « Cette province-, se termine ci la mer de Khozar, qui 
est la mer du Pont. » ^ ys? Dans 

la description de la huitieme province, nominee , il dit : « C’est 

le gouvernement de Mascliia; autrefois ce gouvernement etait celui de 
Kbarsena: ils se termine k la mer du Pont, que beaucoup de personnel 
nomment la mer de Khozar, mais qui est seulement voisine de cettc mer ; 
car la mer de KHozav csl cclle sur laquelle sont les habitations des Per- 
sans,Bab et Abwab (Derbend ) , le Mougan, leGbiian, le Daiilem , etc, 

y^se itfuujjL. J-S vS-bJJ JtXxi li ^*+4 

^ qp * yJu 

vl^b Julf. . 3 $ 

Dans ces passages et clans beaucoup d’autres , •jJUS'U.* qui, suivant ce 
qu’on a vu precedemment , parait tee proprement le P ahs MmUde^ est 
employe pour de Pont. » \ i 

Plus' loin , fol. io3 v°, r.dr-f jviiWr prKdn mur qui s’etendait de la 
Mdditerrande h la mer de Lb- / r, v -i-!: ‘re Y Pont-Euxin, et cpie Ion 
nfommait macron teichos (paupov ts7%o?) , ce cjui signifie « le long mur. » 

’ ■( y dJ f P*? 

(4i) On pourrait tee tente de lire et de supposer que fe mot 

signifie les MonothMites, en les derivant de «voionte; » mais la suite 

du cliscours ne me semble pas permetlre cette supposition; cl ailleurs les 
Monolhdlilcs ne pcuvent pas tee.nws qn opposition aveq les Cbretiens. 
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(43) 11 y a dftcore ici une faute et peut-4lre deux t je doute que le nom 
Al /tenants soil le veritable; cn tout cas je conjecture quif faut lire 

Alkcnceus ChrysosLonie , c’est-a-dire « boncbe d or. » Cesurnom, 
comme ie remarque Fabricius, Bibl Gr. lib. V, zv ? t VII, p. 553, 

a et6port6 par plus d’un dcrivain ou orateur cliretien. 

- ■ ; 1 

(44) ij i ^ ^ 

. ‘ ; V/ J HyW 

• ! Dans la preface du v^od! ms - &99 * on ^ e * c ^ t 

ainsiquiLfautlire. , ,, .. . C. ' , ^ ■ . - > 

(45) Jo mets ici le texlc de cc passage , parce quit me reste queiques 
doulcs sur le sens du mot uiX> qui s’y trouve. Peut-Gtre nrtoe ce niot 

est-il corrompu. Void le texte v cw!^ 

On peut consulter, sur ces Consultations aposloliques , qui portent le nom 
de S. Clement , SiolKa^&vtos toB hdfut/w ivttrxoieov , Fabricius f Bibliotk. 
Gr. lib. V, cap. i, t. V, p. 33. 

, (46) Je: crois que Masoudi; avait ecrit : « Romain avait quatre fils , dont 
le,- dernier etait eunuque , etc. i » car plus bas xl dit: wfics trois auties fils 
:de Romain , SJorps (c’est Clirisiophorus) , Etienne et Qonsimtin.* Au rest?, 

' on peut comparer le rccit dc Masoudi avec celui des Gcxivains de 3’Histqire 
byzantine. Masoudi ccrit ^JLLSy , ou pluldt » TheophylciXj et non 

\ f 0eoj), - • ‘ - , 

(4 7 ) Constantin, fils de Romain, relcgue a Samoltface, ayant tud 

Nicetas, & la garde duquel il etait confie. les autres gardes- le tukent 
pour venger la mort de Nicdlas. «. „ V r. 

( 48 ) Bu temps de Masoudi rEgypteVSait pas encore entre les mains 
de Mote, premie? Kfcalife de la race des FatSrrte Bf^bar, general des 
armess de Mote, u’en fit la conquete qu cn laimde 358 de lhcgire. 

(4g). Ces deux mojs, comme me fia fait, observer feuM. de Vdloison, 
repondent aux a-^ra , depaftemeht^ ihilitairos on divisions militaires do 
Tancienno Grfece. 

(56) ‘ i Cgiliu* 

t$*jA i c^UUi I dud Jt 
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J) J&tacd j^bcaw^jj^ pL&Jlj iy^^ly 
Xa^XJl c/yjf Zfyy* (i> 3 -cw^ ^ 

l^ 1 ) CJ~* Jo 0 *j L^^lS^-- ■ 

0 ^ 4 -J^ **'-&-«' J ^ 5 5 Acbili 0 * 0 * ^b^yc' JwpcUwI ^o 

oLw* ^-a^. 4 C*cL-j£l.3 0 ^ oLi. 03 ($^*m 0 ^ cSa^J 0 i> iS^ jp-3 

0 * 3 , ;MJI p-*? U'^ 0 ^ p4-*-*> tMJJ J5 x>y> 0^v4j^U c^J 03 c-ot^ 

tr* 5 •'^•upV*^' ^ ^ v&iA 0?, w r^ , ^>- ^ <** ^U«5 js^y 

0 ^ ^.. 1 ,. 3 , ‘S ii , 0-3 jUyj iwU5^ 03 sLm> OvxXS. 03 y^3 ffjt-io '£&) 

| C3*J3i3L>lj 03 0«jJuU #A4 Cioll5 ^Ji iCffJbJJJ < J*C <£^X3*Jj CJ^5*, 

f los-jd jvcJApj 0 *-*s ^^ iuUiCl ykJi (j 15|;' ! i)lx» &Ijl5^ ; 

: -, l j ■b i ■ « * y . 3 13 ' ~, bfl*3 t^j^-Li-J ^t-s*LJf (s^* J b<ft$ &Uw 0 jjw . C ^*Xo ^J5l 

n*7*& 

[ 62 ] dCsi'O tiD<3sSj j*5lS^C 3)^UL3 &-o|^-otji cjl«*>rv &* J Vj . 3 L*j 

0 *ia*«-u 0^4 0 ^ ^ *^*Wji 

.i *J#': ' M. ■ 0^ OjUs UirfJ 

Ccs rlcnx noms me paraissent <Hrc le.s C^rViD , Cuthccns a Dasithiens , 
Je pen so done quil fanfc ecrire ^U^oJIj dans lo lexte de Ma- 

soiidi. Yoyez au surplus ce que j’ai dit k C 3 sujet dans ma Ghrestorridthie 
arcibe; t. II , p . 2 i 3 ei suiv. J’y ai citd d’autres passages de? Masoudi. 

’ ” ’ ■' * ■ •■ '"’ •* *’■ -' ip '■ 1 : ‘ 1 ' 

|53 1 £ 3 ^. 1 .. x - 1 . 1 Je-rv^) ^v^-3 'A*X^>yi ^ ( OjJcU ) tiiyJj* ylS^dkSji 

yjQl ^ s\3 Ly^ ^wjJ! Let <Jy^ “^Pjl ^VjdP^ iU-waJ} 0*3 0**3iy 

,0>j>,. g „. ^ - ^ .'0U3 liLU 03 03 &yJl 4^3 04 lUuiJffidJOsJ 

0^.^s,tJl.3 C3jXJ iC-wo! 03 5i^L>J 5 fc. iUl^f y>\ y2l4 03 0 *LJt 03 ^5^«2k4 

0 j-LkW cj3^3 ul^^l 0 * 4 ^Aj£j] sLw jJ l 04 8>>Ot3 04 (£&** 9 $} 

A3i)w<J) pj-3 0 jJjtas ?5 JWwjU Xpb? iu-wJI |04 A3j tft . i L> fc j ; 

iiLJt> C . * - > j. <iLJ*> 0 * y;L*Jl^ ^UJJj 0 *Lwi *^J1 j *^3 iiijC 1*^5 

SOw* 3 ^4^)1 04 0*3 jJL 4 tiLu>.3 lyUi *s 

Jo 0 J JI id-J3 J-Jt J^-» (^b«) effucci) 4 fjUj 

. . . ^ . , pjtaviH 


\££mfyJS+^J\ 8£t*-lb t>bft *XC ^ dt a . <J ^bC*-, tfJs^ 

Lijp5<> Wl> tyjloB. V«xj^ 0>UO Vovxiii ^ 
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W V 5 ,i|!$«'Wl ^f^XMtX jjXxag (jvUJ! ^ ^ jJx^a 

V *‘‘ *r ' & *. * , &Uu 0,^ 

(55) ^Ja-ci)l )y++ 4 j l^Sjj 

;-/d^^"2 bL-xJ&J| CX-rfl^j dUit yo jw j &gp 0 jxJjJ 

%*r*$ ) ^wa-lil *>^C oU^ AM <>J<a4&Sjl ya~* 

J; ; 0 ?-? ylMLc) ^Ljj ^ ^olc tAfipJ xoUjJJ ^ Jl*3 AI5 *Sjo 

'0jr*J^jr~A ^ ) Uul^ 0» 

Jj^-X-j yr-* yHfrM j) (vhrfO cxol Xy*w-y J(^t>1 J^IXxj (j£a*. £pJJ\ 

v J£JJ ^ **•* 0***^ *>JLfi g*JtJlj 

#** •■ “• ' ■ 

( 5() } tiU5 ^olx* ^ *U*l»4^)i cxfb Loj &g^} L«w) j^ 0'UJJ iCLu^ 


{ &7 ) ^Loy**4U ^b;=*})l • 

(58) jmJLssJJ (->1*5. 


V ." ■ « 
•iwtfrK .'’" : i' 1 "' 


^ (5^ j JvUf^ t-^.X.i.T oLx5\ 

(So) ib^aJI Jyol i iubi)l iuU5l (Test sans cloute le m^me ecritque 
Masoudi nomine ailieurs c*l 5 l*xJJ J^I J e^lUu. 

(St) ,£ jASjQ jsJau . 

(S 2 ) (£"*23 AUl 0 ^>$ <§ £** 9 * ^Ktau& l ool5^ 

-0^41 • o^yll U^clj l^U *x*ej 

A^Jac ^ Ovl£ XU3j*j sUoJLl! ^bj KioJ^lJ 5o^ yjiX^y* ydj JaiU*. 

*-^ 1 ? iCu/Lj^JI Jt H5o!yU (^ji> H5o!jy^lj ^ ys& 

l^il! ;>*U jx5j AJ5 v^jb' ^j*x*pjLa^^ 

5o^X 56 b-j-^ U (Jx Jailx. JOj AxasI iaiUfc. 

: ., ; •■ i5 ^S? <j* 5o ^ ^ a e w f w *w#U£j , cjU 53} laiLx 5^wJb* 

{^* ( Pyir&J ^bsJtj 

’ j: 'S& *M > :Xs ^^» 0 ^ laoUyJ (3 ^ 0y*|ydlj-dL4J Q}yS*X\ 

0^44! pjpi uk? j?^^4 yd )jU 0 ^ yuij ^^.lo 

1 ■ ■ ‘ , - . >t \v. , • : ‘***f>.' v>^>. ;JUadJj. yjM‘b\(6y^M) •. ’ 
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(63) Vci^z r4 relevant , p,,345. Je me suis contend dy indiquer net : 
article de fouvrage de Masoudi. 

" ■ ' '' '' ;*5 £ 

. i^) ^9” {£* >=’’ cs^ylj 


! , ^ . 0***fe yr* ^ 

(65) Voyez Abr, Ortelius, TJies. g&ogr, au mot Lamus; Ghr. Cellarius * 

No lit. orb. ant. liv. Ill, chap. vx, t. II, p. 20 a; d’AnvilJe, Giogr. anc. abrigi ‘ fI 

L P- 9 l * . . , , vsi 


> . '?-■ 

(66) , cest sans demte Staurace. Nicepbore laissa un fils nbthme 

Stauracius. Ou le pfcre de Nicepliore portait ce meme nom , on Masoudi^ 
se seratrompe. Jc pense que Nicepliore pouvait dtrcfils de ce Stauracius , 
dont Theophane rapporte les intrigues etla mort h la troisikme anuee de 
rimperatrice In&s. Tkeoph. chronoh p. 4* 1 % 


(67) , c est-a-dire « de la Cilipie. » Voyez Abulfpd. Tab . ,f $‘ 

Syr. Ad. Koeld, p. 3 o. ” X ' 

(68) J’ai suxvi la logon de Makrizi, qui portc yljiJt Dans Ma- 

soudi owlit a>XJI , pe qui voudrait dire qucla « duretd duroeur ou 
la stupicKtd de Tesprit est une qnalitd creee par Dieu, dans les homines ' 
en qui cllc se trouve. » II pent se fa ire quece soil la la vraic lecon, quiin, 
copistc aura changee finite do la compivndrc, 

(69) , ville situce , suivant 1 ’auteur du Kamotis, entre Malaria , 

xJaL* , £$ Samosale, Voyez Abulfcd. Annal. Moslem, t. II, p. 1G1 

el 685 } Tab. Syr. p. 28 el 29. 

■ / ■ ; .V 

(70) fy-ir*) 

ce tnxle je lis ^ . Le mot; Bardjan me parait 6tre le m&me 

que Burgundiones . Voyez d’Herbelot, Bill. or. au mot Buffiian. M. Engel 
pens© que ce pfim design© les Bulgares. Voy. GescMckt^es Ungr. Rticlis , 

pa%^p.': 3 x> . ■ ■ ,yW. v- /,/ ' /' 

(71 ) Je soupgorme qu Abel -Aibalci , grand-pera d’Abou-Omair, est le 

m£me que Symeon Magister ct Logoth&tc, dans Ses Annales, nomment 
ASaA&wojs 6 yipaw , ct qui, sous le rfcgne de Leon , vint dc Tarse a Cons- 
tantinople pour trailer d’un cchange de prisonnkrs. Voyez Script • " 
Theoph. p. 468 . r,, 

(72) Cette riviere parait ainsi nominee d’nn lieu voi sin, que les hislo- . 
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liens grecs appellant HoSttvSbs on fto$av$&p. Voyez Cedreti , Comp, hist, 
L II, p. 675 at 683 . Mirkhoncl clit qne le mot Bodandoun signifle <t etends 
rites deux piecls ; » ceux qui ont imaging cetfce etymologie ont sans don't® 
pense quo ce mot Cl. ait derive demfovs , m a pied , » efc <Mo « deux. » Voy. 
Fred. WilJcen , Inslitul. ad f undam . ling, Pets. p. 1 i4; Abr. Ortelius, Thes. 
geogr. an mot Podando cTAnville, Geogt.anc. abr&g* t. II, p. 67 *, Abou M- 
Jfed a, A nnaL Moslem. t. II, p. 680. 

(73) Kal dnoaletXae rdv 'apopvrjpovevQivra Mayialpov xat yeyovoxa 
$o,pi¥hHQv tm aypX&v, l&dvvyv rov Xeydpevov K.ovpHo 6 av , , . Hal 
ULoapdv Mdyic/lpov ao<pbv Hal vdpopa 6 Tjy Httl .rcov <zfoXmK' 2 v xpix^pim '&pd>- 
■V idlov xal els jov asoxapov rov A dfiov rd dXXdyiov iicoitfaajno. Script post 

tjSi . 

; ( 7 h j; cijljtl) oLxS* ^ . 
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